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E    F    A    T    I    G. 


iMovae  liorum  librorum  recensioni  multum 
['  profuerunt  Mss.  codices  tres.  Guelferbytani, 
quorum  lectiones  ab  editione  Ernestiana  dis- 
crepantes  diligentissime  olim  excerpserat 
lac.  Frid.  Heusinger  ^  vir  doctissimiis  et  Lati- 
narum  inprimis  literarum  peritissimus.  Sche- 
darum  eius  usum  benevole  mihi  concessit 
filius  patre  dignissimus,  Conradus,  de  re 
scholastica  et  literaria  optime  meritus,  qui 
me  sibi  hoc  beneficio  in  perpetuum  devinxit. 


IV  P  R  A  E  r   A  T  1   O. 

Primus  istonim  codicum,  ab  Heusingero 
litera  A.  notatus ,  in  celeberrima  Ducis  Bru- 
novicensis  bibliotheca  Guelferbytana  membra- 
naceus  est,  inter  Gudianos  N.  2.  fol.  In 
eo  (praeter  minores  aliquot  lacunas)  desunt 
1.  1.  c.  28.  verba  .  .  .  rum  actormti  esb  requi- 
reuduSf  —  usque  ad  c.  5/j..  Atque  in  ea 
exer ...  In  libro  secundo  desunt  quatuor 
capita  priora ;  pars  capitis  XII.  cap.  Xlll.  et 
pars  capitis  XIV.  quae  autem  inter  ista  sunt 
media,  misere  luxata  sunt ,  atque  traiecta.  In 
libro  tertio  deest  locus  cap.  V.  a  verbis  etsi 
admonitum  venimus  usque  ad  verba  non  ut 
iure  aut  iudicio  cap.  XXVIII.  Ceterum  codex 
iste  non  ipse  mutilus  est,  sed  ex  mutilo  de- 
scriptus. 

Alter  codex,  tjuem  Heusingerus,  nota  B. 
insignivit,  est  Gudianus  53.  fol.  membra- 
naceus. 


P  IV  A  E  F  A  T  I  O. 

Tertiiis  item,  nota  C.  *^esignatiis ,  est 
Augiist.  12.  15.  puarto,  itidcm  in  membrana 
scriptus. 

Hi  igitur  codices  per-multas  praehuere 
lectiones  vulgatis  meliores. 

Ex  editionibus  praecipuis  contuliraus  Vi- 
ctorianain ,  Lambinianam ,  Gruterianam ,  Gro- 
novianam ,  Ernestianam  Ciceronis  operum 
omnium;  c|uibus  accesserunt  Oliveti  et  Lallc- 
mandi  editiones.  Praeterea  Strebaei  commen- 
tarium  in  ii])ros  de  Oratore  diligenj^er  excus- 
simus;  et  Omniboni  editionem  Iiorum  libro- 
rum,  in  Germania  per  AntoniuiH  Koberger 
a.  i497*  typis  repetitam,  una  cum  Pearciana 
adbibuimus.  Accesserunt  complurium  loco- 
rum  emendationes  tum  nostrae,  tum  aiiorum 
virorum  doctorum ,  ut  Wyttenbacbii ,  Scbnei- 
deri,  Vossii ,  lacobsii,  Purgoldi,  quarum 
partlm  in  notis   mentionem   fecimus,    partim 


VI  P   R  A  E    F  A  T  1  O. 

lianc  rationem  habuimus,  ut  eas  in  textum 
reciperemus.  Ita  si  quis  nostram  editionem 
cum  Ernestiana  comparare  velit,  speramus 
fore,  ut  quantum  in  lectione  Ciceronis  verius 
constituenda  operae  factum  sit ,  neminem  poe- 
niteat. 

Scr.  Halae  in  Piegia  Fridericiana  d.  XXT. 
Dec.   cIoIdcccv. 

CHR.  GODOFR.  SCHUTZ. 
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liXPLICATlO    NOTARUM. 


a  Pcnrclo 
collati. 


t  Pith.   codices  Mss.  Palatiiii  ec  Pithoeanus  a  Gruter* 

collati. 
Cant.  cod.  bibl.  Acad.  Caiitabrigiensis.  i 

Gonv.    codex  bibl.   Coll.  Gonvillo  -  Caiensis 

Cantabr. 
Norj.  cod.  bibl.  Reg.  SocietatisLond.  aDuce 

Norfolciae  donatus. 
loan.  cod.^bibl.  Coil.  loannisBaptistae  Oxon. 
Bod.  cod.  bibliothecae  Bodlelanae. 
JMag.  cod.  bibl.  Coll.  Magdalensis  Oxon. 
T^Vag.  cod.  Wagstaffii. 
Nov,  cod.  bibl.  Coilegii  Novi  Oxon. 
MGad.  co.d.  Richardi  Mead.  M.  D. 
Harl.  cod.  duo  Comitis  Oxoniae. 
Ox.  codices  Oxonienses,  qnorum  lectiones  editio  Cicero- 

nis  operum  Oxonlensis  praebet. 
Erl.  cod.  Erlangensis  ab  Ernestio  et  Harlesio  collatns. 
Ouclf.  A.  B.  C.   codices   tres  Guelferbytani  ab  Heusingero 

collati. 
Omnih,  editio  Omniboni. 
Koh.  editio  Kobergurianaa.  i497« 


Reliquarum  editionum  noiatioiies  intarpretatione  non 
e^ent. 


Vlil 


GORRIGENDA    IN    NOTIS. 


i*.  1.5.    V.  23.     pro  Antonusi  leg.  Antonius. 

V.  38.   V.  15.     leg.  dfWtaret. 

P.  97.   V.  2.    leg.  /i7).  Xi^'. 

P.  99.    V.  14.     pro  llistoiia  leg.  Histrlo. 

P.  i2.'i.   V.  8«     post  yrojicio  puucti  siguuni  ponenduin. 


I      s 


D  E 


O     R     A     T     O     R     E 


% 


Not.  in  Cic.  HhtLor.    Vol.  IJ.) 


I  N 


L  I  B  R  U  M     P  R  I  M  U  M. 


% 


Cap.     I. 


Pag.  lo.  v.  11.  ^c  fuit  quidem ,  (fuutn  inihi  quoque  — 
Recte  sic  edidit  Ernesti  e  vestigiis  Mss.  et  edd.  vett. 
Vtilgo  addebatur  tenipus  illud -post  quidcni,  id  qnod  a  glos- 
satore  ex  aliis  Ciceronis  locis  ut  Inv.  I.  2.  ad  Div.  lo,  5. 
additum  esse ,  iuonuit  idem. 

Pag.  10,  V.  15.  raferendi  fore,  iuxtum  i.t  prcpe  ah  omni' 
hus  concessum ,  arhitrarer  —  Vulgo  sic  interpungebatur : 
rcferendi ,  fore  iustum.  Sed  vera  constructio  verborum 
liaec  est:  jdc  fuit  quidem,  quum  arhitrarer,  mihi  quoque 
initium  ,  instum  ac  -prcjje  ah  omnihus  concessum,  requiesceruli 
atquf^  —  rt^fifrendi  fora ;  ut  postea  :  qui  locus  quietis — ple- 
nisfimus  fore  videhatur.  Similem  queritur  L.  Crassi  for- 
tuiiam  lib.  III.   c.  2. 

Pag.  10.  V.  15.  et  amhitionis  — -  Nihil  opus  est 
ciim    Hotomaniio    Ob».    I.    20.     ut    ciinhiticnis    rescribere. 
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Pag.  jo.  V.  16.  ctiani  aetutis  Jicxu  —  Cod.  Guelf.  A, 
aetatis  etiam  flexu    Codd.  Ox.  U.  Z.  y.    actatis  ftiamcursu. 

Pag.  10.  V.  21.  iiioles  —  Cave  lioc  cum  F.  C.  Wolf- 
fio ,  qui  praeceptorem  suum  Vossium  in  versione  liuius 
libri  germanica  sequitur,  delendum  putes.  Omittunt 
quidem  codd.  Guelf.  A.  B.  C.  ©t  Ox.  U.  sed  molcs  ino- 
lestiarum  opponuntur  quieti ,  et  turhulcntissimae  tempesta- 
tes  tranquillitati. 

Pag.  10.  V.  23.  exojjtantihus  —  Codd.  Guelf.  A.  B. 
optantihus.  Sed  illud  melius ,  et  ad  gradationem  signi- 
iicandam  efficacius. 

Pag.  II.  V.  1.  inter  nosque  —  Ilanc  lectionem  vul- 
gatae  interque  nos  recolemlas  iam  Strebaeus  praetulit,  ad 
effugiendam  hexametri  clausulam.  Et  inter  nosqur  Pear- 
cius  edidit  ex  Mss.  Cant.  Norf.  Bod.  Bal.  loan.  Mag.  ec 
Nov.  Emesti  idem  in  Erl,  inrenit.  Habent  quoque 
edd.  pr.  usquc  ad  Ald. 

Pag.  11.  V.  1.  nam  priina  —  Cod.  Guelf.  C.  nam 
et   prima. 

Pag.  11.  V.  5.  iis  Jiuctibus  —  Codd.  Guelf.  B.  C.  Iiis 
jiuctihui. 

P.ng.  11.  V.  6.  a  communi  pestr  clepulsi  —  Bene  Pear- 
cius  lianc  lectionem  defendit  adversus  Gruterum ,  qui 
pro  p  stt'  legendum  censebat  pectore';  et  Lambinum ,  qui 
ppste  deleri  et  a  communi  intelligi  volebat,  a  rcptihliia. 
Apte  idem  contulit  locum  Orat.  pro  Sext.  c.  19.  qui  hac 
una  medicina  sola  potuit  a  l\eipuhlicae  peste  Aeptlli. 

Pag.  1 1.  v.  7.  rgdundarunt  —  Mss.  Guelf.  A.  B.  C.  re- 
dundarent. 
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Pag.  11.    V.  10.     caiisae  —      Cod.  Guelf.  A.  causa. 

Pag.  11.  V.  13.  plus  valere  te  —  Codd.  Guelf.  A.  B. 
■plus  te  valcrc. 

Pag.  11.  T.  19.  senserint  —  Cod.  Guelf.  A.  scripse- 
rint ,  male. 

Pag:.  11.  V.  i20.  aut  aclolescentuUs  —  Cod.  Guelf.  C, 
et  adolescentulis ,  inepte. 

Pag.  11.  V.  22.  vix  hac  sint  —  Addidi  sint,  quod 
h.  1.  commode  abesse  non  potest.  Maioragius  alio  modo 
constmctionem  sublevabat  legendo :  quoniam  quaedam 
■pueris.     Sed  quae  h.  1.  aptius  et  concinnius  est. 

Pag.  11.  V.  27.  eruditissinwrum  —  Sic  Guclf.  A.  B. 
it.  Ox.  IX.  ^.  ed.  Kob.  Victor.  Maiorag.  idqne  h.  I. 
significautius  quam    vu^g.  ■prudentissimorum, 

Cap.     11. 


Pag.  12.  V.  6.  rehus  —  Codd.  Guelf.  B.  C.  artibus, 
quod  vocabulum  tamen  quum  paulo  post  ponatur  ,  prae- 
Stat  h.  1.  rehus. 

Pag.  12.  V.  9.  in  quoque  —  Guelf.  A.  B.  C.  /n  qua- 
tunque, 

Pag.  12.  V.  10.  qui  si  —  Guelf.  B.  C.  Ox.  5.  €. 
inale    quin,    servato  postea    non. 

Pag.  12.  V.  11.  clarorum  hominum  scientiam  —  „Ms». 
Norf.  Cant.  Nov.  Wag.  Mead.  et  Harl.  duo  cum  vet.  cod. 
impresso  Rawl.  habent  in  sequentibus  vel  utilitutem  vel 
magnitudinem ,  quos  si  sequaraur,  legendum  est  si  cla- 
rorum    hominum   screntia    rerum .  siestarum  ?•«/   ntilitatem   Vel 
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magnitudinem  nictiri  vclit."  Hactenns  Pearcius.  Venim 
illa  lectio  prorsiis  esset  inepta,  Nam  scientiam  qni- 
dem  clarornm  virorum  metiri  aliqnis  potest  reriun 
gestarum  vel  ^itilitate  vel  magnitudine  ,  non  vice 
versa. 

Pag.  12.  V.  1 4.  «7«/"  helli  dnccs  jyraestantiisimos  cx  hac 
una  civitate  —  Codd.  Guelf.  A.  B.  C.  quin  hclli  duccs 
ex  hac  una  civituta  pracstaiitissiinot. 

Pag.  12.  V.  17.  consilio  ac  snpientia  —  Sic  infra  c.  9. 
de  Romulo ;  ne  cui  forte  placeat  lectio  Guelf.  B.  C. 
con^ilio  ac  scntentiu;  etsi  de  oratore  iu  senatu  dicente 
II.  9.  huius  est  in  dando  consilio  de  maxiniis  rehus  cum  di- 
gnitate  explicata  sentcntia, 

c  a  p.   in. 

Pag.   12.    V.  24.       1'crsentur    —        Guelf.     A.     versantur. 

Pag.    12.    V.    26.     couvcrtat    — circunispiciatque  — 

Male   Maiorag.    convertat  aninium  et  ad  ea  ipsa  artiuni  ge- 
nera  circumspiciut ,   quique  —  — . 

Pag.  12,  V.  23.  quanique  multi  ;  sic  facillime  — 
Victor.    quamque  multi   sint :    Jacillime ;    niinus  bene. 

^"S"  ^3«  V.  1.  omnium  laudatarum  artium  —  Ita  edd. 
Ven.  Mediol.  C.  Stepli.  et  Lanib.  ut  et  Mss.  Cant. 
Gonv.  Norf.  Mag.  Nov.  et  loan.  quod  recte  Pearcius 
elegantius  esse  iudicavit  vulgato:  laudatarum  artium 
omnium.        Accedit     iili    lectioni     auctoritas    Guclf.     A. 


DE   ORATORE    LIB.    I.   3- 

At    Guelf.    B.  laud^ndanim    artium  cmnium ,     et   Strebaeus 
luudandarum  •  opponi     putabat    artihus  sordidis. 


tninncran 


Pag.  13.    V.    . 

Paij.    jj.   "V.  7-    clnhoiiirint 


Victor.  ntimerare. 
Ox,  U.   elahorassent. 


Pag.  13.  v.  Q.  Siicmtla  et  pervrstigations  —  Sic  ne- 
cessario  scribendiim  erat  pro  vulg.  scicntiae  ■pc.rvcstiga- 
tionc,  nam  scientia  qua  quis  poUet  non  pervestigatur. 
Et  sic  lib.  III.  c.  53.  componuntur  invsstigare  et  svire. 

Pag.  13.  V.  11.  (juam  recondita  —  Vulgo  et  (juam, 
seA.  illud  it  reciius    omittunt  codd.  Guelf.  B.  C. 

Png.  15.  V.  i/[.  ci  vchementius  —  Vulgo  ei  scien- 
tiad  vchementius.  Sed  scientiae  debetur  glossatoii ,  qui 
non  intelligebat  ei    pertinere  ad  quo  in  gr.ncre. 


Pag.   13.     V.   17.    dcdldit 
dnlit. 


Guelf.   A.    et    ed.    Victor. 


Pag.  13.  V.  xg,  screntia  et  cogitatione  —  Sic  emeu- 
davi  vulg.  scientiae  cogitatiane ,  quod  non  magis  ferri 
potest  quam  supia  .^cientiac  pervjstigationc.  Cod.  Gu.  B. 
C.  Ox.  5.  et  ed.  Kob.  habcnt  s.ientia  et  cognitione.  Sed 
logitationfi  verum  est,  et  respondet  synonymo  pervesti- 
.iticne ,   quo  paulo  ante  usus  erat. 

Pag.  15.     V.    23.     Atque  —      Wolffius  in    vers.    germ. 
malebat  atqui ;    sed  enndem    fere  vim  h.  I.  habet  atquc. 

Pag.  15.    V.  27.     ()uod  hoc  etiam  mirahilius  —     Olivet. 
quod   hinr.  ctiam    viirahilius.        Verum    illi    formae    similis 
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est   lociis    II.  c.  2.     Quod   hoc    Ptiam   spe  aggredior  maiom 
ad  probandum,  quia. 

Pag.  14.  V.  2.  quodam  —  Ox.  a.  quodammodo 
male. 

Paof.  14.  V.  6.  i^rl  maximum  sit  —  Coniunctivnm 
sit  recepit  Pearcins  e  Mss.  Norf.  Bal.  iBod.  item 
edd.  Vict.  Asc.  Stepli.  Lainb.  et  comparavit  II.  9.  ut 
ccti-ri,  si  diserti  sint,  aliquid  ah  hoc  haheant ,  hic  tiisi  dome- 
sti.is  sc  instruxerit  copiis,  atiundt  dicendi  copiam  petere 
non  possit.  Indicativum  est  tamen  nescio  quomodo 
probare  videtur  Heusinger  ad  Cic.  offic.  pag.  26. 


Cap.     IV. 

Pag.  14.  V.  9.  ceteris  artihus  —  In  ed.  Kob.  abest 
artihus ,  quod  tamcn  h.  1.  ut  repetatur,  vis  et  perspicui- 
tas  requirit. 

Pag.   i4-    V.  12.       eloquentiae    —       Ox.    Z.     eloquentia. 

Pag.  14.  V.  14.  iri  quihus  etiom  dicendi  vis  — 
Vulgo :  in  quihus  summa  dicendi  vis,  quod  non  bene  coit 
cum  seojuentibus  verbis  et  invcnta  est  et  perfecta.  Nam  di- 
cendi  vis  nemie  quum  prinium  invenitur  statim  est  sum- 
ma,  neque  quum  summa  est  perfici  amplius  potest.  Ita- 
que  pro  su/nmu  rescripsi  etiam ;  sic  Athenae  recte  dicuntur 
quum  omniiim  doctrinariim  inventrices  fuisse ,  tum 
inpi  imis  etiam  dicendi  vim  invenisse  et  perfecisse. 
Emendationem     nostram    confirmat     locus      simiiis     in 
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Bruto  c.  7.  Testis  est  Graccia,  quae  quum  eloquentiaf, 
stuJio  sit  incensa ,  iamdiuque  excellat  in  ea,  pracstctque  cete- 
ris ,  tamen  omnes  artes  vetustiores  hahet ,  et  niulto  ante  non 
inventas  solum  sed  etiam  perjectas ,  quam  haec  est  a  Grac- 
cis  elahorata  dicendi  vis  et  copia, 

Pag.  14.  V.  22.  exercitntionis  ullam  viam  —  Guelf.  A. 
exercitutiGnis  ullam  vim.  Sic  et  Guelf.  C.  sed  a  coTTC- 
ctore.  Jdem  habent  Ox.  Z.  y.  b.  £.  et  edit.  Rob.  Sed 
iinice  verum  est  viam:  non  enim  hic  de  vi  et  effectu  exer- 
citationis ,  sed  de  eius  ratione  ac  via  agitur ,  cuius  quae- 
dam  praecepta  exponuntur  c,  32. 

Pag.  14.  V.  23.  ct  varietas  —  omittitur  et  Guelf. 
A.  ac  varietas  ed.  Kob. 


Pag.  15.    T.  1, 
«8t  consequutus. 


assequutus 


In  Guelf.  B.  C.    Ox.  e. 


Pag.  15.  v.  7.  Inf^enia  —  nostrorum  hominum  viultum 
eeteris  hominihus  omnium  gentium  pracstiterunt  —  Ernesti 
hominibus  uncis  inclusit.  Sed  optime  hanc  lectioneui  de- 
fendit  Heusingerus  ad  Cic.  de  offic.  I.  22,  7.  et  nubem 
locoTum  vel  ex  ipso  Cicerone  excitavit,  in  quibus  est 
similis  forma  loquendi  grata  quadam  negligentia  com- 
mendabilis.  E.  c.  de  Or.  c.  6.  ut  eorum  quihus  summa 
laus  a  nostris  hominihus  concessa  est  auctoritatem  Graecis 
anteponam ;  et  c.  44«  ^'  <^"'"  illorum  Lycurgo  et  Dracone  et 
Solone  nostras  leges  conferre  volueritis ;  et  statim :  Houti- 
num  nostrorum  prudentiam  Graecis  anteferre. 
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Pag.  15.  V.  12.  Sed  nlmlruin  —  Harlesius  e  cod. 
Erl.  inemorat  lectionem  sed  enim,  qna  tamen ,  quia 
Statim  iteriim  sequitur   cniin,    vulgata  mclior  est. 

Pag.  15.  V.  14.  Quid  eniin  quis  aliud  —  Sic  Ms. 
Guelf.  A.  item  Ox.  U.  Z.  a.  y.  Vulgo  quis  cniin 
aliud. 

Pag.  15,  V.  27.  expromenda  —  Maiorag.  et  Vi- 
ctbr.  liabent  exprinwndn.     Sed    axproniera   liic    ajtius. 

Pag.  i6.  v.  2.  Tenendu  practcrea  —  —  negligenda 
est  —  lam  Strebaeus  quaesivit,  cur  haec  separatira 
monuerit,  quum  iam  antea  dixisset  comprehendcndam 
esse  scientiam  rerum  plurimaruni.  Sane  suavius  decurre- 
rent  et  aptius  coliaererent  reliqua,  si  verba  istJV,:  tenen- 
ila  praetirea  —  negligenda  est  vel  ut  interpolata  tolleren- 
tur,  vel  certe  post  expromenda  cst  ponerentur.  Fieri  ta- 
men  pptuit,  ut  Cicero,  quum  artis  oratoriae  magni- 
tudinem  ac  difficultatem  mirum  iu  modum  augcre  vel- 
let,  nuilta  coacervando  coUocationem   negligeret. 

Pag.  16.  V.  4-  «c  itui!  — .  Piecepi  ac  e  Guelf.  B.  C. 
In  Guelf.  A.  est  atque.   Vulg.  aut  h.  1.  minus  aptiim. 

Pag.  16.  V.  5.  pluia  dicain  —  Eruesti  negat  plura 
pro  multa  Ciceronianum  esse.  Sed  beue  illud  defendit 
Heusingerus  ad  Cic.  de  offic.  Ilf.  ^2,  9.  Satis  enim 
commode  Iiic  extrinseciis  assnmi  potest  quavi  opus  est, 
vel  quani  de   ccteiis  Jixi. 
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Pag.  16.  V.  12.  ■possimus  —  Cod.  Guelf.  B.  C.  ]^as- 
semus. 

Pag.  16.  V.  14.  ordinatlsque  — ■  Vulgo  editur  cogi- 
tatisqiie,  pro  quo  Ox.  )6.  liabet  co9^nitisque.  Sed  repo- 
nendum  esse  ordinqtisqiie  ex  Augustino  in  princip.  rhe- 
tor.  p.  295.  ed.  Pitli.  primus  vidit  Burmann.  Jn  praef. 
ad  Cic.  Rlietor.  p.  VI.  jSimirum  orator  non  solum  inven- 
tas  res  et  veiba ,  sed  eorum  quoque  ordinem  memorLi 
comprehendere  debet. 

Pag.  16.  V.  16.  fuerint  in  omtore ,  peritura  —  Inter- 
punctionem  hanc  merito  Ernesti  praetulit  usitatae,  fuc 
rint ,  in  oratore  peritura. 

Cap.     VI. 

Pag.  17.  V.  1.  quae ,  viu  suhest  res  —  Pessimam  in- 
terpunctioncm  Ernestianae  editionis  sensui  piorsus  con- 
trariam  :  quae  nisi  suhest ,  rcs  —  propagarunl  tamen  Har- 
les.  et  Bipontini. 

Pag.  17.  V.  3.  Neque  vero  ego  tantuni  —  Vulg.  ne- 
que  vero  ego  hoc  tantum.  In  Kob.  et  Vict.  cst  hoc  cgo 
tantum;  —  ego  abest  Guelf.  A.  B.  Nos  Jtoc  delevimus, 
quod  hic  inficcte  abundat ,  et  male  repetitum  videtu» 
c  sequentibus,  in  hac  tanta  occupatione ,  ubi  pronomen 
demonstrativum    apte  et    suo  loco  ponitur, 

Pag.  17.  V.  8-  indetur  —  Lectionem  videatur  Mstor. 
Cant.  Gonv.  feal.  Bod.  Mead.  item  Edit.  Ven.  Me- 
^iol.  Lamb.  defendit  Pearcius,  eaque  est  apud  Qiiintil. 
11.  21.  nbi  liic  locus  citatur.      NuUus  tamen  couiunctiv» 
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liic  lociis  est;    et  clausulae  menibrorum  insuavius  ojioio- 
TtXevx^^^i     iHchatur,  —    dicatur     finiuntur.      Quid?     quod 
statim    et   recte   quidem    positum     recurrit    videotur    se- 
quente    periodo ;    xit   vel  hanc  ob  causam  videtur  hic   me«    ' 
lius  sonet. 

Pag.  17.  V.  g.  -proposita  —  Davisius  ad  Cic.  de  fat» 
c.  2.  docet  legendum  csse  poyita. 

Pag.  17.  V.  9.  ornatr  ah  eo  —  Hunc  ordincm  ver- 
borum  auribus  gratiorem  ascivimus  e  cod.  Guclf.  A. 
Vnlgo  ah  co  ornate. 

Pag.  17.  V.  13.  partitionem  quandam  —  Vulgo  additiir 
artium,  quod  iure  a  iiobis  expunctum  esse  nemo  dubi- 
tabit,  qui  cogitaverit  h.  I.  non  de  partitione  omnium 
artium ,  sed   de    imius  artis   oratoriae   partitione  agi, 

Pag.  17.  V.  17.  iutlicionim  aut  —  Cod.  Guelf.  A.  iudi- 
eiorum  ac.     IdeVn  recepit  Pearcius  6  cod.  Gonv. 

Pag.  17.  V.  17.  ddliherationum  —  Maiorag.  delihe- 
ratione.  I.  H.  Vossius  clarorum  qui  vivunt  Germania* 
poetarum  facile  doctissimus  coni.  deliherationihus.  Qiiia 
tamen  disceptationes  aeque  in  iudiciis  atqne  in  delibera- 
tionibus  valent,  nolo  quicquam  Iiic  mutari.  Cic.  de 
Inv.  I.  5.  deliber.itivum  genus  positum  esse  ait  in  disce- 
ptatione  et  consultatione  civili ;  et  de  Offie.  I.  37,  con- 
tentio  tribuitur  disceptationibus  iudiciorum  ,  concio- 
num,  senatus.  Nec  dubito  Ciceronem  recte  dicere  po- 
tiiisse:  dis.eptatio ,  deliherationum,  sicut  II.  72.  est  dicen- 
tli  disceptatio.  Quod  autera  Ernesti  ait,  oraliones  quae 
in   concione   populi  habeautur   vel   suadendi   vel   dissua- 
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dendi  causa,  esse  illas  quidem  e  genere  delibejativo ,  sed 
in  'iis  habendis  tamen  non  esse  proprie  deliberadonem, 
id  prorsiii  non  inteliigo.  Geniis  deliberativum  suie  de- 
liberatione  sane  esset  aidtfp6€.vXov. 

Pag.  17.  V.  20.  /'<?  quacsita  et  multum  disputata  — 
Codd.  Ox.  U.  0.  y.  5.  e.  requisitum  et  multum  dispu- 
tatum. 

Pag.  17.  V.  22.  nostraQrVtt^ris  puerilisque  doctrinae  — 
Cod.    Guelf.  yS.  puerilis  nostrae  veteris  d     trinae. 

Pag.  17.  V.  23.  sed ,  qunm  ea  pateant  —  —  n^que  in- 
terpretutione  —  Editur  in  omnibus :  sed  quum  illa  pa- 
teant  —  neque  ea  interpn  tatione.  Ernesti  aut  illa  aut 
simul  ea  delendum  iudicabat. 


Cap.     VII. 


Pag.  ig.  V.  8-  ^^'"  '"'^'  memiiii  — ■  Sic  post  Pear- 
cium  edidit  Ern.  e  Ms.  Erl.  et  edd.  nonnullis  antiquis. 
Ed.  Ald.  Victor.  aliaeque  omittunt  mihi;  quod  tamen  re- 
ctius  servatur.  Cicero  enim  se  ipsum  a  Cotta  accepiss« 
huius  rei  memoriam  significat. 

Pag,  13.  V.  11.  venisse  eodem,  socer  eius  qui  fuerat,  Q, 
J^ucins  dicehatnr.  —  Sic  recte  Maiorag.  Olivet.  Dormi- 
tabat  Ernesti,  quum  lectionem  edd.  pr.  venisse  eodem  so- 
cerum  fiw; ,  qui  fuisse  Q.  jVln  ins  direbatur  ct  IVT.  Antonusi 
restituebat.  Recte  enim  Heiising«rus  ad  Cic.  ofFic.  III. 
3i,  4*    monuit  ,   saepe   yeteres    dixisse    fuerat ,     ubi   nos 
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erat  soleamus.  Nimirnm  ,  inqiiit  ,  fuo  vim  Tcrbi 
<j)V(ci  unde  natum  est  in  eo  quoque  retinuit,  ut  praeteri- 
tum  perfectae  rci  fuerat  interdum  natmn  erat ,  factuin 
erat ,  juodicrat,  erat  sonaret.  Itaque  de  Or.  I,  7.  utique 
legendum:  fenisse  eocLin  ,  socer  eius  qui  fuerat ,  Q.  Wlucius 
diccbatur.  Scriptura  impressorum  veterum,  quam  ibi 
revocavit  Ernesti ,  non  sensum  solum ,  sed  consequu- 
tionem  verborum  pervertit.  Ncc  video,  ciir  Pearcio 
placuerit  lectio  codd.  Mag.  Mead.  Gonv.  et  Hsrl.  1.  2. 
venisse  eodem  socer  cius  ( qui  fuerit  Q.  JVIncius)  dice- 
batur. 

Pag.  i8.  V.  15.  odolescentes  duo  —  In  codd.  Guelf. 
A.  B.  C.  abest  dito.  Vulg.  iluo  adolescentes,  Ernesti 
duo  postposuit  et  copulam  vulgo  ante  Drusi  positain 
delevit. 

Pag.  13.  V.  iS-  qni  '"'«  trihuiintum  plehis  petehat  — 
Pearcius  ad  li.  1.  ,,ita  vulgati  codd.  inquit,  contra 
Mstorum  auctoritatem ,  sed  liaec  lectio  aliam  ob  ra- 
tionem  vix  sana  videtur.  Coustat  enim  ex  lib.  III. 
c.  1.  et  3.  disputationes  quae  in  tribus  hisce  libris  conti- 
nentiir  habitas  fuisse  IV.  et  III.  Id.  Sept.  constat  item 
Crassum  mortuum  fiiisse  vix  diebiis  deceni  post  secundi 
diei  dispulationem,  scil.  XIII.  Cal.  Oct.  Cottamnue  pau- 
cis  diobus  post  mortem  Crassi  depulsum  fuisse  per  ilb 
vidiam  tribimatu ,  nec  mnltis  ab  eo  tempore  mensibus 
eicctum  fuisse  e  civiiate.  Unde  colligo  Cottam.his  ipsis 
diebus  Ludormu  Roniatioruni  fuisse  tiibunum  plebis, 
eumqne    magistratiim    gessisse ,     non     petiisse;     tribuni 


«nim  plebis  creari  solebant  XVI.  Cal.  Sextil.  iit  constat 
inter  scaiptores  Ae  magistratibus  Romanis.  Sef|mtur  igi- 
tur  Cottam  ,  qui  tribiinatu  depulsus  fuit  vel  sub  finem 
Sept.  vel  initio  Octobr.  tribunusque  creatus  fuit  XVI» 
Cal.  Sext.  eum  magistratum  gessisse  initio  Sept.  i.  e. 
tum  (juum,  ut  hic  dicitur,  una  cum  Crasso  in  Tuscula- 
num  exierat."  Sed  Pearcius  non  recordatus  est  lioc  tem- 
pore  nibunos  plebis  magistratum  iniisse  circa  nonas  De- 
cembres ;  oblitusque  est  tribunis  plebis  nefas  fuisse 
extra  urljem  pernoctare,  praeterquam  feriis  latinis.  Ita- 
que  verum  est  trlhunatum  plthis  ■pitehat,  Nimirum 
Cotta  iam  tum,  h.  e.  mense  Sept.  a.  u.  662.  in  pe- 
titione  fel^at  occupatus,  ut  ad  XVI.  Cal.  Sextil.  sequentis 
anni  crearetur ;  propter  invidiam  autem  depulsus  est  tri- 
bunatu,  li.  e.  repulsam  tulit,  ut  Cicero  narrat  lib.  III. 
c.  5.  Fortasse  autem  comitia  tribunitia  hoc  anno  dilata 
fuerant  in  mensetti  Septembrem  vel  Octobrem ;  quod 
melius  respondere  videtur  Ciceronis  verbis ,  qui  dicit 
Cottani  paucis  diebus  post  Crassi  mortem  tribnnatu  de- 
pulsum  fuisse.  Quae  quum  ita  sint ,  nec  Pearcli  conie- 
cturae ,  qiia  legendum  putabat:  qui  turii  trihuiius  -pUhis 
erat ,  nec  Ernestio  ,  cui  placebat:  qui  trihunatum  gcrchat 
iuffragandum   censeo. 


Pag.  ig.  V.  27.  eo  cnitem  Simiione  cor.fecto  —  Vulgo 
eo  autam  ovini-  sermone  cOnftcto.  Equidem  delevi  omni, 
ut  superfluum ,  et  facilc  a  iibrariis  temere  e  proximo 
versu ,  ubi  est  omnis  illa  —  tristitia  sermonis,  antici- 
palum. 


i6 
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Pag,  ig.  V.  4-  quifssent  —  ventum  esset,  tum  — 
Jn  Guelf.  C.  item  Ox.  a.  /S.  b.  legitur:  qutessent ,  in  ani- 
hulationatn  ventmn  esse  dicehat ;  tum.  Et  sic  Victor.  Alii, 
ut  Pearcius,  et  Ernesti  edidere :  quiessent ,  et  in  ambtda- 
tionem  ventum  esset ,   dicehut  tum. 

Pag.  19.  V.  11.  ista  aquula  —  Vulg,  ipsa ,  cuius  liic 
nulla  vis  est ,  sensu  postulante  in  istu   mutavi. 

Pag.   19.     V.   i3'     <'   quod  —     Guelf.  B.  C.    scd  quod. 

Pag.  19.  V.  i/j.  I»  herha  —  Sic  codd.  Guelf.  A,  B. 
C.   Vulg.    in    .herham.  ' 

Pag.  19.  V.  14.  atque  ita  —  Vulg.  additur  illa,  quod 
auctoritate  codl.  Guelf.  A.  ut  superfluum  et  po»t  ita  in- 
•uaviter  sonans  eieci. 

Pag.  19.  V.  19.  consedisse  —  Hic  addunt  fere  dice- 
bnt:  guod  Lambiuum  sequutus  dclevi.  Elegantius  enim 
hic  abest. 


Cap.      VIII. 

U  Pag.  19.  V.  23.  sqq.  exorsus:  non  sihi  -—  compararen- 
lur;  nrqne  —  Veram  hoc  modo  interpunctionem  resti- 
tui;  nam  neque  vero'^—'  inquit  apodosin  facit  protaseos: 
qui  quum  ita  /fssent  exorsus ;  quod  non  observatum  e«t 
iis,  qui  in  verbis  neque  vero  novam  periodum  incipiunt. 
Ceterum  in  Ouelf.  B.  C.  ccriptum  est :  iieque  voro  in- 
quit  mihi   quidqaam. 

Pag.  20.    V.  2.     velit :  undc  autem  velit —    Ernesti  iine 
dubio    legenduDi    esse    contendit   velis;    scd    eum    repre- 

hen- 
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hendisse  Tac.  Frld.  HeusingeTiim  doctissimus  eius  filius 
Conradus  narrat  in  praefatione  ad  CIc.  officia  ab  eo  cum 
patris  patruique  notis  edita  pag.  XXXXV.  Nempe  iii 
his  tenia  pers.  sing.  ut  saepe  ponitur  infiniie  propter 
ellipsin  tov  uliqui';.  Ceieium  etutcm  post  unae  male  omit- 
titur  codd.  Guelf.  A.  B.  C. 

Pag.  20.  V.  3.  maxiniii  —  Sic  cod.  Guelf.  A.  Vulg. 
maximeque ;  quo  fit,  ut  nimium  saepe  illud  que  deinceps 
positum   .lures   ofFendat. 

Pag.  20.  V.  3.  pancis  —  Guelf.  C.  pcrpaucis.  sapienti- 
hus  -      Gi;elf.  B.  C.   sapiantissimis. 

Pag.  20.  V.  II.  perpoUta  —  Sic  ed.  Kob.  Oliv.  Vulg. 
polita.     Illa  clausula  suavior. 

Pag.  20.  V.  i4-  quid  tav  porro  regiuin  —  Facile  L.am- 
binus  persuadeiet  legendum  esse  qiiid  porro  tam  rcgium, 
nisi  obstaret  I.  F.  Heusingeri  monitum  I.  1.  pag.  LHI. 
Attamen  etiam  in  Guelf.  B.  C.  est  porro  tam;  idemque 
affert  Pearcius  e  Mss.  Cant.  Wag.   Bod.  Bal. 

Pag.   20.    V.    18.     tectus  ipstt  —  Larabin.   ipse  tectus. 

Pag.  20.  V.  19.  improhus  —  Recte  hoc  restituit  Pear- 
cius  e  Mss.  Nov.  Wag.  Bal.  Bod.  Cant.  Mead.  Harl.  I. 
£dd.  Asc.  Man.  Lamb.  etc.  pro  inepta ,  quae  cst  in  aliis, 
iectione  integros. 

Pag.  20.  V.  20.  forum ,  suhsellia  —  Strebaeus  forum 
ad  iudicia  praetorum ,  suhsellia  ad  causas  miuores  et 
cencumvirales  refert.  Et  sic  iufra  c.  ii.  qui  tantumviodo 
in  iure  aut  in  iudiciis  possit ,  aut  apud  populiim ,  avt  in 
senatu  copiose  loqui :  nam  hic  in  iure  est  in  causis  civili 
bus ,  in  iudiclis  autem  significat  in  iudiciis  puhlicis,  Fieri 
Kot.  in  Cic.  lihefor.  Vul  II  S 
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tamen  potest,  ut  Cicero  potius  forum  curiae  opposue- 
rit,  et  in  foro  partim  conciones ,  partim  iudida  cogita- 
verit,  illas  vocabulo  rostra,  liaec  per  suhscUia  signifi- 
cando.  Sic  cap.  IX.  quod,  reinotojoro,  concione ,  iudiviis, 
senatu ,  statuisti  etC. 

Pag.  £0.  V.  25.  ex-priniere  dicendo  —  Guelf.  A.  expri- 
mere  in  dicendo. 

Pag.  20.    V.  2S-     ''^  V«o  uno  —    Guelf.  A.    in   quo   uno. 

Cap.    IX. 

Pag.  21.  V.  ult.  aut  in  constituendis  —  Guelf.  B.  C. 
ed.  Oliv.  aut  instituendis.  Ox.  b.  £.  aut  in  instituendis, 
quod  Pearcius  rccepit. 

Pag.  21.  V.  ult.  aut  conservandis  —  Ox.  U.  aut  in 
servandis.  Ox.  Z.  ^.  y,  b.  £.  aut  in  conservandis ,  quod 
placet. 

Png.  22.    V.  1.  2.     et  ornate  —  Victor.   ornateqm. 

Pag.  22.  V.  2.  inslitutas  —  Vulg.  conslitutas.  At 
enim  Cicero  nou  dixisset:  in  constituendis  —  constitutas. 

Pag(  22.  V.  2.  Jn  tihi  —  Sic  recte  Guelf.  B.  C.  it. 
Ed.  Kob.     Vulg.  An  vero  tihi. 

Pag.  22.  V.  6.  Quid?  in  Numa  —  Bene  sic  Guelf. 
B.  C.     Vulg.  Quid  cnim?  ubi  evim  inficete  redundat. 

Pag.  22.  V.  25.  nutu  —  Pearcius  testatur  in  codd. 
suis  legi  nuda.  Idem  habet  cod.  Eri.  edd.  pr.  et  Lips. 
Unice  autem  verum  est  nutu. 

Pag.  22.  V.  23.  in  urhanas  trihus  —  Factum  lioc  est 
A.  V.  C.  588'    quo    anno    Ti.   Gracchus   pater   iibertinos 
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•fnnes  in  tiibii  Esquilina  censeri  iussit,  q^uae  erat  una 
ex  quatuor  urbanis. 

Pag,  25,  V.  2.  mosque  maiorum  —  Recte  sic  G*uelf. 
B.  C.     Vulgo  mores  maiorur.i. 

Pag.  23.  V.  5.  quihus  ego  - —  YuJgo  qnihus  et  ega. 
Melius  et  omittunt  codd.  Guelf.   A.  B.  C.   item   ed.  Kob. 

Pag.  23.  V.  9.  Scr.  Galham  —  Recte  Scrviurn,  non, 
ut  olim  edebatur,  Sergium.  Servius  eiiim  praenomen  est, 
Sergius  nomen  gentilitiiun,  ut  bene  Pearciiis  monuit. 
Est  liic  Ser.  Sulpicius  Galba,  qui  Cos.  fuit  cum  M.  Ae- 
milio  Scauro  A,  V.  C.  645.  idem,  de  quo  Cicero  fusiu; 
agit  Brut.  c.  22. 

Pag.  23.  V.  11.  C.  ipsum  Carhonem  —  Male  Aldus 
lectionem  Cn.  ipsum  Carhonem  invexerat.  Errorem  cor- 
regcere  Lambinus ,  Pearcius ,  Ernesti,  faventibus  insuper 
Mss.  Praenomen  enim  huius  Carbonis  fuit  Caius ,  non 
Cnueus. 

Pag.  23.  V.  12.  -perculisti  •—  Edd.  vett.  vitiose  per~ 
pulisti.  Perculsus  a  Crasso  Carbo  dicitur,  quia  ab  eo 
ob  seditionem  Gracclianam  graviter  accusatus ,  canthari*» 
dibus  sumtis  iudicio  se  subtraxerat. 


Cap.    X. 

Pag.  23.  v.  19.  in  omnis  sermortis  disputatione  •—  Guelf. 
B.  C.  in  omni  sermonis  diiputatione.  Et  fortasse  Cicero 
scripsit :  in  omni  sermone  ac  disputatione. 

Pag.  23.  V.  21.  praccssem  —  Cod.  Ox.  o.  praeissem.. 
Sed  metapliora  in  prai-asss  duct:t  est  a  pr.netore,  qui  quae^ 
stioni  praeest. 
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Pag.  25.  V.  24.  agcrent  eiiini  tifcum  —  Vulgo  m^trent 
enini  tcnim  lege.  At  enim  lcgc  h.  1.  addituni  friget ;  et 
abest   Cod.  Ox.  /S. 

Pag.  25.  V.  26.  siio  iurc  —  Recepimus  lectionem,  quam 
Car.  Langius  ad  Cic.  l>ael.  c.  20.  ex  antiquo  libro  erjiit; 
e.Tmque  probavit  ITeusingerus  ad  Cic.  OfF.  I,  1,  4-  "bi 
cadem  formula  utitur  Cicero :  i>idcor  id  mco  iurc  quod  im- 
vwdo  vindicarc.  Vulg.  cctcrique  in  suo  gencre  phyici.  Quid 
autem  hic  significet  1«  sno  generc,  nemo  dixerit.  Ernesti 
quidem  interpretatur :  in  sna  quiqne  serta.  Verum  hoc 
ipsum  misere  friget.  Pearcius  e  cod.  Norf.  affeit  lectio- 
nem  in  suo  iurc.  At  in  suo ,  absque  gcncre,  codd.  Gucif. 
A.  B.  C. 

Pag.  25.  V.  2Q.  iusto  sacramento  —  Guelf.  A.  B.  C. 
iustum  siicramcntuin ,  vitiose. 

Pag.  24.  V.  8-  t^  ipsum  negare  cogcret  —  Recte ,  iit 
opinor,  hoc  Ernesti  revocavit  ex  edd.  pr.  usque  ad  lunt. 
Nam  etsi  leciio,  te  ipsum  scire  negi.rct ,  qiiae  ab  Aldo 
fluxit,  sensu  bono  non  caret,  tamen  venustius  cst  et 
efficacius  altcrum. 

Pag.  24.  V.  11.  putas  esse  —  Pearcius  e  compluri- 
bus  Mss.  rescripsit  putuises,  (omisso  essc)  idque  proba- 
vit  Burni.  ad  Suet.  Caes.  p.  i83-  *•  Ernesti  dedit  puta- 
res  esse.  Nulla  autem  ratio  est,  cur  ab  indicativo  putas 
discedamus.  Alia  ratio  est  paullo  ante  in  qui  qiiid  dixis- 
ses,  quo  frustra  Pearcius  ad  firmandam  lectionem  pu- 
tnssfs  abutitur. 

Pag.  24.  V.  13.  contir.gitur  —  Pearcius  edidit  ex  edd. 
ante  Ald.    et  Mss.  auis  coniuns:itnr.      Sed    Eruesti   revoca 
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vit   (ontingitur   e    cod.  Eil.  cui  acceduiit  codd.  Guelf.  B. 
C.  et  est  sane  exquisitius. 

Pag.  24.  V.  22.  potcs  —  Lectio  potest ,  quam  Pearcius 
e  Mss.  citat,  minime  est  adniittenda ;  nara  durum  esset 
illdd  ad  vis  dicencli ,  quod  praecessit,  refenc  ;  repugnaret 
etiam  sequentibus:   Itoc   amplius  si  quiil  poteris. 

Pag.  24.  V.  24.  et  iii  sententiis  ^  Praepositionem  recte 
repetit  Ms.  Gueif.  A. 

Pag.  24.  V.  26.  dicere  videaris  ■ —  Ed.  Omnib.  videare 
dicere,  et  sic   Guelf.  A. 

Cap.    XL 

Pag.  25.  V.  5«  quod  earn  Charniadas  —  Optime  docuit 
Pearcius,  sic  legendum  esse,  quum  antea  vuigaretur  Car^ 
neades.  „Sic  enim  Crassus  diceret,  se  quaestO]'em ,  postea 
vero  Antonius,  se  Proconsulem  vidisse  Carneadem,  contra 
auctoritatem  veterum  scriptorum.  Diogenes  La6rtius 
cnim  ex  Apollodoro  scribit,  Carneadem  mortuum  esse 
A.  U.  C.  625.  Crassus  vero  ,quaestor  fuit  A.  U.  C.  643- 
(!t  Antonius  Proconsul  A.  U.  C.  652.  Imo  Cicero  ipse 
in  Acad.  Quaest.  dicit,  Carneadis  legationem  incidisse 
iu  A.  U.  C.  599.  Si  igitur  Crassus  quaestor  vidis- 
set  Carneadem ,  Carneades  post  legationem  vixisset 
annos  44-  ^^  si  Antonius  Procos.  eum  vidisset,  vixisset 
annos  53.  post  legatioiiem ,  quod  iion  est  verisimile. 
Idem  e  lib.  III.  c.  1J5.  colligitur.  Nani  si  Crassus  ipse 
Carne.idem  audisset,  non  ibi  soceri  aut  Metelli  usus  esset 
iudicio ,  sed  suo.  Porro  dicit  ibi  Crassus ,  Metellum  ado- 
lescentem  fuisge,  quum  audiret  Carneadem  affectwiL 
aetats.     Metellus   vero    Consul   fuit  A.  U.  C.    645.      Ergo 
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non  e«t  credibile ,  Carneadem  vixisse  usque  .id  quaestu* 
ram  Crassi,  lioc  est  paene  ad  consulatiun  Metelli;  multo 
minus  ad  proconsulatum  Antonii.  Deindo  lib,  II.  c.  57. 
itemque  in  hoc  ipso  loco ,  non  de  Carne«de,  ut  homine, 
qucm  ipse  npverit,  Crassus  loquitur,  sed  dicit:  homlnem, 
ut  ferebant,  aceriimum.  Deinde,  ut  se  habet  vulgata  lectiOi 
Carneades  Carneadis  auditor  dicitur,  quo  quid  ine- 
ptius  ?  "  —  Ilis  Pearcii  rationibus  adductus  iam  Ernesti 
reposuit  Charmadas;  quod  hic  in  Ms.  loan.  et  HarL  1. 
Ernesti  etiam  in   cod.   Erl.   invenit. 

Pag.  25.  v.  7.  ifso  —  Vulg.  ipsum,  quod  cur  hic 
ponatur,   nulln  est  ratio. 

Pag.  ;:5.  v.  7.  g.  .  illum  Carneadem  —  Honoris  causa 
«dditur  illum,  ut  c.  47-  Socratem  illum — .Cameadem  Iiabent 
Victor.  Pearcius ,  Oiiv.  alii.  Male  quidani ,  ut  -Ernesti, 
Channadum. 

Pag.  25.  v.  10.  Vigehatque  —  Sic  Mss.  Guelf.  A.  B.  C. 
Vulgo  abest  copula. 

Pag.  25.  V.  11.  Peripatelid  Critolai  Diodorus  —  llanc 
lectionem  Mstorum  duorum  Pall.  et  trium  Gulielm.  item 
loan.  Mag.  Harl.  iure  recepit  Pearcius.  Ipse  enim  Cicero- 
de  Fin.  V.  5-  testatur,  Diodorum  fuisse  Critolai  auditorem. 
Eademque  arguraenta,  quibus  ille  probavit,  Carncadem 
usque  ad  quaesiuram  Cr.issi  haud  vixisse,  satis  docent,  ne 
Critolaum  quidem  in  Crassi  quaestura  viguisse,  quod 
tamen  prae  se  foit  vulgata  Icctio ,  ct  Pcripateti^i  Critolaus 
et  Diodorus, 

Pag.  25.  V.  12.  praetcrca  clari  —  Hocrccepie  codd.  Guelf. 
A.  B.  C,  suaviua  enim  sonat  quara  vulg.  pravtereapraeclari. 
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P«g.  25.  T.  13.  una  -paene  voce  repelU  —  Hunc  ordi- 
nem  verborum  ostendunt  multi  codd.  a  Pearcio  coUati, 
it.  Ed.  Ven.  et  Lamb.  elegantiorem  altero  :  una  paene  re- 
pelli  voce ,  quem  Ernesti  ab  Aldo  invectum  putabat,  ut 
f  iJlausulam  liexaraetri  vitavet,  ne  sic  quidem  vitatam.  Sic 
tamen  est  in  Gueif.  B.  C. 

Pag.  25.  V.  21.  cutn  Charmada  —  Iterum  liic  multae 
edd.  falso  :  ann  Carneadc ;  a  quibus  Victorius  et  Pearcius 
vecte  discedunt. 

Pag.  25.  V.  22.  in  lioc  maxiiiie  —  Cod.  Guelf.  maxinw 
in  hoc ,  ordine  forsan  concinniore. 

Pag.  25.  V.  25.  Graeculos,  homines  contentionis  cupidio- 
res  —  Sic  elegantius  a  Pearcio  interpungitur,  quam  ut 
multi  faciunt :  Graeculos  homines ,  contentionis. 

Pag.  25.  'v.  26.  statuit  —  Cod.  Guelf.  B.  C.  statuet. 
Pag.  26,  V.  2.  rertmi  puhlicarum  —  Sic  rectiui  aucto- 
litate  multorum  codd.  divisim  scripsit  Pearcius ,  i.  e. 
negotiornm  -puhlicorum ,  quam  ut  vulgo ,  rerumpuhlicarum, 
quia  non  necesse  sit  omnes  respublicas  nosse,  qui  Romae 
reiit  in  foro  vel  in  senatu  dicere. 

Pag.  26.  V.  5.  moris  —  Ita  cum  Maioragio  scriben- 
dum  erat,  non  ut  vulg.  morum.  Et  GkJ^f.  B.  C.  iiabent 
moris.  Mos  enini,  ut  saepe,  est  vetus  reip.  di«ciplina  usu 
recepta ;  alii  sunt  mores  Jiominum ,  qui  deinde  nominantur. 
Pag.  26.  V.  6.  ne  illa  quidem  minima  —  H.  1.  illa  non 
refertur  ad  praecedentia ,  sed  est  idem  ac  ne  illa  quidem, 
quae  minima  sunt  in  causis, 

Pag.  26.    V.  11.     conceditis   —   Ita  rectius  Ald.   Victor. 
Olivet.  item    tres  codd.  Guelf.   quam  ut  vulgo,  concedis. 
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lix  illud  qxiidem  etiam  pvobavit  Heusingerns  teste  eius 
filio  praef.  adCic.  de  off.  p.  XXXXVII.  „Neqne  euim  ob- 
est,  inqnit,  quod  praecedit  verbum  singulare  vis.  Inter 
plnres  qui  disputat,  licet  unum  alloquutus  sit ,  haud  in- 
concinne  pluralem  sern>oni  miscet.  Eod.  libro  c.  35.  Tum 
Scacrola  :  ^uid  est,  Cotta.  inquit ,  quid  tacetis?  De 
Nat.  Deor.  I.  i8>  ^  os  quident,  Lucili ,  soletis.  c.  19.  Et 
quac-icrc  a  nohis ,  Balbe ,  soLtis.  De  Fin.  II.  31.  Huc  et 
illu: ,   Tqiquuti',  vos  versftis  licet." 

Pag.  26.    V.  13.     exstare  — -  Guelf.  A.  stare. 

Pag.  v6.  V.  2g.  hahuerit  —  Walkeri  emendationem  a 
Pearcio  probatam,  habu^nnt,  necessariam  haud  esse,  recte 
iudicavit  Ernesti;  refertur  cnim  ad  proximum  Chiysip- 
pum  ,  etsi  idem  et  ad  superiores  qua  sensum  pertinet. 

Pag.  26.  V.  29.  ex  arte  aliena  —  Ilaec  iectio  (quam 
etiam  praebcnt  codd.  Guelf.  B.  C.)  sine  dubio  alteri  in 
arte  aliena,  quam  Pearcius  servavit ,  praeferenda.  Nam 
non  agitur  de  fncnltate  dicendi ,  quae  versatur  in  arte 
aiiena;  sed  de  facultate  dicendi,  quae  ex  aite  a  Philoso- 
pliia  aliena,  h.  e.  cx  arte  Rhetorica  hauritur. 

v^  Cap.   XII. 

Pag.  27.  V.  g,  erit  —  njferent  —  Hoc  temporum  con- 
scquutio  poscit,  non  vulgatum  erit  —  ajferunt ,  pro  quo 
Ernesti  erit  —  afferant   leposuit. 

Pag.  27.  V.  7.  expolitione  —  Malc  Victor.  explica- 
tione;  nec  melius  Ox.  /3.   b.  e.  disposit ione. 

Pag.  27.  V.  13.  nec  scientia  —  Haec  absunt  a  Victorii 
ed.  et  haud  scio  an  elegantius  absint.     Sic  iu  simili  loco 
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Orat.  C.  iilt.  Composite  et  apte  slne  sentdntiis  dicere  insania 
est.  Itaque  hic  etiam  satis  erat  dicere :  nulla  suhiecta  sen- 
tentia. 

Pag.  27.  V.  25.  aut  dolonm  —  Giielf.  B.  C.  aut  ad  do' 
lorem,  forsan  verius. 

Pag.  27.  V.  27.  quare  nisi  qui  —  Conf.  Auctorem  de 
causis  coir.  eloqu.  c.  31. 

Cap.    XIII. 

Pag.  23.  V.  i6.  artis  suae  —  Sic  Guelf.  B.  C.  lecte. 
Nam  isti ,  quod  vulgo  inter  urtis  et  suae  interseritur ,  infi- 
cete  hic  redundat. 

Pag.  23.  V.  25-  ^""  huec  esse  fropria  —  Guelf.  B.  C. 
$ua  esse  haec  propria ,  omisso  oninia,  quod  liic  vulgo  ante 
propria  inculcatur.  Incommodum  vero  est  quater  dein- 
ceps  omnis  poni ;  et  h.  1.  melius  inteliigitur  quam  scri« 
bitur. 

Pag.  2g.  V.  26.  omnihus  in  angulis  —  Codd.  Guelf. 
A.  B.  C.  omittunt  omnibus ,  quod  hic  tamen  rectius  tene- 
tur  ;  quemadmodura  II.  5.  est  quum  oinniu  gymnasiaphiluso- 
phi  teneant  Ceterum  cum  lioc  loco  Wyttenbnchius  in  bibl. 
crit.  Vol.  I.   p.  23.   comparavit  Platonis   Gorgiam   p.  298- 

Pag.   23.    V.  29.     ut  eadum  — ^  Guelf.  B.  C.  ut  ea. 

Pag.  29.  V.  2.  cum  istis  —  Bene  sic  conigendum  ceu- 
suit  Ernesti  vulg.  ipsis.  lilud  enim  respicit  pliilosophos 
c.  11.  nominatos. 

Pag.  29.  V.  5-  "'•*'  ludcs  faceret  —  Vulg.  nisi  ludos 
nunc  faceret.       At    quum    versu    superiore   dictum    esset  : 
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qui  nunc  aedilis  curulis  cst ,  superfluum  est,  in  vcibis  nisi 
ludos  faceret  illud  nunc  j*epeteve. 

Pag.  29.  V.  9.  de  iure  civili  —  Strebaeus  et  Olivet.  de 
iure  civium. 

Pag.  29.  V.  15.  vel  vostri  — '  Mirum  est  hanc  Lambini 
lcctionem  deseri  potuisse,  nnice  quippe  verani.  Male 
vulgo  tiel  nostros  decemviros.  Aperte  enim  nostri,  i.  e.  Ro- 
mani ,  opponitur  Tcb  Graeci. 

Pag.  29.  v.  15.  -perscri-pscrunt  —  Codd.  Gueif.  B.  C. 
scrijjserunt. 

Pag.  29.    v.   19.  artcs —  Guelf.  A.  Ox.  u.  partcs,  Aatiose, 

Cap.    XIV. 

P.Tg.  29.  T.  25.  ntque  assumendum  —  Ita  Strebaeus ;  {et 
codd.  Guelf.  B.  C.  habcnt  et  assumendum,  quod ,  quia  su- 
mendum  post  promenduni  minus  abest  a  tantologiae  vitio, 
reccpi.  Nani  cjui  proniit,  sumit ;  contra  qui  jnomit,  non 
continuo  sibi  assumit. 

Pag.  30.  V.  4-  5'  ^^'  omni  reiputlicae  gencre  dici  —  Ver- 
bum  dici,  qnod  etiam  in  tribns  codd.  Gueli.  reperitnr, 
non  erat  qnod   uncis  inchideret  Ernesli. 

Pag.  30.  V.  15.  non  duhito  —  IIoc  restitui  ex  edd. 
vett.  quod  melius  ad  tempus  respondet  praecedenti  haud 
scio  ,  quam  vulgatum  non  duhitaho. 

Pag.  50.  V.  14.  Physica  ista  ipsa  et  mathematica,  et 
quae  paulo  ante  —  Ilunc  ordinem  verborum  iure  restituit 
Pearcius  e  Mss.  Bah  et  HarL  2.  Vulgo  perturbate :  phy- 
sica  ifta  ipsa,  quac  paulo  ante,  ct  inathcmatica,  et  ceterarum , 
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Pag.  30.  V.  17.  ad  oratoris  ei  confngicndum  est  —  Male 
eodd.  Guelf.  B.  C.  addiint  tanquam  ad  architecti  alicuius, 
interpolatum  ex  iis,  quae  proxime  sequuntur.  Corruptius 
etiam  :  tanquam  ad  arcliitecti  potius  Ox.  a.  'y.  5. 

Pag.  50.  V.  22.  quani  oratoris  —  Omittit  Guelf.  A.  id- 
que  Heusingerus  haud  improbasse  videtur.  cf.  eius  notam 
ad  Cic.  de  off.  I.  i/f.  9- 

P«^g'  3o-  V.  26.  dixissct.  —  Male  hic  in  multis  edd. 
interrogandi  signuni  ponitur. 

Pag.  50.  V.  29.  mcdicinac  facultate  utchatur  —  Vulgo 
additur  non  eloquentiae  y  quod  ut  glossema  elegantiam 
clausulae  deformans  expunxi.  Similis  ratio  est  c.  50.  Ne- 
que  vero  —  hic  disertus  atque  eloquens,  si  est  idetn  in  -procu' 
ratione  civitatis  egregius ,  alienavi  scientiam  dicendi  copia  est 
tonsequutus. 

Pag.  31.  v-.  5'  ^'  qnid  optime  sciat  —  Ita  rescripsi  pro 
vulg.  si  id  optime  sciat ,  quod  parum  commode  refertur  ad 
quod  nesciat. 

Pag.  31.  V.  6.  7.  diserte  id  ipsum  posse,  quod  sciat, 
dicere  —  Vulgo  posse ,  de  quo  sciut  dicere ,  in  quo  Ileusin- 
qerus  rccte  de  quo  sciat  interpoiata  putabat.  Blandiore 
lamen  medicina  locus  nostra  ratione  sanatur ,  quam  et 
Vossio  placuisse  vidi. 

Cap.    XV. 

Pag.  31.  V.  13.  dicet  —  Hoc  assumsi  e  cod.  Guelf.  A. 
pro  vulg.  dicat. 

Pag.  31.  V.  13.  cum  quadam  etiam  actionis  dignitate  — 
Guelf.  A.  B.  C.  cum  quadam  actionis  etiam  dignitate. 
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Pag.  52.  V.  20.  et  ei  tradita  —  Sic  Olivet.  Vulgu 
*t  tradita. 

Cap.    XVI. 

Pag.  52.  r.  23.  hominem  ah  agro  —  Guelf.  B.  C.  omit- 
tunt  hominein. 

P^g-  33"  ^-  !'•  "*^  solehat  C.  Lucilius  saepe  dicere  — 
Ernesti  censiiit  legcndnm :  ut  solehat  C.  Luxilius  de  pbttis 
di.ere ,  quod  valde  blanditur. 

P^g-  33"  V.  13.  quam  i>oleham  —  Recepi  hanc  Ernestii 
eincndationem,  pro  vnlg.  voL'hat.  Hoc  enini  esset  paulo 
superbius  dictum  ;  iilud  humanius. 

Pag.  53.  V.  25.  proprie  —  Hoc  pro  vulg.  propriae  Er- 
nesti  rej)osuit  ex  edd.  vett.  it.  Ms.  Erlang.  Nimirum 
proprie  adhibere  aliquid  est  eo  tanquam  proprio  et  do- 
mcstico  uti. 

Pag.  33.  v.  26.  adhiheantur  —  Male  huic  coniunctivo 
Ernesti  indicativum  adhihentur  substituit.  Recte  enitu 
Heusingerus  observavit,  aliam  rationem  esse  ante  iu  etsi 
tum  pi  tura  nihil  utuntur.  Ilic  prorsns  detinite  loquitur; 
ibi  autem  cum  dubitatione,  etiamsi  veruni  sit  aiias  artes, 
ut  philosophiam ,  iurisprudentiam  ,  quac  saepius  ab  01  a- 
tore  adhibeutur ,  non  pioprie  adhiberi. 

Cap.    XVII. 

Pag.  3<:j.    v.  2.     inquit,  tecum  —  Guelf,  A  tecum,  inquit. 

Pag.  3/^.  V.  3.  quoad  conlru  ine  loquutus  es  —  Omnes 
edd.  quos  vidi  habent  qnod  —  loquutus  es ,  sensu  et  con- 
suuctioue  prorsus  inepta.      Itaque  rescripsi  quoad. 
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^^'^g-  54-  V.  7.  Hacc,  quiim  ego  — Ut  vulgo  editur,  &va- 
fioXovSiuv  facit  illnd  haer ,  a  qna  etsi  me  uon  fugit  Ci- 
cejonem  non  omnino  abliorrere,  tajnen  h.  I.  nescio  quo- 
niodo  molesta  est.  Itaque  vix  mihi  temperavi ,  quin  Vi" 
etorii  lectionem  restituerem  :  Haec,  quum  ego  jnaetor  Rho- 
dinn  vjni^snn,  et  cum  smumo  illo  doctore  istius  disciplinne 
Apollonio ,  ea  quae  a  Panaftio  accep cram,  contulisscm ,  ini- 
sit  ille  quidimi,  ut  solehat  philosophiam ,  atque  contemsit. 
Nempe  sola  interpunctione  mutata,  et  commate  non  post 
solehat ,  sed  post  philosophiam  posito ,  tollitur  illud  ava- 
^oA.owSoi' ,  et  Scaevola :  haec ,  inquit,  scil.  philosophiam 
non  esse  oratoais  propriam ,  sed  artem  proisus  alienam 
irrisit  Apollonius,  ut  solchat  philosophium  irridere ;  atque 
contemsit. 

Pag.  34.  V.  14.  ministras  —  Nonius  in  niinistratrix 
Jegit  iiiinistratrices. 

Pag.  54.  V.  16.  factiltatcm  — Ernesti  iure  quidcm  suo 
probavit  jianc  lectionem  a  Pearcio  e  Mss.  et  ed.  Manut. 
restitutam  ;  en  nvit  autem  ,  qnod  hanc  lectionem  soli  ope- 
rarum  vitio  in  edd.  tribuit.  Nam  in  edit.  -Omnib.  est: 
idemque  si  ad  eas  facultates  istani  etc.  ut  pateat,  probatum 
csse  a  nonnullis  editoribus  pluralem  facultates,  quo  tamen 
Cicero  sic  non  utitur.  Quid  quod  ipse  Strebaeus  h.  L, 
sic  explicavit :  Qiias  artes  si  quis  sit  unus  complexiis 
omnes ,  idemque  si  ad  eas  res ,  faciiltates,  bvvuftlis  et 
scientias  arte  comprehensas,  adiunxerit  istam  ornatissi- 
raae  orationis  faciJtatem. 

P'"»?-  34-  V.  ig.  sed  is ,  si  qui  —  Ernesti  dedit  qui  pro 
(juis  «x  ed.  W.  aliisque  vett.  ,  Quum  autem  is  deleri  posse 
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piitabat,  non  cogitabat,  eo  vim  totius  sententi.ie  coii- 
tineri. 

Pag.  34.  V.  26.  videamus,  ne  ■pliis  ei  trihuas  —  Giielf, 
A.  tribuamus.  Sed  opinor  Ciceronem  scripsisse  :  ViJe,  ne 
-plus  ei  trihuas ,  ut  Tusc.  I.  g5.  Acad.  IV.  62.  et  supra 
Cj  13.  vide  t    ne  hoc  totuin  sit  a  nie. 

Pag.  35.  V.  4-  ^^^  ipsa  ante  confecit  —  Pv.ecte  Ein. 
comparavit  e  c.  2i.  ohruimur  foro  et  arnhitione  ante  qnam  ad 
discendum  ingressi  sumus,  et  conjecit  interprct.itus  est,  de- 
bilitavit  ad  discendi  laborem, 

Pag.  35.  V.  9.  studium  illud  discendi-—  Ne  qtiis  fortepu- 
tct  sfudium  dicendi  hic  reponcndum  esse,  notandum  est  hio 
agi  de  studio  doctrinae  in  scholis  rhetoricis ,  et  de  studio 
earum  aerum,  quae  sint  oratori  necessariae.  Sic  infra  c.  21. 
distinguit  studium  acrius  scil.  discendi  a  labore  atque  indu- 
stria  scil.  in  declamandi  exercitatione  posita. 

Pag.  35.  V.  12.  qualem  illtim  orutorem  i;t  qunvtum  — 
Hunc  ordinem  verborum ,  in  quo  vis  est  sentcntiae  ma- 
ior,  ascivi  e  Guclf.  B.  C. 

Cap.  xvm. 

Pag.  55.  V.  iq.  vcrendum  —  Vulgo  addiliir  est ,  quod 
auctoritate  cod.  Gueif.  A.  expimxi. 

P^g-  55-  V.  26.  scd  palaestras  —  Pe.nrcius  edidit  ex 
aliquot  Mss.  et  palaestrae,  provocatque  ad  Quintil.  Inst. 
or.  lib.  X.  c.  1.  Isocrates  in  diverso  dicendi  genere  nitidus, 
at  comtus,  et  palaestrae  quam  pugnae  magis  accommodatus. 
Sed  ibi  alia  ratio ,  ncc  locus  erat  particulae  advcrsativae, 
quae  liic  pro  loquentis  consilio  utique  requiritur. 
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Pag.  56.  V.  7.  j)ro  se  quisque,  ut  poterat  —  Guelf.  B, 
G.  pro  se  quisque  eoruni,  quantum  quisque  poterat ,  scilicet 
ex  interpolatione. 

Pag.  36.  V.  15.  easque  esse  ~  Vulgo  easque  ipsas.  Sei 
ipsas ,  quod  Aldus  addidit,  post  editt.  Ven.  Mediol.  Ca- 
roli  StepL.  et  Lamb.  auctoiitate  Mss.  Cant.  Haii.  2.  Wag. 
etc.  delevit  Pearcius.  Idem  in  cod.  Erl.  abesse  testatiir 
Ernesti. 

Pag.  36.  V.  2/^.  quuvi  viaxime  —  Hoc  e  cod.  Eii.  rece- 
pit  Ernesti  pro  Tulg.  tum  maxime,  rccteque  intellexit  in- 
primis ,  8.  potissimum. 

C  a  p.    XIX. 

P^g-  57'  V,  6.  homo  promptus  ah  homine  —  Nempe 
Charmadas  a  Menedenio.  Sed  equidem  suspicor  ah  ho- 
mine  giossatori  cuidam  deberi ,  et  Ciceronem  scripsisse : 
txcitahatur  homo  promptus ,  abundanti  doctrina  et  quadain 
incredihili  varietatu  rerum  et  copia,  eumque  haec  omnia  ad 
Charraadam  retulisse.  Non  enim  est  consentaneum ,  Ci- 
eeroncm  h.  1.  Charrnadam  tantum  simpliciter  hominem 
promptum  appellare ,  multo  maiorem  auiem  laudem  1  he- 
tori  Menedemo  tribuere.  Praeterea  quae  de  Charmadae 
disputatione  adversus  Menederaum  narrantur,  hominis 
doctrinani  et  copiara  facile  demonstrant. 

P''^'  57-  v.  9.  et  15.  petsndas  esse  n  philosophis  dice- 
hat ,  neque  ea  quae  —  —  usquam  nisi  in  eorum  lihris  inve- 
niri  —  Ita  coirexi  vulg.  petendas  esse  a  philosophia  dicchat, 
ncque  ea  quac  —  usquam  in  corum  inveniri  lihcllis:  qua 
iri  lectlone  hoc   incommodum   esi,   piimum   quod  eorit.i>i 
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ad  subiectum ,  qui  rhetores  nominantur ,  niniis  remotuni 
referatur  necesse  est,  unde  Purgoldus  pro  ttorutn  coniecit 
lcgendum  rhetorum,  quod  sane  placei^et,  nisi  statim  se- 
queretur  rhitorici  illi  doctores,  Deinde  quod  in  vul- 
gata  lectione  idem  continuo  bis  dicitur.  Paucis  enim 
interiectis  quaeiit  Cliarmadas,  cur  ile  his  rehus  litem  In 
t;orum  lihris  nullu  invtniretur.  Et  iam  editio  Omniboni 
liabet :  usquavi  in  eorum  lihrls  im>:rriri.  Ut  autem  h..  1. 
Cicero  scjipsit,  partes  illius  pnidentiae  pi^tcndas  esse  a 
■philos ophis ,  sic  in  Bruto  c.  31.  quodsi  omnia  essent 
a  jjliilosrphif  petenda. 

Pag.  37.  V.  27.  Caput  enim  —  Cnm  hoc  loco  Wytten- 
bachiiis  apte  comparavit  Aristotelis  Rhet.  I,  2,  3.  in  bibl. 
crit.  Vol.  J.  p.  25. 

Pag.  33.  V.  1.  de  qua  nihil  isti  —  Vulg.  de  qua  niliil 
rhetorici  isti  doctores.  At  iam  paulo  ante  nominati  erant 
rhetorici  illi  doctcres.  Ergo  h.  1.  Cicero  scripsit  tantum 
isti.     Reliqua  sunt  ab  interpolatore. 

Pag.  58-  V.  5.  et  quibus  rehus  —  Guelf.  A.  omiltit 
rehus.     Possit  intelligi  quot  et  quihus  nialis. 

P^S'  38-  ■^-  8-  V"""  '^^'  —  ^^^  *^"®  dubio  de  Wal- 
keri  sententia  legendum.  Nimirura  quia  rhetores  phi- 
losophiani  non  altigerint,  eos  omnia  quoque,  quae  a  phi- 
losophis  de  modis  hominum  mentes  in  quamque  par- 
tem  movendi  disputaientur ,  ignorare  significat. 

Pag.  38-  V.  10.  refcllerc  conahatur  —  Sic  cod.  Guelf. 
A.  Vulgo  conahatur  refcilcre,  clausula  niinus  nume- 
rosa. 

C«i-. 
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C  a  p.    XX. 

Pag.  33.  V.  27,  iit  ct  hlandiri  et  suppliciter  insinunre 
iis .  a  quihus  —  Gaelf.  B.  C.  ut  rt  hla^uliri  su-ppVuitrr  liis 
a  quihus ,  omisso  insinuare.  Sic  et  ed.  Omnib.  et  Olivet. 
At  iii  Guelf.  A.  legitur :  ut  et  hlantliri  rt  suhtiliter  quihus, 
qua  in  lectione  manifestum  est,  verba  insinuare  iis  a 
librarii  enore  excidisse.  Quod  autem  ibi  legitur  suhti- 
liter ,  non  est  protenus  aspernandum.  Suhtlliter  insinuare 
«ptius  dicitur  qiiam  suppticiter,  et  Servius  ad  Aen.  XI. 
410.  insinuationem  appellavit  cullidum  et  suhtilem  aJitum 
ad  persuadendum.  Dubitari  tamen  potest,  an  Cicero  suh- 
tiliter  insinuure  dixerit  pro  callide  animif  surrcpere. 
Recte  autem  Strebaeus  asseqnutus  cst,  liic  tria  exordiorum 
munera  tangi,  qnum  ita  nati  honiines  dicantur ,  ut  et 
blandiri ,  quod  est  exordientis  a  bcnevolentia ,  et  insi- 
nuare,  quod  est  praeparantis  adversus  aliquid  atrox  et 
turpe ,  et  adversaiios  minaciter  terrere  possimus ,  quod 
est  aditum  facientis  ab  adversarii  persona. 

^'^g-  39*  "^-  7-  quau  dedita  opera  —  Haec  verba  per- 
peram  quidam  ad  Cliarmadam  traxerunt,  et  Strebaeus 
ea  sic  explicari  posse  fingit:  Cliarmadas,  quasi  laborem 
impendisset  in  colligendis  rhetoricae  scriptoribus ,  neuii- 
nem  eorum  disertum  fuisse  dicebat.  Idem  tamen  verio- 
rem  quoque  interpretationem  subiungit :  neminem  eorum 
disertum  fuisse,  quasi  dedita  opera  et  ex  industria  in- 
diserti  fuissent.  Est  igitur  cum  caviilatione  dictum. 
Simili  modo  ponitur  illud  dedita  opera  in  orat.  pro 
Rosc.  Amer.  c.  56.  Quae  facitis ,  eiusmodi  sunt,  ut  ea  de- 
dita  opera  a  vohis  contra  vosmetipsos  facera  videamini. 
Not.  in  Cic.  Rhstor.    Vol.  II.  r 
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Pag.  5g.  r.  12.  j^/^x^^  cuvnsscnl  —  Vulg.  scire  curas- 
scnt.  S  issf  est  lectio  edd.  amiquarum  ,  quibiiscurn  con- 
•entit  Guelf.  A.  Id  Pearciiis  et  Eniesti  post  Ven.  Me- 
diol.  I.anib.  sine  causa  mutarunt.  Ileusingerus  hanc 
forniam  aliis  exemplis  illnstravit :  Horat.  A.  P.  323.  pote~ 
Tas  (lixissc:  Ovid.  am.  I.  4- 38«  oscula  praecipue  nulla 
dedissc  Vtdis.  Liv.  II I.  48-  quifsse  erit  vwlius.  cuius 
generis  pltira  iam  Veclxnerus  in  hellenolex.  p.  245.  col- 
legerat.  Cf.  Conr.  Heusingeri  praef.  ad  patris  editio- 
ncm  Cic.  de  ofF.  p.  LXII. 

Pag.  39.  V.  14.  in  quihus  etiam  —  —  me  —  Vulg. 
additur  in  illo  numero ,  quam  tantologiam  post  parentlie- 
»in  nihil  vitii  habere  contendit  Ernesti.  Ego  vero  addi- 
tum  a  glossat07"e  puto  ;  primum  quia  antea  dicitnr  innu' 
meruhiles  —  nominahat ,  cui  male  respondet  in  ilto  nu' 
mero;  et  quod  variatur  pronomen :  in  Mss.  Guelf.  B.  C. 
enun  est:  in  eo  numero. 

Pag.  39.  V.  15.  futaret  —  lure  castigavit  Pearcium 
Ernesti,  quod  imperfectum  in  plusquamperfectimi  -putas' 
sct  mutaverit.  Nam  quod  quis  aliquid  audiit,  id  est  ab- 
solute  praeteritum  ;  quod  autem  aliquis  putut ,  de  eo 
li  tanquam  de  praeterito  loqliimur,  imperfectum  requi- 
ritur  tempus.  Sic  paulo  post:  me ,  qui  illa  non  dididS' 
sem  —  et  tamen  posscm  aliquid. 

Pag.  40.  V.  4.  In  quihus  dicere  — •  Vulg.  Quihus  dicert 
•ine  sensu.  Lambinus  ex  Hotomanni  coniectura  legit: 
Quihus  adiicere  —  Pearcio  in  mentem  venit:  Quihus 
Suhiictre.     Sed  facillimum  et  conunodissimiun  est,    quod 


'DE     ORATORE    LIB.  I.   co. 


35 


K.~£rne3ti   revoc.ivit  ex    ed.    s.  1.  et  a.  itcm  Med.    in  quthus 
^     dicere. 

Pag.  40.  "V.  7.  itaque  cgo  —  Hoc  assumsi  e  cod. 
Guelf.  A.  Vulg.  tiimqiu:  cgo  minns  placet,  quia  non 
est  credibile,  statim  illo  ipso  tempore  Antonium  scri- 
psisse.  Itaque  pertinot  ad  asscnsum ,  quem  Cliarmadae 
sententiae  dederat  Antonius,  qui  eiim  perfacilcm  sibi 
in  audiendo  dixerat;  quo  ex  assensu  fliixerat  illud  suum 
dictum,  quod  statim  memorat. 

Pag.  40«  V.  27.  quum  se  ad  —  scrihemlumque  dediderit 
—  Post  scrihenduin  Guelf.  B.  ic.  Victor.  addunt:  nuiiort 
opera ,  quod  inaniter  Ixic  post  ea,  qnae  praecesserunt, 
abundat. 

Pag.  ^i.  r.  1.  aut  hic  cst  iam  Crassus  —  Codd.  Guelf. 
B.  C.  aut  iam  hic  est  Crassus,  quod  haud  scio  an  rerius 
sit. 

^■^■^  Cap.    XXI. 

Pag'.  41  •  "V.  i4'  vix  Q-ptandum  nohis  videhatur  •—  Ne 
quis  forte  hoc  cptandum  in  spsrandum  vel  exspectandum 
-eommutari  velit,  quia  antea  dixit:  insperanti  mihi,  sed 
valde  optanti  cecidit ;  observandum  est,  posse  aliquem 
optare ,  quod  ipse  optandum  esse ,  quia  vix  fieri  possit, 
neget;  ideoque  plus  dicit,  qui  aiiquid  ne  optandum 
quidem  sibi  videri  dicit,  quam  qui  sperandum  csse 
negat.  Sic  Cic.  Ep.  ad  Div.  IV.  1.  itaque  mihi  vcnire 
in  mentem  nil  potest ,  non  modo  quid  spsrem ,  sed  vix  iam, 
ipiid  audeam  eptare. 
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Pag,  /^j,  V.  35.  vanUelis  —  Male  Guelf.  B.  C.  et  edd. 
quaedam  ■pcj-vcnireth.  Vis  enim  praepositionis  iani  in 
•^iectivo  intimani  exprcssa   cst. 

Pag.  ^i.  V.  16.  utriusqne  vestritm,  Crassi  vero  etiani 
aniore  —  In  codd.  Guelf.  B.  C.  legitur :  utriusque  vestrum, 
Crasse,  tuo  vero  etiam  aniore,  quod  arridere  noiuiemini 
posset ,  si  lcgeretur  tui  vero  etiam  amore ,  quum  ahs  te  — 
verlmm  ex  te.  Sed  niliil  mutandum.  In  verbis  enim  : 
Ego  enim  —  docuisti   oratio  convertitur  ad  Autonium. 

Pag.  42.  V.  3.  immo  vcro  —  Male  Guelf.  B.  C.  ed. 
•.  1.  et  a.  Med.  Asc.  cnimvero. 

Pag.  42.  V.  5.  6.  8-  '«^  (JtiOil  —  fateor  —  ut  tute  — 
"Voculas  vnlgo  omiss.is  id ,  fatcor,  et  iit  e  codd.  Mss. 
recte  Pearcius  et  Ernesti  rcsiitucrunt. 

Pag.  42.  V.  22.  cretionihus  —  Verani  lianc  lectionem, 
dudum  a  doctis  viris  conicctura  rejicnam ,  Ernesti  in 
cod.  Erl.  invenit.  In  codd.  Guelf.  eius  vestigium  est  in 
scriptura  mendosa  in  certionihus.  Olim  vel  conditioni- 
hus ,  vel  orattonihus  legcbaiur.  Est  autem  cretio,  ut 
verba  UlpL-ini  Tit.  XXII.  27.  apponamus,  ccrtorum  die- 
rum  spatium ,  quod  datur  ii^ituto  heredi  ad  delibcran- 
dum ,  iitruni  expediat  ei  adlfe  hereditatem  necne ,  vel- 
Ut:  Tititis  hercs  esto ,  cemitoque  in  diehus  centum  proximis, 
{)risrs   scjERiT  FOTEniT^yrE ,    nisi  ita  creverit ,    exheres  esto. 

Pag.  42.  V.  23.  nam  quod  — •  Sic  cod.  Guelf.  A.  in 
liac  forma  elliptica  mclius    quam  vulg.  namque  quod. 

Pag.  42.  V.  24.  qui  sc  scire  aut  -possc  postulet?  — 
Errabat  Purgoldus,  quum  legcndum  esse  putabat:  qui  te 
scire  aut  posse  postulet.      Scilicct  non   recordabatur  usum 
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▼fcrbi^  -postulare  cum  alius  reibi  infinitivo  iuncti.  Sic 
Plaut.  Menaeclirn.  II.  i,  g^.  Sed  ego  inscitus,  qui  me  hero 
postulem  inodarari.  Siniilitei*  Cotta  illis  verbis  hoc  signi- 
ficat:  quis  nostx-um  tam  impudcns  est,  ut  sibi  alicuius 
rei  vel  scientiam  vel  facultatem  airogare  aut  parare 
velit,  quam  rem  Crassus  aut  nesciat,  aut  efficere  non 
possit,  quasi  quae  ille  nesciret,  aut  non  posset,  omnino 
sciri  aut  fieri  non    possent. 


Cap.  XXII. 
Pag.  42.  v.  25.  sqq.  lam  vero  —  ■percontemini  —  In 
liis  verba  quidem  Ciceronis  agnosco ,  urbanitatem  vero 
et  curam,  ne  quid  ineptum  dicat,  vaide  desidero.  Hic 
euim  Crassus  diserte  iuvenes  discendi  cupidos  excitat, 
^it  eum  suo  arbitratu  percontentur,  modo  si  liceat  ipsi 
fateri  nescire  quod  nesciat ;  nihilo  secius  tamen  ad  pri- 
mam  statim  qu.iestionem  ei  propositam  respondere,  ct 
indignabundus  quidem ,  rccusat.  Quare  vix  adducor ,  ut 
credam ,  ista  Ciceronem  scripsisse ;  quae  fol^san  a  glos* 
satore  finxerunt,  qui  vellet  istam  forraulam  quihus  sciam 
■poteroque  paraphrasi  quadam  dilatare.  Saltem  hoc  ab 
omnibus  concessum  iri  arbitror,  multo  venustiorem  ora- 
tionem  fore ,  si  sic  procederet :  „  De  his ,  credo ,  rebus, 
inquit  Crassus,  ut  in  cretionibns  scribi  solet,  Quihus 
sciam  poteroque.  —  Tum  iile  :  Nam  quod  tu  non  poteri» 
aut  nescies,  quis  nostrum  tam  impudens  est,  qxii  se 
•cire  aut  posse  postulet?  —  Atque,  inquit  Sulpicius, 
hoc  primum  ex  te,  de  quo  modo  Antonius  exposuit, 
quid  sentias  quaerimus :    existimesne    artem    aliquam  es«e 
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dicendi."  —  Hac  latione  illa  ,  quae  sequitur,  Crassi  de- 
trectatio  nihil  liabet  offensionis.  Nondum  enim  quid- 
quara  promiserat. 

Pag.  45,  V.  8-  «^*  non  semper  —  Copula  oraittitur 
Guelf.  B.  C. 

P'g'  45-  V.  g.  impudentiam  —  Guclf.  A.  C.  impru.- 
dentiam ,   male. 

^''S-  43«  V.  11.  dicere  iuhercnt  —  Guelf.  A.  dicere 
ttuderent. 

^^S-  43-  V.  13.  suscipere  ac  profittri  —  Guelf.  C.  pro- 
fiteri  ac  suscipere   ordine  minus  apto. 

P^g'  43'    V.  15.     esse  paratum  —  Guelf.  A.  omittit  esse. 

J'*§'  43'  V.  19.  quae  dici  possunt  —  Gueif.  A.  dici 
possint,  rectius,  ut  opinor. 

^^S-  43-  V.  22.  qui  vos  —  delectant  —  „Vulg0  nos ; 
eed  Crassus  paulo  ante  dixcrat,  se  inanes  iilas  quaesti- 
unculas ,  et  de  omnibus  rebus  disputationes  Graecorum 
contcrasisse  ;  non  igitur  Crassum ,  si  quera  sccum  addu- 
xisset,  Graecus  iste  delectasset.  Sanior,  opinor,  lectio 
est  Mstor.  Cant.  Wag.  Mead.  Mag.  et  Harl.  duorum, 
quam  Lambinus  et  Carol.  Stephanus  expresserunt :  qui 
vos  istiusmodi  disputatioiiibus  delectaret,  Cottam  sc.  et 
Sulpicium."  Ilactenus  Pearcius ,  qui  sine  dubio  verum 
vidit.  A'oi  taraeu  etiam  sciiptum  est  in  Mss.  Guelf. 
A.  B.  C. 

Cap.    XXIII. 
Pag.  43.    V.  28-     QujDi  tu,    inquit,    viilii   —  Guelf.  B. 
C.  qucni  tu  mthi,    iiiquit    —    Sic    et    Mss.  Gonv.    et  Harl. 
teste  Pearcio ,   qui  id  in  ordinem  assumsit. 
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Pag.  44>  V.  1.  Gerendus  est  tibi  nios  —  tihi  omittitux 
ed.  Kob. 

Pag,  44,  V.  8'  psrsequi  — «  Male  tfui  pcrsequi  Victor, 
et  alii. 

Png.  44«  V.  14.  excellentes  ingpniis  —  Hoc  assiimsi 
•  Guelf.  A.     Vulg.  exctllcntis  ingenii, 

Pag.  44-  "^-  23»  Nani  si  ars  definitur ,  ut  —  rehus  pc- 
nitus  -perspectis  —  Vulg.  nani  si  ars  ita  definitur ,  ut  —  ex 
rehus  penitus  p rrspectis.  Quae  lectio  non  solum  ideo  in- 
commoda  est,  quod  veiba,  ita  definitur ,  quasi  quandam 
definitionem  logicam  nos  exspectare  iubent,  et  quod 
minus  apte  dicitur  definire  arteni  ex  rehus  pcnitus  pf^r^rpe- 
ctis,  sed  quodea  ne  satis  quidem  cura  iis ,  quae  Antonius 
deCliarmada  narraverat,  conveniunt.  Hic  enim  negaverat, 
artem  esse  ullam  ,  nisi  quae  cognitis  penitusque  perspe- 
ctis,  et  in  unum  spectantibus  et  nuuquam  fallentibus 
rebus  contineretur.  Ergo  quibus  finibus  ac  terminis 
contineretur  ars  ostenderat,  non  defiuitionem,  quae  pro- 
prie  sic  dicitur,  proposuerat.  Quibus  de  causis  sic  re- 
sciibendum  putavi:  Nain  si  ars  dcfinitur  —  rehus  penitus 
perspectis  — ,  Et  iam  ed.  Omnib.  et  Kob.  liabent :  Nam  si 
ars  definitur. 

Pag.  45-  V.  1.  in  usu  ac  tractatione  —  Hanc  lectio- 
nem ,  quam  Nizolius  quoque  in  iex,  Cic.  expressit,  asci- 
vimus  e  codd.  Guelf.  A.  B.  C,  quae  est  sane  melior  vul- , 
gata  in  usu  ac  ratione  dicendi.  Nam  ratio  dicendi  li.  1. 
esset  fiiSobof,  quae  ipsa  nascitur  ex  observatione ,  non 
gignit  observationem.  Usus  autem  et  trartatio  stepius 
coniponuntur.       Sic   Verr.  H.  73.    „8atis  commode  mihi 
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videor  eoruni  (public:inoriiiii)  consuetudinem  utu  tractun- 
doquf  cognosse."  Oiat.  c.  iQ.  ,,'rractatio  (vocis)  atque 
usus  in  nubis  est  "  Offic.  11.  5.  „  quae  in  usu  et  traita- 
tionc  beluaiiim  fiunt."  CcteTum  ad  rem  ip^am  confe- 
rendus  est  locus  Quintiliani  III.  2.  „  Initium  ergo  dicendi 
dedit  natura :  initium  artis  ohservutio.  Homines  enim, 
sicut  in  raedicina  quum  viderent  alia  salubria,  alia  in- 
•alubria,  ex  ohsirvutione  eorum  efFecerunt  arteni;  ita 
quum  in  dicendo  alia  iitilia,  alia  inutilia  deprehende* 
rent,  notarunt  ea  ad  imitandum  vitandumque,  et  quae- 
dam  sccundum  rationem  eorimi  adiecerunt  ipsi  quoquct 
haec  confiimala  suut  usu;  tum  quae  sciebat  quisque, 
docuit." 

Pag.  45«  V.  1  —  3-  ohservata  —  aniniadversa  ac  no- 
tata  —  i.  e.  sin  quae  acta  et  usurpata  sunt  ab  oratori- 
bus  in  usu  et  tractatione  dicendi  ,  ea  animadversa,  et 
memoriae  mandata  sint,  ab  liominibii5  ingeniosis  ct  usu 
rerum  peritis.  ** 

Pag.  45.  V.  3.  verhis  designata  —  Ox.  Z.  y.  verhit 
finita.     Cod.  Erl.  verhis  definita.     Utrumqne  male. 

Pag.  45'  V.  8>  «ort  tjst  ca  quidem  —  Ilunc  ordinem 
«ervant  edit.  Oraniboni  ct  Lambini,  concinniorem  oui- 
dera  vulgato :  non  est  quidem  ea. 

Cap.    XXIV. 

^■g'  45-    V.  II.     assentire  —  Edd.  Vict.  Kob.   asnentin. 

Pag.  45-  V.  16.  gratum  te  his  esse ,  Crasse ,  facturnin  — 
Sic  Victor.  Vulg.  omittitur  fissc  In  ed.  Kob.  est  gra^ 
tum  ta  his  esse  Jatturuni,  oinisso  nomine  Crasse. 
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Pag.  45-  V.  24.  a  me  proniisisso  —  Vulgo  a  vie  prom- 
sisse,  quaxn  lectionetn  iani  Pearcius  meiito  improbavit. 
Nara  quomodo  haec  inter  se  opponantur :  iton  ipse  videor 
aliquid  a  nw  proinsisse,  sed  fortuito  in  scrmonem  vestrum 
incidisse.  Lectionem  proniisisse  Jiabent  Msti  Pearcii  Norf. 
Mag.  Mead.  Harl.  i.  Cant.  Bal.  Wag.  et  vetustissimus 
loau.  Accediint  Guelf.  A.  C.  Habent  etiam  ed.  Ven. 
i478'  ed.  Omnib.  Nempe  a  vie  proniisisse ,  est  idem  ac 
mea  sponte  aliquid  proviisisse.  Nec  opus  est  cum  Pearcio 
reponere :  de  me  pi omisissc.  Ditferunt  enim  a  se  promit- 
tere ,  et  de  se  promittcre.  lllud  cst,  ut  diximus,  suapte 
sponte,  non  admonitum  vel  inductum  ab  aliquo ,  promit' 
tere;  contra  aliquid  dc  se  promittere  significat,  promittere 
se  hoc  vel  illud  facturum  esse. 

Pag.  45.  v.  26.  magistratum  —  Ex  edd.  pr.  et  cod. 
Erl.  sic  rescripsit  Ernesti.  Vulg.  viagistrutus.  Nempe 
aptius  est  h.  I.  magistratum  aliquem,  quam  omnes  ma- 
gistratus  significari. 

Pag,  /j6.  V.  1.  Hunc  autem  semper  iudicavi  esse  hominem 
unum  —  Hanc  lectionom  eriiit  e  cod.  Ms.  Arntzenius  ad 
.Mamert.  Panegyr.  c.  2.  quum  vulgo  legatur  hunc  auteni 
esse  unum  hominem  —  minus  apte ,  ut  opinor.  Nani  ex 
hac  lectione  sequeretur,  Crassum  iu  prensando  Scaevolam 
his  fere  x'erbis  a  se  diraisisse :  „Abi  quaeso ,  Scaevola ; 
nunc  enim  volo  esseineptus.  Tu  autem  es  unus  ex  omni- 
bus,  quo  praesente  ego  ineptum  essc  me  minime  ve- 
lim."  Quod  sane  fuisset  putidiim  et  molestum.  Salsius 
enim  et  facetius  postrema  Iiaec  verba  intelligenda  potius 
Scaevolae   relinquebantiir ,    quam   pronuntiabantur.      Illa 
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qiioque  parenthesis :  id  erat  petere  hlandius  —  /'«''.  mol- 
lius  distinguit  antecedentia  a  conscquentibus ,  per  lecdo» 
nem  ab  Arntzenio  laudatam.  Denique  ea  confirmari  vi» 
detur  Valerii  Maximi  et  Mamertini  auctoritatc  lile  enim 
dictor.  et  factor.  memorabilium  lib.  V.  4-  ''^™  sic  narrat: 
,,Consulatum  petens  L.  Crassus,  quum  omnium  candidato- 
rnm  more  circum  forum  supplex  populo  iie  cogeretur, 
nunquam  adduci  potuit,  ut  id  praesente  Q.  Scaevoia,  gra- 
vissimo  et  sapientissimo  viro ,  socero  suo ,  faceret.  Ita- 
que  rogabat  eum,  ut  a  se,  duni  inrptae  rei  dcscrviret,  discede- 
ret ;  maioreni  verecundiam  dignitatis  cius,  quam  candidae 
togae  8uae  respectum  agens."  Et  Mamertin.  Panegyr.  c. 
16. :  ,,Undc  illud  Crassi  celebre  dictum.  Quum  peteret 
consulatum  et  forte  cum  Scaevoia  socero  per  vias  urbis 
incederet,  nec  praesente  gxavissimo  et  severissimo  viro 
blandiri  populo ,  palpare  obvios ,  et  artes  petitorias  au- 
deret  exercere :  Quaeso,  inquit,  Muci ,  panllisper  absce- 
das,  nec  comitatu  tuo  lionestari  me  putes:  impedis  liono- 
remmeum;  te  spectante  ineptus  esse  non  possum." —  Ce- 
terum  Pearcius  ordinem  liuuc  :  esse  hominetn  u;»w'»i,  aucto- 
ritate  codd.  M«s.  et  edit,  Lamb.  recte  praetulit  alteri:  esse 
unum  hominem. 

Pag.  46'  V.  2.  quo  praesente  cgo  ineptnni  esse  me  mi' 
iiime  vellem  —  Hanc  lectionem  e  cod.  Guelf.  A.  auctore 
Heusingcro  ad  Cic.  ofFic.  II.  22.  restitui ,  cuius  obseiva- 
tio  digna  est,  quae  ibi  tota  legattu".  Vulg.  quo  praesente 
cgo  ineptus  esse  minime  vellem. 

Pag.  46.    V.  6.     quum  ipsuni  dicfre  —    Vulg.  quum  id 
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ipsum  dici;rc:     Sed  rectius  id  omittuiit  Mss.  Joan.  Wag. 
Gonv.  Mag.  et  Harl.  duo. 

Cap.     XXV. 

Pag.  46.  V.  10.  Sic  —  sentio  ■ —  Hoc  Pearcius  ei  Er- 
nesti  revocaverunt  ex  antiquis  edd.    Vulg.  Sic  —  censeo. 

Pag.  46.  V.  ig.  Et  si  quis  est  —  Mssti  a  Pearcio  in- 
«pecti  Nor.  Bal.  Harl.  2.  Wag.  et  Cant.  itemque  edd.  Ven. 
Mediol.  etLamb.  habent :  Sed  si  quis  est  —  minus  bene. 

Pag.  46.  V.  19.  accij)i  —  Codd.  Ox.  U.  t.  percipi. 
Aptius  autem  et  elegantius  alterum. 

Pag.  46.  V.  22.  inseri  quidein  et  donari  ah  arte  noit 
■possunt  —  Vulg-  additur :  oninia  ;  sunt  enim  illa  doua  na- 
turae.  Haec  autem  oiationem  misero  quodam  languore 
afFiciunt,  et  sine  dubio  sunt  ab  interpolatore  profecta. 
Aliquantulum  in  vulgata  proficitur  Pearcii  interpunctio- 
ne,  et  particula  enim  transposita :  non  possunt ;  omnia  sunt 
eniin  illa  doiia  naturac ;  attanien  haec  ipsa  melius  reticen- 
tur,  et  ex  iis,  quae  deinceps  posita  leguntur,  colligi 
possuiit. 

Pag.  46.  V.  24.  latcra,  vires  —  Pearcio  placebat,  /a* 
terum  vlres ,  quod  sane  praeferrem,  si  codices  addicerent. 
8ed  alibi  quoque  componuntur  latera  ct  vires ,  ut  in  Cat. 
Mai.  c.  9.  est  eniin  munus  eius  non  ingenil  solum ,  sed  latt- 
rum  etiam  et  virium,  in  quo  vel  est  iv  bia  diioJv,  vel,  ut 
saepe  fit ,  vocabulum  formae  cum  vocabulo  generis  con- 
iungitur.  Sic  etiam  deinceps  ponuntur  lacerti  et  vires ; 
ut  Orat.  I.  c.  57.  „a  quo  quum  amentatas  hastas  accepe- 
rit,  ipse  eas  oratoris  lacertls  viribusqua  torquebit," 
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Pag.  46,  V.  26.  aliquid  liinare  —  Ox.  Z.  aliquos  li~ 
maret,  ir.  codd.  Pearcii  loan.  Harl.  1.  Gonv.  et  edd.  Ven. 
Mediol.  male. 

Pag.  46.  V.  28.  ef  quati  uon  optima  —  i.  e.  niedio- 
cria,  ut  recte  accepit  Pearcius. 

P^g-  47-  V.  5.  6.  naturac  muneribus  —  Haec  verb» 
perperam  omissa  inVictor.  In  edd.  nonnullis  ante  Pear- 
cium  legebatur :  Suitt  autcm  quidam  ita  naturac  muncrihus 
in  iisilciu  rchus  hahiles,  ita  ornati.  Transpositioni  autem 
sane  comniodae  favent  Mss.  Cant.  Wag.  Gonv.  Nov.  Bal. 
Mag.  Mead,  Harl.  duo  et  loan.  Item  edd.  Carol.  Steph. 
Ven.  Mediol.  Lambin. 

Pag.  47-  V.  6.  7.  nati  —  ficti  —  Neque  post  nati  ali- 
quid.  dcest,  ut  Ernesti  putabat,  neque  Jacti  pro  ficti  le- 
gcndum.  Sed  est  tacitus  quidam  respectus  ad  Prome- 
theiim ;    et  fingara  saepe  cst  i.  q.  creare. 

Pag.  47-  V.  7.  8«  Magnum  quoddam  est  onus  atque 
munus,  suscipcre  ac  piojitcri  —  Wolffius-  in  versione 
huius  libri  germanica  refert  praeceptori  suo  Vossio  pla- 
cuissc :  ma^^nuiii  quiddam  est ,  onus  atque  viunus  susci- 
■pere;  quae  cst  lectlo  ed.  Victor.  Sed  niliil  mutandum. 
Similis  est  loquutio  lib.  11.  Magnnm  est  quoddam  opus. 
Ccrte  in  illa  lectioue  abcsso  non  possct  prononicn  de- 
monstrativum  :  magnum  quiddam  est ,  hoc  onus  atque  mu' 
nus  sufcipcrt', 

Pag.  47.  V.  8-  atquf!  profiteri  —  Rectius  legit  Nizo- 
lius:   ac  profiteri ,  ne  bis  Tccurrat  atque. 

Pag.  47-  V.  11.  quin  acutius  —  videat  —  Edit.  Omnib. 
quiii  acutius  atque  txcrius  vitia  iudicet,  quam  ea  laudet,  quae  ' 


recta  vnleat.      vltla    iudicet   Iiabent   etiam  cocld.  Ox.  Z.  j8. 
y.  6.  e.     Sed  pressior  et  eniicleatior  est  lectio  vulgata. 

Pag.  47-  V.  17.  (jnis  enim  non  vidct  —  Iiidicativum 
indet,  quia  post  scquitur  iutnlligit,  recte  rcslituit  Pearcius 
e  Mss.  Bal.  Nov.  Gonv.  Norf.  Mag.  Mead.  et  loan. 

Pag.  47-  V.  Jg.  homini  novo  —  Non  erat,  cur  Er- 
nesti  hoc  transponendum  putaret  post  aequali  meo.  Imo 
gravius  postponitur  vcrbo  fuisse,  cst  enim  idem  ac  quam- 
vis  homini  novo. 

Pag.  47-  V.  £2.  quamcunque  hahet  —  Edit.  Omnibon. 
quamcunque  hahuit.  Male.  Nam  Varius  illo  tempore,  quo 
hic  dialogus  habitus  esse  fingitur,  nondum  erat  mortuus. 


Cap.     XXVI. 

Pag.  47-  V.  2.6.  cumulatus  —  Guelf.  A.  cum  multis 
Edd.  habet  cnmulandus ,  quod  etsi  referri  potest  ad  //«- 
gendus ,  sensus  tamen  aptior  e  vnlgata  exsistit :  Fingen- 
dus  est  nobis  orator  is ,  cui  sint  omnia  vitia  detiacta,  et 
qui  sit  omni  laude  cumulatus.  Recte  igitur  hoc  iam 
Pearcius  restituit  e  Mss.  Cant.  Nov.  Gonv.  Bod.  Mag. 
Wag.  Mead.  Harl.  iteni  Edd.  Ven.  Asc.  Manut.  I.am- 
bin.  et  Rob.  Steph. 

P^g-  48-  V.  15.  Mihi  etiam,  qui  quam  optimc  dicimt  — 
Vulg.  Mihi  etiam  quiqne  optime  dicunt.  Sed  repetitum 
quique  —  quique ,  praescitim  quum  praecedat  e^mm ,  non 
placet. 

J^^g-  48-  V.  14.  ornntissime  —  Hoc  est,  qiii  medita- 
lione  et  commentatione  eificiunt,  ut  promti    e;t  parati  ad 
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clicendiim  acced.int.  Itaque  ornatissinius  h.  1.  cst  idem  ac 
onmibus  ad  dicendum  copiis  adornatus  et  instiuctus. 

Pag.  48.  V.  15.  exordii-mlci  —  Ita  rectius  ediderunt 
Pearcius  et  Ernesti.     Multi  olim  ordienda. 

Pag.  48«  ^*  ^9'  hominuvigue  cxxpectcitionem  —  Guelf. 
B.  C.  ordine  li.  1.  concinniore,  qiiani  vulg.  exspectationcm- 
q \e  hominum. 

Psg.  /Jg.  -v.  22.  etiamsi  commovctur  —  Coniunctivo 
cninniivutiir,  quem  praeferunt  edd.  nonnnllae  .inte  Al- 
dnm ,  h.  1.  niliil  opus  cst.  Sic  paulo  ante  in  simili  con- 
sequutione  veiborum  nisi  —   accedunt  —   ■pnrturhantur. 

Pag.  48-  V.  28'  '"  ""^  'P^o  ■*"  Recte  Iioc  opponitur 
TM  in  rohis;  et  perperam  scriberetur  in  me  ipse,  quod 
Pearcio  placere  videbatur. 

Pag.  48.  V.  28*  exalhescam  —  Quaedam  edd.  liabent 
expallcscam.     lUud  cum  optimis  codd.  pracferendum. 

Cap.      XXVII. 

Pag.  49-  '^'-  ?•  ^'c  onmes  asscnsi,  significare  inter  sese  ~ 
Pearcius,  quia  Edit.  Ven.  Mediol.  et  Lamb.  voces  inter 
sc  subiiciuiil  voci  colloqui ,  et  Ms.  Harl.  £.  liabet  assen- 
suni,  sic  edidit :  Hic  omnes  asscnsum  significare,  et  coUoqui 
intcr  se  coi-pcrunt.  Enim  vero  vulgala  ob  vcrius  depi- 
etum  coUoquentium  gestum  suavior  est.  Etenim  signifi' 
care  inter  se  dicitur,  ut  apud  Plaut.  Trucul.  IV.  5.  14.  ng 
inter  vot  significetis.  Similiter  apud  Caesarem  Bell.  Ci- 
vil.  I.  8^-  "'^^"'/«cfl''^  absolute  ponitur:  „et  voce  et  mani- 
bus  significare  coepcrunt." 

^i^b'  49-    "^"  *4'    ""»'■'■<'  —    Inutili  coniectura  Pcarciu^p 
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thnerent  legendiim  suspicatur.  Facilius  rccurrit  oratio  in 
Yulgata  lectione ;    neiripe  post  itu  intelligendum  est  eos. 

Pag.  49-  V.  Zg.  Crudior  Juit  —  li.  e.  raucitatem  voci« 
contiaxerat  ex  cruditate ,  s.  mala  concoctione.  Seneca 
Rlietor  in  prooemio  lib.  I.  Controversiar.  de  Porcio  La- 
trone :  ,,Vox  robusta ,  sed  sordida  lucubrationibus  ;  et  ne- 
gligentia  non  natura  infuscata  —  —  Saepe  quum  per 
totam  lucubraverat  noctem,  «6  ipso  ciho  statim  ad  decla- 
mandum  perveniebat.  — ■'♦  Quintilianiis  tamen  Inst.  or. 
XI.  3,  27.  „n.im  crudum  quidem  ,  inquit,  aut  saturum, 
aut  ebrium  —  —  declamare  neminem ,  qui  sit  mentis 
compos,  puto." 

Pag.  50.  V.  6.  toties  de  nohis  iudicatur  —  Hinc  Q.  Ci- 
Gcro  de  petitione  consulatus  c.  I.  „fta  paratus,  inquit, 
ad  dicendum  venito  ,  quasi  in  singulis  causis  iudicium  de 
emni  ingenio  futurum  sit." 

Pflg-  S^-  V.  8-  cuius  in  dicendo  —  V^^^g-  '"«'«•y  autem 
in  dicendo.  Sed  particula  adversativa  abcst  codd.  Guelf. 
B.  C.  et  saepc  elegantius  supprimitur.  Conf.  Gronov.  ad 
Aiict.  ad  Herenn.  IV.  i4. 

Cap.    XXVIII. 

^^i?'  5t>'  V.  ig.  et  ad  qunm  qww.que  artem  —  Optime 
Pearcius  lianc  lectionem  ex  ed.  Ven.  Mediol.  al.  restituit, 
Nam  vulgata:  ad  quam.uinque  artem  feiri  non  potest, 
quia  aptum  non  habct  ,  quo  rcferatur.  Etiam  Guelf.  A. 
I  scriptum  est  ad  quam  quemque  artem,  Codd.  B.  C.  vero 
vitiose  ad  quanque  artem. 

Pag.  50.    T.  20.     Satis  est  —    Cod.  Guelf.  A.  Satis  esse. 
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Pag.  50,    V.  20.     ccteris  —    Cod.  Guelf.  A.  in  ceferls. 

Pag.  50.  V.  21.  pivcipitndis  —  Cod.  Guelf.  A.  rerfi^ 
eiendis. 

Pag.  50.  V.  22.  et  id ,  quod  tradatur  —  Guelf.  B.  et 
ad  id  quod  truditur.     Guelf.  C.    et  id  quod  tradetur. 

Pag.  5*«  V.  5.  oinnia  summa  sunt  —  Guelf.  C.  omiiia 
tunt  summa. 

Pag.  51.  V.  7.  perquam  ttnui  —  Guelf.  B.  C.  opera 
tenui.  Sed  Nizol.  Omnib.  Kob.  ediderunt :  in  nrtificio  et 
opira  quam  tenui  — . 

C  a  p.     XXIX. 

Pag.  52.    V.  1.     Num  tu  igitur  —    Giieli.  B.  num  igitur. 

Pag.  52.     V,  17.     a  naturu  —     Guelf.  B.  C.  «7»  nutura. 

Pag.  52.  V.  ig.  ut  iis,  quae  hahmnt  —  Cod.  Guelf.  C. 
vt  iis,  quue  hahent ,  quod  verius  videtur  vulgato.  Cod. 
Gxieif.  B.    ut  iis  quae  haherent. 

Pag.  52.  V.  19.  modicc  —  Id  est,  quod  bene  Erncsti 
monuit,  xion  mcdiocriter,  sed  nioderate. 

Pag.  52.  V.  20.  niinime  —  Cod.  Guelf.  B.  vitiosc  no- 
mine. 

Pag.  52.  V.  20.  transfercmus  —  Cod.  Guelf.  C.  trans- 
feremus, 

Pag.  63-    V.  2.     istud  —     Gnelf.  C.  illud. 

^«•g-  53'    V.  5.    quanlulum  abest  Guelf.  C. 

Cap.     XXX. 

Pag-  55-    ■«'■  i4'     lohortaudcs    -~    Guelf.  B.    C.    adhor- 

tandos. 

Pa-r. 
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Pag.  53.  V.  21.  quandavi,  non  —  Guelf.  B.  C.  non 
quandam. 

Pag.  53'   V.  25.    adolescenti  —    Gtielf.  B.  adolescentem. 

Pag.  53.  T.  28-  insidiando  —  Sic  omnes,  quas  vidi, 
eJd.  nisi  quod  editio  Bipontina  habet  insinuando ,  inale, 
lorsan   operarum  vitio. 

Cap.   XXXI. 

Pag.  54.  T.  17.  et  tem-porum  —  Hoc  abest  Cod.  Guelf. 
B. ;  in  C.  autem  legitur  aut  tem-porum.     Utrunique  male. 

Pag.  54-  V.  26.  scriptum  dissideat  —  Codd.  Guelf.  B. 
C.  scriptura  dissentiat. 

Pag.  54-  V,  27.  Sttbiecta  quaedam  esse  —  Cod.  Guelf. 
B.  suhiccta  esso  quaedani. 

Pag.  54.    V.  23.     quae  sint  —  Guelf.  C.  qiiae  sunt. 

P»g'  55-  V.  4-  quaereretur  —  Guelf.  B.  C,  quaeritur; 
iidem  paulo  post  referentur;  utrumqut  falso.  Et  quaerc' 
retur  iam  Pctircius  post  Strebaeum  recepit. 

^^S'  55-    "^-  10.     quid  diceret  —  Giielf.  B.  quod  diccret. 

P^ft-  55'  "V.  11.  inventa  —  Guelf.  B.  C.  ra  im>enta, 
unde  forsan  suspicari  liceat-,  Ciceronem  scripsisse  res  in- 
ventas.  Attamen  inventa  quoque  ponitur  simili  in  loco 
lib.  II.  C.  ig.  invenire  quid  dicas,  inventa  disponere ,  deinde 
ornare  verhis. 

P^g-  55-  v-  i3-  atque  omare  —  Guelf.  B.  vitiose  at- 
que  ordinare.     Nec  melius  Guelf.  C.  ornare  dictionem. 

Cap.    XXXII. 
^*?'  55-   "^-  25.     in  quo  —   Male    Guelf.  B.  C.  in  qua. 
Not.  in  Cie.  jRhetor.  Vol.H.  4 
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Nempe  signiflcatur :  in  quo  tradendi  nsgotlo  jiraecipttur ; 
in  ipsa  oratione  praecipi  nihil  potest. 

Pag.  56.  V.  3.  praeicptu  —  Pearciiis ,  qiiia  Ms.  Bod. 
habet  p.r.rpta,  suspicabatur  Ciceroneni  scripsisse  cuni  ex~ 
ertit.itione  p^rcepta  praer  pta ;  quem  bene  Eniesii  refuta» 
vit.  Non  enim  Crassus  brevia  illa  praecepta  percepit 
cum  exercitatione,  setl  illa  praecepta  sic  gustavit,  ut  iis 
deinde  magnam  exercitaiionem   adiiingeret. 

Pag.  56.    V.  4-     '"    '"-f    t^nim   fi;re  rebui  Oinuis  —  Guelf. 

B.  in  his  eniin  fere  rchiis  omnihus  oninis, 

Pag.  56.  V.  13.  atque  digessisse  • —  Vulgo  atque  id 
egi^^e,  quod  erat  manifeste  conuptum.  Pearcius  quidem 
emendabat:  atque  idem  egisse.  Sed  li.  I.  non  quaerititr 
de  imitatione  aliorum  oratorum,  sed  de  observationibus 
in  artem  rlietoricam  digerendis.  Ad  sensum  igitur  me- 
lius Ernesti  conigebat :  ad  artemqua  redegisse.  Idem  tamen 
lectio  dige^iisse  praestat,  quam  a  nobis  coniectura  repev- 
tam  postea  vidimus  iam  Gesnero  placuisse,  eaque  minus 
recedit  a  vesligiis  antiquae  lectionis  in  vulgata  servatis. 
Et  alibi   digerendi   vocabulo   in  liac  re  Cicero  utitur;    ut 

C.  42.  ut  primuni  omne  ius  civile  in  gcnera  digerat.  Et  C. 
41.  nuUi  jucrunt ,  qui  illa  artijiciose  digesta  generatim  iOni' 
ponerent, 

Pag.  56.  V.  17.  Et  exercitatio  —  Lambin.  praeterea 
exercitatio.  Manutius :  eius  exercitatio.  Plurimi  ea  exrr- 
citatid.  Et  sic  quoque  Guelf.  B.  C.  Ex  hac  vero  lectiona 
facillime  exit  verior:  Et  exercitatio ,  quam  auctoribus 
Strebaeo  ,  Gulielmo  ,  Ernestio  servavimus. 

Pag.  56.    T.  19.     sed    iis  —  Hanc    lectionem   pessimo 
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consilio  inutavit  Ernesti  iu  sed  ii ,  causatus  iis  non  ha- 
bere  verbum,  uiule  pendeat.  Atqui  nihil  est  planius, 
quam  illud  iis  referri  ad  antecedens  suuipiiinla  vnbis  est. 
Quum  enim  haec  Crassus  dixisset,  revocat  se  his  verbis, 
quamquam  vOs  quideni  iam  pridetn  estis  in  cursu  ,  additque 
sed  iis  suscipienda  est  illa  exercitatio.  Ceterum  Guelf.  B. 
B.   habent  sed  liis. 

Pag.  56.  V.  20.  in  stadium  —-  Male  Guelf.  B.  C.  cum 
edd.   nonnullis  ad  stadium, 

Pag.  56.  V.  20.  quique  ea  —  Mirum  est,  quid  Ernestio 
in  nientem  venerit,  ut  hic  intelligendum  putaret  ingre- 
diuntur ,  vel  etiam  deesse  aliquid  suspicaietur.  Imo  vero 
refertur  ad  possunt  —  meditari.  Sed  illum  error  abstule- 
rat,  quo  paulo  ante  ii  pro  iis  legendum   opinabatur. 

Pag.  55.  V.  24.  ac  tamen  —  lloc  e  cod.  Guelf.  B.  C. 
reposuimus  pro  vulg.  attamen,  minus  apto  ad  consequu- 
tionem  sententiae. 


Cap.  xxxiir. 

Pag.  57.  V.  9,  in  istis  ipsis  exercitationibus  — -  Guelf. 
B.  in  ipsis  istis  exercitationibns. 

Pag.  57.  V.  22.  anquirentibus  —  Guelf.  C.  inquirenti- 
hus,    perperam. 

Pag.  53.  V.  10.  quum  remiges  inhibuerunt  —  Sic  omnes 
Mss.  etiam  Guelf.  B.  C.  (nam  in  A.  hic  est  defectus). 
Lambinus  hic  legendum  putabat  sustinuerunt ,  eique  ad- 
stipulatur  Pearcius.  Nimirum  in  uno  librorum  Acade- 
ioicorum,  qui  periit,  Cicero ,  de  iitojrrj  loquutus,  usus 
crat  vocabulo  inhibere.    Eius  eum  postea  poeuituit,  quod 
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intelligirmis  ex  ep.  2i.  ad  Atticiim  lib.  XIII.  ubi,  „Nwbc 
«d  rem  iit  redeam ,  inqiiit,  ikhibere  illud  tuum ,  quod 
valde  mihi  arriserat,  vehementer  displicet.  Est  enim 
verbum  totum  nauticum.  Quamquam  id  quidem  scie- 
bam ;  sed  arbitrabar  sustbieri  remos ,  quum  inhibere  es- 
sent  remiges  iussi.  Id  non  esse  eiusmodi,  didici  heri, 
quum  ad  villam  nostram  navis  appelieretur.  Non  enim 
«tistinent,  sed  alio  modo  remigaut.  Id  ab  inojcrf  remo- 
tissimum  est.  Quare  facies,  ut  ita  sit  in  libro ,  quem- 
•dmodum  fuit:  dices  hoc  idem  Varroni,  nisi  forte  mu- 
tavit.  Nec  est  melius  quidquam,  quam  ut  Lucullu» 
(nisi  fortc  legcndum  Lucilius):  Snstinvat  currtini  iit  honus 
sacpe  agitator  equosqne,  Sempcrque  Carncades  irpo/SO' 
A^v  pugilis  et  retentionera  aurigae  similem  fecit  iTzojcrj. 
Inhibitio  autem  reroigum  motmn  habet,  et  vehemcntio- 
rem  quideni  remigationis  navem  convertcntis  ad  pup- 
pim."  Sed  ad  h.  1.  Gronovius  obss.  IV.  26.  accurate  do- 
cuit,  aliud  esse  rernos  inhihere,  aliud  remis  inhihere.  Nem- 
pe  hoc  idem  8ignificab.it  ac  irp-Ofivav  KpovSasSat ,  s. 
dvanpo^uSaaBai ,  navem  ad  pup-pcm  conv«rtere ,  quod  etiam 
dicebatur  vavcm  rctro  inhihere.  IUud  autem  esse  idem  ac 
n<i>jras  GjNxSeiv.  Ac  dubitat  quiJem  Gronovius',  an 
omnino  Latini  dixerint  inhihere  rcmos;  adeoque  apud 
Quintilian,  Inst.  or.  XII.  Prooem.  4.  legcudum  putat: 
contrahit  vcla  inhihetqtie  remis,  Quidquid  sit ,  hoc  nostro 
loco  non,  ut  Lambinus  putabat,  scribendum  est,  quuui 
remiges  sustinuerunt ,  sed  Cicero  scripsit :  quum  rerni^es  in- 
hihucrunt,  sive  verbum  inhibere  ad  navi«ium  retulit,  in 
quo   non    intelligitur ,    cur    non   potuerit  vulgari  laore 
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naVigium  irthihnx',  ut  currwn  inhihere  dicere  ;  sive  inhihere 
tanquam  vocabuliim  iiauticum,  sed  a  se  male  intellectum, 
adhibnit.  Recte  etiam  Ernesti  monuit,  librariis  lioc  in 
mentem  venire  liaud  potuisse,  ut,  si  Cicero  scvipsisset 
sustinuerunt,  pro  eo  inJiihuerunt  reponerent. 

Pag.  58-  V.  14.  parem  tamen  ohtinet  —  Cod.  Guelf. 
parem  tamen  retinct, 

Pag.  53.  V.  16.  commentationihus  —  Cod.  Guelf.  B.  C. 
concitationihus,  Scriptura  cod.  Erl.  accedit  proxime  ad 
comnientationihus ,  quod  et  vulgatae  cogitationihus ,  et 
Pearcii  lectioni  exercitationihus  praeferendurn   censeo. 

P'''§-  58-  V.  23.  forte  proposuissem  —  Guelf.  B,  C.  forte 
posuissem,  quod  probat  Heusingerus. 

Pag.  59.  V.  5.  quae  legeram  —  Sic  Cod.  Guclf.  C.  id- 
que  placuit  Ileusingero ,  quod  respicitur  paulo  ante  di- 
ctum  quihus  lectis.     Vulg.  qu^e  logerem. 


Cap.   XXXIV. 

Pag.  59.  V.  19.  si  consueris  —  Guelf.  B.  C.  si  con- 
^ueveris. 

Pag.  59'  V.  23-  scriptores  atque  doctores  —  Sic  Guelf. 
B.  C.  quod  commendayit  Heusingerus,  ut  vulgato  scri^ 
ptores  ac  doctores  Ji.  I.  sonantius.  Guelf.  A.  vero  habet 
doctores  atque  scriptores  legeruli. 

Pag.  59.  V.  29.  laudandi ,  interpretandi  —  Male  hic 
inculcat  copulam  Guelf.  A. 

Pag.  60.  V.  1.  rcjellendi  —  IIoc  omissum  est  Gueif. 
A.  ac  temere  quidem.  Nam  c.  60.  c^iioc^mg  refdlere  ciim 
intuperare  componitur.  ubi  occurrit   ,» de    alieno  scripto 
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subita  vel  lauilandi,    vel  vitiipevandi,   vel  comprobandii 
vei  lefellencii  causa,  disputatio." 

"  Pag.  60.  V.  4-  tli< ifiulum  —  Quod  vulgo  additur  at- 
que  ilif  niduin  recte  abest  codd.  &uelf.  B.  C.  Ox.  a.  e. 
Est  enini  hic  prorsus  superfluum  et  frigidum.  In  Guelf. 
A.  legitur  liig'  nduni  atque  dicenduni. 

Pag.  60.    V.  8-     lihandus  —  Guelf.  B.  C.   adiiciunt   est. 

Pag.  60.    V.   10.     perspergatur  —    Giielf.  C.  spurgatur. 

Pag.  60.  V.  11.  quemcujique  —  Guelf.  B.  C.  si  qucm- 
eunque. 

Cap.    XXXV. 

Pag.  60.  V.  ig.  quid  tacetis  —  Guelf.  A.  quod  tacetis. 
Idque  expressit  Olivet. 

Pag.  60.  V.  22.  id  mehercule  ipsum  attendo  —  Sic 
Guelf.  A.  B.  C.  omissa  particiila  Innuo,  qiiae  vulgo  prae- 
ponitur  liis  verbis.  Et  sane  li.  1.  elegnntius  abest.  Nec 
agnovit  Nonius. 

Pag.  60.  V.  2.4.  ut  cius  viin  atque  incitationem  —  Mi- 
nus  bene  Guelf.  B.  C.  nt  et  eius  vini  et  incitationem. 

Pag.  60.  V.  26.  venerim  —  Sic  Guelf.  A.  B.  C.  quod 
et  Grutero  Gronovioque  placuit,  et  est  sane  imperfecto 
vtnirein,  quod  vulgo  ponitur,  aptius. 

Pag.  61,  V.  9.  plena>ii  ornamentorum,  villamve  Vfnis- 
ses  —  Sic  edit.  Waldarferi,  et  margo  Ms.  loan.  teste  Pear- 
cio ,  et  ex  illa  recepit  Ernesti.  Filtam  legitur  in  Guelf. 
A.  B.  sed  in  hoc  corrector  fecit  illam.  In  Guelf.  C. 
vitiose  ullam.     Ed.  Lips.  vel  in  vilhini.     Plerique  viUam- 
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que.     Victoritis    autem   et  Lambinus   ediderunt :    plenam 
oniajnentorum  illam  veni^scs. 

Pag.  6\.  V.  12.  si  esses  familiaris  —  Recte  sic  Ernesti 
ex  edit.  Waldarf.  aliisque.     Et  sic  Guelf.  B.     Vulg.  esset. 

Pag.  61.  V.  12.  petes  —  Ita  sane  verius  legitur  cum 
Guelf.  C.  quam  petis  cum  Guelf.  A.  putes  cum  B.  pete 
cum  Nonio. 

Pag.  61.  V.  i/f.  quasi  per  transennam  praetereiwtes  stri- 
ctiin  aspeximus  —  Nullum  dubium  est  de  veritate  huius 
lectionis  ;  quamquam  Scioppius  olim  et  Pareus  putabant 
per  transentium  esse  ex  praetereiintes  ortum.  Nam  Noniuj 
quoque  Marcellus  agnovit  per  transennnm ,  idque  explica- 
vit  fenestram;  scil.  clatliratam.  Idem  placuit  Salmasio 
ad  Solinum  p.  643.  In  Guelf.  A.  corrupte  legitur  quam 
sennam  quasi  navim  praeti-reuntem,  In  B.  per  trassennam 
tiavim. 

Pag.  61.  V.  22.  Sed  tu  hoc  nohisda,  Scaevola ,  et  per- 
jicc  —  Guelf.  A.  sed  tu  licnc  nohis  voniam,  Scaevola ,  per- 
fice.  Sic  et  optimi  codd.  Gruteri.  Neque  tamen  a  vulg, 
aiscedendum. 


Cap,    XXXVL 
Pag.   62.    V.  10.     Ain'   tu?   —    Tres   Guelferbytani   An 
tu,  iit  vulgo.     Sed  optime  correxit  Pearcius  e  Mss. 

Pag.  62.  V.  15.  incitantur  et  r(rprimuntur  —  Sic  edit, 
Omnib.  Kob.  Vulg.  tncitarentur  et  reprimerentur ,  quod 
'ferri  posset  ad  dlxisti  relatum.  Sed  melius  suspenditur 
a  vcibis  etlamno  illa  negligere  possumus ;  in  quo  tamen 
(jueli.  h,  possinius ,    C.  possemus,  utiumque  vitiose. 
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Cap.   XXXVII. 

Pag.  62.  V.  25.  exspectavit  —  propcraret  —  Guelf.  B. 
C.  male  exspectavi  —  properarcm.  Nam  rem  de  Scaevola, 
Pontifice  Max. ,  narrari  perspicuum  est  ex  his  quae  se- 
qnuntur  verbis :  Memini  enim,  mihi  narrare  Mucium.  Ne- 
que  vero  est,  quod  in  exspectavit  de  sensu  ambigamus. 
Scaevola  enim  dicitur,  quamquam  in  campum  propera- 
bat,  tamen  hos  oratores  multas  horas  dicentes  exspectassa 
partim  ridens ,  partim  stomachans ;  et  exspectare  ndn^est 
h.  I.  opperiri  dicturum,  sed  operam  dare  dicenti.  Quafd 
minime  opus  est  spcctavit ,  ut  Purgoldo  visum,  reponere. 

P?.g.  62,  V.  26.  quum  Hypsaeus  —  M.  Crasso,  qui  di- 
citur  i-yEXaSTOs,  praetore ,  Hjpsaeus  quidam  tutorem 
pupilli  alicuius  male  administratae  tutelae  nomine  in  iu- 
dicium  vocaverat.  Plus  autem  lege  agendo  a  tutore  pete- 
bat,  quam  quantum  lex  in  XII  tabulis  permiserat.  Qui 
autem  sic  agebat,  causa  cadebat.  Cn.  Octavius,  qui  tuto- 
renii  defendebat,  ignoratione  iuris  hiiic  Hypsaei  errori 
r^pugnabat,  quo  errore  tamen  pupillus  causa  cecidisset, 
et  tutor  turpi  tutelae  iudicio  esset  libevatus. 

Pag.  63.  V.  3.  turpi  tutelae  iucltcio  —  In  edd.  jjr.  est 
turpiculo  iudicio ,  quod  unde  oitum  sit,",  varietas  codd. 
Guelf.  docere  potest.  Etenim  Guelf.  C.  habet  turpi  tudele, 
B.  turpi  tutale,  A.  turpitule.  Inde  alii ,  ut  cod.  Erl.,  fece- 
runt  turpicula:  unde  natum  turpiculo.  Sed  turpe  dicitat 
tutelae  iudicium ,  propterea  quod  maluiu  tutorem  conde- 
mnatuni  non  mulcta  solum,  sed  etiam  infainia  quaedam 
sequebatur. 
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Pag.  65.  V.  7.  sed  ne  foro  quidem  dignos  putarim  — 
Guelf.  B.  C.  sed  foro  dignos  vix  putarim. 

P^g-  63.  V.  13.  (juam  quod  erat  —  Giielf.  B.  C.  qtiam 
quod  esset, 

Pag.  63.  V.  16.  Quid?  his  paucis  —  Guelf.  A.  Quid? 
itt  his  paucis. 

Pag.  63.  V.  25.  petitam  esse  pecuniam  —  Guelf.  B.  C. 
petitam  pecuniam  esse. 

Pag.  63-  V.  24.  exceptione  excluderetur  —  Guelf.  B.  C. 
ne  exceptione  excluderetur. 

P*g'  63.  V.  25.  1«  iudicium  antea  venissct  —  Guelf.  B. 
C.  in  iudicium  antea  non  venisset.  Sed  id  iure  Ernesd  da» 
mnavit,  propterea  quod  h.  1.  agitur  de  exceptione  rei 
iudicatae. 

Pag.  63.  V.  a6.  turpius ,  aut  dioi  potest  —  Guelf.  B.  C. 
turpius  potest  aut  dici. 

Pag.  64.  V.  3.  propinqnum  nostrum  —  Omittit  Guel- 
ferb.  B. 

Pag.  64.  V.  4-  quum  multis  —  et  ornatum ,  tum  praeci- 
pue —  Guelf.  A.  cum  multis  —  et  omatum  praecipue,  Guelf. 
B.  et  multis  —  ct  pruecipue  et  in  hoc.  Gueif.  C.  et  mtdtis 
aliis  —  et  ornatum  praecipue. 

Pag.  64.  V.  5-  efferendum  — >  Hoc  Pearcius  recte  de- 
fendit;  idque  praeter  cod.  Bod.  iam  recepenmt  edd.  Ven. 
Mediol.  Manut.  Lamb.  Eodem  modo  Cicero  coniungit 
laudando  et  efferendo  II.  75.  Ernesti  quidem  ferendum 
idem  significare  dicit  apud  Ciceronem ,  quod  cfferendum, 
$ed  exempla  locorum  non  attulit,  quibus  hoc  nobis  per- 
suadere  posset. 
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Pag.  64.  V.  6.  guod ,  qunm  P:  Sraejyolac  frater  esfet  — 
Guelf.  A.  r.  quod  quum  Scaevola  frater  essft.  lan*  Guliel- 
mus  Verisiniil.  p.  42.  legi  volebat  e  Ms.  Tolos.  quod  quum 
P.  Si.a(Vi>lae  su-perrsset  i.  e.  tutor ;  quae  quidem  lectio  val- 
de  placet,  modo  servetur  etiam  fratri  ex  edd.  pr.  ut  ver- 
ba :  qiiud  quum  P.  Saevolae  frotri  siipercssct ,  non  solum 
auctoiitatem  tutoris ,  sed  etiam  necessitudinem  signi- 
ficent. 

Pag.  64.  V.  7.  solitus  est  ei  —  Sic  Guelf.  B.  C.  ut  edi- 
derunt  Camer.  Lambin.  Gothofr..  Vuigo  perperam  omit- 
titur  est ,  quo  fit,  ut  et  protasin  apodosis  et  totam  sen- 
tentiam  scnsus  destituat. 

Pag.  64.  V.  8-  "*  '"'■'^  divili  satis  facerc  posfe  —  Vjilg. 
in  iure  civili  satis  illi  arti  fa-^ere  jyofse,  in  quibus  verba 
illi  arti  recte  ut  glossema  damnarvit  Ernesti. 

Pag.  6^.    V.   19.     ius  civile  —    abest  cod.  Guelf.  B. 

P«g.  64.  T".  21.  et  quoad  potero  —  Guelf.  B.;  et  quod 
potcro.     Guelf.  C.  ct  quoad  potcrit. 

Cap.    XXXVIII. 

Pag.  64.  V.  26.  posse  se  facilc  ccteris  armis  prudentiae 
tueri  —  Sic  recte  emendavit  Ernesti;  eiusque  coniecturara 
confirmat  auctoritas  codd.  Guelf.  B.  C.  in  quibus  abest 
causas,  quod  post  prudentiac  vuigo  inferciebatur.  Item 
a  Guelf.  A.  abest  causas ,  qiii  tamen  etiam  pronomen  se 
omittit,  et  lioc  quidem  male ;  nam  id  per  sensum  abesse 
non  potest. 

Pag.  64.  V.  28-  29.  ceteros  —  non  duhituho  primum  int- 
pudentiae  condemnare  scntentia  mca ,   post  etiani  incrtiao  — 
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In  omnibus,  qnantum  scimus,  Mss.  et  edd.  legitur  primum 
inerti  w  —  jjost  cttam  iinpadentiue.  lam  quum  statim  Cras- 
8US  de  im-puderitia  agat,  post  aiitem  c.  41.  demum  de  jnej- 
tia  eoium ,  qui  ius  civile  n.m  discunt;  non  est  eredibile, 
Ciceronem  disertis  veibis  inversum  ordinem.lectori  de- 
nuntiasse.  Si  tantum  dixisset:  „hosnon  dubitabo  iner- 
ticc  et  inip-.identiu--  condemnare",  ferendum  sane  esset  vSTt- 
pov  vpoTSpov.  Ut  nunc  est,  molestum  lioc  esset,  et 
inficetum.  Transpositio ,  quam  inveximus,  etiam  Ileu- 
singero  placuit. 

Pag.  65.  V.  7.  luminum  —  Guelf.  B.  liminum.  Guelf. 
A.  fluniinum.     Utrumque  male. 

Pag.  65.  V.  g.  testamentorum  —  In  edd.  prioribus  et 
Mss.  Erl.  Gueif.  additur  rujitnrum  aut  rutoruiu.  In  recen- 
tioribus  tantum  ruptorum.  Sed  Ernesti  sagaciter  odora- 
tu8  est,  utrumque  ex  interpretamentQ  fiuxisse.  Non  so- 
lum  enim  concinnitas  tuibatur  his  adiectis ,  quum  reli- 
qua  omnia  simpliciter  ponantur,  sed  etiam  nihil  ad  sen- 
»um  efficiunt,  quod  non  ex  vocabulo  testamentoruvi  sim- 
pliciter  posito  intelligi  possit.  Accedit,  quod  ne  recte 
quidem  inter  se  opponantur  ruptorum  aut  ratomni.  Nam 
si  de  testamento  certatur,  altera  pars  ratum  esse  debere, 
altera  jumpendum  esse  contendit.  Ergo  utrumque  eie- 
cimus. 

Pag.  65.  V.  10.  11.  aut  pi^rearinus  —  aut  liher  — Guelf. 
A.  an  prregrinus  —  an  liher. 

Pag.  65.  V.  12.  impudciitiae  —  Bene  hanc  lectionem 
multorum  librorum ,  tam  scriptorum  quam  lypis  expres- 
«orum,    defendit  Pearcius.      Nam  quod  alii  habent  impru- 
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dentiae,  id  nec  liuic  loco ,  nec  initio  c.  4'>  conveuil. 
Praeterea  gradatio  est  quaedain  ab  insigni  imputlcntia  ad 
deridgndam  arrogantiam, 

Pag.  65.  V.  13.  quinqunrenies  —  Guelf.  A.  B.  C.  ad- 
dunt  autem,  quo  nieliiis  hic  caremns. 

Pag.  65.  V.  16.  in  tahdlis  -^  Male  omittitur  Guelf. 
B.  C     Nec  meiius  post  in  ntroque  abest  nllam. 

Cap.   XXXIX. 

Pag.  66.  V.  3.  egissctque  lege  in  h^reditatem  ■paternam'^ 
Tnepte  vuJgo  additur:  testamento  exheres  fflius,  in  quo 
iam  Lambinus  glossema  agnovit>  idemque  et  Talaeus 
a  quibusdam  Mss.  abesse  testati  sunt.  Itaque  ea  ut  spu- 
ria  Pearcius  et  Ernesti  uncis  incluserunt ;  nos  e  textu  eie- 
cimus.  Et  quomodo  Crassns  liic  adiicerc  potuisset:  testa» 
mento  cxlures  filius ,  quum  statim  dicturus  esset ,  eum 
testamento  ncque  heredem ,  neque  exheredem  scriptiun 
fuisse  nominatim? 

I'ag.  66.  V.  3-  inttr  Claudios ,  IMarccllos  ct  -patricios  — 
Clandiorum  gens  alia  erat  patricia ,  alia  plebeia,  nec  po» 
tentia  minor  nec  dignitate,  ut  ait  Sueton.  Tiber.  c.  1. 
Et  Claudii  Marcelli  quidem  plebeii  erant;  Claudiorum 
autem  patriciorum  plures  fuerimt  familiae  cognominibu» 
distinctae,  quod  et  ibidem  Suetonius  memoravit,  et  ali- 
unde  notissimum  est.  Fuerunt  pntricii  Claudii  PulcUri, 
Claudii  Nejones ,  Claudii  Appii  eic.  Accidit  igitur,  ut 
liberti  tilius ,  cniiis  pater  osset  a  Claudio  quodam  Mar- 
cello  mauumJssus,  intestato  moreretur.  Claudii  Marcelli 
i^^itur   eius    herefiitatem    ad    se    rediSsse    dicebnnt,    quia 


liberti  filius  propius  cum  stirpe  sua  coniunctus  esset. 
Sed  Claudii  patricii  sibi  eius  liereditateni  iure  gentilita- 
tis  vindicabant,  quod  vix  aKter  intelligi)  pote&t,  quam 
quod  patricii  hereditatem  ab  libcrti  fiiio  iure  patrocinii 
ct  clientelae  ad  se  rediisse  contenderent.  Nam  quod  qui- 
dam  interpretes  putant ,  hunc  libertum  non  iustam  servi- 
tiitem  serviisse,  sed  ingenuum  a  plagiario  iu  servitutem 
abreptum,  eius  opinionis  nuUum  cst  sane  firmamentum. 
-Ceterum  vulgo  legebatur:  inter  Marcdlos  et  ClauJios  pa- 
tricios;  qiiod  transpositione  sublevandum  erat.  Nimirum 
Claudii  h.  1.  dividuntur  in  Marcellos  plebeios  et  Claudio» 
patricios. 

Pag.  66.  v.  ro.  -patricii  eiusclem  nominis  —  h.  e.  Clau- 
dii  patricii,  qui  cum  Marcellis  eodem  nomine  gentilitio 
Claudiorurn  utebantur.  Alteram  lectionem  eiusdem  homi' 
nis  habent  etiam  codd.  Gueif.  A,  B.  C.  Ad  sensum  nihil 
fere  interest;  attamen  cur  )i.  1.  Cicero  eiusdem  hominis 
hereditatem  scriberet,  quum  vocabulum  hereditatem  plano 
nc  perspicue  referri  posset  ad  verba  ah  liherti  filio?  Le- 
:  ctionem  nomlnis  defendit  etiam  doctissimus  Hugo  in  hi- 
•toria  iuris  Romani  germanice  scripta  pag.  %\.  Simili 
inodo  diciturBrut.  c.  i6.  in  alienum  eiusdem  nominis  genus. 

Pag.  66.  V.  i6.  applicavisset  — ■  Cod.  Gueif.  A.  B.  ap- 
plicuisset. 

Pag.  66.  V.  17.  intcstatoque  esset  mortuus  *  *  *  —  Hic 
verba  quaedam  excidisse  obseiT^avit  Ernesti ,  quorum  sen- 
sus  qui  fuerit,  facile  est  divinarc.  Haec  enim  supplenda 
"tunt :  ciusrui  hereditas  ad  patronum ,  an  ad  a§natos  per- 
tineret. 


6fi  INCICERONIS 

Pag.  66.  V.  22.  Marius  —  Guelf.  B,  C.  M.  Marius. 
Cum  hoc  loco  comparandus  est  Ciceronis  de  officiis  III. 
C.  16.  „  M.  Marius  Gratidianiis ,  propiiiquus  noster,  C. 
Sergio  Auratae  vendiderat  aedes  eas ,  quas  ab  eodem  ipse 
paucis  ante  annis  emerat.  Hae  serviebant ,  sed  lioc  in 
mancipio  Marius  non  dixerat;  adducta  res  in  iudicium 
est.  Auratam  Crassus,  Gratidianum  defendebat  Antonius. 
lus  Crassus  urgebat,  quod  vitii  venditor  non  dixisset 
sciens ,  id  oportere  praestari;  aequitatem  Antonius,  quo- 
iiiam  id  vitium  ignotum  Sergio  non  fuisset,  qui  aedes 
illas  vendidisset,  nihil  fuisse  necesse  dici;  nec  eum  esso 
deceptum  ,  qui  id,  quod  emerat,  quo  iure  esset,  teneret." 

Pag.  66.  V.  27.  sqq.  <^uo  quiilnn  i>i  gcnere  M.  Bwculc' 
ius  —  In  hac  causa  difficiie  est  dicere ,  quomodo  Buccu- 
leius  erraverit,  quum  in  vendendis  aedibus  iumina,  uti 
tunc  essent.  ita  reciperet.  Ejror  potius  erat  enitoris ,  Fu- 
fii,  qui .  simul  atque  aedificari  coeptum  esset  in  quadam 
parte  urbis,  quae  modo  ex  illis  aedibus  conspici  posset, 
falso  putabat  mutari  lumina ,  si  cuicunque  particulae 
coeli,  quamvis  esset  procul ,  officeretur.  Nempe  hic 
emtor  non  viderat,  quid  interesset  inter  lumen  et  profpe- 
ctuni.  Ulpianus  enira  1.  15.  Digestor.  lib.  VIII.  Tit.  II. 
inter  servitutes,  inquit,  ne  luminihus  officiatur,  et  ne  pro- 
spectui  officiatur ,  aliud  et  aliud  observatur :  quod  in  pro- 
speciu  plus  quis  habet,  ne  quid  ei  oificiatur  ad  gratiorem 
prospectum  et  liberum  ;  in  luminibus  autem ,  ne  himina 
cuiusquam  obscurioTa  fiant.  lam  Pearcius  putabat  erro- 
rem  Bucculeii  in  eo  versari ,  quod  in  mancipii  iege  ver- 
bis  ambiguis  ut>us  esset.     Ac^ui  hoc  ipsum  uego.      Nam 


ai  dixerat:  lumlna  ,  uti  nunc  sunt ,  ita  rccipio ,  nihil  erat  in 
liis  verbis  ,  quod  cuiquain  posset  essc  ambiguum  aut  ob- 
gcurum ,  qui  modo  non  prorsus  usum  loquendi  iuriscon- 
sukorum  ignoraret.  Strebaeus  simili  ferc  modo  rem  ex- 
pcdiebat.  ,,M.  Bucculeius  aedium  lumiua ,  sicuti  tum 
crant,  ita  recepit,  hoc  est ,  praestaturum  se  luflo  promi- 
sit.  Hic  si  non  ionge ,  tamen  quodammodo  erravit  in 
condilione  ponenda.  Est  haec  latius  fusa  conditio :  ila- 
rninu,  uti  nunc  sunt ,  ita  reripio  ,  quae  et  ad  oculorum  pro» 
spectum  omnem  refertur.  —  Strictior  ineunda  fuit ,  ut 
haec :  Lumina,  uti  nunc  sunt  a  -prcypinquis  rebus  et  aedificiis, 
quae.nwdo  his  fenestris  officere  jjossunt ,  ita  recipio.  Fu- 
fius  autem ,  simul  atque  aedificari  coeptum  est  in  qua- 
dara  parte  urbis ,  quae  modo  ex  iliis  aedibus  conspici 
posset,  egit  statim  cum  Bucculeio,  quod,  cuicunque  par- 
ticulae  coeli  officeretur,  quamvis  esset  procul,  mutata 
lumina  putabat.  Certe  mutatiis  erat  prospectus  oculo- 
rum ,  non  utique  mutatum  lumeu  aedium.  Apud  bonum 
iudicem  vinceret  aequitate  Bucculeius,  nihilominus  ta- 
men  parum  sibi  cavisse  videretur."  At  enim  non  video, 
quomodo,  diligentius  ut  caveret,  postul^ri  potuisset,  si 
modo  ilhid  teneatur ,  aliud  esse ,  si  quis  lumina ,  uti 
jiunc  sint,  ita  recipiat,  aliud  item,  si  recipiat  in  ven- 
dendis  aedibus ,  ne  cui  liceat  prospectiii  oflFicere.  Quae 
quum  ita  sint,  coepi  dubitare,  an  transponenda  sint  Buc- 
culeii  et  Fufii  nomina.  Certe  si  legatur:  ^wo  quideni  in 
gcnere  familiaris  noster ,  L.  Fufi.us,  homo  neque  meo  iudi- 
cio  stultus ,  et  suo  valde  su-piens ,  et  a  iuris  studio  non  ab- 
horrens ,    simili    in   re   quodam  modo   iiuper   erravit.     Nam 
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qumn  aedes  ei  J\^.  Bucculeius  Vfmderet,  in  mancipio 
luviina ,  titi  tum  essent ,  ita  iccepit.  Fujius  autem ,  simul 
atqua  aedijicari  coeptum  est  in  quadam  parte  urhis ,  quaa 
■taodo  ex  illis  aedihus  conspici  posset ,  egit  stalim  cum  Buc- 
culeio  ,  quod,  cuicunque  particulae  coeli  officeretur ,  qiiamvis 
esset  procul,  mutari  lumina  putahat.  Sic  ad  eundem  Iiomi- 
nem  ,  qiii  antea  errasse  dicehatux ,  pertinerent  verba :  mu- 
tari  lumina  putahat ,  qua  scil.  opinione  ille  ipse  error 
continebatur.  Ceterum  alia  suppeteret  ratio  nodum  sol- 
vendi ,  si  vera  esset  lectio  certavit ,  quae  laudatur  nescio 
unde  in  marg.  edit.  Verburg.  Tum  enim  Bucculeius 
tantum  certasse  in  liac  causa,  non  errasse  diceretur,  in 
quo  nihil  esset  ofFensionis,  nisi  quod  sic  parum  intelli» 
gitur,  cur  adiiciantur  ista:  homo  nec  meo  iudicio  stultus, 
et  suo  valde  sapiens,  nec  ah  iuris  studio  ahhorrens,  quae 
omnia  videntur  eo  consilio  apposita,  ut  eiusmodi  homi* 
nem  in  quaestione  iuris  civilis  errasse  mirabilius  vide- 
retur. 

Pag.  67.  V.  1.  simili  in  re  quodam  modo  nuper  erra- 
vit  —  Lectio  simili  quodam  modo  nuper  erravit ,  quam  ex- 
liibent  Omnib.  Kob.  al.  feiTi  non  potest,  propterea  quod 
nondum  alius  cuiusquam,  qui  €rrav«rit,  facta  est  men- 
tio.     Guelf.  B.  C.  mendose  simili  quoddam. 

Pag.  67.  V.  15.  iuris  peritorum  eloquentissimus—Y\\Xg. 
additur:  eloquentium  iuris  peritissimus.  Verum  in  Bruto 
c.  39.  Crassus  dicitur  eloquentium  iuris  peritissimus ,  Scae- 
vola  autem  simpliciter  iuris  peritorum  eloquentissimus ;  id« 
que  c.  40-  repetitur  aliis  verbis,  quibus  Scaevola  fertur 
consultonmi  disertissimus ,    Crassus    autem    disertorum    cou' 

sultis' 
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sulttmimus  fuisse.  Praeterea  h.  1.  quum  Scaevola  iam 
appellatus  esset  Jiomo  onuiium  disciplina  iuiis  cruditissimus^ 
fiigidissimum  esset  eum  iloquentium  iuris  peritissimum 
dicere,  hoc  est ,  maiorem  laudem  exilioris  praeconii  ad- 
ditamento  deterere.  Ergo  haec  verba  eloquentium  iuris 
■peritissimus  ut  manifestam  inepti  glossatoris  laciniam  re« 
cidimus. 

Pag.  67.  V.  17.  antequam  in  suani  tutclam  veniret  — 
Hic  et  paulo  post  in  verbis  qui  in  tutelam  veniret  male 
Ernesti  post  Pearcium  imperfectum  extrusit  et  vcnisset 
reposuit.  Vide  quae  monuit  Heusingerus  ad  Cic.  ofF.  ni, 
19.  2.  H.  1.  tamen  Guelf.  B.  C.  ( ut  Norf.  Mag.  Harl.  2. 
Bod.  apud  Pearcium)  habent  venisset ;  postea  veniret. 

Pag.  67.  V.  20.  ego  autem  defenderem  —  Sic  rect» 
Guelf.  B.  C.  Vulg.  ego  voluntatem  defenderem;  ad  sen- 
«um  apte,  ad  consequutionem  verborum  non  item.  In 
Guelf.  A.  legitur :    e^o  licet  dcfcnderem. 

Pag.  67.  V.  20.  hac  eum  tum  mente  fuisse  —  In  Guelf. 
B.  C.  abest  tum,    quo  sane  hic  facilc  caremus. 

Pag.  67.  V.  23.  qui  in  tutelam  veniret  —  Sic  Gu«lf. 
B.  C,  non  venisset. 

Cap.     XL. 


Pag.  63.  V.  1.  Etenim  sic  — i  In  ed.  Paris.  est:  Et' 
snim  si ,  et  cum  hac  protasi  coniungitur  tanquam  apo- 
dosis  sequens  periodus,  quam  possumus ,  interpunctions 
niinore  post  vocabulum  postliminium. 

^^S'  ^8-  "^"  2.     consularem  —     Vulg.    ae  consularem,  in 
Kot.  in  Cic.  JlTietor.    Vol.  II.  5 


66  I  N     C  I  C  E  R  O  N  I  S 

quo  copulam  rectius  omittunt  codd.  Guelf.  B.  C.     In  A. 
vero  est  ntque  consularein. 

Pag.  6Q.  V.  2.  quum  propter  invidiam  —  Sequutut 
8um  lectionem  codd.  Guelf.  A.  B.  C.  Vulg.  quum  vum 
propttfr  inviiUam.  Illius  ratio  liaec  est,  ut  Mancinum 
referatur  ad  qmim,  quod  sequitur:  huius  vero ,  ut  idem 
a  verbis  P.  liutiliui  —  iuisit  educi  pendeat. 

Pag.  63.  V.  4-  tlddidisset  —  Guelf.  A.  B.  C.  dedisset ;  et 
sic  qiioque  postea. 

Pag.    68-    V.    7.     iu^fit  educi  —     Vulg.    de    senatu    iu^iit 
edu  i.     Sed  codd.   Guelf.  A.  C.  omittiint  de  smatu,    quod 
melius    ex    antecedentibus    intelligitur ,     quam   h.  1.  scri- 
bitur. 
'      Pag.  Gg.  V.  8«     memoria  —     Guelf.  B.  C.  memoriae. 

Pag.  68-   V.   10.     ■possumus  —     Guclf.  B.  possimus. 

Pag.  68-  V.  15.     posset  —     Guelf.  A.  possit, 

Pag.  68-  V.  16.  infrriore  ordine  —  Hoc  milii  insiti- 
tium  videtur.  Nam  quum  hoc  exemplum  sit  hominis 
ex  populo  foederato,  qui  apud  Romanos  serviisset,  vix 
exputari  potest,  quid  inferiore  ordine  h.  1.  significet ,  aut 
quo  consilio  apponatur. 

Pag.  68-  V.  18.     ac  pQStea  —     Guelf..A.  B.  C.  et  postea. 

Pag.  63.  V.  19.  maiores  nostros  —  Guelf.  A.  abcst 
nostros. 

Pag.  63.  V.  19.     rcdiisset  —     Guelf.  A.  B.  C.  redissct. 

Pag.  68-  V.  23.  qui  —  census  sit  —  continuone  an  uhi 
lustrum  conditum  liher  sit.  —  In  edit.  Victor.  it.  in  Ms8. 
Guelf.  B.   C.  legitur :    qui  —  census  sit ,    si  non  sit  condi- 


lum    lustrtwi,  sitne    lihcr.      In  Ox.    U.    rero    absurde :     m 
tribus  lustris  conditis  sitne  liher, 

Pag.  68-  V.  24-  quid  7  quod  usu ,  memoria  jjatrum  venit, 
jit  ■patcrfamiUas  —  Laborat  constructio.  Nara  iliud  ut 
caret  verbo,  ad  quod  satis  apte  refei-atur.  Quodammodo 
quidem  liceret  illud  cum  verbis  nequc  nuncium  priori 
remisisset ,  iisque  quae  sequuntur  copulare.  Tum  rero 
quaestio  iUa:  mediocrisne  res  in  controi'ersiam  adducta 
est ,  non  ut  apodosis  cum  praecedentibus  iungi  potest, 
sed  constructionis  cum  superioribus  nexu,  vix  satii 
commode,  solvitur.  Optimum  igitur  fuerit,  eiecta 
particula  ut ,  totum  ita  constituere :  Quid?  quod  usu 
memoria  patrum  vcnit ,  patorfumilias  qui  ex  Hispania  Ho- 
mam  venisset ,  quuni  uxorem  praegnantem  in  provincia  reli' 
quisset ,  Romaeque  alteram  duxisseC,  neque  nuncium  prioii 
remisisset,  mortuusque  esset  intestato  ct  ex  utraque  filius 
natus  esset ;  medionisne  res  in  controversiam  adducta  est? 
Sic  verba,  quod  usu  mcinoria  patrum  venit ,  parenthesin; 
quae  sequuntur,  paterfamilias —  quum  ~  natus  esset,  pro- 
tasin  ;  denique  illa,  mediocrisne  res  in  controversiam  ad' 
.ducta  est ,  apodosin  faciunt.  Simillimus  est  ordo  verbo- 
rum  in  superioribus  c.  3g. :  Quid?  qua  de  re  —  iudicu' 
runt ,  quum  IVIarcelli  —  dicerent ;  vo/me  in  ea  causa  fuit 
—  dicendum?' 

Pag.  69.  v.  1.   controversiam  —    Guelf.  A.  contentionem. 

Pag.  69.  V.  4  et  6.  iudicaretur  —  duceretur  —  Haec  im- 
perfecta  tempora  pro  plusquamperfectis  coni.  ut  saepe, 
posita  esse  docuit  Heusjpgerus  ad  Cic.  off.  III.  19.  2. 
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Pag.  69.  V.  10.  opem  amicls  ~  Guelf.  C.  operam 
auticis, 

Pag.  69.  V.  15.  segiiitiem  —  Nonius  II.  QoQ.  h.  h 
laudans  legit  segnitatetn. 

Cap.     XLI. 

Pag.  6g.  V.  Co.  iiullius  artis  faciliorem  sibi  cognitionetn 
videri  —  Guelf.  C.  nullins  sihi  artis  cognitioncm  facilio- 
rem  videri. 

Pag.  69.  V.  25.  deitnle  posteaquam  est  editum  —  Vel 
ano  Tob  riOivoii  subintelligendivni  est  ius,  vel,  quod  ma- 
gis  pLacet,  scribendum  :  deinde  posteuquam  ius  est  editum. 
Livius  IX.  46.  „FJavius  —  civile  ius ,  repositum  in  pe- 
netralibus  pontificum,  evulgavit,  fastosque  circa  forum 
in   albo  proposuit,  iit,  quando  lege  agi  posset,  sciretur." 

Pag.  69.  V.  29.  nisi  prius ,  qui  illa  tenct ,  quorum  ar- 
tem  instituere  vult,  haheat  illam  scientiam  — •  Vulg.  nisi  ille 
prius.  Merito  offendit  Ernestium  niniis  crebro  repeti- 
tum  ille.  Certe  post  nisi  prorsus  superfluum  est.  Atque 
haud  scio,  an  postea  melius  sit  reponere :  haheat  aliam 
scientiatn. 

Pag.  70.  V.  1.  haheat  —  Victor.  item  Guelf.  A.  B.  C. 
hahet. 

Pag,  70.  V.  4.  experiar  et  dicam  —  Guelf.  B,  experiar 
ut  dicam. 

Pag.  70.  V.  jg.     historiarum  —     Guelf.  B.  C.  historiae. 

Pag.  70.  V.  14.  excogitare ,  disponere,  ornurc  —  Verum 
liunc  ordinem  verborum  esse,  vidit  Pearcius.  Vulg.  per- 
lurbate:   excogitare,  ornare ,  dispontre. 


P&^.  70.  V.  14.  ignota  quondam  omnihus  et  diffusa  latf 
videbantur  —  Vocabulum  ignota  sincerum  h.  l.  esse 
nuUo  modo  potest.  Nam  non  quaeritur,  quae  res  no- 
tae  aut  ignotae  fuerint,  sed  agitnr  de  partibus  artium, 
antequam  essent  ad  artem  redactae,  dispersis  ac  dissi- 
patis.  Nec  dici  potest  ignota  v  idehantur.  Niliil  enim 
videri  potest  ignotum,  sed  quod  quis  nescit,  hoc  ei 
est  ignotum.  Denique  ne  componi  quidem  possunt  haec 
diio :  ignota  et  diffusa  videhantur.  Ut  enim  aliq  uis  res 
quasdam  difFusas  esse  sciat,  eas  ipsas  antea  notas  habeat 
oportet.  Ergo  ut  antea  dixit  Cicero,  omnia,  quae  nunc 
sint  conclusa  artibus,  olim  dispersa  et  dissipata,  aut,  qui- 
bus  verbis  postea  utitur ,  dissoluta  ac  divulsa  fuisse ;  sic 
h.  L  scripsit,  indigesta  quondam  omnihus  et  diffusa  late 
videhantur;  nisi  potius ,  infinita  quondam  omnihus  et  dif- 
fusa  late  videhantur.  Etenim  in  re  simili  idem  voca- 
bulum  adhibult  Tuscul.  Qu.  I,  c.  25.  ,,qui  sonos  vocis, 
qui  infiniti  videbantur ,  paucis  literajum  notis  termi- 
navit." 

Pag.  70.  V.  i5-  Adhihita  est  igitur  ars  extrinsecus  -— ^ 
Omnes  edunt  adliihita  est  igitur  ars  quaedam  extrinsecus. 
Sed  quaedam  abest  Guelf.  A.  probante  Ileusingero ,  quia 
statim  sequitur  qiiodam  —  quadavi.  Ceterum  haec  ar» 
ex  alio  genere  quodam ,  quae  rebus  ad  artem  redigendif 
inservit,  non  est,  ut  Strebaeus  putabat,  universa  phi- 
losophia,  sed  potius  eius  pars  illa,  quae  logica  s.  dia- 
lectica  dicitur.  Id  pLme  intelligitur  ex  Bruti  c.  41.  ubi 
Scaevolam  iuris  artem  sola  ipsius  iuris  scientia  efficere 
potuisse    negat,     „ni8i     eam    praeterea    didicisset    artem. 
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quae  doceret  rem  universam  tribuere  in  partes ,  laten» 
teni  explicare  definiendo,  obscuram  explanare  interpre- 
tando ,  ambigua  primum  videre,  deinde  distinguere"  etc. 

Pag.  70.  V.  25.  Partes  aiitem  hati  sunt  —  Pronomen; 
«scivi  e  cod.  Guelf.  A.  Sic  etiam  Topic.  c.  7.  torniae 
3unt   h  ae. 

Pag.  70.  V.  26.     emanant  —     Guelf.  A.  vianant. 

Pag.  71.  V.  2.     circumscripta  —     Guelf.  A.  circumspecta, 

Pag.  71.  V.  9.  eorum  generum  —  In  Guelf.  B.  C. 
omittitur   genenim. 

Pag.  71.  V.  16.  cogantur  —  Vulg.  coguntur.  Sed  recte 
EiTiesti  illud  praetiilit.  Nam  coguntur,  inquit,  locum 
haberet  modo,  si  illo  tempoie  aliquis  occupatus  fuisset 
in  cogendo  iure  universo  ad  formam  artis,  ut  in  iilo: 
dum  senatus  cogitur. 

Pag.  71.  V.  16.  iusta  iuris  scientia  —  Recte  Pearciu» 
interpretatur ,  quae  sit  ad  usum  forensem  idonea  et  suf- 
ficiens.     Lectio  Guelf.  B.  C.   ista  friget. 

Pag.  71.  V.  22.  eniin  sunt  -posita  —  Guelf.  A.  B.  sunt 
«nim  posita, 

Cap.    xLir. 

Pag.  72.  V.  3.  antiqua  studia  — <  Vulgo  aliena  studia. 
Sed  hoc  ipsum  est  ab  h.  1.  alienissimum.  Optime  igitur 
Wyttenbachius  in  Bibl.  crit.  Vol.  I.  p.  14.  emendavit 
antiqua  studiu.  Sic  supra  c.  5-  antiquitas  cum  legum 
scientia  componitur.  In  Guelf.  B.  C.  sive  quem  haee 
aVuna  studia.     Ed.  Omnib.  si  quem  haec  aliena  stutlia. 

Pag.  72.    V.   4*     plurima    est »  et   in   omni  iure  civili  — 


liambin.  et  in  i-p<;o  iure  civili.  In  hac  lectiane  mendura 
latere,  et  particiilam  et  temere  intrusam  essef,  Pearciug 
bene  docnit.  „Qtiid  enim?  inquit.  Num  distittcta  sunt 
ius  pontificium  et  XII  tabulae  a  iure  civili?  JVIinime 
quidem;  Istae  enim  XII  tabnlae  earumqne  interpretatio- 
nes  ius  civile  P>.oinanorum  constituebant,  Immo  iu8 
pontificium  pars  fuit  civilis  iuris,  ut  nos  docuit  Cicero 
lib.  III.  53*  »^''^  aliquii  affert  iuris  scientiam,  tre  cius  qui' 
dfin  VNiVERSi  (nayn  pontificivm,  quod  est  coniunctum, 
nemo  discit)  etc.  Item  in  Bruto  Cvip.  42-  quuni  ex  eo  ius 
nostrum  pontificium,  qua  ex  parte  cum  iure  civiti  coniun- 
etuni  esset,  i>elleni  cognoscere."  Omittitur  autem  h.  1.  et 
a  Mss.  Cant.  Bal.  Mag.  Nov.  Wag.  Mead.  Hart.  2.  Gonv. 
loan.  Accedit  Guelf.  A.  In  C.  autem  omittitur  rn'i7/. 
Quid  si  legatur:  in  omni  more  civili?  ut  intelligatur  iu8 
antiquum  more  et  instituto  maiorum,  non  legibus  rece- 
ptum.  Sic  Cic.  off.  I.  15.  contra  morem  consuetudinemque 
civilam. 

Pag.  72.  v.  6.  prisca  vetustas  —  Guelf.  A.  vctustas 
prisca. 

Pag.  72.  V.  9.  complertitur  —  Vulg.  contempletur. 
Guelf.  B.  contemplatur.  Utrumque  abest  Guelf.  A.  C. 
Sed  contempiandi  vocabulum  sententiae  non  est  aptum. 
Itaque  Wyttenbachius  1.  1.  vel  coniple  titur ,  vel  lonsecta- 
tur  legendum  iudicavit.  Nos  iilud  ascivimus  utpots  pro- 
pius  vulgatae  scripturae    literis. 

Pag.  72.  V.  13.  vidthit.  —  Bene  hoc  Pearciiis  jestituit 
e  Mss.  loan.  Gonv.  Harl.  1.  Bal.  Ed.  Ven,  Nam  vide- 
hitis  male  respondet  sequenti  habebit. 
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Pag.  72.  V.  14«    hahehit  —    Victor.  hahet. 

Pag.  72,  V.  15.     qui  iura  —    Ed.  Oxrmib.  qui  in  iure. 

Pag.  7ir T.  17.  quwn  verus  —  Male  olini,  ut  iii  Ed. 
Omnib.  tum  vero. 

Pa^.  72.  V.  19.  splendora  —  Qiiod  in  mnltis  edd. 
praeponebatur  atque,  id  recte  delevit  Pearcius  anctoritat» 
Mss.  Oxx.  it.  Cant.  Wag.  Mead,  Harl.  2.  Est  enim 
isvvbtrov ,    ut  in  seqq.  verheribus,    exsiliis ,  tiiorte. 

Pag.  73.  V.  1.  utilitatis  uhortate  —  Ed.  Oranib.  uher' 
tate  utilitatis. 

Pag.  73-  V,  2.  id  quod  maxime  dehet  —  Scil.  nos  de- 
lcctare ,  ut  niliil  opus  sit,  guod  Erncstio  in  mentem  ve- 
ner&u  deeet  reponere. 

Pag-,73.  V.  2.  cuius  rei  —  Lambinus  omisit  rei ;  sic 
voba ,  cuius  tanta  est  vis  ac  tanta  natura ,  ad  patriam  re- 
feruntur.  At  si  lcgitur  cuius  rei ,  intelligenda  est  vis  ae 
naturu  delectationis  ex  patria ,  quod  li.  1.  aptius  videtur. 
Idem  Aadit  Pearcius. 

P^o*  75*  "^*  5«  immortalitaii  —  quam  scilicet  Ulysses, 
si  manere  apud  Calypsonem  voluisset,  adipisci  potuisset. 
Cf.  Homeri  Odyss.  V.  209. 

Cap.    XLIII. 

Pag.  73.  V.  28-  Itaqua  non,  nt  apudGraecos —  Vulg.  abesi 
non.  At  Guelf.  B.  C.  cum  edd.  nonnuiiis  antiquioribus,  ut 
Omnib.  Kob.  Jtaque  uon  ut  apud  Graecos ;  qua  ex  iectionc, 
interpunctione  etiam  rectius  constituta,  multo  concinnio- 
rem  h.  1.  repraesentavimus,  quam  ut  vulgo  in  edd. 
omnibus  apparebat.     Sic  enim  legebatur:    Itaque,  ut  apud 
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Craecos  infimi  homines,  mervedula  adducti,  viiiiistros  st 
■praehent  in  iudiciis  oratoribus ,  ii  qui  apud  illos  7tpayp.aTi- 
tioi  vocantur :  sic  in  nostra  civitute  contra  amplissiinus  quis- 
que  ct  clarissimus  vir ;  ut  ille ,  qui  —  multique  praeterea, 
qui  —  perfecerunt ,  ut  —  valerent. 

Pag.  74.  V.  6.  ratus  Aelius  Sextus  —  Cognomen  Cati 
hic  Sex.  Aelius  adeptus  est  propter  insignem  iuris  civi- 
lis  scientiam.  Ennius  id  li.  1.  laudis  causa ,  non  tan- 
quam  nomenxproprium  ponit.  Quare  non  est,  ut  Pear- 
cius  piitabat,  litera  initiali  maiuscula  scribendum ;  nequd 
Tero  cx  loco  Plinii  Hist.  Nat.  VII.  31.  sequitur,  id 
eognomen  posteris  eius  haesisse. 

Pag.  74.  V.  7.  quum  ingenio  sibi  —  Ernesti  toUendum 
putabat  quum ;  id  quoJ  Heusingerus  iure  improbavit. 
^uum  h.  1.  est  i.  q.  etsi ,  quaniquam ,  ut  saepe.  Quod  au- 
tem  olim  addebatur  auctore,  merito  damnatum  est  a  Pear- 
cio  Einestioque. 

Pag.  74.  V.  8-  peperisscnt  —  Guelf.  B.  C.  reperissent ; 
idque  placuit  Heusingero.     Idem  dedit  Victor. 

Pag.  74,  V.  8.  in  respondendo  de  iure  —  Victor.  iu 
respoiidendo  iure ,  quod  etiam  Guelf.  B.  habef.  Ernestio 
quaerenti,  quis  ita  loquutus  sit,  opponit  Heusingeru» 
Plinium  VI.  i5>  3-    otqu^  etiam  ius  civile  publice  respondet. 


Cap.    XLIV. 

P^g»  74-  ▼•  J3'    iarn    inde   ah  — 
I   Guelf.  B.  C.  vulg.  iam  ah. 
j  P«g.  74*    V.    15.     causarum   usum  forensium 


Hoc  assumsi  e  codd. 
Victor. 
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eausarum  iisum  forensem.  lUud  •  recte  restltuit  Ernesti  tx 
edd.   pr.  j-m 

Pag.  74.  V.  17.  iS-  oh  solitudine  — ■  ista  ah  solitudintt 
Guelf.  B.  ista ,  ah  soUtudine  Victor.  At  C.  habet  isto  ah 
solitudins  8cil.  isto  praesidio.  Qiiod  video  Heusingero 
placuisse.  Mihi  vero  illud  isto  h.  1.  superfluum  vide- 
tur,    et  parum  concinnum.  ,":i{_ 

Pag.  74.  V.  22.  Godofredus  recte  ad  versiculos  Ennii 
haec  quoc|ue  verba  trahenda  putabat:  Unde  sihi  populi 
tt  rcgrs  consiliuin  expctunt,  Hoc  nimirum  Pythiu» 
Apollo  apud  illum  de  oraculo  suo  pronnntiare  poterat. 
qnod  quumAntonius  vellet  ad  lurisconsultum  accommo- 
daie,  dicebat  ab  illo,  si  non  popuios  et  reges,  at  omn«s 
suos  cives  consilium  expetere. 

Cap.     XLV. 

P»g-  75-  V.  6.    lam  illa  —    Sic  Guelf.  B.  C. 

Pag.  75.  V.  7.  -publica  quoquv  iura  — <  Lambin.  quum 
pnhlira  iura.  1» 

P^g'  75«  V'  17«  aliqua  materies  —  Ernesti  pessimo 
operarum  errore  alia  materies. 

I^ag-  75-  V.  23.  tamen  esse  deus  —  scil.  Mercurius, 
eloquentiae  praeses  ac  tntor.  Hic  enim ,  non  Apollo  ,  ut 
Ernestius  putabat,  inteliigitiu*.  Hinc  deinde  incidit  in 
caducei  mentionem. 

Pag.  75.  V,  23.  putatur  —  Sic  Victor.  item  Guelf. 
B.  C.  idque  probat  Heusingerus.  Nempe  hoc  idem  est^ 
ac:  et  putabatur  olim  et  adhuc  putatur.  Cf.  Cort.  ad 
Sallust.  lug.  59,  3.  p.  681. 


[■  Pag.  75.  V.  25.  ut  id  ipsum  — .  Ita  emendandiuti  cen- 
suit  Heiisingeras.  Vulgo  «t  et  ipsum,  in  quo  particuls 
et  inepte  ponitur. 

Pag.  75.  V.  26.  caduceo  —  Male  hoc  Pearcius  ad  fe» 
tiales  popiiii  Romani  traxit.  Immo  potius  ad  Mercurii 
caduceura  respicitur,  et  legatoi-um  pacis  petendae  causa 
xnissoruin,  qui  et  caduceatorei  dicti  sunt. 

Pag,  76.  V.  3.  lahantevique  —  Hoc  ut  aptius  et  ele- 
gantius  vulgato  lahentemque  cum  Lambino  praetuli.  Prae- 
stat  autem  ordo  languentem  lahantemque,  ordini  antiquio- 
rum  edd.  ut  Omnib.  luhentem  languentemque.  Labare  enim 
plus  est,   quam  languere. 

Pag.  76.  V.  7.     postulet  —    Guelf.  C.  postulat. 

Pag.  76.  V.  11.  inscientiam  —  Sic  Lambini  Pl.  Stepli. 
Olim  in  multis,  ut  in  Victor.  edebatur  inscitiam,  minus 
apte. 

Pag.  76.  V.  15.  quod  et  infinitum  est  —  Ernesti  corri- 
gendum  opinabatur  esset.  Sed  vulgatam  optime  defendit 
Rulinkenius  ad  Vellei.  Paterc.  p.  2i6,  Eam  coniirmant 
quoque  Guelf.  B.  C. 

Pag.  76.  V.  17.  ut  dici  solet  —  Libri  scripti  et  editi 
habent :  ut  fiori  solet.  Sed  in  eo  commodum  haud  in- 
esse  sensum,  prudenter  intellexit  Ernesti.  Quid  enim? 
Num,  si  aquam  quaerentibus  fontes  demonstrantur,  sem- 
per  lioc  fieri  solet,  ut  is,  qui  demonstrat,  digitum  tan- 
tum  adfontes  intendat?  Immo  potius  proverbialis  loquu- 
tio  est,  digitum  intendere,  et  hoc  significare  volebat  Ci- 
♦  cro  verbis,  ut  dici  solet,  quae.ex  Ernestii  coniectura  re- 
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posuimus.    Similiter  nostri  dicerent:   und^  wie  tnan  swt, 
einen  Fingerzttig  geben. 

Cap.   XLVI. 
Pag.  76.  V.  21.    si  quis  satis  —    Guelf.  B,  si  qui  satis, 
Pag.  76.  V.  22.     concitatus  —    Lanibin.  incitntus. 
Pag.  76.  V.  23.    se  esse  —    Guelf.  B.  C.  esse  se. 

Cap.     XLVn. 

Pag.  77.  V.  12.  ohscqnutus  sum  -—  Guelf.  C.  sum  oh- 
stquutus. 

Pag.  77.  V.  19.  rtiam,  quid  tu  sentias,  intelligemus  — 
Sic  optime  correxit  Ernesti  vulg.  quod  ctiam  in  codd. 
Guelf.  B.  C.  reperitur,  etiam,   quid  tu  intelligas,  sentiemus. 

P^S'  77«  V.  20.  quoniam  id  nohis  oncris,  Antoni,  homi-' 
nihus  id  aetatis,  ah  horum  adolescentium  studiis  imponi- 
litr  —  Vulg.  quoniam  id  nohis ,  Antoni ,  hominihus  id  ae- 
tatis,  oneris  —  imponitur ,  qui  verborum  ordo  et  intrica- 
tior  pauilo,   ct  parum  concimius  cst. 

C  a  p.     XLVIII. 

Pag.  77.  V.  29.  id  me  nunc  isti  —  me  omittitur  Guelf. 
C.  probante  Heusingero.     Milii  illa  omissio  non  placet, 

P^^g-  78-  ^'  8-     '"  rerum  usu  —  Guelf.  B.  rerum  usu. 

Pag.  78.  V.  15.  Perge  modo ,  inquit  —  Guelf.  B.  Purga 
inquit  viodo. 

P^g-  78-  V.  16.  ne  quid  tu  eloqiiare  —  Male  oraittitur 
tu  Guelf.  B. 
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Cap.    XLIX. 

Pag.  78-  V.  20.  m  ■principio  —  Haud  scio  aii  prae- 
uositio  melius  omittatur,  iit  paulo  post:  constituendum 
putarcm  priiicipio. 

Pag.  78-  V.  24*  V"''  '^*  agitur  —  Guelf,  B.  C.  de  quo 
agitur. 

Pag.  78-  V.  24.  intelligant  —  Bene  correxit  Ernesti 
-vulgatum  intelligent ,  quocl  habent  etiam  Guelf.  B.  C. 
Sed  aliud  subest  vitium  in  liis  verbis.  Legendum  enim 
•St :  non  idem  illud,  quo  de  agitur ,  intelligant.  Quod 
«nim  vulgo  scriptum  legitur:  non  idem  illud  esse ,  quo 
de  agitur,  intelligant ,  significat,  ivenn  dio  streitenden  Par- 
teyen  nicht  einsehn ,  dafs  die  Sache,  wovon  gehandelt  wird, 
ri/e  nemliche  sey,  quae  scntentia  proposito  minimfl  convenit. 
Nam  haec  potius  requiritur :  wenn  dio  streitenden  Par' 
teyen  nicht  einerley  Begriff  mit  der  Streitfrage  verhinden, 
nicht  dassflhige  verstehn;  h.  e.  illud ,  quo  de  agitnr ,  non 
idem  intelligant.  •Sic  infra  oratorem  —  non  facio  eun- 
dem  quem  Crassus. 

Pag.  73.  V.  27.    quis  esset  —     Guelf.  C.  qui  esset. 

Pag.  79.  V.  4-  animo  et  scientia  —  Guelf.  B.  scientia 
et  animo ,  perverso  ordine.  Nam  in  eiusmodi  dicendi 
formula  vocabulum  generis  semper  praecedit  vocabulura 
formae.  Sic  animo  et  memoria  complecti,  cogitare  et  memoria 
repetere  etc. 

Pag.  79.  V.  6.  Epaminondam  —  loculare  vitium  est 
in  Kob.  Epimenidem,  quasi  scisset  librarius  impcratores 
quosdam  Epimenidae,  quam  Epaininondae  similiores,  esse. 

Pag.  79.  r.  8«    quaereremus  —     Recte   Victor.   GronoT. 


78 


IN     CICERONIS 


Ernesti  hoc  reposiierunt,  (quod  est  quoque  iu  Guelf.  C.) 
Vulg.  qjiaeremus ,  et  sic  Guelf.  B. 

Pag.  79.  V.  15.  Ti.  Giacihuih  ■patrem  —  Male  omit- 
titur  Guelf.  B.  ■patrem,  quod  li.  I.  ne  quis  filium  Tibe- 
linm  intelligat ,    nece8S.irio  requiritur. 

Pag.  79.  V.  17.  quum  ex-  nostra  .ivitate  —  Guelf.  B. 
ed.  Omnib.  tum  ex  nostra  civitate,  forsan  verius. 

Pag.  79.  V.  21.  et  ad  scrihendum  —  Qunm  vulgo  le- 
geretur  et  ad  agenduni,  Ernesti  optime  correxit  et  ad  scri- 
bendum,  quia  lurisconsulti ,  ut  lurisconsulti ,  non  agunt, 
et  alias  scrihere  ceteris  duobus  respondere  et  cavere  iungi- 
tur,  ut  pro  Murena  c.  g. 

Pag.  7g.  V.24.  atque,  ut  iam  adltiuora  —  Guelf. B.  at- 
qtt-'  vt  ad  leviora,  omisso  ium,  quod  sane  hic  elegantius 
iibest. 

Pag.  79.  V.  25.  possim  —  Guelf.  B.  possum  et  perpe- 
ram  quidem. 

Pag.  79.  V.  28-     ipsius  —     Male  Gifelf.  B.  C.  ipsi. 

Pag.  80.  V.  9.  iucundis  —  In  Guelf.  C.  hoc  scribentis 
errore  excidit. 

Pag.  80.  V.  11.  atque  communihus  —  h.  e.  causis  publi- 
cis,   de  quibus  in  concione  vel  in  senatu  deliberatur. 

Cap.   L. 

Pag,  80.  V.  14.  Crassus  vcro  viihi  noster  —  Guelf.  B. 
Crassus  vero  noster  mihi  — , 

Pag.  80.    V.  26.      et   hanc  loquadtatem  nostram  vultu 
eonterreat  —  Vereor,  ne  mendae*librariorum  tribuendum 
•it    ioquacitatem.       Nani   quae   cst   ista    h.  1.   loquacitas? 
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Crassus  vindicaverat  oratori  reipublicae  gerendae  scien- 
tiain :  hoc  Antonius  negat  Scaurum  laturum ,  et  si  id 
audiverit,  fore,  ut  hanc  Ucentiarn  vultu  ipso  adspectuque 
conterrcat.  Nempe  iam  posui  vocabulum  liccntiam,  quod 
h.  l.  aptum  est,  quia  Crassus  temere  in  alias  possessiones 
irruerat,  ut  supra  in  re  simili  c.  lo.  de  eodem  dici  me- 
minimus. 

Pag.  S*'  ^''  5-  alienam  scientiam  —  Vulg.  aliquam 
scientiam.  In  Omnib.  autem :  aliqua  scientia  dicendi  co- 
■piam.  Ernesti  dedit  illam  scientiam ,  sequutus  Manutium 
-«t  Lambinum.  Nobis  vero  praeplacuit  Wyttenbachii 
lectio  in  bibl.  crit.  Vol.  I.  p.  15.  ab  eo  commendata. 
,,Primum  enim ,  inquit,  ipsa  ioci  sententia  hanc  vocem 
flagitat.  Nam  orator  si  civilem  scientiam  assequutus 
est,  haec  ei  aliena  potest  dici,  neque  tam  propria,  quam 
oratoria  facultas.  Deinde  ipse  Cicero  in  simili  re  et 
«rgumento  utitur  eadem  voce,  de  Or.  I.  zi.  Etenim  vi- 
demus  —  quod  non  huhuerit  lianc  dicendi  ex  arte  aliena  fa- 
tultatem.  Est  enim  philosopho  ars  oratoria  aliena ,  ut 
«ratori  scientia  civilis.  Et  eadem  ratione  c.  50.  j4c  si 
iam  placet  —  ncque  ea  ut  sua  possedisse,  sed'ut  aliena 
lihiisse." 

Pag.  S^»  V.  13.  ut  singulis  honiinihus  ne  amplius  — 
Pessimum  obsedit  Ernestiauam  editionem  vitium :  aut 
singulis  hominihus ,  ne  a»iplius,  quod  potius  dormitanti 
•ipeciminum  typographicorum  correctori,  quam  editori 
ipsi  tribuerim. 

Pag.  gi.  V.  17.  idcirco  eiusdem  nominis  otque  artis  utra- 
^ue   facultas  existimunda   est  —      Sie    fidenter    cmendavi 


60 


IiN      CICERONIS 


vulgatam  lectionem  idcirco  eiusd&m  hominis  —  utraqua 
facuUat  fxistimanda  est.  Etenim  si  Pericle3  idem  orator, 
et  princeps  consilii  piiblici  fuit,  necessario  fuit  utraquft 
ecientia  eiusdem  hominis.  Sed  Antoniua  negat,  qiiia  idem 
horao  utramque  facultatem  habuerit,  idcirco  eiusdem 
nominis  atque  aitis  utramqtie  facultatem  esse  existiman- 
dam;  alteri  potius  civilis  scientiae ,  alteri  oratoriae  artis 
nomen  manere.  Sic  supra  c.  49-  Crassus  mihi  visus  est 
omnem  oninium  rerum  atque  artium  scientiam  comprehendere 
uno  oratoris  officio  ac  nomine. 

Pag.  8*«  V.  23.  ita  perficiet  —  Bene  correxit  Ernestiu» 
vulg.  is  ■perficiet,  quod  liabent  tamen  etiam  Guelf.   B.   C. 

Pag.  gi.  V.  25.  duodecim  scriptis  —  Ilanc  lectionem 
veram  esse,  non  illam,  quae  mnltas  edd.  veteres  occupa- 
vit,  duodecim  scrupis,  bene  docuit  Ernesti. 

Pag.  gi,  V.  23.  quos  <pX)SiriOvs  —  Vulg.  et  quos 
«fviSinovs.  Rectius  copulam  omittit  Guelf.  B.  Vos- 
sius  copulam  ad  antecedens  dicantur  referendam  puta- 
vit,  pro  dicantur  quoque.  Sed  huius  particulae  vis  iam 
cst  in  verbis  cademque  ratione. 

Pag.  82.  V.  1.  At  hoc  na  philosophi  quidem  ipsi,  qui 
omnia,  sicut  propria ,  sua  asse  atque  a  se  possideri  volunt, 
dicere  audent  —  Vix  adducor,  ut  nihil  in  his  turbatum 
esse  credam.  Nam  primum  philosophi,  qui  geometriam 
et  musicam  negantur  ad  suam  artem  trahere,  dici  non 
possunt  omnia  sua  esse  et  a  se  possideri  velle.  Imo  su- 
pra  tantum  lioc  dicebatur :  philosophum  do  sua  vi  ac  sa- 
pientia  unum  omnia  paene  profiteri  cap.  49-  Cp^S*  ^Q* 
V.   29.)      Deinde   molcstum   est    omnia ,    sicut    propria, 
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sua  esse.  Quis  ita  loqiiatnr,  hoc  meum  est  sicut  prcrpriutii? 
Itaqiie  Ciceionem  arbitror  scripsisse :  At  hoc  ne  pJuL/sophi 
quidtnn  ipsi ,  qui  CErEHA  omnia  propria  et  sua  esse  atque 
a  si'  poisideri  volunt ,  dicere  audcnt  geometriam  aut  musicam 
philosophi  esse  etc.  aut  si  raavis :  At  hoc  ne  philosophi  qui» 
dem  ipsi ,  qui  cetera  omnia  SCILICEt  propria  et  sua  esse 
atqw:  a  se  possidi^ri  volunt. 

Pag.  32.  V.  g.  ieiuna  —  Quia  iciuiia  iiiterdum  di- 
cuntur  sicca,  et  humore  carentia,  ut  arenu  iciuiia,  bene 
opponitur  aspersa ;  ut  to)  nudci  apte  opponitur  distincta 
reruin  varierate,  h.  e.  lanquam  insignibus  quibusdam  or- 
namentis ,  quae  diviiias  produnt,  vestita,  Sic  Brut.  c.32. 
Comf)onuntur  ifiunitas ,  et  siccitaf ,  et  inopia. 

Pag.  g2.  V.  10.    vurietate   —  Edit.  Omnib.  i'erjt«fe  ;  male. 

Pag.  82.  V.  15.  nrque  ea ,  ut  sua,  possedisse ,  sed ,  ut 
mlirna ,  lihusse  —  Metapliora  in  vocabulo  lihare  ducta  est 
ab  iis ,  quibus,  quum  qui  vina  et  id  genus  alia  pro- 
jiria  possident ,  iis  quoties  et  quantuin  velint  fruantur, 
5psis  contra  tantum  gustare  iicet,  quantum  possessori» 
liberalitas  concedat. 

Pag.  82.  V.  13.  Fateor  enim,  calliduni  quendam  hunc, 
't  nuUa  in  re  tironem  ac  rudem ,  nec  peregrinum  atque  hc- 
spitem  in  agendo  esse  dehere.  —  Ne  quis  forte  hic  inanit 
verborum  copiae  idera  significantium  Ciceronem  accuset, 
©bservandum  est ,  tironeni.  tisc ,  qui  initia  tantum  et  ele- 
inenta  artis  didicerit,  rudcm,  qui  ne  haec  quidem  teneat, 
peregrinum,  qui,  quia  in  quibusdam  artibus  tanquam  iu 
domicilio  suo  versetur,  aliarum  coguitionem  neglexerit 
hospitem,  qui  in  his  aiiquantulum  tanquam  in  deversorio 
Not.  in  Cic.  lihetor.  Vol.II.  6 
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commoratus  sit,    ut  nec  nihil,  nec  multuni  in  iis  pro- 
fecerit. 

Cap.    LI. 
Pag.  82-    V.  ig.     qiwd   ita  dixisti  —     Ed.  Eruesti   quod 
ista  dixisti,  minus  bene. 

Pasr.  32.  v.  22.  nisi  qui  hoininum  naturam  et  motus  animo- 
rutn  eorumqite  rationes  penitus  pmpexerit.  —  In  edd.  omni- 
bus  legebatur :  nisi  qui  rerum  omnium  naturani,  mores  IiO' 
minum  otque  rationes  penitus  perspexerit.  Atqui  CrassuJ 
illo  loco,  qui  hic  respicitur,  non  dixerat  oratori  ad 
animos  iudicum  vel  concitandos  vel  rfeflectendos  opus 
esse  rerum  oninium  naturam  et  mores  hominum  inteliigere. 
Sic  potius  supra  cap.  i2.  dixerat :  Qvare  nisi  qui  nuturas 
hominum  vinique  omnem  huinanitatis  causasque  cas,  quihus 
mentes  aut  incitantur  aut  refiectuntur,  penitus  pnspexerit,  di- 
cendo  qnod  twlet  perficere  non  yiotest.  Itaque  locus,  in  quo 
Versamur,  necessario  sic,  ut  fecimus,  erat  refingendus. 
Corruptela  ex  male  intellectis  scripturae  compendiis,  et 
aimilium  vocabulorum  permutatione  orta  esse  videtur. 
Nam  oium  et  hoiura  facile  erat  confundere ;  niotus  item 
€t  mores.  Neque  vero  ea,  quae  proxinie  sequuntur,  ferri 
patiuntur  vulgatam.  Nusquam  enim  Antonius  hanc  opi- 
nionem  refutat,  oratori  ad  aflFectus  in  animis  iudicum  exci- 
tandos  opus  esse  rerum  omnium  naturam  aut  mores  hominum 
cognosse,  sed  id  tantum  agit,  iit  doctrinam  philosopho- 
rum  de  hominum  natura,  et  animipdrturbationibus  ei  haud 
necessariam  esse  demonstret.  Eodem  modo  auctor  de  causis 
corruptae  eloquentiae,  cui  Ciceronis  locus  procul  dubio  ob- 
versatus  erat,  c.51.  Namin  iudiciis,  inquit,  fere  de  aequitate. 


m  (lcUherationibus  dc  honestate  dicimus,  ita  ut  ■plerumque  haoe 
ipsa  inricem  misceantur ;  de  quihus  copiose  et  varia  et  omate 
nemo  dicsre  potest ,  niu  qui  cognovit  naturam  liumanam, 
et  viin  virtutum  pruvitatemque  vitiorum  —  Ex  his  fontihus 
rticm  illa  profluunt ,  ut  facilius  iram  iudicis  vcl  iiisti^<:t ,  vel 
lcniat,  qui  scit,  quid  ira;  promtius  ad  miserationem  impellat, 
qui  srit ,  quil  sit  misericordia ,  t-t  quihus  nnimi  motihus  con- 
ciietur.  Vides,  ne  Imnc  quidem  scriptoTern  ad  artera  ani- 
mos  auditornm  commovendi  aliud  quid  quam  doctrinani 
de  motibus  animorum  omninoque  de  natura  humana  re- 
qiurere. 

Pag.  33-  V.  2.  ea  de  motihus  cnimorum  et  scire  et  di- 
cere  —  Hic  iam  Eniestio  suboluerat  sic  legenduni  esse, 
quiim  vulgo  ederetur:  ea  de  morihus  hominum.  Nempe 
ea  verba  librarii  anticiparunt  oculorum  errore  ex  iit, 
quae  statim  sequuntur:  quae  non  ahhorrent  ah  hominum 
morihus. 

Pag.  83.  V.  7.  errorne  mentis  —  Recepi  emendationem, 
quani  Purgoldus  in  obss.  crit.  p.  S^i.sq.  idoneis  argumen- 
tis  mihi  persuasit,  cum  vulgo  le^er ex.\xr  fervome  mnitis. 
Qui  tamen  ne  hoc  quidem  concedere  debebat,  aeque  beno 
fervor  mentis,  ac  fervor  animi  dici.  In  menteni  enim  (  rov 
vovv)  ferror  omnino  non  cadit.  Error  mentis ,  ut  bene 
ille  docuit ,  iiihil  alind  est  quam  insania  s.  furor.  No- 
tissimum  vero  est  iram  brevem  insaniam  dici. 

^''S-  83-  V.  22.  aut  iwptum  illum  et  Graeculuni  — - 
Vulg.  aut  illum  ineptum  aut  Graeculum  putent.  Alterum 
aut  h.  1.  parum  aptum  esse  iam  Pearcius  vidit.  Ineptum 
enim  et  Grae.uluin  copuUntur,  non  disiunguntur.     lllum 
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rero,   utEinesti  recte  iudicavit,  alieno  loco  ante  intptuni 
poneba'ur. 

Pag.  83.  V.  24.  sapifntiani  —  Additur  aniini  edit. 
Omnib. 

Cap.   LII. 

Pag.  S4-  V.  11.  Teneat  —  Guelf.  B.  addit  igitur,  qua» 
particiila   hic  nielius  abest. 

Pag.  84-  V.  i2.  apud  qnos  aget  aut  erit  acturus —  Heu- 
lingerus  consequutionis  temporum  apud  Latinos  alias 
callentissimus  h.  1.  lectionem  agit ,  quam  ostendit  Giielf. 
B. »  iniuria  probavit.  Si  Cicero  praesenti  tempore  usus 
fuisset,  scripsisset  apud  quos  agit  aut  acturus  est;  quum 
autem  utTumque  tempus  h.  1.  in  futurum  abierit,  neces- 
sario  scribendum  fuit:  apud  quos  aget  aut  erit  acturus. 

Pag.  {34.  V.  15.  philosophorum  autem  lihros  reservet  sibi 
ad  huiuscemodiTusculani  requiem  atque  otium,  nec ,  si  quan^ 
do  ei  dicendum  erit  de  iustitia  et  Jide,  viutuetur  a  Platone  ;  — 
Vulgo  male :  ivs,  si  quando  —  niutuetur  a  Tlatone;  quae 
una  paiticula  totius  sementiae  veram  vim  detorquebat. 
Nam  si  NR  —  viutuctur ,  legas ,  Antonius  videbitur  dice- 
re,  oratortni  sibi  philofophoiuin  libros  reservare  ad  Tusculani 
Otiuvt,  ne  opus  sit  a  Platone  mutuari,  quibus  verbis  PlatO 
quasi  circumscriberetur  e  philosophorum  numero ;  quo 
quid  esset  iiieptius  ?  Omnino  Antonius  negat  pliiloso- 
phoruin  libros ,  ipsosque  adeo  Platonis  oratori  in  foro 
utiles  esse ;  quapropter  unice  verum  est  aec  —  vmtuetur'. 
Pag.  84-  V.  17.  qui,  quum  Jiaec  expriir.enda  vcrhis  arbi* 
traretur  —    Hoc  parum  cojiuuode  dictum,   quum  exspe* 
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CtetnT:  qui  quum  illum  locum  dc  iustitia  explicandum  sum- 
sisset.  Certe  aptius  esset:  q.  q.  h.  exponenda  verhis  arhi- 
traretur. 

Pag.  84-    V.  13.  finxit  —     Guelf.  C.  ritiose  infixit. 
Pag.  (}4"    "^-  24-    1«   maxima   concione  —     Nempe   quum 
lcgem   Serviliam  Caepionis    de  iudiciis ,    quae   tum   qui- 
dem  Equitibus  tradita   erant,   cum  Senatu  communicandi» 
Crassus  suaderet. 

Pag.  84-  ^-  25.  eripite  ex  faucihus  —  Vulg.  erijnto  nos 
txfuucihus;  sed  repetitum  nos  elegantius  omittitur  Guelf. 
B.  C.  ed.  Omnib. 

Pag.  85-  V.  2.  ne  iudicio  iniquo  —  quo  nimirum  saept 
Senatores  accusati  ab  Equitibus  vexabantiir. 

Pag.  85-    V.  6,    auctorihus  — •     Gueif.  B.  auctoritatihus. 
Pag.  85-     "V.   11.     dehet   —      Vulg.    deheat.      Sed    quum 
paulo  ante  de  virtute  dicatur  quae  libera  est  —  hunc  indi- 
cativum  in  eadem  constructione  alius  indicativus  sequatur 
necesse  est. 

Pag.  85-  "^-  ^3-  Jiaec  quis  philosophus  tam  mollis ,  tani 
languidus  —  referens,  ut  prohare  possit  —  In  vulgata  le- 
Ctione  hoc  quis  philoiophus  tam  moUis  —  referens  prohare 
possit  vacillat  constructio.  Illud  enim  tam  ter  repetitum 
non  Iiabet  quo  referatur,  nisi  ut,  quod  excidit,  restituas. 
Denique  hacc  reposui  pro  vidg.  hoc,  quia  praecedit  qua* 
vero  addidisti, 

C  a  p.      LIII. 
P^g.  85-    ■"■•  *5'     idemque    Servium  Galham    —     Multa» 
edd.   vett.   liabent  idem   Q.  Scrviuni  Galham.      Cod.    Guelf 
B.  Itcm.  q,  Servilium  Galham,  cod.  C.  Idemque  Q.  Servium. 
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Pag.  85«  V.  24.  commeminisse  ~  Sic  Iiint.  Ald.  item- 
que  Mss.  Pearcii  complnres ,  qiiibus  accedunt  Erl.  Gnelf. 
B.  C.  In  multis  erat  nossf  et  commeminisse ;  acldit.\meuto 
inepto. 

Pag.  96.  V.  1.  sqq.  Repiehendehat  igitur  Qalhavi,  quocl 
is  C.  Siilpi'~ii  —  ■pu-piUutn  filiuni  —  in  hitmeros  suos  extw 
lisset ,  qui  patris  clarissimi  recordatione  et  memoria  flctnm 
jyopulo  moveret ,  et  duos  filios  snos  parvos  tntelae  populi 
Romani  commendasset  —  Comparandus  est  locus  in  Bni- 
to  c.  23.  Tum  igitnr  nihil  recusans  Galha  pro  sese  et  populi 
Romani  fidem  implorans,  quum  suos  pueros  tum  C.  Gcdli 
etiam  filium  flens  commendahat ,  cuius  orhitas  et  fletus  mire 
miserahilis  fuit ,  propter  recentem  memoriam  clarissimi  patris, 
quefti  locum  si  recordatiis  esset  Wyttenbachius  Bibl.  Crit. 
Vol.  I.  p.  16.  non  sane  sic  rescribendum  hoc  quem  tracta- 
mus  loco  opinatus  esset :  nt  patris  clarissimi  rucordatione 
et  memoria  fietum}  populo  moveret,  qui  ( 8C.  pater)  duos 
filios  suos  parvos  tuttlne  P.  R.  comrnendasset.  Scilicet  Gal« 
ba  primum  Sulpicii  filium  pupillum,  cni  ipse  tntor  erat 
constitutus ,  et  cui  grave  ac  durum  erat  post  pjitrem 
etiam  tntore  orbari ,  deinde  etiam  suos  ipsins  filios  adlii» 
buit  ad  misericordiam  populi  commovendani, 

Pag.  86.  V.  a.  filium  Q.  pupillum  —  Hunc  verborum 
ordinem,  quem  Lambinus  praeivit,  scrvare  debebant, 
qui  post  eum  Ciceronis  opera  edidere.  Minus  enim  con- 
cinne  in  aliis  legitur:  Q.  pupillum  filium.  In  Bruto  c.  23. 
filius  absque  praenomine  memoratur. 

Pag.  8^.  V.  10.  hisre  eum  tragoediis  —  Ilanc  lectionem 
Ileusingerus  eruit  e  vestigiis  codd.  Guelf.  B.  C.    I»  altero 
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•St  isgue  eum  tragoediis ,  in  altero  ilsque.  Vulgo  rtiinus 
bene  his  qitoque  euui  tragoediis. 

Pag.  86.  V.  20.  rron  modo  su-p-plex  iiidicihus  esso  voluit, 
sed  ne  omutius  quidein  —  Sic  Guelf.  B.  C.  rectius,  quam 
iit  vulgo  scribitur ,  non  modo  —  noluit.  Nani  in  particu- 
lis  non  uiodo  non  altera  negatio  supprimitur,  seqi;ente  ne 
quidem.    cf.  Heusingeri  not.  ad  orat.  pro  Pvosc.  Amer.  c.  19. 

Pag.  36.  V.  2.1.  Ubcrius  -—  h.  e.  solutius,  aut  pluribus 
cum  ambagibus. 

Pag.  86.  V.  22.  ratio  veritatis  —  Sic  Ald.  lunt.  Pear- 
cius ,  Ernesti ;  it.  cod.  Erl.  Vulgo  male  oratio  veritatis, 
quod  ostendunt  etiam  Guelf.  B.  C. 

Pag.  86.  V.  26.  Quod  si  tu  tunc  —  Vulg.  quid  si  tu 
nunc,  male  et  contra  sensum.  'lllud  autem  iam  Pearcius 
restituit   e   compluribus   Mss.  et  Edd.     Sequutus  est  Er- 


Pag.  87-  V.  2.  scelerati  illi  —  Scil.  illi  iudices  eque- 
stris  ordinis,  qui  ruitilium  iniuria  damnaverant.  Nempe 
sententia  haec  est:  quamvis  scelerati  fuissent,  sicuti  fue- 
runt,  illi  iudices,  quos  scimus  fiiisse  pestiferos  cives  et 
supplicio  dignos,  tamen  vis  orationis  tuae  etFecisset,  ut 
ista  tanta  importunitas  ex  intimis  eorum  mentibus  evel- 
leretur,  invitique  cogerentur  Rutilium  absolvere. 

Cap.    LIV. 

Pag.  87-  V.  20.  si  ei  videretur  ~  Elegantius  forsan 
omittatur  pronomen. 

Pag.  87-    V.  24.    et  apti  —     Guelf.  C.   atque  apti. 

Vng.  87-    V.  25.    disertam  sihi   et  ornatam  vidcri   —     Sic 
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rescripsi,  quum  viilgo  inficete  scriptiim  sit  disertam  sibi 
et  cr.foriuiH  i'iiL'ri.  Secunclum  Diog.  Laert.  lib.  II.  Socra- 
tes  dixit :    iiaAos-  ^ihv  6  '\6yos,  d,\A'  oi"'j  apji6?T(ji>v  j.ioi. 

Pag.  87.  V.  2p.    an  ahsolvirent  —   Guelf.  B.  an  solv<  rent. 

Pag.  38-  V.  4-  tjuam  commeruisse  st  niaxime  confitere- 
tur  —  Vulgo :  quum  gnasi  aestimntionem  se  viaxima  i  om- 
meruisse  conjiterctur.  Sed  illa  vcrba  qua^i  aestimationem 
temere  ex  superioribus  a  grammatico  quodam ,  qui  non 
inteiiigeret ,  quam  commeruiise  referri  ad  antecedens  poe- 
vam,  repeiita  delevi.  Non  enim  aestimationem  poenae 
ali(]uig  commeretur,  sed  poenam  aestimare  dicitur,  quam 
commeritum  se  putet. 

Pag.  88-  "^-  6.  Socrates  —  resjtondit ,  sese  meruisse  [_ut 
amplissimis  Iwnorihus  et  ■praemiis  decoraretur,  et  ]  ut  ei  vitus 
quotidianus  in  Prytaneo  puhlice  praeheretur ;  qui  honos  apud 
Crudcos  maximus  hnhctur.  —  Nullus  dubito ,  qum  verba 
h.  1.  uncis  inclnsa  ab  inepto  quodam  glossatore  inculcata 
8i't,  cui  lionos  rf/y  (Jtrj/^ecio.v  in  Prytaneo  nondum  sat 
magnus  videbatur,  nisi  etiam  istam  laciniam  de  amplis- 
siinis  honorihus  it  pruemiis  assuisset,  de  quibus  apud  Pla- 
tonem  in  Apologia  Socr.  altum  est  silentium.  Quin  po- 
tius  ibi  c.  i6.  Socrates  simpliciter  dicit:  Ei  ovv  bti  fi£ 
naTo.  To  diriaiov  rijs  a£ias  TifxaiSai,  ro^>Tov  Ti}L(h].iai, 
TTfs  iv  ripiiTaveicft  SiTrjstuys,  Et  sic  Diog.  Laert.  II.  42. 
et  Lucian.  Prometh.  c.  4- 

Cap.     LV. 

Pag.  88'  v>  22.  xndeo  quid  egeris  —  Nihil  vidi  ine- 
ptius,  quam  quod  hic  vuJgo  adiicitur :   tum  quum  dicehas 


vuUham.     Glossema   iam   Heusingems  odoratus    est.     Ita- 
que    expunxi. 

Pag.  88- ■  V.  25.  te  dedisti  —  Sic  Guelf.  B.  C.  Et  iam 
Ernesti  lioc  reslituit  pro  vnlg.  dedidi.^ti  ex  edd.  pi.  et 
Ms.  Erl.  Dartf  sa  ali  ui  est  ei  obsequi,  aut  gratificari. 
Sic  de  Orat.  II.    c.  70.  ut  se  Crasso  daret. 

Pag.  88-  V.  25.  iniiotatam  esse  —  Optimo  iure  rese- 
cuit  Pearcius  verba ,  quae  hic  vulgo  annectuntur,  item 
in   Guelf.  B.  C.  utqnc  incomitatum. 

Pag.  89-  'V""-  6.  et  clarissimi  cives  ei  studio  et  oUm  prae- 
fuerunt,  et  hodie  praesunt  —  Ita  Victor.  aliique  et  cla- 
rissimi  cives  ei  studio  etiam  hodie  praesunt.  In  ed.  Omnib. 
et  clarissimi  cives  ei  studio  et  semper  prarfueiunt  et  hodie 
pruesunt.  In  quo  reliqua  servavi,  pro  seuiptr  autem,  quod 
h.  1.  ex  antecedentibu»  repetitum  est,  dedi  olim. 

Pag.  89.  V.  8-  alieno  vcstitu  velis  orrrare  —  Vulg. 
aVf^no  orr.atu  vrlis  ornare ,  quomodo  Ciceronem  scripsisse 
nemo  sibi  persuaserit.  Quod  rescripsimus  confirmatur 
Brut.  c.  95.  sed  ea  ( concinnitas )  vestitu  illo  orationis, 
quo   ■onsufverat ,   ornata  non  erat. 

Pag.  89.  V.  13.  et  eiusdem  socias  dignitatis  —  Edit. 
Omnib.  et  huiuscemodi  s.  d. 

Cap.    LVI. 


Pag.  90.  V.  5.  nec,  si  parin  navigii  et  magni  non  eadem 
est  in  gubemando  scientia  —  Mirum  est,  neminem  adhuc 
animadvertisse,  in  vulgata  lectione:  nec,  si  puriti  navigii 
«t  magni  eadem  est  in   suhernando  scientia,   omissam  esse 
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negandi  particulam  totamque  sententiam  inepte  corru- 
ptam  esse.  Supra  c.  38«  dixerat  Crassns:  llla  vero  deri- 
denda  arrop;antia  est ,  in  minorihus  navis^iis  rudem  esse  se 
confiteri ,  qiiinqueretnes  niit  eliam  maiores  ^uhernare  didi- 
cisse.  Ad  ]iunc  locum  respiciens  Antonius,  etiamsi  ve- 
Tum  sit,  ait,  parvi  navigii  et  magni  kon  eandem  esse 
in  gubernando  scientiam ,  idcirco  tamen  affirmari  ne- 
quit,  qui,  quibus  verbis  herctum  cieri  oporteat,  nesciat, 
eundem  herciscundae  familiae  causam  agere  non  posse. 
Viderat  Ernesti,  antecedens  in  liac  sententia  nec  si  parvi 
etc.  non  consentire  consequenti;  neque  taraen  difficulta- 
tem  recte  expediit. 

Pag.  90.   V.  7.     maximas  —     abest  cod.  Guelf.  B. 
Pag.  rp.    V.  12.  13.    et  in  C.  Hostilii  Mancini  controver- 
sia  —     Guelf.  B.  C.  ct  ut  in  Titi  Lucilii  jyiancini  contro- 
versia. 

Pag.  go.  V.  15.  inter  -peritissimos  homincs  —  In  Guelf. 
B.  omittitur  homines. 

Pag.  90.  V.  i8'  fucrit  disccssurus  —  Guelf.  B.  C.  fuit 
uiscessurus. 

Pag.  90.  V.  2i.  saejje  audivi  —  Guelf.  C.  audivi  saepc. 
Pag.  go.  V.  23.  Crassi  jiliam  C.  filio  suo  despondisset -— 
Guelf.  B.  Crassus  filiam ;  quod  recipere  non  est  opus, 
quia  non  solum  patcr  filiae  sponso  filiam  despondere  di- 
citur ,  sed  etiam  pater  filii  alterius  filiam  fiiio  de- 
«pondere. 

Pag.  gi.  V.  2.  3.  suspenso  animo  —  et  occupato.  Haec 
similia  quidem,  non  tamen  prorsus  cndem  sunt.  Suspen- 
sus   animus   est    in    aliiid    quid   attcntus   adeoque    ab   eo. 


t)E    ORATOTIE    XTB.  I.  56.  57. 

quod   propoilitur,    abstractus;    occupatus  autem   pluiibuS 
cogitationibuf  distractus.  " 


Cap.  LVir. 

Pag.  gi.  V.  22.    natus  esset   —     Guelf.  B.  C.  vatus  est. 

Pag.  91.  V.  25.  Licet  igitur  —  cnmem  hanc  ■partem  lu- 
ris  incontroversi  ignorare  —  Hanc  lectionem  Lambinu» 
induxir,  quae,  si  vera  est,  interpretanda  sic  :  hanc  parteni, 
quae  cst  iuris  incontroversi ;  plane  eodem  modo ,  quo  III. 
33.  dicitur :  Tertius  ille  modus  transferendi  iwrhi ,  pro:  ter- 
tius  ille  inodus ,  qui  est  in  transjerendo  verho.  Sed  quaeri- 
tur,  an  altera  lectio  in  controversiis  illi  praeferenda  sit, 
quam  edd.  pr.  item  Guelf.  B.  C.  ostendunt.  Haec  ita 
debet  intelligi,  quum  controversias  dicit,  ut  c.  58-  in  cau 
sis,  quum  causas  dicit.  At  enim  Antonius  paulo  ante 
negaverat,  causas ,  de  quarum  iure  dubium  esse  non  pos- 
»it,  in  iudicium  vocari.  Ergo  nihii  opus  erat  moneri, 
oratorem  lias  m  controversiis  ignorare  possc.  Quare  ma- 
gis  placet  nobis  incontroversi ,  nisi  quis  utrumque  de- 
lendum  censeat,  in  quo  tamen  vix  arbitror  fuisse,  qui 
incontroversi  vel  in  controversiis  glossematis  causa  adii- 
ceret. 

Pag.  91.  V.  27.  in  eo  autem  iure  —  Guelf.  B.  omitti- 
tur  iure,  quod  sane ,  si  absit,  baud  desideretur. 

Pag.  91.  V.  28-  "0«  est  dijficile  —  Recte  sic  emenda- 
'  yit  Pearcius  vulg.  nojt  esse  multorum  codd.  auctoritate; 
quod  vel  absque  ea  necessario  fuisset  corrigendum. 

Pag.  91.     v.  29.     quamcunque    defendet    —     Sic   GuelK 
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B.  C.    et  iam   Pearcins  id  recepit;    iiec   erat    cur  Ernesti 
quaincnnque  dejendat  melius  piitaret. 

Pag.  92.  V.  2.  oratoris  —  Nizolius  legit  oratoriis,  for- 
8an  verius. 

Pag.  92.  V.  3.  hona  n^nia  huius  optimi  viri  dixerim  — 
TjO quituv  tBinTiriZ)S ,  et  quod  addebatur  Scaevolat;  sino 
dubio  fluxit  e  notatione  Grammatici;  nam  Scaevola  in- 
telligituT  quidem;  nominaxi  eum  nihil  erat  opus  ;  quod 
iam  Heusingerus  intellexit. 

Pag.  92.  V.  10.  faeetiis  —  Guelf.  B.  addit  tuis ,  quo 
liic  melius  caremus. 

Pag.  92.  V.  15«  o<^  facete  ■ — ■  Hoc  perperam  omittic 
Guelf.  C. 

Pag.  92.    V.  16.    71/7  —     Guelf.  B.  C.  nihil. 
Pag.  93.    V.  2.    hcredem  —     Guelf.  B.  hereditatem,  male. 
Pag.  93.    V.  4«  et  oratoriam  facultatem  —  Rectius  Guelf. 
B.  C.  repeiita,  ut  fit,  praepositione,    et  ad   oratoriam  fa- 
cultatem. 

Pag.  93.  V.  4-  5-  ^"  ^'^'o >  vel  si  testamentum  —  Guelf. 
B.  corrupte :    Tum  vero  vel  tu  testamentum. 

^^g-  93*  ^-  5-  ?•  dcfchdcres  —  agercs  —  Haec  imper- 
fecta  pro  plusquamperfectis  posita  recte  tuetur  Heusin- 
gerus  ad  Cic.  de  ofF.  III.  19.  1. 

Pag.  93.  V.  9.  10.  coinplexus  csset  filium ,  flensque  eum 
centumviris  commcndassct  —  Frustra  Ernesti ,  quia  haec 
non  bene  convenirent  parenti  per  figuram  inducto ,  le- 
gendum  opinabatur:  complexus  esses  —  commendasses. 
Itaque  ei  se  assentiri  negavit  Wyttenbachius  Bibl.  crit. 
Vol.  I.  P.  I,  p.  27,   „Nam  in  eiusmodi,  inquit,  excitatio- 
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nibus  inortiionim  ,  vel  repraesentationibus  absentium, 
ipsi  quasi  agentes  inducuntuT.  Ita  v.  c.  pro  Coelio  cap. 
14.  quum  Claudiam  exagitans,  Appium  Claudium  Cae- 
cum  inducit:  Exsistat  igttur  ex  hac  ijjsa  fainiUa  aliquis  ac 
potissimuin  Caecus  ille ;  minimum  cnim  dolorem  ca-pict ,  qui 
istam  non  videhit ;  qui  -profecto,  si  exstiterit,  sic  agct ,  et  sic 
loquetur:  Mulier,  quid  tibi  cum  Coelio  ?  quid  cum  ho- 
mine  adolesccntulo  ?  quid  cum  alieno?  —  Et  similiter 
aliquoties  constituendis  ante  iudicum  ora  reorum  filiis 
fletum  atque  misericordiam  excitare  conatus  est  Tullius, 
V.  c.  pro  L.  Flacco  c.  40.  41.  et  pro  P.  Sylla  c.  52." 

Pag.  93.  V.  11.  coegisses  •—  Ilic  secunda  persona  aptior 
est,  quam  vulg.  coegisset ;  redit  enim  oratio  ad  id,  quod 
Crassus  fecerit,  statuisscs  —  coegisses. 

P^&'  93«  "^'  ^4'  '"  inagistri  carmine  —  In  antiquis  qui- 
busdam  cdd.  legebatur  in  magico  carmine,  in  quo  inter- 
pretando  operam  lusit  Strebaeus.  In  magistri  carmine  est 
m  formiila  libri  cuiusdam  rhetorici  a  magistro  conscri- 
pti,  vel  ineius  forte  dictatis,  quae  quum  nullam  habe- 
rent  in  foro  auctoritatem,  opponuntur  XII  tabulis,  quo- 
rum  esset  vis  et  auctoritas  legitima. 


^'''  Cap.    LVIII. 

Pag.  93.  V.  17.  ediscant  —  In  Guelf.  B.  est  adiscant, 
Vitiose  pro  addiscant,  quod  h.  1.  sane  aptius  videtur. 

P^g-  93-  V.  17.  24.  quae  quam  sit  facilis  —  futuram  — 
Haec  verba  faciunt  apodosin  protaseos :  nam  quod  iner- 
tiani  accnsas;    ut  illa  paulo  post  in  quo    tibi   remittunt   — 


94 


IN    CICERONIS 


ediscere;  sed  ob  pronomen  relativum  quae  ~-  iii  quo  in- 
duunt  speciem  quandam  Sivari.o\ov^ias. 

Pag.  9"^.  V.  24'  dcinde ,  quae  sit  plciia  delectationis  — 
Ita  rescripsi,  Ernestio  quoque  auctore,  pro  vulg.  qnod 
sit  -plena  dclectationis ,  nam  qunm  haec  verba  referantur 
ad  il!a,  qui  istam  artem  primum  facillimam  nonediscant,  ne- 
cessario  sequi  debet ,  deind»  quae.  Nam  primum  farilli' 
mam   brevius  dictum  est    pro :    primum   quae  sit  facdlima. 

Pag.  93.  V.  2^.  in  quo  —  Sic  idem  Ernesti  rescri- 
bendum    esse   vidit,    pro  vulg.  in  qua.    Et  sic   Guelf.  C. 

Pag.  94.  V.  2.  aut  ipsa  lyetustatc  consenuisse  —  Vulg. 
aut  ipsa  sua  vntustate,  quod  est  in  Mss.  Erl.  Gueif.  B.  C. 
et  muliisPearcii  codd.  in  quo  sua,  ut  moleste  redundans, 
delevi.  Quod  olim  edcbatur  ipsas  sua  vetustate,  id  sic  de- 
fendi  posse  Ernesti  arbitrabatur,  ut  ipsas  significet  \iua 
sponte.     At  quis  ita  loquatur:    sua  sponts  consenescere  — ? 

Pag.  94.  V,  15.  in  iure  —  Id  tst,  ut  recte  interpreta- 
tur  Ernesti,   apud  trihunal  praetoris. 

Pag.  94.  V.  19.  Cui  ncstrum  nunc  licet  ftindos  nostros 
ohire  et  res  rusticas  —  invisere?  —  Vulgo  :  Cui  nostrum 
non  Ucet  —  At  enim  lioc  abliorret  a  veritate,  neque  re- 
spondet  particulae  tanien,  quae  proxime  sequitur.  Ita- 
que  pro  non  edidi  vunc.  Ut  cnim  tum  tempora  eraut 
Romae,  clarissimis  viris  in  tanta  occupatione,  etsi  licebat 
quidem  inteidum  in  villas  concedere,  tamen  non  licc- 
bat  fundos  obire  ct  res  rusticas  invisere,  quia  ipsos  illos 
dies,  qnos  in  viUis  transigobant,  studiis  potius  literarum, 
aut  otio  ct  volnptati,    quam  rebus  rusticis  impendebant;. 
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Columella  in  praefatione  operis  de  re  riistica ,  nunc  Ro' 
vianos  ipsns  praedla  sua  colere  dedignari  queritni' ;  et  lib.  I. 
c.  1.  idcirco  suburbana  praedia  commendat,  quoniani  pie- 
rosque  cirilis  ambitio  saepe  evocet  ac  saepius  detineat 
evocatos. 

Pag.  94.  V.  P-5-  •5'  '^'^'  JMdiis  inspiciendus  —  Scilicet 
difFerunt  fundos  ohire,  et  fiindum  inspiccre.  Illnd  est  pa- 
trisfamilias  rem  rusticam  curantis;  lioc  vel  arbitri,  vel 
advocati ,  vel  iudicis ,  exortis  forte  de  finibns  fundorum 
aut  alia  eiusmodi  de  causa  inter  vicinos  controversiis. 

Pag.  95.  V.  10.  quum  in  rem  praesentem  non  iicnimus  — 
Ernesti  quaerit,  cnr  addita  sit  negatio.  Cum  enim  de 
finibus  Us  esset,  necess.irio  fuisse  in  rem  praesentem  ve- 
niendum.  Concedo  arbitris  aut  iudicibus.  Advocati  au- 
tem  et  oratores ,  si  forte  negotiis  impediti  essent ,  quo 
minus  in  rem  praescntem  venirent,  poterant  ex  litigan- 
tium  narratione,  quae  de  finibus  agrorum  scitu  necessa- 
ria  essent,  discere.  Praeterea  ne  practores  quidem,  quum 
4e  finibufl  litigarezit  horaines,  semper  in  rem  praesentem 
venire  potuerunt,  quod  iam  Strebacus  monuit,  ususque 
est  loco  Geliii  Noct.  Att.  lib.  XX.  c.  10. 

Pag.  95.  V.  10.  perscriptonihus  — ■  Hanc  lectionem 
tomplurium  edd.  vett.  item  codd.  apud  Pearcium ,  qui- 
bus  accedunt  Gticif.  B.  C. ,  bene  defendit  Ernesti.  Agitur 
enim  de  perscriptionibus  in  le  pecuniaria.  Ante  Lambi- 
num ,  qlti  primus  hic  verum  vidit,  edebatur  praescriptio- 
nibus. 

Pag.  gfj.  V.  15.  cognoscart  V  —  Male  Ernesti  neglexit 
interrogandi  signum. 
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Cap.    LIX. 

Pag.  95'  V.  23.  (puis  ncgrt  opiis  esse  (li.  e.  utilem  essa ) 
oratori  in  Iwr  o  atnrio  motu  statuque  Ixoscii  gtstum  ct  vnw 
statem  —  In  Guclf.  B.  omittitur  statuqur ;  quod  uon  ve- 
reov  iie  cui  placeat.  Nam  quum  alibi  Cir.ero  motuin  et 
statum  coniungit,  tum  praesertim  Orat.  c.  ig.  de  oratoris 
niotu  et  st^.tu  piaeci.nt.  lloc  autem  loco  ad  mctum  ora- 
tori    refertur  Roscii  gestus,  ad  statum,  huius  venustas. 

Pag.  95-  "^  28.  Gr.ieiorum  more  sophistnrum  et  tragoc' 
dorum  —  Haec  est  lectio  edit.  Lips.  quam  Eriiesti  etsi 
iiou  recepjt,  tanien  liaud  improbavit.  Vulg.  Graecorum 
niore  rt  trigoednrum. 

Pag.  96.  V.  1.  voceui  cuhantes  sensim  excitant  —  conf 
Senecae   Hhet.  prooem.  Controv.   lib.  I. 

Pag.  96.  V.  7.  quoties  perscribitur  —  Manut.  Streb 
Lambin.  quoties  jirae^  rihitur  ;  intelligunlque  de  praece 
ptis  rlietoncis,  qiiibus  taineu  propter  adiectum  totles  quo 
ties  non  est  locus.  Nam  requiritiir  verbura,  qiiod  ad  iu 
dicia  pertineat.  Sed  quid  sit  h.  1.  perscrihitur,  difficile  es 
dicere.  Fueiuut,  qui  iuterpretarcntur  dies  reo  dicitur 
Hoc  autem  sensu  malim  iegere  dies  prodicltur,  Sic  enin 
loquebautur. 

Pag.  96.  v.  8-  pacanem  aut  iiomium  citarimus  —  Ii 
libiis  scriptis  et  edd.  monstrum  veibi  ostenditur  aut  mu 
nionem.  Quod  quum  varie  corrigero  tentarint  viri  do 
cti ,  primum  eos  dimittimiis,  qui  h.  1.  pedes  metiico 
intellexeruut.  Inio  patan  est  hymnus  Apollini  diciuf 
cui  rcspontlere  debet  alteruni  vocabulum.  Itaque  nih- 
melius  occuxrit,    quam  nouiius ,    quod  item    carminis  ai 
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cantilenae  genus  fuisse  discimus  px  Athenaei  deipnos. 
lib  rNcmpe  illi  iragoedi  voci  servientes .  saepe  caiua- 
baut  Paeanem  quendam ,  aut  Nomium  ;  in  quo  ab  acu- 
tissinio  sono  usque  ad  gravissimam  vocem  recipiebaut, 
Pro  Lunttire  h.  1.  dicitlu:  citarc ,  prorsut  ut  apud  Hora- 
tium  de  Tigellio  : 

Si  collibuir-''t  ab  ovo 
Usque  ad  mala  citaret :  lo  Bacchc/  modo  summa  * 

Voce  ,  modo  hac  re?onat  quae  cliovdis    quatttior  ima. 

Pag.  96.  V.  13.  allunde  —  Guelf.  B.  C.  aluundf;  male. 
Lib.  II.  c.  9.  extr.  orator  dicitur,  nisi  domesticis  se  in- 
stritxerit  copii  ,  ullundti  dicendi  copiam  petere  non  posse. 

Pag.  96.  V.  20.  Itaque  illi  distrtissiini  honiines  —  Ma- 
lim  ituque  Gracd  illi,  disertissimi  homines.  Opponitur 
enim :    tn   quo    nostri,   scil.  Romani,   viclius. 

Pag.  96.  V.  2i.  qiiuni  ipsi  sint  imperitissimi  —  Neces- 
sarium  hoc  est,  quod  Lambinus  edidit.  Nam  quod  antea 
legebatur  prritissimi ,  ia  sensui,  qui  h.  1.  requiritur, 
prorsus  repugnat. 

Cap.  LX. 

Pag.    97.  V.    12.     nos    non     laxare   modos  —    Guelf.  C. 
V    nOii    li:ss  ire  inodo  i    Guelf.  B.  nos  non  laxure  niodo, 
Pag.    (jj.   V.    i^'.     id  quod  haud  s- iani    —  Vulg.  et  quod 
•I  /;,;uc/    wiain,     in    quo    recte    Lambinus    copuiam    delebat. 
I    Sed  tamen  aptius  est  id  quod ,  ut  Heusingero  visum. 
ii  Psg    97-   V.    17.   ni  que  niinus  —    Guelf.  B.   neque  nimis. 

ij  Pag.  97.    v.  13.   prohahatur    —  bic  Guelf.    B.    C.    exqui- 

i|  sitius,  quam,   ut  vulgo,  prohatur.  Est  enim  fornra  ellipti- 
Not.  in   Cie.  lih^tor.  Vol.  11.  7 
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ca ,  q,  d.  nequc  minuf  Iwfc  tamcn  tua  ^ravissimi  sermonii 
lcriitas  minc  prubatur,  quain  oiim  illa  suinnia  vis  et  con- 
tentio  ■probabatur. 

Pag.  97.  V.  20.  audimus  —  Guelf  C.  audivimns. 

Pag.  98-  V.  4-  antiquitatis  iter  et  fxeniplorum  copiam  -— 
Gtiit^e^  iis  com.ft  untiqiil  tis  itcm,  c.e.c,  quod  valde  ftiget. 
PuigOidus:  antiq  dtcitis  litcras  e.e.  c.t  certe  aptius.  Veruin- 
tanieu  uisi  velis  antiquitalis  iter  de  ordiiie  antiquorum 
institulortini  inleliigere,  commodissinium  fuerit  rcscri- 
bere  i^t  antiquitatis  excniplorutn  lopiain.  Sic  tria  illa  h.  l. 
jru/'f  j-yfrcaJS  dicta  :  (^historii.m  ilico  et  pruJfntium  iuris  pu- 
htici  i't  aiiiqniiatis  fxcinplvniin  cupiaui^  ex  asse  responde- 
rent  tribus  illis  supra  a  Crasso  c.  46.  memoratis,  quum 
diceict:  lani  v-ro  illa  iion  longant  orationem  desiderant, 
quun  ohrciii  ixistiineni  publica  quoqiie  iura,  quae  sunt  propria 
livit  ti^  atquc  itnpcrii ,  tuni  nwnumenta  reruin  gestaruiii ,  ei 
vtust.itis  ixciiipln  oratcri  nota  esse  dchere.  Alibi  tauien 
aniiquiiaicin  et  exeiuplorum  viin  separatim  posiiit.  c.  5 
Ergo  lectiunem  et  antiquitutis  iter  iiondum  audeo  da 
miiaie. 

Hag.  93-  V.  11.  non  ita  multuni  spatii  mihi  huhere  vi 
diiitnr  Ke.slitui    lectionem    edd.    Waldarf.  it.  ed.  sinr 

loco  ct  anno  ,  quae  h.  1.  clarior  et  concinnior  est  quan 
Vulg.Ua  :  non  ita  nudtiiin  \patii  inihi  vidctur.  Ceterum  vi 
dcnti.r  oniisso   hahcre  Guelf.    B.    C. 

Pag.  qy.  V.  11.  si  modo  ea  faccre  ct  p^'rsequi  volent  — 
Malim  \i  inodo  illa  f.  e.  p.  v. ,  ut  clarius  eluceat ,  hae 
ad   scqucniia  :    Nam  ct    suhitae    ctc.    referri.     ld«ni  aute 
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efflceretiir ,  si  scriptum  esset:  si  jnoJo  cetera  fncere  et 
prs^oui  vole.nt ,    (jmte  a  te ,  Cra^xe ,    pra^cpia  sunt. 

Pag.  9fJ.  V.  29.  quani  quae  prava  —  Quod  vulgo  ad- 
iicicbatul'  sunt ,  id  nec  modo  nec  tempore  praeceden- 
tibus  quae  re<.ta  csient  consentire,  Ernesti  bene  monuit. 
Respicit  autem  Antonius  ea ,  quae  Crassus   dixerat  c.  27. 

Pag.  (i^.  V.  5'  irrauscrit  —  Victor.  irraucuerit ;  et  hoc 
Priscianus  in  codice  suo  se  legisse  testatur  lib.  X. 

Pag.  99.  V.  6.  A  quihiis  enim  nihil  praeter  i^oluptatem 
aurii.tn  qiiueritur  —  lam  olim  professus  sum  suspectum 
xnihi  esse  auriwn.  Quid  cnim?  Num  histiiones  solum 
aties  oblectabant?  Nonne  etiam  oculorum  voluptas  erat 
0  gestu?  Utrumque  Cicero  coniungit  Paradox.  III.  Hi- 
Sturiu  si  paulluni  se  movit  extra  numeruni,  aiit  si  vurws  pro- 
nuntiatus  est  syllahu  una  hrevior  aut  longior,  cxsihll.tur 
et  ixpLilitur.  Fieri  tamen  potest ,  ut  Cicero  ipse  Aeso- 
puni  h  1.  tantum  ut  cantorem  in  scena ,  non  ut  gesticu- 
latoiem  animo  informaverit. 

Pag.  99.  V.  9.  ,quae  si  vmnia  summa  non  sunt ,  et  plera- 
que  tainen  nia°na  sunt  —  Inepte  verba :  et  pleraque  tamen 
niagna  sunt,  parentheseos  signis  includebantur,  quasi  non 
penderent  a  coniunctione  si  inter  quae  et  omnia. 

Pag.  99.  V.  17.  qunmvis  ea  sint  —  Ernesti  Pearclum 
sequutus  ck  edd.  vett.  restituit  coniunctivum.    Alii  sunt. 

Pag.  99.  V.  23.  superuret  —   Guelf.  C.  superarit. 

C  a  p.     LXI. 

Pag.  09.  V.  26,  iit  nemo  plcnius  esse  loquutus  putare- 
tur  —  Sic  Gueif.  B.  C.  ViJg.  ut  nemo  planius  eo  lc- 
quutus  putaretur. 
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Cap.    LXir. 

Pag.  lOO.  V.  25.  non  talem  arhitrahar  —  a  me  informa' 
rl  -po^ff,  qiialis  —  Vulg.  non  solum  arhitrahar.  Emen- 
dationem  uostram  firmat  Orat.  c.  2.  ,,atque  ego  in  summo 
oratore  fingendo  talem  informabo,  qualis  fovtasse  nenio 
fuevit." 

Pag.   100.  V.  29  ojyortfre  —  Male  omittitur  Guelf.  B. 

Pag.  lO».  V.  4-    orutoris Guelf.  B.    C.    vr.itoriis  for- 

san  rectius.  Idque  Pearcius  aliis  locis  confirmavit  Top. 
c.  25.  Inv.  I.  10. 

Pag.  101.  V.  7.  pauluni  —  Guelf.  B.  C.  paululum. 

Pag.  iT>i.  V.   8«  '^  tem-poris  —  Guelf.  C.  id  tempus. 

Pag.  loi.  V.  10.  11.  Sune ,  inquit ,  v^llem  non  consti- 
tuisfem,  in  Tmculanum  me  hodie  Vfnturum  esse,  Laelio.  — 
Lipsio  brevioT  enuntiatio  placuit:  vellem  non  constituis- 
sem  in  Tusculanum  hodie  Laelio. 


* 
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Pag.  109.  V.  6.  qui  qitamquam  non  ita  se  rem  hahere 
arhitrarcntur  —  Negationem  restitnit  Pcarcius  e  iVlss.  ec 
Ernesti  ex  edd.  vett.  ct  Ms.  Erl. ,  quae  necessario  etiam 
sine  iibris  erat  inserenda.  Camerar.  q.  q.  ita  sa  rein  iton 
hahi-re  arhitrarentur.  Ernesti  autem  sese  minus  bene  revo- 
cavit  pro  se.  Nam  in  formula  res  ita  se  hahst  nunquam 
poni  irse  Ileusingerus  observavit. 

Pag.  109.  V.  12.  inanis  omnis  noster  esse  lahor  —  Guelf. 
B.   omittit  esse. 

Pag.  109.  V.  17.  quocum  erat  nostra  matertera  —  Er- 
nesti  haec  verbaretralienda  censuit,  et  post  superiorem 
Aculeonis  mentionem  in  vei  bis  .  et  C.  Aculeone  propin- 
quo  nostro  collocanda.  Non  assentior.  Nam  primum 
esset  pleonasmus  iiiutilis,  propinqito  nostro  ,  quo^um  erat 
nostra  maLertera ;  per  se  enim  intelligitur,  materterae  no- 
strae  maritum  esse  propinquum  nostruni,  Ut  autem  an- 
tea  se  excipiunt  patnr  ,  et  C.  Aculeo  propinquus,  et  L 
Cicero  putruus  ,  sic  recte  in  repelitione  deinceps  ponun" 
tur  pater,  ct  C.  Aculto ,  quocuni  erat  nostra  niaterteray  et 
patriius. 


io^  I  N    C  I  C  E  R  O  N  I  S 

Pag.  iio.  \'.  2.  in   Cili  iain  —   Male    Giielf.  E.  Siciliam. 

Pag  110.  V.  2.  una  dccesscrat  —  scil.  provincia.  Male 
Guelf.  C.  via    dfcesscrat. 

Pag.  Jio.  V.  3.  nnrravit  —  Ernesti  vel  narrahat ,  vel 
narravrnt  reponendum  censet.  Si  quiJ  mutandnm  sit, 
hoc  praetulerim. 

Fag.  1  lO.  V.  7.  quum  cssrt  eiitsmodi ,  quod  vl  pueri  sen- 
tire  poti-rumus  —  Male  Guljelmus  legi  volebat  quum  essg- 
miis  eius  domi.  Nam  Cicerones  pueii  non  in  Craisi  do- 
mo  educabantur.  Vulgatam  lectionem  quum  eswmus 
eiu\mpdi,  quod  vel  pueri  sentire  pote.ramus,  totam  delendam 
censuerat  Lambinus,  nimis  ambitiose.  Sed  certissimum 
est :  qium  essrt  eiusmodi ,  quod  vid  pueri  sentire  potrrumus, 
sicut  in  orat.  pro  ieg  Manilia  c.  2. :  Genus  helli  est  eius- 
modi ,  quod  nuiyim-  v  stros  anintos  excitare  debeat ;  ni8l 
quod  foriasse  possrmus  legendum  sit. 

Pag.   110.  V.  16.  dedisfrt         Guelf    B.  C.  dedidisset, 

Pag.  110.  V.  17.  quantum  illius  oetutis  mcae  patiehatnr 
pujor  —  Vulgo  illius  ineiintis  aetatis  nieac.  Scd  quum 
praecedat  t.dolesientulns,  delendum  censui  ineuntis ,  quod 
male  reduudat  et  glossam  sapit.  ^411^^  '•! 

Pag.  iio  V  ig.  19.  non  erit  pr.  tihi ,  quod  scriho ,  'hot 
nov:ui,  —  Malim :  non  erit  pr.  tihi  hoc ,  quod  sriho,  no- 
vuiii.  L.atnbino  placebat:  non  erit  pr.  tibi  quod  scribo  nO' 
vtiin  ,    niiiii   lioc  iam  etc.  ^ 

Pag.  no.  V  26.  pioh  biliorim  hor  popnlo  —  Pearclut 
«orrexit /d/ic  popufo ,  et  plane  sic  est  cap.  "6.  huius  libri: 
sempi-r  ,00  cxit"imavi  iu  undiorin  <t  pioh.diiliorim  huii  pO- 
pulo  oratortin  jore.    Ferri  lamen  potest  boc  populo,  nemp» 
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ut  significetur,  quum  popiilum  hunc  talem  habeamus,  u\ 
quod  rectf  vidit  Ernesti.     Et  sic  Guelf.  B.  C. 

Cap.  ir. 

Pag.  111.  T.  9.  quod  est  scienter  et  partite  et  ornate  di- 
cere  —  Vulgo  scienter  et  perite  e.  o.  d.,  inficeta  tautolo- 
gia.  Immo  corrigendum  fuit  partite ,  qxio  veibo  utitur 
Orat.  c.  2Q.  Similis  est  loquutio  I.  15  prudentnr  nt  roni- 
posite  et  omnte  dicere.  Quod  Wolffio  in  mentem  vene- 
rat,  proprie ,  id  e»t  ab  hofc  loco  alienum. 

Pag.  111.  V.  11.  cuiuf  terminis  septa  teneatur  —  Ex  ra- 
tione  Grammatica  deberet  esse  septutn;  quod  Lambinus 
et  Pearcius  probaverunt.  Sed  enim  Ernesti  vulgatum 
septa,  quod  habent  ctiam  Guelf.  15.  C.  sic  defendit,  ut 
e  sirperioribus  repetatur  ars  ea. 

Pag.  111.  V.  17.  niulto%  ct  in»eniis  et  nia^na  laude  di- 
cendi  — Juissu  —  Epitheto  Caret  ingeniis ,  ut  illu^trihus 
vel  eximiis ;  nisi  forte  niagnis  intelligenduiu  est  diid  70V 
iloivov,  ex  eo  quod  sequitur  magna  laude. 

Pag.  111.  V.  ig.  qualis  fuit  —  Sic  Ms.  Erl.  recte. 
V  ulg.  qualis  fuerit ,  quod  exhibcnt  etiam  Guelf.  B.  C. 

Pag.  111.  V.  21.  qiiae  ad  tantatn  prudentiani  pertine- 
rent  —  Guelf.  B.  C.  ut  cdd.  lunt.  Ald.  aliae,  qune  in  tan- 
tam  prudentiani  pnrtinerent ,  quod  probare  mihi  visus  cst 
Heusingerus ,  propteren  quod  comparavit  locum  de  Nat. 
Deor.  II.  0.  55-  "bi  dicimtur  venae  in  omnes  partes  lOrporis 
prrtinere.  Sed  h.  1.  alia  ratio  est ;  nam  cogniiae  res  non 
possunt  in  prudentir.m  pertinere ,  \\.  e.  diffundi ,  sed  res 
pirtinent  ad  prudentiam  i.  e.  rcquiruntur. 
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V»g.  111.  V.  22.  quantn  in   Hlii  fnit  —   Ita  Giielf.  B.  C. 
^"^S-  /"'■'■'^-     Sed  indicativo  opu8  est,  ut  paulo  ante. 

Pag.  112.  V.  1.  Vil    nichercuL  ctiam   —    Lambinus  delec 
etiair  ;   liaiid  inepte. 

Pag.  112.  r.  5.  viinus  hoc  fortaise  —  Guelf.  B.  minus 
fortiif^e  hoc. 

Pag.  112  V.  6.  fsse  putassem  lahorandnm —  Ed.  Omnib. 
esse  la'  ornndi-ni  putntfetn. 

Pag.  112.  V.  10.  ut  guum  —  Male  Guelf.    B.  C.  ut   quo. 

Pag.  n2.  V.  12.  quod  hoc  etiam  —  Guelf.  B.  quod 
«tiam  hoc. 

Pag.  112.  V.  15.  nullius  meworia  iam  refcUente  —  Ita 
eleg.-iutius  quam  ut  vulgo:  iam  ntt^  rffellnte,  quod  lia- 
bent  Mss.  Eil.  Giielf.  B.  C.  cum  editionibus  primis  fere, 
et  Peaicio,   a  qua  discessit  Ernesti. 

Pag.  112.  V  2).  25.  sed  qmniquiim  sin^  iudiiio,  ut  sole» 
dicere  —  Ernesti ,  .,duplicem,  inquit,  hic  correctionem 
•ine  libris  invexi ,  sed  lidenter  ,  ut  nemo  repreliendere 
possit ;  j)iimum  quiwqnam  pro  quonitm ;  tum  quia  hic 
non  causa  conimemor.itur ,  sed  aliquid  removetur;  tum 
quia  sequitiir  tamen;  deinde  wlo  pro  solt-s ,  ut  iam  aliis 
fnoiiiinatiin  Pearcio )  visum:  nam  de  Qninto  est  post 
ut  ipfe  io  itri  soles  Jpse  indicat  siiperiora  de  aliis  csse; 
qui  sunt  primum  Cicero,  deimle  Isocrates.  Ceterum  in 
Ms.  E.  quoiiiam  abest  scriptumque  vct/  511;  etc.  quod  for- 
tasse  optimum  "  H.ictenus  illc,  et  hic  qiiidem  suffiagan-| 
tibus,   ut  opinor,  oninibus. 

Pag.   Ii2    V.  26      i/i)-   iit   illi'  pnter  el  q-ientiae  de  se    IsO' 
erates  sciipsit  ipse  —    Malim :    sive  ut  illc  putar  tloquentiae 
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IsocratPK  de  se  srriput  tpw,  non  soluni  ne  bis  in  membrig 
continiiis  recurrat  ipt",  sed  etiani  quod  ipso  liic  aptiuS 
6st.  Isocrates  enim  in  Panathenaico,  cuius  ad  exordium 
h.  1.  respicitur,  scribit :  ^ovXofiai  ovv  jrpobiaXijc^ijvai 
71: spi  re  i fiavT ov. 

Pag.  115.  V.  8-  orhitraretur  —  lo.  Henr.  Vossius  testc 
Wolffio  in  vers.  kuius  libri  germ.  emendabat  nrhitrrturi 
recte,  si  praeteritum  ad  Ciceronem  referatur ;  sin  ad  CraS- 
«um  et  Antonium,  verum  est  arhitraretur. 

Pag,  113.  V.  13.  oniissa  nostra  adhortatione  —  Quaesi- 
verit  forsan  niiquis,  quaenam  sit  illa  adhortatio ,  quam 
se  dicit  omissurum.  Cui  resjiondeamus  licet,  Ciceronem 
respicere  ad  illa ,  quae  supra  dixerat :  omnia  hene  esse  ei 
(liirndu,  qiii  hoc  se  po^<e  profitratur.  Poterat  igitur  hoc 
^loco  ad  similem  adhortationem  uti,  qua  iibro  I.  c.  5« 
extr.  usus  erat,  ut  iuvenes  admoneret  de  niagnitu<*ine 
eloquentiae  ,  et  studiorum  ad  eam  consequendam  neces- 
sariorum  varietate. 


Cap.   III. 

Pag.  113.  V.  19.  cum  C.  Julio  fratre  —  tlempe  uterino. 

Sic  etiam  de  Offic.  I.  27.  Catuii  frater  appellatur,    nbi  lo. 

Mich.  Heusingerus,    uterqiie,    inquit,    C.  lulius  Caesar  et 

Catiilns  Popillia  matre  natus  crat ,  cui  mulieri  defunctae 

'  primum  contigit  in  urbe  ^blice  laudftri. 

Pag.  113  v.  27.  sed  (vl  tu  ncs  incptc^  licet  t  vil  niole^ 
Stos  putef  ,^  qunin  —  IMalc  in  qiiibusdam  edd.  ut  «pud 
Lallemand.  omi  sis  pareniheseos  signis  puncto  post  mo- 
lestos  putes  distinguitur. 
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Par.  114.  V.  6.  7.  Ita  me  fratnr  exoravtt ,  ne  ipsum  qul' 
dfitn  a  stuilio  audlcnJi  nimts  ah.rrentein  —  Huic  Jectioni 
faveut  codd.  Giielf.  B.  C.  et  Pearcii  anctoiitas;  nec  est 
quod  de  eius  veritate  dubitemus.  Olim  eiJebatur:  ifa  ms 
frutnr  exoruvit  me  ipsuin  ,  non  quidan  a  studio  audiemli 
nJDiis  ohhorrentem;  vel,  utLambin. :  itaque  mt^  frctr  exora- 
vit,  non  ipsuin  quidcm  a  st.  a.  n.  ahhorrentcm ;  vel,  ut  GO' 
tliofr. :  ita  frater  exoravit  me  ipsum,  non  quidem  a  siudio 
audiindi  niinis  abhornmtem.  Ernesti  Pearcium  sine  causa 
desereiis  rescripsit:  Itaque  frater  exoravit  me ,  ipsum  qui' 
dein  a  studio  audiendi  niniis  ahhorrtintem, 

Pag.  114.  v.  8'  •Jf^^  mehercule  rrnrentem  —  Vulgo  adde- 
batur  tjnien  ;  quod  recte  Pearcius  auctoritate  complurium 
Codd.  Mss.  et  editionum  veterum ,  ut  Victor. ,  delevit. 

Cap.     IV. 

Pag.  114.  V,  16.  huc  attulisset  —  Guelf.  B,  omittit 
huL. 

Pag.  114.  V.  13.  quaevis  mallem  fuisset  —  Guelf.  C. 
quaeiui  ea   mtdlem  fnissct, 

Pag.  J14  V.  19.  quam  dicitis  —  Ilanc  lectionem  cod. 
Guelf.  C  probavit  Ileusingerus,  Cf.  quae  ex  eius  filii 
praef.»tione  ad  Cic.  oific.  supra  ad  I.   11.  exscripsimus. 

Pag.  114-  V.  ig.  ut ,  qiif^^dmaihim  sentio ,  loquar  •— 
Paiticulam  ut  omittit  Guclf.  B  Et  sane  poterat  eadem 
ratione  abesse,  qua  c.  43-  lib.  I.  dicam  oulacius  icap&V^i' 
Toos    ponitur.     Sic  «t  vtre  dirain  paulo  ante  li.  1. 

Pag.  »14.  V.   23.    fecique   —    Vulgo    feciqu»  id.     Guelf. 
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B.  C.  Jeeiqiie  hoc.  Utrum(jue  autem  iJ,  et  hoc  rectius 
oniitti  vidit  Ileusingerus. 

^^S-  ii5'  "^-  5-  quotidiano  tuo  —  Male   abest  tuo  Victor. 

Pag.  115.  V.  6.  vidcantur  —  Receiitiores  vidcatur.  An- 
tiquam  vero  lectionem  de  sententia  Heusingeri  ad  Cic. 
de  Offic.  I  41.  10.  revocavi.  -Nam  ibi  quoqne  post  uut 
pluralis  ponitur:  ut  si  quid  Socrates  aut  Aristippus  contra 
tnoreru  consuetudinenique  fecerint. 

Pag.  115.  V.  9.  tu  ne  sis  inpptus  —  Guelf.  B.  C.  it. 
Vict.  ne  tu  sis  ineptut.  Sed  vis  oppositionis ,  pronomen 
rit  praeponatur  coniunctioni  ,  postiilat;  atque  sic  in  edd. 
rett.  iit  Oraniboni  aliisque. 

Pag.  115.  V.  27.  haud  scio  an  nulla  —  Perperam  Vi- 
'torius  edidit  ulla. 

Pag.  115.  V.  28.  quam,  ut  illi  solent  —  Sic  recte  Gru- 
terus  edidit  e  codd.  Palatt.  Cur  id  Ernesti  nianifeste  vi- 
tiosum  esse  pronuntiaverit,  equidem  non  assequoi-.  Ed. 
«..I.  et  a.  Med.  Lips.  habent,  idque  revocavit  Ernesti, 
quam  illorum,  qui  solent. 

Cap.     V. 

Pag.  \\6.  V.  14.  nhi  inumhulamus  —  Guelf.  B.  C.  pro- 
bante  lleusingero.  Lt  iam  id  ediderat  Victor.  Vulgo: 
uhi  amhulanius. 

Pag.  116.  V.  16.  inopportununi  —  Victor.  importunum. 
Guelf.  A.  aut  num   importunuin. 

Pag.  116.  V.  17.  qui  omnes  ii  sumus  —  Sic  legendum; 
lion,  ut  vulgo:  qui  omnet  hi  sumus.  Itaque  c.  6.  iibi  ad 
h.  1.  respicitur :  Nam  quod  addidisti  tertiujn  ,  vos  «ot  tsse. 
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Pag.  1 16,  V.  20.  vitam  nullam,  esse  ducamus  -—  ,,Hunc 
ordinem,"  (pio  quo  quidam,  tit  Guelf.  B. ,  liabent  nullam 
vita:ii  esse  duanuii^  „servant  IVIsti  Harl.  1.  Cant  Nov. 
Gonv.  et  tres  vetustissimae  editiones.  Nec  aliter  Cicero 
solet  loqui.  De  Amic.  c.  23.  sine  aniiiitia  vitam  esse  nul' 
larn  scntiunt.  de  OfFic.  JI.  4-  ^""^  quihus  vita  omnino 
nulla  esse  potuisset.  Per  verba  ,  ut  slne  hif  stuiliis  vilant 
nullam  esse  (/icflwu5,  intellige,  ut  arbitremur,  nos  non  posse 
suaviter  et  iucunde  vitam  agere  sine  his  studiis;  iia  euim 
seq.  cap.  CrakSus  vocem  iNvi.LAia  inteiligit,  2'0«  io<!  isse, 
qui  vitam  insuavem  sine  his  studits  putaretis.  Eodem 
inodo  loquutiis  cst  Plato  lib.  I.  de  Rep.  ubi  qaerelas  se- 
num  commemorat,  quibus  perierunt  omnes  adoiescen- 
tiae  voiiiptates:  Tots  p.kv  iv  Sdovns ,  vvP  tk  dvbk 
SaypTts,  quem  Platonis  locum  Cicero  de  Senect.  c.  3« 
sic  iinilatus  est:  qnOil  voluptatilms  carerent ,  sine  quibus 
vitam    nullam  putabant."     Hactenus  Pearce. 

Cap.  VI. 

Pag.  116.  V.  21.  ego  alio  niodo  —  Guelf.  B.  alio  ego 
modo. 

Pag.  116.  V.  24.  exercitationis  et  delrctationis  causa,  non 
disputationif ,  invenisse  —  Guelf.  A.  exer-itationis  causa 
inv<-nitsf,    male  omissis  ceteris. 

Pag.  117.    V.   1.   incnpuit  —   Guelf.  B.   rrepuit. 

Pag.  117.  V.  3.  unclicnis  cau^a  —  Nempe  qui  in  pa 
laestra  disco  aut  lucta  se  exercebant,  oleo  antea  inunge 
bantur.     Quare  1.  c.   13.  componuntur  pidaestra  et  oleunt. 

Pag.  117.  V.  5.  guod  dicis  —  Guelf.  A.  quod  dititis. 
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Pag.  117.  V.  9.  Tusticari  —  Guelf,  B.  C.  inepre  nddunt 
aus-piiuri, 

Pag.  117.  V.  10.  rcpuernscere  —  Guelf.  B.  rrpueresccre 
C.  rcpuesccre.     Vulgatam  tuetur  Nonius  in  v.  rrpufrusci:re, 

Pag.  117.  V.  11.  e  vinculis  —  Guelf.  B.  C.  ex.  vindis. 
A.  e  1'in.lis.     Nonius:  ex  tnnculis. 

Pag.  117.  V  15.  conihaf  eos  et  wvhilicos  —  Valer.  Max. 
Vin.  8'  >»P3r  verae  amicitiae  clarissimum  Scipio  et  I  ae- 
lius,  quum  amoris  vinculo.  tum  etipm  omnium  viriutum 
inter  se  inncti  societate,  ut  actuosae  vitae  iter  aequali 
gradu  exsequebantur ,  ita  animi  quoque  remissioni  com- 
munitcr  acqniescebant.  Constat  namque  eos  Caietae  et 
Laurenti  vagos  iitoribus  concliulas  et  calculos  lectitasse." 
ubi  Pighius  e  codd.  et  Ciceronis  loco  et  unihili.ot  edere 
jnaluit.  Uinhiliti  autem,  ut  Salmasius  ad  Solinura  p.  496. 
docuit,  sunt  parvi  ac  rotundi  lapiiU  umbilici  figura  ex- 
tuberantes.  Similiter  ocellatus  dixere  calculos  in  formam 
bcelli  factos ,  vel  oculi  modo  lucentes.  Idem  laudat  Vi- 
ctoris  locum  de  Caligula,  ubi  narrat,  Caliguiam  mili- 
tes  conchas  umbilicosque  in  or»  maris  oceaui  legere 
iussisse. 

Pag.  117.  V.  14.  Laurentum  —  Guelf.  B.  Lav>ernxim. 
A.  Laurentium.  Ed.  Camerar.  Lucrinum,  scil.  lacum; 
quod  sane  non  estaspernandum.  * 

Pag.  117.  V.  15.  Sic  cnim  sa  res  hahet  —  Guelf.  A.  B. 
Sic  enim  res  sese  hahet.     C.  Sic  enim  sese  res  hahet. 

Pag.  117.  V.  16.  ut ,  qHcmaihnQ^um  volucres  videmuf  — 
j.Ernestus  post  l.ambinum  ut  inducendum  esse  patavit. 
Pearcius    concinniutem  huic  Iocq  restitui  duobu?  jtiodis 
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po!!se  ludicavit,  vel  delenJo  ut  cnm  I.ambino,  vel  Ie« 
gendo  sif^ti.mt  et  cupicnt.  Et  nobis  quidem  pnsterior  hic 
modus  verior  elegantiorque  videtur.  Nam  iu  tali  con- 
«tnictione  ut  habet  vim  non  comparationis ,  sed  causae 
seu  consequentiae  et  coniunctivum  regit.  .  Exenipla  ex 
ip-o  Cicerone  attulit  Pearcius.  Quibus  nos  aiia  addere 
possiimns.  Nat.  Deor.  III.  57.  Slc  tniin  se  res  hahct ,  ut  ad 
piospirnin  atlversamva  jortuntiin ,  quulis  sis,  aut  qufmadmo- 
duvi  vixeris,  nihil  intersit.  Fin.  II.  52.  Sed  res  se  tamen  sic 
lnhet ,  ut  nimis  imperiosi  philosophi  sit  t^etare  meniinisse. 
de  Orat.  II.  36.  Est  ut  dicis  —  ut  plfrique  philosophi 
ituUa  tra.iunt  prai^cepta  dicentli.  Ibid.  III.  52.  locus  est 
liuic,  de  quo  agimus,  geminus:  ,,Tum  denique  nobis  hic 
Orator  ita  conformandus  est  et  verbis  et  sententiis ,  ut, 
quemadmodum,  qui  utuntnr  armis  aut  p.ilaestra,  "non  so- 
lum  sibi  vitandi  aut  f.riendi  rationem  esse  habendam 
putent ,  scd  etiam,  ut  cum  venustate  moveantur,  sic  ver' 
bis  quidem  ad  aptam  compositionem  et  decentiam,  sen- 
tentiis  vero  ad  gravitatem  orationis  utatur  '•  Hic  primum 
TT  refertur  ad  coniunctivum  utatur ;  quemadmoduin  vero 
et  W'  comparationi  inserviunt.  Conferatur  etiam  I.  50." 
Hactenus  Wyttenbachius ,  Bibl.  Crit.  Vol.  I.  P.  I.  p.  15. 
et  is  quidem  ,  ut  solet,  verissime. 

Pag.  1 17.  T.  17.  fingere  ot  construere  —  Guelf.  A.  effm- 
gore  rt  I  onstituere. 

Pag.  117.  V  22.  zmcui  curn  ar  lahore  —  Sic  Guelf.  A. 
B.  C.  ed.  Onmib.  recte,  ut  effugiatur  hexametri  clausulii 
Xn   vulg.   variii  ciira  atque  lahore. 

Pag.  iiy.  V.  23.  illud,  quodc^o  —  Gu.  A.  illud  cgo,  quod. 
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Pag.  117»  V.  24  inquani  —  Guelf.  B.  inquiunt.  Guelf. 
A.  uniqiiuni ;  utiumque  vitio^e. 

Pag.  ny.  V.  i6.  VKnirmus  —  Giielf.  A.  vniniuf,  male. 

Pag.  iig.  V.  3.  C.  Lucilius —  Guelf  A.  C.  Lu  ius,  ruen- 
dose.  Idcm  omittit  doctus  librarii  quideni  errore.  Sed 
quoniam  iam  supra  lib.  c.  16.  Lucilius  appellatus  erat 
hoivo  doctus  ct  pnnirhanus,  non  speinerem  codices,  si  qui 
vcl  utrumque  vel  alterutrum  epitlieton  h.  1.  omitterent. 
Verurhanus  tamen  hic  aptius  est,  quia  in  illo  ipso  dicto 
Lucilii,  quod  commemoratur ,  urbanitas  quaedam  et  fe- 
Stivitas  inest. 

Pag.  iig.  V.  9.  ea  qune  scriheret  —  Haec  absunt  a  cod. 
Guelf.  A.  Erl.  et  aliis.  Et  sano  si  ab  omnibus  abessent, 
non  desiderarentur.  Nam  se  legi  velle  idem  significaret; 
ut  si  dicam,  ego  legi  malo  ,  quam  laudari,  idem  esset  act 
ego  lihros  meos  legi  m^lo  quam  laudari. 

Pag.  Ji8-  v.  10.  neque  ab  indoctissimis  se —  Guelf.  B.  C. 
ncque  ah  indoctissimis,  omisso  sc.  Guelf.  A.  ncque  se  ab  in.' 
docti'simi(. 

Pag.  iiQ.  V.  12.  alteri  plus  fortasse  qiuim  ipte.  —  Pear- 
ciiis :  ,,Vulgatam  lectionem  ,  quam  ipie  de  se,  quo  etiam 
corruptam  esse,  facile  onmes  agnoscent.  Quid  enim  est 
aliqnid  de  se  intelligere?  Quid  sibi  vult:  qiio  etiaiii  scri- 
put?  Unice  vera  lectio  haeret  in  Mstis  quatuor  Oxo- 
niensibus,  in  Mstis  Cant.  Wag.  Mead.  Hari.  duobus  Gonv. 
Pith.  Mem.  Pal.  pr.  Editionibusque  primis :  alt.ri  plui 
fortnsse  quum  ipse,  de  quo  etiani  Siripsit."  In  quo  nemo 
Pearcio  de  particulis.  de  se  toilendis  non  assenserit.  Sed 
-  particulam    quo   recte   defendit  £rnesti>    verba  quo  etiam 
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scriput  interpretatus,  in  quam  sententiam  siriptit,  eo  ■perti' 
net  qioil  scripsit:  foTsan  rectius :  qna  Je  cuusa  scripsit, 
Ceterum  Jt^  quo  habeut  codJ.  Erl.  Guelf.  A. 

P?g.  1 18-  V.  13.  16.  P.rdiitn  non  curp  lcgere ,  L.arlium 
Deaihuni  volo  —  Vevsiis  est  troch.^iicus  septenarius  hy- 
percatai.  Guelf.  A.  Deium  niale.  Inter  Laeliuni  ct 
Decin\iim  mnltae  edd.  comma  ponunt ,  quod  nierito  re- 
preliendit  Pearcius.  Idem  recte  observavit,  Decimuin  esse 
Laelii  praenomen  h.  I.  ut  saepius  fit ,  postpositum.  Ce- 
terum  comparandiis  est  locus  Plinii,  praef.  ad  Hist. 
Nat. :  „Prapterea  est  quaedain  publica  etiam  eruditurum' 
Teiectio.  Utitur  illa  et  M.  Tuilius ,  extra  omnem  inge- 
nii  aleam  positus  ,  et,  quod  miremur,  per  advocatum  de- 
fenditur.  JMec  Aoitissimis :  Manium  Persium  haec  legere  no- 
lo,  lunlum  Congum  volo.  Quod  si  hoc  Lucilius,  qui  pri- 
inus  condidit  stiii  nasum,  dicendum  sibi  putavit,  si  Ci- 
cero  mutuandum,  praesertim  quum  de  Repubiica  scribe- 
ret,  quanto  nos  causatiu><  ab  aliquo  iudice  defendimus.'* 
Ex  quo  loco  inteliigitur,  Ciceronem  Lucilii  auctoritate 
in  hac  causa  etiam  in  libris  de  Republica  usum  fiiisse  et 
Liicilium  eandem  senteutiam  bis,  sed  aliis  nominibus  ex- 
pres^isse.  Harduinus  enim  recte  eos  repreliendit,  qui 
noiDcn  lunii  Convi ,  in  quo  apud  Plinium  codices  con- 
sentiiint,  deieverint ,  et  ex  hoc  Ciceronis  ioco  LaeliuxQ 
Decimiim  substituerint. 

Pag.  ii^;.  V.  29.  quemque  iamdudum  Cotta  et  SulpiciuS 
eiK%p  tiint  -  Giielf.  \,  q.  i.  et  Cotta  et  Snlpi  ins  exsr-"  '<»'• 
Singularem   verbi    ostendunt   etiam   Msti   Mag.    et  loan. 

pro- 
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probante  Pearcio.  Sic  Cicero  Epp.  V.  7.  et  niea  natura  et 
nostra  amicitia  jjostulat. 

Pag.  119.    V.  3.    inipetniro  —     Guelf.  A.  inrpetraho. 

Pag.  119.    V.  7.    resjjondro  —     Giielf.  B.  respondeho. 

Pag.  119.  V.  9.  vel  ut  vjrbum  nulluni  faceres ,  nie  tene- 
rt";  —  h.  e.  ista  quidem  conditione ,  qna  te  neqiie  Ants- 
nium  verb;im  fncere  passurum,  et  ipsiim  mutum  futurum 
dixisti,  nisi  hodie  apnd  te  maneamus,  me  teneres,  etiamsi 
verbura  nulium  faccres  aliud  nos  invitandi  causa. 

Pag.  119.  V.  11.  quouium  male  omittitur  Guelf.  B. 
puiicto   post  duhitatio  est  posito. 

Pag.  119.  V.  13.  sententia  —  Giielf.  A.  B.  scientia 
male. 


Cap.  vir. 


Pag.  119.  V.  i5.  atque  a  magistro  —  Praepositio  male 
emissa  Guelf.  C. 

Pag.  119.  V.  19.  cui  non  solum  nos  —  Giielf.  C.  cui  nos 
non  soluni  perpcram. 

Pag.  119.  V.  'J.O.  sed  etiam  Graeci  —  Sic  recte  Guelf.A. 
Vulg.  sed  etiani  ipsi  Graeci,  in  quo  pronomen  male  red- 
imdat. 

Pag.  119.  V.  21.  quoniam  hoc  totuni  —  quoniam  mala 
•missum  Guelf.  B.  In  Guelf.  A.  est :  sed  quia  tamun  hoe 
totum. 

Pag.  119.  V.  23.  quod  ipse  non  didici.  —  Guelf.  A.  id 
quod  ipsf.  non  didici. 

Pag.  119.  V.  27.  ars  enini  earum  rerum  est  —  Nonius 
V.  Sciuntur  legit:  Ars  enim  eorum  est. 

Not.  in  Cic.  TJietor.  Vol.ll.  8 


ii^  IN     CICERONIS 

Cap.    VIII. 

Pag.  i2o.  V.  14.  quoil  nulla  mihi  ostentatione  —  In 
Guelf.  B.  C.  oniittitur  vnhi. 

P.ifj.  i2o.  V.  i6.  mn^is ,  ut  tu  ptitns ,  a  vcritate ,  quam 
a  nescio  qua  —  Guelf.  A.  Erl.  ed.  LJps.  nia^is  a  ve- 
ritatc ,  ut  putas ,  quam  nes- io  —  vitiose.  Olim  a  multis 
edebatur  nnn  gloriose  magis,  ut  tu  putas,  a  v^ritate,  inepta 
interstinctione.  Alii,  ut  Pearcius.  habent  niagisque.  Sed 
copula,  ut  iam  Ernesti  raonuit,  elcgantius  abest. 

Pag.  120.  V.  20.  praeccpta  posse  quaedam  dari  peracu- 
ta  —     Guelf.  B.    pruecepta  posse  dari  pcracuta   oratori. 

Pag.  i20.  V.  2i.  animos  hominum  —  Guelf.  A.  homi' 
num  aninios.  In  ed.  Waldarf,  legitur  ad  pertractandum 
animos  hominum. 

Pag.  120.  V.  2J.  ad  excipiendas  —  Giielf.  A.  mendose 
et  explendas.  Pearcius  excipicndas  recte  praeferendum  iu- 
dicavit  iectioni,  quam  ex  uno  codice  Laiubinus  enotavit, 
captandas ;  coll.  Horat.  Ep.  I.  i.  v.  yg. 

Pag.  X20.  V.  23.  mapiain  quandam  artem  essa ,  dicere  — 
Guelf.  B.  magnam  quundam  artem  dicere. 

Pag.  120.  V.  25-  prepter  exercitationem,  aut  —  Haec 
aberratione  librarii  exciderunt  Guelf.  A. 

Pag,  120.  V.  23.  animadverterit  -—  Guelf.  B.  animad- 
verterct.      Male. 

Pag.  i2i.  V.  3.  atque  utinam,  ut  mihi  illa  videre  videor 
in  foro  atque  in  causis  —  Guelf.  B.  atquu  utinam,  ut  quae- 
nam  fuerit  in  illa  videre  etc.  Guelf.  C.  atque  utinam  que 
nostra  fiunt,  ut  mihi  illa  videre  etc.  Vevba  in  foro  atqae 
omissa  Guelf.  A. 
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Pa»\  i2i.    V.  3.    ita  nunc  —     Guelf.  A.  item  nunc. 

Pag.  x2i.     v.  /}•     rcjjcrirentur ,    possem  -—     Victor.    repe' 
rirentur ,  -possim ,  male.     Forsaii  aiitem  scripsit  Cicero  uti' 
nam  —  qucmudinodum  ea  rcpariantur,   possim. 
C  a  p.     IX. 

Pag.  i2i.  V,  g.  nihil  esse  pcrferto  cratore  pracclarius  — 
Hanc  lectionem,  quam  confirmant  Guelf.  A.  C.  recte  tenue- 
runt  Gruterus  etGronovius.  AXtera.  proferto  oratore,' <\\x7i6 
est  in  Guelf.  B.  absurdam  facit  sententiam,  quasi  niluL 
tit  oratorc  simpliciter  praeclarius. 

Pag.  i2i-  V.  13.  moderata  orationis  pronuntiatione  — 
Sic  Gueif.  A.  Verissime.  Nam  in  lectione  moderutae  orar 
tionis  pronuntiationo  hoc  est  vitii,  quod  pronuntiatio 
simpiiciter,  adeoque  etiam  mala  et  inepta  cantiis  dulce- 
dini  aequiparetur.  Quid  autem  sit  moderata  pronun- 
tiatio  ,  docet  Quintilian.  XI.  3.  30.  nempe  emendata,  di- 
lucida,   ornata,  apta. 

Pag.  i2i.  V.  14.  (/uod  carmen  artificiosa  verhorum  con- 
clusione  aptius  —  h.  e.  qui  versus  ,  quae  lyrici  carmini» 
stropha  aptior  esse ,  et  suaviorem  habere  verborum  iun- 
cturam  potest,  quam  periodus  oratoria  artiliciose  com- 
posita,  et  numerose  cadens ! 

Pag.  i2i.  V.  16.  quid  autem  suhtilius  quam  acutae  cre' 
hraeque  sententiae  —  Guelf.  A.  B.  C.  quam  cr.-hrae  acutaO' 
quj  sententiac.  At  enim  ille  ordo  et  alibi  Ciceroni  pla- 
«uit ,  Orat.  c.  24.  acutaa  crehraequu  sententiae  ponentur  et 
nesrio  unde  e-x  ahdito  erutae ,  atque  in  hoc  oratore  ( scil. 
(ubtili  et  in  genere  tenui  versante)  dominahuntur ;  et  Pli- 
«io  Ep.  I.  16,  2.  adsunt  aptae  crcbraeque  sententiae. 
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Pag.  i2i.  v.  lO.  OT7ivi  rerum  genere  cumnlata  orattd  •— 
h.  e.  copi.i  sententiarum ,  exertiplorum ,  alioriimque  di- 
cendi  ornamentoTum. 

Pag.  i2i.  V.  22.  Iluius  est  in  damlo  consilio  de  maximis 
rehus  ciim  dignitate  eocplicnta  sentcntia  —  Nempe  in  sena- 
tu,  ubi,  ut  verbis  ntar  anct.  dial.  de  causis  corr,  eloqu. 
cap.  36.  saepe  -parum  esset  hreviter  censere,  nisi  ingeriio  et 
eloqitiittia  sentcntiam  suam  tuerentur  senatores.  Qnae  se- 
euuntur  rcrba :  ciusdem  —  moderatio  ad  conciones  per- 
tinent,  illa  \'ero  :  cadimi  facultate  —  vocatur  ad  genus  iu- 
diciale ;  deniqne  postrema:  quis  cohortari  etc.  ad  genus 
demonstrativum. 

Pag.  i2i.  V.  28-  vituperare  improhos  asperius  —  Nempe 
haec  asperitas  est  in  laudibus  oratoris ,  estque  in  vi  et 
vehementia  vitnperationis.  Sic  infra  c.  85-  "bi  negatur, 
hominem  improbum  notari  et  vituperari  sine  Titiorum 
cognitione  satis  insignite  atque  aspcra  posse. 

Pag.  i2i.  V.  29.  quis  cupiditatem  vehementius  frangerc 
aecusando  patcst.  —  Accusare  h.  1.  non  de  accusatione  in 
iitdiciis  accipicndurti ,  sed  de  grariore  qnadam  obiurga- 
tione  et  reprehensione  extra  iudicium.  Sic  Epist.  adDir. 
I.  1.  „Pompeium  et  hortari  et  orare ,  et  iam  liberius  ac- 
cusare  et  monere,  ut  inagnam  infamiain  fugiat,  non  de- 
•istimus."  Infra  c.  12.  componuntur  ohiurgatio,  Lohorta- 
tio  ,  consolatio. 

Pag.  122.  V.  3.  Hittoria  —  lux  veritntis,  via  mefnoriaet 
magistra  vitae  —  In  Mgs.  et  edd.  omnibus  est :  nita  me- 
inoriae ,  nwgistra  vitar.  In  quo  j)rinium  incommode  ad 
«ensutn  dicitur  vita  memoriae.     Sive  enim  memoriam  acci- 
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pias  rernlfiiscendi  factiltatein,liistOTia  non  potest  dici  hu- 
ius  facultatis  vita,  quasi  memoria  nosn'a  vim  suam  tueri 
non  posset  absque  liistoria ;  immo  potius  iiteris  inventis 
et  reriim  gestarum  monumentis  a  scriptoribus  editis  me- 
moriae  vis  minus  est  a  muUis  quam  antea  exciiita;  sive 
memoria  significet  ipsas  res  gestas  memoriae  mandaudas, 
vita  ineinoriiu'  niliil  aliiid  notare  posset,  quam  quod  iam 
epithetis  tiistls  tcmporinn  et  nuntia  vctiistatis  signiiicatum 
esset.  Deinde  inepta  esset  compositio :  vita  iticmorine, 
niagistra  vitne;  ubi  vita  priore  ioco  tianslate,  posteriore 
autem  loco  proprie  diceretur ,  quem  verboj  iim  lusum 
Cicierone  prorsiu  indignum  iudico.  Quare  quvim  via  et 
vita  saepius  a  librariis  permutata  sint;  (ut  e.  c.  in  Rlie- 
torlcis  Auct.  ad  Herennium  IV.  15.  pro  vitam  CoJ  Erf. 
habet  viani)  fidenter  rescripsi  via  mnnioriae.  Sic  historia 
recte  poterat  eodem  modo  appeilari ,  quo  eam  Cicero 
Orat.  c.  54.  memoriae  vctcris  ordincm  nominavit.  Nempe 
sine  historia  rerum  gestarum  memoria  nostra  niultos 
quidem  posset  eventus  complecti ,  non  tamen  eos  suis 
temporibiis  recte  alligare,  veruuique  eorum  ordinem 
ac  seriem  tenere.  Itaqiie  historia  ut  recte  dicitiir  lux 
veritatis,  ita  noii  miuus  apte  via  memoriae,  ut  quae  memo* 
riam  nostram  iii  cognitione  rerum  gestarum  errare,  tem- 
pora  confundere ,  personas  miscere  haud  sinat,  sed  ordi- 
nem  verum  ac  perpetuam  seriem  eventorum  servar» 
cogat. 

Pag.  122.  V.  7.  aut  si  quisqnam  —  Particulam  aut 
a  multis  omissam  auctoritate  Victor.  Lambiu.  et  Mss. 
loan.  Bod.  Maj;.  Harl.  recte  defendit  Pearcius. 
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Pag.  122.  V-  i4-  ont  cum  aliqua  arte  —  Vulgo  aut 
tuni  aligua  ulia  ortc;  Sed  alia  iarn  latet  in  aliqua ,  quo 
Cicero  saepius  utitnr  pro  alia   quadam. 

Pag.  122.  V.  ig.  cognoi'it  —  Hoc  aiictore  Heusingero 
recepi  e  codd.  Giielf.    A.  B.  C.     ViUgo  c  ignorit. 

Pag.  122.    V.  25.    in  qiia  quia  —    Guelf.  A.  omittit  qula. 

Pag.  122.  V.  26.  eo  multi  —  Gueif.  A.  vitiose  emotu- 
■mcnti. 

Pag.  123.  V.  1.  quid  quacqus  iloccant  —  Lambin.  et 
Manut.  quia  paulo  ante  est  cuiusque,  inaluerunt  d  ceat, 
quod  tamen  non  est  necessarium,  ut  Pearciu8  vidit,  etsi 
exempla ,  quae  attulit  ex  Cic.  de  Divin.  II.  42.  et  Orat. 
c.  58«  nihil  probant;   ibi  enim  alia  ratio  est. 

Pag.  123.  V.  4-  noin-n  suuni  obtincrc  non  potest  — ~ 
Gueif.  A.  nomen  ohtinnra  suum  non  potest. 

Cap.    X. 

Pag.  123.  V.  12.  in  Trinummo  —  Plauti  III.  2.  79. 
Pag.  123.  V.  12.  %nni  oratnris  —  Ed.  sine  1.  et  a.  /a* 
oratoris ,  qnod  sibi  ariidere  profitetur  Ernesti.  Et  sane 
quoniam  ante  de  proprio  oratoris  munere  disserebatur, 
Jiaud  ineptum  esset  ius ;  modo  verba  exprimere  et  luudarc, 
quae  sequuntur,  huic  vocabulo  aptiora  essent.  Quaro 
vim  servandum  est.  Etenim  non  magis  antea  de  iure  et 
munere  oratoris  quam  de  eius  vi  loquutus  est  Antonius. 
Pag.  125.  V.  1,3.  tum  exprimcre  —  Guelf.  A.  B.  C.  cum 
exprimerf.     Illud  ex  edd.  pr.   recte  restituit  Ernesti. 

Pag.  123.     V.  17.     ipsam    illam   —     Guelf.  B.  C.    i7/fli7» 
ipsam. 


Pag.  123.  V.  23.  unius  cuiusdam  —  Edd.  Wald.  s.  1. 
et  a.  Lips.  unius  cuiusque ,  falso.  Nam  de  uno  eodernquo 
opere ,  non  de  unoquoque  liic  agitur. 

Pag.  123.  V.  26.  inoppni  quideni  humanitatis  —  Vulg. 
inopem  quendam,  quo  pronomine  statim  post  praecedens 
aliquem  posito  se  otTcndi  scripsit  mihi  amicissimus  la- 
cobsius.  Neque  vero  iniuria.  Itaque  quidem  rescripsi, 
quam  lectionem  in  margine  Ms.  Gnelf.  a  manu  recen- 
tiore  notatam  Heusingems  invenit.  Eadem  Ernestio 
placebat.  Sed  lacobsio  maior  etiam  suspicio  oborta  est, 
totam  illam  clausulam  inopem  quidfm  hunianitatis  atqus 
inurhanum  a  glossatore  adiectam  esse.  Et  parum  abest 
guin  illam  suspicionem  veram  ac  fijmam  putem.  Quum 
enim  Crassus  his  verbis  :  nam  hesterno  sermone  unius  cu- 
iusdam  operis  —  remigem  aut  haiulum  nohis  descripseras, 
respexisset  ad  verba  Antonii  lib.  I.  c.  61.  orator  autem  con- 
cludetur  in  ea,  quae  sunt  in  usu  civitatum  vulgari  ac  forensi, 
remotisque  ceteris  studiis,  quamvis  ea  sint  anipla  atque  prae' 
clara,  in  hoc  uno  opere ,  ut  ita  dicam,  noctes  et  dies  urgea- 
tur;  poterat  quidem  dicere ,  Antonium  oratorem  descri- 
psisse  inopem  humanitatis,  i.  e.  artium,  quarum  cognitio 
hominem  politum  deceret.  Sed  cnr  adderet  atque  inurha' 
num,  quum  ipse  Antonius  c.  49-  oratorem  lepore  quodam 
instrtictum  esse  vellet?  Si  scripsisset  atque  ineruditum, 
non  esset,   quod  aliud  quaereremus. 


Cap.   xr. 

Pag.  124.    V.  13.    videbatur  id   dicerv   —    Guelf.    B.  C. 
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videtur   id   dicere.      Pro    in    tjuo    aliquid  Guelf.  B.   vitiose 
quod  aliquid. 

Pag.  124.  V.  i5'  expetendane  esset  — ■  Giielf.  B.  expe- 
Uandu  es<:et  ne. 

Pag.  124.  V.  16.  expetendinc  honores  —  Giielf.  B.  C, 
petendine  Jionoris. 

Pag.  124  V.  20.  171  lite  oranda  —  Reslitui  lectionem 
Gulielmi,  iitpote  unice  veram.  Ex  oran.lu  quidani  libra- 
rii  fecerunt  onnjiula ,  quod  est  in  Guelf.  A.  inde  fluxit 
id  quod  vulgo  editur,   ordinanda. 

Pag.  125.  V.  5-  v.ndi-  ad  omtiia  ornamenta  dicendi  prae- 
tepta  sumuntur  —  Sic  Guelf.  A.  Vnlgo  unde  oninia  oritata 
dicendi  ptaecevta  suniuntur.  Illa  lectio  propius  ad  verita- 
tem  videtur  accedere,  nam  omnino  verain  esse  ,  vix  au- 
•im  praestare.  Quid  enim  si  Cicero  scripsit:  Ex  his 
enim  fontihus,  unde  omnia  ornamenta  dicendi  sumuntur ,  li- 
cehit  etiam  Liudationem  ornare ,  neque  illa  elementa  d.-ude- 
rarc.  Omnino  enim  Antonius  piaecepta  rhetorica  com- 
munia  et  pervagata  videtur  contemnere,  nec  fontes  intel- 
ligere  rhetorum  de  arte  libellos ,  sed  philosophiam  po- 
tius  eiusquc  locos  potisbiraum,  qui  sunt  de  ofiiciis  et 
moribus  hominum,  deque  animorum  naturis.  Sic  c.  i2. 
dicit  muha  alia  esse,  quae  sunima  di^endi  ornam.nta  desi- 
derent,  sed  ex  artijitio  res  istas  praeifpra  non  quaerere. 
Pag.  125.  V.  6.  sumuntur  —  Guelf.  B.  C.  sumtntur. 
Hoc  valeret,  si  referretnr  tantum  ad  eum  ,  qui  praecepta 
de  laudationibus  desideral;  sin,  ut  h.  1.  aptius  cst,  uni- 
verse  dicitur,  debet  esse  sumuntur. 

P«g,  125.   V.  lo.    orationis  suae  —    Guelf.  A.  abest  suae. 
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Pag.  125.  V.  14.  se  innci  pati  non  poxse  —  Sic  Giielf. 
B.  C.  probante  Heiising^ero.  Nam  in  vul^ata  lectione  se 
pati  vinci  nun  posse ,  ordo  verborum  intricatior  est,  quam 
ut  placere  possit.     In  Guelf.  A.   est  «'  pati  non  po^se  vinci. 

Pag.  125.    V.  15.    intflligat  —     Guelf.  B,   intelUgit. 

Pag.  125.  V.  i5.  exponemla  sihi  essn  fortunae  bona  — 
Fortasse  Cicero  scripsit:  primum  exp'-nenda  sihi  essa 
fortunae  hona.  Sequitur  enim  deinde  locus  de  laudandi 
loco  ex  virtutibus.  Quod  autem  Lambinus  legi  volebat, 
natttrae  et  Jortunae  hona,  id  merito  improbavit  Pearcius, 
quia  fortunae  nomine  eiiam  naturae  bona  comprelien- 
duntur.    coU.  lib    II.  c.  34. 

Pag.  12,5-  V.  26.  et  quae  sunt  eius  generis  —  Sic  Guelf. 
B.  C.  bene  ;  etiam  Heusingero  probante.  Hic  enim  defi- 
nita  senteutia  requiritur.     Vulgo  ct  qii,.te  sint  eius  generis. 

Pag.  125.  V.  27.  qui  vjlct  laudare  quempiam  — »  Guelf. 
A.  oxnittitur  quempiam, 

Cap.    XH. 

Pag.  126.  V.  ^.  quamvis  exii:ua  sint  — ■  li.  e.  facilia, 
minus  gravia  ;  nt  minime  opus  sit,  quod  Kiccobono  in 
xnentem  venerat ,  legere  i-gregia. 

Pag.  126.  V.  7.  nain  etiam  testimonium  —  V"%'  "fl"i 
et  testimohiiini.  Sed  ut  ctiam  reciperetnits,  persuasit  nobit 
Heusingerus ;  quia  et  facile  inducit  Icctorem ,  ut  alterum 
rf  exspectet ,  quod  ei  respondeat.  Praeterea  Ciceronem 
particula  et  pro  etiam  uti  non  solere  lac.  Frid.  Heusin- 
gerus  observavit  ad  Cic.  Oflic.  I.  20,  2.  I.  37,  5.  I.  38»  5- 
Paulo  post  ante  accuratius  commode  omitti  possit  etiam. 


122  INCICERONIS 

Pag.  126.  V.  23.  aliquem  a  senatu  —  Guelf.  B.  mal» 
aliquem  in  senatn. 

Pag.  126.  V.  27.  mininie  vero  —  minime  sine  ver» 
Guelf.  B. 

Pag.  127.    V.  1.  ergo  itent  —     Guelf.  C.  ergo  enim. 

Pag.  127.  V.  7.  cohortatio  ,  consolatio  —  Guelf.  B.  in* 
▼erso  ordine  minus  bene. 

Cap.  xiir. 

Pag.  127.  v.  19.  Graeci  quoque  —  Guelf.  B.  Graeci 
ipsi  non  male.     Guelf.  C.  Graeci  qnoque  ipsi. 

Pag.  127.  V.  25.  refcrchatquo  in  alhum  —  lam  Lambi- 
nus  correxit  vulg.  efft-rehat  in  alhum,  probantibus  Pearcio 
Ernescioque.  Sane  soiennis  est  formula  referre  in  album, 
nec  exputari  potest,  quomodo  id  efferre  dicatur. 

Pag.  123.  V.  9.  aihlidit  historiae  maiorem  sunum  —  Vul- 
go  addebatur  vois,  quod  glossatori  debetur.  Sic  noster 
C.  14.  huius  libri  de  Xenophonte  lcniore  quodam  sono  est 
usus.  Postquam  ego  illud  vocis  meopte  sensu  ac  iudicio 
damnaveram ,  idem  vidi  placuisse  lo.  Theoph.  Ernestio 
in  lexico  lat.  Rhetor.  v.  Sonus.  Ceterum  comparandjis 
est  de  Coelio  Antipatro  locus  de  Legg.  I.  2.  „Fannii  au- 
tem  aetate  coniunctus  Antipater  paulo  infiavit  vehemen- 
tius,  habuitque  vires  agrestes  ille  quidem  atque  horri- 
das,  sine  nitore  ac  palaestra.  — '• 

Pag.  128«  V.  13.  neque  distinxit  historiam  varietate  CO" 
lorum  —  Vulgo  in  edd.  et  Mss.  omnibus  locorum.  Quam 
lectionem  equidem  dudum  habueram  suspectam.  Nam 
sire    d«   louis    communihus   accipias,     id   obscure   dictum 
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«sset  simpliciter  locorum ,  nec  aptum  est  his  id  qnod  adii- 
cittir  varintate;  sive  regiones  intelligas,  ut  Pearciiis,  ma- 
le  dictum  esset,  varietate  locorum  distinguern ,  pro  fariis 
re^ionum  descriptionihus  distinguere.  Sed  mihi  de  sananda 
huius  loci  corruptela  nondum  cogitanti ,  lacobsius ,  cu- 
iusingenio,  doctrina  et  eotjTojcici  valde  delectcr,  lectio- 
nem  a  se  coniectuja  repertam  obtuiit,  quam  simulac  pri- 
jnum  cognovi  ,  statim  probavi.  Etenim  historiam  distin- 
xit  vurietutc  colorum  aptissime  dicitur  et  plane  eadem 
forma  loquendi,  qua  usus  est  A.  ad  Herenn.  IV.  11.  di' 
stincta  .olorihus  oratio.  Ernesti,  quera  ipsum  vulgata  le- 
ctio  ofFenderat,  interdnm  suspicabatur  vurietate  rerum; 
quod  nemo  lacobsii  emendationi  praetulerit. 

Pag.  isg.  V.  16.  homo  neqvs  ilo-tus  —  Non  dicituT 
Antipater  omnium  literarum  expers  fuisse ,  utpote  qui 
Brut.  c.  26.  iuris  valde  peritus  fuisse  perhibeatur ;  sed 
illud  neque  do  tu^  refertur  ad  dicendum,  significatuTque 
Antipatrum ,  ut  ab  natura  parum  aptum ,  sic  arte  et  do- 
ctrina  non  satis  paratum  ad  dicendum  fuisse. 

Pag.  isg.  V.  16.  jjostea  vero  —  Hic  vulgo  addeban- 
tur  verba :  quasi  ex  clarissima  rhetori<;  ojficina,  quae  Ruhn- 
kenius  Hist.  crit.  or.  gr.  p.  87.  a  sciolo  quodam  ex  Brut. 
c.  8«  et  Orat.  13.  hic  inculcata  recte  iudicavit.  Ineptissi- 
me  enim  diceretur  a  m.igistro  isocrate  imptdsi  quasi  ex 
clarissima  rhrtoris  ojfirina  se  ad  historiam  contulerunt. 

Pag.  129.  V.  25.  v^hemens  fortasse  minus,  sed  aliquanto 
tamen  —  dulcior  —  Sic  Demetrius  Phalereus  de  OfF.  I.  1. 
dicitur  orator  -parum  vahemens ,  dulcis  tamen. 
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Cap.    XIV. 

Pag.  130.  V.  17.  Quid  trgo  est  ?  fatehor :  allquid  ta— 
men;  —  Qnia  Antonius  Graecorum  liistoricorum  librot 
inagis  delectationis  causa,  quam  ut  utiiitatem  aiiquam 
ad  dicendum  aucuparetur,  se  iegere  solitum  dixerat,  nunc 
quflsi  se  ipse  corrigit ,  et,  quid  ergo  est,  inquit,  quod 
potuerim  ex  illorum  libris  ad  dicendum  proficere?  Fa- 
tebor :  aliquid  tamen  proficio? 

Pag.  150.  v.  20.  illorum  lactu  qunsi  colorari.  —  Oiim 
in  omnibus  edebatuT  cantu  quasi  colorari  et  sic  est  in 
Guclf.  B.  C.  (nam  in  A.  locus  deest).  Sed  tactn  legen- 
dum  primus  vidit  Ernestinae  disciplinae  alumnus  de  ilo- 
der ;  postea  vero  eius  coniectura  codicis  Erlangensis  au- 
ctoritate  confirmata  est,  in  quo  perspicue  legitur  tuctu. 

Pag.  150.  V.  24.  quod  sunt  Jcre  inscripti  —  Guelf.  B. 
quod  fere  sunt  scripti.     A.  qui  sunt  fere  scripti, 

Pag.  1^0.    V.  26.    de  iustitia  —     Guelf.  C.  de  industria. 

Pag.  130.  V.  23.  angustis  ot  concisis  —  Guelf.  A.  an- 
gustis  et  longis  male. 

Pag.  151.    V.  4'    eruditissimi  —     Guelf.  A.  prudentissitni. 

Cap.     XV. 

Pag.  131.  V.  4-  voluisfe  nohis  —  esse  familiares  —  Hunc 
ordinem  verborura  Ernesti  ascivit  ex  ed.  s.  1.  et  a.  it. 
Lips.  Vulgo  voluisse  esse  nohis. 

Pag.  jji.    V.  5.    inunus  sit  —     Guelf.  B.  C.  sit  munus. 

Pag.  131.  V.  7.  ncque  tamcn  —  Guelf.  B.  C.  omittunt 
tatnen. 

Pag,  131.   V.  8>    rhetorum  omissum  Guelf.  B. 
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Pae.  151.  V.  11.  nr,  quid  veri  non  audeat  —  lloc  Pear- 
«ius  e  Mss.  et  edd.  vett.  restituit.  Vii'g-  ne  quid  7>ere. 
Guelf.  B.  rte  quid  vere  taccre  audaat.  ed.  Lips.  ne  quid  veri 
tmcere  aiideat. 

Pag,  131,  V.  25.  excellant  —  Hoc  verum  est,  neque 
axcellat  cum  Lambino  scribendum.  Refertur  enim  ad 
hominum,  et  idem  est  ac  si  esset:  si  qui  fania  uc  nomine 
txcellant  cuiusque  horum  etc. 

Pag.  151.  V.  25.  cuiusque  vita  ntque  natura  —  VulgO 
de  cuimque  vita  atque  natura.  Praepositionem  de  eiicieu- 
dam  esse  recte  iudicavit  Pearcius. 

Pag.  151.    V.  27.    lcnitate  —     Guelf.  A.  Uvitale, 

Pag.  131.  V.  29.  fnrensium  —  Guelf.  A.  forensihus; 
quod  non  asperner,  si  legas,  (oniisso  seiiti^utiarum,')  et  sine 
forensihus  aculeis.  Sic  Orat.  cap.  19.  Philosophorum  ora- 
tio   neque  nervos,  neque  aculeos  oratorios  ac  forenses  hahet. 

Pag.  131.  V.  29.  -persequendum  —  ,,Edd.  vett.  fere  pro- 
sequendum.  Ego  malim  sequendum,  quod  est  proprium 
et  usitatum  in  hac  sententia  verbum,  sed  tanien  et  -perse- 
quendum  ferri  potest.  "  Hactenus  Ernesti.  Pdrstquendum 
utique  et  alibi  sie  ponituri  e.  c.  Orat.  c.  13.  ad  studium 
persequeiuiae  suavitutis  in  vocihus.     Ergo  nihil  mutandura, 

Pag.  X33.  v.  1.  2>i(L;tisne  nulla  —  Male  Ernesti  ex  edd. 
pr.  reduxit  videtisne  ulL:.  Multis  enini  locis  videtisn* 
apud  Ciceronem  est  idem  ac  nonne  videtis, 

Cap.    XVL 

Pag.  132.  V.  9.  quod  oratori  plerique  —  Guelf.  A.  B.  C. 
fuod  oratores  plerique. 
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Pag'.  139.  V.  13.  laudationfs  —  Sic  necessario  cum  Pear-^ 
eio  Mstonmi  auctoritate  scribendum.    Antea  luudatiunis. 

Pag.  132.  V.  19.  dicendum  crit  ei ,  quanta  sit  solis  ma- 
gnitudo.  —  Guelf.  A.  diceitdum  urit  et  quanta  soLis  ple- 
nitudo. 

Pag,  ig2.  V.  21.  hoc  onere  susiepto  —  Guelf.  A.  hoe 
eencnre  susrt-pto. 

Pag.  152.  V,  22.  denique  ei  qui  profitetur  •—  Gnelf.  B. 
C.  denique  hl  qui  profitentur.  Ed.  S.  1.  et  a.  et  1  ips.  his 
qni  projitentur i  quod  Ernesti  ait  se  paene  praetulisse. 
Aptiiis  tamen  est  singiilarem  numerum  continuari. 

Pag.  132.  T.  24.  notatae  —-  Guelferbytani  tres  notac, 
nx,  vulgo.  Sed  notatae  verum  esse  primus  vidit  Lambi- 
nus ;  idque  Pearcius  firmavit  duobus  locis  in  Partitioni- 
bus  oratoriis  c.  iQ.  et  30. 

Pag.  153.  V.  23  sqq.  Ut  in  ccteris  artihus  etc.  —  To- 
tum  hunc  locum  de  Lambini  et  Heusingeri  sententia  ita 
conformavi,  ut  infinitivi  posse ,  esse ,  in  verba  recta  mu- 
tarentur.  Victorius  edidit:  Ut  in  ceteris  artiius,  quum 
tradita  sunt  cuiusque  artis  difficillima,  reliqua,  quia  aut  faci- 
liora ,  aut  siinilia  sint ,  tradi  non  necesse  esse  ;  ut  in  pictu» 
ra,  qui  hominis  speciem  pingere  pfrdidicerit,  posse  eum  ew 
imvis  Viil  formae ,  vel  aetatis ,  etiamsi  non  didicerit,  pingere  ; 
rteque  esse  periculum,  qui  leonem  aut  taurum  pingat  egre- 
gie ,  ne  idem  in  multis  aliis  quadrupedihus  facere  non  possit, 
neque  est  omnivo  urs  ulla ,  in  qua  omnia ,  quac  illa  arts 
^ffici  possunt,  a  doctore  tradantur ,  scd  qui  primarum  et  cer- 
tarum  rerum  genera  ipsa  dldicrunt ,  rc-liqua  prrsequuntur ; 
similiter   arbitror   etc.      Editione*   Victoriana   antiq^uioref 


eandem  fere  lectionem  exliibont,  hic  ibi  tamen  coiTuptio- 
rem.  Velut  Omniboni  editio  sic :  Ut  in  ceteris  artibus 
quum  tradita  sint  cuiusqne  artis  difficillima,  reliqua  quia 
ant  faciliora  ut  similia  sunt  cuiusque  nriis  tradi  nbn  ne- 
cesse  csse  ;  ut  in  pictura,  qui  liominis  speciem  pingere 
perdidicerit ,  posse  eum  cuiusvis  vel  formae  vel  actoris 
(sic)  etiam  si  non  didicerit  pingere ,  neque  esse  pericu- 
Itim ,  qui  leonem  aut  taurum  pingat  egregie ,  ne  idem  iii 
multis  aliis  quadrupedibus  facere  non  possit;  neque  est 
omnino  ars  illa ,  in  qua  omnia ,  quae  illa  arte  effici  pos- 
sint,  a  doctore  tradantur.  Scd  velut  qui  piimarum  et  cete- 
laruiti  rerum  genera  ipsa  didicerunt,  reliqua  persequun- 
tur:  Similia  arbitror  — .  Pearcius  infinitivos  ■—  necessa 
ESSE  —  possE  cum  —  neque  esse  periculum  —  praetu- 
lit,  quia  in  aac  lectione  conveniant  edd.  Mediol.  Ven. 
Asc.  Steph.  Manut.  Streb. ,  item  Mss.  Cant.  Mead.  Wag. 
Harl.   duo    Gonv.    Norf.  Nor.  Bal.  Bod.  et  loan.  scripsit- 

/■que  postca  ex  coniectura  Lambini  neque  enim  est  — 
Tfliq-i-  non  inconimode  ■perstquuntur ,  ita  ut  Jiaec  verba  pa- 
rentheseos  signis  includeret.  Eandem  rationem  tenuit 
Ernesti ,  nisi  quod  in  verbis  neque  esC  omnino  ars  ulla, 
parciculam  ekim  snppressit.  Mihi  autem  infinitivis  opus 
tantum  esse  vldeiur  in  apodosi  similitudinis ,  ct  verba 
sic  statuo  repetuntur  in  siniiliter  arhilror  ita,  ut  priora 
illa:  ut  in  ceteris  artihus,  —  ut  in  pictura  — •  neque  est 
omnino  ars  ulla  Cicero  pro  certis  et  indubitatis  habeat, 
reliqua  se  staluere  et  arhitrari  dicat.     Itaque  ut  in  hi:!  te- 

^  cte   infinitivus    ^onitur,     non    plus   quaesiturum    «tsv ;    in 
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illis  oratio  recta  ac  d^finita  8Ciiptoi"is  consilio  aptius 
respondet.  Ceteriim  quod  Pearcins  similem  putavit  con- 
structionem  in  illo  loco  c.  14.  k^  quum  in  sole  amhulenit 
etiamsi  alium  oh  causam  andmlem,  fifri  natura  tamen ,  ut  co- 
lorcr ,  sic  —  sentio  oration?ni  mcam —  colorari ;  id  secus 
est ;  hic  enim  utraque  pars  similitudinis  necessario  pen- 
det  a  verbo  scntio.  Quod  reliquum  est,  Giielferbytani  B. 
C.  (nam  in  A.  est  lacuna  ab  iiiitio  capitis  usque  ad  verba 
similiter  arhitror')  has  lectiones  ostendunt.  In  utroque  est 
quum  tradita  sunt  —  non  necesse  esse  —  ncque  ,enim  est 
omnino. 

P«g.  134.    V.  5.     rcliqua*j>er  se  non  incommode  •persequun- 

tar  —  In  Gueif.  A.  reliqua  pcr tur ,    relicto  se- 

plem  circiier  litorarum    vncuo    spaiio.      lu  R.  C.  cst  reli- 
,qna  yer  se  persecuntur ,  omissis  verbis  non  incommoile. 

1'ag.  154.    V.  6.     in  hac  sive  rationc  —    Guelf.  A.  in  han 
oratione. 

Pag.  134.    V.  11.     litinc  in  tuto  illo  genere  reliMkarutn  ura 


tRc 


psi  pro  vulg.  hunc  de  toto  illo  genere;  inepta  enim  est 
haec  lectio,  quia  orator  non  quaerit,  quid  de  genere  ora- 
tionum  dicat,  sed  in  aliquo  genere  orationum  potest 
quaerere  quid  dicat. 

Pag.  134.    V.  15.      ctiumsi   haec   nunquam    —      Guelf.  A. 
etiam  liaec  si  nunquam. 

Pag. 


m 


irrTT- 


isp 


Cap.  xvir. 


Pag.  154.  V.  ig.  poujisse  ante  oculos  —  Guelf.  A.  po- 
suiise,  ingttit,  urftc  ociilos.  B.  C.  posuisso  ante  oculos,  in- 
quit.  utrumqne  male.  Recrius  hic  oinnino  .ibest  inquit, 
et  si  eo  uti  voluisset  Cicero,  certe  id  post  z'ideris ,  non 
h.  1.  collocasset. 

Pag.  134.  V.  19.  quid,  etiamsi  non  didicisset,  ex  eo, 
quod  didicisset,  assumeret.  —  Ernesti  absque  libris  corre- 
xit  a^sumeie,  quia  manifeste  pendcat  ab  oportcret  Atqui 
hoc  non  ita  manifestum  est,  ut  illc  jjutabat;  nani  quid  as' 
sumeret  potest  significare,  qnid  assumcre  posset ;  et  hoc  est 
sententiae  aptissimum.  Guelferbytani  habent  usswnertt 
consensu.  Neque  vero  inteipungere  debebat  Ernesti  post 
etiam ;  sic  enim  haec  particula  coniungitur  cum  assu- 
niere,  ubi  ea  nihil  opus  est,  quia  assumere  iam  per  se 
significat  insuper  sumere.  Practerea  etiamsi  non  didicissct 
nielius  cst,  ut  paulo  ante  c.  16.  extr. 

Pag.  134.  V.  21.  deduxisti  enini  Jionuncm  —  VulgO 
deduxisti  enini  totum  hominem;  in  quo  ineptum  illud  to- 
tuni  resecui.  Qui  enim  deducitur  ali^juo,  non  potest  di- 
inidius  deduci.  Lectio  nonnullarum  editionum  diduxisti 
non  placet. 

Pag.  134.  V.  23.  Sed  vide  —  Sic  Guelf.  B.  C.  bene. 
Vulg.  videto.     Guelf.  A.  video. 

Pag.  134.  V.  24.  Hercules  autem  et  aVia  —  Guelf.  A.  B. 
IhrcuUs  aut  atia.     C.  Herculis  et  alia. 

Pag.  134.  V.  25.  niaiora,  ne  in  illis  —  Guelf.  A.  nui' 
tora  in   illis. 

Not.  in  Cic.  lihetor.     Vol.  II.  Q 
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Pag.  134.  V.  26.  firaetenniLtis  —  Gnelf.  A.  praetermit- 
tinius.     C.   -praeterimus, 

Pag.   13/}.    V.  26.  relinquantur —     Guelf.  A.   reliiiquawus. 
Pag.   i35'     V.  4-     ceteraruin    rerum    oratio    —     Giielf.    B. 
ceterarum  reruin  ratio.     C.  ceterurum  ratio. 

Pag.  135.  V.  5.  neque  inexercitato  neque  commimium 
literarum  —  Guelf.  B.  n.  i.  nec  omnium  literamm.  Guelf. 
A.  nequo  in  ex-eriitutione  communium  literarum. 

Pag.  i35'    V.  6.  sqq.    in  causarum  contentionihu^ 

est  utendum  —  Hnnc  locum  ita  malim  constitiiei'e  :  „in 
causarum  contentionibus  magnum  est  quoddam  opiis,  at- 
que  haud  sciam,  an  de  humanis  operibus  longe  maxi- 
mum ;  in  quibus  vis  oratoris  plerumque  ab  imperitis 
exitii  et  victoria  iudicatur;  ubi  adest  armatus  adveisa- 
rius ,  qui  sit  et  feriendus  et  repellendus ;  ubi  saepe  is, 
qui  rei  dominus  futurus  est,  alienus  atque  iratus  aut 
etiam  amicuc  adversario  et  inimicus  tibi  est;  1«  quo  sae- 
pe  hcnei>olentia  ad  odium,  odium  autem  ad  henei>olentiant 
dedurendum  est ;  qui  qnuin  docendus  est,  aut  dedocendus, 
aut  reprimendus,  aut  incitandus :  omni  ratioiie  ad  tem- 
pus ,  ad  cansam  est  oratio  moderanda ;  quum  autem  tan- 
quam  machinatione  aliqua  tum  ad  severitatem,  tum  ad 
remissionem  animi,  tum  ad  tristitiam ,  tum  ad  laetitiam 
est  contorquendus  :  omni  sententiarum  gravitate,  omnibui. 
verborum  ponderibus  est  utendum.  "  Hoc  modo  verba  1 
1*61  saepe  —  tibi  est ;  in  quo  —  deducendum  est ,  pertinent 
ad  exordium ;  qui  quum  docendus  —  est  moderanda,  ad 
narrationem  et  confirmationem ;  denique  illa,  quum  autem 
—  est   utendmn,   ad  perorationem ;   atque  ita  tribus  illi* 
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iTiernbris  tiia  oratoris  ofFicia ,  indicein  conciliandi,  do- 
cendi,  permovendi  cohtinentur.  Praeterea  concinnitas 
huius  verborum  compiehensionis  longius  excurrentis 
multo  quam  antea  maior  cxsistit,  sic  enim  duo  xiltima 
membra  protasin  et  apodosiu  habent  similiter  confor- 
matas. 

Pag.  135.  V.  10.  qui  sit  et  feriendus  —  Guelf.  C.  qui 
sit  feriendus. 

Pag.  155.  V.  11.  qui  rei  dominus  futurus  est  —  Desi- 
gnantur  iudices ;    singulari  pro  plurali  posito. 

Pag.  135.  V.  12.  aut  etiam  utnicus  —  Guelf.  B.  C.  aut 
0t  arrficus. 

^■»'  ^35-  "^-  i4'  '^  ^*^ »  *'"^  dedocendus  —  Haec  Guelf. 
A.  in  margine  habet,  B.  piane  omittit. 

Pag.  135.  V.  15.  16.  aut  oinni  rationo  ad  tempus,  ad  cau^ 
sam  oiatione  moderundus  —  Vehementer  dubito,  an  recte 
dicatur  iudtx  ad  causam  oratione  modcrari,  Quare  legen- 
dum  arbitror,  ut  supra  dixi :  omni  ratione  nd  tempuf ,  ad 
eausam  est  oratio  moderanda ,  ita  ut  haec  verba  apodosin 
faciant  protaseos  :  qui  quum  aut  doceudus  est  —  incitandus. 
De  oratione  apte  ad  causam  et  ad  tempus  moderanda  dili- 
gentissime  praecipit  Quintilian.  Inst.  orat.  XI.  x,  46  sqq. 

Pag.  135.  V.  i6.  in  quo  saepe  henevolentia  ad  odiuni, 
odiuni  autem  ad  hineiwlentiam  dcducendum  est.  — -  lam  Er- 
nesti  senserat,  haec  verba  hic  loco  non  suo  poni,  putabat- 
que  post  contorquendus  ponenda.  Ego  vero  post  inimicus 
tihi  est ,  coUocanda  puto ;  quod  vel  initia  membrorum 
ubisaepe,  —  in  quo  sainpc ,  produnt;  magis  autem  inti- 
»nus  orationis  nexus  confirmat;   in  uiroque  «nim  mem- 
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bro  agitur  de  benevolentia  iudicis  per  exordiura  conci- 
lianda. 

Pag.  135.  V.  18.  (jui  quum  ta^yquam  —  Guelf.  A.  qui  iit 
fanqnain  —  Hinc  Heiisingerus  legendum  opinabatur: 
Ouuvi  autem  dorendus  —  aut  tonqiiant  madiinationf  —  con- 
iorqufndus :  omnium  etc.  Multo  concinnius  autem  fit 
jnembrum  sic  enuntiatnm:  quum  autem  tauquam  m  china- 
tione  aliqua  —  ponderihus  est  uttndum.  Sic  pandcra  xn 
npodosi  aptissime  referuntur  ad  machinmtionem  in  protasi. 
Pro  omnium  sententiarum  gravitate ,  omnium  verhorum  jton- 
deribus  rescripsi  omni  s.  g. ,  omnihus  v.  p. ,  nam  non  est 
omnibus  sententiis,  aut  omnibus  verbis  in  oratione  locus. 

Pag.  155'  ■^'■-  23.  actio  —  pLma  animi  —  plcna  verita- 
tis  —  Actio  est  pronuntiatio  et  gastus ;  lianc  ait  esse  de» 
bere  pLnam  animi,  h.  e.  non  lenem  neque  lentam,  sed  ani- 
inatam  et  incitatam ;  plenam  spiritus,  qtxi  sustinere  possit 
rocis  in  eadem  continuatione  verborum  plures  contentio- 
nes  ac  remissiones ;  plvnam  doloris,  h.  e.  quae  animum 
oratoris  tristitia,  indignatione ,  misericordia  commotum 
prodat;  plenum  veritatis,  quae  ostendat,  hos  animi  motus 
in  oratore  veros,  non  fictos  aut  simulatos  esse.  Ultimum 
hoc  Pearcius  illustrat  Quintiliani  loco  VI.  2.  de  Institut. 
Orat.  ubi  histrionum  afFectxis  falsos  vocat,  oratorum  ve- 
ros ,  additque,  nec  agamus  rem  quasi  alienam,  sed  assuma' 
mus  illum  dolorem,  comparari  praeterca  ixxbet  Cic.  ds 
Orat.  c.  45.  46-  47-  huius  libxi.  Itaque  minixxxe  admit- 
tenda  est  lectio  ed.  Omnib.  pLna  severitatif. 

P^g-  i35-  v-  24-  In  hit  operihuf  —  Glossam  sapit, 
ni  falior,  operibus.    Aptius  enim  in  his  refertur  ad  causoi- 
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rum  conttmtionihus,  in  quibus  modo  demonstratum  erat 
magnnm  qnoddam  opus  esse,  et  de  Jiumanis  operibu» 
longe  maximum. 

Pag.  155.  V.  27.  non  sane,  qufmadmodum ,  tit  in  clypeo 
idem  ille  artifcx,  minora  —  lahorahit  -—  Vnlgo :  non  sane, 
quemadmodum,  ut  in  clypfo  idem  illo  artifex,  minara  illa 
opcra  farere  di<:rat ,  lahorahit.  Optime  Wyttenbachius 
(Bibl.  Crit.  Vol.  I.  P.  I.  p.  19.):  „Vitium,  inqnit,  qiiod 
liaiid  obscuruni  est,  ut  tolleret ,  operani  dedit  Pearcius  in- 
utilem :  Ernestus  correctionem  proponit,  quae  nobis  quo- 
que  iil  mentem  venerat,  istam  :  —  non  sane,  quemadmodum, 
ut  in  clypeo  idem  ille  artifcx,  minora  illa  opcra  facere  discat, 
lahorahit.  Phidias  Minervae  signum,  grande  atque  ma- 
gnificura  opus,  singulari  arte  perfecerat;  quare  quum 
hanc  artem  teneret,  non  ei  erat  laborandum  atque  su- 
dandum ,  quomodb  minora  illa  signa,  quae  in  clypeo 
insculpenda  eranty^  absolveret.  Itaque  verba  ut  in  clypeo 
idem  ille  artijex-  referenda  sunt  ad  facere,  non  ad  discat 
nec  ad  lahorahit ;  et  tota  sentenda  ita  est  accipienda:  non 
lahoruhit ,  qiwmadmodum  minora  illa  opera  facerc  discat ,  iU 
nec  Phidias  /ahoravit ,  quemadmodum  minora  illa  signa  in 
clypeo  JVlincrvae  ejficeret.     Sic  de  Polycleto  supra  C.  16." 


Cap.  xviir. 

Pag.  136.  V.  13.  ut  peripatcticus  ille  dicitur  PJiormio  — 
Mihi  non  videtur  delendum  esse  dicitur ,  quod  Ernestio 
placebat,  sed  subintelligendtim  ex  consequentibus :  lnqnu' 
tus  esse ,  quibus  verbis  post  interiectam  longiorem  pro- 
tasin:    quum  Hannihal —  non  nolle  dixisset ,  recte   adiecit 
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«criptor  repetitum  diitiir.  Ceterum  apud  Stobaeum 
Serm.  LII.  Stoicus  dicitur  philosophus  fuisse,  quem 
Hannibal  riserit,  quia  solum  sapientem  imperatorem 
esse  (oTt  6  sofds  fiovof  STparrjyds  j/v)  contenderit. 

Pag.  136.  V.  19.  loquutus  esse  dicitur  —  Guelf.  A.  ab- 
CSt  (licitur. 

Pag.  156.  V,  20.  de  imppratoris  offirio  —  Gronov.  e 
cod.  Ox.  citat  lectionem  de  impurii  officio.  Vulgata  tamen 
clarius  ostendit  Phormionis  stultitiam,  qui  coram  Han- 
nibale  de  lurpcratoris  ofFicio  disserere  auderet. 

Pag.  136.  V.  22.  {juidnam  ipse  —  Minus  beno  Victor. 
quidnarn  ille  ipsc. 

Pag.  136.  V.  24.  sed  tamen  lihere  —  Notatur  lectio,  sivs 
quis  eam  suopte  ingenio  sive  in  cod,  aliquo  inveneritv 
sed  tamen  Graece;  qua  nihil  vidi  ineptius. 

Pag.  136.  V.    26.     dcliraret  —     Ms.   Grut.  delectaret. 

Pag.  137.  v.  2.  nunquam  hostem  —  male  omissum 
Guelf.  A. 

Pag.  13^.  V.  8-  «'^  iilo  Hannihalem  —  Sic  Pearcius  C 
Ms.  Nov.  Recte.  Vulg.  ut  Hannihnlem.  Quod  etsi  Er- 
nesti  ad  Antonium  refert,  q.  d.  te  tanquam  aliquem  Hari' 
nihalcm  in  arte  oratoria,  iilud  tamen  aptius  et  simpli- 
eius  est. 

C  a  p.     XIX. 

Pag.    137.  V.   22.      in   causae   controversiam    et  in    quao' 

stionis  —     Pearcius   opinabatur   legendum    esse  in  causae 

controversiam   et  in  quaestionem,    ut    est   in  Mss.  Mead.  et 

Harl.  a.    (In    Guelf.   A.  B.  C.  est  qnacstiones.)  Errabat 
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anteln,  qiiWm  putabat  controvursiam  de  quaestione  infinita 
iion  dici.  Neinpe  lioc  vocabiilum  controversiae  inodo 
latiu8  ,  modo  angustius  usurpatur.  Quum  latiore  sensu 
ponitur,  tam  de  causa  proprie  sic  dicta ,  quam  de  infi- 
nitu  quaestione  adhibetur ;  ut  Cic.  Rhetor.  s,  de  Inv.  I.  6. 
Sed  fortasse  h.  l.  spurium  est  vocabulum  controversiam, 
jfiua  statim  in  definitione  alterius  partis  recurrit.  Pote- 
■jat  Cicero  scribere :  in  duas  partes,  in  causae  el  in  quae' 
stionis  sc.  partem. 

Pag.  137.  V.  23.  ram  positam  in  disceptatione  reorum  et 
controvcrsia  —  Vulg.  rem  positam  in  disceptatione  rerum 
et  controversia.  Quod  quum  parum  commode  dictum  sit, 
erat  quum  suspicarer  legendum  esse :  rem  positam  in 
disceptatione  CERTAnyai  rerum  et  contrniJersia,  Sic  Cicero 
supra  c.  16.  hoc  genus  ita  descripseiat:  unum  de  certa  de^ 
finitaque  causa,  qiiales  sunt,  quae  in  litibus,  quae  in  delihe- 
rationibus  versantur.  Idem  genus  appellatur  lib.  III.  c.  13. 
definita  controversia  certis  temporihns  ac  rcis.  Rursus 
idem  genus,  quod  causa  appellatur  Topic.  c.  2i.  dicitur 
CERTis  personis,  locis,  temporibus,  actionibus,  negr 'iis 
cerni.  Postea  mihi  placuit  pro  rerum  legere  reorum;  "l 
enim  sunt  litigantes  seu  ii,  quorum  causa  est.  Idque 
Ernesti  in  Ms.  Erl.  reperit.  Neque  vero  id  abhorret  a 
Ciceronis  consuetudine.  Infra  enim  c.  43-  disertis  verbis 
ait :  reos  auteni  appello ,  non  eos  modo  ,  qui  arguuntur,  sed 
omnes,  quorum  de  re  disceptatur.  Heusingero  videbatur 
emendandum :  rem  positam  in  disceptatione  personarum  et 
;  temporum  controversia.  Lambinus  autem  legendum  cen- 
suerat :    m  discvptatione  finita  rerum  controversarum. 
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Pag.  137.  V.  25.  in  iitfinita  duhltatione  —  Guelf.  A.  B. 
item  Ms8.  Pearcii  in  infinita  divisionis  duhitatione.  Cod. 
Memm.  Gruteri  infinitam  dictionis  duhitatione. 

Pag.  137.  V,  26.  de  altera  purte  dicendi  —  Lambinu» 
dclevit  dicendi,  Pearcio  placebat  divisionis ,  quod  voca- 
bnlum  hinc  abeirasse  putabat  in  locum  alienum  inter 
in  inflnita  et  dubitatione.  Ernesti  direndi  vel  delendnti5», 
vel  ad  praecepta  darct  transponendnm  censebat.  Eq«i- 
dem  hanc  lectionem  non  ausim  damnare.  Quidni  enim 
recte  dicatur  partes  dicendi ,  ut  genera  dicendi,  vei  opus 
dicendi  ? 

Pag.  137.  V.  26.  mirum  silentium  est  —  Guelf.  A.  B. 
omittitur  est. 

P^ft-  137-  v.  27.  denique  quinque  —  Guelf.  A.  B. 
deinde  quinque  qnod  tvq^dCivias  causa  placet. 

Pag.  133.  V.  2.  viderit  —  Olim  in  edd.  pr.  videret. 
Sed  viderit  est  in  Erl.    Guelff. 

Pag.  133.  V.  3.  neminem  posse  dicere  —  Sic  edd.  Ven. 
Mediol.  al.  et  multi  Pearcii  codd.  Recte.  Guelf.  B.  ne- 
minem  posse  aperte  dicere.  Gnelf.  C.  neminem  pusse  apt» 
dicere. 

Pag.  133.  V.  3.  4-  nisi  et  quid  diceret ,  et  quo  ordine  et 
quihus  verhis  diceret  —  Admisi  transpositionem ,  quam 
Purgoldus  «uasit.  Vulgo  et  quihus  verbis  et  quo  ordine 
diceret, 

Pag.  133.  V.  6.  7.  ut  eat  item  quatuor ,  quinque ,  sexve 
partes,  vel  eliam  septem  —  Ernesti  iUud  quatuor  hic 
alienum  esse  putabat.  Nam  statim  Cicero  sex  partes 
enaincrat,     ut   de  Inv.  I.  exordium,    narrationem,    divi- 


aionem,  confirmationem ,  refutationem  ,  perorationem. 
AUi,  qui  septem  partcs  faciebant,  addebant  degressionem, 
antequam  peroraretur.  Eorura,  qui  quinque  partes 
fecerint,  rationeni  Cicero  non  magis  hic  exemplum  po- 
8uit  quam  eorum,  qui  quatuor.  Itaque  Ernestiana  obser- 
vatio  non  eo  vaiet,  ut  quntuor  eiiciamus ;  eadem  enim 
ratione  posset  omitti  q'  inque.  Ceterum  in  quatuor  par- 
tes  orationem  dividit  Cicero  Partitt.  oratorr.  c.  8-  exor- 
dium  scii.,  narrationem,    conflrmationem ,  perorationem. 

Pag.  133.  V.  7.  SfX2w  -partcs  vel  etium  septrm  -  Guelf. 
A.  S'^x  vel  iftiam  scytem ,  omisso  partes.  Guelf.  B.  st;x 
-partes  vel  etiarii  septnm, 

Pag  153.  V.  11.  narrare,  ita  —  Guelf.  A.  narrar» 
ut  ita. 

Pag.  153.  V.  i2.     ut  hrevis  —     Guelf.  A.  et  hrevis. 

Pag.  j53*  "^"  12.  post  autem  dividers  —  Guelf.  A. 
post  aut  dividcre, 

Pag.  133.  V.  20.  expertihus  veritatis  —  Expertes  ve- 
ritatis  dicuntur  ii,  qui  veras-  causas  forenses  haud  ege- 
runt,  sed  tantum  in   opere  declaraatorio  iactati  sunt. 

Pag.  133.  V.  23.  denuntiatione  —  Ed.  Omnib.  nuntia- 
tione.  Male.  Attentionem  iudici  denuntiamus ,  sicut  ali- 
cui  testiinonium,   non  nuntiamus. 

Pag.  159.  V.  9.  praetermittatur  —  Guelf.  A.  praeter- 
mittitur. 

P^g'  139'  V.  10.  singulorum  generum  partes  —  Guelf. 
lA,  singulorum  partis  generum. 

Pag.  139.  V.  13.    decet  — -     Manut.  dehet. 
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Pag.  139.  V.  15.    aut  meiUocrihui  —    Guelf.  A.  aut  in  m. 

Pag,  139.  V.  15.    doctiores  —    Omnib.  Victor.  iloctores. 

Pag.  139.  v.  »8-  iQ-  oninia  iam  expticata  et  perpolita 
assequentur  —  Malim  nanciscentur ,  vel,  quod  Scliaefero 
in  mentem  venit,  apiscentur.  Nam  asseqtwntur  hic  non 
satis  aptum  est ;  et  paulo  ante  praecessit  alio  sensu.  In 
Guelf.  A.   est  seqncntur. 

Pag.  159.  V.  20.     neque  ahditi    —      omissum   Guelf.  A, 

Pag.  139.  V.  20.  21.  Sed  videant,  quid  vdint  —  Minime 
ex  ed.  Waldarf.  recipiendum  est  qui  velint ;  etsi  Evnesti 
se  repugnaturum  negat.  Is  potius  vulgatam  eamquc 
iinice  veram  recte  explicavit :  constituant  secum ,  quo  con- 
silio  ista  discant. 

Pag.  139.  v.  21.  ad  ludendumne,  an  ad  pugnandum  — 
Hoc  est,  an  declamando  tnntum  exerceri  veLint,  an  vcrasi 
causas  in  foro  agere. 

Pag.  139.  V.  23.  campusquc  noster  —  Scil.  campus 
Martius,  tibi  solebant  cursu,  lucta,  pila  aliisque  id  genus 
certaminibus  se  exercere. 

Pag.  139.  V.  24.  Attanlen  —  Guelf.  B.  C.  Ac  tamen. 
Lambinus :  Ut  tamen  ars  —  sic  animus  —  Male.  NoK 
enim  comparantur  ista,  sed  opponuntur. 

Pag.  159.  V.  25.  prodest  aliquid  —  Guelf.  B.  C.  prodesi 
aine  aliquid. 

Pag.  139.  V.  26.    acutus  idem  —    Guelf.  B.  omittit  idem 

Pag.  139.  V.  27.  non  dijficilius  arte  coniuncta  —  h..  e 
non  difFicilius,  quam  si  ars  coniuncta  fuerit;  seu  noi 
difficiliiis  per  se,  quam  arte  coniuncta.  Itaque  non  opu 
est  cum  Ernestio   correctionem  circuraspicere. 
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■I)  Cap.    XX. 

Pag.  159.  V.  29.  ut  quid  —  Guelf.  A.  ut  quidquid» 
male. 

Pag.  140.  T.  4»  efficere  possit  —  Ed.  Kob.  addit  ante 
perspiciaJit;  temere  ex  antecedentibus  repetitum. 

Pag.  140.  V.  5.  non  solum  hort.hor,  ut  elahoret  — 
Guelf.  A.  hortahor  non  solum,  ut  iam  elahoret. 

Pag  140.  V.  6.  si  vir  qiioque  mihi  honus  videhitur  — 
Guelf.  A.  si  vir  quoque  bonus  mihi  videhitur  esse ,  haud 
ccio  an  inelius. 

Pag.  140.  V.  8'     et  eodem  viro  hono ,  pono  —    Gnelf.  A. 
et  eodcm  hono  viio,    pono;  ad  aurium  sensum  suavius,  ne 
hono,     pono    deinceps    coUocentuv.      Ed.    Omnib.    autem 
liabet  piito  esse  ornamenti ,    quod  fortasse  melius. 
I  Pag.  140.  V.  9.     Sin  videhitur  —     Ed.  Kob.    addit    im- 

par,  et —  quod  e  giossa  fluxit. 

Pag.  140.  V.  9.  quum  omnia  summa  fecerit  — «  Guelf.  A, 
quum  omnia  summe  fecerit.  A  vnlgata,  quam  veram  esse 
ludico,  non  abhorret  consuetudo  Germani  sermonis: 
wenn  er  sein  Bestes  gethan  hat. 

•,     Pag.  140.  V   20.     et  quani  possit  —     Sic  Guelf.  A.  B.  C. 
Vulgo  et  quam  possis. 

Pag,  140.  V.  21.  declamatore  —  Guelf.  A.  clamatore. 
Sic  Victor.  B.  C.  clamore ,  vitiose. 

Pag.  140.  v.  22.  domestico  pracconio  —  Guelf.  B.  C. 
praeconio  domestico. 

Cap.    XXI. 

Pag.  140.  V.  29.  hunc  ego  —  Sulpicium  primum  —  Lam- 
binus  et  Pearcius  corrigebant,     quum    primum,    quia   sic 
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meliiis  oratio  coliacreat  ciira  verbis  iiltiitiis:  non  sum 
aspematus.  Eniesti,  si  quid  nmtandum  esset,  malebal 
ut  ■priinum.  Idem  tamen  vulgatam  defendit  sic ,  ut  verba 
priinum  in  causa  pnrvula  adolescentulum  auiUvi  in  pa- 
rentliesi  dicta  acciperet.  Sed  istara  parentliesin  nil  mo- 
ror.  Nanatio  potius  directa  est :  primuin  nudivi —  aptum 
—  — ;    non  siim  aspcrnatus, 

Pag.  i4».  V.  2.  aptum  ad  hoc  munus  —  Lamb.  aptu 
ad  ho^   niunus;  minus  bene. 

Pag.  141.  V.  7.  INum  sirut  fncilius  in  ritihus  —  Opti- 
mam  iiaiic  scripturam  tuetur  Guelf.  A.  Vulg.  nam  faci- 
lius ,  sicut  in  vitihus  —  in  quo  Ernesti  commata  post  fa- 
eilius  et  vitihus  snstulit. 

Pag.  141.  V.  8-  revocantur  —  Lambin.  coni.  resecan- 
tur.  Quod  cur  Gruterus,  qui  saepe  adversus  Lambinun: 
iniquior  est,  ridiculum  dicat,  non  video.  Non  tamer 
opus  est  a  vulgata  discedere ;  nam  etiam  Palladius  Febr 
12,  4-  vitem  revocari  dixit,  et  hoc  verbum  bene  opponi 
tur  TQO  niinium   se  profundere. 

Pag.  141.  V.  8.  quae  sese  nimium  profuderunt  —  Guelf 
B.  C.  quae  se  nimium  profuderunl,  forsan  melius.  Meu' 
dose  auteni  Guelf.   A.  que  niinium  prodiderunt. 

Pag.  141.  V.  10.     ita  volo  —     Guelf.  A.  idem  volo. 

Pag.  141.  V.  12.  surcus  esse  diuturnus  —>  Elegantioi 
hic  verborum  ordo ,  quem  Lambinus  ascivit,  et  Pearciui 
ex  Mss.  compluribu»,  quam  qui  in  edd.  pr.  esse  succa 
diuturnus. 

Pag.  141.  V.  13.  Vidi  statim  indolem  —  Ed.  Omnib 
Kob.  male:   vidi  statim  docilem,  vidi  indolem. 
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Pag.  i/ji.  V.  13.  14*  'nfque  climifi  tempus  —  I,anibimi8 
in  cod.  inveiierat:  iiequti.ffinii.u  ip^um  perdfre  terrptf;  ab- 
surde  sane  ;  sed  hoc  eiim  in  snspicionein  dnxerat,  Cicero- 
xiem  tantuni  scripsisse  neque  dimisi.  Verura  tanien  e»t, 
neque  dimisi  teriipus. 

Pag.  141.  V.  14-  15-  "^  forum  sihi  ludum  putaret  esse 
ad  diceridum  —  Ad  h.  1.  Ernesti :  „VulgO  disctnduiu,  in- 
quit.  male.  Difc/re  intelligitur  in  ludo ;  quod  adiicitur 
Indo ,  debet  definire  genus  discendi.  Et  verbum  hoc 
commune  est  magistro ,  qui  statim  sequitur.  Intelligen- 
dus  autem  est  magister  dicendi ,  non  di^cendi.  Hac  r,  tio- 
cinatione  repereram  olim ,  resc]  ibendum  esse  dicendum. 
Postquam  edd.  W.  et  s.  1.  et  a.  accepi,  in  utraque  reperi, 
item  in  Ms.  E.  et  ed.  Lips."  Hactenns  ille.  At  Heusin- 
gerns  postqnam  notavit,  Jectionem  dicendi  etiam  in  tribus 
Guelferbytanis  reperiri,  id  tamen  ait  sibi  ne  sic  quidem 
placere.  ,,In  foruni  veniebant,  inquit,  ad  dicendum,  in 
ludum  ad  disiendum.  Hortabatnr  igittir  Antonius  Snlpi- 
cium ,  ut  forum  sibi  putareC  ludum  discendi.  Sic  Brut. 
C.  90.  non  ut  in  foro  discerernus ,  quod  pleriqne  fecerunt." 
Uiriusque  sententiae  luomenta  ita  mihi  videntur  esse 
paria,  ut  vix  habeam ,  cur  alteram  alteri  praeferam. 
Fortasse  nei(trnm  scripsit  Cicero.  Nam  satis ,  quid 
vellet,  poterat  intelligi,  si  scripsisset:  ut  fanim  sihi 
ludum  putart-t  es<;e  ,  mas;istrum  autem  ,  quem  velLet,  elis;eret. 
Quod  autem  Hensingeriis  pro  sententia  sua  hunc  quoque 
locum  advocavit  ad  Q.  fratr.  IJI.  4.  Haec  siripsi  a.  d.  IX. 
Kal.  Nov.  quo  dic  ludi  committihantur ,  in  Tusculanum  prO' 
jicisceiis,    ducensque   mecutn   Ciceronem   meum    in   ludum  di. 
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scendi,  non  lusionis,  id  frustra  fecit.  Hic  enim  neccssario 
addendnin  eiat  discemli  ad  exf  licandam  in  vocabulo  ludi 
d^fi^oAiav.  Ceterum  totum  Antonii  consilium  de  ludo 
et  magistro  in  foro  eligendo  eo  spectabat,  ut  Crassum 
frequenter  audiret  Sulpicius  et  se  totum  ad  eius  imita- 
tionem  coniponeret.  Omnino  autem  himc  morem ,  ar- 
tem  ojatoriam  in  foro  tanquam  in  ludo  discendi,  egregie 
collaudavit  auctor  de  causis  corr.  eloq.  c.  3.4. 

Pag.  141.  V.  16.  nie  quidfni  si  audiret  —  li.  e.  si  me 
auctorem  sequeretur.  Ridicule  in  Ed.  Kob.  nm  quidem 
non:    sed  audiret  L..  Crassum. 

Pag.  x%i.  V.  22.  aniniadvi-rti  — .  Gronov.  e  cod.  Ms. 
\&iidi?it- aniniuni  adverti ,  quod  etsi  Livianum  est ,  tanien 
cur  h.  1.  vulgatae  praeferanms,   haud  assequor. 

Pag.  141.  V.  26.  Sfd  ea  non  satis  proficere  jjotuisset  — 
„Libri  quidam  scripti  et  edd.  perficere;  male.  Proficere 
est  proprie  progredi ,  quod  h.  1.  optime  convenit  et 
tropo,  quo  coepit  dicere.  Quintil.  I.  1,  56.  prosequitur 
memoria  ad  senectutem  et  usque  ad  mores  prqficit."  Hacte- 
nus  Ernesli,  et  vere  quidem  ille. 

Pag.  141.  v.  27.  intendisset  —  Guelf.  A.  B.  C.  ed. 
Wala  Ald.  Victor.  al.  incidisset.  Ed,  s.  1.  et  a.  incepissot. 
Lamb.  coni.  incuhuisset,  Recte  autem  Ernesti  monuil, 
intendere  aliqiio  esse  usitatissimum  hoc  sensu,  et  optime 
convenire  verbo  ducehnt. 

Pag.  141.  V.  23.  29.  ut  tota  mente  Crassum ,  atqua  omni 
animo  intueretur —  Guelf.  A.  omitlitur  omni.  Perperani. 
Quia  enim  mens  est  pars  animi,  plus  facit,  qui  omni 
animo  intuetur,  quam  qui  mente  sola.     Itaque  Sulpiciu» 


Hon  solum  mente  Crassi  eloquentiam  observabat,  sed 
etiam  _oculos ,  aures ,  imaginaiidi  vim  in  eius  actionem 
intendebat. 

Cap.   XXII. 

Pag.  142.  V.  1.  2.  ut  demonstremus,  quem  imitetur  — 
Suspectum  est  mibi  dfmonstremus.  Nam  Antonius  nus- 
quam  demonstrat ,  quem  imitetur  artis  oratoriae  studio- 
8US.  Sensus  postulat,  vel  ut  deliheret ,  quem  imitetur,  vel 
ut  diligfntcr  videcit ,  quem  imitf.tur.  Sic  in  fine  huius  ca- 
pitis,  ubi  ipsa  illa  duo,  quae  liic  proponit,  repetuntur, 
qui  autem  ita  faciet,  inquit,  ut  aportet ,  •primum  vi^ilet 
necesse  est  in  deligcndo ,  dvinde ,  queni  prohavit,  in  eo» 
tfuae  maxime  excellent,  ea  diligentissime  persequatur. 

Pag.  J42.  V.  2.     imitetur  —     Guelf.  A.   imitemur. 

Pag.  i/j.2.  V.  3.  exiellent  —  Sic  Guelf.  A.  recte.  Vulg. 
«xcellant.  At  in  eadem  constructione  excellent  recurrit 
hoc  ipso  capite  extr.  Sed  valde  vereor,  ne  tota  liaec 
particula,  atque  ita,  iit ,  quae  maxime  excfllent  in  ^Of 
qucm  imitahltur,  ea  diligentissime  persequatur,  hic  interpo- 
lata  sit.  Nam  hoc  praeceptum  de  recta  ratione  imitandi 
continetur  demum  his  verbis  :  Tum  acceddt  exercitatin,  qua 
illum,  quem  ante  dfles;frit,  imitando  effingat ,  et  quae  se- 
quuntur.  Itaque  si  legas :  Ergo  hoc  sit  primum  in  prae. 
ceptismeis,  ut  diligfnter  vidfat ,  qufm  imitetw:  Tum  nc- 
eedat  exercitatlo  etc.  nihil  plane  ad  absolutionem  toiius 
sententiae  dcsideres.  Et  hanc  quidem  rationem  nostram 
optime  tuetur  similis  Quintiliani  Jocus  X.  2,  14.  (^)ua- 
,propter    exactissimo     iudicio    circa     hanc  partem   studiorum 
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examlnanda  siint  ouinia.  Primnm,  qnos  imitemur.  Nat 
sunt  pltirimi ,  e/ui  siinilitudinem  pessimi  cuiusque  et  corri, 
ptisfiiiii  (oncupierint.  Dinnde  in  iis  Ipsis,  quos  eltgerimui 
guid  sit ,  ad  quod  ejficicndum  nos  comparemus.  Nam  i 
inagnis  quoque  auctoribus  incidunt  aliqua  vitiosa  et  a  docti 
intcr  ipsos  etiam  rcpreliensa. 

Pag.  142.  V.  3.  j«  eo,  queni  imitahitur  —  Guelf.  A 
in  eo  fitnt-re,   quod  imitahitur. 

Pag.  142.  V.  5-  quem  ante  delegerit  —  Guelf.  A.  B.  C 
Oltiittuiit  ante ,  iioii  inale. 

Pag.  142.  V.  6.  atque  ita  exprimat  —  Guelf.  A.  atqu 
exprimctt ,  oniisso  ita.  Guelf.  B.  C.  atque  exprimat.  it, 
ut  multo^  —  lu  Guelf.  A.  item  in  IVIs.  Erl.  omittitu 
totus  liic  locus:  non  ut  multos  —  imitari  etiam  viti 
vuluit. 

Pag.  142.  V.  6  —  8.  non  ut  multos  imitatores  saep 
cog'iovi  —  qui  —  consectantur  imitando  —  ,,E(ld.  W.  € 
8.  1.  et  a.  cons/ctentur.  Sic  et  edidit  Melanclilhon.  Fui 
fonasse  Lonstctarentur ,  ut  esse  debet,  sicut  aute  essch 
pro  sunt ,  si  ista  pendent  e  cognovi,  intelligendumqu 
est  de  imitatoribus  iis,  quos  ipse  se  dicit  cognoviss( 
Si  ad  genus  universuni  imitatorum  refertur,  quasi  esse 
non  ut  iiiiitatores ,  quos  viultos  saepe  cognovi ,  Stare  vulg! 
tum  potest."  Ernesti.  consectentur  imitando  habent  etiai 
Gueif.  B.  C.  Indicativum  autem  recte  defendit  Heusii 
gerus  ad  Cic.  de  oflF.  I.  30,  15« 

Pag.  142.  v.  10  —  12.  Si  vero  etiam  insigne  aliquid  et 
id  sumere ,  et  in  eo  vitiosum  esse ,  non  magnuni  est  - 
Vulgo:    si  vcro   etiam  vitiose  aliquid  est,    id  sumere   . 
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ia  eo  vitiosum  esse  non  magnum  est.  In  hac  lectione  vi' 
tiose  manifeste  corruptum  est.  Saltem  scribendum  esset 
eura  Strebaeo,  Manutio,  Lambino  :  vitiosi.  Tum  autem 
inepte  diceretur :  in  vitioso  vitiosum  esse.  Itaque  quum 
«ntea  dictum  esset,  imitatores  aut  facilia,  aut  insignia  ao 
•paene  vitiosa  imitari,  quid  aptius  quam  Ii.  1.  ut  fecimus, 
rescribere  Si  vero  etiam  insigne  aliquid  est,  id  sumere  et 
in  eo  vitiosum  esse ,  non  magnum  est.  Hoc  nimirum  est 
iilnd  quod  Qiiintilianus  in  huiusmodi  imitatoribus  ob- 
servavit ,  quuni  loco  supra  laudato  subiungit :  atque  uti- 
nam  tam  bona  imitantes  dicerent  melius ,  quam  mala 
■peius  dicunt;  hi  scilicet  sunt  in  insignibus  vitiosii 
P^ortasse  tamen  sic  scripsit  Cicero  :  Si  i>ero  etiam  vitiosi 
aliquid  cst ,  id  sumere  et  in  eo  insignem  esse ,  non  magnum 
est.  Et  hoc  est  quod  Quintilianus  dixit  in  peius  notahiU 
Inst.  or.  I.  3,  i.  Nostri  dicerent:  Und  hat  jemand  ettvas 
jehlerhajtes  an  sich ,  so  ist  dieses  anzunehmen ,  und  sich  da- 
durch  auszuzeichnen ,  keine  grofse  Kunst. 

Pag.  142.  ■V.  13.  furit  in  repuhlica  Furius  —  Vulgo 
t  f.  in  rep.  Fusius.  Ernesti  fidenter  Furius  reposuit,  scili- , 
€et  quia  illum  lusus  in  nomine  Furius  furit,  delectabat* 
qui  nobis  quidem  nimium  frigidus  videtur.  Sed  recte 
arbitratus  est  Pearcius  h.  1.  Fufius  legendum  esse ;  cni 
assentitur  etiam  Heusingerus,  ac  procul  dubio  intelligitur 
ille  L.  Fufius,  qui  inter  aequales  Sulpicii  et  Cottae  no- 
minatur  in  Bruto  c.  49-  ^^  Sl^^  '^*  Aquillium  accusaverat 
repetundarum,   defendcnte  M.  Antonio. 

Pag,  142.  V.  14.     C.  FinJiriae  —    Intelligitur  is,  quiin 
Bruto    c.  *54.    perhibetur    fuisse    accusator    truculentus, 
I^ot.  in  Cie.  Jihetor.  Vol.Il.  »<^ 
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asper,  maledicus,  genere  toto  paulo  fervidiot  atque 
commotioi'. 

Pag.  142.  V.  20.  deinde  quem  jjrohavit  —  Guelf.  C. 
deniqite  quem  -probavit.   male. 

Pag.  142.  V.  21.     -perstquatur    • —     Victor.  prosequatur.  ,. 

Gap.    XXIII. 

Pag.  143.  V.  7.  8-  ^"^  Theramene  audimus  —  Sic  Guelf.. 
A.  probante  Heusingero;  cf.  eius  notam  ad  Cic.  de  ofTit. 
I-  6j  5-     Vulgo  de  Theramene  audivimus. 

Pag.  143.  V.  8-  Omnes  etiam  tum  retinchant  illum  Pe- 
ricli  succum ;  sed  erant  paulo  uheriore  filo  —  Ernesti  mo- 
nuit  hos  tropos  non  bene  consentire.  Recte  quidem,  si 
uheriore  jilo  a  textura,  succum  autem  a  corpore  Jmmano 
sumtum  esse  dicas.  Sed  haud  scio  an  succum  h.  1.  de  co- 
lore ,  quo  inficitur  lana,  liceat  accipere.  Purpurae  colo- 
rem  Piinius  nobilem  succum  appellat.  Quod  si  placeat, 
habebis  metaphoram  recte  continuatam. 

Pag.  143.  V.  9.  10.  Ecce  tihi  exortus  est  Isocrates  — 
Ineptumac  futile  glossema,  (quamvis  satis  antiquum,  habet 
enim  Nonius  voc.  merum)  magister  istorum  omnium,  quod 
hic  in  Mss.  et  edd.  sequebatur,  delevi  ;  idque  iam  Lam- 
bino  et  Ernestio  visum  est  spurium. 

Pag.  143.  V.  n.  meri  principes  —  Hanc  lectionem  e 
Nonio  (voc.  merum^  iam  Victorius  restituit.  Nam  in- 
numeri  principes,  quod  est  in  edd.  pr.  abliorret  a  veritato 
et  sententia  scriptoiis.  Ut  enim  ex  equo  Troiano  non 
innumeri  heroes  prodiere,  sed  viri  delecti,  iique  Grae- 
corum  fortissimi,  adeoque  meri  principes ;    sic  ex  scholn 
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Isocratis  meri  principes  oratores  exierunt.      Innutneri  Iia- 
bent  etiam  codd.  Guelf.  A.  B.  C. 

Pag.  145.  V.  12.  x^.  sed  eorum  ■partini  m  povijja ,  paV' 
tim  in  acie  illustres  esse  voluerunt  —  In  -pomjya  est  in 
genere  scribendi  historico  et  ixideinTinSi,  in  acie 
vero  in  causis  forensibus. 

Pag.  143.  V.  15.  voluntato  autem  similes  sant  et  intef 
sese,  et  magistri ;  -—  Sic  Pearcius  cx  edd.  pr.^^et  codd. 
bbTnpluribus.  Vulgatam  et  inter  sese  magistri  GruteruS 
frustra  defendit.  Voluntate  non  solum  ad  scribendi  ge- 
nus  referendum,  sed  omnino  ad  istam  similitudinem, 
qn.ie  inter  illos,  Theopompum,  Ephorum ,  Philistum, 
I^^aucratem,  et  horum  magistrum  Isocratem  intereedebat, 
quod  omnes  a  causis  forensibus  abstinerent,  atque ,  uu 
Cicero  ait,  in  pompa,  non  in  acie  illustres  esse  vellent. 

Pag.  i43'  "V-  19-  20.  tamen  sunt  omnes  in  eodem  verita- 
tis  genere  versati  —  Pearcius  ex  uno  cod.  Ms.  edidit: 
tarnen  sunt  omnes  in  eodcni  v  irt  ut is  imitandae  genere 
versati ;  qmim  in  ceteris  Mss.  ct  edd.  esset  in  eodcm  veri- 
tatis  iniitandae  genere.  Sed  bene  Ernesti  defendit  veritw' 
tis;  idem  tameu  nimis  patienter  toleravit  imitandae, 
Veritas  enim  h.  1.  de  veris  causis  forensibus  accipienda  ; 
non,  ut  Ernesti  putabat,  de  vera  et  una  prohanda  rationg 
dicendi.  Hanc  veritatem  suscipit  orator,  non  imitatur. 
Imitandae  ex  librarii  errore,  qui  in  sequens  imitatio 
oculis  incidisset,  aut  ex  scholio  Grammatici  nexum  ver- 
borum  haud  capientis  ortum.  Itaque  ne  opus  quidem 
«8t  cum  Ruhnkenio  tutandae  veritatis  reponerc,  Cf.  Wyt« 
tenbach  in  bibl.  crit.  Vol.  I.  P.  I.  p.  24. 
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Pag.  143.  V.  26.  Dnmostheni  —  Ita  Gronov.  e  cod, 
Ox.     Vulg.  Dtiiiiosthenis. 

Pag.  i44-  """•  ^-  7-  Quod  si  hic  noster  Sulpiciui  faceiet  — 
Male  omittitur  hic  in  Guelf.  C. 

Pag.  i44'  V.  8 — 10.  in  qua  nunc  interdum,  ut  in  herhis 
rustici  solcnt  dicere ,  in  summa  uherti-.te  inest  luxuries  quac 
daniy  quae  stilo  depascenda  est  —  Verbum  dicere  hic  a 
mala  nianu  accessisse  putat  Ileusingerus,  quem  vide  ad 
Cic  de  Offic.  III.  17,  2.  Milii  tamen  servandum  videtur, 
sic  ut  legatur :  in  qua  nunc  interdum ,  ut  in  herhis  rustici 
solent  dicere  ve  sumnia  uhertate ,  inest  luxuries  quaedam, 
Nempe  luxuriosa  frumenta  ,  luxjiriautes  herhas  rustici  ap- 
pellabant,  quae  se  nimium  profunderent.  Infra  lib.  III. 
C.  38'  ^am  gemmare  vites ,  luxuriem  esse  in  herhis ,  laetas 
segetes  etlam  rustici  dicunt ;  item  Orat.  c.  24.  rusticorum 
ait  esse  Cicero  gemmare  vites,  sitire  agros ,  laetas  esse  sege- 
tes ,  luxuriosa  frumsnta.  Stilo  autem  depascere  luxuriem 
orationis  est  ambitiosa  ornamenta  litura  coercere. 

Pag.  i44'  V.  15.  quae  mihi  ipsi  desint  —  Sic  Guelf. 
A.  Erl.  Vulgo  desunt ,  quod  habent  Guelf.  B.  C.  Heu- 
•ingerus,  qui  saepe  indicativiim  in  huiusmodi  constructio* 
nibus  recte  adversus  Ernestium  defendit,  hic  qiioque 
eum  probasse  videtur,  quia  in  schedis  ascripsit  locum 
C  Bruto  c.  66.  ut  ea,  quae  deerant ,  non  desiderarentur, 
Sed  hic  tamen  desint  praetulerim ;  non  ex  Ernestii  ra-- 
tione,  quia  pendeat  a  praecipiam ,  sed  quia  desint  h.  I, 
idem  est  ac  quae  miJii  forte  desint ,  aut  quae  mihi  ipsi  de-^ 
esse   possint. 
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Pag.  144.  V.  15.  16.  sed  tamen  ne  tahulas  quldem  confi' 
cere  existiinor  —  Einesti  hoc  sic  accepit ,  q.  d.  Anto- 
iiius,  ex  re  sna  familiari  bene  constituta  intelligi  posse, 
non  malo  consilio  se  tabnlas  non  conficere.  Immo  po* 
lius  Antonius  lioc  significat,  falso  existiniari,  se  tabulas 
acceptorum  et  expensorum  non  conficere.  Contrarium 
enim  ex  re  sua  familiari  iudicari  posse. 

Cap.    XXIV. 

Pag.  145.  V.  7.  quetti  instituimus  • —  IIoc  recte  Ernesti 
dedit  pro  vulg.  constituimus,  quod  etiam  in  tribus  GuelfF. 
legitur. 

Pag.  j^S*  V.  25.  sqq.  Ita  nonnulli  —  asiequuntur  etiam 
illam ,  quam  magis  ipsi  fugiunt  tarditatis  —  Huius  loci 
sensum  nec  Strebacus,  nec  Pearcius,  nec  Ernestius  satis 
explanasse  videntur.  Id  autem  ambiguitati  vocabulorum 
inertiae  et  tarditatis  tribuendum.  Nos  Antonii  senten- 
tiam  sic  intelligimus :  Sunt  nonnuUi,  qui  operam  suam 
multam  existimari  volunt,  ut  toto  foro  volitare  et  a  causa 
ad  causam  ire  videantur,  atque  ut  laudem  alacritatis  cu- 
iusdam  strenuae  adipiscantur ,  tarditatis  autem  in  rebus 
agendis  vituperium  efFugiant.  Hac  festinatione  et  iroXv 
xpayfio^Jvvr)  efFicitur,  ut  ipsis  necesse  sit  causas  incogni- 
tas  dicere.  Ex  quo  consequitur,  ut  illas  causas  turpissime 
dicant ;  ac  non  solum  inertiam  prodant  ( Ungeschicklich' 
keit),  sed  etiam  in  suspicionem  tarditatis  (Faulheit  und 
Langsamkeit )  incunant.  Itaque  ut  magnam  illam  offen» 
«ionem,  vel  negligentiae  susceptis,  vel  perfidiae  recepti» 
rebus,  praeteream,    hoc  certe  istis  oratoribu»  molestissi- 
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inum  esse  debet,  quod,  dum  inertiae  vituperationeni, 
quae  maior  est,  contemnunt ,  (  causas  scil.  incognitas  di- 
cendo,)  assequuntur  etiam  illam ,  quam  magis  ipsi  fu- 
giunt,  tarditatis ;  ii  enim,  qiiorum  causas,  quia  eas  non 
satis  cognitas  et  perspectas  habebant,  tui-piter  dixere, 
hoc  patronorum  tarditati  et  pigritiae  tribuunt ,  quippe 
qui  noluerint  diligentiae  et  industriae  satis  in  causis 
lecte  cognoscendis  ponere.  Quod  autem  inertiae  vitu- 
perationem  maiorem  dicit  illa  tarditatis,  ex  eo  est,  qiiod 
tarditas  cum  sollertia  coniuncta  bene  res  suas  agere- 
potest;  inertia  vero,  sive  celerius,  sive  tardius  agat, 
nihil  efficere  potest,  quod  placeat. 

Pag.  i45-  V.  27.  operam  multam  exlstimari  •volunt  — 
Ed.  Paris.    operam  multi  aestimari  volunt.    male. 

Pag.  146.  V.  2.  maior  opinione  —  Paris.  addit  mea ; 
perperam.  Nam  non  dc  sua  opinione,  sed  de  iliorum. 
patronorum  opiniene  loquitur. 

Cap.    XXV. 

Pag.  146.  V.  22.  quae  sit  causa  amhigendi  —  Optimara 
hanc  lectioncm  praebent  codd.  Guelff.  B.  C.  Vulgo  quae 
sit  causa  amhigui.  Atqui  de  amhiguo  s.  dfi<pi^o\i(t  hic 
non  agitur,  ged  de  causa  controversiae.  Anihigere  est  disce~ 
■ptare,  ut  paulo  post,  et  c.  26.  it.  III.  29. 

Pag.  146.  V.  26.  siva  ex  deliheratione  ut  halli  —  Hic 
rulgo  adduntur  verba  sive  ex  persona  ut  laudis.  Haec 
quamquam  omittuntur  in  cod.  Guelf.  A. ,  tamen  id  me 
non  moveret ,  ut  omittenda  esse  putarem ;  nisi  essent 
ciusmodi,  ut  hic  locum  habere  cum  rationc  non  possent. 
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Nam  in  ceteris  omnibus,  quae  Iiic  afferuntur,  dicendi  ge- 
neribus  ambigitur  aliquid ;  in  causa  ciiminis ,  factum- 
ne  sit  ab  aliquo,  quod  arguitur,  an  secus ;  in  controver- 
sia  civili,  hereditasne  iure  ad  aliquem  perveniat,  an  non ; 
in  deliberatione,  beilumne  aliquod  gerendum  sit,  an  omit- 
tendum;  denique  in  disputatione,  quaenam  ratio  vivendi 
meiior  sit,  ea  quae  ad  honestatem  dirigatur,  an  quae 
ad  voluptatem?  Quid  autem  potest  ambigi  in  laudatio- 
ne?  Praeterea  non  memini  dici  causam  ex,  -persona  con- 
stare. 

Pag.  147.  V.  4-     «c  henignitatem  —   oniittitnv  Guelf.  A. 

Pag.  147.  V.  5.  atque  largitione  —  Guelf.  B.  C.  atque 
U  largitione. 

Pag.  147.  V.  8-  I'^  deliberationihus  —  Guelf.  A.  ex  de- 
liherationihus,  B.  in  dcliheratione. 

Pag.  147.  V.  8-  '■«''O  —  Vulg.  add.  etiain.  Id  ut  super- 
fluimi  delevi  auctoritate  cod.  Guelf.  A. 

Pag.  147.  V.  9.  Sairpe  autem  —  Guelf.  A.  s^e  enim. 
male. 

Pag.  147.  V.  13.     sed  id  iure  —     Guelf.  B.   sed  iure. 

Pag.  147.  V.  x6.     responderat  —     Guelf.  C.  respondehat. 

Pag.  147.  V.  20.  lam  quid  vocetur  —  Guelf.  A.  iam 
cum  quid  vocetur. 

Pag.  147.  V.  22.    fuit  —    Guelf.  C.  fuerit. 

Pag.  147.  V.  25.  maiestatem  minutam  —  Recte  Pear- 
cius  e  Mss.  quatuor  hoc  revocavit.  Vulg.  maiestatem  im- 
ntinutam  non  est  consuetudinis  Ciceronianae. 

Pag.  147.  V.  23.  29.  quod  causam  facit,  lucide  hreviter- 
<7«e  definiatur.  —    Guelf.  A.  quod  causam  facit  hreviterque 
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de  rehiis  definiat.  Guelf.  B.  quad  causam  jacit  ahsolutt 
hreviter  uterque  definiat.  Guelf.  C.  quod  cuusam  facit  hrc 
inter  uterque  definiat.  Edd.  pr.  quod  causam  facit  broviter 
uterquo  definiat.  Uterque  videtur  ortum  ex  clausula  verbi 
hreviterque.  Itaque  illud  cnm  Ernestio  omittendum  duxi, 
Ct  pTo  definiat  rescribendum  definiatur.  Sed  praeterea 
ex  cod.  Guelf.  B.  praeoptaverim  lectionem  ahsolute  hrevi- 
lerque  definiatur ;  nisi  melius  fuerit  tria  ista  coniungere, 
lucide,  ahsolute ,  hreviterque  definiatur.  Est  enim  secun- 
dum  QuintiJLianum  Inst.  or.  VII.  finitio ,  rei  propositag 
propria  et  dilucida  et  hreviter  comprehensa  verhis  enunfiatio. 
Quod  ille  proprium  in  definitione  dicit,  id  Ciceroni  esset 
ahsolute  definire.  Et  quod  Antonius  paulo  post  ait  in 
definitione  vim  eius  rei,  quam  definias  >  sic  exprirai,  ut 
neque  ahsit  quidquam,  nec  supersit  y  id  h.  1.  describeretur 
verbis  absolute,  breviterque  definirc.  In  absoiuta  defi- 
nitione  nihil  abest,  in  brevi  nilxil  superest. 

Pag.  i48*  "^"  12 — '  i/(.  Etenim  definitio  —  e  manihus  — 
Quintil.  Inst.  or.  VII.  3,  i6.  ,,Rarissima  apud  eos  (ora- 
tores)  reperietur  illa  ex  consuetudine  philosophorum 
ducta  servitus  (est  enim  certe  servitus  )  ad  certa  verba  se 
adstringendi.  Idque  faciendum  in  libris  Ciceronis  de 
oratore  vetat  M.  Antonius.  Nam  est  etiam  periculosum, 
quum,  ei  in  uno  verbo  sit  eiTatum,  tota  caiisa  cecidisse 
videamur." 

Pag.  i48-  V.  14.  tum  in  sensum  —  Ernesti  dedit  tum 
et  in  sensum  ex  edd.  pr.  et  Ms.  E.  Sic  etiam  Ms.  Guelf.  A. 
Mihi  id  h.  I.  superfluum  videtur. 

^^?-.'  J48'  V.  16,    -praetcrlahitur  —    Guclf.  A.  praclahitur. 
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Cap.    XXVI. 

P.ig.  i48-  V.  17.     genere  —    omissum  Guelf.   B. 

Pag.  143.  V.  xS-  exsistit  etiaiii  —  Guelf.  B.  abest 
etitim. 

Pag,  i48-  V.  2i.  fuunt  scriptum  —  Guelf.  A.  ^uot? 
Scrijjtunu 

Pag.  i48«  V.  22.  ambigui  —   Guelf.  A.  amhiguum.  rnale. 

Pag.  148.  V.  25-  ^'c  contrariis  scriptis  — .  Guelf.  A. 
eontrariis  scriptis. 

Pag.  i48.  V.  25.  JJ  quid  ambigitur ,  non  Tiovum  —  Ne- 
gandi  particula  pessime  omissa  Guelff.  A.  B.  C. 

Pag.  i48.  V.  27.  idgue  aut  nunquam  —  Sic  recte  Pear- 
cius  et  Ernesti  e  Mss.  accedunt  tres  Guelff.  Olim  itaque 
ttut  nunquam. 

Pag.  i48.  'V.  28.  ut  referendis  praeteritis  verhis  ■ — •  Guelff. 

A.  C.  ut  de  referendis  p.  v,  Guelf.  B.  aut  de  referendis  p.  v. 
Pag.  143.  V.  29.     quodcumque    defendimus  —     Guelf.  A. 

quodcumque  proferimus  vel  defendimus ,  Guelf.  B.  quod- 
cumque  proferamus  vel  defendamus.  In  quibus  proferimus 
vel  proferamus  interpolatori  debetur.  Futurum  autem 
tempus  in  defendemus  placet;  quia  praecessit  diiudica- 
hitur. 

Pag.  149.  V.  3.  quum  plura  genera  ~  Sic  Pearcius  e 
Mss.    Vulg.   complura  genera.     Illi  lectioni  favent  Guelff. 

B.  C. 
Pag.  149.    V.  4.      videntur  ii  melius  nosse  —     Guelf.   C. 

abest  ii. 

Pag.  i4g.  V.  6.  deheant  —  Sic  etiam  (?uelf.  A.  B.  C 
Ernesti  coni.  debehant. 
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Pag.  149.  V.  3.  amhigitur  —  Guelf.  B.  anibigetur. 
male. 

Fag.  149.  T.  9.  iterum  autem  peccant  —  Giielf.  A. 
Oitiittitur  autem.  * 

Pag.  149.  V.  13.  tam  quacritur  —  Guelf.  B.  C.  tan- 
tum  quaeritur. 

Pag.  149.  V.  aS-  Nam  illud  quidem  —  Sic  recte  Guelf. 
B.  C.  omisso  et  ante  illud.  litlem  codd.  omittunt  quidem, 
110  liic  quidcm  male. 

Pag.  149.  V.  20.  quo,  quale  sie,  quaerimus  —  Sic  re- 
scripsi  sensu  postulante  pro  vulg.  quod  qualo  sit  quaS' 
-rimus. 

Cap.     XXVII. 

Png.  149.  V.  22.  23.  accepto  causae  genere  ct  cognito, 
rem  tractare  coepi  —  Ilaud  equidem  praetulerim  lectio- 
liera  Guelf.  A.  B.  C.  accepto  causae  genere,  cognitam  rem 
tractare  coepi ,  etsi  Ileusingero  placuisse  videtur  compa- 
laio  loco  c.  25.  iiiit.  quum  rem  penitus  causamque  cognovi 

Png.  149.  V.  24.  25.  quid  sit  illud,  quo  miJii  referenda 
sit  omnis  illa  oratio  ,  quae  sit  propria  quaestionis  et  iudicii 
—  Malim :  quid  sit  illud ,  quo  mihi  rejerenda  sit  omnii 
oratio ,  proprium  quaestionis  et  iudicii.  lu  Guelf.  A.  est 
quam  quod  mihi  sit  referenda  verbis  illa  oratio. 

Pag.  149.  V.  26.  deinde  illa  duo  —  Cur  h,  1.  suspe- 
ctum  habuerit  Ernesti  pronomen  illa,  quia  sequatur  quo 
rum  alterum,  non  assequor. 

Pag.  150.  V.  3.     rera  esse  ea  —    Guelf.  B.  C.  abest  ea 
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Pag.  150.  "V.  6.  7.  duplex  est  oratori  suhiecta  materies  — 
Guelf,  B.    du-plex  est  suhiecta  oratori  materies. 

Pag.  150.  V.  7.  8-  una  rerum  earum ,  quae  —  in  re  -posi- 
tae —  Guelf.  B.  in  re  -posita,  quod  placuit  Heusingero, 
quemadmodum  in  Cic.  OtF.  II.  4>  3»  ^  Guelferbytanis 
«duobus  codd.  edidit  ex  rehus  iis ,  quae  sunt  inanima, 
ubi  etiara  Sallustii  locura  ad  partes  vocavit  lugurth.  ^i,  1. 
ahundantia  earum  rerum,  quae  -prima  mortales  putant. 
Quod  autera  Pearcio  videbatur  legendum  propositd,  id 
ab  h.  1.  alienura  est.  Neque  vero  in  re  positae  aliud  est, 
quam  inhaerentes  in  rei  natura  c.  39;  tantum  abest,  ut 
haec  duo  cum  Pearcio  contraria  putemus. 

Pag.  150.  V.  n.  et  reliqua  — •  Guelf.  B.  C.  omittitur 
et.     In  A.  legitur  uut. 

Pag.  150.  V.  12.  reperiuntur  —  Sic  Guelf.  A.  B.  At  C. 
habet  pariuntur.  Quia  infra  in  eadem  re  occurrit  pariun- 
tur ,  h.  1.   reperiuntur  servandum  duxi. 

Pag.  150.  V.  13.  a  causa  atque  a  reis  deferuntur  — 
Ernesti  lectionem  edd.  vett.  atque  a  re  defcruntur  revoca- 
vit,  quia  non  rei  soli  deferant,  sed  etiani  petitores.  In 
quo  mirura  est,  eum  recordatum  non  esse,  reos  a  Cicerone 
dici  omnes,  quorum  res  et  causa  est,  {die  Parteyen)  ut 
non  solum  hoc  vocabulo  eos  unde  petatur,  aut  qui  accu- 
sentur ,  sed  etiam  petitores  et  accusatores  comprehendat. 
Guelf.  A.  habet  atque  a  re,  B.  atque  a  rehus,  C.  atque 
rois. 

Pag.  150.  V.  13,  altera  est  —  Ernesti  delevit  est, 
(quod  in  tribus  etiara  Guelff.  legitur)  sine  causa  idonea. 

Pag.  150.  V.  17.     Atque  isti  quidem,  qui  docent  —  \ere. 
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ut  opinor,  Ernesti  sic  iudicavit  emendandum  esse.   Vulg. 
atque  ista  quidem ,  qui  docent. 

Pag,  150.  V.  26.  inanent  —  Recte  hoc  Ernesti  e  Ms, 
Erh  et  edit.  Lips,  restituit.  Sic  Guelff.  tres.  Vulj. 
manant. 

Cap.    XXVIII. 

Pag.  151.  V.  4'  separatiin  —  li.  c.  communiter,  indt- 
finite;  s.  barbaro  scholasticorura  vocabulo  1«  abstracto. 

^^S'  ^5i'  V.  7.  3-  multa  commentatione ,  atque  medita- 
tione  paratos,  atque  expeditos  —  Guelf.  A.  multa  com- 
mentatione  praeparatos ,  atque  expeditos,  Sane  h.  1.  atqu0 
meditatione  glossatori  deberi  videtur. 

Pag.  151.  V.  8-     dchetis  —     Guelf.  B.  dehebitis. 

Pag.  i5i'  V.  g.  qna  rationa  —  Guelf.  A.  C.  qu* 
oratione.    , 

Pag-  151-  V.  lo.  oporteat  —  Sic  Mss.  complures  apud 
Lamb.  Pearcium ;  it.  Eil. 

Pag,  151.  V.  26.  vohis  placuit  —  Guelf.  A.  C.  nohis 
placuit.   Gueif.  B.  placuit  omisso  vobis. 

Pag.  152.  V.  1.  et  vtoveantur  —  Ineptissimum  scho- 
liastae  alicuius  additamentum :  haec  sunt  cnim  tria  numero 
iam  ab  Ernestio  damnatum  et  imcis  inclusum  resecui. 

Pag.  152.  V.  3.  qui  hoc  primus  —  Guelf.  A.  qui  hoe 
suluin  priiniim. 

Pag.  152.  V.  g.     tulerit  —    Guelf.  A.  intulerit. 

Pag.  152.  V.  Q.  9.  quem  non  et  saepe ,  et  diligenter  au- 
dierim  —  Guelf.  A.  quem  non  saepe  tulerim,  et  diligenter 
mxidierim.     Guelf.  B.  quem  non  saept  et  diligenter  audierim. 
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Pa^.  152.  V.  11.  his  ingeniis  homines  —  Guelf.  A. 
0ius  ingcnii  homines. 

■■  ■'  Pag.  152.  V.  14.    ««  memoria  mea  —    Guelf.  B.  C.  in  mea 
memoria. 

Pag.  152.  V.  i5-     jitque  ego  —     Giielf.  A.   itaque  ego. 

Pag.  15B.  V.  13.    quanta  sunt  —    Guelf.  A.  B.  quanta  sint. 

Pag.  152.  V.  19.  si  vos  quoque  hoc  iilem  —  Guelf.  A. 
si  vos  hoc  idem. 

Pag.  152.  V.  25.   ct  vestiendum  —    Guelf.    C.  vestiendttm. 

C  a  p.    XXIX. 
Pag.  152.  V.  26.     quem  -prOcrearit,    et  etluxerit  —    Guelf. 

A.  procrearis  et  eduxeris;   vere ,    ut  opinor. 

Pag.  153.  V.  3.  senis  imperutoris  —  Guelf.  B.  abest 
senis. 

Pag.  153.  V.  4-     ?"*  idem  —     Guelf.  B.  qui  quidem, 
Pag.  153.  V.   II.     ut  qiium  trihunitia  -potestas  —     Guelf. 

B.  C.    abest  ut;    haud  incommode.      At   Guelf.  A.   mal* 
oraittit  quuni, 

Pag.  153.  V.  16.  sinu  incredihili  vi  ac  facultato  —  Vulg^ 
additur  dicendi,  quod  abest  Guelf.  B.  probante  Heusin- 
gero.  Ac  sane  vis  ac  facultas  li.  I.  non  ad  dictionem, 
sed  ad  artem  animos  commovendi  refertur. 

Pag.  153,  V.  19.  in  quihus  non  hoc  maxime  enituit  — 
Guelf.  A.  in  quihus  hoc  maxinie  non  enituit.  Guelf.  B.  C. 
in  q.  non  maxime  h.  e. 

J^^g.  753.  V.  2i.  ea  semper  —  De  hoc  pleonasmo 
prononiinis  ea  vide  Heusingeri  praefat.  ad  Cic.  QfFic. 
p.  44- 
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Pag.  i54-  V.  6.  7»  guibus  ex  locis  ea  —  reperiantur  — 
Lambinus  vel  in  locis  vel  truantnr  legendum  censuit 
Id  opus  non  essc  Peaicius  demonstravit  loco  simili  c.  56 
■pro-posuit  quosdam  locos,  ex  quihus  ovinis  argumenti  via  in- 
veniretur.       ,  ,,   ■ , , 

P^g-  i54-  "V'-  6.  ea  quie  dicenda  sint  —  Gxielf.  A.  B.  C 
ea  quae  dicenda  sunt. 

Pag.  i54-  V.  3*  dicuntur —  Guelf.  A.  diccntur ,  nOr 
iuale.  ■   ,  j    .'. 

Cap.    XXX. 

Pag.  154.  V.  12.  inquit  Antonius  —  nomen  omittitui 
Guelf.  A. 

Pag.  i54«  V.  13.    quod  peto  —    Guelf.  A.  C.  quod  petam, 

Pag.  154.  V.  14.  i5-  meae  totius  orationis,  et  istius  ipsim 
in  dicendo  facultatis  —  Guelf.  A.  itieae  totius  in  dicendo 
rationis ,  ct  istius  ipsius  facultatis.  Guelf.  B.  C.  nieae  to- 
tius  in  dicendo  orationis,  et  istius  ipsius  facultatis ;  ex  qujl 
lectionis  varietate  colligere  possis,  verba  in  dicsndo  e 
giossa  fluxisse. 

Pag.  154.  V.  16.  in  coelum  verhis  extnlit  —  In  Guelf. 
B.  abest  in  coelum,  in  C.   omittitur  verhis. 

Pag.  i54'  V.  21.  adiudicaturus  sit  —  Guelf.  B.  C.  ad- 
iudicaturus   est.  ,-. 

Pag.  154.  V.  23.  24.  aut  animi  pprmotione  cogatur  r^ 
Verbum  cogatur  non  bene  servat  tenoiem  metapliorae 
in  verbis  propendeat  in  nos,  et  adducatur  inclioatae.  For- 
tasse  verius  est  concitetur. 

Pag.  154.  V.  29.  ct  animo  quasi  hahere  notata  videanmr  — 
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Pearcliis  ,  tit  Lambiiius  coniecerat,  edidit  et  anivio  guasi 
notata  huhere  videamur.  Sane  hic  ordo  verbonim  con- 
cinnior  dst,  e.uraque  firmant;  codd.  C.int.  Harl.  1.  Wag. 
Norf.    Mag.    loan. 

^^S-  ^55*  "^*  7"  anquirendae  —  Vnlg-  conquirendae. 
Guelf.  B.  perquirendae.  At  A.  acquirendae ,  unde  Heu- 
singerus  legendum  esse  vidit  anquirendae. 

^'^S-  ■'55'  y-  8'  9'  "^'''  —  totie.^  ad  eius  causae  seposita 
Mrgumenta  rezKilvi  nos  oportet  —  Seposita  in  iibris  de  iirte 
oratoria  scriptis.,  ubi  singularum  causarum  argumenta 
explicautur. 

Pag.  155.  v.  15.  qui  est  versatus  in  rehus ,  vel  usu  — 
Guelf.  A.  qui  est  versatus  in  rerum  vel  usu. 

Pag.  155.  V.  14.    affert  —     Gueif.  C.  afferet. 

Pag.  155.  V.  i4-  i5'  ^^^  auditione,  et  cogitatione ,  quae 
Studio  et  diligentia  percurrit  aelatem  —  Nempe  usuni 
aetas  afFert  ct  longi  temporis  exercitatio.  Adolescens 
autem  studio  et  diligentia  audiendi  et  cogitaHdi  id  sup- 
plere  potest,   quod  maioribus  natu  longior  usus  praestat. 

^^S'  ^55"  v.  16.    adduxeris  —    Guelf.  A.  eduxeris. 

^^K-  ^55-  V.  i8«  19«  in  consuetudine  civitutis  —  Gu.  C. 
abest  civitatis. 

^^S-  *55«  V.  26.  literae  —  i.  e.  usus  et  exercitatio 
scribendi. 

I  Cap.     XXXI. 

Pag.    156.    V.   2.     suhductionihus  •—    Guelf.  A.  snhactic 
•  inihus. 
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Pag.  156.  V.  13.     et  defcnwro  —     Gueif.  B.  C,  et  a  de- 

jensore.  Recte. 

Pag.  J56.  V,  14.  deheant  ajferri  —  Guelf.  A.  debcnt 
afferrl. 

Cap.    XXXIJ. 

Pag.  \^(i.  V.  17.  non  qiio  hoc  quiJem  —  Guelf.  C. 
oiuissuin  hoc  quidem. 

Pag.  156.  V.  27.    nihil  pertinet  —    Guelf.  A.  ne  pertineat, 

Pag,  157.  V.  2.     inturemerit  —      Guelf.  B.  C.  interjecerit. 

^^^-  i57-  V.  4.  5-  ^^  reorum  personis,  non  gerurum  —- 
Guelf.  A.  B.  reoruni  personis  ac  non  generum.       ~ 

Png.  157.  V.  5.  duhitatione  —  Hoc  recepi  e  cod. 
Guelf.  A.     Vulg.  disputatione. 

P.tg.  157.  V.  7.  ceperitne  contra  lcgcs  pecunias  —  Guelf. 
A.  B.  C.  ceperitne  pecunias  contra  leges  ordine  conciruiiore. 

Pag.  157.  V.  10.  luxtirie  —  Sic  A.  Vulgo  luxuria. 
Heusirgerus  observat,  iliam  terminationem  Ciceroni» 
aecjju.-iiibus  familiariorem  fuisse,  quam  medii  aevi  li- 
brariis. 

Pag.  157.  V.    11.  12.      de  turhulentis   et  malis  civihus 
Guelf.  C.  de  turhulentis  ile  rnalis  civihus. 

Pag.  157.  V.  i3-  contraque  quae  pro  reo  —  Guelf.  A. 
eontraque  etiam  pro  reo. 

P^g-  ^57-  V.  13.  pennulta  videantur  —  Guelf.  A.  per 
niulta  vidantur. 

Pag.  157.  V.  ig— -21.  sed  tamen  crimlnum  est  multitudo, 
non  dofrnsionum  aut  locorum ,  infinita  —  Valde  blandi 
tur  Lambini  emendatio :   sed  tamen  hominum  est  multitudo, 

noT 
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non  CTiminum  aut  defcnsionum  aut  locorum  injinita;  nisi 
C[Uod  brevius  etiani  scribere  praestet:  sed  tamen  est  homi^ 
num  multitudo ,  non  criiriinum  aut  defensionis  locorum  in- 
finita.  Sicut  paulo  ante  dixerat:  argumenta  et  criminum 
et  defensicnis  revoi*ii  oporterc  ad  o^enus  et  ad  naturam  uni' 
versam.  Nam  cTiminum  multitudiuem  in£initam  esse  An- 
tonius,  si  sibi  ipse  constare  vellei,  dicere  haud  poterat, 
quippe  qui  pauio  post  dicturus  erat,  multitudinem  cau- 
sariun  esse  infinitam,  si  in  personis  ponatur,  sin  antem 
ad  generum  universas  quaestiones  referantur ,  modicas  et 
paucas  esse. 

P^g-  i57-  V.  20.  est  multitudo  —  Guelf.  A.  multi- 
tudo  est. 

Pag.  157.  V.  20.     defensionum  —     Guelf.  A.  defemorum. 

Pag.  157.  V.  26.  quotiescum(Jue  is  —  Omittitux  is 
Guelf.  C. 

Pag.  157.   V.  27.     nascetur  —     Guelf.  C.    nascitur;  male. 

Pag.  157.  V.  27.  Sin  illa  controversia  —  Sic  Mss.  et 
edd.  etiam  codd.  Guelf.  A.  B.  C.  Nempe  ea,  cnius  exem- 
plum  sequitur;  Cicero  enim  protiomen  ille  saepius  ad 
seqnentia,  qiiam  ad  antecedentia  refert.  Recte  autem  Heu- 
singerus  contror  r^iam  h.  1.  dici  quaestionejn  controversam 
annotavit.  Nihil  igitur  opus  est  cum  Ernestio  repo- 
neTe :  Sin  in   illa   controvcrsia  causam  fucit. 

Pag.  153.  v.  5.  et  ea  tamen  ipsa  orntio  —  Sic  etiam 
Guelf  B.  C.  at  in  A.  est  oration» ,  quod  Pearcius  prae- 
tulit.  Recte  autem  Ernesti  inonuit,  Tocabulum  oratic 
n.  1.  pro  parte  oratiunis  dici. 

Not.  in  Cic.  Rhetor.     Vol.  II.  li 
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Pag.  i58'  V.  i4'  i5'  Nullum  enim  iiohis  certamen  cmn 
istis  esse  dehet  tuntum:  satis  est  intelligi  —  Haiic  inter- 
pnnctionem  praeivit  Ernesti.  Vulgata  autem  haec  erait : 
NuHum  —  esse  dchct.  Tantum  satis  est  intdligi,  Et  sic 
quoque  tres  Guelfevbytani  codices.  Ernesti  putabat  per* 
inepte  coniiingi :  Tantum  tatis ;  recte,  si  tuntnm  esset  ad- 
verbiuni ,  pro  modo  ,  aut  nihil  amplius.  Sed  si  tantnm  sit 
adverblum  quantitatis,  eodem  modo  potest  dici  Tantum 
satis  rst,     quomodo   Tantum  sat  habes   apud   Ter.   Heaut. 

4.  3.  4°- 

P^?-  ^53'  "^-  ^9'  Illud  pd  me  —  Nempe  id,  quod  se- 
quitur  in  verbis:  Quomodo  nunc  sc  etc.  Quare  Pearcius 
cum  aliis  post  Sulpici  coli  signo  distinxit;  quod  tamen 
non  est  necessarium,  si  modo  pronomen  illud  recte  de 
eo ,  quod  sequitur,  inteiligas. 

^^S'  ^58-  v-  22.  23.  est  euim  infinita,  si'in  personis 
ponitur  —  Ernesti,  „8ic,  inquit,  ista  sunt  coniungenda. 
Ponitur  int.  causa,  nisi  corrigas  ponuntur,  qiiia  eiiam  in 
altero  membro  pluralis  est,  rejcruntur.  Tum  liis  elegan- 
ter  siibiicitur,  quot  honiines ,  tot  causae,  sc.  erunt.  Vul- 
gata  distinctio  perinepta  est :  Multitudo  causarum  p^rti- 
mes  enda  est ;  est  enim  infinita.  At  lioc  quaerebatur,  et 
crat  demonstrandum."  Hactenus  ille.  Nos  vero  etsi  Ei- 
nestii  interpunctionem ,  ut  concinnioreni,  amplectimur, 
lidem  tamen  vulgatam  perineptam  esse  haud  concedi- 
mus.  Quomotlo  nunc  se  istorum  rhetorum  artes  hahent,  in.- 
quit  Antonius,  pertimescenda  est  multitudo  cau%arum.  Est 
enim  (scil.  ex  eorum  'ratione)  injinita.  Nam  si  in  per- 
sonis  ponitur   (ut  illi  faciunt),   quot    homines ,   tot  causa$ 
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erunt.  Itaque  ex  viilgata  verborum  coniunctione  idem 
sensus  efficitur,  quem  Ernesti  requirebat;  tantum  abest, 
ut  ea  perinepta  sit.  Verunitamen  altera  ratio  concinni- 
tattMTi  habet  elegantiurem.  Ponuntur  autem  muito  hic 
aptius  est,  quam  vulgatum  ponitur. 

Pag.  158-  V.  25.  cas  omries  —  Hunc  ordinem  verbo- 
rum  pi'aeeunt  complures  Pearcii  codd.  item  ed.  Lamb. 
Stepli.     Vulgo  omnes  eas. 

Pag.  i53-  V.  27.  ct ,  -prope  3iram  —  Vul^.  et  prope. 
Illnd  bene  restituit  Ernesti  e  Mss.  Gron.  et  Erl.  Acce- 
dit  Gueli.  A. 

Pag.  i5y.  V.  23.  29.     nin  forte  exi^tiT.atls ,   a  JVr  Curio 

causam    iVuliisfe   L..    Crassum,      et  ea   re    multa   attulisse  — 

Lambinus  ingeniose  corrigendum  censuit:    nin  forte  fxi' 

Stimetis ,  a  /V/'  Curii  nonnne  causam  duxitse  L.  Cras^um,  et 

ea  re  multa  attulisse.     lloc  enim  optime  convenit  sequen- 

tibus  :   nihil  ad  copiam  argumtntorum    neqiie  ad  caufae   vim 

ac  naturam  koihe:n   Coponii  aut   Curii  pertinuit.     Vulgatam 

vix  aliter  defendere  possis,  nisi  saltr-m  pro  et  ea  re  m.  a, 

legas:  et  ex  ore  eins  mult"  attulisse;  hoc  sensu :  nisi  forte 

existimatis,    quemadmodum    in    quibusdam  cau«is  a   rei» 

deferuntur  tabulae,  tesiimonia,  sic  Crassum  c^usam  illam 

a    M'    Curio    didicisse ,     et    ex   eins    ore    multa   attulisse, 

quae  scil.  ad  eius  nomen    et    personam    pertinerent.      Ex 

re  pro  ea  n-  scriptum  invenit  Pearcius  in  cod.  Bod.,  unde 

ille  suspicabatur  eliciendum  ex.  reo. 

Pag.  153.  V.  29,      multa  attulisse  —     Guelf.  B.  C.  7««/- 
tum  attflisse. 
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Pag.  159.  V.  4.  Coponil,  aut  Curii  —  Multae  edd.  ante 
Lambin.  Coponii  ac  Curii.     Minus  bene. 

Pag.  159.  V,  7.  genitur  —  Sic  Gueli.  B.  C. ;  A.  genitor, 
GronoV.  genitus. 

Pag.  159.  V.  8»  9-  isque  prius  moritur  —  Guelf.  B. 
oniittit  moritur. 

Pag.  159.  V.  9.  tum  ut  mihi  ille  sit  heres  —  Pronomen 
ille  liic  inservit  incertae  personae  designationi ;  ut  Ger« 
mani  dicuut:  der  utid  dcr ;  praestatque  vicem  nominum 
fictorum,  quibus  in  eiusmodi  formulis  ICti  utuntur;  ut 
Seii,  Titii. 

Pag.  1.59.  V.  9.  videaturno  is ,  qui  —  Guelf.  A.  vldeo' 
turne ,  qui. 

Pag.  159.  V.  12.  sed  ratioaem  dicendi  —  In  tribut 
Guelf.  omittitnr  sed;  ellipsi  non  insoiita,  quam  illustra- 
vit  CoTiius  ad  Sallustium. 

Pag.  159  V.  13.  i4'  argumentorum  fontes  —  Guelf.  B. 
pmittit  fontes;  cjuod  ne  quis  forte  credat  abesse  posse, 
tenendum  est  hoc  siguificari :  in  universi  generis  et  per- 
petui  generis  quaestione,  ut  li.  1.  de  legitima  snccession* 
agnatorura,  non  quaeri  de  hominum  nominibus  et  per- 
sonis,  nihilque  interesse,  utrum  Seius  an  Titius  here- 
ditatem  pctat,  sed  desiderari  .irgumentorum  fontes,  qui- 
bus  orator  uti  possit,  et  rationem  dicendi»  qua  illa  ar- 
gumenta  ex  fontibus  hausta  exornet  et  illustret. 

Pag.  159.  V.  15.  nominatim  —   Male  omissum  Guelf.  A. 
Pag.  159.  V.  16.  alicui  —   Abest  Guelf.  B.     Paullo  post 
pro  aut  mulieri  Guelf.  A.  ac  m, 

Pag.  159.  V.  17.     responderint  —     Guelf.  A.  responderit. 


Pag.  159.  V.  18.  "0«  '«  re ,  coniultatiofiit  —  Gueif.  A. 
tton  in  re  cnnsulta  rationia.  Sic  ctiam  Ms.  Oxon.  idque 
mirifice  placuit  Gronovio.     Sed  quid  sit  rutionis  causa? 

P^g.  159.  V.  18.  aut  duhitationis  —  Guelf.  C.  ac  du- 
bitationis. 

Pag.  159.  V.  19.  ut,  quod  homines  esscnt  innumcrahiles  — 
Guelf.  A.  ut,  quod  homines  innumerahiles  slnt. 

Pag.  159.  V.  20.  dehilitati  a  iure  co2;i'osrendo  —  Pear- 
cius  ad  h.  1.  „Vox  dchilitutus,  inquit,  quum  sine  ablativo 
casu  ponitur,  significat  nihil  aliud,  qmm  fra(tuf ,  iinmi- 
nutus,  sed  huic  loco  parum  convenit  ista  significatio. 
Antonius  paulo  supra  dixerat:  nos  lurisconsuiti  impediunt 
a  discendofjue  drtcrrent ,  idemque  dicere  etiara  hoc  loco 
voluit,  loquendi  tamen  formula  variata.  Legendum 
igitur  censeo :  dehilitati  metu  a  iure  cognoscendo.  SiC 
L.  I.  c.  26.  simulac  nie  fractum  ac  deJ)ilitatimi  metu  vidcrit. 
Immo  Mss.  Cant.  et  Wag.  exhibent  reliquias  huius 
lectionis :  dchilitati  a  me  a  iura  cognoscendo."  Verum 
etsi  dubit.iri  non  potest,  quin  dehilitari  metu  recte  dica- 
tur,  ambigendum  tamen  est  de  formula  constructionis 
dehilitari  metua  iure  cognoscendo,  quod  essetidcra  ac  proptcr 
debilitatem  ex,  metu  dcterreri  a  iure  cpgnoscendo,  Id  quidem 
Ernesti  ait  exquisite  dictum ;  neque  taraen  in  clave,  ad 
quara  lectores  reraittit,  attulit  aliquid,  quo  insolentiam 
huius  constructionis  defenderet.  Simpliciter  enitn  dehili- 
tari  dici  facile  concedimus :  h.  l.  autem  quaeritui',  an 
Tecte  dicatur  dehilitari  a  iure  co^nocetjdo  pro  dcterreri  a 
I    iiure  cognoscendo.     Lenissimum  igitur  fuerit  lcgere :  dehi- 
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lltariAn  itire  co^noscendo ;  nisi  nialis :    dehilitari  molo  iuris 
eognoscendi. 

Cap,    XXXIII. 

Pag.  159.  V.  25.  exponct  des  ripta  gftneratiin  —  i.  c. 
sic  exponet,  iit  totum  ius  civile  in  genera  sua  et  paries 
distribuat  ac  digerat.     Cf.  I.  /\2.  extr. 

Pag.  159  V.  26.  27.  tt  ad  artcm  facilnm  redacturum  — 
Hanc  lectionem  praebet  Ms.  Guelf  C.  eamqiie  veram 
esse  perspicitur  e  c.  42.  lib.  I.  ,  ubi  Crassus  dixerat :  Si 
enini  aut  inihi  fucera  Ucuerit ,  —  —  aut  alius  /juispiam  — 
efft^cerit ,  ut  —  omne  ius  civile  in  ^enera  diserat ,  —  perfe- 
ctam  artem  iuris  hahi-hitis ,  magis  ma°;nam  atqtie  uhrrem, 
tjwim  dif  firilem  utque  ohs.uram.  —  Vides  ibi  Crassura 
artem  iuris  civilis  facilem  fnturam  dixisse,  nou  autem 
faciie  negotium  esse  ius  ad  ariem  ledigendi.  Quod 
autem  Catulus  addit:  et  quidcm  h  .■udquaquniii  id  est  dijfi' 
eiL-  Crasso,  ea  est ,  ut  Ernesti  bene  monuit,  Catuli  laus, 
bene  de  Crasso   sperantis. 

Pag.  160.  V.  2.  ut ,  quae  sint  in  iure  —  Giielf.  B.  ut, 
quae  sunt  in  iure, 

Pag.  160.  V.  5.  apte  dcscrihere  —  i.  e.  ratione  ac  via 
in  genera  et  partes  digerere.  Minime  igitur  admittenda 
loctio  codd.  Guelf.  B.  C.  acute  descrihcre, 

Pag.  i6o.  V.  5.  quum  se  de  turba  —  Guelf.  B.  C. 
^uum  se  a  turha. 

Pag.  160.  V.  6.  soliuntque  eontulerit  —  Faiso  Guelf.  soli' 
tudinemquti  contulerit.  Nam  primiim  significantius  est 
iolium,   in   quo  solebant   ICti   Romani   sedere,   quum  de 
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iure  respondebant,  cf.  III.  33.  Deinde  Crassus  lib.  I. 
c.  45-  dixerat,  se  iuris  scientiam  sibi  ad  decus  atque  ov- 
namentum  senectutis  comparasse,  ut,  quum  se  vires  defi- 
cere  coepissent,   ab  solitudine  doroum  suam  vindicaret. 

Pag.  i6o.  V.  8-  qiium  diccret  —  Guelf.  B.  C.  quutn  id 
diceret, 

Pag.  i6o.  V.  10.  Netjue  enim  ipfe  auxilium  —  Guelf.  A. 
neque  enim  auxilium.  Sed  pronomen  ipse  hic  opponitur 
civitati. 

Pag.  i6o.  V.  11.  a  viris  honis  —  Guelf.  B.  a  honis. 
C.  a  honis  viris. 

Pag.  160.  V.  11.  12.  ncque  id  acquo  animo  —  Guelf. 
B.  C.  ncque  aequo  id  animo. 

Pag.  i6o.  V.  15.  sesc  s-poliatam  —  Guelf.  A.  se  ex- 
poliurain. 

Pag,  160.  V.  15.  '"  eodem  est  pistrino  —  Guelf.  A.  in 
eod  in  est  -pristino  instituto.  C.  in  eodi-m  instituto  cstpistrino, 
Sed  verum  est  in  codem  pistrino.  Quum  quidam  librarii 
•cripsissent  pristino,  alii  instituto  adiecerunt. 

Pag.  160.  V.  16.  vivendum  —  Maliin  pcrvivendum 
aut  porro  vivcndum;  nam  iam  antea  vixerant  Crassus  et 
Anxonius  in  illo,  quod  dicitur,  pistrino  ;  liic  tantum  quae- 
rebatur  de  futura  laboris  perpetuitate. 

Pag.  160.  v.  iS.  et  istam  —  Guelf.  B.  C.  omittuni 
copulam,    A.  vitiose  et  statim. 

Pag.  i6o.  ,v-  16.  17.  o,scituntein  et^  dtjrjnitaatent  jtipian- 
tiam  —  In  marg.  edit.  Verburg.  notatvr,  in,  q^iibusdam 
Mss.  omitti  et  dormitaritcni,  ac  sane  nimis  durum  videtur 
sapientiaan  lurisconsultorum  domiitantem  appeliare.    Osci- 
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tantem  bene  ae  habet;  id  est  enim  odosam,  ct  qiiietani. 
Respondebant  enim  de  iure  domi  in  solio  sedentes. 
Dortnitantem  antem  diccre  poterat  vix  sapientiam  ICto* 
rum,  qui  de  nocte  vigiiabant,  ut  consultoribus  respon- 
derentt     Cic,  pro  Mur.   c.  IX. 

Cap.    XXXIV. 

Pag.  160.  V.  £5«  qitonimn  intpUisitur  —  Guelf.  A. 
quoviam  intclligfrcnt ,  quod  non  spreverim ;  quia  referri 
possit  ad  seqtiens :    stiuliosi  qui  cssent  dicendt. 

Pag.  i6i.  V.  1.  2.  ut  eam  matcrleni  orationis  —  omni» 
hus  locis  descriptam  —  comprehendcrcnt  -^-  Malim :  eam 
materiem  orationis  —  oninem  locis  descriptam  compreheitde' 
rent  —  Sic  postea :  sed  tamen  animus  refcrendus  ast  ad 
ea  capita  et  ad  illos ,  quos  saepe  i,.m  appellavi ,  locos,  e» 
quihus  amnia  ad  omnem  orationem  invcnta  ducuntur.  Ut 
hic  omnia  invenu  ex  locis  duci  dicuntur,  sic  ibi  omnis 
materics  orationis  locis   descripta  comprehendi. 

Pag.  161.  V.  4.  Eue  vi  sua  —  Guelf.  A.  B.  C.  Ea  vi 
sua ,  quod  bene  se  haberet ,  si  abessent  iila :  rchus  dico  et 
sententiis.  Tum  enim  ad  matericm  orationis  referretur  ea, 
»ed  simul  legendum  esset  rapirt.  Nam  ca  —  rapient, 
quod  piacuisse  videtur  Heusingero ,  ut  absolute  ponatur 
ea  et  sine  respectu  ad  genus  verborum  res  et  sententiae, 
roihi  minus  arridet,  quam  vulgatiam  cac" ;  etsi  haec  for- 
muU  loquendi  alibi  occurrit ;  ut  Cortiu»  docuit  ad  Sallust. 
Catii.  V.  7-  ubi ,  postquam  praecessit :  fcrox  inopia  rei 
familiaris  et  conscientia  scelerum,  sequitur:  quae  utraqu» 
his  artihus  auxerat. 
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Pag.  161.  V.  4-  vi  sua  verba  rapient  —  Hanc  lectio- 
nem,  quae  vulgata  -parient  est  exquisitior  et  ornatior, 
Heusingerus  eruit  e  Guelf.  B.  C.  ubi  legitur  rapiant ;  ap- 
positeque  laudavit  Ciceronis  locum  de  finibus  in.  5- 
verumtamen  quum  de  rebus  grandioribus  dicas ,  ipsae  res 
verba  rapiunt. 

Pag.  i6i.  V.  6.     ptr-perisse  —     Guelf.  C.  reperisse;  male. 

Pag.  x6i.  V.  7.  3-  -^(^  i  ^i  verum  —  videatur  —  Haec 
in  cod.  Guelf.  A.  omissa  iibrarii  culpa ,  «jui  oculis  a 
prinio    videatur   statim    ad    alrerum     vidcatur   aberraverat. 

Pag.  idi.  V.  jg.  ducuntur  —  Guelf.  A.  C.  male  di- 
euntur. 

Pag.  161  •  V.  19.  sive  consuetudinis  —  Librarii  negli- 
I  gentia  abest  Guelf.  A. 

Pag.  161.  V.  20.  intra  quai  venere  —  Male  olim  intra 
quas  venire  debeas.  Optimam  lectionem  venere  Gruteru» 
eriiit  e  codd.  Palat.   duobus. 

Pag.  161.  V.  21.  td>i  eum  locum  —  Guelf.  B.  C.  uhi 
enim  locum;  perperam. 

Pag.  161.  V.  22.  si  modo  usu  rerum  percaUueris  —  SlC 
Guelf.  B.  C.  procul  dubio  melius  quam  vulgatum  usum 
rcrum.  Usum  enim  rerum  siibimiis  aiit  liabemus,  non 
calleraus ;  usu  vero  fit ,  ut  ali<juid  bene  sciamus  aut  per- 
ealleamus. 

Cap.    XXXV. 

Pag.  161.  V.  25.     Et  sic  —    In  Giielf,  B.  C.  est  et  si. 
Pag.  161.  V.  25.     in  dicendo  —     Abest  Giielf.  A. 
Pag.  i6«.  V.  26.     tria  sint  —     Guelf.  A.  C.  tria  sunt. 
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Pag.  162.  V.  8-     perspiiiamns  —     Giielf.  A.  percipiamns. 
Pag.  162.  V.  9.     sensus  animi   -^     Guelf.  B.   C.    scnsum 
animi. 

Pag.  162.  V.  9.  dili*[rntia  est  —  Guelf.  C.  diligentiaa- 
cst;  male.  Nam  in  figura  iiriSrpof^s  idem  verbum  in 
finc  repetendum. 

Pag.  162.  V.  10.  iJ.  id  tamen  dissimtilantcr  facerr ,  ne 
sihi  illa  aliqnid  jtrofiere  videatur,  prudentia  est  —  Totum 
hoc  membrum  ab  iiuerpolatorls  manu  hic  inculcatum 
esse,  quovig  pignore  comenderim.  Nam  primum  ab  eo 
male  tiirbatur  figurae  (onversionis  seu  ijciSTpo<fif9 ,  qua 
Cicero  hic  utitur,  perpetuitas,  qua  omnia  membrainidem 
verbnm  diligentia  est  coniiciuntiir.  Deinde  ne  sensus 
quidem  his  verbis  inest,  nisi  perineptus.  Quomodo 
cnim ,  si  adversarium  attente  audiamus ,  si  eius  senten- 
tias  et  verba  excipiamus ,  si  vultus  perspiciatnus  omnes, 
opus  sit  id  dissiraulanter  facere ,  quod  ita  fit,  ut  id 
fieri  nullo  modo  adversarius  sentire  possit?  Denique 
inepte  «xpriraitur  sententia :  ne  sihi  ille  aliquid  proficere 
vidaatur ;  quasi  non  id  potius  agatur,  quid  proflciat  ad- 
versarius ,  quam  quid  ille  sihi  projicere  videatur. 

Pag.  iGi.  V.  11.  12.  deindc  ut  in  iis  locis  —  Guelf.  B. 
deinde  ut  his  sociis,  mendose.  Guelf.  A.  deinde  ut  his  locis, 
male  omissa  praepositione.  ♦ 

Pag.  162.  V.  ift.     pervolvatur  —     Guelf.  A.    rei^olvatur. 

Pag.  162.  V.  15.  ut  se  penitus  insinuet  —  Guelf.  A.  B.  C. 
ut  prnitus  insinuet.  Sic  eiiam  omnes  Mss.  Oxon.  Mead. 
HarJ.  teste  Pearcic. 
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Pag.  162.  V.  13.     171  causam  —    Guelf.  A,  iterum   malc 
omittit  praepositionem. 

Pag.  162.  V.  i6.  haec  niagna  surit  —  Haec  verba  omit- 
tuntur  cod.  Erl.  et  Guelf.  A.  nec  milii  dubium  est,  quin 
ab  interpolatore  adiecta  sint.  Contra  male  omissa  sunt 
Terba  diligentin  cst ,  quibus  figura  conversionis  s.  tT.i- 
STpo(pijs  hic  utique  claudenda  erat.  Legat  igitur  nobis 
aliquis  hanc  periodum  suppressis  malis  emblematibus, 
et  iudicet,  an  non  omnia  elegantias  decurrant  hoc  modo: 
Causa  ut  penitus ,  quod  initio  dixi,  nota  sit,  dili^entia 
^e  s  t ;  ut  adversiirium  attente  audiamus ,  atque  ut  eius  non 
solum  sententias ,  sed  etiam  verha  oninia  excipiamus,  vultus 
denique  pers-piciamus  omnes ,  qui  sensus  animi  plerumque 
indicatit,  diligentia  est;  deinde  ut  in  iis  locis,  quos  pro- 
ponam  paulo  post ,  pervolvatur  animus ,  ut  se  pi-iiitus  insi- 
nuet  in  causam ,  ut  sit  cura  et  cogitatione  intentus ,  dil  1- 
gentia  est;  ut  his  rehus  adJiiheat,  tanquam  lumen  aliquod, 
memoriam,  ut  vocem,  ut  inres ,  diligentia  est.  Intcr  in- 
genium  quidem  et  diligentiam  perpaululurn  loci  reliquum 
est  arti.  —  Ceterum  horum  trium ,  menioriae ,  t^ocis, 
virium,  in  dicendo  usum  recte  ad  diligentiam  refeni,  patet 
ex  libr.  I.  c.  34.  „Iam  vocis  et  spiritus  et  tutius  corporis 
et  ipsius  linguae  motus  et  exercitationes  non  tam  artis 
indigent  quam  luhorif."  et  paulo  post:  „Exercenda  est 
etiain  memoria  ediscendis  ad  verbum  quam  pluriinis  et 
nosnis  scriptis  et  alienis."  Agnoscis  in  utroque  diligen- 
tiae  officia. 

Pag.  162.  V.  ij.  iQ.    perpaululum  loci  reliquum  est  arti  — 


172  INCICERONIS 

Guelf.  A.  paulum  loci  reliquum  est  arti.     B.    perpaulum  loci 
relictum  est  arti. 

Pag.  162.  V.  15.  19.  uhi  quaeras,  atqtte  uhi  sit  illucl, 
quod  studeas  invenire  —  Purgoldus  opinatiir  legendum 
esse :  uti  quaeras;  quia  ars  demonstret  etiam  quaerendi 
rationem.  Sed  mutatione  non  est  opus.  Nam  uhi  quae- 
ras  pertinet  ad  regionem  universam ,  intra  quam  oratoi 
pervestiget,  quod  quaerat ;  uhi  sit  illud,  quod  studeas  in- 
venire,  refertur  ad  locum  definitum. 

Pag.  162.  V.  19.  reliqua  sunt  —  Guelf.  B.  C.  reliqua 
vero  suitt, 

Pag.  162.  V.  3.1.  complectar  —  Guelf.  A.  Erl.  cotn- 
plector. 

Pag.    162.    V.   22.     quo   saepe   iam  usi  sumus  —     Guelf. 

A.  B.  quo  saepe  iam  sum  usus. 

Pag.  162.  V.  23.  qua  una  virtute  ■ —  Guelf.  A.  abest 
virtute. 

Cap.     XXXVI. 

Pag.  163.  V.  1.  ut  plerique  philosophi  >— •  Guelf.  A.  ut 
philosophi. 

Pag.  163.  V.  4.     paratum  —     Guelf.   B.    partum. 

Pag.  163.  V.  2.  3.  quid  de  quaque  re  dicant  —  Guelf.  A. 
quid  de  qua  re  dicant. 

Pag.  163.  V.  3.  4.     quem  maxime  ego  admirar  —    Guelf. 

B.  C,  quem  ego  maxiine  admiror. 
Pag.  163.  V.  3.  4.    Aristoteles  —  propomit  quosdam  locos 

—  Nempe  in  Topicis,  de  qtiibus  conf.  Cic.  Top.  c.  i. 
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i*  Pag.  163.  V.  5.  argumenti  via  —  Sic  Gruterus  e  Pall, 
Pith.  et  IMemm.  Gueif.  A.  argumenti  ratio ;  B.  C  argw 
mentatio,     Et   sic  ed.   Paris.    Lambin.   argumentandi  ratio. 

Pag.  163.  V.  6.  sed  etiam  ad  hanc  —  Guelf.  A.  sed 
etium  ad  hanc  rationem,  B.  sed  etiam  ad  hanc  orationem. 
In  C.  locus  deest. 

Pag,  163.  V.  8-  «0«  aberrat  —  Ed.  Omnib.  non  ah' 
horret,    nec   aherrat. 

Pag.  165.  w  i2.  putaramus  —  Guelf.  B.  -putaram,  Ed. 
Omnib.   putaremus. 

Pag.  163.  V.  i8-  -^fque  ego  idem  —  Guelf.  B.  atque 
idem  ego  ,  melius ,  opinor. 

Pag.  163.  V.  Zi.     seseque  —     Guelf.   A.    seque. 

Pag.  163.  V.  22.  hominibus  daturos  —  Guelf.  A.  datw 
V>s  hominihus. 

Pag.  163.  V.  25.  suhauscultando  tamen  excipere  — ^ 
3uelf.  C.     suhauscultando  excipere  tamen,  minus  bene. 


Cap.    XXXVII. 

Pag.  164.  V.  1.  tanquam  ad  aliquem  lihidinis  scopulum  -— 
lespicere  videtur  narrationem  Homeiicam  de  Ulysse  Sire» 
las  vitante;  ideoque  valde  placet  Strebaei  coniectura,  qua 
egendiim  censebat :  tanquam  navem  ad  aliquem  lihidinis 
copiduin, 

Pag.  164.  V.  14.  eruditissimot  homines  —  ut  Panae- 
tnm ,  quo  familiariter  nsus  est  Africanus  ct  Laelius.  cf. 
an  Lynden  diss.  de  Panaetio  p.  45. 

Pag.   164.    V.   18.  19.    quum  ad  senatum  legatos  de  suis 
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rchus  maximis  mitterent  —  Historiam  illustrat  locus  Geilii 
Noct.  Att.  VII.  14.  jjAnimadversa  eadeni  tripartita  varie- 
tas  est  in  tribus  pliilosophis ,  quos  Atheuienses  Romam 
ad  senatum  populumque  Rom.  legaverant  impetratum, 
uti  multam  remitterent,  quam  fecerant  iis  proptcr  Oropi 
vastationem.  Ea  multa  fuerat  talentum  fere  quingen" 
tum.  Erant  isti  philosoplii  Carneades  ex  Academia, 
Diogen^s  Stoious ,  Critolaus  peripateticus ,  et  in  sena- 
tum  quidem  introducti  interprete  usi  sunt  G.  Acilio  sena- 
tore,  sed  ante  ipsi  seorsum  quoque  quisque  ostentand: 
gratia  magno  conventu  hominum  dissertaverunt." 

Pag.  164.  V,  24.  sittt  Zethus  ille  Pacuvianus  —  Ii 
tragoedia  Pacuvii  Zethus  et  Amphion  altercantes  indu 
cebantnr.  Vituperata  enim  a  Zetho  musica,  Amphioi 
sapientiam  laudabat,  eumque  Zethus  refutabat.  Cf.  a< 
Herenn-  11.  27. 

Pag.  164.  V.  26.  27.  ac  sic  —  potius  —  Minime  ad 
mittendum  est  at  —  potius,  quod  Ernestio  in  menter 
venerat.    Cf.  Heusingeri  not.  ad  Cic.  Offic.  III.  6,  16. 

Pag.  164.  V.  27.  ut  Ne(rptolemttS  dpiid  Ennium  ~  Eiuf 
dem  dicti  mentionem  facit  Tuscul.  Qu.  II.  1. 

Cap.  xxxvni. 

Pag.  165.  V.  7.  sed  ut  eo  revocetur  ►—  Guelf.  A.  ul 
est  eo. 

Pag.  165.  V.  9.  Diogenem  fuisse  —  Guclf.  A.  C.  Di 
gencm  eum  Juifse.  Sic  et  Mss.  Mead.  loan.  Cant.  No 
Wag.  quorum  auctoritate  Peaicius  eum  rtjcepit. 
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Pag.  165.  V.  13.     iudicctur  --.    Ed.  Omnib.   iudiceimux. 

Pag.  165.  V.  i4»  i^am  omne,  quod  eloquimur  —  Ernesti 
recte  coniecit,  in  vulg.  Nam  et  omne ,  quod  t^loquimur, 
particulam  copulativam  delendam  csse ;  eaque  in  Guelf. 
A.  nou  apparet.  Simul  .nuteni  in  sequentibus  pro  et  si 
simpliriter  scribendum  est  id  si  sinipliciter.  Itaque  nec 
cuni  edd.  vett.  et  nonnullis  codd.  legendum  est :  nam  et 
Omne,  quod  cloquimur ,  fit,  ut  id  aut  esse  diiamus,  aut  non 
esse ,  quam  lectiouem  Pearcius  in  ordinem  recepit;  nec 
opus  est  eius  coniectura :  nam  et  onne,  qund  eloquimur, 
uloquimur  sic  ut  etc.  Wyttenbachius  arbitrabatur  iegen- 
dum  :    Nam  cst  omne. 

Pag.  165.  V.  15.  ut  id  aut  esse  dicamus  —  Guelf.  B.  C. 
iit  aut  esse  dicamus  id. 

Pag.  165.  V.  ly.     verumnc  sit  —     Guelf.  A.  verum  sit, 

Pag.  165.  V.  19.     ut  iudicent  —     Guelf.   A.    indicant. 

Pag.  165.  V.  22.  quae  iam  non  possint  —  Guelf.  A.  C 
item  codd.  Nov.  Bai.  Norf.  quae  iam  non  possunt. 

Pag.  165.  V.  25.  et  pptius  —  Guelf.  A.  et  port,  male. 
Ernesti  corrigendum  putabat;  vel  potius.  Lambinus :  seu 
ootius, 

Pag.  165.  V.  25.  Hic  nos  igitur  —  Guelf.  A.  Ilic  nos 
trgo. 

Pag.  165.  V.  23.  quae  neget  —  Guelf.  A.  quai  negat. 
tR  quoque  codd.  complures  a  Pearcio  laudati. 

Pag.  166,  V.  2,  concisum  — -  Ed.  Omnib.  conscissum; 
"Iritiose. 

•'       Pag.  166.  V.  2.    quod  si  quis  prohabit  —     Guelf.  A.  B.  C. 
tuod  si  qui  prohahiti 
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Pag.  166.  V.  5.  ad  ohlectamlos  —  Guelf.  B.  C.  et  ad 
ohlectandos.     liJem  inox  et  ad  iiiipellendos. 

Pag.  t66.  V.  7.  scd  quadam  populari  —  Guelf,  A.  sed 
populuri  quadam, 

Pag.  166.  V.  3«     dimittamus  ■—    Guelf.  A.  dimittimus. 

Pag.  166.  V.  n.  Critolaum  istum  —  Melius  abfueii» 
istum. 

Pag.  166.  V.  11.     quem  simul  —     Abest  siviul  Guelf.  A 

Pag.  i66.  V.  12.  huic  studio  nostro  —  Guelf.  B.  C.  liui 
nostro  stUilio. 

Pag.  166.  V.  14»  Atque  inter  hunc  jiristotelem  —  Lam 
binus  delet  nomen  Aristotelis  Iiic  lepetitum. 

Pag.  166.  V.  i5-  cuius  et  illum  legi  librum  —  Strebaeii 
$ignificari  putat  librum  drdKToov.  Imo  potius  respicitu: 
Tejcvwv  fftivay&iyr/ ,    quam   memorat  Diog.  Lafert.  lib.  V 

Pag.  166.  V.  21.  quam  ipse  dispidehat  —  Placuit  Pux 
goldi  emendatio  lectionis  vulgatae :  quam  ille  despiciehat. 

Pag.  166.  V.  22.  qui  hoc  solum  colendum  ducehant  — 
Guelf.  A.    qui  hoc  solum  colehant. 

Pag,  166.  v.  25.  huhitarunt  in  hac  una  ratione  tractandi 
—  Ed  Omnib.  Paris.  lahorarunt  in  h.  u.  r.  tr. ,  quod  hau( 
scio  an  melius  respondcat  translationi  in  verbis  qui  ho 
soluiii  .  olendum  esse  ducehant  inchoatae.  Idem  placui 
Lambino. 

Pag.  166,  V.  25.  Carneadi  — •  Sic  Guelf.  A.  Vulg 
Carncadis. 

Pag.  167.  V.  1.  maius  est  quiddam  —  Guelf.  A.  B 
maius  est  quoddam. 

Paf 


II.  38-  39- 
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Pag.  167.  V.  1.  2.  tradunt  et  docent  —  Ilaec  inter  se 
diiTerunt.    Tradunt  scriptis ,  docent  ore  in  scholis. 

Cap.     XXXIX. 

Pag,  167.  V.  3.  nunc  plune  rudem  —  Guelf.  A.  nunc 
riidein  plane. 

Pag.  .167.  V.  7.  omnia  minima  mansa,  ut  nutrices  — 
Guelf.  B.  cojrupte,  omnia  nomlna  ut  aiunt  nutrices.  C. 
omnia  minima  mansa,   ut  ainnt  nutrices.     Sic  Victor.  . 

Pag.  167.  V.  8.  inseraat  —  Sic  Gronovius  aliique. 
Accedunt    Guelf.  A.  B.  C.    Vulg.  inferant. 

Pag.  167.  V.  9.     niihi  liheraliter  —  Abest  mihi  Guelf.  A. 

Pag.  167.  V.  10.  illuc  eum  rapiam  —  ncmpe  ad  scri- 
ptorem  quendam  vel  doctorem  Aristoteli  similem ,  qui, 
ut  ille  in  Topicis,  sedes  ac  domicilia  argumentorum 
commonstret. 

Pag.  167.  V.  12.  sed  unde  universum  •—  Guelf.  B.  sed 
iiniversum. 

Pag.  167.  V.  i2.  qui  illi  sedes  —  Manut.  ut  illi  sedes. 
Ascens.  et  illi  scdes.  Utrumque  recte  improbavit  Pearcius. 

Pag.  167.  V.  j5.  et  tanquam  domicilia  —  Guelf.  A.  et 
quasi  domicilia. 

Pag.  167.  V.  i/j.  commonstret  —  Ed.  Omnib.  Victor. 
monstret. 

Pag.  167.  V.  16.  17.  aut  ad  prohandtim,  aut  ad  refeU 
lendum  —     Purgoldus  coni.  et  ad  pr.  et  ad  refcllendum. 

Pag.  167.  V.  19.  aut  pars  eius  —  Erncsti  coni.  aui 
ijuae  pars  eius.     Niliil  opus. 

Pag.  167.  V.  24.  universa  vis  — •  Male  abest  vi$  Guelf.  A. 

Not.  in  Cic.   lihetor.  VoLlT.  '2 
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Pag.  i68'  V»  2.  Aliud  consiltum ,  superbum  —  Guelf.  C. 
aliud  consilium   suferhum  instituere ;  scilicet  Iioc  e  glossa. 

Pag.  163.  V.  3.  suum,  arrogans  — ■  h.  e.  suum  consi- 
lium  sequi,  (guod  Jintea  dicebatur  sua  sponte  facere^ 
arrogans.  Ms.  Mead.  superbum  sive  arrogans  sua  sponle 
temerarium  fuisset ;  unde  Pearcius  opinabatur  legendum : 
aliud  consillum  (  instituere )  superhum ;  sua  sponte  (  facere  ) 
temerarium  fuisset.  Lectionem  vidgatam  tamen  praefero, 
modo  teneatur,  snperbum  h.  \.  dici  eius  institutum  ,  qui 
aliorum  iura  spernat,  arrogans  autem  -eius,  qui  sibi  plus 
aequo  vindicet. 

Pag.  i68.  V.  4-  Si  ex  vocabulo  —  Verc  sic  Guelf.  A. 
Vulg.  sin  ex  vocahnlo. 

Pag.  163.  V.  6.     6^1«  ah  eo,  quod  rem  attingat  —   Guelf. 

A.  Ah  eo ,  quod  rem  attigerit  ? 
Pag.  168-  V.  10.     et  consentanea  —    Librarii  negligentia 

omissum  Guelf.  C. 

Pag.  x68.  V.  11.  vestigabimus  —  Guelf.  A.  investi- 
gabimuS. 

Pag.  iSQ.  V.  12.  13.  et  maiora,  minora,  paria  tfuaere- 
mus  —  Hunc  verborum  ordinem  praeoptavi,  quia  paulo 
post  sub  finem  huius  capitis  recurrit.  Vulg.  maiora, 
paria ,  minora.     In  Guelf.  A.  et  puria  maiora  et  minora. 

Pag.  168.  V.  i/f.     ducuntur  —     Guelf.  A.  ducantur. 

Pag.  163.  V.  16.     videatis  —     Guelf.  A.  videtis. 

Pag.  168-  V.  17.     irt  populi  Romani  potestate  —    Guelf. 

B.  in  potestate  populi  R. 

Pag.  i68.  V.  27.  23.  nostra  consilia  senrpiternurti  spectarg 
—  Guelf.  B.  C.  n.  c.  in  sempiternum  spectare. 
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Pag.  163.  V.  23.    Atque  utroque  —    Guelf.  A.  at  ntroque. 

Pag.  169.  V.  5.  tt  tu  inimicu!  eius  cum  ferro  —  Guelf. 
A.  et  tu  inimicus  ei  c.  f.  Guelf.  B.  C.  at  tu  inimicus,  et  cum 
ferro, 

Pag;  169.  V.  7.    visus  est  —     Guelf.  B.  C.  visus, 

Pag.  169.  V.  8'  ^"  facinore  —  Purgoldus  eitiend.  dc 
facinore  tuo.     Intelligi  debet  tuo,  scribi  non  est  necesse. 

Pag.  169.  V.  9.  10.  et  ■prnecurrentihus ,  et  rf-pugnantihus 
—    Guelf.  B.   C.  et  ex  praecurrentihus  et   ex    rtpugnantihus. 

Pag.  169.  V.  10.  ut  olim  Crassus  —  Guelf.  A.  ut  CraS- 
sus.  Pigliius  laudat  Ms.  in  quo  erat:  ut  olim  hic  Crassus, 
non  male,  quia  praesens  erat. 

Pag.  169.  V.  12.  13.  et  aliquid  quaesisse  —  Sic  Guelf. 
A.  rectc,  quod  idem  est  mofe  Ciceroniano  ac  aliud  quid, 
qiiod  vulgo  legitur.  Idem  probavit  Heusingerus  ad  Cic. 
OfFic.  I.  11,  5.     Guelf.  B.  et  aliud  ^uaesisse. 

Pag.  169.  V.  15.  qnod  eam  legem  —  Guelf.  A.  quod 
leges.  At  eam  legem  recte  £rnesti  exponit,  tam  ptrniiio' 
Sam,  Pighioque  lepugnat,  in  Fastis  ad  a.  634.  suspicanti 
hic  aliquid  excidisse  et  supplendum  esse :  quod  C.  Graccno 
dux  et  auctor  repetendae  psr  seditiones  trihiiniciae  potesta- 
tis  fuisti,  vel  simile  quid.  At  enim  Crassus  de  leg6, 
quam  Carbo  tulerat,  «t  populo  liceret  etmdem  tribunum 
plebis  quoties  vellet  creare ,  iam  antea  loquutus  erat,  tit 
satis  intelligeretur,  quid  sibi  vellent  verba :  quod  eam 
legem  in  trihunatu  tulisti. 

Pag.  169.  V.  16.  dissedisti  —  Exquisitam  lianc  lectio- 
ncm  e  cod.  Guelf.  A.  recepi.  Eandem  in  aliis  invenit 
Gronovius ,    et    probavit.      Vulg.    dissensisti.     Guelf.   B. 
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quod  semper  honus  assenslsti,  corrupte.  C.  quod  semper 
honis  dissensisti. 

Pag.  169.  V.  ig.  19.  ex  iis  auteni,  quae  sunt  orta  de 
causis  —  Guelf.  A.  ex  his  autcm  etiam  sunt  de  causis.  In 
B.  e.  e.  a. ,  quae  sunt  de  causis  orta, 

Pag.  169.  T.  2.([.  Si  hona  existimatio  —  Bene  Pearcius 
animadvertit,  in  hoc  exemplo  deligendo  Ciceronem  ev- 
rasse.  Nam  in  eo  argiunentum  ducitur  a  minore  ad  maius, 
non  ex  maiore  ad  minus.  Aptius  exemplum  Cicero,  quod 
idem  observavit,  in  Topicis  c.  4.  attulit,  et  Quintil. 
Inst.  Or.  V.  11.     Si  quis  sacrilegium  facit ,  faciet  et  furtum. 

Pag.  169.  V.  25.  tantopere  expctitur,  quanto  gloria  nut' 
' gis  est  —  Guelf.  A.  tanto  opere  expetenda,  quanto  gloria 
est  (sine  magis^.  Guelf.  B.  quanto  gloria  est  magis  expe- 
tenda. 

Pag.  169.  V.  25.  -Ex  minore  —  Vu'g.  repetitur  sic, 
quod  liic  rectius  omittitur  Guelf.  A. 

Pag.  169.  V.  26.  Hic  parvae  consuetudinis  —  Versiculi 
sunt  Terentii  Andr.  I.  1. 

Pag.  169.  V.  27.  fert  tam  familiariter  —■  In  Guelf.  A. 
B.  C.  et  edd.  Terentii  tam  fert  familiariter. 

Pag.  170.  V.  1.  Ex  pari  —  Ita  Guelf.  B.  C.  et  Erl, 
Vulg.  ex  pari  sic. 

Pag.  170.  V.  1.  2.  Est  eiusdem  et  eripsre,  et  contra 
remp.  largiri  pecunias  —  Optimam  lianc  lectionem  Pear- 
cius  e  Mss.  Mag.  Mead.  Norf.  eruit,  quibus  accedit 
Guelr.  A.  Vulg.  est  eiusdem  et  eripere  contra  remp.  et 
largiri  pecunias,  quod  ita  sonat^  ac  si  pecuniae  reip.  etiam 
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pro  republica  eripi  possent.  Ceterum  Pearcius  dedit 
elargiri,  quod  habet  Ms.  Nov. 

Pag.  170.  V.  3.  quae  non  sua  vi  —  quae  sua  non  vi 
Guelf.  A. 

Pag.  170.  V.  5«  ^oc  falsuni  est  —  Guelf.  B.  Hoc  faU 
__  sum ,  quod  fortasse  verius. 

Pag.  170.  V.  7.     gcnere  toto  —    Abest  toto  Guelf.  B. 

Cap.    XL. 

Pag.  170.  V.  12.     ille  sihi  ipse  —     Guelf.  A.  ipse  sibi. 

Pag.  170.  V.  i4'  ita  si  has  ego  argumentorum  novi  notas  — 
Vulgo :  sic  hasego  argumentorum  novi  notas.  In  ed.  Oninib. 
est  erui  notas,  quod  verbum  librarius  male  ex  sequenti 
eruuntur  anticipavit.  In  Guelf.  A.  vero  est  si  has;  quod 
Hcusingerus  lioc  modo  suppievit :  ita  si  has  —  ut  verba  : 
reliqua  cura  et  cogitatione  eruuntur  apodosin  faciant.  Gru- 
terus  e  Pal.  primo  et  oct.  enotavit  erui  notas.  Praeterea 
in  primo  scriptum  erat :  erui  notas  demonstrari  ubi  sint ; 
et  quia  in  Pal.  sec.  et  Pith.  non  legebantur,  quae  illa 
mihi ,  Gruterus  ita  legendum  opinabatur :  Sic  has  argu- 
mentorum  notas  quaerenti  demonstravi  uhi  sint ;  quod  sane 
pressum  et  concinnum  est.  Lectio  tamen  a  nobis  inve- 
cta  gratam  habet  negligentiam.  Pearcius  vero  legendum 
opinabatur :  sic  has  ego  argumentorum  quasi  notavi  notas, 
quae  illa  quaerenti  demonstrant  etc, 

Pag.  170.  V.  i8.  praescribere  —  Guelf.  B.  C.  per- 
scribere. 

Pag.  170.    V.  ig.     sed  est    mediocris   ingenii    iudicare  -— 
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In  Guelf.  B.  C*  legitur:  et  est  mediocrls  ingenii  iuJicare, 
qua  ex  lectione,  quae  non  est  vulgata  deterior,  quo4 
vidit  Heusingerus,  liaec  erit  sententia :  ad  eam  rem  do- 
cendam  non  eximio  doctore,  et  ad  eam  vel  sine  doctoro 
perspiciendam  non  niagno  ingenio  e$t  opus. 

Pag.  170.  V.  22.  quasi  quaedani  monita  •—  Lambin. 
quaedam  quasi  monita, 

Pag.  170.  V.  26.     in  ullo  —    Ed.  Omnib.   in  nullo. 

Pag.  170,  V.  27.     assequftur  —     Guelf.   C.   assequitur. 

Pag.  170.  V.  29.  afficiat  —  Hoc  recte  pro  vulg.  affi- 
ciet  restituit  Pearcius  e  codd.  Mead.  Harl.  Edd.  Veu. 
Mediol.  Man.  3teph. 

Cap.    XLI. 

Pag,  171.  V.  3.  Itnm  ittuil  videmus  —  Guelf.  C.  Nam 
illud  videmus. 

Pag.  171.  V.  5.  varia  esse  debet  —  Guelf.  B.  varia 
dehet  esse  rectius,  opinor. 

Pag.  171,  V.  8-  (^t  id  quare  itq.  sit  —  Guelf.  A.  abest 
id.     C.  omittit  copulam. 

Pag.  171,  V.  g.  10.  relinquere  alias ,  alioqne  transire  — 
Guelf.  B.  alias  rcUitquere  aliasque  transirc.  A.  r.  a.  alior- 
suni  transire.  Idem  invenit  Gruterus  in  Pall.  1.  2.  Inde 
suspicabatur  Ciceronem  scripsisse :  rdinquere  alias ,  (ilias 
aliorsum  transire,  At  enim  particula  alias  hic  respondet 
praecedenti  interdum;  et  sensus  Lic  est:  Interdum  ex 
locis  argumentorum  quae  conclusio  sequatur  diserte 
oportet  enuntiari;  alias  autem  satius  est  relinquere  conclu- 
sioms  enuntiationero,  eaque  suppressa  statim  alio  transiie. 
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Pag.  171.  V.  11.     afferenda  —     Ed.    Oitinib.   dejerendu, 
Pag.  171.  V.  12.    si  cui  quid  simile  dicas ,  prius  ut  simile 

eonfirmes  —     Guelf.  A.  corrupte:    si    quicquid   dicas  prius 

ut  simile  dicas  confinnes. 

Pag.  171.  r.  i4-     plerumque  ut  occulas  —  Guelf.  A.  ple- 

tumque  occultes. 

Cap.    XLII. 

Pag.  171.  V.  17.  Haec  ut  et  properans  —  Guelf.  C. 
Haec  ut  properans ,    quod  non  displicet. 

Pag.  171.  V.  13.  ad  illa  maiora  —  Guelf.  A.  ad  alia 
maiora.     B.  nd  maiora. 

Pag.  171.  V.  22.  perturhatione  • —  Guelf.  B.  turhatione. 
male. 

Pag.  171.  V.  26.  aut  terrore  —  Recepi  lectionem  Mss. 
Nov.  et  Mag.  a  Pearcio  commemoratam ,  ut  h.  1.  aptissi- 
mam.  Vulg.  errore.  Id  quidem  alibi,  ut  Partitt.  orat. 
c.  11.  Or.  35.  cum  perturbationibus  animi  componitur, 
sed  alia  ratione.     Ceterum  li.  1.   aliqua  est  alia  quadam, 

Pag.  171.  V.  23.  iudicii  formula  —  Guelf.  A.  iudicum 
formula. 

Pag.  172.  V.  6.  qui  —  placeat  —  Sic  multi  codd.  ap. 
Pearcium ;  it.  Lamb.  Steph.  recte.     Olim  placet. 

Pag.  172.  V.  14.  quia  non  memineram  — ■  Vulg.  quia 
non  noram.  At  Antonius  se  ista  non  nosse  dicere  non 
poterat;  sed  potius  paulo  ante  dixerat:  Non  mehercule 
mihi,  nisi  admonito  venisset  in  mentem.  Itaque  liic  nul- 
ium  dubium  est,  quin  sensus  requirat;     non  memineram. 

Pag.  172.  V.  15.     ignotum  —    Ed.  Omnib.  ignoratum. 
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Pag.  172.  V.  22.  collocatione  —  Ed.  Omnib.  colla- 
tione, 

Pag.  172.    V.    23.     a   vie  proposita   —     Guelf.   A.    a  me 

posita.  Guelf.  B.    a  me  ■praeposita, 

C  a  p.     XLIII. 

Pag.  172.  V.  26.  ad  vincendum  —  Guelf.  A.  ad  di- 
cendum. 

Pag.  172.  V.  27.  prohari  mores ,  instituta,  et  facta,  et 
vitam  eorum  —  Guelf.  A.  prohari  mores  et  instituta  eo- 
rum ,  quod  valde  placet.  Vulgata  enim  inutili  vevbo- 
rum  copia  oneratur  niagis  quam  ornatur. 

Pag.  172.  v.  28.  et  item  improhari  —  Guelf.  A.  etiam 
improhari  frustra. 

P^g-  i73-  ■"'.  I.  apud  quos  agitur  — -  Guelf.  A.  apud 
quos  agetur. 

Pag.  173.  V.  2.  quum  erga  oratorem  —  Guelf.  A.  tum 
erga  oratorem,  quod  h.  1.  melius  videtur. 

Pag.  173.  V.  7.  vultus  pudoris  significatio  —  Sic  ed. 
Omnib.  Vulgo  vultus,  pudoris  significatio.  Sed  bene  obser- 
vavit  Pearcius,  et  post  eum  Hciisiiigerus,  liic  esse  duo 
genitivos ,  alterum  ab  altero  rectum ;  ut  vultus  pudoris 
significatio  sit  i.  q.  significatio  pudoris  in  vultu.  Et  plane 
eadem  constructione  utitur  Cicero  infra  c.  32. :  vitanda 
est  ingenii  ostentationis  suspiciu. 

Pag.  173.  V.  11.    yroferri  —     Guelf.    A.     profttrre. 

Pag.  173.  V.  18.     excellet  —    Guelf.  A.  B.  C.    cxcellit. 

^*6-  *73-  V.  26.  perferentes  iniuriarnm  —  Guolf.  V,. 
perfffrentes  iniuriam. 
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Pag.  173.  V.  28'  ^^^  '"  peroranda  —  Guelf.  A.  i'c;/  m 
'■orando ,    quod  valde  placet. 

Pag,  175.  V.  29.  6t  (;;</«  sensu  tractatum  — •  Eene  Pear- 
cius,  i.  e. ,  iiiquit,  cum  afFeetu  quodam  aaimi,  ita  ut  vi- 
dcatur  is,  qui  dicit ,  ea  sentire  iisque  affici,  quae  dicit. 
Sic  C.  46.  qnin  ipse  in  comniovsndis  iudicibus  Hs  ipsis  scn- 
sibus  —  pennoverer.  ct  lib.  III.  c.  25.  ut  sensus .  ut  dolores 
habeat  oratio. 

Pag.  174.  V.  1.  2.  Tuntum  autem  efficitur  sensu  guodatf}., 
ac  ratione  dicnndi ,  ut  qi;asi  mores  vratoris  eff-ingat  oratio 
—  Ilunc  locum  male  sic  interpretatus  est  Pearcius :  "Jan- 
tum  auteni  —  dicendi ,  ut  oratio  oratoris  quasi  ejfingat  atque 
eocprimat  mores  rcarum ,  quoruin  causani  agit.  Quis  autem 
Ciceronem  credat  iiificeto  pleouasrao  scripsisse  oratoris 
oratio,  et  hoc  quidem  ordine,  ut  in  verbis  mores  oratoris 
ejfini^nt  oratio  post  mores  insuper  supplendum  sit  reo- 
runi,  Decepit  Pearcium  ,  quod  antea  de  moribus  reorum 
cxprimendis  egerat  Antonius.  Sed  idem  statim  addide- 
rnt,  iianc  inorum  notationem  multum  valere,  si  suaviter 
et  cum  sensu  tractetur.  IIoc  enim  sensu  effici,  ut  ipsius 
oratoris  quoque  mores  quasi  effingantur. 

Pag.  17/1.  V.  3.  4-  Oenere  enini  quodam  sintentiarum, 
ct  verhorwn  —  Delcvi  gcnere  ante  verhormn  male  vuigo 
repetitum. 

Pag.  174.  V.  5-  fasili^ntemque  significanti  —  Cod. 
Pitli.  omittit  copulam.  Olim  autem  et  a  Victorio  ede- 
batur  facilitatequo  stgnificandi ,  quod  liaud  scio  an  melius 
sit.  Actio  lenis  cum  facilitale  significandi  possitesse,  qu.ie 
facile   prodat  internum    oratoris    sensum.       Sed    vulgata 
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lamen    defendi   potest,    quia    facilitas    apud    Ciceronem 
saepe  cum   humanitate  et  lenitaie  componitjir. 

Pag.  174.  V.  6.  videamur  —  Hoc  e  Mauutii  conie- 
ctura  recepimus.  Vulgatum  tnmeii  vid^antur  (quod  etiam 
Guelferbytani  servant)  stare  poiest,  ita  ut  dtro  rov  Hoi- 
vov  suppleatur  oratorcs.  Nam  ad  reos ,  quod  putabat 
Pearcius  ,  minime  referendum  est. 


Cap.   XLIV. 

Pag.  174.  V.  11.  aut  spcrfitt —  Hocrecte  Pearcius  e  Mss. 
it.  edd.  Ven.  Mediol.  Lambin.  revocavit.  Nam  quod  alii, 
ut  Victor. ,  legebant  spnnant,   minus  h.  I.  aptum  est. 

Pag.  174.  V.  15.  aut  ad  allquos  —  Sic  rescripsi  pro 
vulg.  aut  ad.  eos,  quod  h.  1.,  quum  sequntur  si  qui  finitimi 
sunt ,  minime  convenit. 

Pag.  174.  V.  13  adducantur  —  6ic  edd.  vett.  et  Ms. 
Cant.  melius  utique,  quam  vulg.  ahducnntur.  Nisi  malis 
cum  Mss.  Oxon.  Mead.  Harl.  aliisque  legere  deducantur, 
quo  saepius  in  hac  re  utitur  Cicero. 

Pag.  174.  V.  21.  sicut  medico  diligenti  —  Compnra- 
tionem  hanc  e  Platonis  Phaedro  ductam  csse  observavit 
Wytrenbachius  bibl.  crit.  VoL  I.  p.  23. 

^^S-  i75'  ^'  9«  flcxanima ,  atque  —  Nonius  Marcellus 
V.  fltxanima  h.  v.  e  Pacuvii  Hermiona  sic  citat:  O  fLxw 
nima,  Atque  omnium  rgina  rerum  oratio.  Lambinus  et 
Gruterus  iu  aliquot  codd.  non  invenerunt  atque. 

P^S-  ^15'  V.  10.  incUnantem  impelltni  —  Guelf.  A. 
ut  aliquot  a  Grutero  collati,  inclinantem  excipere.     Guelt. 
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B.  C.  inclinanteni  erigere,  et  sic  edd.  mnlti.  Crevierius 
coniectiira  reperit  iuipdlcre ,  idque  iam  Lallemandus  et 
Ernesti  receperunt. 

Pag.  175.  V.  12.  honus  ac  fortis  —  Guelf.  A.  jortix 
atque  bonus. 

Cap.    XLV. 

Pag.  175.  V.  15.  Haec  sunt  illa  —  Guelf.  A.  haec  sunt 
anim  illa. 

Pag.  175.  V.  14.  i5-  gtium  a  me  divinitus  tractari  solere 
dinerct  —  Sic  multi  codd.  Msti  apud  Pearcium,  edd, 
item  Ven.  et  Mediol.  rectius,  quam  alii  quae  a  me  — 
diceret. 

Pag.  175.  V.  22.  tain  integrae  sententiae  —  Purgoldus 
coni.  tam  cnAyrae ,  quia  quod  sequatur  tam  verae ,  niliil 
aliud  significet  quam  integrae.  Si  tamen  quid  mutan- 
dum  sit,  (nam  lectio  quarundam  edd.  variae  minime  pla- 
cet)  malim  tam  verue  ut  glossam  rov  tam  integrae  delere, 
quia  etiam,  quod  ad  numerum  in  compositione  attinet, 
faciie  hoc  membro  caremus. 

Pag.  175.  V.  25.  cui  mederi  velet  —  In  Pall.  1.  2.  Pith. 
Memm.  Gruterus  haec  omissa  vidit. 

Pag.  175.  V.  25.  quum  aggredior  ancipitem  causam  et 
gravem  —  Grnterus  e  Mss.  Pall.  duobus,  totidemque 
Gallicanis,  item  Gronovius  e  Ms.  Ox.  laudant  lectionem 
quum  aggrcdior  in  ancipiti  causa  et  gravi ;  haud  scio  an 
▼erius,  etsi  repugnat  Ernesti. 
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Cap.    XLVI. 

P^g-  175-  V.  2S-  thtcatur  —  Hoc  recepi  pro  vulg. 
deducatur ,  ut  h.  1.  aptius.  Et  illud  quidem  Arntzenius 
in  notis  ad  Pauegyricos  se  in  cod.  Traiectino  inyenisso 
testatur. 

Pag.  jyG.  V.  4- 5-  ^iaior  ars  alic/ua  forsitan  —  Guelf.  A. 
.tbest  aliqua. 

Pag.  176.  V.  8-  9'  ^on  inchercule  unquam  —  Vulgo 
additur  apud  iudices,  quod  in  Guelf.  B.  omissum  rectius 
abest.  Nam  id  quum  per  se  intelligitur,  tum  sequenti- 
bus  verbis :  i?t  conimovendis  iudicihus,  iam  satis  signifi- 
catur. 

Pag.  176.  V.  13.  Neque  cnini  facile  est  —  Guelf.  A. 
neque  est  jaule, 

Pag.  176.  V.  13.  i4'  "*  irascatur  ci,  cui  tu  velis  —  Sic 
Guelf.  B.  C.  conspirantibus  multis  edd.  In  nonnullis 
autem  omittitur  ei. 

Pag.  176.  V.  14.  si  tu  ipse  id  lcnte  facere  videare  — 
Vulg.  si  tu  ipse  id  lente  ferre  videare.  IUud  e  Guelf.  B. 
asciscendum  putavi  cum  Heusingero  ad  Cic.  Offic.  ,1. 
1,  1.  id  lente  facere  nimirum  refertur  et  antecedens  perfi- 
cere  ut  irascatur.  Haud  facile  est,  inquit,  iudicem  ad 
iram  commovere  ,  si  ipse  orator  in  studio  irae  commo- 
vendae  lentus  esse  videatur. 

Pag.  176.  V.  17.     nisi  ei  tu  —     Guelf.  A.  nisi  tu  ei. 

Pag.  176.  V.  23.  nisi  inflammatus  ipse  —  Guelf.  A. 
nisi  ipse  inflammatus. 

Pag.  176.  V.  24.    accesseris  —    Guelf.   B.    C.   accesserit. 
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item   Mss.  loan.  Bod.   Harl.  1.  Mag.  Nov.  ap.  Pearcium. 
verius  fortasse. 

Cap.    XLVII. 

Pag.  176.  V.  25.  Ac,  ne  forte  hoc  —  Guelf.  A.  at  ne 
hoc  forte., 

Pag.  176.  V.  27.  onmi  animi  motu  —  Guelf.  A.  omni 
motu  animi.     C.  animi  omni  motu. 

Pag.  177.  V.  7.  accidere  mireviur  —  In  uno  Lambini 
codice  hic  sequebantur  ista :  videmns  etiam  id  ivunire  in 
quibusdam  nliis  rehus  confictis  a  nohis  et  nostra  cogitatione 
adinventis,  in  guo  ille  manifestum  glossema  agnovit  ho- 
minis  indocti,  qui  sibi  tamen  doctus  videretur,  deesse 
scilicet  hic  aliquid  cxistimantis. 

Pag.  177.  V.  7.  8>  quum  agitnr  non  solum  ingenii  nostri 
existimatio  —  Male  Ed.  Omnib.  ^uum  igitur  non  solum 
ingenii  nostri  existimatio  considcranda  est. 

Pag.  177.  V.  9.  te  id  posse  facere  —  Ed.  Omnib.  id 
posse  facere. 

Pag.  177.  V.  xS-  16.  ^quid  potest  esse  tamfictum,  quam 
versus,  quam  scena,  quam  fahulae  —  In  ed.  Omnib.  ab- 
est  quam  vcrsus ,  et  sane  ad  sententiae  veritatem  elegan- 
tiamque  melius  abessent. 

Pag.  177.  V.  19.  spondialia  —  Sic  ed.  Omnib.  Vulg. 
spondalia ,  quae  vox  est  nihili.  lu  Guelf.  A.  spondalli. 
Spondialia  Turnebus  defendit  Adv.  XX.  7.  Salmas.  au- 
tem  ad  Solin.  Tom.  I.  p.  83-  emendabat  spondaulin ;  cu- 
lus  sensus  etiam  est  in  spondialia ,  ut  neutrum  alteri  nisi 
«X  codd.  auctoritate  praeferendum  sit.     Aur.iti  vero   con- 
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iectura,  qui  Sophoclea  legendum  censebat,  facile  supei- 
sedenius. 

Pag.  177.  V.  20.  Segregare  ahs  te  —  Versiculi  sunt 
Pacuviani  e  tragoedia  Teucro. 

Pag.  177.  V.  22.*  Nunquam  illum  aspectum  —  Jn  liac 
Jectione  consentiunt  Guelf.  A.  B.  C.  Lambinus  male- 
bat:  itlud  aspoc tum;  quod  Ernestio  nimis  grammatice 
et  ieiune  dictum  videbatur. 

Pag.  177.  V.  25.  indigam  —  Sic  Guelf.  C.  At  cor- 
rupte  B.   indignem,  A.  indegcrc. 

Pag.  177.  V.  28-  Ncujue  gnati  eius  parvi  —  Guelf.  B.  C. 
nec  eius  ttati  parvi. 

Pag.  173.  V.  2.  5.  tamen  agere  sine  dolore  non  poterai 
—  Ernestio  auctore  delevi  recte,  quod  riilgo  ponitur 
inter  tamen  et  agere.  Nam  liic  non  quaeritur  de  recte 
agendo ;  sed  lioc  dicitur,  liistrionem  ista,  quum  quotidie 
agcret ,  ( ubi  consuetudo  agendi  vim  doloris  retundere 
posset)  tamen  agere  sine  dolore  non  potuisse;  multo 
minus  esse  putandum,  Pacuviuni  in  scribendo  leni  animo 
ac  remisso  fuisse. 

C.^p.   XLVIII. 

Pag.  178.  V.  10.  vellem  imitari  —  Guelf.  A.  velim 
imitari,  falso. 

Pag.  178.  V.  i2.  auctor  meae  —  Guelf.  A.  C.  actor 
meae,  perperam. 

Pag.    178.  V.  14.     fecerim  —     Guelf,  B.  facerem. 

Pag.  178.  V.  21.  Sensi  rquidem  —  Guelf.  B.  sensi  qui- 
ilem.     Paulo  post  magno  opere  Gueif.  A. 
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p     Pag.  173.    V.    27.      lacrymis  suis  —      Guelf.  B.    omittic 
j. 
Pag,  179.  V.  6,     ahfnisset  —     Sic  tres  Guelf. 


Cap.    XLIX. 

Pag.  179.  V.  13.  et  quaestore  meo  —  Hoc  in  Mss. 
quibnsdam  male  omissum  est.  Nam  nisi  illud  addidis- 
«et,  haiid  satis  dilucide  se  de  Norbani  causa  loqui,  si- 
gnificasset. 

Pag.  179.  V.  i4-  sed  multo  etiam  magis  —  Guelf.  A. 
sed  etiam  multo  magis. 

Pag.  179.  V.  17.  Hahueras  enim  tu  omnia  —  Sic  Guelf. 
A.  (in  C.  deest  hic  locus)  Ed.  Omnib.  Vulg.  hahueras 
ettini  tum  oninia. 

Pag.  179.  V.  17.    fugam  — ■     Guelf.  A.  male  furta. 

Pag.  179.  V.  22.  cx  templo  —  Recte  iam  Strebaeus 
explicavit :  ex  loco  auguriis  consecrato ,  ubi  concio  ha- 
bebatur. 

Pag.  180.  V.  2.  qui  mihi  quaestor  fuisset  —  Guelf.  A. 
'qui  mihi  legatus  fuisset,  item  duo  Pall.  et  Gallic.  ap.  Gru- 
terum ,  quod  abhorret  a  veritate  historica.  Cf.  c.  50, 
Norbanum  enim  Antonius  procos.  in  Ciliciam  missus 
quaestorem  habuerat. 

Pag.  igo.  V.  6.     Omnia  seditionum  —     Sic  fidenter  te- 

scripsi  pro  vulg.  omnium  seditionum.     Nam  omnes ,    quae 

'  umquam   exortae   essent ,    seditiones    Antonius    colligere 

haud  poterat;     id  potius  egerat,    ut ,    quaecunque  essent 

seditionum  genera,    vitia,  pericula  plene  ostenderet. 

Pag.  180.  V.  g.     repetivi  —     Guelf.  B.  C.    repetii. 


192  I  N     C  I  C  E  R  O  N  I  S 

Pag.  igo.  V.  16.  libcrtatis,  populo  Romani  dari  —  Guelf. 
A.  libirtatis  popidi  Romani. 

Pag.  130.  V.  18-  non  continuo ,  si  quis  —  Guelf.  B.  G. 
non  continuo  si  qui. 

Pag.  igo.  V.  22.  concitatus  —  Guelf.  A.  C.  incitatus. 
in  B.  corrupte  civitatis. 

P.ng.  iQi.  V.  1.  renovabam  —  Vulg.  additur  atqut 
revocaham ,  quod  omittit  Guelf.  A.  In  Ms.  E.  est  unam 
revocaham,  superscripto  renovabam.  Opi.inium  est  verba 
atque  revocabam  ciim  Pearcio,  qui  ea  in  nullo  Mstorum 
suorum  invenit,  delere.  Renovari  ad  odium  bene  dicitur, 
ut  de  Inv.  II.  c.  15.  quum  animus  auditoris  renovatur  au 
ea,  quae  restaut. 

Pag.  igi.  V.  g.  tunc  admiscere  —  Gueif.  A.  B.  tuxn 
adm  i  scere. 

Pag.  1^1.  V.  12.  ia  liherum  loco  —  Guelf.  B.  in  libe- 
rum  lociuH. 

Pag.  igi.  V.  13.  non  potuissem  —  Lambin.  et  Steph. 
non  possem.     Plusquampcrfectum  tamcn  hic  aptius. 

Pag.  181.  V.  ig.     a  iudicibus  —     Guclf.  A.  ab   iudicihus. 

Png.  1^1.  V.  20.    si  pio  —    Omissum   Guelf.  A. 

Pag.  igi.  V.  24.  Sic  in  illa  omni  defensiona  -—  Guelf. 
A.  Sic  in  illa  ipsa  defensione.  Guelf.  C.  Sic  in  illa  ipsa 
omni  defensione. 

Pag.  131.  V.  28-  W"  duubus  partihus  orationis  —  Guelf. 
A.  his  duabus  orationis. 

Pag.  i8i>  V.  28-  29.  concitationem  habet,  altera  com- 
nundationem  —  GuCif.  A.  commendatloncm  hahet,  altera 
rogitationem. 

Pasr 
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Pag.  132.  V.  1.  2.  omnis  est  a  iiie  illa  causa  tractata  — 
Guelf.  A.  omnis  est  tum  illa  causa  tractanda.  Guelf.  B. 
omnis  est  tum  a  nie  illa  causa  tractata. 

Pag.  132.  V.  2.  iit  et  acerrimns  —  Guelf.  A.  ut  acerri' 
mus. 

Pag.  132.   V.  5.    renovanda  —     Guelf.  C.    revocanda. 

Pag.  182.  V.  5-  aniinis  iudicum  —  Lambin.  iudicum 
animis. 

Pag.  132.  V.  6.  tua,  Sulpici,  est  a  nohis  tum  accusatio^ 
victa  —•     Lambin.  tua  tum,  S.  est  a  nobis  a.  t\ 

C  ap.    L. 

Pag.  132.  V.  14.  quanta  haesitatio  —  male  omissum 
Gueif.  A.     Idem  paulo  post  nihilo  melius  tu  illud  initio. 

Pag.  132.  V.  13.  quum  te  riihil  aliud  —  Guelf.  A.  quum 
nihil  alias. 

Pag.  182.    V.  19.    arhitrarer  —     Guelf.  B.  C.  arbitrahar. 

Pag.  132.  V.  2i.  serpere  occulte  coepisti  —  Lambin. 
serpere  eo  occulte  coepisti. 

Pag.  182.  V.  24-  sed  populi  Romani  iracundiam  —  Guelf. 
B.  C.  sed  illain  pop.  R.  iracundiam.  Sed  illam  i^ecte  delent 
Ms.  Mag.  Norf.  Cant.  Harl.  1.  loan.  ed.  Manut.  Steph. 
Lambin. 

Pag.  182.  V.  25.    Deinde  —     Guelf.  B.  C.  Denique. 

Pag.  132.  V.  29.  quorum  ttfstimonia  —  Guelf.  B.C.  quO' 
rum  tu  testimonia ,  quod  non  displicet. 

P^^'  ^^83'    V.  5-    demonstrationem   defensionum  tuarum 

Quod  vulgo  hic  additur :    ahs  te   ipso   cominemoratam  ma- 

lam    interpolatoris    cuiusdam  sedulitateni   prodit.      Nam 

Not.  in  Cic.  lihetor.     Vol.  II.  15 
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Antonius  non  commemoravit  demonstrationem  defen- 
sionum  suarum ,  sed  defensiones  ipsas  demonstravit.  Et 
vidc,  quam  male  sonet:  istani  enim  ipsam  demonstra- 
tioncm  dcjensionum  tuarum ,  ahs  te  ipso  commemoratam, 
praesertim  quum  proxime  antecedat :  quae  quum  abs  te 
moJo   commemorarentur. 

Pag.  185.  V.  6.  doctrinam  esse  von  mediocrem  puto  — 
Lambin,  doctrinam  non  mediocrem  esse  puto. 

Cap.      Ll. 

Pag.  183.  V.  8«  iuquit  Antonius  —  Ilaec  absunt  Guelf. 
A.  At  B.  tantum  omittit  nomen  proprium,  Jiaud  scio  an 
recte. 

Pag.  185.  V.  10.  quibus  rehus  —  Gueif.  A.  in  quibus 
rehm. 

Pag.  183.  V.  13.  Nam  neque  in  parvis  rehus  —  adhi- 
hendae  —  Forsan  hic  rectius  omissa  praepositione  lega- 
tur :    nam  neque  parvis  rchus  —  adhihendae. 

Pag.  183.  V.  19  convellcre  adoriamur  —  Drnkenborch. 
ad  Liv.  XXXV.  5i.  coniecit  adordiamur ,  quod  uecessa- 
rium  esse  iam  Ernesti  negavit. 

Pag.  183.    V.  20.  fere  maxime  —  Guelf.  A.  fere  maxima. 
Pag.  i83.    V.  21.    iudicum   animis    —      Lambin.    animis 
indicum. 

■P^g-  i83-    V.  25.    si   id  videare  —     Guelf.  A.  si  id  in  re 
videamus.    Guelf.  B.  si  id  videamur ,  quod  hic  aptissimum 
est,  qtiia  praecedit  scnlimus.     Victor.  si  id  velle  videare. 
P^o-  ^83«    V.  29.    si  proponitur  —     Guelf.  A.  si  ponetur. 
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Pag.  i84«  V.  3-  «wf  dignitateiii  inesse  —  Guelf.  A.  aut 
dignitatcm  esse. 

Pag.  184-    V.  4-    conrAlies  —     Guelf.  B.  concilias. 

Pag.  i84'  V.  6.  fecisse  causa  sua  —  Lambin.  sua  caw- 
sa    fecisse. 

Pag.  i84-  V.  12.  et  odium  in  alios  —  Guelf.  A.  et  in 
(ilios  odiiiin  ordine  foisan  concinniore. 

Pag.  184-  V.  13.  dcmovere  —  Sic  Lambin.  rectiu» 
quani  alii  dimovcre. 

Pag.  i84<  V.  14.  genera  tractaiida  sunt  — >  Guelf.  A. 
genera  sunt  tractanda. 

Pag.  i84-  V.  15  sqq.  Nain  si  quod  ipsis,  qui  audiunt,  -per- 
niciosum  aut  inutile  sit ,  id  factnm  augeas ,  odium  creatur ; 
sin  quod  aut  in  bonos  viros ,  aut  in  eos ,  in  quos  quisque 
niinime  dehuerit  —  Nihil  hic  mutandum  censeo.  Post 
in  honos  viros  subinteliigitur  ex  antccedenti  versiculo  fw 
ctum,  et  post  dehuerit  facile  cogitando  suppletur /acere. 
Lambinus  tamen  sic  corrigendum  censuit :  Nam  si  quod — - 
creatur;  sin  quod  aut  honis  viris,  aut  iis,  quos  quisque  mini- 
me  laedere  dehuerit,  aut  reipuhlicae.  Pearcius  vero :  Nam  si 
quod  ipsis,  qui  audiunt,  perniciosum  aut  inutile  sit ,  id  au- 
geas,  odium  creatur ;  sin  quod  aut  in  honos  viros  Jactum 
aut  in  eos ;  qua  transpositione  posterior  sententiae  parj 
nihil  lucratur,  priori  autem  aliquid  de  subtilitate  ac  per- 
spicuitate  decedit. 

Pag.  184.  V.  ig.  aut  in  eos,  in  quos  —  Guclf.  A.  B.  C. 
aut  in  eos  quos. 

P^^g-  i84'  V.  20.  aut  iracundia  —  Vulg.  aut  invidiae, 
pro  <juo  Gueif,  B.  C.    saltern  lectius   habet   invidia.     Sed 
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ne  locus  quidem  hic  est  invidiae,  de  qua  postea  demum 
agitur.     Ergo  rescripsi  iracundia. 

Pag.  ig^.  V.  21.  timor  incutitur  —  Guelf.  A.  timor  in- 
citatur. 

Pag.  184«    "^-  25.    molestiac  —  Guelf.  C.  atque  molestiae. 

Pag.  i84'    V.  26.    longe  sit    —     Guelf.  A.  non  loiige  sit. 

Pag.  i34'  V.  27-  virium  opus  sit  —  Omittitur  sit 
Guelf.  A.     Sane  liic  abesse  potest. 

Pag.  i84-  v.  29.  aut  injerioribus  —  Mattius  in  annott. 
c.  28.  p.  127.  Ixaec  verba  eiicienda  censet,  siue  causa  ido- 
nea.  Nam  ab  inferioribus  se  vinci  aegrius  etiam  ferunt 
honiines ,  quam  a  paribus. 

Pag.  i85'  ^-  5»  aequahilitatem  itiris  —  Guelf.  A.  aequa- 
hilitatem  communis  iuris.  Sic  iam  Nizolius ,  Victorius 
aliique.  Vocem  communis  Lambinus  delevit,  nec  eam 
agnoscunt  Mss.  Bod.  Harl.  2.  Bal.  Nov.  a  Pearcio  lau- 
dati.     Pro  aequahilitatem  ed.  s.  I.  et  a.  aequalitatem. 

Pag.  i85-  V.  7.  honestiora  atquc  graviora  —  Guelf.  A. 
honesta  atque  graviora, 

P^g.  i85'  V.  8-  tanli  ulla  merita,  quanta  —  Sic  Guelf. 
A.B.  C.  et  edd.  vett.  Lanibinus  correxit  tanta  ulla  me- 
rita,  quanta,  quem  sequutus  est  Pearcius  auctoritate  Ms. 
Norf.  Vulg.  tanf/ Heusingerus  probavit  coll.  Cort.  adCic. 
Ep.  VI.  9.  extr.  et  ad  Sall.  lug.  I.  5.  Buim.  ad  Ovid. 
Ileroid.  XVIII.  71. 

P«g-  *85'    V.  11.   parta  —     Guelf.  B.  C.  parata. 

Pag.  185«  V".  12.  seseque  si  quaui  —  Guelf.  B.  sesequa 
quanu 
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P^g-  i85'   V.  12.    pcperisse  —     Sic  GuelfF.  omnes. 

P^g-  i85'  V.  13.  efii  ea  non  sit  —  Guelf.  A.  B.  Erl. 
et  Edd.  vett.  habent  tamen  etsi ,  ex  quo  Ald.  lunt.  fece- 
runt  tametsi.  Recte  animadvertit  Ernesti ,  tamen  liuc  e 
sequentibus  temere  venisse. 

Pag.  i85-  V.  17.  et  pervagatum  —  Vulgo,  ut  Guelf. 
A.  et  perpetunm;  quod  a  sententia  abhorret.  Edd.  pri- 
mac  habent  pervagatiun ,  vel  addito,  vel  omisso  commune. 

Pag.  i35'  V.  17.  18.  invidetur  autem  praestanti  florenti- 
que  fortunae  —  Ernesti  haec  uncis  inchisit,  ut  manife- 
sto  spuria.  At  enim  si  haec  eiiciantur,  verba  ut  haec 
opinio  minuetur  prorsus  nihil  habent,  ad  quod  referantnr. 
Itaque  si  hic  interpolata  quaedam  esse  viderentur,  certe 
Jiaec  verba  una  cum  illis  resecanda  essent,  ut  sic  oratio 
decurreret:  omninoque  perficiendum  est^  quoniam  plerique 
sunt  invidi ,  viaximeque  est  hoc  commune  vitium  et  perva- 
gatum,  ut  illa  excellens  opinione  fortuna  cum  lahorihus  et 
miseriis  permixta  esse  videatur.  Attamen  in  vulgata  Cice- 
ronis  numerum  mihi  visus  sum  agnoscere,  etsi  luxurics 
quaedam  est  verborum,  nec  sententia  presse  satis  enun- 
tiata. 

Pag.  135.  V.  20.  permista  esse  indeatur  —  Guelf.  A.  per- 
mixta  videatur.     B.  C,  permixta  esse  videatur. 

Pag.  i85'  V.  24.  ctd  se  ipsum  revertatur  —  Pearcius 
coni.  ad  se  ipse.  Male.  Nam  hic  oppositio  est  inter  alium 
et  ipsum.  ludici  proponitur  exemphim  alienae  miseriae ; 
ita  ut  cogitare  debeat,  si  ista  miseria  non  illum  alium, 
«ed  se  ipsum  perculisset,  quomodo  secum  agendum  pu- 
taret !     Ergo  alium  intuens  ad  se  ipsum  revertitur. 
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Pag.  i85'    V.  24.     ita    qnum  singuli    casut   —     Guelf.  C. 
ita  eniin  simiidi  casus ,  falso. 


Cap.     LII. 

Pag.  136.  V.  7.  nani  ex  illa  lenitata  —  Guelf.  A.  C. 
nam  et  ex  illa  lenitate. 

Pag.  186.  V.  10.  inflandum  >—  Vulg.  inflammandum. 
Olim ,  ut  Guelf.  B.  C.  influendnm.  Heusingerus  olim 
induenduni,  postea  instillandum  legi  volebat.  Inflandum 
est  e  coniectuia  Gulielmi  et  lcgitur  in  marg.  ed.  Melan- 
chth.  Hoc  igitnr  cum  Pearcio  unice  probandum  videtur; 
hactenus  tamen,  neilli  denius,  loquendi  forniuiam  Cic.  Or. 
in  Pison.  c.  36.  quum  tihi  spe  fcdsa  animos  rumor  infias- 
set,  per  omnia  huic  nostrae  similem  essc.  Immo  multum 
«Itera  ab  aliera  differt.  Aliud  enim  est  animi  aliquid  in- 
flare,  (ut  nos  dicimus  Leben  einhauchen") ,  et  animos  rpo 
inflare  (quod  est  die  Gemiither  durch  Hoffnung  aufblascn), 
Quod  autem  Ernesti  cum  Grntero  prorsus  hic  delendum 
putabat  participium ,  id  concinnitas  membrorum  non  pa- 
titur.  Ac  facile  explicalur,  quomodo  ex  inflanduin  ortae 
sint  falsae  lectiones.  Alii  pro  inflandum,  quasi  esset 
compendium  scribendi,  dederunt  inflammandum.  Qui  au- 
tem  influendum  scripserunt,  iis  obversabatur  antecedens 
influat,  nt  saepe  factum  scimus. 

Pag.  igS.   V.  11.   orutio  —     omissum  Guelf.  A. 

Pag.  136.  V.  12.  cnntentionis  oratoris  —  Guelf.  A.  con» 
tentionis  orationis,  vitiose. 
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Pag.  igS-    V.  16.    et  hoc,  quocl   —     Guelf.  B.    et  iii   hoc 
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Pag.  18^.  V.  13.  tarda  —  Guelf.  A.  B.  C.  tarda  sunt, 
ut  vulgo.  Rectius  tamen  id  abcsse  sensit  Pearcius.  Prin- 
cipia  tarda  esse  dtthent  li,  1.  significat,  utrumque  illud  ge- 
nus ,  quod  graece  dicitur  riSos  tiai  na.^QS,  tardius  inci- 
piendum,  seu,  ut  ipse  explicat,  non  statim  ad  illud  assi- 
liendum  esse. 

Pag.  186.  V.  i8'  ^t  exitus  tanien  spissi  et  -producti  esse 
dehent.  Non  necesse  est  tamen  cnm  Ms.  Ilarl.  1.  delcre, 
vel  cum  Lambino  iturn  reponere.  Sensus  enim  liic  est: 
Etiamsi  ad  illnd  genns ,  in  quo  vis  atque  contentio  quae- 
ritur,  (TTaBTjTtiiov') ,  et  ad  hoc,  quod  ad  vitam  et  mores 
accommodatur,  ( j;9/>io'»')  ,  tardiusaccesseris  (quodmodo 
erat  praeceptum  )  exitus  tamen  spissi  atqui:  producti  efsf  do- 
hent ,  h.  e.  ut  ipse  explicat,  si  semel  ingresstis  fueris  in 
eam  rationem ,  non  nimis  celeriter  discedendum  cst. 
Spissi  Pearcius  perperajn  interpretatur  ohscuri,  Immo 
cst  i.  q.  lenti,  metaphora  ducta  a  liquoribus  spissis, 
viscidis,  lentis,  qui  non  ^eleriter  diffluunt.  Sic  in  ver- 
bis  si  est  aliquanto  spissius ,  Cic.  Orat.  III.  ^ft.  non  est, 
ut  Pearcius  putabat,  ohscurius;  sed  potius  significatur: 
si  hoc  negotium  est  aliquanto  lentius  et  quod  non  possit  ce- 
leriter  transigi. 

Pag.  186.    V.  20.   ad  illud  genus  —  ad  g/nus  illud  Gn.  A. 

Pag.  iQS.  V.  26.  aut  iracundiam  -—  Guelf.  B.  atqne 
iracundiam. 
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Pag.  igfi.  V.  ZQ.  29.  Argiimentum  enim  ratio  ipm  con- 
jirmat,  cui,  siinul  utqne  eniissum  cst,  adhacrescit  —  Optime 
sic  enien<lavit  vulgatam,  quae  simul  atque  cmissa  est  adhae- 
rescit  Wyttenbachius  bibl.  crit.  Vol.  I.  P.  I.  p.  21.  Sic 
et  infra  C.  54«  aiite  ilUul  facetum  dictum  emissuin  haerere 
deheat ,  qunm  cogitari  jjosse  videatur,  Strcbaeus  h.  1.  expo- 
nit  sic,  quasi  legisset:  argumenti  enini  ratio  simul  atque 
emism  est  adhaerescit ,  scil.  anirais.  Unice  autem  vera  est 
Wyttenbachii  emendatio ,  quae  facilitate  pariter  atquo 
elegantia  comraendatur. 

P'''S'  '87'   ^-  6-    commovere  —     Guelf.  B.  C.  movere. 

Pag.  187.  V.  8-  suppeditari  —  Guelf.  B.  C.  sappedi- 
tare ;   haud  absurde  ,  neque  tamen  vere. 

Pag.  187.  V,  9,  Sed  argumento  —  Pcarcius  coni.  Et 
argumento.     At  vulg.  recte  se  habet. 

Pag.  187.  V.  12.  ex  propositis  —  Sic  Guelf.  A.  B.  C. 
At  Ms.  Meram.  ex  positis  IUud  autem  Ernesii  recte  mo- 
nuit  proprium  esse  in  hac  re  verbum. 

Pag.  187.    V.  12.    nec  esse  —     Guelf.  B.  C  neque  esse. 

Pag.  187.  V.  ij.  efferenda  sunt  —  Sic  Guelf.  A.  et  Mss. 
loan.  Nov.  Mead.  Harl.  1.  2.  et  Bal.  quod  si  pro  vincen- 
da,  superanda  dictum  videatur,  non  est  aspernandum. 
Vulg.  injerenda  prorsus  incptum  est.  Heusingerus  em.  ever- 
tenda.  Ante  eum  Walkerus  et  Pearcius  injirmanda,  quod 
profecto  aptissimum  est.  Saepius  infirmare  et  tollere  com- 
poni  docuit  Pearcius  cxemplis  locorum  Cic.  de  Nat. 
Deor.  U.  c.  59.  Ac.  Quaest.  IV.  c.  6.  Fortasse  moUissimum 
fuerit  aujerenda  corrigere;   ac  sic  videtur  Strebat^us  legisse. 
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Pag,  i87'  ''''•  '8-  misericordia  •—  Guelf.  A.  C.  ut  mise- 
ricordiat  i\on  male  repetita  particula. 

C  a  p.     LIV. 

Pag.  187.  V.  26.  inquit  Caesar  —  Abest  Caesar  Guelf. 
A.  B.  C.  et  commode  hic  abesse  potest. 

Pag.  187-  V.  26.  facetius  —  Gruterus  e  Mss.  praefe- 
ii  rebat  failUus,  quod  Pearcius  in  loan.  Harl.  1.  Bod.  et 
Mag.  Ernesti  quoque  in  Erl.  invenit;  et  notatur  abHeu- 
singero  e  tribus  GuelfF.  At  lioc  minime  admittendura. 
Nam  seqiiitur  qunm  de  ipsis  facetiis ,  in  quo  misere  fri- 
geret  ipsis ,  si  fwAlius  legeietur.  Accedit  quod  in  hac 
lectione  prorsus  nihil  significaretur  verbis  ah  homine  non 
inurhano ,  quod  ad  rem  pertinerct,  iit  iam  Pearcius  intel- 
lexit.  Utigitur  nostrihomines  dicerent :  £s  lufst  sich  leicht 
untzlger  iihtr  allcs  andere  sprechen ,  als  ilher  die  witzigen. 
Einfiille  selhst ;  sic  h.  1.  Caesar  dicit:  omni  de  re  facetius 
posse  ah  homine  non  inurhano,  quam  de  ipsis  facetiis,difpu' 
tari.  Nempe  fuccte  disj?utare  cst  ita  disputare,  tit  caveatur 
insulsitas ,  quae  paulo  post  in  iis  reprehenditur,  qui  co- 
nati  essent  iocorum  rationem  quandam  artemque  tradere. 

Pag.  i88'  V.  1.  nonnullam  in  spem  veneram,  posse  me 
aliquid  ex  istis  discere  —  Parum  abest,  quin  indigner, 
hic  adeo  dormitasse  bonum  Ernestium,  ut  putaret,  hio 
legendum  esse  non  ullam  in  spem  veneram;  quod  a  sensu 
necessario  prorsus  abhorret.  Caesar  ait:  Ego  omni  de 
re  facetius  puto  posse  ab  homine  non  inurbano,  quam 
de  ipsis  facetiis,  disputari  ;  scil.  hoc  consilio ,  ut  earum 
quasi  rationem    quandam  et  artem  instituamus.     Itaque 
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quarn  ita  iam  olim  iudicassem ,  et  quosdam  Graecos  li- 
bros  inscriptos  esse  vidissem  de  ridiculis ,  nonnullam 
in  spem  vencrani,  posse  me  aliquid  ex  iis  discere.  Hanc 
«pem  deinde  dicit  frustratam  fuisse.  Faciiius  consequu- 
tio  sententiae  appareret ,  si  legeretur :  Atqiii  quum  quos- 
tlam  —  sed  itnque  recte  se  habet,  si  raodo  teneatur,  iii 
puto   simul  latere  pntabam. 

Pag.  i38>  V-  !•  possc  nie  aliquid  ex  istis  discere  — 
Gueif.  A.    posse  nw  aliquid  ex  his  discere. 

P*g«  i88*  V.  8'  tjuare  mihi  quidcm  nullo  videtur  modo  — r 
Guelf.  A.  quarc  niihi  videtur  quidem  nullo  modo.  Guelf.  B. 
quare  mihi  quidcm  nullo  niodo  videtur.  Vulgo  olim  omit- 
tebatur  quidem ;  id  recte  tuentur  Mss.  et  edd.  vett. 

P^^S'  ■'88-  '^'  *3*  Leve  nomen  hahet  ucraque  res !  quip- 
pe  i  —  Sic  interpungendum  est.  Nam  in  leve  -—  res !  est 
obiectio ;  et  quippe  est  respondentia  cum  affirmatione. 
lam  editio  Omnib.  praeivit  hanc  interpunctionem. 

Pag.  igg-  V.  i8'  iniitatorcs  et  narratores  facetos —  Guelf. 
A.  imitatores  facctiarum. 

Pag.  igg.  V.  19.  et  vultu  adiuvante  —  Guelf.  A.  adiUf 
vante  et  vultu.     Melius  fortasse. 

Pag.  i88-  V.  21.  facetum  dictum  —  Mss.  Norf.  loan. 
Mcad.  Harl.  i.  2.  Nov.  Bod.  Mag.  teste  Pearcio,  item 
Guelf.  A.  Jacete  dictum;  idem  dedit  scriptor  Guelf.  B. 
sed  omisit  dictum.  Sirailiter  edd.  Steph.  Lamb.  habent 
faccte  dictum.  Piaeferendum  tameii  videtui  facetum  di- 
ttuni,  sicut  dicitur  honum  dictum. 

Pag.  188-  V.  23.  quid  cnim  hic  —  Guelf.  A.  quid  enim 
est  hic. 
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Pag.  189.  V.  5.  excellens ,  et  illo  quod  in  perpetuitate  — 
Gtielf.  A.  exceWns  illo  qui  in  jj.  B,  excellens  et  in  illo  qui 
in  j).  Sed  melius  et  concinnius  est  et  illo  quod,  ut  pau- 
lo  post  et  lioc  qiiod,  idque  Pearcius  praetulit  auctoritato 
Mss.  loan.  Harl.  1.  Norf,  Nov.  edd.  Ven.  Med,  Steph, 
Asc,  Lamb.  Manut. 

Pag,  igg.  V.  4>  et  Jipc  quod  —  Sic  Guelf.  A.  at  B.  et 
hoc  qui. 

Pag.  139.   V.  3-    '«  <Juo  ipso  servahat  stiam  —    Sic  Guelf. 

B.  at  C.  in  quo  ipso  conservahat  suam.  Pearcius  e  com- 
pluribus  Mss.  dedit  in.  quo  ipse  servahat  suam.  Sed  vis 
pronominis  ipse  hic  non  est  in  persona  Crassi,  sed  in 
re,  qua  de  agitur ;  q.  d,  in  eo  ipso,  quod  adversarii  di- 
gnitati  parcebat ,  suam  servabat  Grassus ,  quia  indignum 
co  fuisset  Scaevolae  dignitati  non  parcere. 

Pag.  139.   V.  11.   dici  possint  —     Guelf.  A.  dici  possunt. 

C.  dici  potuit. 

Pag.  i3g.    V.  12.     rldiculi  —  i.  c.  faceti,  lepidi, 
Pag.  189.    V.   15.     non    insulse    interpretantur    —     Inter- 
pretari  h.  1.  non  est  explicare,  sed  eloqui,  verbis  efferre. 
Pag,  189.    V,  15.    hona  dicta  —     Guelf.  B.  hene  dicta. 


Cap.     LV. 

Pag.  139.  V.  13.  inScaevola  —  Slc  Ms.  loan.  Harl.  1.  Gu. 
A.  recte  ,  ut  postea  in  Bruto.  cf.  Cort.  ad  Sall.  Catil.  c. 
^i,  15,  Vulg,  in  Scaevolam.  Pro  continuit  Guelf.  A.  vi- 
tiose  conticuit. 

P^g-  189-  V.  19.  atque  illo  altero  gener^  —  Guelf,  A. 
ctoBe  in  illo  a.  g;. 
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Pag.  189-  V.  23.  -pugnavit  —  Guelf.  B.  C.  ■pugnabat, 
xnale.  Discrepat  enim  tempus  ab  antecedentibus  conti- 
nuit  —  lusit ;  quibus  respondere  debet  pugnavit.  Alia 
ratio  est  in  iudicahat,  Edit.  Omnib.  Iiabet  repugnabat, 
quod  non  est  aptum. 

Pag.  189.  V.  26.  jyiinijiie  mirum,  inquit ,  modo  enim 
gxisti  de  halneis  —  Guelf.  A.  JVHnime  enim  niodo  existi 
de  halneis.  B.  JVlinime  mirum  inquit  enim  existi.  Heusin- 
gerus  putabat,  si  mirum  retineretur,  plane  otiosum  id  ac 
frigidum  fore,  quod  Brutus  iam  dixerat  se  sine  causa 
sudare.  Idem  Pearcio  visum.  Quid  autem ,  si  Brutus 
dixisset,  Miror  quid  sit ,  quod  sudem.  Tum  Crassus  apte 
respondisset,  minime  mirum.  Praeteroa  nimis  concisum 
est,  quod  Heusingero  placcbat:  JVIinime.  Existi  de  hal- 
neis.  Nani  illud  modo  enim  servandum  est,  non  solum 
per  se,  quia  nemo  potcst,  nisi  qui  modo  exierit  de  bal- 
neo ,  propter  lianc  causam  sudare ;  sed  etiam  quia  paulo 
ante  dictum  erat :  quam  multa  de  halneis ,  quas  nvper  ille 
lyendiderat  —  Ceterum  Pearcius  illud  sine  causa  sudare 
sic  acccpit,  quasi  Brutus  dixerit,  se  in  impugnanda  Plan- 
cii  causa  contra  Crassum  nimis  vehementer  agere,  quura 
sine  sudore  accusari  Plancius  et  vinci  Crassus  potuerit. 
At  nisi  sudaro  proprie  accipias,  frigidiusculum  esset 
Crassi  dictum,  quod  ad  inanem  lusum  ex  ampliibolia 
rediret.  Praestat  igitur  verum  hic  sudorem  intelligere. 
Notum  est  enim,  oratores  saepe  sic  sudasse ,  ut  frons  es- 
«et  sudario  detergenda ;  cf.  Quintil.  Inst.  or.  VI.  3.  60. 
XI.  5,  »48. 
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Pag.  189.  V.  27.  huluscemodi  —  Abest  Guelf.  A.  huius- 
modi  Guelf.  B. 

Pag.  189.  V.  28.  sed  non  minus  iucumla  illa  -per-petua  — 
Ouelf.  B.  C.  non  niinus  illa  iucunda  j).  Guelf.  A.  sed  non 
viinus  iucunda  illa  p.  Vulg.  ordinem  servant  multi  Mss, 
quos  Pearcius  adhibuit,    et.  Edd.  Ven.  Med.  Steph. 

Pag.  189.  V.  29  sqq.  Quum  enim  Brutus  duos  lectores  ex- 
eitasset  —  Cum  hoc  loco  comparandum  est  Orat.  pro 
Cluentio  c.  51.  quod  quia  illum  egregie  illustrat,  huc 
transscribere  placet :  j,Ego  vero  —  L.  Crassi  auctoritatem 
sequor,  qui  quum  L.  Plancium  defenderet,  accusante 
M.  Bruto,  homine  in  dicendo  vehementi  et  calido,  quura 
Biutus,  duobus  recitatoribus  constitutis,  ex  duabus  eius 
orationibus  capita  alterna ,  inter  se  contraria ,  recitanda 
curasset,  quod  in  dissuasione  rogationis  eius,  quae  con- 
tra  coloniam  Narbonensem  ferebatur,  quantum  potest, 
de  auctoritate  senatus  detrahit;  in  suasione  legis  Servi- 
liae  summis  ornat  senatum  laudibus ;  et  multa  in  equi- 
tes  Romanos  quum  ex  ea  oratione  asperius  dicta  reci- 
tasset,  quo  aninii  illorum  iudicum  in  Crassum  inccnde- 
rentur ;  aliquantum  esse  commotus  dicitur.  Itaque  in  re- 
spondendo  primTmi  exposuit  utriusque  rationem  tempo- 
ris,  ut  oratio  ex  re  et  causa  habita  viderulur;  deinde 
ut  intelligere  posset  Brutus,  quem  hominem ,  et  non  so- 
lum  qua  eloquentia  ,  verum  etiam  quo  lepore  et  quibus 
facetiis  praeditum  lacessisset,  tres  et  ipse  excitavit  reci- 
tatores  cum  singulis  libellis ,  quos  M.  Brntus ,  pater 
illius  accusatoris,  de  iure  civili  reliquit.  Eorum  initia 
quum   recitarentur    ea,    quae  vobi»   nota  esse   arbitror; 
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TORTE    EVENIT,     UT    RURI    IN     PRIVERNATE    ESSEMUS    ECO 

ET  BRUTUS  FILIU8 :    funduni  Piivernatem  flngitabat.      ii» 

ALBANO    ERAMUS    EOO    ET    BRUTUS    FILIUS:     Aibanum     pO- 

SCebat.  ITS  tiburte  forte  quum  asseuissemus  eoo  et 
BRUTUS  riLius :  Tiburtem  fundum  requiiebat.  Brutum 
autem  homineiti  sapientem ,  quod  filii  nequitiam  vide- 
ret,  quae  praedia  ei  relinqueret,  testificari  dicebat  vo- 
luisse.  Quodsi  potuisset  honeste  scribere,  se  iu  balnei» 
cum  id  aetatis  lilio  fuisse,  iion  praeterisset ;  eas  se  tamen 
ab  eo  balneas  non  ex  iibris  patris,  sed  ex  tabulis  et  ex 
censu  quaeiere." 

Pag.  190.  V.  1.  dc  colonla  Narhonensi  —  Ilaec  colonia 
Narbonem  deducta  est  A.  U.  C.  636.  Crasso  .innum  vi- 
cesiraum  tertium  ageute,  M.  Porcio  Ciiiono  Q.  Marcio 
Tiege  coss.  Cicero  in  Eruto  c.43.  Voluit  (Crassus)  ado- 
Idscens  in  colonia  Narhonensi  causae  popularis  aliquid  at- 
tingere,  eaniquc  coloniam,  ut  fecit ,  ipse  deducere.  Exstat 
in  eani  hgem  scnior,  ut  ita  dicam,  quam  illa  aetas  ferehat, 
oratio. 

Pag,  190.  v.  2.  de  lege  Servilia  —  Intelligitur  lex  iu- 
«liciaria  Q.  Servilii  Cacpionis  lata  A.  U.  647.  in  qua  san- 
xerat,  ut  iudicia,  quae  lege  Sempronia  a  senatu  ad  equi- 
tes  translata  essent,  cum  utroque  ordine  communicaren- 
tur.     Eam  legem  Crassus  populo  suasit. 

Pag.  igo.  V.  5.  contraria  inter  sese  de  repuhlica  capita  — 
Quid  hoc  sit,  intelligi  potest  ex  loco  Ciceronis  orat.  pro 
Clueniio.  In  dissuasione  rogationis  adversus  coloniara 
Narbonensem  carpendus  erat  a  Crasso  senatus,  qui  ple- 
Tuinque  alienus  erat  a  coloniis  deducendis,  ne  vectigali* 
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populiRom.  miniierentur.    In  suasioiie  legis  Serviliae  con- 
tra  laudandus  erat  senatus.     Hinc  illa  capita  contr.aria. 

Pag.  190.  V'.  1.5.  in  Tihurti  —     Guelf.  B.   C.  in  Tihurte. 

Pag.  lyo.  V.  i8-  Quod  nisi  ■puherem  te  iam  Jiahcrct —  com- 
posuisset  —  Optime  Ileusingerus  in  praef.  ad  Cic.  de 
OiF.  p.  LVI.  H.  1.  noster  temporum  sensus  (scil.  Ger- 
nianicae  linguae  indoii  assuetus)  fiagitat  hahuisset ;  Lati- 
norum  dr,pij3sia  non  iteni.  Tum  enim,  quum  quartum 
librum  Bruti  pater  componere  potuisset,  filium  puberem 
non  hahuerat  solum,  nec  hahuit,  sed  hahehat. 

Pag.  190.  V.  19.  in  halneis  lotum  —  Guelf.  B.  C.  edd. 
quaedam  vett.  locutum  male ;  nam  verba  quod  nisi  te -pu- 
herem  iam  haheret  satis  ostendunt,  hic  de  lavatione  agi, 
Cic.  de  OflFic.  I.  35,  nostro  tjuidcm  more  cuin  parentibuf 
puheres  jilii,  cum  soceris  generi  non  lavantur. 

Pag.  igo.  V.  24.  funnre  ejferretur  —  Guelf.  A.  feretur 
omisso  funere.      Guelf.  B.  C.    cum  funere  ferretur. 

Pag.  190.  V.  27.  gestu  omni  imminenti  —  Edd.  vett, 
quaedam,  ut  Omnib. ,  habent  sestu  omni  et  vultu  imminenti; 
at  vultus  iam  erat  mentio  facta  per  verba  conicctis  oculis. 
Ergo  hic  male  redundaret. 

Pag.  190.  V.  23.  Brute,  quid  sedes?  —  Nempe  hac  in- 
terrogatione  Bruti  dvaisBtiaiav  carpebat,  qui  posset  anus 
luniae  fnnus  quiete  sedens  spectare,  nec  mala  nequitiae 
suae  generis  nobiiitatem  dedecorantis  conscientia  turba- 
retur. 

Pag.  191.  V.  1.  quid  illis  omnibus ,  quorum  imagines  duci 
vides,  muioribus  tuis?  —  Vulgo  editur:  quid  illis  omni- 
hus,  quorum  iniagines  dmi  vides?  quid  maiorihus  tuis?     At 


208  INCICERONIS 

ii  multi,  quorum  imagines  in  funere  anusluniae  duceb 
tur,  erant  ipsius  Bruti  maiores.  Ergo  necessario  del{ 
dum  erat  quid  post  vides.  Et  sic  paulo  post:  tu  ima 
nes  istas  non  -perhorrescis?  quibus  non  inodo  imitandis,  s 
ne  coUocandis  quidem  tihi  ullum  locum  reliquisti ,  quib 
ex  verbis  plane  perspicitur,  non  alias  quam  Bruti  mai 
rum  imagines   liic  significari. 

Pag.  ipi.  V.  5.    quid  te  facere   — <    Guelf.  A.  quid  te  ag 
re.      B.  C.  quid  facere. 

Pag.  191.  V.  8-    et  caesis  —     Guelf.  A.  B.  C.  et  cesis,  ai 
tiquo  more   scribendi. 

Pag.  191.  V.  8.    solium  tihi  ■paternum  —    in    quo   scilic 
Brutus  pater  sedebat,  quum  de  iure  respondebat. 

Pag.  191.   V.  9.    reri-pifSf  —      Guclf.  A.   reiiquisse,     At  ;' 
cipere  cst  verbum  solenne  in  venditionibus. 

Pag.  191.  v.  10.  quae  nulla  cst  in  te  —•  Guelf.  A.  qua 
neque  est   in  te. 

Pag.  ipi.  V.  15.  imagines  ipsas  —  omissum  ipsas  Guelf 
C.  Sed  in  ipsas  esset  gradatio,  quae  liic  nuUa  esse  pot 
est.  Nam  magis  perhorrescere  matrem  quani  imagine 
debebat.  Legendum  igitur  est  istas.  Ut  enim  supra  di^ 
cebat :  quid  illa m  aniini  —  quid  illi s  omnibus  ,  quorum 
intagines  duci  vides ,  sic  li.  1.  poni  debct:  tu  illam  mor- 
tuam ,  tu  imagines  istus. 

Pag.  igi.  V.  18.  ulluni  locum  — ■  Guelf.  B.  locum  ullum, 
jnelius ,   opinor. 

Pag.  191.  V.  20. 21.  ex  unu  concionc  meministis.  Nec 
ehim  contentio  maior  umquam  fuit  —  Vulgo  editur:  ex 
una  concione  mcministis.     Nec  ciiini   concio  nmquam   maiot 

fuit. 


DB;  aRATORE    LIB,  If.  55. 


209 


uit ,  nec  apiul  -populum  gravicr  oratio ;  qua  in  lectione 
oc  inconimodum  est,  quod  vocabulum  concio  bis  dein- 
eps  positum  duplici  significatione  ponitur.  Primum 
nim  significat  orationem  ad  populum,  deinde  ipsum 
opuU  conciiium.  Neque  vero  exputari  potest,  cur  li.  I. 
d  addiderit,  nuUam  unqufim  populi  concionem  viaiorem 
fiihse.  In  Mss.  quae  Pearcius  consuluit ,  loan.  Mead. 
Bal.  Cant.  Wag.  Harl.  1. 2.  est :  ^-x  iina  contentione  tnenii' 
nistis ,  ncc  enim  concio  maior  unqitam  fuit  etc.  et  sic  quo- 
que  Ms.  Guelf.  A.  E.  quam  lectionem  pessimam  iudicat 
Hetisingerus.  Eam  tamen  Peaicius  in  ordinem  recepit. 
Imitatus  eum  est  Ernesti,  qui  tamen  falso  sibi  persuasit, 
li.  1.  de  oratioue  in  iudicio  agi.  Etenim  Crassus  hanc 
orationem  censura  nondum  deposita  Iiabuit,  quem  magi- 
stratnm  dum  gerebat,  nemo  eum  poterat  in  iudicium 
vocare.  Imo  paulo  post  sub  finem  c.  56.  Cicero  disertp 
dixit ;  ut  in  ista  ipsa  concione  nihil  fere  dictum  est  ah  eo 
—  quocl  non  piovocatus  responderit.  Notum  est,  Crassum 
et  Domidum  Ahenobarbum  censuram  magnis  cum  dis- 
sensionibus  gesf-isse.  Itaque  quum  interdum  etiam  iu 
senatu  altercati  essent,  accidit,  ut  aliquaudo  coram  popu- 
[o  inter  se  contenderent.  Orationem  igitur  Crassus  habuit 
I.  concionem  contra  coUegam ;  et  quia  haec  non  erat 
perpetua,  sed  crebri»  altercationibus  interrupta,  Cicero 
licit,  nuUam  unquam  contentionem  maiorem  fuisse,  nec 
ipud  popuhim  graviorem  orationem,  aut  lepore  et  festi- 
ritate  conditiorem.  Itaque  in  Bruto  c.  44-  ip^"-  iUa  ci?/i- 
oria  contra  Cn.  Dotnitium  coUcgam  non  est  oratio  ^  scil. 
jerpetua)  sed  quasi  capita  reruui,  et  orationis  commenta- 
Noi.  in  Cic.  TJietcr.     Vol.  II.  i.j 


210  IN    CIC  ER  ONIS 

rarium  paulo  plcnius.  Nulla  est  enim  altercatio  clamorihus 
umqucan  liahita  maiorihus,  (i.  e.  maiore  plausii  poptili  ex- 
cepta).  Et  vero  fuit  in  hoc  et  popularis  dictio  excellens 
(quibus  ex  verbis  iterum  intelligitur ,  or.^tionem  illaiu 
non  iudicialem  fuissc,  sed  ad  Quirites  habitam)  Antonii 
genuf  (licendi  multo  apthis  iudiciis  quam  concionihus.  Quae 
quum  ita  sint,  emendationem  nostram,  qua  pro  contentio- 
nc  —  concio ,  transponendo  rescripsi  concione  —  conten- 
tio  facile  me  spero  idoneis  arbitris  probaturum. 

Cap.    Lvr. 

Pag.  191.  V.  aG.  illud  quidem  admiror  —  Giielf.  B.  (>. 
cum  multis  aliis  Mss.  et  Edd.  et  illud  quidem  admiror ,  co- 
pula  superflua.  Recte  delevit  illam  Lambinus,  eamque 
in  Ms.  Joan.  abesse  testatus  est  Pe.^rciu8. 

Pag.  igi.  V.  23.    ut  ceterarum  —  omissum  Guelf.  A. 

Pag.  192.  V.  2.   paulum  —     Guelf.  B.  C.  paulidum. 

Pag.  1^2.  V.  3.  quamvis  facctum  —  Guelf.  B.  C.  quem  vis 
fncetum.  quemvis  miror  potuisse  Pearcio  placere,  etsi  no- 
vem  eius  Codd.  suffragantibus.  Rccte  Ernesti  restituit 
quamvis ,  (i.  q,  quautumvis)  e  Ms.  Erl. 

Pag.  192.  V.  4.  sad  quum  omnium  sit  —  Guelf.  A.  sed 
quod  omniurn  sit,  B.  sed  quum  omnium  sis.  Recte  autera 
octo  Pearcii  codd.  scd  quum  omnium  sit.  Ernesti  praefert 
sis,  quia  hic  non  solum  de  Crasso,  sed  de  genere,  ut  ante, 
loqnatur  Antonius.  Atqui  idem  cfficitur  t&)  sit ;  quia 
ante  iii  nam  esse  quamvis  facetum  stibintcliigitur  aliquvm. 

Pag.  192.  V.  3.    Hic  quum  arrisisset  Crassus  — •     Sic  recte 
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Guelf.  B.  C.  Vulgo  Jiic  quinn  arrlsisset  ipse  Crassus ,  in  quo 
ipse  redundat. 

Pag.  192.    V.  8-    attamen  —     Guelf.  A.  B.    ac  tamen. 

Pag.  192.  V,  9.  lo.  quuni  artem  esse  facetiarum ,  luli ,  nc- 
gares  —  Guelf.  A.  quum  arteni  esse  fac.etiarum  ullam  ne- 
gares. 

Pag.  192.  V.  15.  sed  hoc  praece-ptum  praetermittendarum 
est  facetiarum ,  quum  his  nihil  opus  sit  —  Egregiam  lianc 
lo.  Mich.  Heinzii  correctionem  in  versione  lionim  libro- 
/iim  germanica  prolatam  male  neglexerunt  Ernesti,  et 
qui  eum  seqnuti  sunt.  Heusingerns,  qui  illam  item  neces- 
sariam  csse  vidit,  in  codd.  Guelff.  tamen  nihil  aliud  in- 
nit  quam  vulg.  practermittendum.  Ortum  hoc  est  ex 
inale  intellecto  scribendi  compendio.  In  textu  ed.  Omni- 
bon.  est  ptermittcdu,  et  tamen  in  notis  recte  sic  exponi- 
tur  lectio  praetermittendarum:  „8ed  hoc  praeceptum,  quod 
iiibet  habendam  esse  rationem  teraporis,  rei,  et  perso- 
jiarum ,  facetiarum  praeceptum  est  non  inveniendarum 
sed  omittendaium." 

Pag.  192.  V.  18.  ct  maxime  —  Sic  Guelf.  A.  B.  C.  Co- 
pula  non  erat  quod  displiceret  Ernestio.  Cf.  Tursellin. 
de  particulis  p.259. 

Pag.  192.  V.  2.6.  in  ista  ipsa  concione  ■—  Gufelf.  A.  in 
ista  ipsa  contentione.  In  B.  scribitur  conctione,  in  C. 
contione,  unde  intelligitur ,  quomodo  contentione  in  codd. 
venerit. 

Cap.    LVir. 
Pag.  193.  V.  3.    inquit ,  pntierfiur  —     Gnelf.  A.  patiemur, 
inquit. 


fli2  INCICERONIS 

Pag.  193.  V.  4.  Crasw  —  Guelf,  A.  M.  Crasso. 
I^^S-iQS-  V.  5.  tamtn  —  Hoc  non  est  alieno  loco  po- 
situm ,  ut  Ernesti  pntabat,  cui  vidcbatur  ante  ?ton  expli- 
carc  collocandum,  et  sic  legendum:  qui  quamqnam  Crasso 
facetias  concedit ,  et  viulto  in  eo  stiulio  magis  ipse  elahorat, 
taman  non  cxplicare  etc.  Ixnmo  constructio  integra  et 
plena  haec  est:  patiemur  Cuescatfni  non  cxplicare  nohis  • — 
qui  quamqutan  —  tamen  in  eo  studio  jnagis  ipse  ( quam 
Crassus)  elahorat. 

Pag.  193.  V.  6.  clahorat  —  Guelf.  A.  B/  C.  laborat. 
Ernesti  coni.  elahoravit,  non  niaie.  Sed  iii  praescnti  ela- 
horat  continetur  etiam  praeteritum. 

Pag.  195.  V.  6.  non  ixplicare  nohis  totum  genus  —      Sic 
,  Pearcius  e  Mss.  Omittitur  nohis  Guelf.  B.  C.     Vulgo  non 
explicare  totuin  nohis  genus. 

Pag.  195.  V.  7.  et  unde  ducatur  —  Guelf.  B.  C.  et  unde 
deducatur, 

Pag.  193.  V.9.  fateatur  —  Guelf.  B.  C.  fateamur.  Il- 
lud  auteni  recte  Pearcius  recepit  e  Mss.  loan.  Nov.  Mag. 
Respicitur  enim,  quod  Caesar  c.  54.  dixerat:  midtum  in 
causis  pcrsaepe  lepore  et  jacetiis  prcfici    vidi. 

Pag.  193.  V.  14.  iamdiu  —  Guc-lf.  B.  C.  tcmdiu.  Ai 
recte  monuit  Erneiti,  tamdiu  fore  repreliendentis,  iamdiu 
honeste  dici. 

^^ff- 193'  V.  14.    ars  uUa  —     Guelf.  B.  ars  nulla,  vitiose. 

^^S'  ^95-  V.  17.  facere  posset —  Gu.  A.  Ja^ere  possit,  male. 

P^S-  ^93-  V.  i8.  haec  non  vcl  fadle  —  Gnelf.  A.  haec 
vcl  non  facile;  ut  vulgo  edebatur  ante  Pcarcium,  qui  re- 
cte  praetiUit   haec  uon  vd  facilu.     B.   hacc  non  id  facilc. 
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Pag.  193.  V.  21.  utilitatem  esse  arbitror  ■—  Guelf.  A. 
ittilitatem  arhitror. 

Pag.  if)4'  V.  1.  qiioniam  collectam  a  conviva,  Crasse,  exi' 
gis  —  „Collecta  exprimit  Graecum  tpavos.  Itaque  non 
opns  coniicere  convivis ,  quod  proprie  collecta  fit  a  plu- 
ribus.     Nam  epavos  a  singulis  petitur. "    Emesti. 

Pag.  194.  V.  5.  sjyectante  Roscio  —  Guelf.  A.  inspe- 
ctante  Roscio.     Sic  Nizol. 

Pag.  ig4'  V.  6.  sese  commovere  —  Guelf.  B.  C.  se  com* 
nvere. 

Pag.  194.  V.  7.  Crasso  audiente ,  jyrimum  loquar  de  face- 
tiis  —  Haud  assequor,  quid  sibi  hic  velit  primum,  nam 
non  sequitur  aliquid,  quod  j<?c«reJKm  dici  possit.  Siispicor, 
Ciceronem  scripsisse:  sic  <?jjo  nunc,  Crasso  audiente  prae- 
sertim,  loqtutr  de  facetiis. 

Pag.  jg4'  V.  g.  et  doceho  sits  JVlinervam,  ut  aiunt ,  ora- 
forcm  eum  —  Vulgo  et  doceho  sus,  ut  uiunt,  oratorem  eum. 
Notum  est  proverbium:  Sus  Minervam.  At  in  vulgata 
male  suppriraitur  IVlinervam;  quasi  proverbium  hoc  fuis- 
set:  Sus  oratorem.  Itaquc  supplevi  in  textu  IVlinervam. 
Sic  Caesar  dicit :  ct  doceho  ego  sus  JVlinervam ,  ut  aiunt, 
nempe  orutorem  eum  etc.  Ceterum  quum  Cicero  partes  lo- 
ci  de  iocis  explicandi  lulio  Caesari  demandassot,  tamcn 
in  epistola  ad  Volumnium  lib.  VII.  ep.  32.  seu  stili  erro- 
re,  seu  memoriae  lapsu  ad  Antonium  retulit:  ,,Pugna,  si 
me  amas,  nisi  acuta  a)i(pi§o\ia,  nisi  elegans  ■OTtiip^oXrf, 
nisi  fcapaypa).ijia  bellum,  nisi  ridiculum  leapd  irposbo- 
tiiav ,  nisi  cetera  ,  quac  sunt  a  mc  in  secundo  libro  de 
Oratore    per    Antonii  pcrsonam    disputata   de  ridiculig» 
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tVTEjcva  et  arguta  apparebunt,  ut  sacrainento  contcnda» 
mea  non  esse.  '* 

Pag.  194.  V.  10.  fomum  alics  esse  oportere  — ■  i.  e.  di- 
gnos,  qui  foeno  alantur,  tanquam,  ad  Crassum  comparati, 
vix  homiues  esse  videantur. 

^^S-  ^94-  V- 14-  "'^  «'^  Antonii  reliqua  rcdeamus — Guelf. 
A.  ut    Antoni  reliqua  videanms, 

Pag.  194.  V.  17.  disputationis  —  Guelf.  B.  C.  disputatio- 
nis  ttteae. 

I^^g-  *94'  V.  21.  perpaululum  —  Guelf.  B.  pcrpaucum.  A. 
perpaulum. 

Cap.    LVIir, 

Pag.  194.  V.  28-  velle  ristim  movere  —  Guelf.  A.  risum 
velle  muvere. 

Pag.  195.  V.  5.  ut  eum  cupientes  tenere  nequeamus  •— 
Guelf.  A.  ut  vix  eum  cupientes  teneamus,  quae  lectio ,  quia 
est  ad  sententiam  verior,    valde  placet. 

Pag.  195.  V.  5.  vultum,  oculos  —  Guelf.  A.  oculos ,  vid- 
tum. 

Pag.  195,  V.  5-  viderit  Democritus  —  Non  soluni  ideo 
Democrito  lioc  negotium  dat,  quia  semper  risisse  dicilur, 
ut  Ernestio  visum,  sed  eliam ,  quia  diligentissimus  fuit 
naturae  scrutator. 

Pag.  195.  V.  6.  Neque  enim  ad  hunc  sermonem  hoc  perti- 
^t  —     Gueif.  A.  Neque  enini  ad  hoc  sermo  hic  pertinet. 

^^?,-  195«  V.  g.  ne  ipsi  quidum  illi  —  Guelf.  A.  71«  ipii 
illi   quidem. 
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Pag.  195.  V.  g.  regio  quasi  —  Sic  Guelf.  A.  B.  C.  Pear- 
cius  transponenda  liaec  verba  censuit,  quasi  regio  ,  quia 
adverbium  qnasi  substantivo  suo  non  postponatur.  Ex- 
emplum  tamen  aliud  postpositae  huius  particulae  Erne- 
sti  attulit  ex  Or.  III.  i6.  hinc  discidium  illud  exstitit  quasi 
linguae   et   cordis. 

Pag.  iQj.  V.  12.  quae  notant  et  designant  —  Guelf.  A. 
quae  notant   vel  signant. 

Pag.  195.  V.  20.  quod  elevat —  Guelf.  B.  quid  levat.  A. 
quod  delevat ,  vitiose. 

Pag.  195.  V.  23.    maximequo  >—  Guelf.  A.  maxime, 

Pag.  195.  V.  24.    et  relaxat  —  Guelf.  A.  ac  rulaxat. 

Pag.  195.  V.  25.  non  facile  est  •—  Guelf.  A.faiile  non  est. 

Pag.  195.  V.  27.  Quatenus  autem  sint  —  Guelf.  B.  C. 
q.  a.  sunt, 

Pag.  196.  V.  2.  insignis  agitata  —  male  omissum  Guelf.  B. 

Pag.  196.  V.  2.  facinorosos  —  Addittir  enim  Guelf.  B.  C. 
et  sic  complures  Mss.  codd.  apud  Pearcium.  Non  tamea 
necesse  est  cnim  inseri,  etsi  vis  Iiuius  particulac  in  sen- 
tentia  inest. 

Pag.  196.  V.  4"  nisi  si  sc  —  Guelf.  B.  C  nisi  se,  ad  eu- 
phoniam  melius. 

Pag.  196.  V.  4-  5«  Parcendum  est  autem  maxime  —  Guelf. 
B.  C.  ■parcendum  autem  est  maximc.  A.  -parcendum  autem  ma- 
xime  est. 

Pag.  196,  V.  9,  misericordia  maxima  —  Abest  maxima 
Guelf.  C. 

Pag.  196.  V.  10.  est  in  istis  vitiis  —  Guelf.  A.  est  in  hif 
vitiis.    B.  est  in  vitiis. 
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Pag.  196.  V.  II.  neqtie  carorum  —  Guelf.  A.  neque  da- 
roriim. 

Pag.  196.  V.  13.  eaque  hclle  agitata  ridentur  —  Guelf.  A. 
eaque  hcllu  agitata  videntur.    C.  eaque  hella  agitata  ridentur. 

Pag.  196.  V.  14.    Est  etiam  —     Guelf.  A.  omittitur  est. 

Pag.  196.  V.  17.  seqq.  In  quo  non  modo  illud  praecipi- 
tur,  ne  quid  insulse ,  sed  etiam,  si  quid  perridicule  possis; 
vitandum  est  oratori  utrwnqup ,  ne  aut  scurrilis  iocus  sit, 
aut  mimicus,  —  In  hac  seiitentia  verLa  vitandum  est  oratori 
utrumque  certum  inihi  cst  eglossaiii  textiim  veuisse.  Nam- 
que  veritatem  sententiae  vei  corrumpuiit  vel  certe  obscu- 
rant.  Legendum  igitur  censco :  In  quo  non  niodo  illud  prac- 
cipitur,  ne  quid  insulse,  sed  etiam  si  quid  perridicule  possis  (scil. 
dicere  )  ne  aut  scurrilis  iocns  sit  aut  mimicus.  Et  Strebaeus 
in  interpretando  hanc  lectionem  sequutus  cst ,  sive  nou 
legerit  ista :  vitandum  est  oratori  utrumque,  sive  negligenda 
et  eiicienda  potius  quam  interpretanda  duxerit.  In  Guelf. 
A.  B.  C.  est  non  illud  praecipitur.  Sed  bene  se  habet 
Vulgata  :     non  modo  illud  praecipitur. 

Pag.  196.  V.  22.    vcneritnus  —     Guelf.  A.  C.  veniemus. 

Cap.  LIX. 

Pag.  igG.  V.  25.  duo  enim  sunt  —  Guelf.  C.  duo  sunt 
enim. 

Pag.  196.  V.  26.  in  Memmium  —  „L.  et  C.  Memmii 
acerrimi  fuerunt  accusatores  :  Caius  vero  eiiam  in  tribuna- 
tu  infcstissimus   potentiae  nobilitafis   fiiit,     ut  Sallustius 
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scribit:  quo  libentius  optimatum ,  iit  opinor,  fautor 
Crassus  fabellam  istam  in  eum  confinxit ,  quem  hominem 
mordacem  et  acrem  etiam  Largii  lacertum  in  rixa  morsu 
appetisse  dixit.  Terracina  autem  propter  viam  Appiam, 
quae  celeberrima  erat,  hospites  et  diversores  Romanof 
plerumque  habebat."     Turnehus. 

Pag.  ig6.  V.  28-  '^  ^^  fi^^<^  narratlo  —  Sic  Guelf.  A. 
C.  melius  et  pressius  quam  vulg.  a  te  ficta  tota  nnrratio. 
Librarii  tota  e  sequenti  versiculo  huc  traxerunt.  Quod 
autem  oUm  edebatur :  a  te  fita  tota  oratio ,  id  prorsus  in- 
eptum  erat,  et  per  se  ipsum  vanitatis  convinceretur,  etiam- 
si  codd.  nulli  haberent  narratio,  quam  tamen  lectionem 
etiam  Pearcii  codd.  complures  et  Ms.  Erl.  confirmant, 
ut  edd.  veteres  silentio  praeteream. 

Pag.  197.  V.  1.  literas  LL.L  MM.  —  Vulgo  scribitur 
literas  tria  LLL  duo  MM.  Hoc  autem  significaret,  lite- 
im  L  novies,  et  M  quater  scriptam  fuisse,  quod  esc 
ineptum. 

Pag.  197.  V.  5.  larerat  lacertum  Lar^iimordax  JVIenimius  — 
Si  postremae  syllabae  in  Largii  contrahantur ,  vel  scriba- 
tur  Largl  (ut  est  in  Guelf.  B.  C.)  fit  senarius  iam- 
bicu*,  sive  casu  Crasso  elapsus,  sive  de  industria  compo- 
•itus,    ut  epigrammati  similior  esset  sententia. 

Pag.  197.  V.  6.  siva  haheas ,  vcre  quod  narrare  possis  — 
Pessime  in  nonnullis  edd.  ut  Verburg.  Erncst.  Bipont. 
mterpungitur :  sive  haheas  vere,  qiiod  narrare  possis. 

Pag.  197.  V.  13.  ut  idem  Crassns  :  Per  tiiam  nohilitatem, 
■per  vestram  famiUam  —  Turnebus  liaec  ex  oratione  cen- 
soria  contra    Domitium   depromta  et  superbiam  Doroitii 


2i8  INCICERONIS 

e  generis  nobilitate  a  Crasso  agitatam  esse  putat;  idque 
valde  est  verisimile.  Hoc  autem  posito ,  novum  ha- 
bemus  argTimentum,  orationem  iliam  coram  populo  habi- 
-tam  esse.  Sequitur  enim:  Qidd  aliud  fult ,  in  quo  concio 
rideret.   — 

^^S-  ^97-  V.  iZo.  Scnium  cst  quiim  audio  —  His  ver- 
bis  inesse  videtur  iudicium  Caesaris  de  Rosciana  senis 
imitatione,  qui  quum  ista  verba  pronuntiaret :  Tibi  ego, 
Antipho,  has  (arboies)  sero ,  Caesar  sibi  ipsum  senium  vi- 
debatur  audire ;  tam  expressa  et  vera  erat  imitatio.  Ea- 
dem  interpretatio  Pearcio  placuit.  Malim  autem  legere  : 
Senium  est  quod  audio.  Turncbus  senium  de  taedio  aut 
molestia  accipi  volebat,  quod  mihi  quidem  non  placet. 
Ernesti  in  verbis  senium  est  quum  audio  aliud  exemplum 
imitationis  quaerebat.  Vellem  docuisset,  quomodo  senex 
comicus  potuerit  dicere :   senium  est  quum  audio. 

Pag.  197.  V.  2.2,  ethologorum  —  Guelf.  A.  it  etholo- 
gorum. 

Pag.  197.  V.  25.  iit  is,  qui  audiat  —  Guelf.  A.  C. 
Erl.  ut  is,  qui  audiet.    B.  ut  is ,    qui  audit. 

Pag.  197.  V.  26.  27.  rerum  turpitudine  et  verborum  oh- 
scoenitatj  vitanda  —  Vulg.  verhorum  turpitudine  et  re- 
Tum  ohscoenitate  vitanda.  Sed  transponenda  esse  verba 
rerum  et  verhorum,  recte  iudicavit  Wyttenbachius  bibl. 
crit.  Vol.  ir.  P.  IV.  p.  76.  Sic  Offic.  1.  29.  si  rerum  turpi- 
tudini  adhihetur  varhorum   ohscoenitas. 

Pag.  197.  V.  23.    eius  ridiculi   —     Abest  eius  Guelf.  C. 

^3g.  198.  V.  2.  quales  sint  —  Guelf.  A.  B.  C.  quales 
sunt. 
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Pag.   lojj.    V.    4.      ad   inideuchim    —      Guelf.  B.    ad  ri- 

dendum. 


Cap.   LX. 

Pag.  198.  V.  8-  othologorum  —  Guelf.  A.  iit  snpva ,  et 
ethologorum. 

Pag.  198-  V.  g.  sic  in  hoc  scurrilis  oratOri  tlicaitas  nia- 
gnopere  fugitmda  est.  —  Piccte  lefutavit  Ernesti  Pearcium., 
(jui  edidit  in  hoc  scurrili.  Nam  scurrile  genus  omniuo  iioii 
cadit  in  oratoreni ,  nec  de  lioc  genere  loquitur  Cicfro,  sed 
de  eo  genere  ridiculi,  guod  est  in  dicto  ,  et  opponitur  ge- 
neri  superiori,  quod  erat  peipetuae  vel  narrationis  vel 
imitationis. 

Pag.  198.  V.  20.  hrevior  etiam  ipse,  quam  tastis  • — 
Guelf.  A.  hrevior  ipse  quam  testis.  J5.  C.  hrevior  quam  ipse 
testis.  Ernesti  dedit  ex  ed.  s.  1,  et  a,  Lips.  hrevior  etiam, 
quam  testis  ipse. 

Pag.  198-  V.  22.  Vifum  est  totum  scnrrile  ridiculum.  — 
Sic  Guclf.  A.  Idem  praebent  Pearcii  codd.  loau.  Ilarl.  1. 
Mag.  CitatuT  etiara  a  Carol.  Steph.  ex  libris  scriplis.  Ac 
profecto  niliil  est  liac  lectione  apiius,  lueptissimum  coa- 
tra  yulgatum :  Visum  est  totum  srurrilc  iudicium. 

Pag,  igS-  V.  26.  sed  nonnunquam  in  hoc  vitium  delahi- 
tur  —  Vulgo  in  hoc  vitiuni  scurrile  delahitur.  At  hoc 
ferri  nequit.  Nam  nec  opus  est  epitheto,  quia  per  se 
satis  intelligitur,  quale  vitium  significet,  ct  deberet  sal- 
tem  esse  vitium  scurrilitatis.     Ev^o  delevi  scurriU. 

Pag,  199.  v.  1.  et  tanusn  id  dixit ,  quod  in  omnes  lu- 
sros  convfnrrnt.  —     Rccte.    Sed  illud  quoquc  addi  poterat. 
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Appii  iociim  frigidissinuim  esse,  ex  inepte  sdhibiu 
dictionis  aniphibolia.  Uni  enlm  lccnni  esse  vidco  inteliigi 
dcbebat,  uni  hospiti,  Quura  autem  Appius  Sextium  lu- 
scum  lai-essens  intelligi  vellet :  uni  cniin.  oculo  Ipcuni  cssi' 
zndeo,  (juomodo  hoc  poterat  Ad  antecedens  connaho  ajmd 
te  lefeiii  ? 

Pag.  199.  V.  3.  jVIanus  lava  et  coena  —  Egieginm 
hoc  Sextii  responsum  corrumpunt,  qui  illud  ad  avari- 
tiam  Appii  trahunt.  Immo  carpitur  eius  immundities, 
Jiegatque  Sextius,  se  eum  ad  coenam  vocaturum,  nisi  ma- 
nus  antea  Javisset,    quas  tnrpiter  sordidas  ostendebat. 

Pag.  199.  V,  8«  illi  totum  diem  • —  Aiii  id  illi  totum 
ditmi ,  noii  male. 

Pag.  199.  v.  10.  cum  M.  suo  fratre  —  Ernesti  suo  de- 
lcndum  putabat.  Mihi  illud  bene  servari  videtur,  modo 
concinniore  ordine  legatur  :    cum  Jratre  suo  M. 

Cap.  Lxr. 

Pag.  199.  V.  i3-  19.  alias  in  i^frho;  maxJm.p  autem  ho- 
mincs  ddectari  —  Einesti  correxit  ope*  edd.  pr.  .-juod  fa- 
ceti;  dicatur ,  id  alim  in  re  habcri ,  alias  in  t^crho ;  faretiis 
aut<'m  maxime  homincs  delectari.  Vulg.  q.  f.  d.  id  ulias  in 
vt!  hnhere,  ali  >s  in  iwrho  faretias,  viaxinw  auteni  hoiuines 
delectari,  Mllii  tamen  melius  visum,  Jticetias  prorsus 
delere ;  qnum  sentcntia  satis  dcfinita  fiit,  ai  lcgatur:  ma- 
xinie  autem  homines  delectari ,  si  quando  risus  coninncte  re 
v^rhoque  moveatur. 

Pag.  199.  V.  23.  px  iisdem  fnris  fer^  —  Ern«^sti  locis 
dclcndum  putabat 
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Pag.  199.  V.  z6.  velut  iisdem  verhis  —  Ita  Guelf.  B.  C. 
^-  rectius ,  quam  iit  vulgo  in  iisdem  verhis. 

Pag.  199.  V.  2Q.  Ncronianum  vetus  —  ,,  lUius,  ut  reor, 
Neronis  ,  qui  res  adversus  Annibalem  gessit,  estque  ex- 
emplum  hoc,  ut  pleraque  huius  loci  prisca,  sumptum  ex 
iibro  Apophthegmatum  Catouis.  Uictum  autem  hoo 
tt  de  furace  accipi  potest,  ut  a  Nerone  usurpatum  fuerat, 
qiii  omnia  resignet  et  rechidat;  et  de  servo  frugi,  cuius 
fidei  omnia  herus  comniiuat,  cui  nihil  annulo  obsignet, 
nihil  claudat  sera.  In  quodam  libro  scripto  iegitur  Nae- 
vtanum,  ut  a  Naevio  poSta  sumptum ,  quod  fortasse  ve- 
lius.  "  Hactenus  Turnebus.  Leclioncm  Neronianum  ta- 
meu  propter  unius  cod.  dissensum  haud  deserendam 
I    censeo. 

Pag.  200.  v.  1.  nec  occlusum  —    Guelf.  B.  nec  conclusum. 

Pag.  200.  V.  3,  £x  iisdem  atUem  locis  omnia  nascuntur  — - 
lure  Ernesti  susp^ctum  habuit  omnia.  Sed  iion  simplici- 
ter  delendum  est,  ut  iile  volebat,  verum  aut  illa  aut 
alia   substituenduin. 

Pag.  200.  V.  6.  quotiescunquo  —  Jacies  —  Guelf.  B. 
C.  iit  quotiescunque  —  facias,  minus  bene.     Sic  Lambin. 

Pag.  200.  V.  10.  num  claudicas  —  Guelf.  B.  non  clau- 
dicat?  C.  num  claudicat?  Inde  Heusingerus  legendum 
putabat:  Non  claudicat.  Sed  sic  nihil  efficitiir  ad  dictum 
melius  inteiligendum.  Acuminis  certe  sic  nihil  est ;  nec 
est  quod  in  hoc  dicto  ridcri  possit,  nisi  eius  insulsitas. 
Turnebus  opinabatur,  Glauciam  significasse,  Calvinum 
I  non  pede  soUun,  sed  etiam  animo  claudum  esse.  At  qui» 
quaeso  hoc  ex  istis  verbis  extundat?     Antiquiores   qui- 
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tlem  interpl-etes  contra  temporum  rationem  iu  clodicat 
Clodium  respici  opinabantur.  Milii  niliil  ex  omnibus, 
^uae  interpretes  ad  h.  1.  attulerunt,  satisfecit;  neque  ta- 
3nen  ipse  ,    quod  melius  placeat,    aflFerre  possum. 

Pag.  200.  V.  10.  ricUcidum  est  —  Vulg.  hoc  ridiculum  est. 
At  hoc  recte  expunxit  Ernesti,  ut  sibi  respondeant  mem- 
bra :  praeclarum  ct  grave  est ,  et  ridiculum  est. 

Pag.  200.  V.  13.  14.  at  in  male  olentem  ,  Video  me  a 
te  circumveniri ,  suhridicule  Philippus  —  Heusingerus  post 
Lamb.  Steph.  Pearcium  hoc  modo  supplendum  censet 
Philippi  dictura :  Video  me  a  te  non  conveniri,  sed  circumve- 
niri ,  quia  aliter  non  sit  verbi  ad  literam  immutati  simi- 
litudo.  Sed  ne  illud  urgeam,  hac  ratione  non  literas 
sed  integras  syllabas  immutari,  hoc  maxime  quaeren- 
dum  est,  quomodo  ille  iocus  pcrtineat  ad  male  olen- 
teni.  Necessarium  est  hic  ex  immutatione  literae  ali- 
quid  exisse,  quo  foetor  alarum  in  altero  perstringeretur. 
Nihil  video  melius ,  quam  Philippum  in  verbis  circum 
et  hircum  hisissc.  Qiiid  si  legatur :  Video  me  a  te  hirco 
circuinvcniri  ?  in  quo  eadem  esset  verbi  ad  literam  immu- 
tati  siniilimdo ,  quae  est  in  altero  exemplo :  quid  hoc 
Naevio  ignavius? 

Pag.  200.  V.  23.  Calvus  salis  est ;  ifucd  dicit  parum  — 
Pearcius  hoc  de  Calvo  quodam  malo  oratore  intelligit, 
ut  sensus  sit:  si  plura  diceret,  minus  bene  diceret,  iam 
istud,  quod  dixit,  satis  est,  quia  parum  dixit.  Turne- 
bus  ambiguitatem  in  his  verbis  quaerebat  quod  dicit  pa- 
rum  ;  id  nempe  vel  significare  quod  parum  loquitur, 
vel   quod   parum   orator  est.     At  haec  ambiguitas  prorsus 
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esset  Jnsiilsa.  Strebaeiis  antiquam  lectionem  sequebatur: 
jit  ex  eoilem  genere  est  illud  Calvi :  satis  est  qvod  dicit. 
Parunme  multa  —  in  quo ,  si  ab  errcre  librarii  dis- 
cesserimus,  qui  -parum  ad  sequentia  traxerat ,  cetera  se 
facile  tueantur.  Nempe  Calvus,  (quem  Strebaeus  Cn. 
Licinium  Calvum  fuisse  suspicatur)  poterat  dixisse  dd 
oratore  aliquo,  qui  male  quidem,  sed  breviter  tamen 
dixerat :  satis  est  quod  dicit  parum.  Camerai"iu8  vero  ex 
libro  antiquo  laudavit:  jit  ex  codcm  genere  est  Calvus', 
satis  est  quod  didicit   ■parum. 

Pag.  200.  V.  27.  potsst  csse  tam  ridiculum  —  Guelf.  B.  C. 
potest  tam  ridiculum ,   omisso  esse. 

Pag.  200.  V.  29.  denique  ipso  corporc  ridetur  —  Guelf. 
B.  C.  denique  corporc  ridetur  ipso,  qiii  verborum  ordo 
haud  scio  an  h.  1.  praeferendus  sit,  etsi  eum  Pearcius 
ut  parum    elegantem  ac  numerosum  damnat. 

Pag.  20X.  V.  1.  atque  ita  —  Emesti  coni.  at  ita,  quod 
non  est  necessarium ,  quia  atque  interdum  adversative 
ponitur  ,  et  h,  1.  potcst  etiam  significare  et  quidem. 


Cap.     LXII. 

Pag.  201.  V.  7.    alterum   genus   est    imitatione   admodum 

ridiculum  —    Haud    dubie   sic   legcndum :    alterum    genus 

est    imitatio ;    admodurn  ridiculum.    Sic  respoiidet  sequenti- 

i^bus  membris,  v.  c.  Tertium  oris  depravatio,  non  tligna  nohis. 

Pag.  201.  V.  g.  aliter  enim  minime  cst  —  Haec  lectio 
uuice  vera,  eamque  iam  Manutius  divinando  assequutns 
est.  Vulg.  alterum  miniuie  est  liherala  ineptum  esse,  iam 
Pearcius  ostendit. 
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Pag.  201.  V.  12.  std  vix  convlvio  liherorum  —  Ernesti 
liherorum  delendum  putat.  Sed  oppouitur  convivio  scr- 
vorum,  quibus  iiliberalis  iocus  ex  obscoeuitate  faciliut 
concedi  posset,  quam  hominibus  liberis  et  ingenuit. 
Quoniam  tamen  iu  convivio  libertas  loquendi  regnare 
solebat ,  obscoenitatem  vix  tantuni  dignam  ait  esse  con- 
vivio  liberorum.  Gravius  etiam  de  hoc  iocandi  genere 
iudicat  Ciceto  OfFic.  I.  2g.  Facilis  igitur  est  distinctio 
ingenui  et  illiberalis  ioci.  Alter  est ,  si  tempore  fit  ac  re- 
misso  aninio,  lihero  tlignus;  alter  ne  homine  quidem,  si  ra- 
rum  tui-pitudini  adhibetur  verhorum  ohscoenitas. 

Pag.  201.  V.  13.  ex  hoc  oratorio  loco  —  Guelf.  C.  ex 
hoc  oratvrio  ioco.  Et  sic  Lambin.  Utrumque  se  tuetur, 
iiec  facile  est  decernere,    quid  Cicero  scripserit. 

Pag.  201.  V.  22.  sq.  ut  illud  in  2'itium,  (jiiem  —  quum  in 
cani-pum  —  Vulgo  olim  legebatur :  iit  in  illum  Titium,  qui 
quum  studiosepila  luderat  et  idcm  signa  sacra  noctu  frangere 
putaretur,  gregalesque  eum  in  campum  non  venisse  requirerent. 
Manutius  correxit,  ut  illud  in  TiUum,  quod  placuit  Pear- 
cio ,  sed  ita  ut  sequens  qni  mutaret  in  quem.  Ernecti 
xetinuit:  ut  in  illum  Titium.  Paulo  post  Manutius  et 
Riccobonus  eniendaverant :  gregah-tquc ,  cur  in  campum 
non  venisset ,  rcquirerent.  Pcarcius  autem  e  Mss.  Caut. 
Mead.  Bal.  Wag.  rectius  reposuit:  gregalesque ,  quum  in 
cumpum  non  venisset ,  requirerent. 

Cap.     LXIil. 

Pag.  201.  V.  23.  et  idem  signa  sacra  noctu  frangerc  puta- 
retur  —    Ernestio    elegautius    ^idebatur    idem    signa   einc 

copu- 
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eopiila.  Idem  sacra  (lelendiun  opinabatur:  sine  causa. 
Quid  enim ,  si  Titius  tairtum  signa  sacra  et  religiosa 
violaret,  ut  Alcibiades  olim  statuas  Mcrcuriales  ? 

Pag.201.  V.  25.  non  venisset  —  Gueif.  B.  C.  non  vc' 
nisse. 

Pag.  201.  V.  29.  Nuculam  an  confixum  vis  facere  — 
Heusingerus  arbitratur  respexisse  Lucilium  ad  ludum  il- 
lum ,  qui  nucibus  iudebatur ,  cuius  mentionem  facit  au- 
ctor  elegiae,  quae  Nux  inscribitur.  ^uas  -puer  aut  re- 
ctus  certo  dilaminat  ictu.  Alii  confixum  facere  simplici- 
ter  pro  configere  dictum  esse  putant.  Ernesti  in  lonfi-. 
xum  cibi  geuus  significari  putat,  ein  Fricasse,  Quod  si 
placet,  etiam  in  nomine  Nucula  ailusisse  potest  Afri- 
canus  ad  aliquod  edulii  genus  ,  quod  est  apud  Apicium, 
et  iam  a  Turnebo  observatum.  Ceterum  conf.  lani  Par- 
rhasii  quaesita  per  epistolam  sect.  50- 

Pag.  202.  V.  1.  non  esse  sextantis  —  Pearcius  ad  Ii.  1.: 
,,Sextans  est  sexta  pars  assis  vel  congii.  Ambiguum  vi- 
detur  esse  in  eo,  quod  aliud  significet  sextantis,  aliud 
sex  tantis;  in  priore  sensu  Granius  dicit  id,  de  quo  age- 
batur,  vilissimi  fuisse  pretii ;  in  posteriore  vero,  id 
non  esse  aequiparandum  sex  aliis  tantis,  seu  pluris  va- 
lere,  quam  sex  alia  tanta,  ideoque  esse  valde  pretiosum." 
Melius  Turnebus  ambiguitatem  sic  resolvit.  Dicitur 
non  esse  sextantis ,  quod  pluris  est,  id  est,  quod  magni 
est  pretii ;  et  non  esse  sextantis  etiam  dicitur,  quod  mino- 
ris  est,  id  est,  quod  nullius  est  pretii. 

Pag.  202.  V.  3.  excellet  —  Hoc  restituic  Ernesti  ex  edd. 
pr.     Vulg.  excellit. 

Not.' in  Cic.  Bhttor.  V«l,IT.  15 
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Pag.  202.  V.  6.  in  aliud,  atque  —  Gnelf.  B.  in  aliud  quam. 

Pag.  202.  V.  g.  in  aliud  genus  —  Guelf.  B.  in  aliud  quo- 
que  genus. 

Pag.  202.  V.  13.  apud  Novium  —  Acutissime  Schneide- 
rus  in  epistola  ad  Langerum  Wezelianae  Bruli  s.  lib.  de 
claris  ovatoribus  editioni  praeniissa  perspexit,  h.  1.  iVo- 
viuni  esse  legendum ,  Atellanarum  scriptorem ,  non  ut 
vulg. .  Kotvium.     Et  sic  II.  69.    II.  70. 

Pag.  202.  v«  i4'  iudicatum  duci  —  Nenipe  debitorem,  qui 
«es  alienum  solvere  non  posset  et  creditori  addicebatur. 

Pag.  202.  V.  20.  addito  amhiguo  —  Ambiguitatem  in 
hoc  dicto  :  Nihil  addo,  ducas  licet ,  frustra  sic  explicavit 
Pearcius,  quasi  per  voces  nihil  addo  intelligi  posset  vel 
jiihil  habcn,  quod  ampHus  dicam,  vel  summae  isti  rnillc 
nummoruni  nihil  adiicio ,  ut  dehitum  maius  rfficlam.  Atqui 
de  debito  augendo  minime  agebatur.  Nec  felicior  fuit 
PoArcius  in  altera  pai  te  huins  dicti.  Ducas  licft  ait  vel 
significare  m  ergastulum  rapias ,  vel  a  me  pecuniam  illam 
ad  dehitum  solvendum  acdpias.  AtqTii  hunc  alterum  S€n- 
8um  verba  ducas  licet  habere  non  possunt;  neque  vero 
in  ducas  liiet  uUa  est  ambiguitas ,  ut  de  duplici  verbo- 
rum  sensu  quaerendum  sit.  Verissime  iam  Strebaeus  ex- 
posuerat.  Inducitur  a  poeta  liomo  obaeratus,  qui  voca- 
tus  in  ius  a  creditore  non  esset  solvendo ,  ideoque  ex  Icge 
XII  tabb.  damnatus  esset  ad  serviendum  foeneratori,  do- 
nec  omne  debitum  persolvisset.  Quum  duccretur  in  nc- 
xorum  servitutem,  occurrit  quidam  non  inurbiinus ,  in- 
terrogat,  tanquam  misericordia  motus  fuisset,  quanti 
addicius    esset,   i.  e.   quanta    pecunia    deberetur,    projfter 
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ijuam  daninaius  esset  iii  temporalem  servitutem.  Re- 
spoiident  ductores,  aJdictum  esse  pretio  niiUe  sestcr- 
tium  nuramiim  ;  sperant,  ilium  percontatorem  satisdalu- 
rum,  iudicatum  solvi ;  at  ille  neque  satisdat ,  neque  pe- 
cuniam  numerat,  sed  eludit  liis  verbis  :  Niliil  adJo,  ducas 
licet,  Ambigue  dixit :  niliil  addo.  Aut  enim  niliil  addo 
ad  summam  pecuniae ;  aut  niliil  addo  verborum.  Prae- 
ter  omnium  expectationera  subiicit :  ducas  Licet.  Sic  mix- 
tura  genus  est  i£.  dfKpilSo^kias  nai  airposbon-tfTov.  Si- 
railiter  fere  Turnebus.  NihiL  addo  erat  formula  in  au- 
ctionibus ,  qua  utebatur  is ,  qui  negabat  se  plus  velle  li- 
ceri.  Ceterum  Turnebus  observavit,  Iiunc  esse  versum 
trocLaicum : 

^uanti  addictus  ?  —  IMille  numilm.    —  A  j7  addo ,  ducas 
licet. 

Pag.  202.  V.  21.  salsissimuni  —  Optime  sic  Ernesti  cor- 
rexit   vulg.  salsissinius. 

Cap.     LXIV. 

Paf^.  203.  V.  6.  quid  opus  juit  ta  —  scil.  correctore 
8.   moniiore. 

Pag.  203.  V.  7.  si  tu  et  adversus ,  et  aversus  impudicus 
«  —  Recte  Turnebus:  Obiicit,  inquit,  obscoenitatem 
oris,  quum  advcrsum,  et  muliebria,  quura  aversum  irapu- 
dicum  dicit ;  ne  quis  scortatorem  aut  adulterum  cogitct, 
quos  Latini  non  vocant  impudicos.  Ernesti  in  lioc  dicto 
forniam  responsionis  desiderabat.  Lieri  autem  potest, 
ut  haec  verba  non  totam  responsioncm  Catonis  conli- 
neant,  sed  ea,  quae  scqucrcntur,  suppressa  sint. 
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Pag.  203.  V.  11.  Niimmium  dwlsorem  —  Divisores,  qiii 
alio  nomine  diiibitores  vocabantur,  ante  comitia  in  cam- 
po  Maitio  civibiis  tabellas  distiibuebant ,  quibus  in  fe- 
reiidis  sufFragiis  uterentur.  Candidati  autem  honoruin 
saepe  per  eos  largitione  civcs  coiTumpebant,  ut  eorum 
sufFiagia  captarent. 

Pag.  203.  V.  17.  vt  Statius  Scauro  stomachanti  —  Ver- 
siruli ,  qui  sequnntur,  sine  dubio  pertinent  ad  homine» 
ignobiles,  et  obscurae  originis  ,  qui  se  Romae  pro  civi- 
bus  gererent ,  qnum  non  essent  cives.  Nullo  modo 
igitur  hi  versus  M.  Aemilio  Scauro  obiici  poterant,  qui 
erat  princeps  senatus,  et  patricius  nobilissimus ,  ut  eum 
Cicero  appellat  pro  Muren.a  c.  7.  quamquam  eius  gene- 
ris  nobilitas  per  aliquod  tempus  obliterata  erat.  Itaque 
transponantur  nomina  necesse  est,  ut  Scaurus  Statio  sto- 
ma>.hanti. 

Pag.  203.  V.  18.  tuam  Ugevi  de  civitate  —  Significa- 
tur  lex  Licinia  Mucia  de  civibu»  regundis,  qua  caveba- 
tur ,  ne  quis  se  gereret  pro  cive,  qui  non  esset  civis,  et 
uti  quaereretur  in  eos,  qui  hoc  fecisseut. 

Pag.  203.  V.  20.  21.  St !  tacete  —  IIos  versiculos  ita 
corrigendos  arbitior ,  ut  metio  consulatur : 

8t !  tacetc,  qxiid  hoc  clamoris  ?    Queis  nec  niater  nec  patev, 
Tanta  confidcmia?    Aiifcrte  istam  enim  nupcrbiam. 

Pag.  204.  V.  3.  SejJtin''  senem —  „Antonius  orator,  cen- 
sor  factiis,  de  ambitu  c^usam  dixit,  accusatus  a  M.  Du- 
ronio.  Coelius,  cuins  filius  erat  intemperantior  in  libi- 
dines,  (eum  enim  liic  delicatum  vocat)   pecuni.im  qtian- 
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dam  a  se  profectam  dicebat,  qua  coTrupta  essent  ab  An- 
tonio  suffragia;  dixit  Antonius,  ab  adolescente  in  mere- 
triculas  insumptam,  emuncto  patre,  ut  iu  comoediis 
adolescentes  facere  soient.  Tangere  enim  hic  fallere  et 
circumvenirti  est.  Plautus  Poen.  Pr.  v.  101.  quia  ainare  cer- 
nit,  tangere  hominetn  vuh  hclo.  Sic  ferire  dicebant,  ut  Te- 
rentius  Phorm.  1. 1.  13.:  Firietur  alio  munere  Geta.  M.  au- 
tem  Antonius  et  L.  Flaccus,  censores ,  Ixunc  Duronium 
postea  scnatu  moverunt,  quod  legem  de  coSrcendis  con- 
viviorum  sumptibus  latam  Trib.  pl.  abrogaverat."  Twr- 
neh.  Addere  poterat  Plauti  locum  Epid.  V.  2.  4°-  ^^  istain 
ob  rem  tetigi  triginta  minis. 

Pag.  204.  V.  6.  ^gas  wtellum  —  Proverbium  ita  8up- 
plet  Turnebus :  Agas  asellum,  si  bovem  agere  non  queas ; 
quod  graece  sic  effertur:  el  firj  bvvaio  jSovv ,  i\uvvt 
y'  ovv  ovov.  Et  hoc  quidem  aptius  est ,  quam  ut  alii 
efferunt:   agas  asellum,  cursum  non  docehilur. 

t  Pag.  204.  V.  17.  bene  ante  lucem  —  Gulielmus  ma- 
lebat  bene  mane ,  deleto  ante  lucem.  Ernestio  placebat 
bene  mane  ante  lucem, 

Pag.  204.  V.  iQ.  Tu  vero  mohstus  non  eris  —  Ncmpe 
hoc  erat  ambigue  dictum.  Poterat  enim  sic  intelligi: 
Tu  mihi,  etiamsi  hene  ants  lucem  veneris ,  mole^tus  tamen 
non  eris.  Crassus  autem  sic  intelligebat :  Certum  hahec,  te 
mihi  non  adeo  molestum  Juturum,  ut  ad  me  bene  unte  lucem 
venias.  Eodem  modo  explicavit  Pearcius,  qui  lectionem 
negaram  optimo  iure  pro  vulg.  negaras  e  cod.  Harl.  i.  re- 
stituit.      Idem    scite    observat,   verba    non   cris  duplicem 
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posse  sensum  liabere :  alterum  Anglica  lingu*  per  you 
will  not ;    alterum  pcr  you  shull  not  exprimi. 

Pag.  204.  V.  20.  et  tu :  Ceite  nrgaram  te  molestum  fu~ 
turum  —  Guelf.  B.  C.  et  tu  certe  negaras  te  molestum  fu- 
turum ;   male. 

Pag.  204.  V.  22.  (juod  aiunt  JVTaluginensem  —  Hic  vel 
supplendum  est  post  7^7.  Siipionem  verbum  tlixisse,  vel 
paulo  post  pro  inquit ,  ut  Turnebo  placebat,  inquissa 
legendum. 

Pag.  2o4-  V.  24.  jicidinum  —  L.  Manlius  Acidinus 
cum  Q.  Fulvio  Fiacco  cos.  fuit  A.  U.  C.  573. 

Pag.  204.  v.  25.  virum  honum ,  inqnit,  egregiumque  ci' 
vem  es9e  arhitror.  —  Nempe  Scipio  Maluginensis  simula- 
bat,  se  non  intellexlsse,  quid  sibi  vellet  praeco,  quum  di- 
ceret:  Dic  dn  L.  Manlio!  RiJicule  igitur  respondit : 
Tirum  honum  egrrgiumque  civem  esse  arhiNor ;  quum  re- 
spondere  deberet :  Consulem  eum  renuntio.  Ceterum  liic 
iocus  valde  frigidus  fuisset  et  intempestivus ,  nisi  forte 
Scipio  ille  consulatum  Manlio  Acidino  invidit,  et  hoc 
dicere  volnit  :  est  quidem  bonus  et  egregius  civis ,  ut 
privatus ,  non  tamen  summo  mngistratui  idoneus.  Fru- 
stia  autem  Pearcius  in  voce  egregius  lusum  quaerJt,  quasi 
Scipio  dixerit,  Manlium  dignum  esse,  qui  e  centuria 
sua  tanquam  e  grege  educeretur  ad  consulatum. 

Pag.  204.  V.  26.27.  Ridiculum  etiam  illud ,  quod  Nasi' 
ca  censori  Ciitonr  —  Vulgo  :  Ridirule  etiam  illud.  L.  Por- 
cius  Nnuca  censori  Catoni.  lam  ab  aliis  observatnm  est, 
Nasicas  non  csse  e  Porciis,  scd  Catones.     Itaque  nomina 
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L.  Porcius  delevi ;    et-ridicule  etiain  illud,    quod    h.  1.  ni- 
mis  est  abruptum,  in  ridicului^e.  i.  cjucd  mutavi. 

Pag.  204.  V.  29.  ex  niei  animi  sententia  —  Hoc  dictum 
recte  iam  Pearciiis  explicavit.  Censor  quaerebat,  au  uxo- 
rem  Laberet  Nasica.  Formula  solennis  erat:  Ex  unimi 
tui  sententiu  (ut  nostri:  Lh  fragf  dich  auj  dein  Gewissen.) 
tu  uxorein  hahas?  Nasica  respondit:  non  hercle  ex  mei 
aniini  sentcntia,  iocosequc  significabat,  se  habere  quidem 
uxorem ,  sed  non  talcm ,  qualem  ipse  optaret.  Olim  le- 
ctio  vulgabatur  depravata :  noit  hercle  ex  tui  aninii  sen- 
tentia ,  in  qua  explicanda  frustra  se  torsit  Strebaeus. 
Ceterum  eandem  rem  narrat,  nominibus  tamen  persona- 
rum  aut  ignoratis,  aut  suppressis,  Gellius  Noct.  Att.  IV. 
20.  ,,Ceusor  adiffebat  de  uxoribus  solemne  iusiuran- 
dum.  Verba  ita  erant  concepta:  vt.  tv.  ex.  animi.  tvi. 
SEisTENTiA.  vxoREM.  HABES?  Qui  iurabat ,  cavillator 
quidam  et  canalicul*,  et  nimis  ritlicularius  fuit.  I&  lo- 
cum  csse  sibi  ioci  dicundi  ratus,  quum  ita,  uti  mos 
esset,  censor  dixisset:  vt.  tv.  ex.  animi.  tvi.  sekten- 
TiA.  vxoREM.  habes?  Haheo ,  inquit,  uxorem,  scd  non 
hcrcle  ex  aniini  mei  sententia.  Tum  censor  eum,  quod  in- 
tempestive  lascivisset,  Ln  aerarios  retulit,  causamque 
hanc  ioci  scurrilis  apud  se  dicti  subscripsit." 


Cap.    LXV. 

Fag.  205.  v.  5.  in  verhis  —    Guelf.  B    male  in  rehus. 

Pag.  205.  V.  7.  cx  immutationo  —  L  e.  d,lAj/yopia, 
quae  iiiest  in  responso  M.  Pinarii :  ut  scmentem  fcceris,  ita. 
rnetes.. 
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Pag.  205-  V.  8-  "^  olim  Rusca,  qnum  legem  ferrst  annui 
lem  —  M.  Pinariiis  Riisc^i^egein  annalem  tulit,  incertum 
quo  anno ;  etsi  enim  LiviusXL.  44-  ^^^»  rogationem  pri- 
mum  latam  esse  ab  L.  Villio  trib.  pl.  quot  annos  nati 
quenique  magistratum  peterent  caperentque,  bene  tamen 
Ernesti  monuit  iu  Clav.  Cic.  Ind.  legg.  Livium  ipsum 
XXV.  2.  significare,  iam  ante  Villium  de  tempore  ho- 
norum  petendorum  leges  fuisse. 

Pag.  205.  V.  15.  tiirmales  —  Jisplicere  — -  Scipio  nega- 
bat  sibi  placere  staluam  fieri  eo  loco ,  ubi  quasi  turma 
iam  esset  aliarum  statuarum.  Turmales  statuae  igitur 
erat  translate  dictum  ,  pro  statuis  in  media  aliarum  fre- 
quentia  positis. 

Pag.  205.  V.  15.  invertuntur  —  verha  —  Inversionem 
verhorum  h.  1  possis  intelligere  sic  ,  quum  quis,  id  quod 
in  alium  iecerat  dictum ,  reprehensus  ab  eo,  quasi  cor- 
rigit,  et  invertendo  magis  ridiculum  facit.  Sed  magis 
appositum  est ,  de  irouico  verborum  puLhellum  et  di- 
sertum  usu  accipere.  Strebaeus  ad  h.  1.  ,,Gratidianus,  in- 
quit,  et  Aculeo  litigabant  apud  M.  Perpernam  iudicem. 
Crassus  pro  Aculeone ;  L.  Helvius  Lamia  deformis  pro 
Graiidiano  dicebat.  Quum  interpellaret  odiose  Lamia ; 
Audiamus ,  inquit,  pulchellum  puerum,  Crassus.  Arrisit 
corona  ad  ironiam  iocantis,  qui  deformem  corpore  pul- 
chellum  ,  virum  autem  puerum  dixisset.  Islon  potui  mi- 
hi ,  inquit  Lamia ,  formam  ipse  fingere,  ingenium  potui. 
Tum  Crassus,  quasi  depulsus  a  priore  dicto,  verba  in- 
vertit ;  Judiamus,  inquit,  disertum."  Anceps  visa  estStre- 
baeo  vocabuli  inversio  notio,  quum  ipse  partim  ad  eipa>' 
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vtiav ,  paTtim  ad  correctionem  tralieret.  Ciceronem  ta- 
men  unice  de  eipaivfia  intellexisse ,  qua  verba  sic  po- 
nuntur,  ut  contrarium  intelligi  debeat,  plane  perspici- 
tur  e  cap.  67.  ubi  de  Eipai^veia  vel  dissimulatione ,  quao 
est  in  perpetua  oratione,  non  in  singulis  revbis,  agit,  et 
urhana  etiani  dissimulaiio  est,  quum  alia  dicuntur, 
ac  sentias,  non  illo  genere,  de  quo  aute  dixi ,  quum  con.' 
traria  dicas ,  ut  Lamiae  Crassus. 

Pag,  205.  V.  26.  sq.  dixi  enim  dudum,  rationem  aliam 
esse  ioci,  aliam  severitatis ;  gravium  autem  et  iocorum  unam 
esse  matoriam  —  Transposui  verba  rationem  et  materiam, 
quum  vulgo  legeretur:  dixi  enim  iam  dudum,  materiam 
aliam  esse  ioci,  aliam  sevtn-itatis ;  gravium  autcm  et  iocorum 
unam  esse  rationem.  Atqui  liaec  superioribus,  quae  Cice- 
ro  c.  61.  exposuerat ,  aperte  repugnabant.  E.  c.  claudi- 
catio  potest  csse  materia  severitatis  et  ioci;  alia  autera 
ratione  tractatux  ab  eo,  qui  graviter  dicit,  aliter  ab  eo, 
qui  iocatur. 

Pag.  206.    V.  1.    contrurio  —     Guelf.  B.   contraria. 

Pag.  206.  V.  2.  ut  Servius  ille  Galha  —■  de  quo  nimi- 
rum  iam  snpra  erat  narratum  lib.  I.  c.  53. 

Pag.  206.  V.  2.  3.  quum  iudices  L.  Scrihonio  trihuno 
•plehis  ferret  familiares  suos  —  IIoc  puto  factum  esse  in 
eadem  causa,  quae  L  I.  c.  53.  memoratur ,  quum  Scribo- 
iiius  Libo  in  Servium  Galbam  quaestionem  tuiisset, 
quod  Lusitanorum  magnam  manum  perfidiose  interemis- 
set.  In  hoc  igitur  iudicio  accusator  Libo  potestatem  fe- 
cerat  Scrvio  Gaibae  iudices  ferendi.  Quum  igitur  com- 
plures   ferret   familiares    suos ,     quos   Libo    suspicabatur 
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fantores  potius  rei,  qiiam  severos  iudices  futuros,  dixit: 
Quando  tandfin  Galha  de  triclinio  tuo  exihis?  Certe  in 
liac  causa  L.  Scribonius  reus  esse  non  poterat,  quia  tri- 
bunus  plebis  erat,  qtiem  ,  diim  nwgistratum  gerebat,  in 
iudicium  vocari  non  licebat. 

Pag.  206.  V.  7.  Villam  in  Tihurte  hahes ,  ccrtem  in  Pa- 
latio.  —  IIoc  Pearcius  haud  recte  cepit,  q.  d.  villam 
]iabes  s.  domum  ornatissimc  exstructam  rure  in  Tiburte ; 
in  Palatio  vero  domum  habes  vilem  cortis,  s.  tugurioli 
instar  aedificatam.  Veiius  interpretatus  est  Sirebacus: 
Gn.  Apuleius  Satuininus,  trib.  pl.  seditiosus  ac  turbulen- 
tus,  quum  legem  agrariam  per  vim  tulisset,  Metello  Nu- 
midico ,  eo,  quod  in  eum  iurare  noliiisset,  diem  dixit. 
Qui  tum  defendebant  Metellum,  et  vim  parabant,  con- 
\'eniebant  ad  eius  domum,  cjuam  in  Palatiuo  monte  ha- 
bebat.  Glaucia  igitur ,  quem  Saturninus  sociiim  furoris 
habebat ,  liomo  dicax  et  impuriis ,  ut  istum  civium  glo- 
bum  ante  aedes  eius  congregatum  Metcllo  exprobraret, 
dixit :  Villam  In  Tiburte  hnhcs,  cortem  in  Palatio.  Asseclas 
igitur  Metelli  -pecora  vocabat,  quorum  cortcm  in  Palatio 
haberet. 

Cap.    LXVI. 

Pag.  206.  V.  20.  Sex.  Titius  —  Est  idem,  quem  Anto- 
nius  supra  c.  11.  seditiosum  civem  et  turbulentum  no- 
nimat,    et  in  quem  testimonium   dixerat. 

Pag.  206.  V.  21.  Multos  fossum  luos  Jiacts  Odeos  no- 
minart;  —  Quia  tralatitium  erat,  cum,  qui  Cass.indrae  vim 
intulisset,  Aiacem,  non  Telauionium,  sed  Oileum  fiiissc. 
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ii.  1.  quum  Titius  se  Cassandram  esse  dixisset,  (h.  e.  va- 
tem,  qui  ,  ut  illa ,  veia  piaedicendo  nusquam  fidem  in- 
vcniret)  satis  perspicua  mens  erat  Antonii,  cum  diceret: 
lytultos  ■possuin  tuos  Aiaces  nominare,  li.  e.  qui  tibi  pudi- 
citiam  eripuerint.  Oileos  igitur  e  glossa  additum  videtur. 
Abruptius  autem  loquutus  esset  Antonius ,  si  Titio  di- 
centi:  Sane  ego  Cassandia  sum,  respondisset :  Multos 
possum  tuos  jiiai-.es  nominare.  Itaque  excidisse  vide- 
tur  particula  Ac  vel  Et  ante  multos. 

Pag.  2o6.  V.  29.  1«  ventre  —  Guelf.  B  C.  in  ventrem. 
Utrumque  defendi  potest.  Prius  tamen  cura  Ernestio 
praetulimus ,  ut  h.  1.   aptissimum. 

Pag.  207.  V.  1.  ut  ille  M.  Cicero  senex.  —  Sine  causa 
Ursinus  legendum  putabat  M.  Cato  senex.  Designattir 
autem  Ciceronis  oratoiis  et  consularis  avus,  et  huius  viri 
optimi  pertinet  ad  eiusdem  patrem  ;  quod  Pearcius  vidit, 
quum  nonnullis  falso  M.  Cicero  senex  videretur  Cicero- 
nis  nostri  patrem  significare.  Male  autem  olim  quae- 
dam  edd.  ut  illud. 

Pag.  207.  V.  3.  Syrorum  vcnalium  —  ,,Venalitiarii  ma- 
gnam  vim  servorum  Syrornm  advehebant.  Ilinc  illud 
Ciceronis :  Nemo  qmritur,  Syrum  nescio  quem  de  grege  no' 
vitiorum  factum  esse  consulem.  Nam  praedones  Cilices 
oram  Syriae  infestam  habebant,  et  praedas  illinc  agebant, 
captaque  corpora  Delum  deportabant  ad  mercatum ,  imde 
Roniani  emcbant,  Qui  autem  Syri  optime  loquebantur 
Graece ,  diu  servierant  in  Graecia,  veteratoresque  et  ne- 
quam  evaserant,  nec  novitii  erant;  scd  quod  servituti 
diuturnae,    quae  improbos    et  caUidos  reddit,  attribuen- 


236  INCICERONIS 

diun  fiiit,  id  in  Graecorum  mores  conferebat  Cic,  avus, 
qui  infestus  Graecis  fuisse  videtur  non  multo  secus,  ac 
Cato  censorius. "    Hactenus  Turnebus  ad  h.  1. 

Pag.  207.  V.  7.  in  ILlviuin  —  Falso  olim  scribebatur 
m  Helmium  :  pro  quo  recte  substituit  Ursinus  Helvium,  fa- 
ventibus  Cod.  Harl.  1.    et  Quintil.  Inst.  Or.  VI.  3» 

Pag.  207.  V.  g.  ■pictum  Gallum  ■ —  „Tabernae  erant  cir- 
cum  forum,  inquit  Fabius ,  et  scutum  illud  signi  causa 
positum.  Marianum  auteni  scutum  Cinibricum  vocat, 
propterea  quod  Cimbris  nuper  a  Mario  victis  in  memo- 
riiim  victoriae  dominus  tabernae  scutum  suspenderat  sic 
pictiim  pro  tabernae  signo.  Solebant  etiam  ad  pompam 
triumphi  ornandam  multa  huiusmodi  scuta  traduci,  et  in 
foro  poni.  LiviusIX.  40.  Dictator  ex  SCto  triumphavit; 
cuius  triumpho  longe  maximam  speciem  capiiva  arma 
praebuere.  Tantum  magnificentiae  visum  in  iis,  ut  au- 
lata  scuta  dominis  argentariorum  ad  forum  ornandum  di- 
viderentur.  Inde  natum  iiiitium  dicitiir  fori  ornandi  ab 
aedilibus.  Scutuui  igitur  pendebat  in  taberna  pro  signo, 
in  quo  Gallus  linguam  eiiciebat,  i.  exserebat.  Sic  enim 
in  contumeliam  et  deformitatem  eum  foede  pinxerant. 
Fortasse  eiiam,  quod  in  historia  scriptum  scirent,  Gal- 
lum,  qui  cum  Torquato  pugnasset,  linguam  exseruisse. 
Liv.  VII.  10.  Buccas  autem  fiuentes  dicit  pendentes  et  solu- 
tas,  ut  inGabinium  (Post  Red.  in  S.6.)  maihnti  coma,  com' 
■posito  capillo,  gravihu.f  oculis,  fluentibus  huccis ,  pressa  voce 
et  temulenta.  Pliniiis  hunc  iocum  non  lulio  ,  sed  Crasso 
tribuit,  nec  scuttim,  sed  tabnlam  nominat.  Sic  enim  scri- 
bit  N.  H.XXXV.  4- 8«     Hinc  illa  Crassi  oratoris  lcpos,  agen- 


DE    ORATORE    LIB.  11.  66. 


237 


tis  suh  veterihus,  quum  testis  compellatus  instaret :  Dic  ergo, 
Crasse ,  qualem  me  rcris?  Talem,  inquit ,  ostendens  in 
tahula  -pictum  injicetissinie  Gullum  exserentem  linguam. " 
Tuniebus. 

Pag.  207.  V.  10.  suh  Novis  —  Giielf.  B.  C.  vitiose  suh 
ncdis;  qtiamquam  id  ferri  posse  censebat  Turnebus,  qui 
tamcn  ipse  iam  veram  lectionem  suh  Jsiovis,  i.  e.  taber- 
Jiis,  coniectando  assequutus  est.  V?-rro  lib.  V.  de  L.  L. 
sub  Novis  ditta  pars  aedificiorum  in  foro,  Yocabantur 
voro  hae  tabernae  novae,  quia  aliae  erant  vetustiores. 
Hinc  illudPlinii  sub  veteribus,  80.  tabernis,  et  apud  Plau- 
tum  Curcul.  IV.  1.  19.  suh  veterihus  ibi  sunt,  qui  danr, 
quique  accipiunt  foenore ,  quae  loca  excitavit  Pearcius ; 
coU.  Quintil.  Inst.  Or.  VI.  3.  Ceterum  pro  Mariano  scu- 
to  Pighius  ad  a.  392.  corrigendum  censuit  Manliano; 
quod  necessarium  non  esse  vidit  Ernesti,  cum  conse- 
quatur  Cimhrico,  in  quo  facilius  sit  de  Mario,  quam  de 
Manlio  cogitare,  qui  quidcm  etiam  cum  Cimbris,  sed  t;u 
men  infeliciter  pugnavit. 

Pag.  207.  V.  13.  Tito  Pinario  —  Vitiose  Guelf.  B.  Te- 
Stio  prenario.  C.  Testio  penario.  Vulg.  Tcstio  Penario. 
Ursinus  in  Antiqq.  llora.  correxit  Tito  Pinario.  Pear- 
cius  malebat  testi  Veuario. 

Pag,  207.  v.  ig.  ita  sihi  ipsum  magnum  —  Quintll.  VL 
3.  67.  quale  refert  Cicero  de  Memmio,  lioniine  praelon- 
go,  caput  cum  nd  fornicem  Fuhii  offcndisse,  ubi  sane  e  cod. 
Gotli.  legendum  demisisse.  Niniirum  Crassus  airogan- 
tiam  hominis  carpebat,  qui  etsi  longus  erat,  multo  tamen 
sibi  maior  esse  videi"etiir ,  quam  esser. 
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Pag.  207.  V.  22.  >Si  quintmn  pareret  —  ,,C.  cnim  Me- 
telliis  quaitus  crat  e  liberis  Macedonici  Metelli,  sed  ita 
liebes  et  tardus ,  ut  non  plus  ingenii  prope  quam  asinus 
liaberet,  eiusque  mnter  subinde  tardiores  liberos  procrea- 
rat. "    Turneb. 

Pag.  207.  V.  26.  ut  quum  C.  Fahricio  P.  Coriiclius  — 
Hunc  locum  illustrat  Geliius  Noct.  Att.  IV.  c.  g.  „Fa- 
bricius  Luscinus  magna  gloria  vir,  magnisque  rebus  ge- 
stis  fuit.  P.  Cornelius  Rufinus  manu  quidem  strenmis  et 
bellator  bonus,  militarique  disciplina  peritus  admodum 
fuit ;  sed  furax  homo  et  avaritia  acri  erat.  Ilunc  Fabii- 
cius  non  probabat,  neque  amico  utebatur ,  osusque  eum 
niorum  causa  fuit.  Sed  quum  iii  temporibus  reip.  diffi- 
cillimis  consules  creandi  forent,  et  is  Rufinus  peteret 
consulatum ,  competitoresque  eius  essent  irabelles  qui- 
dam  et  futiles ,  summa  ope  adnisus  est  Fabricius ,  uti 
Rufino  consulatus  deferretur.  Eam  rem  plerisque  am- 
niirantibus,  qiiod  Jiominem  avarum,  cui  esset  inimicis- 
fimus,  creari  consulem  peteret,  quem  liostiliter  oderat, 
Fabricius  inquit:  NiJtil  est ,  quod  tniremini,  si  mului  com- 
pilari  quam  venire.  —  Id  autem ,  quod  supra  scripsi,  Fa- 
bricium  de  Cornelio  Rufino  ita,  ut  in  pleraque  historia 
scriptum  est,  dixisse,  M.  Cicero  non  aliis  a  Fabricio,  sed 
ipsi  Rufino,  gratias  agenti,  quod  eius  grati.is  dedignatus 
consiil  esset,  dicium  esse  rcfert  in  libro  secundo  de  ora- 
ratore. "  Quintilianus  etiam  hoe  dictum  retulit  Inst.  Or. 
Xll.  2, 43-  j.Ccrte  Fabricins  Corneliiim  Rufinum  et  alio- 
qui  maliim  civem,  et  sibi  inimicum,  lainen,  quia  ulilem 
sciebat   ducem    immincnio  bello,   palam  consulem  suffra- 
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gio  8U0  fecit,  atque  id  mirajitibus  quibusdam  lespondit: 
a  cive  se  spoliari  vialle ,  quam  ah  lioste  venirc." 

Png.  208.  V.  1.  Nihil  est  quod  —  Sic  Guclf.  C.  Vulg-. 
Nihil  cst  quo. 

Pag.  £03.  V.  2.  ut  jisello  Ajricanus  —  Scipio  Afjica- 
nus  censor  Cl.  Asello  equum  ademerat,  eumque  in  aera- 
rios  retulerat;  e  quibus  paulo  post  coUega  Afiicani  Mum- 
niius  eum  exemit.     Tum  post  censuram ,  ut  Lucilius  ait, 

&cipiadae   magno   improbus    obiiciebat  Aselhis, 
I  u.nruin   illo  cciisore  maluni   iufelixqiie   fuisse. 

Hoc  probrum  Scipio  hac  excusatione  amoliebatur,  ut  di- 
ceret,  Mummium  collegam  suum  ,  qui  Asellum  ex  aera- 
riis  exemisset,  et  eo  ipso  quasi  piaculum  contraxisset, 
in  suovetaurilibus,  quibus  lustrum  condebatur,  taurum 
immolasse. 

Pag.  2o3-  V.  5.  Tacita  suspicio  est  —  Sic  fidenter 
emendavi  vulg.  tanta  suspiciu  est ,  quod  se  intelligere  ne- 
gavit  Erncsti ,  neque  vero  iniuria.  Nam  nemo  ex  eo 
sensum  extricaverit.  Verum  est  tacita  suspicio,  i.  e.  la- 
tens  et  ahscondita.  Sic  in  re  simili  ad  Ilerenn.  IV.  50, 
Hic  atrocior  tacita  suspicio  quam  discrta  explaiiatio 
facta  (  fortassc  verius  facti )  est. 

Pag.  i2o8.   v.  7.    Mummius  —   male  oniissum  Guelf.  C. 


Cap.  Lxvn. 

Pag.  208.    V.  13.  ut  noster  Scaevola   —    Q.  Mucius  Scac- 
vola,    qui  Asiam  ex  praetura  provinciam   sortitus  iustis- 
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eime  rexit.  Ab  eo  Septumuleius ,  qui  C.  Gracclium  in- 
terfecerat,  liomo  avarus  et  80rdidu8,  petiit,  ut  se  praefe- 
ctum  in  provinciam  duceret,  lucrum  scilicet  et  praedara 
ex  lioc  mtmere  captans. 

Pag.  208.  V.  17.  ut  tihi  ego  hoc  —  Guelf.  C.  ut  tihi 
hoc  ego. 

Pag.  203.  V.  21.  chiisse  —  Sic  de  lacobsii  coniectura 
rescripsi ,  pro  fuisse ,  quod  est  in  Mss.  et  edd. 

Pag.  2og.  V.  4.  P-  l^lunimium  cuiins  tempori  hominem 
4tsso  —  Similiter  Quintilianus  refert  de  Poliione  Asinio 
seriis  iocisque  pariter  accommodato  dictum,  esse  eum 
omnium  horarum.   Inst.  Or.  VI.  3,  110. 

Pag.  209.    V.  5.  res  se  habet  —    Guelf.  B.  C.  se  res  hahet. 

Pag.  209.  V.  12.  in  Puulli  jiugna  —  Neinpe  quum  L. 
Aemiiius  PauUus  Macedonicus  bellum  adversus  Persen 
gereret. 

Pag.  209.    V.  17.    aliud  —     Guelf.  C.  aliquid, 

Pag.  209.  V.  20.  ut  Salinatori  Maximus  —  In  bello 
Punico  aecundo  M.  Livius  Salinator  Tarentum  amiscrat, 
ita  tanien,  ut  arcem  per  quinquennium  tueretur.  Id  op- 
pidum  postquam  Q.  Fabius  Maximus  recepisset,  in  sena- 
tu,  quod  Livius  narrat  XXVII-  25.  magno  certamine 
«ctum  est,  aliis  senatns  consulto  notantibus  praefectum 
(Livium),  qnod  eius  socorJia  Tarentum  proditum  hosti 
esset,  aliis  praemia  decernentibus ,  quod  per  quinquen- 
niuni  arcem  tutatus  esset,  maximeque  unitis  eius  opera 
receptum  Tarcntum  foret ;  mediis  ad  censores,  non  ad 
senatum  noiionem  de  eo  pertinere  diccntibus.  Ciiius 
sententiae  et  Fabius    fuit,  adiecit   t.imen,  fatcri  se ,  opera 

Livii 


DE    ORATORE    L  I B  .  IL  67.  63. 


54» 


Livii  Tarentuni  rece-ptum ,  quod  amici  eius  vulgo  in  senatu 
iactassent ,  neque  eriiin  recipiendum  juisse ,  iiisi  amissum  fo- 
ret.  Ideni  Fabii  dictum  sub  Catonis  maioris  persona  nar- 
ratur  a  Ciccrone.  „Q.  Maximus  nie  audiente  Salinatori, 
qiii,  amisso  oppido  ,  fugerat  in  arcem  ,  glorianti ,  atquo 
ita  diccnti  ,  JVIea  opera ,  (9.  Fahi ,  Tarentum  recepisti;  — 
Certe ,  inquit  ridens,  num  nisi  tu  amisisses ,  nunquam  re- 
cepissem."     Cic.  de  Senect.  c.  IV. 

Pag.  209.  V.  22.  rogaretque  euni  —  Guelf.  B.  C.  roga* 
retque  tum.  , 

C  a  p.     LXVIII. 

Pag.  209.  V.  28.  viimis  percpposita  —  Guelf.  C.  per- 
apposita  mimis. 

Pag.  210.  V.  2.  est  mortuus  —  Placet  Turnebi  etLam- 
bini  emendatio  emortuus ,  ut  ianibicus  trimeter  absolva- 
tur.  Sic  autem  postea  quoque  legendum :  (^uamdiu  ad 
aquas  juit ,  numquam  est  emortuus.  Ceterum  hunc  et  qui 
sequuntiir  versiculos  Sclineiderus  in  epistola  ad  Lange- 
rum  Wetzelianae  Bruti  editioni  praemissa  ad  Novium 
auctorem  refert ;   cui  lubens  accedo. 

Pag.  210.  V.  5.  et  —  Hanc  copulam  inserui ,  ut  ver- 
siculi  priores  a  seqiieniibus  discerncrentur,  quemadmodum 
in  tertio,  qui  statim  laudatur,   factum. 

Pag.  210.  V.  7'  quamdiu  ad  aquas  fuit  —  locularii 
estllarlesii  interpretatio:  quamdiu  piscator aut  portitor  fuit. 
Piecte  autem  iam  Turnebus  interpretatus  erat,  ad  aquas 
calidas  et  medicatas ,  ut  Baiunas  et  Puteolanas,  Ridicu- 
lum  tamen  haud  satis  recte  accepit,  qunm  putabat,  ca- 
villatorem  absurdum  videri  voluisse,  quod  ilJe,  qui  vale- 
Not.  in  Cic.  Pi/ieior.  Vol,  II.  jS 
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tudinis  causa  ad  aquas  desedisset,  domum  reversus  roor- 
tuu9  esset,  quum  potius  ad  aquas  niori  debuisset.  Immo 
exeuipliim  est  lioc  dictum  liomiuis  stulti  et  subabsiirda 
diceutis,  qui  scik  putabat,  illum  aegrotum ,  si  modo  ad 
aqr.as  manf^isset,  moriturum  non  fuisse;  et  hoc  absurdum 
augetur  etiam  eo,  quod  dicit  nnvquam  est  niortuus,  quasi 
oliquis  bis  aut  saepius  mori  posset. 

Pag.  2io.  V.  12.  ut  tibi,  jintoni ,  ]\Iancia  —  ,,Quod. 
et  in  pstrociuiis  aliorum  ita  occupatus  essct,  et  in  ad- 
miuistranda  rep.  ut  nihil  vacui  temporis  habere  videre- 
tur,  quod  suis  negotiis  impertiret.  Agero  suum  negotium 
dicitur,  qui  res  suas  agit.  Cic.  de  ofFic.  (lib.  I.  c.  9.)  Sunt 
cti  III  ,  qui  aut  studio  rei  JannLiaris  tuenduc ,  aut  odio  quo- 
dam  hcminum  suum  se  negotium  agere  dicant ,  ne  facera 
cuiquaiii  videantur  iniuriam.  Et  lib.  II.  de  Orat.  C.  6. 
Quid  igitur?  inquam ,  quando  ages  negotium  ■puhlicum? 
quando  tuum?  quando  denique  nihil  ages?  Sed  ridicule, 
quod  de  re  faniiliari  dicitur,  Mancia  ad  iudicium  crimen- 
que  retulit.  Stalim  autem ,  quum  designatus  censor  An- 
toniiis  fuit,  aDuroniode  ambitupostulatus  est,  quod  eum 
magistratum  corruptis   tribubus  esset  adeptus."  Turnehus. 

Pag.  210.  V.  16.  quasi  per  dissimulutionem  —  Vulg. 
additur  non  intelllgendi;  quod  quum  esset  sensui ,  quem 
hic  locus  requirit,  oppido  coutrarium  ,  Pearcius  malebat 
e  Ms.  Ilarl.  1.  legere :  -per  simulationem  uon  intelligcndi. 
Mihi  vero,  utErnestio,  visum  est  non  intcUigendi  e  glos- 
sa  fluxisse,  quia  paulo  post  demum  de  hac  ratione  agi- 
tur,   et  supra  dissimulatio  simpliciter  ponitur. 

Pag.   aio.    v..  19.      tardum   —      Quintil.    Inst.    Or.   VI. 
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5»  88'  sjSed  averti  intellectus  etiam  aliter  solet,  quum 
ab  asperioiibus  ad  leniora  deflectitnr,  ut  qui  interroga- 
tus,  quid  sentiret  de  eo,  qui  iu  adulterio  depreliensus 
fsset,  tardiim  Juisse  respondit." 

Pag.  210.  V.  23.  video  villam  tuam  —  An  Caesar  hoc 
dicto ,  quod  Turnebus  putabat,  simul  voluerit  Metello 
viliani  nimis  magnificam  exprobrare ,  dubito.  Quin  po- 
tius  nihil  aliud  significasse  arbitror,  quam,  se  non  adeo 
caecum  esse  ,   ut  ne  viilam  quidem  viderc  possit. 

Pag.  211.  V.  5.  ex  quo  is  —  Nihil  opus  est,  quod 
Pearcio  in  mentem  venit,  reponere  quum  is. 

Pag.  211.  V.  6.  quo  dixit  —  Sic  recte  Pearcius  pro 
vulg.  quod  dixit, 

Pag.  211.  V.  7.  qui  adolesccntulus  male  audissnt  -— 
Nempe  ob  laesam    pudicitiam  et  amatoribus  prostitutam. 

Pag.  211.  V.  Q.  qui  videretur  mollior ,  nnc  esset  — 
Qui  propter  festivitatem  inclinare  videretur  ad  impudi- 
citiam,  re  vera  tamen  ab  omni  labe  purus  esset. 

Pag.  211.  V.  g,  Egilia  —  Apud  Nonium  legitur  De- 
tilla,  quae  si  vera  esset  lectio ,  de  Decio,  Turnebo  au- 
ctore,  posset  intelligi,  a  quo  postea  trib.  pl.  vocatus  cst 
in  iudicium  Opimius. 

Pag.  211.  V.  10.  quando  ad  me  venis  ciim  tua  colu  ct 
lana  —  Versicuium  hic  sibi  invenisse  videtur  Turne- 
bus  comici  alicuius  poetae,  quo  abusus  sit  ad  cavilla- 
tionem  Opimius.  Mihi  potius  dictum  Opimio  proprium 
videtur,  et  «oluta  oratione  enuntiatuin.  Sic  et  Egilii 
responsionem  intcrpretor,  quae  multum  salis  perderet, 
si  essct  ex  poets   quodam  aumta,   nec   ipsius  ingenio  et 


244  ^  ^     C  I  C  E  R  O  N  I  S 

ex  tempore  nata.  Versiculos  quoqne  Lipsius  Epist.  V. 
13.  li.  1.  quaerebat,  ideoque  legeudum  putabat:  (^tiid  tud 
Egilia, 

C  a  p.    LXIX. 

Pag'.  211.  "V.  17.  da  miJii  ex  ista  arhore ,  quos  saram, 
surculos  —  Quintil.  Inst.  Or.  VI.  3.  „Sed  averti  intelJe- 
■■ctus  etiam  aliter  solet,  quum  ab  asperioribns  ad  leniora 
defleciitur  :  ut  qui  interrogatus  ,  quid  sentiret  de  eo  ,  qui 
in  aduiterio  depreliensus  esset,  tardum  jnisse  respondit. 
Ei  confine  est,  quod  dicitur  per  suspicionem  ;  quale  illud 
apud  Ciceronem,  querenti,  quod  uxor  sua  c  fico  se  sus- 
pendisset,  Rogo  ,  des  miJii  surculum  ex  illa  arhora ,  ut  inse- 
rani.  Intelligitur  enim ,  quod  non  dicitur."  — '  Ex  quo 
loco  Manutius  hic  quoque  non  seram,  sed  inscram  legcn- 
dum  censebat.  Ernesii  seram  defendit;  arbores  enim  ,  in- 
quit,  seruntur,  quocunque  modo  manu  humaua  fiant, 
ei"go  ctiam  surculi,    qui  proprie  pangi  dicuntur. 

Pag.  211.  V.  ig.  in  epilogo  —  Gucif.  B.  epilogo 
sine  in. 

Pag.  211.  V.  25.  nie  quidem  hercule  vahie  illa —  Guelf. 
B.  C.  me  quidem  hercule  etiam  illa  valde ;  non  male.  Nam 
exemplum,  quod  sequitur,    est  ex  alio  genere. 

Pag.  211.  V.  26.  et  quasi  suhmorosa  —  Guelf.  B.  et 
sulnnorofa. 

Pag.  211.  V.  27.  non  quum  a  moroso  dicuntur-—  „Mo- 
rosam  istam  et  stoniachosam  naturnm  ac  lidiculam  sic 
reprehendit  in  consulo  Pisone  lib.  I.  ad  Att.  cp.  3.  Tamen 
cavillator    illo   genere   moroso ,     quod   etiam   sine    dicacitate 
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riildtur ;  fncie  magis  quam  facetlis  ridiculus.  Et  de  eodem 
in  Bruto  C.  67.  Hubuit  a  natura  genus  quoddam  acuminis, 
quod  etiam  arte  limaverat ,  quod  erat  in  repreJiendendls  vev- 
his  versutum  et  solers ,  sed  saepe  stomachosum,  nonnumquam 
frioidum,  interdum  etiam  facctuw."  Turneh.  Male  Erne- 
sti  correxit  quum  non  a  moroso  dicuntur ,  qua  in  foruia 
putabat  aliud  membrura ,  quod  contrarium  sit,  sequi  dc- 
bere.  Sed  hoc  alterum  intelligi  poterat,  etiamsi  non 
enuntiaretur.  Ceterum  conf.  Heusingerum  ad  Cic.  off. 
11.  24.  1. 

Pag.  211.  V.  29.  Novium  —  Iterum  hic  niale  lege- 
batur  Naiviuni.  Vide  Sclineideri  epist.  ad  Langerum 
p.   18. 

Pag.  21 2.  V.  4  —  6.  ut  quum  Cato  —  Simile  est  il- 
lud  Diogenis  Sinopei  apud  Diog.  Laert.  lib.  VI.  Tlpos 
7QV  ivTivdi.avTa  avTca  ttjv  bondv ,  £<to  SiirovTa'  ^v- 
'KaS.ai'  IId%iv  ydp  jit ,  sfri,  irais.iv  jiiXXiis ; 

Pag.  212.  V.  7.  salsa  rcprehensio  —  Additur  est 
Guelf.  C. 

Pag.  2i2.  V.  i/f.  ut ,  quum  Scaurus  accusaret  Hutilium 
amhitus  —    Cf.   Cic.  Brut.  c.  30. 

Pag.  212.  V.  16.  et  in  eius  tahulis  ostenderet  litnras  — 
,.Quotidie  rationem  expensi  et  accepti  veteres  Romani 
fere  conficiebant ,  ac  negligens  censebatur,  qui  tabulas 
non  conficeret ;  sed  quum  roi  plerumque  ex  suis  tabu- 
lis  damnarentur,  tandem  illa  consuetudo  desiit.  Ergo 
M.  Aemilius  Scaurus  literas,  quas  repererat  in  tabulis 
P.  Rutilii  Rufi,  ad  suspicionem  criminis  interprctabatur, 
qtiod    istud   obscuris    notis    scripsisset,    significantibus. 
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a  sequestribus  et  divisoribus  ceterisque  campestribus 
operis  divisam  per  tribus  pecuniam ,  Rutilii  fide  sum- 
ptara.  Rutiliiis  dicebat,  ante  factum  fuisse ,  nec  statim, 
sed  postea  in  tabulas  relatum,  et  in  commentariis  ratio- 
num  domesticarum  caput  illud  esse  perscriptum  serius. 
C.  autem  Canius,  quem  dicit  Rufo  advocatum  fuisse, 
is  cst,  quem  lib.  III.  de  OfFic.  cap.  14.  a  Pythio  argen- 
tario  in  liortorum  emptione  deceptum  scribit."  Tunieh. 
Pag.  2i2.  V.  22.  Quid  liuic  ahest ,  nisi  rcs  et  virtus?  — 
Idem  dictum  laudat  Quintil.  VI.  3,  84-  ct  refert  ad  ge- 
iius  decipiendi  opinione ,  aut  dicta  aliter  intelligendi. 

Cap.    LXX. 

Pag.  2i2.  V.  26.  iit  quum  ohiurgavit  Albius  Granium  — ■ 
Post  verba  contra  tahulas  esse  iudicatum  Albii  tlictum  ex- 
cidisse,  primus  vidit  Ernesti.  Mihi  autem  pro  Alhucip 
(vel  ah  Alhucio ,  quod  habent  Mss.  complures  apudPear- 
cium  )  legendum  esse  videtur  a  JVIucio.  Cic.  Brut.  c.  26. 
,,Mucius  autem  aiigur,  qnod  pro  se  opus  erat ,  ipse  dice- 
bat,  ut  de  pccuniis  repetundis  contra  T.  Albucium." 
Nempe  quum  Scaevola  esset  ab  Albucio  rej^etundarum 
accusatus,  et  Granius  absohito  ScaevoLi  gauderet,  puta- 
retque,  eins  absolutionem  tabulis  suis  efFectam  esse,  ne- 
que  intelligeret,  contra  tabulas  esse  iudicatum,  ideo  eum 
Albius  obiurgavit,  vel,  quod  eum  tardum  in  intelligendo 
diceret ,  vel ,  quod  in  tabulis  conficiendis  parum  accu- 
xatum.     Et  fortasse  pro  Alhius  leg.  Alhucius. 

Pag.  2t2.  V.  27.  quod,  quum  eius  —  Dclendiun  vi- 
detur  quum. 
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Pag.  213.  V.  2.  ut ,  quum  -patro^o  malo,  quum  i^prem 
in  dicendo  ohtudisset  —  Melius,  ut  opinor,  scripseris : 
qui  vocem  in  dicendo  chtudisset. 

Pag.  213.  V.  11.  reo  Bestiae  —  ,,C.  Mamilius ,  iit 
Scribit  Salustius ,  trib.  pl.  rogationem  ad  Populum  pio- 
mulgavit,  quam  et  pertulit,  uti  quaereretur  in  eos, 
quoriim  consilio  lugurtlia  senatus  decreta  neglexisset, 
quique  ab  eo  in  legationibus  aut  imperiis  pecuuias  ac- 
cepissent,  qui  elepliantos ,  quique  perfugas  tradidisscnt, 
item,  qui  de  pace  aut  bello  cum  Ixostibus  pactiones  fe- 
cissent;  qua  lege  tres  quaesitores  creati  aspere  eam  quae- 
stionem  exercuerunt,  L.que  Calpurnium  Bestiam,  vi- 
rum  consularem,  qui  bello  lugurtliino  ex  consulatu 
J^umidiam  provinciam  sortitus  erat,  condemnarunt, 
aliosque  aliquot  consulares.  M.  autem  Aemilius  Scau- 
rus  eo  belio  legatus  Bestiae  fuerat,  et  in  pbriculo  tum 
«i  aderat.  At  C.  Memmius ,  qui  ante  trib.  pl.  fuerat, 
ac  nobiiitati  infestissimus  erat,  Bestiam  accusabat.  — " 
Turneh. 

Pag.  213.  V.  ig.  lege  Thoria  —  Ilaec  lex  a  Sp.  Tkoi 
rio  trib.  pl.  a.  u.  646.  lata,  cuius  fragraenta  quaedam 
edidit  Sigonius  de  antiquo  iiire  Italiac  lib.  II.  c.  2.  par- 
tim  agros  publicos  vcctigali  levaverat ,  Cic.  Brut.  c.  36. 
partim,  ut  ex  ipsis  illis  fragmentis  intelligitur,  quaedaui 
de  pascuis  caverat,  vctueratque,  ne  agri  publici  a  pecu- 
dibus  privatorum  depascerentur. 

Pag.  213.  V.  18.  Lucilius  —  Nikil  opus  est  cum 
Pigliio  LucuUi  nomen  reponere..  Qiiidni  enim  k.  I.  Lu- 
ciUus  satirarum  scriptor   siguificari  possit?    Nam  si  Ci- 
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cero  cle  alio  quodam  loquutus  esset,  praenomen  saltem 
addidisset.  Luculli  tamen  nonien  praeferunt  Mss.  Ilarl.  i. 
et  Mag.  it.  ed.  Melauclitli.  et  codex  quidam  a  Pighio  ad 
«.  u.  c.  638-  laudatus. 

Pag.  213.    V.  26.     eiero  —  Gueif.  B.  C.  eiuro. 

Pag.  2x3.  V.  28-  -^h  $  inquit ,  P.  C. ,  non  ego  tnihi  il- 
lum  iniquum  eiero ,  verum  omnihus —  Hoc  dictum  Turne- 
bu8  ita  accepit,  quod,  etsi  omnium  civium  eximia  esset 
de  Scaevolae  aequitate  et  probitate  opinio ,  illum  tamen 
propterea  Scipio  Nasica  eierasset,  quod  in  consulatu  can- 
sam  publicam  deseruisset ,  nec  eam  adversus  Tib.  Grac- 
chum  defeudisset,  patribusque  eius  opem  implorantibus 
negasset,  se  quicqitam  vi  acturum.  Quid  autem,  si  omni» 
hus  initfuns  iudrx  h,  1.  significet  iudicem  severissimum, 
nihil  cuiquam  condonantem,  ideoque  omnibus,  reis  sci- 
licet,  iniquum  et  parum  optabilem  ? 

Pag.  214.  v.  lo.  Novius  —  Ita  scribendum  esse  vi» 
dit  Schneiderus  in  epistola  ad  Langerum  supra  lau- 
data  p.  ig.  Vulg.  Naevius.  Et  Novius  iam  est  in  priori- 
bus  edd.  male  in  seqq.   mutatum. 

Pag.  214.  V.  10.  et  ioius  est  familiaris  —  Guelf.  B. 
C.  est  locus,  est  jumiliaris.  Turnebus  legendum  put.abat: 
est  iocus ,  est  familia,  sapiens  si  algehis ,  tremes.  Lambi- 
nu8  malebat:  est  locus ,  est  Jamilia.  Mihi  tamen  verum 
videtur  :  et  iocus  est  familiaris ;  sapiens  si  algehis ,  tremes ; 
iit  Cicero  significet ,  iocosum  hoc  dictum :  Sapiens  si  «/- 
gehis ,  tremes,  a  Novio  inventum,  post,  ut  saepc  fit,  in 
iocum  familiarem  abiisse. 
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Pag.  214.    V.   17.     ^uo  die  legem  —     Guelf,  B.  C.  quod 


'i  l 


ei  les^em. 


Pag.  214.    V.  17.     tullt  —     Guelf.  B.  retidit. 

Pag.  214.  V.  iS-  «f  emas  —  scil.  nec  exspectes ,  donec 
tihi  candidatus  suf fragiornm  causa  nmnera  ferat. 

Pag.  214.  V.  25.  nolent  —  Haucl  scio  an  legendum 
sit :   nolint. 

Pag.  214.  V,  27.  amicique  quum  i'Ociferarentur  —  Ma- 
lini  particulam  quum,  liaud  satis  commode  Iiic  repetitam, 
cum  Lambino  delere, 

Pag.  215.  V,  5.  nudta  in  genera  —  Sic  Guelf.  A. 
probante  Heusiutjero  ad  Cic.  Off.  I.  6,  4.  Vulg.  nimis 
multa. 

Pag.  2i5'  V.  IX,  12.  et  naturis  aliorum  irridendis ,  ipso- 
rum  ridicule  indicandis  —  Librarii  incuria  omissa  Guelf. 
A.  verba  irridendis ,  ipsoruni  ridicule.  Ceterum  de  sensu 
recte  Pearcius ,  ,,subiutelligitur ,  inquit,  naturis ,  et  sen- 
8us  est,  quum  simulemus,  nos  aut  submorosos  esse,  aut 
stultos  etc.  quorum  habes  exempla  cap.  63.  69.  Ipsorum 
autem  significat  suorum  vel  nostrorum.  Sic  in  Bruto 
C.  49-  qttid  enim  est  siipcrioris  actatis ,  quod  scrihi  possit  dr 
'iis,  de  quihus  nulla  monumenta  loquuntnr ,  nec  aliorum,  nec 
ipsorum?  Quintil.  lib.  XI.  c,  1.  ,,Nam  ipsos,  ut  Demo- 
sthenes  ait,  erubescere  etiam,  quum  ab  aliis  laudabimujs 
decet."  Nihil  igitur  opus  est  ea  coniectura,  quam  pro- 
tulit  Lambinus :  suis  ipsorum  ridicule  indicandis.  Immo 
Quintil.  luculente  hanc  explicationem  confirmat,  lib.  VI, 
c.  5.,  ubi  ad  hunc  locum  .«^pectans  iisdem  fere  verbis  uti- 
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tur.  Aut  ex  aliis ,  inquit,  risum  petimus,  aut  ex  nohis, 
aut  ex  rehus  mediis.  jilicna  aut  reprehendimus ,  aut  refw 
tamus,  aut  eUvamus ,  aut  repercutimus ,  aut  eludimus.  N o- 
stra  ridicula  iudicamus,  et ,  ut  Ciceronis  vcrho  utar, 
dicimus  aliqua  suhahsurda.  In  his  verbis  si  Quiutilianura 
lioc  modo  corrigas.'  nostra  ridicule  indicamus ;  iisdem  ver- 
bis  utrique  utentur  ,  et  mutuam  sibi  operam  prae- 
stabunt. 

Pag.  215.  V.  13.  similitudine  turpioris  —  Guelf.  A.  C. 
similitudine  turpiore, 

Pag.  215.  V.  15.  Itaque  induendus  est  is ,  '  qui  iocos» 
vult  dicere ,  quasi  natura  quadani  apta  ad  haec  genera  — 
Dedi  induendus  pro  vulg.  imhuendus.  Nam  ut  dicitur 
personam  induere ,  sic  hoc  loco  induendus  est  natura ,  scil. 
quae  non  est  iocantis  propria,    sed  simulata. 

Cap.    Lxxn. 

Pag.  215«  V.  21.  qui  in  hoc  diversorio  —  Vulgo  ab- 
cst  in ,  quod  inserui ,  quia  sic  est  supra  c.  57-  f^n.  nes 
ad  sensum  abesse  potest. 

Pag.  215.  V.  22.  sermonis  mei  —  Guelf.  A.  B.  C.  ser- 
monis  tui.  Manut,  autem  et  cdd.  Ven.  Mediol.  habent 
7nci,  recte  et  loco  c.  57.,  qui  hic  respicitur,  conve- 
nienter. 

Pag.  215.  V.  23.  tanquam  in  Vomptinum  dcverteris  — 
Minime  audiendus  est  Purgoldus,  qui  corrigendum  pu- 
tat :  qtium  tanquam  —  Nempe  liaec  taitquam  —  dcvertciis, 
pcndent  a  censeo,  quod  sequitur. 
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Pag.  215.  V.  23-  Ttcque  amoenum,  neque  saluhvem  — 
Gnelf.  A.  neque  ad  modum,    neque  ad  saluhrevi. 

Pag.  216.    V.  3.     volulstis  —     Guelf.  A.  vultis. 

Pag.  216.  V.  5«  atque  ex  iis ,  qitae  iam  dicta  sunt  — 
Guelf.  A.  atque  ex  his,   quae  dicta  sunt, 

Pag.  216.    V.  10.     conciliantur  —    Guelf.  A.  concitantur. 

Pag.  2i6.    V.  13.     a  malo  autem  vitioque  causae  —    Gu. 

A.  a  malo  autem  vitioque  cmnino. 

Pag.  216.  V.  19.  dcf.ugere  —  Sine  causa  hoc  verbum 
liic  ineptum  esse  iudicat  Ernesti.  Est  enim  defugers 
callide  se  rei  ctiidain  aut  negotio  subtrahere.  Itaque  pro 
non  ut  id  me  defugere  appareat ,  nostri  dicerent:  vicht, 
dafs  es  das  Ansehn  hahc ,    als  wolle  ich  ihm  ausweichen. 

Pag.    216.     V.    21.       dissitnulatum     ohruatur     —      Guelf. 

B.  C.  dissimulatum  ante  ohruatur.  Iterum  frustra  haesit 
Ernesti  in  v.  dissimulatum.  Antonius  enim  dicit,  se  a 
malo  vitioque  causae  sic  recedere,  non,  ut  id  se  defugere 
et  callide  evitare  appareat,  sed  potius ,  ut  totum  bono 
illo  ,  in  quo  haereat  et  commoretur ,  ornando  et  augendo 
obruatur  dissimulatum ,  h.  e.  ita  silentio  praeteritum, 
qiiasi  id  malum ,  quod  causam  suam  premat,  ipse  orator 
non  senserit. 

Pag.  217.  V.  1.  confcram  tcla ;  sin  nostra  —  Guelf. 
A.  tela  conferam.    Si  nostra. 

Pag.  217.  V.  3.  conor  traducere  —  Guelf.  A.  conor 
deducere.  B.  cogor  traducere.  Pearcius  post  Lambinuni, 
quia  antea  sit  conferam,  hic  quoque  coniunctivum  po- 
nendum  esse  coner  traducere,  arbitratur.  Recte ,  si  Cicero 
hoc  membrnm  a  priore  suspendere  volucrit.   Ficri  tamen 
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potest,   «t  iii  altero    membro    novam  constructioneni  in- 
clioaverit,  qnod  est  gratae  scilicet  negligentiae. 

Pag.  217.  V.  14.  in  dicciulo  —  Haiid  scio  an  Cicero 
potius  scripserit,  itt  ccdendo ,  quod  ad  continuandam  in 
Lac  allegoria  similitudinem  aptius  videtur. 

Cap.     LXXIII. 

Pag.  sig.  V.  3-  tflclissinium  —  Guelf.  A.  loctissimum. 
B.  rectissimum,  utrumque  male.  Nenipe,  ut  Pearciui 
monuit ,  tectus  dicitur  Antonius,  quia  nunquam  obfuit 
ei,  pro  quo  dixit.  Sic  lib.  III.  c.  g.  genus  dicendi  Arir 
tonii  fuit  praemunitum    et  ex  omni  parte  srptum. 

Pag.  213.  V.  7.  cum  hoc  ipso  Crusso  —  Guelf.  A. 
omittit  ipso. 

Pag.  aig.  V.  i5-  pro  quo  quisque  ■—  Guelf.  B.  C.  pro 
quo  quis.  Sed  bene  monetHeusingerus,  eleganter,  quando 
de  persona  incerta  sermo  sit,  pronomen  quisque  vicem 
sustinere  pronominis  ipse  vel  ille,  ut  saepius  apud  Cic. 

Pag.  213.  V.  16.  qui  id  non  faceret  —  Guelf.  C.  pes- 
«ime  omiiiitur  non. 

Cap.   LXXIV. 

Pag.  213.  V.  22.  vos  omnes  hoc  — .  Guelf.  B.  abest 
/lOt'.     In  Gu.  C.  est  vos  Jtoc  omnes. 

Pag.  213.  V.  27.  cui  quiddam  —  Guelf.  A.  B.  C.  it. 
Mss.  Cant.  Mead.  Wag.  Ilarl.  duo  Norf.  et  omnes  Oxon. 
€ui  quldein.  perperam ;    statim  enim  praecesscrat  quidein. 

Pag.  219.  V.  1.  cuius  tantn  vis  ivgcnii  —  Glielf.  A. 
cui  tanta  vis  inzonii. 
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Pag.  atg,    V.  4-     •Jf'^  prope  —     Gnelf.  A.  sed  propriit. 

Pag.  219.  V.  5-  *^*  vulgari  et  connnnni  prudentia  dit' 
puto.  Jta  apud  Graecos  —  Gnelf.  A.  ct  ccmmuni  lingua 
disputata  apud.  Viilg'.  de  vulgari  ct  conununi  yrudentia 
disputo.  Ut  apud  Oraecos.  Pearciiis  delevit  ut,  in  qiiatuor 
Mss.  non  repertum ;  otiosam  scil.  particulam  esse  pn- 
tans.  Quod  recte  negavit  Ernesti ;  ( compaTatur  enim 
Themistocles  cum  Crasso  ; )  et  verba  sed  ego  —  disputo 
parentheseos  signis  inclusit.  Nobis  tamen  Ita  apud  Grae- 
cos ,  qjiod  est  in  Ms.  Erl.  aptissimum  hic  videtur. 

Pag.  2ig.  V.  10.  quae  tum  primuin  —  Guelf.  B.  C. 
quae  tunc  primum. 

Pag.  219.  V.  10.  pollicitus  esse  —  Guelf.  A.  B.  C. 
pollicitum  esse ,  ut  vulg.  Bene  autem,  grammatica  ratione 
sic  postuiante,  Manutius,  Lambinus,  Ernesti  correxerunt 
pollicitus. 

Pag.  219.    V.  10.     se  traditurum    —     Guelf.  A.  abest  st. 

Pag.  219.  V.  13.  et  ei  Themistocleni  —  Guelf.  A.  ei 
Themistoclcm. 

Pag.   220.    V.  6.     imperiti    —     Guelf.  B.   non  periti. 

Pag.  220.  V.  8-  quantum  sit  mali  •—  Guelf.  A.  B.  0. 
Victor.  quantum  fit  mali ;  sed  verius ,  ut  opinor,  quan- 
tum  sit ,  ut  infra  quantum  est  in  eo  tandcni  nuiU. 

Fag.  220.    V.  g.     si  iratum  —     Abest  Guelf.  B. 

Pag.  220.    V.  15.     rogatu  —     Guelf.  B.  C.  rogato. 

Pag.  220.  V.  15.  Occidit  ille  —  Guelf.  A.  B.  C.  omit- 
tunt  ille;  rectius  fortasse.  Nam  statim  praecedit  ille ,  ut 
insuaviter  hic  repetatur;    et    ad  brevitatem   dicti   meiius 
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abest.      Si   tamen    est  a  Ciceroiie,    ille  h.  1.  ut  saepe  pro 
personae  incertae  noniine  proprio  ponitur ;  tler  und  d<:r. 

Pag.  220.  V.  16.  irnmo  vciro ,  aiunt  —  Hoc  a\nt  ex 
glossa  fluxisse  suspicor.  Nam,  qui  liic  rcspondet ,  ipse 
iudicabat,  imprudentem  oratorem  se  et  eum,  quem  de- 
fenderat,  occidisse,  non  ab  eo,  quod  alii  de  ea  re  dice- 
rent,  pendebat. 

Cap.   LXXV. 

Pag.  220.  V.  21.  ut  planius  dicam  —  Guelf.  B.  et 
planiuf  dicam. 

Pag.  220.  V.  25.  diuiittunt  —  Pulclire  pro  oniittunt. 
Comparavit  'Heusingerus  Cic.  pro  Planc.  c.  59.  extr. 

Pag.  220.  V.  25.  causis  nocent  —  Guelf.  A,  in  causis 
nocent.  . 

Pag.  220.  v.  25.  quum  aut  auversariorum  —  Malc^ 
omittitur  aut  Guelf.  A.  B.  C. 

Pag.  220.  V.  26.  quae  sanare  nequeunt  —  Guelf.  B.  C. 
quae  sanari  nequeunt. 

Pag.  220.  V.  2p.  invidiosiora  —  Guelf.  A.  mendoso 
invidiosiores. 

Pag.  221.  V.  1.  quantum  est  in  co  tandein  inali  —  Sic 
edit.  omnib.     Vulg.  omittitur  est. 

Pag.  221.  V.  3.  praemunitione  orationis  —  Guelf.  B. 
abest   orationis. 

Pag.  221.    V.  4-     «&f  *<^  —     Guelf.  A.   a  te. 

Pag.  221.  V.  j2.  quia  causam  non  —  Sic  Guelf.  A. 
«misso  ego. 

Pag.  221.    V.   15.     ut,  si  quis  —     Guelf.  C.  ut  si  qui. 
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Pag.  221.  V.  i6.  aut  pJane  insanut  —  Guelf.  A.  tit 
■plane  insanuf.  K.  aut  sane  in^anu^. 

Pag.  221.  V.  22.  ut  J'oni  aliquid  ejpciam  —  Guelf.  A. 
B.  C.  ut  honi  cjficiam  ullquid. 

Pag.  221.  V.  25.  sin  id  minus  —  Guelf.  A.  B.  C,  si 
id  minus. 

Cap.   LXXVI. 

Pag.  222.  V.  2.  -post  ut  eam  prchcmus  —  Guelf.  A. 
postea  ut  ea  prohcmus. 

Pag.  222.  V.  4.  atque  ita  peroremus  —  Guelf.  C.  atquu 
Ut   ita  pcrorc-nius, 

Pag.  222.  V.  4>  ''oc  direndi  generis  natura  —  Vulg. 
hoc  diitiidi  gienus  natura.     Guelf.  A.  hoc  dicendi  natura. 

Pag.  222.  V.  6.  ca ,  quac  prohandi ,  docendi,  persiic 
dendi  causa  dicenda  sunt  —  Guclf.  A.  ca ,  quae  de  pro- 
handi  et  docendi  causa  diccnda  sunt;  omisso  persuadendi. 

Pag.  222.  V.  g.  multa,  quae  in  dicendo  profutura  7n- 
dfantur  —  Ms.  Mag.  tcste  Peaicio  delet  multa;  et  sariQ 
comniodius  abfuerit,  ut  uno  tenore  legas:  multa  cnim 
occurrunt  argumenta ,    quae  in  dicendo  profutura  videantur. 

Pag.  222.  V.  15.  quae  autem  sunt  utilia  —  Guelf.  A. 
quae  auteni  utilia  sunt ,    melius  foitasse. 

Pag.  222.  V.  20.  expendare  —  Guelf.  A.  comprehendere. 
Male. 

Cap.    LXXVII. 

Pag.  222.  V.  25.  unn  ex  omnihus  his  rehus  .res  prae  nc- 
his   est  ferenda   —     Guelf.    A.    una    ex    trihus  rehus  his  rcs 
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sem-per  nohis  cst  Jerenda.  B.  una  ex  lilhus  his  rcbus  prae 
nohis  est  ferenda.  C.  una  ex  trihus  his  rebus  res  prae  nohis 
ast  ferenda. 

Pag.  225.    V.   1.     magncpcre  —     Guelf.  A.  magno  opere. 

Pag.  223.  V.  3.  permanare  possint  —  Guelf.  A.  per. 
Hianere  possent.     C.  permanere  possint. 

Pag.  223.  V.  7.  tit  inexordiendo  —  Guelf.  B.  in  ex» 
ordiendo  sine  et. 

Pag.  223.  V.  11.  vcl  argunientis  nostris  confirmatis  — - 
Guelf.  B.  abest  nostris. 

Pag.  223.  V.  13.  utroque  loco  —  Guelf.  B.  omittitur 
loco. 

Pag.  223.  V.  14.  ut  recte  id  fieri  possit  —  Olim  vul- 
go  :  recte  id  fieri  potest ;  Lambinus  autem  vidit ,  in  ver- 
bis  si  hnhft  e  a  m  causa  dignitateni  acc^ue  copiam  prono- 
men  eam  necessario  requirere,  ut  sequatur  ut  —  possit. 

Pag.  223.  V.  15.  ad  agendum  —  Hanc  lectionem  Er- 
nesti  adversus  Pearcium,  qui  reposuit  ad  augendum,  argu- 
mentis,  ut  opinor,  non  satis  idoneis  defendit.  Ait  enim, 
gravissimae  i efeni  ad  agendum ,  plcnissimae  ad  omandum, 
qnasi  vocabulum  gravissimae  non  item  bene  ad  augendum 
possit  referri.  E  locis  a  Pearcio  pro  correctione  sua 
laudatis  hiaxiraam  vim  habet  lib.  II.  c.  19.  alii  iuhent, 
antequain  peroretur ,   ornundi  aut  augendi  cccusa  digredi. 

Pag.  223.  V.  15.  et  ad  ornanduui  —  Guelf.  A.  et  ad 
orandum. 

■Pag.  223.   V.  19.     qui  audiunt  —     Sic    Guelf.  A.  B.  C. 

Pag.  223.  V.  23.  plures  adhihcnt  —  Guelf.  A.  et  plu- 
ret  adhihtnt. 
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Pag.  223.   V. 

Pag.  223.    V. 

Pag.  223,  V. 
liqua  cau^a  sit. 

Pag.  224.  V. 
ea  que  excMunt, 
que  excellent. 

Pag.  224.    V. 

nusquani  essc 

Pag.  224.    V. 

coicentur.     C 

Pag.  22/^.    V. 


B 


B 


27.     occurratur  —     Guelf.  A.  succurratur. 
27.     initio  — •     Guelf.  A.  in  initio. 
23.     sit  in  reliqua  causa  —     Guelf.  C.  re- 

4.     Tit  ea ,  quae  excellent  —     Guelf.  A.  ut 
B.  ut  ea  que  eque  excellent,     C.  ut  ea  que 

6.  nusquam  esse  oportet  locum    -—     Guelf. 
locum.     C.  nusquam  esse  locum  oportet. 

7.  coniiciantur    —     Guelf.  A.  coniiciuntur, 
coicientur. 

12.     vulsare  aut  commune  —     Sic   Gu.  B. 


Cap.    LXXVIII. 

Pag.  22'(.  V.  i8'  '«  quo  admirari  soleo  —  Guelf.  B.  C. 
in  qua  mirari  soleo. 

Pag.  224.  V.  23.  ad  dicendum  surgere  —  Guelf.  A.  sur' 
gere  ad  didmduin. 

Pag.  224.  V.  25.  wtde  hoc  simile  ducat  —  Guelf.  A. 
tmde  hoc  simile  dicat. 

Pag.  224.  V.  26.  illas  primas  hastas  —  Guelf.  A.  pri- 
jnas  illas  hi^stas. 

Pag.  225.  V.  1.  quo  ferro  decernitur  —  Guelf.  B.  C. 
quod  ferro  docernitur.  Sic  etiani  Mss.  Mag.  Norf.  pro- 
bante  Pearcio.  Ernesti  cur  dixerit,  libros  hic  nihil  iu- 
Vare,  equidem  non  assequor. 

Pag.  225.  V.  4.  est  spectandum  —  Guelf.  B.  C.  exspO' 
■ttandum  est. 

Not.  in  Cic.  lihetor.     Vol.  II.  17 
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Pag.  2Zj.  V.  5-  '"  9"^  ^on  i>is,  -potlus  delectatio  postu- 
latur  —  Sic  legenduni  esse  Heiisingenis  vidit.  Vulg. 
in  qua  non  vis  jjotius ,  sed  delcctatio  postulc.tur.  Pearcius 
auctoritate  novem  Mss.  recepit :  in  qua  non  vis  potiui 
Kjuam  delectatio  postulatur. 

Pag.  225.    V.  7.     evolet  —     Guelf.  A.  volvat. 

Pag.  225.  V.  10.  alicunde  —  Sic  Guelf.  A.  B.  C.  At 
fedd.  vett.  itern  Mss.  Jo.  Nov.  Cant.  liabent  aliunde, 
quod  Pearcius  recepit.  Quod  autem  is  usus  est  loco  Ep. 
ad  Fam.  V.  i3-  non  aliundc  jjendere,  neque  extrinsecus  ha- 
liere  suspensas  rationcs  hene  malcque  ^iivendi ,  bene  rnoniut 
Erne8ti>  hic  aliam  rationem  esse.  Ibi  enim  synonyma 
esse,  diversis  foimis  dicta,  liic  verba  deinceps  posita  ex- 
trinseius  aliunde  tautologiam  facere ,  cjiuum  sensu  differre 
debeant. 

Pag.  225«    V.  15.     sumentur  —    Guelf.  A.  B.  C.  sumetur. 

Pag.  225-  V.  16.  quae  erunt  uherrimae  •—  Guelf.  B.  C. 
quae  sunt  uherrime. 

Pag.  225.  V.  ig.  20.  d(rprompta  —  ea-  -—  communia  — 
Vulgo  olim  dcpromptas  —  cas  —  communes,  in  quo  quiim 
sensus  vitiaretuv,  recte  Manutius,  Lambinus ,  Pcircius, 
Ernesti  neutrum  genus  pro  feminino  substituerunt.  Dc- 
ptompta  etiam  legitur  in  Ms.  Erl. 

Cap.    LXXIX. 

Pag.  225.  V.  25.  aditum  ad  cnusam  et  munitionem  — 
Guelf.  A.  aditum  ad  cam  et  commututionem.  it.  Ms.  lo. 
Mag. ;    unde  colligere   licet ,   librarium   scribere   voluisse 
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communitwnem ,  quod  est  in  Ms.  Norf,  et  in  edd,  Vict. 
Lamb.  Stepii. 

Pag.  225,  V.  27.  flc  templis  — •  Guelferb.  A.  atqua 
ieniplis. 

Pag.  225.  V.  29,  Itaque  in  parvis  atquc  in  frequentibus 
causis  —  Sic  Victor.  Alii,  ut  Omnib.  itaque  in  parvis 
atque  frequcntibus  causis.  Et  frcquentes  causas  interpretatur 
Strebaeus  causas  leviores,  quae  saepius  occurrant.  Pear- 
cius  et  poJte  «um  alii  ediderunt  atque  infrequentihus  cau- 
sis ,  h.  e.  parum  frequentatis,  ad  quas  audiendas  propter 
levitatem  pauci  convenire  soleant. 

Pag.  226.  V.  4.  duci  licebit  —  Guelf.  B.  duci  decehit. 
C,   duci  dehebit. 

Pag,  226.    V.  g.     si  infanda   —     Guelf.  A.   si  nefanda. 

Pag.  226.    V.  17.     gignuntur    —     Guelf.  A.  gignantur. 

Pag,  226.  V.  25.  maximam  autem  copiani  — •  Sic 
Guelf.  A. 

Pag.  225.    V.  27.     trahemus  —     Ita  Guelf.  A. 

Pag.  227.    V.   1.     lcviter  —     Guelf.  C.  leniter. 

Pag.  227.  V.  5-  memhrum  —  Guelf,  A,  memhrorum. 
mendose. 

Pag.  227.  V.  7.  8-  •5'Z'i  fieri  nolle  —  Guelf.  A.  sihi 
fieri  velle.  B.  fieri  sihi  iwlle ,  utrumque  inepte.  Veram 
lectionem  nolle  praeiverunt  e  Mss.  Gruterus   et  Pearcius, 

Pag.  227.  V.  8»  alque  eiusmodi  •—  Guelf.  A.  atque  hu- 
iusmodi. 

Pag.  227.  T.  n.  proluserunt  —  Guelf.  A.  B.  C.  pro- 
luserint. 
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Cap.   LXXX. 

Pag.  227,  V.  15.  redundat  —  Victor.  redundet.  In- 
dicativuni  taraen  recte  servaiit  Mss.  coniplures  a  Pearcio 
collati.     Et  sic  Stepli.  Lambin. 

Pagr.  227.  V.  1.5.  sin  tum  cst  —  Guelf.  B.  C.  si  tum 
0St.     Rectius  sin  Mss.  loan.  Mag.  teste  Pearcio. 

Pag.  227.  V.  17.  aliquando  id  cpus  eit  —  opus  h.  1. 
i.  q.  utile.     Ed.  Omnib.  nonnunquam  id  opus  est. 

Pag.  227.  V.  21.  -sqq.  sit ,  tollit.  Ut  lUa  —  exw- 
sit  —  Incjedibiliter  corrupta  haec  leguntur  in  Guelf. 
A.  sic :  sit  pclitu  vidct  illa,  nam  ipsa  est  quam  excellit. 
Postquam  excessit.  In  Guelf.  B.  est  tolli  vident  illa ,  nam; 
in  C.  autem  tollit.  Fideant  illam.  Nam.  Pro  ut  illa 
Victorins  aliique  liabent  vtdelicet  illa.  Sed  ut  illa  verum 
est,  pertinetque  ad  verba  quam  longa  est  narratio,  id 
'qnod  monuit  Ernesti  post  Pearcium. 

Pag.  227.  V.  22.  Nam  is  postquam  —  Terent.  Andr, 
L  1. 

Pag.  227.  V.  23.  EJfertur;  imus  —  Sic  Terent.  Andr. 
I.  1.  90.  non  cjjertur  junm,    ut  li.  1.    est  in  Edit.  Omnib. 

Pag,  227.  V.  23.  29.  ad  sepulcrum  venimus ;  in  ignem 
inrposita  est  —     Ter.  Andr.  I.  1.  101.  102. 

Pag.  223.  V.  1.  ilecem  xwrsiculis  —  Sic  Guelf.  A. 
omissis  verbis  his  [ere,  quae  viUgo  praeponebantur.  Et 
iam  Lambinus  his  fere,  vel,  ut  in  aliis  Edd.  erat,  in  his 
fere,  delendum  censuit.  At  Guelf.  B.  C.  in  his  fere  deceiii 
versiculi'!,  Ed.  Omnib.  in  his  vero  decem  versicuUs.  Mirum 
est,  Ernestium  adeo  a  vero  li.  1.  sensu  aberrasse,  ut  eum 
«orrectionc    sua    his  fere   decem    verhis    totum    conficere 
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potuisset ,  proTSus  coiTumperet.  Cicero  nimiruni  Iioc  si- 
gnificat,  Terentium,  si  hanc  ubique  brevitatem  quaesis- 
set,  quae  est  in  verbis :  Ejfcrtur,  imus,  ad  sepulcrutn  ve- 
nimiis,  in  ignem  -posita  est ,  decem  versiculis  tota«i  narra- 
tionem  couficere  potuisse,  quae  nunc  circiter  XC  versi- 
biis  constat.  Nequc  vero  hi  versiculi ,  Effertur,  imus,  etc. 
quod  Ernesti  putabat,  compendium  totius  narrationis 
dici  possunt.  Nihii  enim  hic  de  moribus  adolescentis, 
nihil  de  Chrysidis  vultu  et  forma  refertur,  sed  tantum 
de  exsequiis  agitnr. 

Pag.  223.  V.  3.  servitum  sit ,  sed  via°is  —  Guelf.  A. 
servitum  sit ,    magis. 

Pag.  228-  V.  4-  *9q-  (puodsi  nihil  Juisset  —  facile  pc 
tuisset  —  Nimirum  haec  referuntur  ad  versiculos  illos, 
Effirtur,  imus ,  etc.  in  quibus ,  etsi  concisa  sunt  singula, 
tamen  Terentius ,  si  unice  voliiisset  brevitati  ser%'ire, 
totam  rem ,  qua  de  agitur,  nempe  funus  Chrysidis,  po- 
tuisset  liis  verbis  designaje  in  ignem  posita  est. 

Pag.  223.  V.  7.  cst  prohuhilius ,  quod  gestum  esse  di' 
cas  —  Guelf.  B.  cst  prohahilius  cuni  quod  gestum  esse  di- 
cas.  Lambin.  est  prohabilius ,  si  qnod  gestum  esse  dicas, 
(fuemadmodum  et-c. 

Pag.  223.  V.  10.  si  consittitur  aliqua^ido  —  Sic  legen- 
dura  esse  vidit  Heusingerus.  Guelf.  A.  sic  constituitur, 
B.  C.  si  sic  constituitur.  Victorius  in  textu ,  si  sic  consti- 
tuitur  aliquando.  Idem  correxit,  si  sic  consistltur  ali-^ 
(juando,  idque  Ernesti  recepit.  Lambin..  minus  bcne :  si 
hic  consistitur  aliqunmdiu. 

Pag.  228'   "^-  12.     qttam  cetera;  scd  hoc  —    Guclf.  B.  C. 
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qiiam  ceteras.  Ef  }ioc  —  qiia  ex  lectione  facile  perspici- 
tur,  scripturam  ceteras  ex  male  coniunctis  literis  duortim 
verborum  deinceps  positorum  fluxisse.  Cftera  iam  Er- 
nesti  recepit.  Edd.  Med.  ct  Ven.  i480'  liabent  quam  ce- 
teras  orationis  partes ,  quod  supplementum  Lambino  nuo- 
que  et  Pearcio  placuit. 

Pag.  223.    V.  12.     in  hac  elahorandum   —     Guelf.  A.  itt ' 
Jioc  elahorandum. 

Pajj.  228'  V.  17.  qriam  ceterac  —  Sic  Guelf.  B,  C. 
ed.  Camerar.  Godofr.  Gronov. 

Pag.  228-  V.  iS^  tantum  id  pcrit  —  Guelf.  A.  tantiim 
•porit. 

Pag.  228-  V.  19.  occaecat  —  Edd.  quacdam  minus 
bene  excaecat. 

Pag.  223.  V.  21.  narrationis  —  Alii,  ut  Strebaeus, 
nanationi. 

Pag.  228»    V.  25.     conservato   —     Lambin.  servato. 

Pag.  228-  V.  26.  nota  res  est ,  nec  si  non  duhium  ~ 
Oueif.  A.  nota  res  est ,  nec  duhium.  B.  nota  res  est ,  nec  si 
duhium  non  sit,  C.  nota  res  est  nec  si  duhium  sit ,  utVictor, 
quod  acquc  abhorret  a  sensu,  atque  Pearcii  lectio  nec  si 
duhium.  Recte  igitur  Ernesli  edidit  nec  si  non  duhium 
ex  ed.  8.  1.  et  a.  Lips.  al.  Videndum  tamen ,  an  melius 
fuisset  cum  Lambino  edere:  nac  duhium.  Nam  quum 
nota  res  est  gesta ,  tum  non  dubium  est ,  quid  gestum 
sit,  ideoque  hoc  unum  idemque  est.  Itaque  si  legatur: 
neque  enim  si  nota  res  est  nec  duhium  quid  gestum  est  nar- 
rari  oportet,   unum   hoc  praeccptum  est  omittendae  nar- 
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rationis,  quum  ea  nihil  opus  sit:  sin  legatur  nec  si  non 
dubiuin ,  fiunt  duo  praecepta  de  eadem  re. 

Pag.  228.  V.  27.  narrari  oportet  —  Guelf.  A.  B.  nar- 
rare  oportet, 

Pag.  223.  V.  27.  ncc  si  adversarius  narravit  —  Guelf. 
A.  nec  adversarius  sit  narravit.  Lambin.  nec  si  adversarius 
iain  narravit. 

Pag.  223.  V.  27.  nisi  si  rcjellemus  —  Guelf.  A.  nisi 
refellemus.  ^ 

Pag.  223.  V.  23.  7iec  illa  —  Guelf.  A.  B.  Erl.  ne  illa. 
Sic  Victor.  Melius  autem  est  nec ,  idque  refertur  ad  se- 
quens  et  quidquid.  Idem  vidit  Pearcius.  Lambinus  vero 
locum  supplemento  unius  verbi  expediebat  sic  :  si  quando 
crit  narrandum ,  videndum  ,  ne  illa  quae  suspicionem  et  cri' 
men  ejficiunt ,  contraque  nos  erunt ,  acriter  persequamur ,  et 
ut  quicquid  poterit  detrahamus. 

Pag.  229.    V.  1.     persequamur   —    Guelf.  A.   persequimur. 

Pag.  229.  V.  1.  quidqnid  poterit  —  Guelf.  A.  quidquid 
potuj'rit. 

Pag.  229.  V.  5«  demonstrata  —  i.  e.  narrata ;  ut  lib.  I. 
c.  51.  rem  demonstrandam  de  narrationo. 

Pag.  229.  V.  5-  6.  res  sit ;  quod  oninis  —  Guelf.  A, 
res  si  quod  omnis. 


Cap.     LXXXI. 

Pag.  229.    V.  7.     sequitur  —     Guelf.  A.  sequatur. 
Pag.  229.    V.  10.     et   tuis  confirmandis    —     Guelf.  A,  et 
tuis  alienis  confirmandis. 

Pag.  22g.    V.  13.     qnacrit  —•     Guelf.  A,    quacret. 
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Pag.  229.  V.  i4-  nisi  tua  — 1  Guelierb.  A.  nisi  tu  ca, 
pessiiiie. 

Pag.  229.  V.  19.  vel  injlammando  indice  —  Giielf.  A, 
vcl  inflammandos  iudices ,  male,  nisi  forte  scribere  libra- 
rius  voiuit,  vcl  injlammando  iiulices. 


Cap.    LXXXII. 

Pag.  229.  v.  23.  gravissimae  mlhi  videtur  esse  perso- 
nae   —     Guelf.  A.  graxnssimae  tnihi  ■personae  vidctur  esse. 

Pag.  229.  V.  29.  sqq.  A^am  et  sapientis  est ,  consilium 
explicare  suum  de  niaxiniis  rehus ;  ct  honestl ,  et  disrrti ,  ut 
mente  prvvidere ,  auctoritute  prohure ,  oratione  persuadere 
possit.  —  Nisi  transponenda  censeas  verba  priora  sic : 
nam  conszlium  cxpUcare  suum  de  maximis  rehus ,  et  sapicntis 
est,  et  honest! ,  et  discrti,  certe  in  verbis  consilium  cxplicare 
suum  de  maximis  rchus  subiectum  est  totius  enuntiatio- 
nis ;  ita  iit  deinde  mente  proi'idere  ad  sapientem ,  aucturi- 
tatc  prnhare  ad  honestum,  oratione  persuadere  ad  discrtuni 
referatur. 

Pag.  230.  V.  3.  persuaderc  possit  —-  Guelf.  A.  persua- 
dere  possis. 

Pag.  250.  V.  4-  sapiens  cnim  est  consilium  —  Haec  Er- 
nesti  insititia  putabat,  sine  caiisa,  Nam  diio  suiit,  quae 
faciant ,  ut  in  siiasoiiis  coram  senatii  babitis  minore  ap- 
paratu  opus  sit;  primiim  ,  quod  sapiens  est  consiiium,  et 
sapientibus  viris  utilitatem  rei  paucis  demonstrasse  suf- 
ficit ;  alterum,  quod  multis  aliis  dicendi  relinquendus  est 
locus ,  ideoque  brevis  esse  debet  oratio.     Idem  fere  Quin- 
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til.  XI.  1.  sic  enuntiat,  aliud  gi-avitatem  senatOTiam, 
aliud  anram  popularem  postulare. 

Pag.  230.  V.  5.  ilivendi  relinquendus  locus  —  Guelf.  A. 
dicendi  locus.     Guelf.  C  dicendi  relinquendus  est  locus. 

Pag.  230  V.  5.  6.  Vitanda  etiam  ingenii  ostentationis 
suspicio  —  Guelf.  A.  vitanda  eticun  ingcniis  ostentationis 
suspicio.  B.  C.  vitanda  etiani  ingenii  ostentatianisque  sw 
spicio.  Sic  Victor.  qua  in  lectione  ridiculum  est ,  quod 
praecipitur ,  ut  vitenius  omnem  ingenii  siispicionem. 
Jtaque  Manutius  et  Lanibinus  optime  rescripserunt :  in- 
gcnii  oitentatiunis  suspicio;  eamque  lectionem  Pearciu» 
complurium  Mss.  auctoritate  firmavit,  insuperque  simi- 
libus  hisce  Quintiliani  locis  iiiustravit.  Inst.  Or.  III.  i. 
In  ccteris  adiiiiscere  tentavinms  aliquid  nitoris,  non  iactan- 
di  ingenii  grutia.  XI.  1.  Inprimis  igitur  omnis  sui  v  i- 
tiosa  i  ac  tati  o  est ,  eloquentiae  tanien  in  oratore  praeci- 
pue.     Adde  ad  Herenn.  II.  30. 

Pag.  230.  V.  8-  lirgo  in  suadendo  nihil  est  optahilius, 
tjunm  dignitus  —  Non  intelligitur  oratoris  dignitas ,  sed 
dignitas  in  rep.  servanda,  ad  quam  suasor  populum  in 
eoncione  impeliit. 

Pag.  230.  V.  g.  Nam  qui  utilitatem  putat  —  Recte 
hoc  Ernesti  de  rhetoris  opinione  intelligendum  esse 
znonuit. 

Pag.  230.  V.  9.  putat  —  scil.  optabiliorem  esse.  Male 
Guelf.  A.  C.  pitit.  B.  putaiit. 

Pag.  230.  V.  11.  in  tam  clara  civitate  —  Guelf.  A.  in 
tlara  civitate.  C.  in  tanta  clara  civitate. 

Pag-  230.  V.  16.     aut  in  illo  est  —    Guelf.  A.  aut  in  illo. 
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Pag.  250«  V.  16.  17.  aut  etiam,  quum  id  convenit  —  Gu. 
A.  vitiose,  aut  etiam  quid  conveniat. 

Pag.  230.  V.  ig-  consulendum  sit  —  Giielf.  B.  sit  con- 
sulendum, 

Pag.  230.  T.  i8«  ^9-  quia  pugnare  saepe  inter  se  viden- 
tur  —     Guelf.  A.  quia  pugnare  inter  se  saepe  videntur. 

Pag.  230.  V.  20.  -potentiae  —  Vulg.  additur  pecuniae, 
Id  recte  abest  Guelf.  A.  etiam  Heusingero  probante. 

Pag.  230.  V.  2i.  praesidii  militum  —  Hoc  Ernesti  fa- 
tetur  sibi  suspectum  esse.  Cejte  sine  interpunctione  scri- 
bendum  est ,  non,  ut  Aldus,  commate  interiecto  ,  ■praesidiit 
tnilitum. 

Pag.  230.  V.  21.  ceteraram  rerum,  quarum  fructum  uti- 
litate  metimur  —  Guelf.  A.  utilitates  ceterarum  rerum  uti- 
litates  quarum  J.  u.  m.  B.  ceterarum  rerum  quarum  rerum 
utilitate  metiemur.  Ceterum  utilitutes  ante  ceterarum  iam 
Lambino  suspectum  Ernesti  uncis  inclusit.  ^ 

Pag.  230.  V.  23.  impellet  —  Sic  Guelf.  B.  C.  Victdr. 
recte.     Vulg,  impellit. 

Pag.  230.  V.  24.  quae  erunt  —  Pearcius ,  qui  lectio- 
nem  impellit  asciverat,  liic  erant  legendum  putabat. 
Quum  autem  impellct  verum  sit,  retinendum  est  erunt. 
Etsi  enim  de  exemplis  praeteritis  agitur ,  li.  1.  tamen  de 
futuro  exemplorum  usu  intelligendum  est  erunt ;  idem 
enim  est  quae  erunt  gloriosa ,  ac  quae  orator  reperiet 
gloriosa, 

Pag.  231.  v.  1.  Inciditur  enim  omnis  deliheratio  —  Sic 
Guelf.  A.  recte,  ut  Lambin.  At  B.  inciditur  enim  delihera- 
tio,     Vulg.  inciditur  enim  omnis  iam  deliberatio. 
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Pag.  231.    V.  3.     viilit  —     Giielf.  A.  videt. 

Pag.  251.  "V.  6.  qui  qiiia  crehro  mutantur  —  Gtielf.  A. 
omissum  quia. 

Pag.  231.  V.  ]2.  admovenda  est  — -  Gtielf.  B.  adhi- 
henda   est. 

Pag.  231.  V.  15.  aut  ad  cupiditatem  —  Guelf.  B.  aut 
eujJiditatem.  1 

Cap.  Lxxxiir. 

Pag.  231.  V.  i8-  <7"'«  maKima  quasi  oratori  —  Gu.  A. 
quam  niaxima  quusi  orutoris. 

Pag.  231.  v.  19.  concio ,  concionis  natura  —  Guelf. 
C.  conctio  (sic)  in  his  natura.  Alii  codices  omittunt  con' 
cio ,  alii  concionis,  Pearcius  cum  Aldina  tenuit  concio; 
Ernesti  ex  edd.  pr.  et  Ms.  E.  recepit  concionis.  At 
utrumque  servandum  esse  bene  intellexit  Heusingerus, 
qucm  vide  ad  Cic.  ofF.  III.  6.  8' 

Pag,  231.    V.  20.     excitetur  —     Guelf.  A.  excitemur. 

Pag.  251.  V.  21,  vim  quandam  talem  —  Abest  talem 
Guelf.  B. 

Pag.  231.  V.  22.  nisi  multitudine  audiente  —  Sic  Gu. 
B.  C.  melius  vulgato   sine  inultitudine  audiente. 

Pag.  231.    V.  23.     non  -possit  —     Guelf.  B.  non  potest. 

Pag.  231.   V.  25.     orationis  —     Quaedam   edd.  oratoris. 

^^g.  231.  V.  27.  si  quoquo  animi  vitio  —  Guelf.  A. 
$i  cum  animi  vitio. 

Pag.  232,  V.  2.  His  quatuor  —  Sic  Guelf.  A.  Vulg. 
Hisque  quatuor. 

Pag.  232.    V.  4'     admonitio  —    Lambin.  monitio. 
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Pag.  232.  V.  6.  prohaturos  —  Guelf.  A.  prohationes, 
male.  StTebaeus  legisse  videtur  probaturum ,  nempe  ora- 
toretn. 

Pag.  232.    V.  6.      infimum  —     Guelf.  A.   infirmum. 

Pag.  232.  V.  7.  nullo  autem  loco  —  Editt.  vett.  ut 
Omnib.  nonnullo  autem  loco.  Rectius  Ms.  Erl.  ed.  Ald. 
ttc^  nullo  autem  loco. 

Pag.  232.  V.  8«  *^*  celeritas  —  Aptius  forsan  legatur 
€t  hilaritas.  Etsi  enim  lib.  I.  c.  5.  dicitur  celeritatque  et 
hr&vitas  et  respondendi  et  lacessendi ,  id  tamen  aptius  dici- 
tur,  quam  ista  sic  composita  :  celarita^  et  hrcve  aliquod  di- 
ctum.  Et  hilaritas  bene  respondet  sequentibus  verbis : 
comuiode  ac  hreviter  et  acute  et  hilare  dicto.  Stiebaeus  ta- 
men  h.  1.  sic  exposuit:  Est  et  quintuni  remedium,  face- 
tiarum  urbanitas ,  sive  cavillationes  erunt  in  perpetua 
narratione,  sive  dicacitas,  quae  ccieritatem  liabet,  et  brevi 
dicto  perstringit. 

Cap.    LXXXIV. 

Pag.  252.  V.  15.  quaque  omnino  —  Guelf.  A.  qua 
oninino. 

Pag.  232.,  V.  16.  tiec  illud  tertium  laudationum  genus  — 
Errabat  Lambin. ,  qui ,  quod  non  essent  tria  laudationum 
genera,  delendum  censebat  /aui/afionum.  Immo  tertium 
laudationum  genus  est  idem  quod :  tertium  genus  oratio- 
num ,  quod  est  laudationum.  Idem  vidit  Pearcius ,  et  apte 
comparavit  locum  III.  32.  Tertius  ille  niodus  transferendi 
verhi  late  patet.  In  Ed.  Omuib.  est  tertium  luudationis 
senus. 


DE  ORATORE    LIB,  II.  84. 


269 


Pag,  232.  V.  17.  a  ■praeceptls  noitris  —  Errabat  Stre- 
baeus ,  qiium  baec  non  ad  Antonii  praecepta,  sed  ad  rlie- 
toriim  pertiiiere  putabat. 

Pag.  252.  V.  13.  quia  multa  essent  —  Sic  necessario 
ob  consequutionem  temporum  legendum.  Vulgo  {juia 
viutta  sunt. 

Pag.  232.  V.  22.  23.  inagis  legendi ,  et  delectationis  — 
Haud  scio  au  potius  legcndum  sit  ma°is  lcgendi  delecta- 
tionis  —  caura.  Frustra  autem  Manut.  et  Lanibinus  edi- 
derunt:  lysi  enim  Oraeci  legendi ,  qui  magis  delectatio- 
nis  etc. 

Prfg.  233.  V.  1.  quae  ad  orationis  laudcm  —  Sic  etiam 
Guelf.  A.  B.  C.  Ernesti  coniiciebat  legendum  esse :  quae 
ad  oratoris  Jaudcm.  Et  sic  edd.  nonnullae. 

Pag.  233-  v.  2.  3'  quoniam  est  utendum  —  Guelf.  A. 
corrupte  quoniam  studendum. 

Pag.  233.  V.  3.  nonnunquam  etiam  scrihendum  —  Er- 
nesti  suspicatur  excidisse  ad  ante  scrihendum,  q.  d.  inter- 
dum  nobis  est  utendum  hoc  genere  etiam  ad  scribcnduiti, 
non  modo  ad  dicendum. 

Pag.  233.    V.  5.     vel  ut  —     Guelf.  A.  B.  C.  velut. 

Pag.  233.  V.  6.  ornandi  causa  —  Guelf.  B.  orandi 
causa. 

Pag.  233.  V.  7.  possimus  —  Sic  Guelf.  A.  B.  At  C. 
possunius. 

Pag.  033.  V.  7.  sit  a  nohis  quoquo  tractatus  is  locus  — - 
Guelf.  B.  C.  sit  a  nohis  quvque  tractatus  etiam  hic  locus, 

Pag.  233.  V.  lo.  cuteraque  quae  —  Guelf.  A.  oniittit 
ceteraque.     In  C.  est  cetera  qu». 
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Pag.  235.  V.  11.  non  hahent  in  se  veram  —  Guelf.  C. 
non  hahent  veram. 

Pag.  253.  V.  14.  l5'  tractanda  etiam  in  lamlationihtis 
hacc  sunt  naturae  et  fortunae  hona  —  Guelf.  A.  tractanda 
in  laudationihus  etiam  sunt  n.  et  f,  b. 

Pag.  253.  V.  17.  18.  non  se  praetulisse  aliis  —  Guelf. 
A.  non  ■praetulisse  se  aliis. 

Pag.  233.    V.  20.     materiam  —     Guelf.  B.  materiem. 

Pag.  255.  V.  21.  virtus  autem  quae  est  —  Guelf.  A. 
virtus  autcm  est. 

Pag.  233.  V.  23.  qnarum  alia  est  alia  ad  laudationem 
trptior  —  Guelf.  A.  B.  C.  quarum  alia  est  ad  virtutem 
aptior.  Manutius  3-ecte  edidit :  alia  est  alid  ad  lauda- 
tionem  aptior.  Sic  III.  14.  Sed  tamen  est  specias  alia  ma- 
gis  alia  formosa  et  illustris. 

Pag.  234.  V.  2.  non  tam  ipsis,  qui  eas  in  se  hahent  — 
Guelf.  B.  C.  non  tam  ipsis ,  qui  eas  hahent.  Id  imitati 
«unt  Lanibinus  et  Pearcius.  At  Guelf.  A.  non  tam  ipsis, 
omissis  reliquis. 

Pag.  234.  V.  4-  9"«  omnes  res  humanae  —  Guelf.  B. 
C.  male  &diA\mt  geruntur ,  quod  est  quoque  in  editionibus 
antiquioribus,  merito  sublatum  a  Lambino ,    Pearcio  etc. 

Pag.  234*  V.  4«  et  pro  nihilo  —  Guelf.  A.  B.  C.  ac 
pro  nihilo. 

^^§-  23^-  V.  8-  9»  quam  illos,  ajJud  quos  laudamus  — 
Haec  verba  in  quatuor  Codd.  a  Grutero  collatis  aberant; 
et  sane  elegantiu»  absint,  propterea  quod  verba  ipsos 
cnim  magis  videtur ,  quos  laudamus ,  ornare  ac  tueri ,  facile 
intelliguntur  ex  iis,  quae  praecesserunt :  omnes  cnim  hae 
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virtutes   non   tam   ipsis ,    qui  eas  in  se  habent ,    quam  ge- 
neri  hondnum  Jructuusae  -putantur. 

Pag.  254.  V.  11.  ferunt  —  Guelf.  C.  pessiine  feriunt ; 
idque  olim  obsederat  multas  edd.  Correxit  Victorius ; 
postea  lectionem  ferunt  Pearcius  in  Mss.  compluribus 
invenit. 

Pag.  234.  V.  !/}•  singularum  virtutum  sunt  —  Guelf.  A. 
singularuvi  snnt. 

-A    Pag.  234.    V.  17.     aequahilitate  —    Guelf.  A.  aequalitate, 
«■       Pag.  254.    V.  18-     if.    qui  laudahitur ,  Jecerit   —     Guelf. 
A.   is,  qui  laudatur ,  gerit. 

Pag.  234.  V.  23.  et  -periculo  —  Guelf.  A.  B.  ac  pe- 
riculo. 

Pag.  234-  V.  27.  23.  ipsi  aut  lahoriosa  —  Sic  Guelf. 
A.    ipsi  autem  aut  lahoricsa  Gu.  C. 

Pa».  254.  V.  23.  aut  certe  gratuita  — -  Guelf.  B.  aut 
gratuita. 

Pag.  234.  V.  29.  magna  etiam  laus  —  Sic  Guelf.  A. 
C.  Vulgo  magna  ctiam  illa  laus. 

P.ig.  235-  V.  1.  tulisse  casus  sapienter  adversos  —  Lam- 
bin.  tulisse  casus  paticnter  adversos;  minus  eleganter :  nam 
qui  sapienter  fert  casus ,  etiam  patienter  fert;  patientia 
autem  non  semper  est  cum  sapientia  coniuncta. 

Pag.  255'  V.  4-  decreta  virtuti  praemia  —  Vulg.  vir- 
tutis,  quod  Pearcius  defendit  adversus  Lambinum,  qui 
correxit  virtuti. 

Pag.  235.  V.  7.  sumendae  autem  —  Guelf.  A.  sumen- 
dae  etiain,  male. 
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Cap.  LXXXV. 

Pag.  £35'  V'  *9'  virtutum  omnium  cognitionem  —  Gu. 
B.  virtutum  omnino  coonitioneni. 

Pag.  £35  V.  23.  proprie  —  IIoc  idem  est,  qiiod  se- 
quens  insignite;  nempe  qui  aliquem  proprit^  laudat,  is  lau- 
des  suas  ex  ipsis  eius  ,  quem  laudat,  moiibus  liaurit;  qui 
insignite  vituperat ,  sic  vituperat,  ut  liominis  vera  ac  pro- 
pria  vitia  tangi  auditores  intelligant. 

Pag.  235.  V.  25.  insignite  —  Hoc  unice  verum.  Vi- 
ctor.  insi°niter. 

Cap.    LXXXVI.  ^ 

Pag.  236.  V,  3.  nisi  ea,  qiiihus  —  Guelf.  B.  C.  nisi 
ea ,  quihus  rtbus.  Et  sic  Victor.  Si  rehus  placeat,  scri- 
bendum  est,  nisi  quibus  rehus  haec  eocornentur.  In  edit. 
Omiiib.  legitur  nisi  ea,  quihus  rebus  haec  adomcntur ,  male. 

Pag.  236.  V.  4-  ccgnitum  iani  artificcm  —  Guelf.  A. 
eognitum  ut  artijicem. 

Pag.  236.  V.  4-  evolutum  —  Guelf.  C.  evelatum.  Sic 
cd.  Omnib. 

Pag.  236.    V.  5«     nuJatumqne   —     Guelf.  A.  nudatum  te, 

Pag.  236.  V.  7.  aut  quod  non  multum  —  Gueif.  A. 
aut  non  multum,  verius  fortasse. 

Pag.  236.  V.  10.  Si  eniin  vcre  agere  volueris ,  omnia  tihi 
relinquo  —  Haud  recte  ista  cepit  Strebaeus,  quasi  Anto- 
nius  dicere  voluerit ,  se  aut  nihil  dixisse ,  quod  recte 
probeque  dictum  sit,  aut  saltem  quod  non  multo  melius 
agat  Crassus.  Imo  vero  hoc  significat  iile :  Si  vere  agere 
voiueris  i.  e.    serio    et  pro  rerum  dignitate,    omnia    tibi 

relin- 
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linqijo,  quia  miJto  tnains  et  difficilius  est  de  eloquu- 
tione  praecipere,  quam  de  inventione,  dispositione ,  me- 
moria,  quas  partes  tractandas  sibi  sumserat  Autouius. 

Piig.  236.  V.  11.  siii  dissimulare  —  Guelf.  A.  si  dissl' 
mulare. 

Pag.  236.  V.  i5-  non  suni  tanto  ffgo,  iriquit,  ingenio  — 
Guelf.  B.  omittit  inquit ,  nec  sane ,  cur  illud  hic  repeta- 
tnr,  video.  An  Cicero  scripsit:  non  sum  tanto  equidem 
ingenio ? 

Pag.  236.    V.  16.     Ceo   —     Guelf.  A.  B.  C.  Chio. 

Pag.  236.  V.  17.  Dicunt  enim ,  quum  coenaret  Crannon» 
in  Thessalia  Sinionides  apud  Sca-pam  —  Quintil.  Inst.  or. 
XI.  2,  11.  sqq.  „Artem  autem  mcmoriae  priraus  osten- 
disse  dicitur  Simonides,  cuius  vulgata  fabula  est.  Quum 
pugili  coronato  carmen ,  quale  componi  victoribus  solet, 
mercede  pacta  scrip-isset,  abnegata  ei  pecuniae  pars  est, 
quod  more  pofetis  fi'equentissirao  digressus,  in  laudes 
Castoris  et  Pollucis  exierat ;  quapropter  partem  ab  ii» 
petcre,  «quorum  facta  celebrasset,  iubebatur;  et  persolve- 
runt ,  ut  traditura  est.  Nam  quura  esset  grande  convi- 
vium  in  lionorem  eiusdem  victoriae ,  atque  adliibitus  ei 
coenae  Simonides,  nuntio  est  excitus ,  quod  eiun  duo 
iuvenes  equis  advecti,  desidei'are  maiorem  in  modum 
dicebantur.  Et  illos  quidem  non  invenit,  fuisse  tamcn 
gratos  erga  se  deos ,  cxitu  comperit.  Nam  vix  eo  limen 
cgiesso,  triclinium  illud  supra  convivas  coxruit,  atque 
ita  contudit,  ut  non  ora  modo  oppressorum,  sed  mem- 
bra  etiam  omnia  requirentes  ad  sepulturam  propinqui 
nuUa  nota  possent  discernere,  Tum  Simonides  dicitur 
Kvt.  in  Cic.  llhetor.  Vol.ll.  ig 
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itiemoi"  OTdinis,  quo  quisqiie  discubuerat,  corpora  suis 
ireddidisse.  Est  autem  niagna  inter  auctores  dissensio, 
Glauconi  Carystib,  an  Leocrati,  an  Agatharcho,  an 
^copae  scriptum  sit  id  carmen ;  et  Pharsali  fucrit  haec 
domus,  ut  ipse  quodam  loco  signlficare  Simouides  vide- 
tur,  atque  ApoUodorus ,  et  Eratosihenes,  et  Euphorion, 
et  Lprisseus  Eurypilus  tradideruut ,  an  CrnnouC,  ^t 
Apollas  Cailimaclius  ,  quem  sequutus  Ciccro  hanc  fabulam 
latius  fiidit.  Scopam  nobilem  Thessalum  j^eriisse  in  eo 
convivio  constat;  adiicitur  sororis  fiiius;  putant  et  or- 
tos  plero^que  ab  iilo  Scopa ,  qui  maior  aetaie  fucrit. 
<2»airiquam  mihi  totiim  de  Tyndaridis  fabulosum  vide- 
tur ;  neque  omniuo  liuius  rei  meminit  usqiiam  poeta 
ipse  ,  profccto  non  taciturus  de  tanta  sua  gloria."  Cete- 
3um  scripturam  Crcnone  -nieliorem  esse  docuit  Drake^ibor- 
chius  ad  Liv.   lib.  56.  c.  10. 

Pag.  236.    V.  19.    id  carmen  —     Guelf.  B.    Hlud  carvien. 

Pag.  236.    V.  27.    ad  ianiiam  —     Guelf.  A.  ail  ianuas. 

Pag.  255.  V.  23.  mugnopere  evocarenl  —  Guelf.  A. 
viaf;no  crpcre  voraj-ent.     B.  C.  magnopcre  vocarent. 

Pag.  4:36.  V.  23.  surrcxisse  illinn  —  Giielf.  B.  C.  sur- 
reicisse  illutn  ipsum.  Idque  ipsum  olim  erat  in  edd.  Recto 
deleverunt  Stejih.  Lamb.  Pearciiis. 

Pag.  237.  V.  2.  lum  suis —  Guelf.  B.  C.  cumcosnatis  suis. 

Pag.  237.    V.  2.     intcriisse   —     Guelf.    A.  B.  C.   intcrisse. 

Pag.  237.    V.  9.     exeri  ercnt    —     Guelf    B.  C.   cxercent. 

Pag.  2557.  V.  10.  quae  memoria  ti-ncre  v-lltnt  —  In  eJ. 
Omnib.  inter  qnc4c  et  mcnioria  inculcatur  maxime,  temere 
ex  antecedentibus  repetitum. 
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Pag.  237.  V.  10.  ejfingejida  —  Guclf.  A.  effigenda.  B. 
fffuglenda. 

Pag.  237.   ■v.  12.    conscrvaret  —     Ed.  Omnib.  servaret. 

Pag.  257.    V.  13.    ejfigies  —   Guelf.  A.  ejfigie. 

Pag.  237.  V.  i^.  ut  locis  —  Guelf.  A.  in  locis.  Hunc 
locum  Quintilianus  laudavit  Inst.  oi-.  XI.  2,  21. 

Pag.  257.    V.  i4'    tUeremur  —     Guelf.  B.  utemur. 

Cap.    LXXXVII. 

Pag.  237.  v.  19.  onmeni  descriptum  —  Guelf.  A.  omne 
scriptum. 

Pag.  237.  V.  20.  unde  discas  —  Guelf.  B.  C.  Victor. 
aliique  unde  dicas.  At  enim  hoc  nec  latinum  est,  et 
sensu  satis  apto  caret.  unde  discas  refertur  ad  reum ,  cu- 
ius  causH  erat.  Rei  enim  solebant  tabulas ,  decreta ,  re- 
sponsa  ad.  oratorem  deferre.  II.  27.  Oratoi'es  autem ,  ut 
Antonius  solebat  II.  24.  operam  dabant,  nt  de  sua  re 
quisque  se  ipse  doceret.  Idem  hoc  ipso  capite  nominaric 
discere  in  accipienda  causa.  Strebaeus  tamen  lectionem 
unde  dicas  sic  interpretatur :  ita  audire  tuum  litigatorem 
sedentem  in  subselliis,  et  tuos  monitores,  qui  causam 
suggerunt  a  tergo ,  et  advocatos ,  qui  interim  consilium 
snbministrant  primas  habenti  ac  residenti  in  media  causa, 
dum  audiuntur  laudatores  reorura,  dum  literae  recitan- 
tur,  dum  monitores  et  iurisperiti  nonnihil  interlo- 
quuntur. 

Pag.  237.  V.  20.  21.  cui  respondendum  —  Guelf.  C. 
*ui  tx  contrario  respondtnduin ,  scil.  ex  glossa. 
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Pag.  257-  V.  22.  videantur  inscrihere  —  <juelf.  A.  vi' 
deaniur  scrihere. 

Pag.  257.  V.  24.  quomodo  dicturi  sint  —  VuJg.  olim 
jK?7f;  qiiod  constiuctionis  vitium  Alanntius  et  Lambinus 
dudum  sustulerunt.  Et  sint  iegitur  in  Mss.  multis  a  Pear- 
cio  coUatis. 

Pag.  257.  V.  24.  cui  responderint  —  Sic  recte  Guelf. 
B.  C.  Vulgo  quid  respondcrint.  Guelf.  A.  qui  respon- 
derint. 

Pag.  258-  v.  5'  cuius  in  ingeniis  nostris  pars  nulla  slt, 
pariiU  —  Guelf.  B.  coiiupte:  cuius  ingtniis  nostris  pars 
nulla  parcat. 

Pag.  233.  V.  7.  3-  ordinem  verhorum  aut  sententiarum  — 
Guelf.  A.  ordinem  th-rhornm  aut  hominum  aut  sententiarum. 
In  Ms.  Mag.  teste  Pearcio ,  it.  in  Edd.  Ven.  Mediol.  le- 
gitur  tJirhorutn  atque  sentcntiarum. 

Pag.  233.  V.  9.  luic  consuetudine  —  Gnelf.  A.  a  con* 
suetudine. 

Pag.  253.   V.  10.    alins  quis  —     Guelf.  B.  alius  quisquis. 

P^g-  233.  V,  12.  afigi  —  Sic  Asc.  Steph.  Ms.  Harl. 
2.  in  marg.  idque  iure  recepit  Pearcius.  Guelf.  A.  B.  C. 
('ffingi ,  quod  non  est  admittendum,  etsi  est  in  plerisqiie 
edd.  Nam  h.  1.  non  agitur  de  imaginum  in  animis  ef- 
formatione,  sed  de  imaginibus  sic  animo  imprimendis, 
ut  memoriae  inhacreant,  nec  facile  oblivione  deleantur. 
Frustra  igitur  Ernesti  lectionem  ejjingi  defendit. 

P*g'  233.  V.  15.    tencri  posse   —    <Tuelf.  A.  tenere  posse. 

^'^S-  238'  V.  15.  16.  ea,  quae  perciperentur  —  si  etiam  — 
Guelf.  A.  si  ea ,  quae  percipcrentur  —-  etiam. 
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Pag.  233.  V.  17.  animis  traderentur  —  Guelf.  A.  niani- 
hus  tradercntur ,  vitiose. 

Pag.  258.  V.  20.  vix  possemus  —  Sic  Guelf.  A.  B.  C. 
recte.    Vulg.  non  -possemus. 

Pag.  238.  V.  22.  quae  suh  adspectum  vsniunt  —  sed  lo- 
cis  opus  est  —  Guelf.  A.  quae  suh  aspectum  iJsniunt ,  si 
opus  est,  oinissis  verbis  admonetur  memaria  nostra  atque 
excitatur.  In  B.  est :  vfniunt  sed  opus  est ,  in  f,.  veniunt 
sed  locis  opus  est.  Verba  admonetur  memoria  nostra  atque 
excitatur ,  in  multis  edd.  omissa ,  ex  antiquioribus  resti- 
tuit  Ernesti,  qua  in  lectione  tamen  particula  autem  inter 
his  et  formis  haud  satis  convenit  antecedentibus.  Qiium 
enim  iam  antea  de  vi  imaginum  ad  memoriam  dictum 
esset,  exspectabatui",  ut  sic  oratio  continuaretur :  His  i  g  i- 
tur  jormis ,  non  his  autem  formis  —  admonetur  memoria 
nostra.  Quamquam  ne  Aldi  quidem  lectio,  quam  Pe.nr- 
cius  aliique  tenuerunt,  aspernanda  est:  his  autem  formis 
atque  corporihus,  sic.ut  omnibus,  quae  suh  adspectum  veniunt, 
sedes  opus  est.  Nizolius  postrema  verba  sic  refert :  sicut 
omnihus  rehus,  quae  suh  adspectum  veniunt,  sedes  cpus 
est;  alibi  autem:  sicut  omnihus  rehus,  quae  suh  adspe- 
ttuni  veniunt,  sede  opus  est. 

Pag-  238.  V.  24.  25.  (puare  ne  in  re  nota  et  pervuigata 
muLtus  et  insolens  sim  —  Guelf.  B.  quare  in  re  n.  et  p. 
ne  multus  et  insolens  sim. 

Pag.  233.  V.  26  —  29.  locis  est  —  possint  —  Ilaec  ex- 
scripsit  Quintil.  XI.  2,  22. 

Pag.  238.    V.  26.    explicatis   —     Guelf.  A.    et  explicatis. 

Pag.  253.   V.  27.    imaginihus  autem  agentihus  —  In  edd. 
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Quintiliani  nonnuUis  XT.  2.  legitur  imaginihus  aliqaii 
agentibus ;  ct  aiict.  ad  Ilevenn.  III,  22.  praecipit,  ut 
non  mutas  nec  vagas,  sed  aliquid  agentes  imagines  pona- 
mus.  Attamen  non  est  quod  li.  1.  aliquid  pro  autem  re- 
ponamus.  Nam  agentes  h.  1.  idem  est  atque  actuosae ,  in 
aliqua  actione  constitutae.  Male  autem  in  ed.  Omiiib. 
imaginihus  autam  ingentihus. 

Pag.  239.    V.  3.     aut  traducta  —     Guelf.  A.   ut  traducta. 

Pag.  239.  V.  5*  pictoris  cuiusdam  summi  ratione  —  Gu. 
A.  Erl.  pictoris  cuiusdani  summa  ratione ;  qnod  placuit  Er- 
nestio ,  etsi  vix  dici  jiotest,  quid  hic  summa  ratio  signi- 
ficet.  — ■  IIoc  loco  usus  est  Wiclandus ,  smnmorum  pofe"- 
tarum  nostrorum  facile  doctissimus,  nn  demonstraret, 
artem ,  quam  dicunt  perspectivam ,  non  ab  omnibus  qui- 
dem  Graecis  pictoribus  ignoratam ,  sed  tamen  eam  scien- 
tiam  summorum  tantum  pictorum  fuissc.  Vid.  eius  ope- 
Tum  a  Gocschenio  luculentissime  typis  editorum  Tom. 
VI.  Supplem.  p.  67.  Quod  etsi  ille  ingeniose  et  acute, 
ut  solet,  exposuit,  mirum  tamen  est,  quid  Ciceroni  in 
mentem  venerit,  ut  rationem  illam  artis  mnemonicae  ima- 
ginibus  per  loca  dispositis,  cum  arte  pictoris  forma- 
rum  varietate  locos  distinguentis  compararet.  Exigua 
certe  est  inter  utramque  artem  similitudo ,  et  quo  maio- 
rem  summorum  pictojum  artem  auimo  complectaris ,  eo 
frjgidior  videtur  eius  cum  arte  illa  memoviae  coUatio. 
Ceterum  Strebaeus  h.  I.  sic  interpretatus  est,  etsi  vul- 
gatam  scripturam  seijuutus,  quasi  Cicei"0  scripserit /or- 
niarum  varietatem  locis  distinsuentis. 
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Pag.  259.  V.  8-  varborum  mcmorla  maiore  imasirmm 
varictate  distinguitur  —  Siispectiim  est  irihi  Verbiim  (/1- 
stinsuitur,  utpote  non  satis  aptum,  et  librarii  forsan  er- 
rore  ex  anteccdentibus  repetitum.  Aptius  h.  1.  esset  da- 
finitur,  vel  dcsignatur. 

Pag.  239.  V.  11.  similitudine  nulla  ■possunt ;  eorum  fin- 
gendae  —  Guelf.  A.  similitudine  eorum  nulla  -possunt, 
fingendue ;    male  transposito  v.  eorum. 

Pag.  239.  V.  n.  fmgendae  nohis  sunt  — r  EJ.  Oranib. 
fingendae  sunt  nohii. 

Pag.  2^9.    V.   13.     eas  singidis   —     Vulg.  eam  singulis. 

Pag.  239.  V.  iQ.  quod  p<^r  se  natura  tenere  potiiisset  — 
Guelf.  B.  C.  (fuod  -per  se  naturu  ipsa  tent-re  potuisset. 

Pag.  239.  V.  20.  Charmadun.  —  Guelf.  A'  B.  Charnea- 
dam  (»ac),  at  C.  habet  Charinadam.  Victor.  aliique  edd. 
Carneadan. 

Pag.  259.  V.  22.  tanquam  literis  —  Guelf.  A.  tanquam 
in  lilteris, 

Pag.  259.  V.  23.  in  iis  locis ,  quos  haheret ,  quae  memi- 
nisse  —     Guelf.  A.   in  his  locis  hahere ,    que  mominisse. 

Pag.  239.  V.  24  —  26.  Quare  hac  exercitatione  non 
eruenda  memoria  est ,  si  est  nulla  naturalis ;  sed  certe ,  si 
lute.t,  evocanda  est  —  Quoniam  eruere  semper  apud  Ci- 
ceronem  est,  id  quod  latet  investigare,  et  in  lucem  pro- 
trahere,  offendi  aliquis  hic  possit  verbis  non  eruenda  me- 
moria  est,  qui  meminerit  supra.  c.  87  (?•  238«  V.  i.  sqq.  ) 
Cicerouem  dixisse:  „Sed  hacc  ars  tota  dicendi ,  sive  artis 
.,imago  quaedam  est  et  similitudo,  habet  haac  viiTi ,  non 
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„ut  totum  aliquid,  cuius  in  ingeniis  nostris  pars  nuHa 
,,sit,  pariat  et  procreet,  verum  ut  ea,  quae  sunt  orta 
„iam  in  nobis  et  procreata ,  educet  atque  confirmet." 
Bene  tamen  se  habet  li.  1.  eruendi  verbum.  Sicut  enim 
recte  diceretur :  Fodumdo  eruenda  non  sunt  mctalla ,  uhi 
nulla  sunt ;  sic  h.  1.  exercitatione  hac  non  eruenda  vwmoria 
est ,  si  est  nulla  naturalis ;  q.  d.  inejitum  esset  exercita- 
tione  eruere  velle  memoriam ,  si  est  nulla  naturalis ,  ars 
enim  et  exercitatio  non  possunt  eruere ,  quae  non  sunt 
ab  natura  ingenita  et  procreata. 

Pag.  a5g.  v.  25.  si  est  nulla  naturalis  —  Victor.  si  est 
ulla  naturalist  sensu  inepto. 

Cap.  Lxxxrx. 

Pag.  £59.  V.  23.  illud  quideni  certe  —  Malim  illud 
certe.  Nam  quidcm  statim  recurrit.  Ernesti  illud  quideni 
delendum  censebat. 

Pag.  239.  V.  2g.  quum  te,  Catule ,  audiente  —  Sic 
Guelf.  A.  B.  C.  probante  Heusingero. 

Pag.  240-    V.  7.     respondeo  -—     Guelf.  A.   sjyondeo. 

Pag.  240.  V.  9.  et  quum  humanitatem  —  Guelf.  A.  el 
$uni  humanitate. 

Pag.  240.  V.  11.  equidem  etiam  hoc  —  VictOT.  omittit 
etiam,  quod  commode  abesse  nequit. 

Pag.  240.  V.  13.  quod  multis  cum  aliis  scntper  admirari 
soleham  —  Haec  vcrba ,  'nisi  ncgligentiae  scriptoris  tri- 
buere  velis ,  interpolatoris  manum  prode.re  videntur. 
Certe  nemo  ea  desideraret,  si  scriptum  iu  codd.  esset 
6ic  :    Equidem  etiam  hoc  ma  assequutum  puto ,    quod  magno 


E  ORATORE    LIB.  II.  89-  90.  ogi 


sum  levatus  errore,  et  illa  admiratione  liheratus,  nnde  esiet 
illa  tantci  tua  in  lausis  divinitas. 

Pag.  240-  V.  17.  partim  —-  partim  —  Guelf.  A.  par- 
tem  —  -parttnn. 

Pag.  240.  V.  19.  et  multo  magis  —  Aptius  h.  1.  vide- 
tur  :    sed  multo  mngis. 

Pag.  240.  V.  22.  sine  summo  studio  —  Guelf.  A.  sine 
sumnio  iuditio  (sic)  studio. 

Pag.  240.  V.  23.  sed  tamen  quidnam  est  —  Guelf.  A. 
sed  quidnam  est. 

Pag.  240.  V.  24.  tjund  dixisti  —  Sic  Guelf.  A.  quod 
tu  dixisti  Guelf.  B.  Vulg.  id  quod  dixisti.  Heusingerus 
suspicabatur  legendum  esse :    quid'  est  quod  dixisti  — . 

Pag.  241.  V.  5.  6.  consularem  se  esse  hominem  —  Gu. 
A.  R.  C.  consularem  se  hominem. 

Pag.  241.  V.  8-  -^"  ^^  nescire  —  Guelf.  B.  C.  an  so 
haec  nescire ,  verius  ,  ut  opinor. 

Pag.  241.  V.  g.  quae  suhcisivis  operis  —  Guelf.  A.  quag 
Suhcisivi  operis. 

Pag.  241.  V.  13.  quin  speraret  —  Guelf.  B.  C.  qui  de- 
speraret.    A.  qui  speraret. 


Cap.   LXXXX. 


Pag.  24**  V'  ^8*  ^^  '^*  ^^^"^  ^^^^  —  Guelfeib.  A.  ut 
ita  esse. 

Pag.  241.    V.  19.     longe  secus    —     Guelf.  A.    valde  secus. 

Pag.  241.  V.  19.  quid  mihi  tu  tandem  —  Guelf.  A. 
quid  mihi  tandem. 
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Pag.  a/fi.  V.  20.  aut  cuiquam  liomini  —  Abest  honiini 
Guelf.  B. 

Pag.  241.  V.  20.  quod  dicl  possit  —  Guelf.  B.  C.  quod 
(lici  posset. 

Pag.  4^.  V.  22.  saepe  ego  doctos  homines  —  Abest 
e^o  Guelf.   A. 

PBg.  241.  V.  23.  immo  nonniinquam  —  Guelf.  A.  immo 
nunquam.    C.  iinmo  varo  nonnunquam. 

Pag.  241.    V.  25.     afuerim    —     Guelf.  A.  B.  affuerim. 

Pag.  241.  V.  27.  istum  ipsum  Scepsium  —  Guelf.  B. 
istum  Sepsium. 

Pag.  242.  V-  4.  5.  uti  eo  gravarer  • —  Guelf.  B.  uti 
ego  gravarer.    A.  ut  in  «o  gravarer ,    utrumque  niale. 

Pag.  242.    V.  9.     ornatum    —     Guelf.  A.  exornatum. 

Pag.  242.  V.  11.  ut  et  partes  faCeret ,  et ,  utrcim  —  Ed., 
Omnib.  ut  partes  faceret ,  ut  utram ,  qua  in  lectione  pri- 
mo  loco  et  non  niale  supprimitur. 

Pag.  242.  V.  17.  ex  qua  eloquentia  nomen  ipsum  inve- 
iiit  —  Si  particulam  neque  ita  accipias ,  ut  ornamenta 
orationis  ab  ea  laude ,  ex-  qua  eloquentia  nomen  ipsum  in- 
vonerit ,  disiungaiitur ,  ornamenta  orationis  ad  eloquutio^ 
nem,  illa  altera  autem  laus  ad  pronuniiationeni  et  actio- 
nem  referenda  esset ;  quia  tanien  alibi  Cicero  ,  nt  Orat. 
c.  19.  ojatorcm  non  inventorem ,  aut  compositorem  ,  aut 
actorem ,  sed  potius  ab  eloquendo  Graece  pijropa  et  La- 
tine  eloquentem  dictum  esse  nioimit,  satius  est  h.  1.  par- 
ticulam  itrque  iit  iTceS.riyt]Tin&is  positam  intelligere,  ita 
ut  ornamentis  ox-ationis  in  scntentiis  et  verbis  illa  ipsa 
laus  censeatur,    ex   qiia   eloqueutia  nomen  euiun  invene^ 
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rit.  In  Guelf.  A.  est :  ex  qua  eloqucntia  nomen  suum  in- 
venit.  Et  sic  Lambin.  Forsan  Cicero  scripsit:  ex-  qua 
«loquentia  nomen  ifsa  suum  invenit, 

P.ig.  242.  V.  20.  Si,  quocl  difficilius  est,  id  tibi  reli- 
quit  —  Giielf.  A.  si  quid  difficilius  est  tihi  reliquit.  Gu. 
C  si  quod  facilius ,   vitiose. 

Pag.  242.  V.  26.  si  hic  hodie  apud  te  —  Guelf.  A.  si 
hodie  apud   te. 

Pag.  242.  V.  27.  nihilne  act  fidnm  putas  pertinere  ?  — 
Sic  Guelf.  B.  C.  probante  Ileusingero.  Vulg.  nihilne  ad 
fidem  tuam  p.  p. 

Pag.  242-  V.  29.  sed  vide  —  Guelf.  B.  C.  niale  sed 
vides. 

Pag.  243.  V.  1.  Opus  hoc  censorium  est  —  Guelf.  A. 
hoc  opus  censorium  est.  Estautem  o;7aT  censorium,  dignura 
censoris  animadversione.  Male  Harlesius  de  infamia  cen- 
eorum  peierantium  aut  fidem  frangentium  intellexit. 

Pag.  243.  V.  1.  2.  Jd  autem  committere ,  vides  quam  — - 
Sic  Guelf.  A.  idque  melius    quam  vulg.  vide  quam. 

Pag.  243.  V.  3.  ille  inquit  —  Guelf.  inquit ,  omisso 
ille,    liaud  scio  an  rectius. 

Pag.  243-    '^-  4-     quoniam  id  temporis  [est   —     Guelf.  A. 

B.  C.  quoniam  cst  id  temporis. 

Pag.  243.    V.  5.     loqucmur  —     Guelf,  A.  loquar. 

Pag.  243.    V.  5.  6.     nisi  forte  in  crastinum  —     Guelf.  B. 

C.  nisi  forte  me  in  crastinum. 
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Cap.    I. 

Pag.  249.  V.  13.  scenicorum  ludorum  — -  Guelf.  A.  lu- 
doruni  scenicorum. 

Pag.  249.    V.  14.     ea  oratione  —    Guelf.   A.   oratione  ea. 

Pag.  249.  V.  16.  videnduin  sihi  aliud  esse  consilium  — 
Guelf.  A.  videndum  sihi  esse  aliud  consilium.  Minus  bene 
quaedam  edd.  ut  Gothofr.  cojicilium. 

Pag.  249.  V.  17.  gerere  —  Sic  recte  pleraeque  edd. 
Quaedam  aliae  rcgere. 

Pag.  249.    V.  13.     Srptemhris  —     Lambin.  Septemhrihus. 

Pag.  249.  V.  21.  quod  consul  in  eum  ordinem  —  Gu. 
A.  quod  in  eum  ordinftm  consul. 

Pag.  249.  V.  22.  Pag.  250.  V.  1.  sqq.  Ilic ,  quamquam 
hoc  inter  homines  sapientissimos  constare  vidi,  Crasso,  qunm 
aliquid  accuratitiS  dixisset ,  scm-per  fere  contigisse ,  ut  nun' 
quam  dixisie  melius  -putaretur  —  Vulgo  legitur  ordin© 
perplexo  :  Hic ,  ut  saepe  inter  homines  sapientissinws  con- 
stare  vidi ,  quamqiiam  hoc  Crasso,  quum  aliqiiid  accuratius 
dixisset ,  semper  Jnre  contigisset ,  ut  niinquam  melius  dixisse 
putaretur.     In  Guelf.  A.  est:    Uunc  sa<'pe  inter,  omisso  ut. 
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In  B.  Hic  et  sacpe  inter.      Guelf.  C.    semj?er  fere  contigiss» 
constahat. 

Pag.  250.  V.  5.  antlivi  —  Omissum  hoc  Guelferb. 
A.  B.  C.     Sed  male. 

Pag.  250.  V.  12.  in  repiihlica  repudiaret  —  Vulg.  a  re. 
puhlica  repitdiarct.  Guelf.  A.  re  p.  rt-pudiaret.  B.  a  rep. 
repiidiaret.  C.  in  rem  pu.  repudiurct.  Hanc  varietatem 
lectionis  Heusingerus  sic  ortam  esse  putabat.  Librarium 
Guelf.  A.  male  iiteras  verbi  repudiuret  primas  legisse,  et 
re  p.  per  enorem  sciipsisse,  idque  vitium  cognito  errore 
litura  toUere  noluisse ;  alios  deinde,  ut  sensum  fulcirent, 
rep.  alios  in  remp.  alios  reip.  fecisse.  Quicquid  sit, 
nobis  non  omnino  tollendum  videtur  repuhlica ,  sed  po- 
tius  legendum  in  repnhlica  scil.  gerenda,  id  quod  opti- 
me  convenit  Philippi  cos.  verbis ,  supra  commemoratis : 
illo  senatu  se  reinpiihlicam  gerere  non   posse. 

Pag,  250.  V.  16.  sed  graviter  exarsit  —  Sic  Ernestii 
auctoritate  rescripsi  pro  vulg.  et  gruviter  exarsit ,  quod 
post  non  tidit  minus  commodum   videbatur. 

Pag.  250.    V.  18-     ejferehantiir  —    Ernesti  coni.  ft-rehan- 

tur.     lUud  tamen  cur  mutemus ,  causa  non  est ,    sive  pro 

,    ejfi-rendo  ex  senatii  nurrahantiir ,   sive  pro  lauilahantiir ,  eX' 

toU'htintiir  positum  putes.      Crassi    dictum  memorat  quo- 

que  Valerius  Max.  VI.  2. 

Pag.  250.  V.  21.  pro  pignorc  putaris  —  Mendoso  quae- 
dam  edd.  ut  Victor.  propugnare  putares.  Id.  postea  con- 
tidere^. 

Pag.  250.   V.  23.    caedenda  -—    Sic  Guelf.  A.  B.  C.  pio- 
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bante  Heusingero.  Et  sic  Ald.  et  seqq.  Ernesti  ex  edd. 
pr.  restituit  concidenda. 

Pag.  250.  V.  24-  ^i  L.  Crassimi  —  Sic  Guelf.  A.  Vul- 
go  pracnonien  omittitur. 

Psg.  250.  V.  24.  25.  haec  tihi  est  incidenda  lingua;  qua 
vel  evulsa  —  Sic  optime  Guelf.  A.  nam  in  vulg.  haec 
tibi  est  excidenda  lingua ,  qua  vel  evnlsa ,  nuUa  est  grada- 
tio  a  minore  ad  maius,  quam  tamen  particula  vel  signi- 
ficat.     Idem  enim  est  excidere  lingnani  et  evellere, 

C.ip.    II. 

Pag.  250.  V.  27.  contentione  —  Sic  quoque  Guelf.  A. 
B.  C.  idque  unice  verum,  et  verbum  in  hac  re  pro- 
prium.  Non  igitur  erat  quod  Ernesti  ex  editt,  quibus- 
dam  primis  concitatione  praoferendum  existimaret. 

Pag.  251.  V.  2.  nunqiiam  senatus  neqiie  consilium  rei' 
publicae ,  neque  Jidem  dejuisse  —  Guelf.  B.  nunquam  con' 
silium  reip.  nec  Jldcni  dejuisse. 

Pag.  25''  V.  4'  "^  quod  in  uuctoritatihus  praescriptis  ex- 
stat  —  „VuIgo  perscriptis;  sed  Edit.  Vcn.  ct  INIediol. 
habent  pracscriptis ,  quod  Manutius  etiam  cx  anliquo 
Bonomaei  libro  reponit ;  ct  ut  erat  Rom.  Antiquitatis  pe- 
ritissimus,  probat  ea  SCta  solita  esse  dicipraescripta,  in  qui- 
bus  senatorum  nomina  praescribebantur ,  et  ad  hanc  rem 
eitat  Festi  verba :  aut  si  non  tot  sint  senatores,  quo  numero 
liceat  praescribi  Scnatusconsulta  etc.  Sic  Cic.  epist.  V.  2. 
Jlltid  Scnatusconsultum ,  quod  eo  die  factuin  cst ,  ea  prae- 
sc.iptione  est ,  ut  etc.  In  Orat.  II.  de  leg.  Agrar.  a  qui- 
Jms  ei  locns  primus  in  indice   tt   praescriptione   Lgis   conces* 
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Siis  est.  Porro  per  auctpritates  -praescri-ptas  rion  verba  ipsa 
SCti  inteliigiintiir ,  sed  catalogiis  nominum  scriptorum 
ante  verba  SCti,  quae  nomina  ei  suam  auctoritatem  da- 
bant.  —  Atlde  quod  Mss.  lial.  et  Mcad.  habcut  piadscri- 
■ptis:  et  Ms.  Nov.  oiim  non  liabuit  persi  riptis ,  sed  lioc 
verbum  niiperac  manui  debetur."  Hactenus  Pearcius ,  et 
is  quidem  rectissime.  Vitiosam  tamen  lectionem  perscri' 
ptis  etiam   GuelfF.  tres  ostendunt. 

Pag.  251.  V.  6.  7.  JI[a  tanquain  cymea  fuit  divini  Iw 
viiiiis  vox  et  oratio ,  qiiem  qiiasi  exspatantes  —  VnlgO 
qmm  quasi  exspectantes.  At  quomodo  cycnea  vox,  i.  e. 
ultima  Crassi  ab  eo ,  qiii  post  eius  interitiim  in  curiami 
veniret,  poterat  6o:.V3o«c/«;i?  Nec  proficitur  aliquid,  si 
cum  Gesnero  in  Thes.  L.  L.  legamus  quam  quasi  exce- 
ptantes.  Multo  minus  qiiain  qnasi  respectantes  probave- 
rim ,  quod  Ileusingero  in  mentem  venit.  Itaque  fidenter 
equidem  rescripsi  quem  quasi  exipectantes.  Nempe  Iiomi- 
nem  desidcratissimum  quasi  exspectabat  Cicero ,  quum 
post  eius  interitum  venisset  in  curiam,  ita  ut  ipsum  eius 
vestigiura  ,  in  quo  iile  postremnm  institisset,  contuere- 
tur.  Fit  enim  amoris  ac  desiderii  affectu ,  ut  eos,  quos 
vivos  amavimus  ac  cohiimus,  in  ipsis  illis  locis ,  ubi 
eorum  memoria  succurrit,  requiramus  et  quasi  exspe- 
ctemus. 

Pag.  251,  V.  10.  Numque  tum  latus  ei  dicenti  condo- 
luisse  —     Gueif.  A.   namque  diim  latus  eius  dolnisset. 

Pag.  251.  V.  13.  lateris  dolore  consumtiis  est  —  Guelf. 
B.  C.  ut  Victor.  est  lateris  dolore  consumtus ,  sonaniius 
decurrente  pcriodi   clausula. 
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Pag.  251.  V.  15.  contentiones  —  Sic  etiam  Guelf.  A, 
B.  C.  Nec  opus  est  optimam  lectionem ,  ut  Ernestio 
visum,  in  cogitationes  mutare;  etsi  inanes  cogitationes 
orat.  pro  Mil.  c.  34.  occurrunt. 

Pag.  251.  V.  15.  se<jq.  quae  in  medio  spatio  saepr;  fratu 
guntitr,  et  ■  corrttunt ,  et  ante ,  in  ipso  citrsu ,  ohniwitur, 
(juam  portiim  conspicere  potuerunt  —  Eadem  res  duabus 
allegoriis  illu|trata,  altera  a  stadio,  altera  a  navigatione 
petita.  In  Guelf.  B.  C.  est :  aut  ante  in  ipso  cursu  etc. 
Quod  si  placeat,  diversam  utriusque  allegoriae  vim  et 
sensum  dicas,  ut  prior  impedita  tantura  consiiia ,  poste- 
rior   autem  prorsus  perversa  designet. 

Pag.  251.    v.  i8-     districta    —     Guelf.  A.  distracta. 

Pag.  251.  v.  20.  aiit  reip.  dignitate  —  i.  e.  ut  recte 
Ernesti  interpretatur ,   dignitate  e  rep.  bene  gesta. 

Pag.  251.  v.  21.  ah  honoritm  pcrjimctione  —  Male 
Guelf.  A.  ad  honorum  perfnnctionem.  Nam  L.  Licinius 
Crassus  Cos.  fuerat  A.  V.  C.  653.  Procos.  in  Gallia  A. 
V.  C.  659.  Censor  cum  Domitio  Ahenobarbo  A.  V.  C.  660. 
etsq.  Itaque  annus  662.  primus  erat  a  perfunctione  Iiono- 
rum  omnium ,  non,  ut  Ernesti,  memoria  lapsus,  scri- 
psit,  a  consulatu.     Cf.  Sigon.  in  Fast.  ad  a.  661. 

Pag.  251.  v.  26.  sed  ii  tamen  rempuhlicam  casiis  sequuti 
Sitnt  —  In  Guelf.  A.  scriptum  sed  hii  tamen  rem  p.  casiis 
scquuti  siintt  unde  Ueusingerus  coniecit  re  in  publica. 
Vulgatum  tamen  veruni ;  quamvis  Ernesti  quoque  vel 
reipiihlicae ,  vel  in  repuhlica  legendum  censuerit. 

Pag.  251.  V.  29.  Jlagrantem  bello  Italiam  —  Guelf.  A. 
fiagrantem  Italiam  bello. 

Paar. 
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Pag.  252.  V.  2.  non  luctum  filiae  —  Nempe  luctiim 
filiae  Liciniae,  qiiae  P.  Scipioni  Nasicae  nupsevat,  ob 
niaiitum  exsiiio  multatum. 

Pag.  252.  V.  7.  viultum  glcria  praestitisset  -^  Abest 
gloria  Guelf.  A. 

Cap.    III. 

Pag.  252.    V.  8-    ^^^  quoniam   —     Gu.  A.  et  quoniam. 

Pag.  252.  V.  10.  atque  eis  fere  Ipsis  dffinietur  viris  — 
Guelf.  A.  atqua  cis  fe.re  ipsis  fere  finietur  viris.  Guelf.  B. 
C.   atque  his  fer^  ipsis  definietur  viris. 

Pag.  252.  V.  IX.  refcrre  coepimus  —  Guelf.  A.  referra 
suscepimus. 

Pag.  252.  V.  14.  qni  tum  cv.m  illo  —  Guelf.  A.  male 
omissura  tum. 

Pag.  252.  V.  19.  m  Jiis  ipsis  rostris  —  Guelf.  A.  in  eis 
ipsis  rostris.   C.  in  his  rostris. 

Pag.  252.  V.  26.  qui  haec  non  vidit  —  Evnestio  po- 
tius.  visum  viderit. 

Pag.  253.  V.  2.  respersum  esse  —  Melius  fuevit  ess« 
cum  Lambino  delere. 

Pag.  253.  V.  8-  9-  dcpulsus  per  invidiam  trihunntu  — 
h.  c.  repulsa  a  tribunatu ,  quem  petebat ,  exclusus ,  non 
a  tribunatu,  quem  iam  gesserat,  deiectus ,  ut  Pearcius 
putabat. 

Pag.  253.  V.  14.  ejflorescenti  —  Recepinnis  hoc  au- 
ctore  Ernestio,  pro  vulg.  florescenti ,  quod  habent  quo- 
que  Guelf.  A.  B.     In  C.  vero  est  florenti. 

^^S-  253.  V.  15.  poena  temeritutis  —  Manutii  conie- 
Not.  in  Cic.  RJietor.  Vul.  II,  19 
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cturam  tcmcrltati  meiito  repudiavit  Pearcius  ;  quia  enim 
praecessit  cui ,    sequi  debet  pcena  temeritatis. 

Pag.  255.  V.  17.  qitum  vilae  jlore  —  Gu.  A.  tum  vita» 
flore  y  h.  1.   fortasse  verius. 

Pag.  £55.  V.  20.  suheunda  fnit  —  A  Lairibin,  fuit 
Suheuniia. 

Pag.  253.    V.  24.     admistam  —     Gu.  A.  B.  C.  ainixtain. 

Cap.    IV. 

Pag.  254.  V.  2.  tamquc  praccipites  —  Gu.  A.  B.  laiii 
praeiipiti^que, 

Pag.  254-  V.  2.  5'  clarissimoruni  hominum  utque  opti- 
morum  virorum  —  Guelf.  B.  clarissiinurum  virorum  atquo 
optinioruin  hominum.  Fortasse  Cicero  scripsit  darissimo- 
rum  atque  optimorum  virorum.  Sic  I.  45-  amplissimus  quis- 
que  ct  clarissimus  vir. 

Pag.  254.  V.  5-  neque  in  intpgro  —  Guelf.  B.  neque 
integra,  ut  Mss.  Cant.  Mead.  Harl.  2.  in  jrarg.  item  edd. 
Ald.  Lamb.  Pearc.  Guelf.  C.  neque  intcgro.  A.  neque  in 
integvo- 

Pag.  254-    V.  12.    at  pro  nostro  tamen  studio  —     Guelf. 

B.  atque  pro  nostro  tamen  ingenio ,    male. 

Pag.  254.  V.  15.  ,in  quibus  omnibus  fere  —  Gu.  B.  C. 
Victor.  omittunt  omnihus. 

Pag.  254.  V.  16.  non  quamquam  —  JMale  omissum 
non  Gnelf.  A. 

Pag.  254.    V.  i8-    suspictttur   —      Guelf.    B.    suspicantur. 

C.  suspicatus ,  utrumque  vitiose. 

Pag.  2j4-    V.  19.     qui  nohis  omnia  summa  trihuis  —    Sis 


cdd.  vett.  Mss.  complures  a  Pearcio  collati ,  it.  cod,  Erl. 
probantibus  Lambino  ,  Pearcio ,.  Ernestio.  Alii  qul  nohis 
sunima  oinnia  trihuis. 

Pag.  254.  V.  20.  ut  maius  quiddam  —  Guelf.  A.  maius 
iit  quiddain. 

Pag.  254.    V.  21.     a  nohis  —     Male  omissnm  Guelf.  A. 

Pag  254.  V.  29.  quonwdo  a  nuhis  —  Hic  quoque  ex- 
cidit  a  nohif  Guelf.  A. 

Pag.  254.  V.  29.  inductus  est  —  Guelf.  A.  inductus 
gsset. 

Pag.  255.  V.  1.  audiarint  —  possint  —  Piccte  hoc  ex 
Ms.  Cant.  praetulit  Pearcius  vulg.  audierit  —  possit,  quod 
xatio  grammatica  non  patitur,  quum  liaec  verba  refe- 
rantur  ad  antecedens  ex  ijj  qui.  Mss.  Guelf.  A.  B.  C. 
tamen  consentiunt  cum  vulgata ;  quae  defendi  possit,  si 
Cicero  scripserit:  is  erit ,  qui  ant  illos  non  audierit ,  aut 
iudicare  non  possit. 

Pag.  255.  v.  5.  quum  studio  atque  ingenio  -—  Guelf. 
A.  quum  studio  et  ingenio. 

Pag.  255.  V.  5.  hii:  ornatus  —  Guclf.  A.  ornatus  sine 
pronomine  demonstrativo. 

Cap.    V. 


Pag.  255.  V.  12.  in  cogitando  —  Guelf.  A.  in  cogita- 
tionem.    B.  C.  in  cogitandum. 

Pag.  255.  V.  15.  16.  tum  —  venisse  —  Olim  a  multis 
edebatur  quum  —  venisset.  Meliorem  vero  lectionem 
tum  —  viinisse,   praeter    codd.    octo   a   Pearcio    laudatos. 
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tuentur  Guel£f.  A.  IJ.  C.  Erl.     Receperunt  edd.  Ven.  Mc^ 
diol.  Lamb.  Pearc.  Ern. 

Pag.  25").  V.  15.  exhedram  —  Hanc  scripturam  ser- 
Vant  Guelff.  B.  C.    exedram  Gu.  A.  it.  Erl. 

Pag.  2^^.  V.  16.  lectulo  posito  —  Guelf.  A.  ■posito 
lectulo. 

^*g«  ?55'  v.  17.  in  cos,itatione  dejixum  esse  —  Guelf. 
A.  defixum  in  cogitatione  esse. 

Pag.  255.  V.  20.  -pomeridianum  —  Ita  Pearcius  edldit, 
veteres  plerasque  edd.  sequutus ,  praecipue  vero  Cicero- 
nis  ipsins  auctoritate  ductus ,  qui  Orat.  cap.  47.  pomeri- 
dianas ,  inquit,  quadrigas  lihnntius  dixcrim ,  quam  post- 
nieridinnas. 

Pag.  255.  V.  26.  posse  dehera  —  Pearcius  cum  edit. 
Ascens.  mavult  posse  dcheri.  Vulgata  tamen  non  detc- 
rior,  inteliecto  me  ex  iis  ,  quae  proxime  antecedunt. 
Cap.  VI. 
Pag.  256.  V.  10.  quum  sihi  de  iis ,  quae  dici  ah  oratore 
oporteret ,  sumeret  —  Haud  scio  an  legendum  sit:  dicen- 
dum  vel  disserendum  sumeret. 

Pag.  256.  V.  14.  sqq.  neque  verha  sedem  hahere  posfunt, 
si  rem  suhtruxaris ,  neque  res  lume.n,  si  verha  semovcris  — 
Iniuria  delendum  censuit  Lambintis  verbum  suhtraxeris ; 
rcctc  enim  dicitur  res  verbis ,  sicut  sella  sedentibus,  sub- 
trahi ,  quia  verba  sedem  habent  in  rebus ;  contra ,  ut 
lumen  semovcri  solet,  eleganter  dicitur  res  lunien  lia- 
bere  non  posse,  si  verba  semoveris. 

Pi^g.  25^.  V.  25.  Sed  si  haec  maior  ratio  videtur  — 
..VuJgo  decst  si,  sed  illo  exsulante,  quid  vitiosius  cxco- 


DE    ORATORE    LIB.  111.6. 


293 


gitari  posset  hac  sententia?  quid  nienti  Crassi  magi» 
contrarium  ?  loquitur  enim  de  quadam  consensione  in- 
ter  se  omnium  partium  naturae ;  hanc  consensionem  di- 
cit  maius  quiddam  videri,  quam  ut  ab  homiuibus  com- 
prehendi  posslt.  Sed  cap.  V.  dixerat,  veteres  istam  con- 
sensionem  animo  complexos  fuisse.  Quid  igitur  tam 
dissimile  est,  quam  verba  Crassi  in  hoc  et  priore  ca- 
pite?  Editiones  Gryphii,  Steph.  Ascens.  et  Strebaci,  it. 
Mss.  Bod.  Norf.  Bal.  Mag.  Nov.  Mead.  et  Ilarl.  2.  istud 
si  recte  exhibent.  [Accedunt  Guelf.  B.  C.]  Crassus  hic 
concedere  videtur  id,  quod  ipse  sentit  concedendum 
non  esse,  ut  ad  aliquid,  quod  magis  inter  omnes  con" 
stet,  delabatur,  et  sub  finem  huius  sententiae  iterum 
iisdem  verbis  utitur  :  Sed  si  hoc  qiioque  videtur  esse  al- 
tius,  quam  ut  id  nos  hunii  strati  susficere  possimus ,  illud 
certe  tamen  etc.  Ubi  duae  res  notandae  sunt :  primum, 
ista  vox  quoque  indicat,  eandem  loquendi  formulam 
praecessisse,  et  in  hoc  loco  repetitam  esse :  doinde  post 
coniunctionem  si  in  apodosi  sententiae  collocatur  parti- 
cula  tanien,  Totum  igitur  locum  sic  rescribendum  cen- 
seo :  sed  si  haec  maior  esse  ratio  videtur ,  quam  ut  homi- 
num  possit  sensu  aut  cogitatione  comprthendi ,  est  tamen 
illa  Platonis  vera  etc."  Hactenus  Pearcius,  cui  de  inse- 
renda  particula  si  prorstis  assentior ;  non  autem  de  argu- 
"mentis,  quibus  utitur;  neque  de  particula  etiam  in  ta- 
men  mutanda.  Cicero  enim  quum  dicit:  sed  si  haec  ma* 
ior  esse  ratio  videtur ,  quam  ut  hominum  possit  sensu  nut 
cogitatione  comprehendi ,  non  de  nmnihus  hoininihus ,  sed 
de  hominibus  sui  temporis,   vel  suae   nationis   loquirur. 
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quos  antea  nostra  ingenia  appeilaverat ,  qiiosqne  veteribus 
iliis  op])OSuerat,  quos  ait  inaius  quiddam  animo  com- 
plexus ,  qnam  quanium  iiloriim  ingeniorum  acies  intueri 
possit;  itaquc  malim  lioc  nostro  ioco  scribi:  siul  si  haec 
tnaJor  esse  r/itio  viditur ,  quum  ut  nostrorum  honiinum 
possit  Sfnsu  aut  cogitatione  comprehendi.  Eosdem  signifi- 
cat ,  quum  paulo  post  dicit :  Sed  si  hoc  quoqiie  videtur 
altiuSt  qiiam  ut  id  nos  huini  strati  suspirere  possimus.  Scil. 
hutni  strnto^  appcllat  eos ,  qui  ad  sublimem  illam  Giae- 
corum  pliiiosophiam  ,  de  una  vi  atque  una  consensione 
naiurae,  vei  saitem  de  omnium  artium  inter  se  consensu 
mentes  erigere  liaud  possent. 

Pag.  256.  V.  23.  Omnem  doctrinain  harum  ingenuarum 
et  humanarum  artium  —  Guelf.  B.  omnem  doctrinam  et 
ingenuarum  et  hunuinarum  artium ,  qua  iu  lectione  piacet 
iiiud,   quod  omittitur  harum. 

Pag.  257.  V.  9.  quod  et  ego  hesterna  die  dixi  —  Lib.  I. 
c.  14.  sqq. 

Pag.  257.  V.  10.  11.  et  aliquot  locis  antemeridiano  ser- 
mona  significavit  Antonius  —     Ut  iib.  II.   c.  9.  sqq. 

Pag.  257-  V.  14.  i5'  •*'"*  ^*  inferiore  loco ,  sive  ex 
aequo ,  siva  ex  siipcriore  —  Quod  dicit  ex  inferiore  loco, 
intelligendum  est  de  orationibus  ad  iudices ;  aiterum  ex 
aequo  de  orationibus  in  senatu  ;  tertium  ex  superiore  loco 
de  orationibus  in  concione  ad  Quirites  liabitis. 

Pag.  ".57.  V.  19.  sive  secum  —  Ilaec  al)  interpolatore 
potius  adiecta,  quam  a  Cicerone  profecta  csse  credide- 
rim.  Ridicula  certe  nobis  videtur  dicendi  forma,  elo- 
quentia   secuin   loqucns ;    neque    veio,    ctiamsi    interdum 
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liomo  secum  ipse  loquitur,  in  huiusmodi  soliloouiis  cer- 
nitur  eloquentia  omni  instructu  et  ornatu  comitata. 
Omnino  tota  illa  appendicula  sive  ad  -paucos ,  siva  ad 
multos ,  sive  Inter  alienos,  sive  cuin  suis,  sive  secum  nescio 
quid  fopTindv  et  molestum  liabet.  Eloquentiae  enim 
j'egiones  iam  erant  tripliciter  distributae ,  ab  avgumentis, 
ab  auditoribus  ,  ab  effectu ,  ut  iterum  in  his  siva  ad  niul- 
tos  etc.  ad  auditores  rediri  minime  placeat. 

Pag.  257.  V.  19.  rivis  est  diduita  —  Recte  diducta; 
metaphora  enim  sumta  est  a  divortiis  fluminum  ex  eo- 
dem  fonte  decurrentium.  Male  igitur  edd.  nonnuUae 
deducta, 

Pag.  258-  "V.  1.  non  partis  expr,';ssisque  sentcntiis  — 
Vulgo  non  -partitis,  quod  h.  I.  prorsus  alienum  est.  Do 
partitione  hic  non  agitur,  sed  de  invenieudis  rebus, 
quae  verbis  exprimantur,  Itaque  fidenter  rescripsi  pnr- 
tis ,  quod  a  vulgata  scriptura  propius  abest,  quam  Lam- 
birii  coniectura  propositum  rcpcrtis. 


Cap.    VII. 

Pag.  £53.  V.  16.  ohlectant  —  Indicativum  e  codd. 
Mss.  Pearcius  et  Ernestius  recte  pro  vnlg.  ohl'ctcnt  re- 
siituerunt.  Sic  enim  postulat  consequutio  verborum  vo- 
cihus  delectant  —  colliguntnr. 

Pag.  253.  V.  17.  jit  lioc  idein  —  Male  codd.  Cant. 
I  Bal.  Wag.  Ad  hoc  idcni.  Lambinus  malebat :  Jtque  hoc 
idem;    Pearcius:   Lt  hoc  idem.     Neutrum  necessarium. 

Pag.  2f3g.  V.  23.  dissimillimique  tamen  —  Malira  dii' 
umillimi  abscissa  copula. 


•96  INCICERONIS 

Pag.  £59-  '^'-  ^-  "0'^  ^"^j  "^  ^^"  vituperandi  sint  — 
Lambinus  eine/itlavit :  non  sic,  ut  alii  laudandi ,  alii  vi- 
tiiperandi  slnt.  Pearcius ,  vel :  non  sic,  ut  aliqui  vitwpe' 
randi  sint ,  vel :  sic,  ut  ulli.  Iii  quibus  ulli  minime  est 
«dmittendum.  Utrum  verior  slt  Lambiiii  ratio,  an  Pear- 
cianum  aliaui,  non  dccerno.  Alterutrum  certe  ail  sensum 
iiecessarium  esse  video. 

Cap.     VIII. 

Pag,  259.  V.  26.  istum  audiens  equidem  —  Abest  cqui>' 
deni  Guelf.  C. 

Pag.  260.  V.  2.  sqq.  Quis  umquam  res,  praeter  hunc, 
tragicus  paene  coinice ,  Iristes  remisse ,  scveras  hilare ,  foren- 
ses  sccnicu  prcpe  venustate  tractavit  —  Interpolatori  cui- 
dam  deberi  suspiceris  verba  tragicas  paene  comice ,  nisi 
Ciceronem  aestu  cupiditatis  rem  exaggerandi  abreptum 
dicas ;  quum  enim  deinde  sequatur  scenica  venustus ,  quae 
non  est  nisi  comica,  vix  tauiologiae  culpam  scriptor  effu- 
gisse  videatur.  Et  profecto  traf^icas  res  paene  comice  di' 
ccre  \\.  1.  vix  est  eiusmodi,  nt  in  iaude  ponendum  sit. 
Attamen  ista  vcrba  iam  Nonius  Marcellus  legit  cap.  XI. 
ubi  li.  1.  sic  exscripsit :  Quis  unquam  res,  praeter  hunc^ 
tragicas  paene  comice ,  tristes  reinisse ,  serias  hilare  etc. 

Pag.  200.  V.  3.  tristes  remisse ,  severas  hilure  —  Pear- 
cio  placebat  transpositio ,  quam  suaserat  amicus :  tristes 
H  hilarc,  sevcras  remisse.  Vuigatum  tamcn  haud  deterius 
esse  monuit  Ernestius. 
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C  a  p.  IX. 
Pag.  260.  "v.  22.  sqq.  qnid  tam  dtssimile  —  in  com-pa- 
ratione  coniiingar  —  Lambinus  h.  1.  sic  refingendum 
censebat:  qnid  tam  dissimile,  quam  ego  in  dicendo  et  AntO' 
Tiius?  qttum  ille  is  sit  oratcr ,  ut  nihil  eo  jjossit  esse  prae- 
stantius ,  ego  (  quamquam  meniet  rnei  poenitet)  ciim  hoc  ta- 
men  maxime  in  comparatione  loniungor ;  Pearcius  vcro : 
quum   ille   is  sit    orator ,    ut   nihil  eo  possit  esse  praestantius, 

ego   autem quamquam   memet   niei  poenitet ,  cum  hoc 

maximi^  tamen  in  comparatione  coniungor ;  quasi  post  ego 
antem  stippressis  quibusdam  a  Crasso  verbis.  Ernesti 
transpositionem  a  librariis  factam  esse  putabat  lioc  modo 
reformandani :  qaum  ille  is  sit  orc.tor ,  ut  nihil  eo  possit 
esse  praestantius  ,  ego ,  quamquam  me  mei  poenitet ,  cum  hoc 
maxime  tamen  in  coniparutione  coniungar.  Quid  tam  dissi- 
mile ,  quam  ego  in  dicendo  et  Antonius ?  At  hac  transposi- 
tione  tantum  abest  ^it  proficiamiis  aliquid ,  ut  potius 
orationem  scabritie  quadam  augeamus.  Cui  enim  pla- 
ceat  haec  veiboium  continuatio  :  quoniam  sic  fuimus  sem- 
per  ccmparati ,  iit  —  vocarcmur;  quiim  ille  —  ego  autem—' 
cum  hoc  —  in  comparatione  coniungar.  Quasi  tu  dicas  : 
comparati  sumus,  quum  compararemiir.  Sana  potius  hic  sunc 
omnia,  nec  ullam  locus  mutationem  desiderat.  Cicero 
Crassi  et  Antonii  exemplo  docere  volebat,  oratores  in- 
ter  se  dispares  tamen,  quum  sint  in  suo  genere  perfecti, 
similiter  laudari.  Quaerentem  igitur  facit  Crassum : 
Ouid  tam  dissimile ,  quam  ego  in  dicendo  et  Aiitoniiis?  lam 
addere  utbebat  hanc  sententiam  :  et  tamen  uterque  in  suo 
genere  perfectus;    (ut   p.Tulo    ante    de   Sulpicio   et  Colta ; 
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quid  tam  inter  se  dissimile?  quid  tam  in  suo  gcncre  -prae- 
stans?)  lUam  igitur  sententiam,  ne  ambitiosius  Cras- 
6US  se  ipsum  laudaret,  sed  potius  vei-ecundius  se  ad  An- 
tonium  deraitteret,  ita  cxprimit:  quum  ille  is  sit  orator, 
iit  nihil  eo  ■possit  esse  praestantius ,  ego  autcm  ,  quamquam 
me  mei  poenitet,  cum  hoc  maxime  tamen  in  compuratione 
coniungar. 

Pag.  261.  V.  i2.  13.  et  quod  aliquanto  me  maior  in  var- 
7hs,  quam  in  sententiis  cHgendis  luhor  et  cura  torquet  — 
A  glossatoris  manu  inculcata  opinor  verba  qiiarn  in  sen- 
tcntiis,  scillcet  qui  veliet  explicare  vim  comparativi  ma' 
ior,  nesciretque  liunc  referri  ad  Antonium,  q.  d.  et  quod 
tdiquanto  me  maior ,  quam  Antonium ,  in  verhis  eligendis 
Jal  or  et  cura  torquet.  Apud  Antoniura  enim,  ut  Cicero 
testatur  iu  Bruto  c.  37'  verha  ipsa  erant ,  non  illa  quidem 
*legantissimo  sermone ;  itaque  diligenter  loquendi  laude  ca- 
ruit;  neque  tamcn  est  admodum  inquinate  loquutus,  sed 
illa  (laude  caruit),  quae  proprie  laus  oratoris  est  in  ver- 
lis.  In  Crasso  vero  laudabatur  ( ibid.  c.  33. )  latine  lo- 
quendi  accurata  et  sine  molestia  diligens  elegantia ;  idem 
crat  (c.  45-)  <^^  perornatus  et  parhrevis.  Crassus  igitur  ur- 
banissime  non  solum  post  verba  me  aliquanto  maior  non 
uddit  quam  Antoniunif  ne  eum  vituperare  videatiir,  sed. 
» liam  laudem  suam  diligentioris  verborum  delectus  sic 
extenuat  liac  fornia  loquendi  me  cura  et  lahor  torquet, 
ut  cam  paene  in  vitio  poaere  videatur.  Ceterum  h.  I. 
interpolatorum  sedulitas  vel  hoc  indicio  se  prodit,  quod 
edd.  auto  Aldum  post  deligcndis  addunt  quam  eu:n;  ed. 
s.  1.  et  a.  et  Lips.  quam  Antonium.     Neque    vero  Crassua 
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dicere  poterat,  se  sententlarum  dclectum  negligere ;  fnisset. 
euiTn  ridiculum ,  iiianes  aut  futiles  seutentias  lectissimis 
veibis  expvimere  veile. 

Pag.  261.  V.  14.  na ,  si  paulo  ohsoletior  fuerit  oratio  — 
h.  e.  non  satis   exquisita  et  ornata. 

Pag.  261.  V.  16.  tant.e  dissimilitudines  —  Ernesti 
vel  addendum,  vel  intelligendum  esse  monet  sunt.  Neu- 
triim  opus  esse  videtur,  sed  d?rd  rov  fioivov  liuc  quo- 
que  referendum  distinguitur  ex  iis,  quae  proxime  se- 
quuntur. 

Pag.  261.  V.  17.  tam  certae  res  cuiusque  propriae  — 
h.  e.  tam  indubitatum,  singulorum  oratorum  singidas  pro- 
prietates  esse.  In  Ms.  Erl.  est:  tuntae  dissimilitudinis 
cuu^a  ciitae  res  cuiusque  propriae ;  mera ,  ut  opinor,  li- 
brarii  corruptela. 

Pag.  261.  V.  13.  19.  et  in  ea  varietate  Jere  melius  a  de- 
teriore ,  jucuUate  muais  quam  genere  ,  distinguitur  — i  ,,Scn-. 
sus  est:  Quum  dicimus ,  alium  oratorem  meliorem  esse, 
alium  deteriorem,  eo  iudicio  non  significamus ,  illius 
oratoris  genus  dicendi  potius  esse  quam  liuius :  in  disv 
pari  enim  genere  possunt  esse  aeque  laudabiles ,  sed  in- 
telligi  volumus,  illum  oratorem  facultate  excellcre ,  i.  e. 
•plus  in  suo  genere  valere,  quam  liunc  in  eo,  quod  sibi 
proprium  habet."     Pearcius. 

Pag.  261.  V.  22.  nonne  fore  —  Sic  edd.  ante  Ald.  it. 
Lambin. ,  quam  lectionem  firmant  Mss.  novem  a  Pear- 
cio  collati ;  it.  GuelfF.  Erl.  Male  igitur  Ald.  aliaeque 
numne. 

Pag.  261.   V.  22.     ut ,  quot  oratorcs,    —     Scil.  pcrfecti. 
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et  in  suo  genere  laudabiles.  Nam  <le  malis  liic  non 
ligitur. 

Pag.  261.  V.  27.  iliscrrpani:  —  Ernesti  scribere  nos 
iubet  discrrpent.  Utri(jue  hic,  sed  diversa  ratione,  lo- 
CU8  est. 

Pag.  261.  V.  23.  iii  nna  institutiotie  —  Mclius  prae- 
positio  CUIT1  Lamb.  Stcpli.  Giypli.  Streb.  rJiisque  delea- 
tur.  Falso  autem  edd.  vett.  ut  Ven.  Mcd.  Aid.  in  una 
disputationc. 

Pag.  262.  V.  1.  aliquos  —  Ernestio  melius  vidcbatur 
alios,  quod  tamen  non  est  necessarium. 

Pag.  262.  V.  3.  ex  eodem  quasi  ludo  —  Ambiguum 
€8t,  cur  lioc  loco  quasi  posuerit  Cicero,  quo  solet  uti 
ad  molliendam  metaphoram  paulo  audaciorem.  Supra 
autem  lib.  II»  c.  22.  simpliciter  dixerat  cuius  e  ludo  — 
mcri  principes  exierunt.  Itaque  vel  delendum  opinor 
quasi;  vel  ad  eodem,  non  ad  ludo ,  referendum.  Nempe 
ludus  dicitur  quasi  idem ,  quum  discipuli  non  uno  eo- 
demque  tempore ,  sed  alius  post  alium  ab  eodem  magi- 
stro  erudiiuitur. 

Pag.  262.  V.  14.  Ncque  eos  similes  ejfecit  inter  se  — 
Guelf.  B.  neque  eos  inter  se  similes  ejfccit. 

Pag.  262.  V.  14.  sed  tantum  alteri  ajfinxit  ■ —  Guelf. 
C.  sed  tantuin  quod  alieri  ejffinxit. 

Pag.  262.  V.  17.  praedicenda  —  Guelf.  B.  C.  prae- 
dicunda^ 

Cap.   X. 

Pag.  262.   V.  24.      quodam  modo   —    Ilecte   lioc   Peax- 
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cius  e  Mss.  Meatl.  et  Ilarl.  2.  ascivit.  Statim  enim  se- 
yujlur   quidtim  Igitur  itlcendi  est  modus  vielior, 

Pag.  2(12.  V.  26.  ut  j^lane  —  h.  e.  quod  post  dicitur 
dilucide',  sicut  latine  dicertt  idem  est,  quod  statim  dicitp«r<;. 

Pag.  265.  V.  2.  dirtre  eiim  ducere  —  Vulg.  docere  euin 
Jic.ere,  Verum  in  oppositioJie  vei  borum  qui  loqni  nesciut, 
iiecessc  est  dicere  priorem  locum  obtineat. 

Pag.  263.  V.  5.  nec  sperara  —  Lambinus  corrigebat 
u<ic  speramus. 

I'ag.  265.  V.  6.  coguitionem  —  Optimo  iure  lianc 
Jcctionem  e  Mss.  editionibusque  veteribus  revocavir  Pear- 
cius.  Cogitationem  forsan  operarum  vitio  in  edd.  Gotho- 
Iredi,   Gruteri  aliasque  irrcpsit. 

Pag.  263.  V.  7.  nam  alterum  —  Nempe  quomodo 
piire  s.  latine  loquamur. 

Pag.  265.  T.  g.  traditur  literis  —  i.  e.  arte  gramma- 
tica.      Sic  paulo  post  scientia  literarum. 

Pag.  263.  V.  12.  loquendi  elegantia  —  Id  h.  1.  niliil 
aliud  significat,  quam  puritatem  latini  sermonis. 

Pag,  263.    V.  13.  sqq.     tamen  augetur  lcgendis  oratorihus 

ct  politis.     Sunt  enim  illi  vcteres ,    qni    ornare  nondum  pote- 

Tunt  ca  ,    quac  dicehant ,    omncs   prope  pracilare  loqunti,  — 

I  Aut   scripsit  Cicero,    aut  scribere   saltem   debuit:    tarncn 

]    augetur    legendis    i>tterihus    oratoribus  et  pottis,     Sunt    enini 

1    illi ,    qni   ornare    nondum    potemnt   —     Apertum  enim  est, 

'\    eum    hic    veteres    tantum  poctas  et  oratores  commendare 

Ad  puritatem  latini   sermonis  discendam;    non  promiscuQ 

omnes  eosque  rccentiores,    quorum  erant,    qui  inquinate 

ioquerentur,      Suspicor    vctgrcs  primum  post  illi  c  giossa 


502  IJSI     OlCEROxVIS 

iluxLsse ,  quao  deinde  veram  lectionem  veWribus  post  au- 
getur  legehJis,  ut  saepe  factum,  expulevit.  Et  pauld 
post  Ciceio  dicit:  is  qui  in  vetcrihus  erit  scriptis  studiose 
et  viultum  volutatus. 

V?g.  263.  V.  x6.  praeclare  loquuti  —  i.  e.  pure  et 
latine. 

Pag.  ^iGs.  V.  20.  qmnl  ostemlam  —  Haec  verba  non  in- 
iuria  ofieucleruntErnestium.  Cur  enim  lioc  Cicero  adderct, 
qui  elsi  eandem  rem  intra  c.  53.  atiigit ,  paucis  tamen 
verbis  perstrinxlr.  Eqiiidem  opinor  a  grammatico  ,ad- 
dit;i  fuisse,  qui  lectorem  ad  c.  33.  ablegare  veliet. 

Pag.  263.  V.  2,2.  lectissiniis  ut  utatur ,  is,  qui  —  Lamb. 
liitissimis  nt  utatur  iis ,  qui. 

Cap.  xr. 

Pag.  263,  V.  27.  conseramus  —  Sic  emendandum  du.- 
xi  vulg.  consfivfTnus ,  quod  miuime  est  li.  1.  nptum.  Ci- 
cero  loquitur  piimum  de  recto  usu  simplicium  verbo- 
rum ;  deinde  de  vera  et  iusta  verborum  constructionc, 
postulatque,  iit  ea  sic  casibus,  et  temporibus,  et  geuere, 
ei  numero  conseramus  i.  c.  iiuigamus  et  constrnamus,  ut 
ne  quid  perturbatum  ac  discrepans  aut  praeposterum  sit.      ^ 

Pag.  264.  V.  3.  exiliter  animata  —  Sic  nccessario 
scribendum  erat,  pro  vulg.  exiliter  exaniniata ,  quod 
mirum  est  ueminem  aute  Ernestium  observasse. 

Pag.  264.  V.  8-  Tiiollis  vox,  ut  muliehris  —  Qnaedam 
edd.  mollis  vox  atque  mulichris ;  unde  forsan  legere  ali- 
quis  malit:  mollis  vox  et  muliehris ,  quemadmodum  Quin- 
til.  XI.  3.  32.  vocern   mollam,   ejfeminatam   dcinceps  ponit. 


DE   ORATORE    LIB.  III.  ii. 


Pag.  264.  V.  8-  out  quasi  extra  moclum  ahsona  atnua 
absurda  —  Cave  ne  modum  liic  vel  pro  ratione,  vel  pro 
viensura  accipias  ;  iitrobique  enim  inepte  adderetur  qnasl; 
sed  metaphora  hic  petita  est  a  niusicorum  modis ,  et  vox 
absona  atque  absurda  dicitur  quasi  abhorrere  ab  omni- 
bus  modis,  quales  sunt  vocum  in  cantibus  ;  eine  unge~ 
schlaihte  Sttnime,  in  der ,  so  zu  sagcn,  gar  keine  JVIusik  ist. 
Pag.  264.  V.  14.  gravitaCe  linguae  —  ,,Si  vera  esc 
haec  lectio  ,  per  gravitatem  linguae  intelligendum  est  id, 
quod  contrarium  est  linguae  solutioni,  (de  qua  noster 
Ub.  I.  c.  25.)  Intcrim  vereor ,  ut  haec  lectio  defendi 
possit  ;  nuUibi  enim  apud  Ciceronem  reperio  gravitatenu 
quum  ad  dicendum  refertur ,  non  laudandi  gratia  usur- 
pari ;  suspicor  igitur  legendum  -praintate  linguae.  Cras- 
sus  enim  istud  vocis  vitium ,  quod  hic  iii  L.  Cotta  cul- 
pat ,  sic  exprimit  cap,  sequenti ,  cuius  tu  illa  lata,  Sul- 
■pici,  nonnumquam  imitaris ;  et  lib.  II.  C.  22.  haec  noster 
coniungit,  oris  -pravitatcm  et  iwrhorum  latitudinem  imitatur. 
Cui  addi  debet  iliud  Quintil.  Inst.  Or.  lib,  T.  c.  1.  multa 
linguae  vitia ,  nisi  -primis  eximuntur  annis ,  inemendahili  in 
postcrum  pravitatc  durantur."  Hactcnus  Pearcius ,  qui 
apte  qnidrm  hic  legi  posse  pravitatem  linguae,  bcne 
demonstravit,  neccssario  sic  legendum  esse  nobis  haud 
persuasit.  Est  autem  gravitas  linguae  li.  1.  idem  quod 
aspcritas  et  rusticitas  in  exprimendis  vocalibus,  dicitur- 
que  gravitas  lingua'!  eodem  modo,  quo  gravitas  odoris. 
Neque  vero  hic  opponitur  liiiguae  solutioni,  sed  suavi- 
tati  oris ,  quae  vocalium  aut  omnino  literarum  sonos 
non  vaste,  non  aspere,  aut  latius  quam  decet,  expTimit. 


3o4  INCICERONIS 

De  eodem  L.  Cotta  Cic.  in  Bruto  c.  56.  de  imlustrla 
quuui  verhis,  tum  etlani  ipso  soiio  quasi  suhrustico  prosii- 
quehatur  atque  iniitahatur  antiquitatem. 

Pag.  264.  V.  iS-  verum  id  aff:rt  ratio ,  docent  Uteraet 
eonjirmat  constiftudo  et  legendi  et  loquendi  —  Quiim  //t<?- 
terae  h.  l.  ut  siipia  c.  10.  significet  aneni  grammaticani, 
difficile  est  dicere,  quid  sit  ratio;  itaque  legencUmi  pu- 
to :  verum  id  affert  ratio  ,  quain  docent  literae ;  ( ut  nostri 
dicerent:  dies  hringt  eincm  die  Thcorie  hey ,  ivclche  die 
Grammatik  lehrt")  sicut  iufra  de  eadem  re,  suhtilicr  cogni- 
tio  ct  ratio  literarum. 

Pag.  264.  V.  25.  quihiis  vacant  cives  —  i.  e.  quae 
ipsi  Atlienienses  negligunt. 

Pag.  265.  V.  I.  Nostri  —  li.  e.  cives  Romani  in 
ipsa  iirbe  nati  et  educati,  quos  paulo  post  ,urhunos 
vocat. 

Pag.  o£i^.  V.  3'  '«  quihus  minimum  est  literarum  •— 
H.  1.  literae  de  omnium  artium  scientia,  non  de  sola 
artis  grammaticae  cognitione  intelligendum ,  ita  tamen, 
tit  ars  grammatica  simul  comprehendatur.  Q.  Valerium 
Soranum  enim ,  quem  li.  1.  litcratissimum  togatorum 
oninium  vocat ,  in  Bruto  c.  46.  ait  doctum  fuisse  Graecis 
literis  et  Latinis. 

Pag.  265.  V.  3.  4-  qiiin  literatissimum  tngatontm  omnium, 
^.  Valerium  Soranum  —  vinrat  —  Ernesti  in  clave  Cic. 
putabat  togatorum  h.  1.  poni  pro  Latinorum ,  quod  fieri 
jion  poterat,  quum  togati  omnes  appellarentur  cives  Ro- 
znani,  sive  essent  Romae  nati ,  sive  Latini.  Sed  togati 
h.  1,  Opponuntur  tunicato  popello ,    quem  Horatius   intel- 

lisit. 
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ligit  Epist.  I.  7,  65.  Euiidem  significat  auctpr  dial.  d* 
Oratoribus  c,  7.  liis  verbis :  qaos  sa:pius  vulgus  imperi- 
tum  et  tunicutus  hic  pcypulus  transeuntes  nomine  vocat  eC 
dlgito  demonstrat.  Itaque  cum  contemtu  dicit  Crassus 
ex  istis  (juos  nostis  urhunis ,  notatque  plebecuiam  Roma- 
nam,  quae  sermone  et  sapore  vernaculo  facile  Latinum 
hominem  Q.  Valerium  Soranum,  qui  sit  omnium  toga- 
torum ,  vel  Romanorum ,  vel  Latinorum  civium  literji- 
tissimus ,   lenitate  vocis  et  oris  pressu  facile  viucat. 

Cap.    XIL 

Pag.  265.  V.  8-  nihil  animadverti  possit  —  H.  e.  iiiliil 
vituperari  et  tanquam  censoria  nota  insigniri. 

Pag.  265.  V.  17.  ut  nihil  ostentationis  aut  imitationis 
tijferre  videatur  —  Non  erat,  quod  verbum  afferrr  Er- 
nestium  otfcnderet;  nec  opus  est  afferre  videatur  in  ani' 
madvertatur  mutare. 

Pag.  265.  V.  22.  (juare  Cotta  noster  —  Iterum  L.  Cot- 
tam  significat,  cuius  gravitatem  linguae  et  sonum  agre- 
stem  paulo  ante  reprelienderat ;  ne  quis  de  C.  Cotta,  qui 
huic  colloquio  intererat,  cogitet.  Id  vidit  Pearcius, 
et&i  erravit ,  quod  huic  C.  Aurelio  Cottae  in  Bruto  tri- 
bui  vocem  magnam,  suavem  et  splendidam  putavit,  quae 
laus  ibi  c.  55.  potius  Sulpicio  tribuitur.  Si  Crassus  Ixic 
C.  Cottam  voluisset  notare,  dixissct  utique  hic  noster 
Cctta ,  ne  quis  eum  cum  L.  Cotta  supra  memorato  con- 
fundere  posset.  Semper  enim  fere  additur  hic,  quum  dc* 
praesentibus  agitur.  Sic  I.  15.  Jiuic  Sulpicio.  I.  23.  hung 
Not.  in  Cic.  Tthctor,    Vol.  II.  aa 
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Cottani,    I.  55-  ''««c  Siilphium.    II.  23.  Aic  noster  Sulpicius. 
III.  8-  liuius  Catuli.     Ibid.   noster  hic  Cacsar. 

Pag.  r.65.  V,  25'  i^iil-^tur  imitari  —  Male  qiiaedvim  edd. 
ut  VictoT.  vid&ris  imitari. 

Pag.  266.  V.  6.  Tum  illo :  Tu  vero;  qaod  monnit  idcm  — 
Recepi  Lambini  emendationem  omni  exceptione  itiaio- 
rem.  Vulg.  Tum  quod  monuit  idevi ,  sine  sensii.  Il^eusin- 
geri  coiTectionem  Tum  quod  —  esc  eo  vereor  cum  Lam- 
biniana  comparatam  iiil  moramur.  Tu  vero  ninairum  in- 
telligendum  est  sic,  ut  tacite  repeiantur  verb.a  Crassi 
iiltima  :  Tu  vero  sine  -periculo  vie  reprehendere  potes,  etsi 
jintuviiis  me  tihi  simiUimum  dixit  videri ,  propterea  quod 
monuit  idem,  nt  ea,  quue  in  quoque  niaxima  «sseHti,  imita- 
remur;  cx  qno  vereor ,  ne  niJiil  sim  tui ,  nisi  supplosionleni 
imitntur ,' ctc.  Prorsiis  isto  modo  Tu  vero  in  responsione 
ponitur  in  Bnit.c.S5.  ubi  postquam  Atticns  dixerat:  Ali- 
quoties  sum  con-atu^,  sed  interpeUare  nolui.  Nujic  quoniam  ad 
perorandum  spcctare  vidctur  sermo  tuus ,  dicam ,  opinor, 
quod  scntio ;  rcspondet  Ciccro  ;  Tu  vero,  Tite.  scil.  potes 
dicere. 

Pag.  266.  V.  i2.  ne  me  ipsum  irridcam  —  Pearcius 
corrigendjim  opinabatur  ne  me  ipse  irrideam.  Id  placc- 
bat  Eniestio,  sed  frustra.  Maior  enim  vis  oppositionis 
h.  1.  est  non  in  eo,  qui  iriidet,  scd  in  eo ,  qui  irride- 
tur ;   quod  ipsi  in  mentem  venit  Ernestio. 

Pag.  266.  V.  13.  ntea  multo  et  plura ,  ct  niaiora  —  60. 
vitia. 

Pag.  266.   r.  14.    ant  tiia  plane  —   II.  e.  vitia ,  quibus 
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Sulpicius    assuevciat    suapte    sponte ,    iion    aliuni    quem 
imitando. 

Pag.  266.  V.  15.  aut  iinhatione  ex  aliquo  eocpressa  -— 
i.  e.  ex  alio  quodam. 

Cap.    XIIL 

Pag.  266.  v.  17.  sqq.  Pravtereamus  igilur  -praecejjta 
JLatine  loquendi,  quae  puerilis  dortrina  tradit ,  et  suhtilior 
cognitio  ac  ratio  literarum  alit ,  aut  consuctudo  sermonis 
quotidiani  ac  domestici ,  lihri  confirmant,  et  lectio  veterum 
oratoruin  et  poctarum.  —  Bene  iam  Manutius  vitiosam 
interpunctionem ,  quae  olim  edd.  obsederat,  domestici 
libri ,  sustulit.  Ernesti  vero  verebatnr,  ne  spurium 
esset  libri,  legendumquo  putabat  confirmat  lectia.  Sed  libri 
et  lectio  v.  o.  e.  p.  per  ev  bid  bvo~iv  dictum  esse  potest, 
pro  lectione  librorum  veterum  oratorum  et  poetarum; 
sicut  paulo  ante  cognitio  et  ratio  litcrarum  est  cognitio 
rationis  literarum ,  i.  e.  scientia  artis  grammaticae.  Si 
lihri  genuinum  non  esset,  mallem  equidem  locum  sic 
constituere:  quae  puerilis  doctrina  tradit  et  suhtilior  ratio 
literarum ,  alit  consuetudo  sermonis  quotidiani  ac  domestici, 
confirmat  lectio  veterum  oratorum  et  poetarum. 

Pag.  266.  V.  23.  29.  non  valde  productis  iis ,  qaae  simi' 
litudinis  causa  ex  aliis  rehus  transff.runtur  —  Recte  Erne- 
8ti  intp.  allegoriis  longioribus ;  hae  enim  saepe  rem  ma- 
gis   obscurant,   quam  illustrant. 

Pag.  267.  V.  9.  Fusius  —  Pearcius  correxit  Fafius, 
idque  est  in  codd.  Pal.  4-  ^-  S-  9-  ^^  Mead.  Eruesti\F«- 
fiasne  an  Furius  legendum  esset  dubilabat. 
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Pag.  266.  V.  16  —  19.  Verum,  si  placet ,  quonlaju  haec 
satis  spero  ,  vohis  quidam  certe  maiorihus ,  molesta  et  putiJa 
videri ,  ad  reliqua  aliqiianto  odiosiora  pergamus.  —  Pur- 
goldus  opinabatur  legendum  esse  aliquanto  operosiora ; 
coniectura  speciosa  qnidem,  neque  tamen  vera.  Etsi 
enim  quae  dicuntur  initio  c.  14-  Faciles  enim  —  partcs 
eae  fuerunt  duae ,  quas  modo  percucurri ,  vel  potius  paene 
praeterii,  L-atine  loquendi,  planeque  diccndi :  reliquae  sunt 
magnae,  impUcatae ,  variae,  graves ,  facile  alicui  persua- 
dere  possunt,  nuUo  niodo  haec,  quae  sequuntur,  istis 
prioribus  odiosiora  dici  posse,  veram  tamen  Crassi  men- 
tem ,  omnemque  orationis  nexnm  diligentius  intuenti 
veritas  lectionis  vulgatae  sic  eluccbit,  ut  niliil  corre- 
ctione  opus  csse  videatur.  Crassus  enim ,  qui  omnem 
lianc  rhetoricam  de  eloquutione  doctrinam  pervulgatam 
esse  videri  vult,  identidem  veretur,  ne  amicis  suis, 
maioribus  praesertim,  inolesta  sit  de  rebus  minime  re- 
conditis  disputatio.  Sic  iam  lib.  I.  c.  51.  dixerat:  ,,At- 
qui  arbitror ,  Sulpici ,  quum  audieris ,  non  tam  haec  te 
admiraturum ,  qune  dixero,  quam  existimaturum ,  tum, 
quum  ea  audire  cupiebas,  causam  cur  cuperes  non 
fuisse;  nihil  enim  dicam  reconditum ,  nihil  exspecta- 
tione  vestra  dignum ,  nihil  aut  inauditum  vobis ,  aut 
cuiquam  novum."  Idem  c.  36.  ad  Scaevolam  conver- 
sus  denuo  faerat  contestatus.  Hoc  loco  igitur ,  qnum 
praecepta  I.atine  et  plane  dicendi  breviter  percucurisset, 
quoniam  haec,  inquit,  praeccpta  quidem  ,  utpote  vobis 
notissima,  satis  spcro  vobis  molesta  et  putida  videri, 
ad  reliqua  aliquanto  odiosiora,  i.  e.  msgis  etinm  molesta 
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et  putida  peigamus.  Etsi  enim  istae  partes ,  quas  bre- 
viter  tractavi,  faciies,  hae  vero,  ad  quas  nunc  accedo, 
magnae,  implicatae ,  variae  et  graves  sunt,  doctrina 
tainen  harum  rerum  non  miniis  quam  illarum  esr  per- 
vulgata ;  nec  tamen  breviter  exponi  potest ;  qiiare  illa, 
quae  reliqua  sunt,  vereor  ne  vobis  odiosiora  sint,  quam 
priora  breviter  percursa.  Itaque  infra  c.  57.  nionenti 
Sulpicio,  ut  aliquando  has  quoque  partes  explicaret,  og- 
gerit  Crassus  :  Pcrvulgatas  res  requiris  et  tihi  non  inrogni- 
tas.  Maxime  autem  lectionem  odiosiora  confirmat  locus 
III.  c.  55'  Secl  tamen  huius  generis  demonstratio  est  et 
tloctrina  ipsa  vulgaris ,  usus  autem  gravissimus ,  et  in  hoc 
toto  dicendi  studio  dijficillimus.  Ex  quo  patct,  quamvis 
Iioc ,  quem  tractamus,  loco  reliquae  partes  dicantur 
magnae ,  iniplicatae,  graves ,  nihii  tamen  obstare,  quo 
minus  earum  tractatio  molesta,  putida,  odiosa  dicatur 
hominibus  scilicet  ,  qui  ista  omnia  dudum  perdidi 
cissent, 

Pag.  Q.6j.  V.  17.  18.  vohis  quidem  certe  viaiorihus ,  — 
Olim  in  quibusdam  edd.  ut  Victor.  sic  interpungebatur : 
vohis  quidem,  certe  maiorihus ,  minus  bene.  Sic  enim 
quidem  supervacuum  esset.  Immo  suavius  est,  post- 
quam  dixerat :  quoniam  haec  satis  spero ,  suppressis  verbis 
omnihus  qui  me  audiunt ,  statim  ad  maioies  convertere 
orationem,  ubi  vohis  quidem  certe  maiorihus  idem  signi- 
ficat,  ac  si  dixisset:  si  minus  adolescentihus  istis,  tamen 
vohis  profecto  maiorihus. 

Pag.  267.  V.  20.  21.  Atqui  vides  —  qiiam  alias  res 
agamus ,    quam   te   inviti   audiamus  —      Vulgo   legebatur: 
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qunm  alias  res  agamus,  quod  Ei'nesti  intelligebat  quum 
ctium  sit ;  totumque  locum  sic  interpretabatiu' :  Enim- 
vero  inteliiqere  potes,  nos  te  hoc  tempore  libenter  audiie, 
quum  oliuni  sit,  quum  alio  etiam  tempore,  quura  nego- 
tia  liabemus,  tamen  te  audire  paiaii  simus.  Venim  alias 
res  itgcrr-  non  est  otiosimi  esse,  sed  potius  parum  atten- 
dere  ;  itaque  rcscripsi  :  Vidss,  quam  alias  res  agamus,  quam 
te  inviti  audiamus.  Ilaec  scilicet  Elpcovtnihs  dictn  sunt;  hoc 
sensu:  immo  vero  te  attentissime  et  lubentissime  audimus. 
Eodem  modo  alias  res  agere  tisurpatur  in  Bruto  c.  65. 
,,ita  furebat  tamen,  ut  mirarere,  tam  alias  res  agere  popu- 
lum,  ut  esset  insano  inter  disertos  locus".  Auditorem 
.intem  ex  fastidio  oratoris  alias  res  agentem  graphice 
describit  Cicero  in  Bruto  c.  54.  ,,Iraque  intelligens  di- 
cendi  exisiimator  nou  assidens ,  et  attente  audiens ,  sed 
Tino  aspectu  et  praeteriens  de  oratore  saepe  iudicat.  Vi- 
det    oscitantem    iudicem,     loquentem    cum   altero ,    nounun- 

quam  etiam  circulantem,   mittentcm  ad  horas intelli- 

git,  oratorem  in  ea  causa  non  adesse ,  qui  possit  ani- 
mis  iudictim  admoveve  orationein,  tanquam  fidibus  ma- 
num." 

Cap.    XIV. 

Pag.  263.  V.  11.  sqq.  Qui  distincte  —  ■—  conficiunt ; 
id  est  qui  dicunt  ornate.  Oui  idem  ita  moderantur ,  ut  rg' 
rum,  ut  personarum  dignitatcs  ferunt ,  et  sunt  in  eo  genere 
laudandi  laudis ,  qtiod  ego  apttim  et  congruens  nomino.  — 
Vulgo  legebatur  sic :  qui  distincte  —  —  conficiunt ,  id 
est  quod  dico  oriiate;  qui  idcm  ita  moderantur ,  ut  — 
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ferunt;  ii  snnt  in  eo  genere  latulandi  laudis,  quod  —  ?jo- 
2111110.  Verum  haec  ita  sonant,  ac  si  Cicero  definitiones 
voluisset.  afferre  rationis  oruate  et  apte  dicendi;  quod 
ininime  antecedentibus  convenit.  Erat  enim  quaestioni- 
bus  Ixisce  respondendum :  in  qiio  igitur  hotidnes  cxhorre- 
scunt?  quevL  stuprfacti  dicentem  intuentur?  etc.  Hanc  re- 
sponsionem  ievi  correctione  effecimus.  In  qua  tameu  ne- 
minem  velim  offendat,  quod,  interrogatione  per  singuia- 
rem  nunierum  ,  in  quo  ,  —  quern  —  enuixtiata  ,  respondetur 
per  pluralem.    Gratam  sciJicet  negligentiam  agnoscimus. 

Pag.  2G3.  V.  16.  in  eo  genere  laudandi  luudis  —  As» 
«entior  Ernestio ,  delendum  esse  laudii. 

Pag.  268-  V.  17.  nomino  —  Sic  rectius  Ven.  Mediol. 
Lamb.  quam,  ut  alii,  nominem, 

Pag.  263.  V.  24.  teneant  —  projiteantur,  — .  Non  au- 
diendus  est  Ernestius ,  qui  putabat  esse  liic  debere  tene- 
rent  —  profiterentur.  Hoc  tura  valeret,  si  de  tempore 
praeterito  ageretur.  Secus  est,  quum  dicitur  de  tempore 
infinito  et  praesente. 

Pag.  263.  V.  25.  Verum  enim  vero  —  Sic  Guelf.  C» 
recte.     Vulgo  verum  eninu 

Pag.  269.  V.  1.  sqq.  quamquam  sunt  omnes  —  summa- 
que  -prudentia  —  Pessime  huic  loco  consuluit  Ernesti, 
quod  eum  totum  parentheseos  signis  inclusit.  Nam  verba 
quarum  viitutum  expertibus  etc.  non  coJiaercnC  jcum  remo.' 
tioribus  illis :  est  enim  eloquentia  una  de  summis'  vlrtuti- 
bus ,  sed  potius  cimi  proxirae  antecedentibus  :  hoc  est  ma- 
jfx    prohitate    iungenda,    sumniaque    prudentia,    e£    huius 
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iitriusque  virtutis  expertibus  negat  Crassus  esse  traden- 
dam  dicendi  copiam. 

Pag.  269.  V.  2.  3.  sed  specie  tamen  est  — -  Victor.  secl 
tanieii  est  species, 

Pag.  269.  V,  23.  2g.  doctissimi  homines ,  otio  nimio  et 
ingeniis  uberrimis  affluentes  —  Haec  si  abessent,  nerao 
desiderarct.  Nam  nihil  aliud  aflerunt,  nisi  quod  verbis: 
ut  fi  studio  se  cxccllentissimis  ingeniis  homines  dedideruntf 
ex  ea  summa  Jacultate  vacui  ac  liheri  tenrporis ,  iam  esset 
txpressum.  Malim  tamen  scriptoris  negligentiao  potins, 
quam  interpolatoris  cuiusdam  sedulitati  tribuere. 

Cap.    XV. 

Pag.  270.    V.  5.     ut  ille  apud  Homc-rum  —  Iliad.  lA^^.^^S- 
Pag.   270.   V.   12.      novuni   sihi    ipsi   alicfuem   —      Abest 
ipsi  Guelf.  B. 

Cap.    XVI. 

Pag.  270.  V.  25.  aut ,  qui  minus  ipsi  —  Guelf.  C.  aui 
quivis  qui  minus. 

Pag.  270.  V.  26,  sed  huius  tamcn  —  Guelf.  C.  sed  ut 
huius  tamen. 

Pag.  270.    V.  27.     ut  Gorgias  —     Abcst  ut  Guclf.  B. 

Pag.  271-  V.  2.  sqq.  quorum  princeps  Socrates  fuit ,  is 
qui  —  omnium  fuit  jacile  princeps.  Js  iis,  qui  haec  —  com- 
niune  nomen  eripuit  —  Vulgo :  quorum  princeps  Socrates 
fuit,  is  qni  —  princeps ,  is  qui  —  eripuit ,  qua  in  lectione 
eripuit  dativo  personae  caret.  Pearcius  verbis  qui  omniuni 
—  facile  princeps  jrapev^iTcas  positis ,    deinceps   cdidit: 
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iis .  qui  haec,  Nos  cum  Ernestio  signa  parentlieseos  de- 
levimus ,  et  novae  periodo  iis,  qui  liaec  repetitum  is  prae- 
fiximus. 

Pag.  271.  v.  20.  alii  dicere  docerent  —  Post  liaec  verba 
quaedam  intercidisse  suspicatus  est  Ernestius ,  neque  vero 
iniuria.  Nam  illa,  quae  sequuntur,  non  satis  cohaerent, 
nisi  lianc  sententiam  vel  aliam  eiusmodi  praemiseris  :  Et 
Socratici  quidem,  magistrum  imitati ,  omnes  eloquentiam 
a  communi  philosophiae  nomine  scparaverunt ,  etsi  inter  se 
niultum  decretis  et  opinionihus  disiuncti ;  praeterea  etiam  eo 
diversi ,  quod  aliorum  philosophia  oratori  coniunctior  est, 
eliorum  ad  eloquentiam  inutilior, 

Pag.  271.    V.  24.     disiunctae  —     Victor.  diiunctae. 

Pag.  271.  V.  25.  quum  tamcn  omnes  se  Socraticos  — 
VllgO  male  quum  tamen  omnes  se  philosophi  Socraticos. 
Eniesti  vidit,  philosophi  delendum  esse  vel  saltem  philoso- 
phos  scribendum. 


Cap.    XVII. 

Pag.  271.  V.  28.  29.  quorum  alter  Peripateticorum ,  altcr 
Academiae  nomen  ohtinuit  — .  Inepta  sane  loquendi  forma : 
Aristoteles  Peripateticorum  nomen  Ohtinuit ,  Jienocrates  Aca' 
demiae  nomen  obtinuit ;  quare  nuUus  dubito,  quin  legen- 
dum  sit:  Ac  primo  ah  ipso  Platone  Aristotelis  et  Xenocratis, 
( scil.  familia,  quod  facile  ex  proxime  antecedentibus 
intelligitur)  quurum  altera  Peripateticorum ,  altcra  Acade- 
miae  nomen  ohtinuit;  nisi  forte  malis :  Ac  primo  ah  ipw 
Platone  Aristotcles  et  Xenocrates ,  quorum  alter  Peripatetico- 
rum ,    alter  Academiae  nonien  instituit.      Sic   fere   Academ* 
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Quaest.  I.  4-  Platonis  autem  auctoritate  —  una  et  consen- 
tiens  duohus  vocahulis  pJiilosophiae  forma  institutaest, 
jicademicomm  et  Peripateticorum.  Ceteriim  c!e  vera  nomi* 
jiis  Peripateticorum  origine  cf.  elegantissimam  Huschkii 
dispiitationem  Epist.  crit.  in  Propert.  p.  70.  sqq. 

Pag.  272.  V.  5-  simpliciter  —  Male  omissum  Guelf. 
B.   Nam  simpliciter  h.  1.  est  i.  q.  sine  adiunctione. 

Pag.  272.    V.  5-     dejenderunt  — -    Gu.  B.  C.  defenderant. 

Pag.  272.  .V.  6.  jj,  qui  nunc  voluptate  omnia  metiun- 
tur  —  Nempe  Epicurci;  quorum  xatio  paulo  post  ap- 
pcllatur  philosapliia ,  quae  suscepit  patrocinium  voluptatis, 

Pag.  272.    V.  11.  dicsrent  —     Guelf.  B.  C.  dicehant. 

Pag.  272.  T.  ii.  Eretricorum  —  Sic  Guelf.  B.  C.  alii 
Eretricu>orum. 

Pag.  272.  V.  12.  sed  ea  horum  vi  —  i.  e.  illorura  su- 
pra  memoratorum. 

Pag.  272.  V.  17.  rcgendae  civitatis  —  Ita  recte  edd. 
•t  Guelf.  B.  C.  lu  Ernestiana  est  gerendae  civitatis ,  non 
roonito  lectore,  forsan  operarum  vitio. 

Pag.  272.    V.  19.      in  c.  puhlicis  —     Nempe  in-iudieiis. 

Pag.  272.  V.  20.  noc  ulla  tamcn  —  Guelf.  B.  nec  ea 
tamen  ulla. 

Pag.  272.  V.  21.  ISIon  enim  repdletur  inde,  quo  aggredi 
ciipiat  —  Ernesti  haec  sensiim  habero  negat;  quod  mi- 
rum  ;  imo  magis  etiam  mirandum  ,  suadere  eum  potuisse, 
ut  legamus  :  non  enim  revclletur  incl^,  unde  aggredi  cupiet, 
iu  quo  certe  niliil  est,  quod  aptura  sit  loquentis  consilio. 
Noium  est,  Epicureos  statuisse,  sapientem  ad  remp.  noH 
accessurum  :    itaque  Cr.^s8us  postquam  dixit,  hanc  plxilo-'» 
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sophiam  procul  abesse  ab  auctore  publici  consilii,  et  re- 
gendae  civitatis  duce,  excusationem  addit,  se  Epicureo- 
rum  philosopliiae  iniuiiam  non  facere,  quia  non  repel- 
latur  inde,  quo  aggredi  cupiat,  i.  e.  ab  hortis  suis  vita- 
que  otiosa,  sed  potius  excludatur  tantum  a  rcp.  quam 
ipsa  capessere  non  cupiat. 

Pag.  27i2.    V.  23.     et  delicate   —     Guclf.  B.  ac  delicate. 

Pag.  272.  V.  25.  hac  praesertim  repuhlica  —  Malc 
elim  quidam  ediderunt,  ut  Victoi'.  ac  praesertim  a  rep. 

Pag.  272.    v.  25.     verum  ego   —     Guelf.  B.  verum   enlm. 

Pag,  273.    V.  1.     admoneamus  —     Guelf.  B.  admoneas. 


Cap.    XVlll. 

Pag.  273.  V.  9.  hanc  iis  haheo  gratiam  <—  Victoriiis 
Jianc  ah  iis  haheo  gratiam. 

Pag.  273.  V.  13.  vd  quod  omnes  —  Recte  Ernesti : 
,,Non  sequitur  aliud  vel ,  sed  tamen  alterum  sensu  est  iu 
Terbis :  Accedit  quod  orationis  genus  —  Sunt  enini  duo, 
quae  reprehendat;  primum  in  rebus  ,  alterum  in  verbis. 
Mutavit  formam  orationis  propter  longiorem  interposi- 
tionem." 

Pag.  273.  V.  21.  22.  exile  —  inaiie ,  ieiunum  —  Stoi- 
corum  genus  dicendi  appellatur  exile  ob  iiimiam  brevita- 
tem,  inane,  quia  vim  non  habet,  iciunnm,  quod  non  est 
ornatum. 

Pag.  273.  V.  22.  ac  totum  eiusmodi  —  Ita  recte  cor- 
rexit  Ernesti  vulg.  attamen  eiusmodi,  Lambinus  ac  taU' 
deni  eiusmodi,  minus  bene. 
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Pag.  274.  V.  5"  dissensit  —  Recte  quidemPearcius  ne- 
gat  opus  esse  legere  dissensi,  vel  dissenserunt ,  quia  paulo 
post  sequitiu"  juerunt :  idem  tamen  falsa  latione  utitur, 
qnod  in  fuerunt  Aristoteles  comprehendatur ;  nam  quum 
dicitur,  co-pia  fortasse  et  varietate  dicendi  -parcs  non  fuc 
runt,  intelligitur,  Speusippum  ,  Xenocratera ,  Polemonem, 
Crantorem,  quos  ab  Aristotele  non  m<>gnopere  dissen- 
sisse  dixerat ,  eidem  Aristoteli  copia  et  varietate  dicendi 
pares  non  fuisse. 

Cap.    XIX. 

Pag.  274.  V.  27.  ut  philosophi ,  tanquam  in  superiim 
viare  lonium  defluerent  —  lure  Ernesti  vetuit,  ne  lonium, 
nt  nonnullis  visum ,  pro  glossa  haberetur.  Tota  enim 
allegoria  significat,  postquam  phiiosophia  a  Rhetorica 
«lisiuncta  esset,  philosophos  in  Graecia  mansisse,  Rhe 
tores  autem  in  Siciliam  inde  a  Corace  et  Tisia  migrasse. 
In  quo ,  ut  similitudo  cum  fluminibus  ex  Apennino  par- 
tim  in  lonium  mare,  partim  in  Tuscum  mare  labentibus 
constaret,  Ciceronem  non  piguit  et  locorum  situm,  et 
ipsam  rei  veritatem  aliquantuhim  detorquere.  Certe  de 
philosophis  in  Graecia  viventibus  non  nisi  contorte  dici 
poterat ,  eos  in  loniiim  mare  defhixisse. 

Pag.  274.  V.  23.  Graecum  qiioddam  —  Fortasse  legen- 
dum  Graccum  quidcm,  ut  vaga  lonii  mario  appellatio  paulo 
niagis  definiatur. 

Png.  274.  V.  29.  oratores  autem  —  Sine  dubio  legen- 
dum  rhetores  autem.  Nam  primum  tota  haec  disputatio 
ab  illa  scntentia  fluxit,   per  Socratem  factuni  esse  phiU- 
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sopliiae  et  rlietoricae  artis  divortium ,  ita  ut  alii  snpien- 
ter  viveiidi,  alii  ornate  dicendi  praeceptores  exsisterent. 
Deinde  oralores  praestantissimi  Graecorum  omnes  Atlie- 
nis  vixernnt,  nt  nullo  modo  eos  in  mare  Tuscum  et  bar- 
barum  delapsos  esse  dici  posset.  Denique  paulo  post  oc- 
currunt  isti  scriptores  artis ,  qui  non  sunt  alii  quam  rheto- 
res :  quos  hic  ante  nominatos  esse  oportebat.  Saepissime 
autem  a  librariis  vocabula  oratores  et  rhetores  permutata 
esse  scimus. 

Pag.  275.  v.  4-  <"<f  negare  —  Inteliigitur  te ,  sequi- 
tur  enim  quod  arguare.  Nibil  igitur  opus  est  neguri  re- 
scribere. 

Pag.  275.  V,  5«  aut  si  id  non  -possis  —  Manutius  de- 
dit  possit,  eumque  sequitur  Ernesti,  quia  respondeat  ver- 
bis  qui  sciat.  At  enim  vero  respondet  verbo  arguare. 
Totus  locus  ita  explicandus  est:  qui  sciat,  aut  te  negare 
oportere  quod  arguare,  aut ,  si  id  negare  non  possis  ctc. 

Pag.  275.  V.  6.  aut  alterius  culpa  aut  iniuria  —  Pla- 
nius  csset  auctore  Pearcio :  aut  alterius  culpa  et  iniuria. 

Psg.  275.  V.  23.  ad  Socratem  —  Hanc  lectionem 
unice  veram  ,  et  edd.  vett.  et  Mss.  auctoritate  comproba- 
tam ,  postea  multi  editores  pessime  in  Isocratem  deprava- 
runt;  quod  si  in  omnibus  Mss.  legeretur,  non  esset  eius- 
roodi,  ut  ferri  posset. 

Pag.  275.  V.  27.  dissociatis  —  a  Socrate  disertis  ct  do- 
etis  —  Vulg.  vitiose  dissociati  a  Socrate  diserti  a  doctis. 
L.ambinus  correxerat :  dis.wciatis  a  Socrate  disertis  a  doctis» 
m  quo  Pearcius  commodius  disertis  et  doctis. 

Pag.  276.    V.  3.     ex  quo  promisme  haurirent  —    Lambi- 
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nus  correxit :  quum  ex  eodem  fonte  ■promiscue  Jiaurire  jjos- 
sent ;  sed  salva  est  vulgata,  modo  post  mutuarentvr  elli- 
psin  verbornm  exjonte,  vel  eoc  thesauro  admiseris  facilo 
snpplendornm.  Sic  ne  excidisse  quidem  nonnuiia  cum 
Fearcio  suspicandi  locus. 

Cap.    XX. 

Pa^.  276.  V.  12.  de  me  deprecabor  —  Male  Pearcius 
tna  deprecahor  praeferendum  duxit.  Nam  dtrprecari  ali- 
quem  dicitm"  de  eo ,  cui  delicti  vepiam  a  iudice  expeti- 
mus ;  de  quo  Iiic  non  agitur.  De  me  potius  h.  1.  est  quod 
ad  mc  attinet, 

Pag.  276.  V.  i8-  quantum  forsitan  vohis  vidcar  —  Male 
post  quantum  repetitum  ipse  vero  Ernestii  arbitrio  dele- 
vimus.  Eodem  iudice  repeiitum  tantum  melius  abfuerit. 
Videatur  autera  pro  vidvar  iion  placet. 

Pag.  276.  V.  22.  annosque  natus  unum  et  viginti  — 
Auctor  dial.  de  causis  corr.  Eloqu.  c.  34.  ait  id  factum 
csse  nonodecimo  L.  Grassi  anno.  Verior  tamen  videtur 
Ciceroniana  temporis  notatio.  Fortasse  nonodecimo  anno 
priraum  ad  causas  pubiicas  accesserat  Crassus ;  et  trien- 
nio  post  Carbonem  accusavit. 

Pag.  276.  V.  24.  niagister  usus,  et  leges  et  instituta  po- 
puli  Hcniani ,  viosque  maiorum  —  Vix  crediderim,  leges, 
instituta,  morem  a  Cicerone  magistros  oratoris  dictos 
esse.  Nam  liaec  omnia  disccrc  debet  orator ,  non  ab  iis 
tanquam  a  magistro  erudiii.  I  ortasse  scripserat  auctor  : 
tui  disciplina  fufrit  forum,  masitter  usus ,  doctrina  legct 
<t  instituta  popuit  Hom,  viosque  inaiorum. 
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Pag.  277.  V.  7.  atqtia  hos  omnes  —  Nempe  post  atque 
ex  veibis  conlra  me  cst  potius  vel  tacite  repetendum  con- 
im,  vel  hic  iterum  scribeudum.  Male  enim  olim ,  ut  iii 
Victor. ,  sic  iiiterpungebatur :  secl  contra  me  est  jjotius. 
Non  enim  quid  ego,  sed  quid  orator  possit ,  disputo ,  atque 
hos  omnes  ,  qui  artes  rhetoricaS  exponunt ,  perridicttlof  — . 

Pag.  277.  V.  14.  eadem  morem  —  Sic  legendum  est, 
scil.  morem  maiorum,  non ,  ut  vulg.  niores,  uam  Iii  iam  an- 
tea  nominati  erant. 

Pag.  277.  V.  15-  ad  quamcunqua  rem  pertineant  —  IIoc 
Ernesti  dedit  ex  ed.  s.  1.  et  a.  Med.  Ascens.  Vulg.  omnia, 
quae  ad  quamcunque  rem  pertinaant. 

Cap.  xxr. 

Pag.  277.  V.  23.  umisquisque  noUrum  —  Male  Victor. 
unusquisque  nostrorum.  Ut  hic  unusquisque  nostrum,  sic 
paulo  post  vestrum  quisquam. 

Pag.  278-  V.  e.  Stoica  —  Optimam  hanc  lectionem 
Heusingeri  ingenio  debemus.     Vulg.  Stoici. 

Pag.  27g.  V.  10.  eaque ,  eoccogitata ,  oratione  poliun- 
tur  —  Hoc  est,  ctim  fuerint  excogitata,  s.  quo  verbo 
paulo  antc  usus  erat,  ingenio  eruta ,  oratione  poliuntui'. 
Vulg.  eaque  exercitata  oratione  poliuntur,  in  quo  exercitatct 
non  soluiu  ,  quia  slalim  sequitur  exercitatus  —  exercita- 
tione,  auribus  gravc  est,  sed  ctiam  vix  latinuni  excrcitata 
Cratio.     Itaque  sine  haesitatione  correxi :  excogitata. 

Pag.  273.  V.  11.  hic  noster  —  Bene  Ernesti,  qTuim 
vulgo  lcgeretur  hic  hic,  alterum  hic  delevit  faventibus 
<dd.  vctt.  et  codd.  Mss.  aliquot  apud  Pearciuni. 
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Pag.  273.  V.  13«  istos  quidem  —  Viilg.  atlditum  nouros 
prorsus  ineptum  eiecimus  ,  quod  iam  Ernestius  uncis  in- 
clusit.  Respicit  Stoicos,  quod  tamen  inteliigi  hic  debet, 
non  scribi. 

Pag.  273.  V.  i4-  verherahit  —  Suspectnm  milii  est 
lioc  verbum,  utpote  pro  sententia  nimis  forte.  Aptius 
esset  tu-gtihit. 

Pag.  273.  V.  17.  in  utramque  sententiam  -—  Vulg.  irt 
utramque  partem  sententiani.     Rectius  Aldina    delet  jiartem. 

Pag.  278-  V.  21.  hunc  rhetoricum  usum,  exercitationem' 
que  dicendi  —  Vulgo  post  usum  additur  moremque ,  quod, 
ut  superfluum  glossema ,  Lambino  auctore  expunxi. 
Quid?  quod  verba  quoque  Aunc  rhetoricum  vix  a  Cicerone 
profecta  sunt.  Nam  non  de  declamationc  in  scholis  rlic- 
torum,  sed  de  usu  forensi  dicendi  loquitur,  quod  cap.  20. 
et  2i.  continuum  attentius  legenti  facile  patebit. 

Pag.  278'  V.  26.  Coracem  istum  vestrum  —  „Non  satis 
constat,  quo  sensu  dicatur  illud  vestrum;  nemo  enim  eo- 
rum,  qui  aderant,  Coracis  praecepta  sequebatur;  Auto- 
Jiius  I.  20.  vocajat  eum  Coracem  nescio  quem ,  quibus  ver- 
bis  plane  significat,  Coracem  nullo  apud  ipsum  lionore 
fuisse ;  aut  igitur  delendum  videtur  vestrum ;  aut  legen- 
dum  Rhetorem  ,  vel ,  ut  placuit  cuidam  amico  meo ,  vete- 
rem;  nam  quia  omnium  Rhetorum  primus  fuit,  iure  po- 
tuit  vetus  vocari."  Haec  Pearcius  ad  h.  i.  raonuit;  in 
quibus  Rhetorem  addi  minime  placet;  si  quid  mutandum 
sit,  malim  vestrum  deleri,  quod  tamen  Ernosti  sic  defen- 
dit,  ut  sit  i.  q.  Coracem  heri  a  vohis  commemorutum. 
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Pag.  278.  V.  27.  excludere  in  nido,  qui  ei>olent  —  LaTn- 
binus  excliidero ,  e  nido  qui  evoLent ,  quod  sane  iioii  est 
aspernaudum. 

Pag.  279.  V.  3.  sqq.  dummodo  illa  res  tanta  sit ,  ut 
omnihus  philosnphorum  libris  —  coniprehensa  esse  videatur  — 
Recte  Pearcius  exposuit :  modo  illa  res  credatur  tanta 
esse ,  ut  non  minori  spatio,  quam  omnibns  philosoplio- 
lum  libris  comprehendatur.  Nempe  ]iic  aliis  verbis  cx- 
primit  eadem,  quae  supra  c.  20.  sic  enuntiaverat :  illa 
vis  autfni  eloquentiae   tanta    est ,    ut  oinnium    rariim ,    virtu- 

tum,    ojficiornm,    omnisque   naturae originem,    vim, 

mutationesqiie  teneat. 

Pag.  279.  V.  4-  ^^os  nemo  rhetorwn  istorum  attigit  — 
Nempe  qualis  Corax,  Tisias,  Pamphilus  aliique  fuere. 
Non  enira  dubitavimus  Pcarcii  emendationem  reciperCj 
quum  vuigo  legeretur  oratorwn,  quam  lectionem  frustra 
defendit  Ernesti,  quasi  hic  de  discipulis  Coracis ,  quo» 
paulo  ante  clamatores  appellavit,  agatur.  Manifeatum 
rero  est,  Crassum  de  praeceptoribus  artis  Rhetoricae 
vulgaribus  loqui,  prorsus  ut  I.  19.  haoc  autem  esse  peni- 
HPiIMi  media  philosvjjhia  ahdita  et  retrusu,  quam  isti 
rhetores   ne  primoribus  quidem  lahris  attigissant. 

Cap.    XXII. 

Pag.  279.  V.  17.  i3'  intclligo  deditum.  Neque  tamen  — 
Recte  sic  interpunxit  Ernesti.  Nam  in  neqne  tamen  no- 
Tae  cst  sententiae  initium,  non  tertium  aliquod  «upe- 
jioris  peiiodi  membrum ,  quod  illa  duo  neque  quo  tem' 
pore ,  —  nec  magnopere  continu«t. 

Not.  in  Cic.  Rhetor.  Vol.  II.  21 
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Pag.  279.  V.  21.  an ,  si  non  potueris  —  Gu.  B.  at  si 
non  potueris.     C  ac  si  non  potueris :  utrumque  vitiose. 

Pag.  279.    V.  21.     Hic  Crassus  —    Guelf.  B.  Hinc  Crassuf. 

Pag.  230.  V.  3.  de  ahsoluta  et  perfecta  •—  Guelf.  C. 
ds  ahsoluta  de  perfecta. 

Pag.  23°'  V.  4-  quare  si  iam  vie  —  Giielf.  B.  quar» 
si  me  iam. 

Pag.  280.  V.  19.     concesserlnt  —    Guelf.  B.  concessei-unt. 

Cap.    XXIII. 

Pag.  2^0.  V.  20.  ac  si  quaeris  —  Sic  Gu.  B.  C.  Non- 
nullae  edd.  ut  Victor.  at  si  quaeris. 

Pag.  280.  V.  24.  quos  discentes  —  Guelf.  C.  quos  di' 
centes ,  male. 

Png.  280.  v.  28.  jyfagister  Jtic  Samnitium  et  summa 
iam  senoctute  est  • —  Guelf.  B.  C.  niclius  omittitur  et  ante 
summa.     Ernesti  illud  addidit  ex  cdit.  Waldarf. 

Pag.  280.  V.  zg.  est ,  et  quotidie  commentatur  —  Gu. 
C.  est,  (puotidie  commentatur,  miiius  bene.  Ceterura 
commcntatur  de  studio  exercendi  arlem  ludicram  armO' 
rum ,  8.  gladiatoriam. 

Pag.  281.  V.  1.  At  Q.  Velocius  —  Guelf.  B.  atque 
puer  uclocius.  Sic  Victor.  C.  atque  uclorius  puir,  ex 
male  intellecta  praenominis  iiota.  Ernesti  Velonius  prae- 
fert,  omninoque  h.  1.  sic  legendum  putat:  Atque  ea  Q. 
Velonius  —  addidicerat. 

Pag.  23 1.  V.  1.  Sed  quod  • —  Laiubinus  deleverat  sed; 
Pearcius  malebat  et.  Neutrum  placet.  Particula  sed  h,  I, 
idem  valet,  quod  sed  tatttcn ,  aut  attamev. 
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Pag.  zQi.  V.  2.  opfuf  fld  /Z/Mii  —  sc.  negotiuin,  av- 
teni  riidibus  batuentli. 

Pa^.  281.  V.  5.  Sarnnis  in  ludo  —  Bene  monet  Er- 
nestius ,  Samnitem  Lic  non  significare  gladiatorem  pro- 
prie  dictum,  sed  liominem  in  armorum  arte  ludicra  sic 
exercitaium,  ut  cum  quovis  gI.Tdiatore  contendere  posset. 

Pag,  2Q\.  V.  5.  cuivis  satis  asper  —  Hanc  lectionem 
cum  Ernestio  praeferendam  arbitror  alteri  civis  satis 
asper ,  quam  dcfendit  Lipsius  Lect.  Ant.  V.  2. 

Pag.  sgi.  V.  ij.  discenduni  Juit  —  Guelf.  B.  abest 
fuit.    Ita  Victor. 

Pag.  28».  V.  13.  philosapho  •—  Panaetinm  significari 
idoneis  arguinentis  docuit  vanLvnden  iu  diss.  de  Panae- 
tio  pag.  5i. 

Pag.  231.  V.  20.  gignat  —  Guelf.  E.  0.  gignit.  Illud 
ob  consequutionem  modorum  cum  Ernestio  recepi.  Ut 
hic  est  5/  nihll  vclis  —  ex  se  gignat ,  sic  paulo  post;  si 
Z'eliin  ego  —  sturlio  tenear. 

Pag.  231»  V.  22.  Jta  fit,  ut  agitatione  rerum  sit  infi- 
vita  cognltio ,  facilis ,  si  usus  doctrinam  confirmet  — -  Vulg. 
faillis  usus  doctrincim  confirmet ,  nec  ad  sensura  apte,  nam 
quid  est  facilis  usus?  nec  vero  superioribus  convenien- 
ter.  Antea  enim  dixerat:  Ista  discuntur  facile ,  si  et  tan- 
tum  sumas ,  quantum  opus  sit ,  et  haheas ,  qui  docere  fideli- 
tf.r  possit,  et  scias  etiam  ipse  discere.  His  igitur  respon- 
dent  illa:  facilis  (est  cognitio  harum  rerum  ),  si  usus  clo- 
ctrinam  confirmet ,  et  quae  sequuntur.  Ad  iJla  tantum  su- 
mas ,  quantum  opusest,  referuntur  haec:  mediocris  opera 
tribuatur;   ad  illa  habeas ,  qui  docere  fideliter  possit ,  refer- 
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tur    Joctrina;    denique   illa   et  scias  etiam  ipse  iliscere  xe- 
spondent  verbis  usus ,  memoria ,  stiulium. 

Pag.  agi.  V.  C:^.  ut ,  si  vtdim  ego  talis  optime  luderet 
aut  pila,  studio  tenear ,  etiam  Jortasse ,  si  assequi  non  poS' 
sim  —  Vulgo  aut  pilae  studio  tenearf  quod  nexum  ora- 
tionis  pervertit ;  in  studio  tenear  enira  est  apodosis  relata 
ad  si  velim.  Ergo  eniendavi  aut  pila,  studio  tenoar.  Ilis 
verbis  studio  tenear  confirmat  ea ,  quae  paiJo  ante  dixe- 
rat :   lihet  autem  semper  discere. 

Cap.    XXIV. 

Pag.  SiQ2.  V.  19.  quarum  altera  omate  dici  postulat, 
altera  upte  —  Concinniorera  linnc  vorborum  ordinem 
ex  ed.  Omnib.  revocavi.  Vulg.  quarum  altera  dici  postu- 
lat  omate ,  altera  apte. 

Peg.  282"  V.  27.  non  multum  est  maius  —  Sic  editt. 
vett. 

Pag.  232.  V.  23.  et  rehits  exquisitis ,  undique  collectis, 
arcessitis ,  comportatis  —  Sic  emendavi  vulgatum  :  ut  re- 
hus  exquisitis  undiqtie  et  collectis ,  arcessitis ,  comportatis. 
Nara  exquisitae  res  sunt  ornamenta  pretiosa ,  rara ,  et 
haud  vulgaria ;  haec  ab  aedilibus  vel  diuturno  studio 
colliguntur ,  vel  cx  dissitis  ac  peregi^inis  locis  arcessuntur, 
vel  ex  pluribus  locis  mutuo  sunita  comportantur. 

Pag.  285.  V.  2.  faciendum  est  ad  annum  —  .«Respicit 
ad  aedilitatera,  cuius  annus  Caesari  e  lege  annali  insta- 
bat;  ad  cuins  ludos  et  munera,  ut  satisfieret  populo. 
etiam  diu  ante  erant  providenda ,  quae  ornaient  et  illu- 
«trarent  iUa  munera."    Ernesti. 
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Pae.  283-  V'  **•  ^tJOS  ego  Censor  edicto  meo  sustuls' 
rnm  —  lac.  Frid.  Heusingerus,  teste  eius  filio  in  praef. 
ad  Cic.  off.  p.  LX.  sustuleram  enallage  tempoTis  pro  sus- 
tuli  positum  esse  putabat.  At  enim  plusquamperfectura 
hic  vim  suam  tuetur,  si  Crassum  quasi  dubitare  cen- 
seas ,  an  cJictum  suum,  quo  Latinos  rlietores  sustule- 
rat,  etiam  in  postcriim  vim  et  eiTectum  liabiturum  sit. 
Ac  profecto  statim  post  eius  censuram  scholae  Latino- 
Tum  rhetorum  niagis  etiam  quam  antea  celebratae  sunt. 
Respicit  h.  1.  auctor  dial.  de  causis  corr.  eloqu.  c.  35.  „At 
nunc  adolescentuli  nostri  deducuntur  in  scenas  schola- 
$ticoriim ,  qui  rhetores  vocantur ,  quos  paulo  ante  Cice- 
ronis  teropora  exstitisse,  nec  pbcuisse  roaioribus  no- 
siris,  ex  eo  manifestum  est,  quod  L.  Crasso  et  Domitio 
censoribus  cludere,  ut  ait  Cicero,  ludum  impudentiae 
iussi  sunt."  Edicti  autem  huius  formulam  servavit  Gel- 
lius  N.  A.  XV.  11. 

Pag.  233.  V.  14.  cuiiismodi  essent  —  Guelf.  B.  qui  cuni 
tiuiusmodi  essent.  C.  qni  cuiusmodi  essent.  Victor.  sic  in- 
terpnngit :  aj^ud  Graecos ,  qui  cnlusmodi  nssent  videbam, 
tamen.  Pearcius  post  Manut.  et  Lambin.  reposuit  cuicui- 
modi  essent.  Emesti  niale,  qui  eiusmodi  essent.  Verum 
est  cuiusmodi  essent,  h.  e.  qualescunqiie  essent  Graeci  do- 
ctores,  8.  quamvis  alia  essent,  quae  in  iis  desideraren- 
tur,   tamen  erat  in  iis  doctrina  et  humanitas. 

Pag.  233.  V.  16.  17.  liumanilatcm  dignam  sclentia  — 
Frustra  Lambinus  corrigendum  opinabatur:  humanitate 
dignam  scientiam.  Nam  scientia  iam  vcrbis  doctrinam  ali- 
quam    coinprahendebatur ;     ut    iierum    memoranda    non 
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esset.  Immo  potins  in  Graecis  praedicat  humanUatein 
illa  doctrina  et  scientia  dignani;  eaque  hunianitate  recie 
Pearcius  morum  suavitatem,  modestiam,  politumque  in- 
genium  significari  vidit. 

Pag.  283-  v«  'S-  "'^'  "'^  auderent  —  Nempe  nisi  iit 
auderent  discipuli  dicere.  Ilunc  enim  paulo  post  appel- 
lat  impiulentlae  liulum. 

Pag.  28'5.  V.  25.  iit  desperem  —  tradi  ac  peiyoliri  — 
Probabiliter  Pearcius  coniecit  addendum  esse  posse.  Sic 
enim  fere  Ciccio  aliis  locis ,  ut  1.  III.  c.  36. ,  nisi  cum 
Ernestio  statuas,  in  tradi  ac  pf-rpoliri  futurum  tempjis  in- 
telligi.  Attamen  h.  1.  non  tam  quid  futurum  sit,  quam 
quid  fieri  possit,  quaeritur ;  id  quod  confirinatur  se- 
quentibus :    patitur  eniin  et  lingua  etc. 

Pag.  284-    V.  1.     extiterint  —     Guelf.  C.  cxtiterunt. 

Cap.    XXV. 

Pag.  284-  V.  4-  f/uasi  colore  quodam  et  sncco  suo  — 
Frustra  VVakefieldus  ad  Lucret.  I.  645.  corrigendum  opi- 
natur  et  fuco  suo.  Nam  jucus  semper  est  adventitius 
nec  corpori,  cui  adhibetur,  proprius.  Hic  auiem  agitiu' 
de  orationis  ornatu,  qui  per  totum  eius  contextum  fun- 
ditUT,  sicut  color  et  succus  corporis  non  cst  in  singulis 
membris,  sed  in  toto  corpore  spectntur.  Is  igitur  orna- 
tus  est  duplcx,  alter  qui  cum  valetudine  corporis  suc- 
culenti,  alter  qui  cum  eius  colore  comparatur  ,  opponi- 
turque  sententiarum  et  verborum  luminibus ,  quibus  hic 
ibi  oratio  distinguitur.  Wakefieldi  coniecturam  prorsus 
convincit  locus  c.  52.     „Hi8   tribus  figuris  insidere  qui- 
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iam  renustatis  non  fuco  illitus ,  scd  sanguine  diffusus  de- 
bet  color." 

Pag.  234.  r.  16  —  19.  Non  eniin  —  et  aetates —  Bene 
fecerunt  Manutius  ct  Pearcius,  quod  ista  verba  signis 
parentheseos  incluserunt.  Nam  quae  sequuntur:  dijjuile 
cnim  dictu  est ,  coliaerent  cum  vexbis :  scd  etiam  sine  sa- 
tietate  delectet. 

Pag.  234.   V.  Co.     Drjpcile  enim   —     Sic  Guelf.  B.  C. 

Pag.  285-  "^*  2.  qnani  certae  et  severae  —  Guelf.  B. 
quam  recte  et  svvsre. 

Pag.  285.  V.  3.  si  saepius  fiunt  —  Guelf.  B.  si  sae- 
pitiS  fiterit. 

Pag.  235.  V.  7.  qufld  csram  —  „A)ii  [ut  Victor.  ] 
malunt  terram,  quo^  defendit  Petavius  e  Plin.  Hist.  Nat. 
XVII.  5.  —  Vulgatum  autem  defendit  Brodaeus  Misc. 
IV.  5.  cui  assentior.  Nam  cera  in  unguento  intelligi  pot- 
est,  non  Lerra."     Ernesti. 

Pag.  235.  V.  8«  qitam  quod  crocum  olere  videatur  —- 
Plinius  liist.  nat.  XVII.  5-  „Certe,  inquit,  Cicero,  lux 
doctrinarum  akeia,  meliora,  inquit,  unguenta  sunt ,  quac 
tcrram,  quam  quae  crocum  sapiunt.  Hoc  enim  nialuit  di- 
xisse  quam  redolent."  In  quo  Plinius  Ijunccine  locum, 
aii  alium  quendam  e  deperdito  Cicero^is  libro  rcspexe- 
rit ,  dubium  esr,  Equid<jm  ex  alio  potius  libro  sumtum, 
vel,  si  lioc  nostro  Plinius  uti  volucrit,  certe  memoritei 
tantum  relatum  esse  puto ,  nec  me  movet  illa  Plinii  au- 
ctoritas,  ut  Ciccronem  li.  1.  sapere,  non  olere  scripsisse 
putem,  etsi  video,  Loc  Spaldingio  ad  ilium  Quintiliaiu 
locum  placere,   cuius  ingenio  ct  docirinae  pluriimira  tri- 
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buo.  Ncqne  rero  liic,  ubi  de  odoratti  agitur,  ac  deinde 
dcnmm  Ae  gustatu,  satis  aptum  fuisset  vocabulum  sopere 
pro  olere  positum. 

Pag.  235'   "^-  9'     laevitatis  —     Guelf.  C.  lenltatis,  male. 

Pag.  235-  ■V-  11«  quique  dulcitudine  praeter  ceteros  sen- 
sus  comnwi'etur  —  Guelf.  B.  G.  qui-ppe  dulcitudine.  Olira 
«clebatur  quique  dnlcedine.  At  dulcitudine  habet  Noniiis 
p.  46.  b.  Sed  tota  liaec  lacinia ,  nisi  a  glossatore  adie- 
cta  est,  certe  est  Cicerone  indigna.  Nam  qiiis  post  illa 
verba,  qui  est  senaus  ex  otnnibus  maxime  voluptarius ,  de- 
sideret  ineptam  linnc  appendiculam :  quique  vel  quipps 
dulcitudtne  praeter  ccteros  sensiis  commcwetur ;  quasi  alii 
sensus,  nt  oculi,  aures,  tactus  omnino  commoverentur 
dulcitudine.  Ac  si  praeter  ceteros%i.^.  non  pro  praecipue, 
scd  pro  solus  posidim  esse  dicas ,  quod  fieri  posse  sen- 
tio ,  manet  tnmeu  lioc,  inatiliter  istam  sententiam  hic 
incnlcari. 

Pag.  285'    '^-  *5'     quae  leviter  —    Guelf.  C.  qiiae  leniter. 

Pag.  235-  V.  16.  ejfugiant  —  Guelf.  C.  fugiant,  ut 
vulgo.  Ernesti  dedit  tjfugiant,  cui  tamen  vix  concesse- 
rim ,  fugiant  h.  I.  ad  sensum  ineptum  esse. 

Pag.  285-  ^*  '7*  ^m^'  *il^°  ''"<'  minus  in  oratione  niire- 
tnur;  in  qua  vel  vx  poetis ,  vel  ex  ora  t  oribus  possumus 
iudicare  —  quamvis  claris  sit  colorilms  picta  vel  p  oesi  s 
vcloratio  —  In  his  verba  vsl  ex  oratorihus ,  deinde 
illa:  vel  pwsis  t>el  oratio  molestae  glossatoris  sedulitati 
tribucnda  esse  arbitror.  Videat  enim  milii  lector,  qu.nnto 
aptius  his  omissis  omnia  procedant:  ,,Sic  omnibus  in 
„rebu8  voluptatibus   maxitnis  fastidium    finitimum   est; 
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.,qao  lioc  minus  in  oratione  "«liremur,  in  qna  vel  ex 
.,poetis  possumus  iuJicare,  concinnam ,  distinctam ,  ot- 
,,natam ,  fcstivam  ,  sine  intermissione  ,  sine  repTeliensio- 
,,ne,  sine  varietate,  quamvis  claris  sit  coloribus  picta, 
,,non  posse  in  delectatione  esse  diuturna."  Nimirum  Ci- 
cero  sic  argumentatur :  Si  ne  poetae  quidem ,  a  quibus 
omnia  ad  voluptatem  referuntur,  fastidium  etfugiunt,  si 
sine  varietate  et  intermissione  dulces  esse  velint,  multo 
niinus  ista  perpetua  festivitas  et  concinnitas  in  oratori- 
bus  feretur. 

Pag.  285-  ^'  2i.  slne  rrprchen.uone  —  Lambin.  sinf 
respiratione.     Bene  se  tamen  Iiabet  vulgatum. 

Pag.  235.  V.  25.  non  -posse  in  delectatione  esse  diutur- 
na  —  Lectio  diutnrnam ,  quam  edd.  quaedam  osbendunt, 
potior  vidctur. 

P^g-  285-  V.  24.  cincinnis  —  Nonius  in  Cinnos  legit 
cinnis.     Vulgatum  verius. 

Pag.  285-  ▼•  25.  qnod  sensuum  nimia  voluptate  naturae 
non  mentes  satiantur  —  Vulgo :  quod  sensus,  in  nimia 
vohiptate  naturu  non  mente  satiantur ,  qua  in  lectione  Iioc 
incommodum  est,  quod  nullo  modo  potest  dici,  sensns 
mente  satiari.  At  quum  in  sensuum  voluptate  nimia 
hoc  accidere  soleat,  ut  ipsum  sentiendi  instrumentum 
nimis  fatigetur,  adeoque  satietur,  etiamsi  mens  ipsa 
nondum  sit  voluptate  satiata,  spero  ma  veram  Ciceronis 
scripturam  indagasse :  quod  sensuum  nimia  voluptatt  natu- 
rae  ( scil.  ipsorum)  non  mentes  satiantur,  quae  melius 
etiam  quam  vulgata  sequentibus  respondet:  m  scriptis  et 
in  dictis*non  aurium  solum,  sed  animi  iudicio  etiam  Ht«»/^f 
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infucata  vitia  noscuntur.  L,ainblni  lectio :  quod  sensu  in 
nimia  voluptate  non  mente  satiatur ,  eotlcni  quo  vulgata 
incommodo  prenutui-. 

Cap.   XXVI. 

Pag.  2g6.    V.  2.  ■   exclamntio  —     Guelf.  B.  clanmtio. 

Pag.  236.  V.  5-  umhram  aliquam  et  recessum  —  IIuc 
respexit  Quinti].  II.  12.  7. 

Pag.  236.  V.  XI.  scd  ahiicit  prorsns  —  li.  e.  quasi 
praetercundo  pronuntiat ,  sine  vi ,  sine  gestu. 

Pag.  236.  V.  11.  sqq.  ut  in  proximos ,  Ecquid  video  — 
incidat  —  Frustra  conigere  ausus  est  Gruterus :  ut  in 
proximo:  Sed  quid.  Nam  in  proximos,  sc.  versus ,  incidert 
est  proximos  ^ersus  maiore  cum  vi  pronuntiare.  Neque 
enim ,  ut  Ileusingerus  ( rcferente  filio  in  praef.  ad  Cic. 
off.  p.  46.)  putavit,  post  incidat  supplendum  est  specto' 
tor ;  qui  male  civillatus  est  Ernestium,  quasi  is  Rosciuin 
se  ipsum  in  scena  admirantem  ac  sibi  ipsi  adstupentem 
faccre  voluerit.  Immo  recte  Ernesti  de  maiore  vi  actio- 
jiis  in  illum  versiculum  :  Ecqnid  video  etc.  collata  intel- 
lexit.  In  Luius  pronuntiatione  Roscius  aspicere  locum, 
vel  sedes  sacras,  quas  fcno  seplus  possidebat,  et  inteu- 
tiuB  contueri,  veliementerque,  quid  illud  esset,  admirari 
et  stupescere  videbatur. 

Pag.  236.  V.  15.  Quid  petani  praesidi?  —  Est  versus 
Creticus.     Cf.  infra  c.  47.  extr.  Tusc.  Quae.st.  III.  19. 

Pag.  2^6.  V.  27.  a  quibus  utrisque  —  Nempe  a  poc- 
tis  et  mu&icis. 

Pag,  286.   V.  27.      summiltitur   aliquid,   deind%  augetur. 
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extenuatur  —  Laitibinus :  summittitur  aliquid  atque  exte. 
jiitatur ,  deinde  augetur ,  inflatur  etc.  non  male  quitlcm, 
«ed  vulgata  tamen  hautl  deterior. 

Pag.  237.  V.  1.  aliter  esse  —  scii.  ut  Pearcius  recte 
intellexit,  tacite  repetendum  suavis  et  ornatus, 

Pag.  £87-  "^-  2.  non  dulcem  atque  decoctam  —  Guelt. 
B.  C.  non  duhem  atque  decoram,   pessimo  vitio. 

Pag.  237.  V.  4<  "^^  *'«»  quamvis  vitiosissimus  orator  — 
Guelf.  B.  C.  ut  ea  quivis  vitiosissimus ,    foilasse  verius. 

Pag.  287.  V.  6.  silva  rerum  —  Vulg.  additur  et  sen- 
tentianmt ,  quod  iure  deievi,  quia  sequitur  hacc  varianda 
senlentiis.  Et  supra  c.  2/|.  simpliciter  dictum :  JXerum  est 
silva  inasna. 


Cap.    XXVII. 

Pag.  287-  ^'  14*  "^  fidem  orationis  faciendam  —  Pear- 
cius  iiegat  opus  esse,  ut  comgatur  orationi ;  affertque 
locum  Acad.  IV.  7.  multaque  facimus  usque  eo ,  diim  asjie- 
itiis  ipse  fidem  faciat  sui  iudicii;  de  cuius  tamen  lectio- 
nis  veritate  subdubitat  Ernesti.  Verum  in  illo  Acadc- 
micorum  loco  alia  ratio  est.  Ibi  enim  hoc  significatur : 
diim  aspectus  ipse  fidem  nuhis  faciat  sui  iudicii,  Hic  autem 
iiihil  aliud  iiisi  res,  cui  fides  facienda  sit,  memoratur, 
ut  necessario  scribenduni  videatur  :  ad  fidem.  orationi  fw 
ciendam. 

Pag.  287.  V.  18.  est  propria  —  Guelf.  B.  C.  ut  vulg. 
est  et  propria.  Verissime  autem  Pearcius  emendavit:  ea- 
que  una  laus  oratoris  est  propria  maxinu:  Sic  Brut.  c.  5. 
quod  unum  est  oratoris  maxime  propriurii. 
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Pag.  287'  V.  20.  21.  «7«am  extremo  sermone  instruxit 
Antonius,  ■primo  reiiciehat  —  Fortasse  Cicero  scripsit: 
primo  a  sn  reiiciehat,  iie  rciiciehat  simplicitcr  dictum  am- 
biguitatem  pararet,  lectoremque  ad  aspernandi  aut  impro- 
bandi  notionem  abduccret.  Nempe  lib.  II.  c.  ii.  de  ter- 
»io  laudationnm  genere  disserendum  sibi  esse  negaverat, 
quia  non  omnia  oratoris  officia  propriis  praeceptis  in- 
stiuere  necesse  esset.  Cap.  84-  tamcn,  postquam  se  illud 
laudationum  genus  initio  a  praeceptis  sui»  secrevisse 
professus    erat,    eum   etiam   locum    breviter  pertractat. 

Pag.  238«  V.  i4-  i5'  '«  utramque  partem  dicendo  alli' 
ciendi  animos,  et  vim,  et  artem  hahere  dehemits  —  Vulgo  : 
in  ntramqne  partem  dicendi  animos  ct  vim  et  artem  hahere 
dehemus,  in  quo  quid  significet  animos,  nec  Emcsti  ex- 
plicare  poterat,  nec  quemquam  alium  exputaturum  arbi- 
tramur.  Itaque  Purgoldi  emendationem  li.  1.  ut  certe  in 
fextu  legeretur,  quod  intelligi  posset,  tantisper  recepi- 
mus,  donec  aliquis  meliora  forte  docuerit. 

Cap.  xxvni. 

Pag.  288'  V.  22.  Dicunt  igittir  illi ,  gui  nunc  qiiidem 
ex  particula  parva  —  Transpositione  restituimus  locum, 
vulgo  sic  in  omnibus  editum :  dicunt  igitur  nunc  quidem 
illi,  qui  ex  particula  parva.  Etenim  nunc  quidcm  apcrto 
opponitur  sequentibus  olim  autem.  Utriimque  autem 
refertur  ad  nomina  philosophorum ,  qui  nunc  quidem 
Peripatetici  aut  Academici  appellantur,  olim  autera  Po- 
lilici  vo(  abantiir. 
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Pag.  238-  V.  29.  aut  ihfinitae  controversiae  -—  Gaelf. 
B.  C.  aut  djffinita  controversia.  Vulg.  aut  definita  con- 
troversia.  Sed  Genitivum  requiri  bene  iam  Pearcius 
monuit. 

Pag.  289-  V.  8.  et  quasi  jjroposita  —  Hoc  vocabiilo 
Cicero  latine  expressit  Graecorum  ^esiv.  Wyttenbn- 
cliius  in  eclog.  liist.  p.  348«  exponit  lata  at  qnasi  procul 
posita,  quod  longius,  quam  necesse  erat,  repetitum  vi- 
detiir. 

Pag.  289.  "V.  g.  Alque  hactenus  loqtiuntur  illi ;  quam- 
quam  Rhetores  etiam  hac  in  instituendo  —  Ita  sine  duhio 
legendum.  Et  partem  huius  correctionis  iam  IIot07tian- 
nus  suasit.  Vulgo :  alque  hactenus  loquuntur.  Etiani  hae 
in  instituendo  etc. 

Pag.  289.  V.  jo.  in  instituendo  —  Guelf.  B.  C  omit- 
tunt  in. 

Pag.  289.  V.  12.  sed  ita,  non  ut  iure,  aut  iudicio ,  ut 
denique  recuperare  amissam  possessionem  —-  Perplacet  Lam- 
bini  ratio :  sed  ita ,  non  ut  iure  aut  iutlicio  aut  vi  denique 
r.  a.  p. 

Pag.  289.    V.  13.     ex  iure  civili  —    Guelf.  A.  iure  civili. 

Pag.  289.  V.  17.  maxinie  vigere  —  Abest  maxiine  Ga. 
A.  B.  C. 

Pag.  289.    V.  19.     celehratur  —     Guelf.  C.  celehrantur. 

Pag.  289-  V.  19.  in  prima  arto  —  Guelf.  C.  male 
omittit  prima. 

Pag.  Sl89'  "^-  ^^'  22.  nec  partes ,  nec  genera  — •  Delen- 
dum  arbitror  nec  genera.  Inepte  enim  diceretur  alterins 
generis  genera  proponere.     In   Guelf.    A.    est   nequc   natu- 
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rani  eius  partis  nec  genera;  nnde  fortasse  colligas  Cicero- 
jiem  scripsisse :  neqite  naturam  eius  generis  nec  partes  prO' 
ponunt. 

Pag.  280.  V.  23.  attentatum  —  Guelf.  A.  Erl.  atta' 
ctiim.  Palat.  nouus  ap.  Grixtcrum  intractatum,  octavus 
attreclatum. 

Cap.   XXIX. 

Pag.  239.  V.  aj.  sive  in  irijinltis  consultationlhus  — 
Vulgo  iiic  additur  disceptatur ,  quod  nec  necessarium  est, 
et  inter  prcixiuia  disceptari  potest ,  et  forensi  disceptatione 
auribus  moleslura ;  ut  interpolationem  potius  quam  Ci- 
ceronis  mauum  prodere  videatur.     Itaque  delevi. 

Pag.  i:go.  V.  7.  ecqitid  in  re  sit  —  Vulgo  quid  in  re 
sit ,  quod  «on  respondet  ei  quod  adiungitur  exemplo . 
iiam  quum  quaeritur:  sitne  in  Immano  genere  sapientia, 
non  quid,   sed  an  quid  in  liuraano  genere  sit,  quacritur. 

Pag.  290.  V.  13.  anqiiiritur  — .  Sic  Guelf.  B.  rectius 
quani  vuig.   inquiritur. 

Pag.  290.  V.  24.  aut  quum  quaeritur  — •  Sic  recte  Pear- 
cius  pro  vulg.  ut  quum  quaeratur ;  nam  ut  h.  1.  notat  ex- 
empla  disiunctorum  gencrum. 

Pag.  291.  v.  2.  et  sintne  tria  —  Guelf.  A.  C.  ut  sint- 
ne  tria.  Sic  et  Mss.  Hajl.  duo ,  it.  Victor.  Manut.  Asc. 
Stepii.  Vulgo  aut  sintne  tria.  Scd  aut  liic  praeponitur 
generibtis  disceptationum  definitionis ;  ut  vero  excmplis  ; 
cumque  lioc  loco  vcrba  sintne  tria  uberius  cxpliccnt 
illa  quot  sint ,  placuit  nobis  et  sintne  tria. 

Pag,  1:91.    V.  5.     descrihitur   —     Gu.  B.  descrihatur. 
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Pag.  291.  V.  15.  ut ,  aequumne  sit  —  Abest  vt  Guelf. 
A.  B.  C     Recte  piaeponendum  iudicavit  Pearcius. 

Pag.  291.    V.  19.     quid  praestet  —     qui  praestet  Gu.  B. 

Pag.  291.  X,  23,  hominihus  dcscrihuntur  —  viris  descri' 
hnntur  Gucjf.  A.     hominihus  distrihuuntur  Guelf.  B. 


Cap.   XXX. 

Pag.  £91.  V.  26.  ojficii  \disceptatione  —  Gu.  B.  o^icii 
disputatione. 

Pag.  291.  V.  27.     cui  loco    —     Guelf.  A.  quo  in  loco. 

Pag.  292.  V.  7.  discrtpuit  —  Sic  Gu.  B.  C.  idemque 
98t  apud  Nonium.     Vulg.  discrepavit, 

Pag.  292.  V.  8-  eadem  cnini  sunt  —  GueJf.  A.  eadem 
surtt, 

P»g.  292.  V.  9.  disputationihus  —  Guelf.  A.  disputa- 
tione.  Et  sic  Pearcius  e  compluribus  Mss.  ot  tribus  vett. 
Edd.     Videturque  singularis  h.  1.  plurali  praestare. 

Pag.  292.  T.  10.  ac  distrihuta  —  Guclf.  A.  it.  Mss. 
Grut.  atque  trihuta. 

Vtg.  292.  V.  12.  munzis  pensumque  —  Guelf.  B.  jnu- 
nus  pensum. 

Pag.  292.  V.  22.  natura  t  «^  gcnera ,  et  uniiwrsa  re  — 
Malim  natura  generis  et  universa  re ;  «icut  paulo  aiito  gc 
neris  vim.  Gulielmius  commendabat  lectionom  duorurn 
codd.  Gallic.  naturae  genere;  idque  Gruterus  in  Pal.  1.  2, 
invenit.     Sed  hac  lectione  niliil  lucramur  ad  sensum. 

Pag.  292.  V.  27.  vos  tradueando^  —  Abest  rof  Guelr 
B.     n@s  traduccndos  Gu.  C 


Z7j6  I  N    C  I  C  E  R  O  N  I  S  , 

Pag.  295.  V.  3-  procuclenda  —  Guelf.  A.  ■procludenda, 
B.  procutenda,  vitiose.  Procudere  linguain,  (ut  Pindarus 
dixit  jca^Xntvstv  yA.ttXJffov  ««•'  vctifiovi')  nihil  aliud  est, 
quam  tVeei/y »/(?/*  TOCabuli  acuere,  ut  Ernesti  bene  mo- 
nuit,  qui  pro  nequo  provudenda  iegcndum  ccnsebat  atque 
procudenda ,  vel  in  neque  intelligendum  solutn  ex  antc- 
cedsntibus. 

Pag.  293.  V.  /}.  sed  ornanduvi  —  Guelf.  A.  scd  in- 
enarrandum.  B.  sed  oneranduui  mttandum  exarrandum, 
mire  vitiosa  scaiptura.  Scripsi  autcm  Heusingero  au- 
ctore  ornandum  complendumque.  Sic  dicitur  Orat.  pro  leg. 
Manil.  c.  8«  domicilia  regis  omnibus  rehus  ornata  et  referta. 
Vulgatnm  onerandum  parum  liic  aptum  est,  ac  dubio  pro- 
cul  e  librarii  errore  natum. 

Pag.  293.  V.  4'  maximarum  rerum  suavitate  -—  Vulg. 
post  rerum  additur  et  plurimarum ,  quod  rectius  omittit 
Guelf.  A.  Nam  plurimarum  iam  verbis  copia  et  variotate 
designatur.  Sed  idem  cod.  liabet  maxima  rerum,  quod 
frustra  probavit  Heusingerus.  Sic  enim  I.  2.  dicitur  ma-  \ 
ximarum  reruin  scientia.  Et  Loc  loco  de  rerum  magnitu- 
dine  agfebatur,  quae  opponitur  loquacitati  rerum  magna- 
rimi  scieutia  destitutae. 

Cap.    XXXI. 

Pag.  293.  V.  6.  nostni  tst  eniin  —  Gnelf.  B.  nostra 
unim. 

Prtg.  293.  V.  16.  quasi  non  illa  sint  propria  rhetoritm—' 
H.  1.  scribcndum  arbitror  oratorum;  quod  releratur  ad 
illa :    aut  aliquid  de  oratoris  arte  —  praecipiuiit.     Rhetore* 

etiim 
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enim  semper  apud  Ciceronem  eloquentiae  magistri,  seu 
sci-iptores  tle  arte  rlictorica  appellantur.  Hic  autem,  ut 
autea  dixcrat,  uostra  est  tnim  (iiempe  oratorum )  ista 
piiidsntiae  doctrinaeque  possessio ,  necesse  est ,  ut  ea,  quae 
sequuntur  ,   oratorum  potius  ,  quam  rhctorum  propria  dicat. 

Pag.  293.    V.  i[].     ct  regeiidis  —     Omissum  Guelf.  A. 

Pag.  295.  v.  20.  qiiae  qiioniam  iam  —  Guelf.  A.  omit- 
tit  iam,  et  sane  commodius  abesse  videtur. 

Pag.  293.  V.  21.  expilati  —  Guelf.  A.  B.  expoliati. 
Quaedam  edd.    compilati. 

Pag.  293.  V.  25.  quo  perlinent  —  Guelf.  A.  qna  per- 
tinent,     B.  ad  quam  pcrtinent. 

Pag.  293.  V.  23.  et  qiiam  intncmnr  —  Vulg.  et  quam 
intuentur.  At  enim  philosoptii  in  libellis  do  arte  orato- 
lia  non  intuebantur  civilcm  scientiam.  Itaque  rescripsi 
quam  intnemur ,  nempe  nos  oratores. 

Pag.  293.  V.  25.  aetatem,  scd  quum  fontcs  -—  Guelr. 
A.  B.  C.  aetatem,     Sed   quum  fontes  — . 

Pag.  293.  V.  23.  hauriamus  —  Cuelff.  hauricmus ,  ut 
edd.  vett.     P«.ecte  lioc  iam  Lambinus  correxit. 

Pag.  293.  V.  29.  atris  acies  — •  Guelferb.  A.  acris  et 
alacer. 

Pag.  294.    v-  2.     monstratas  —     Guelf.  A.  monstratis: 

Pag.  29/j.  V.  5.  tani  immonsoque  —  Sic  Mss.  apud 
Pearcium.     Vulgo  olim  tamque  immenso, 

Pag.  294.    V.  7.     consistere  —     Male  omissum  Gu.  A. 

Pag.  294.  V.  10.  existit  ex  rci  natura  quidam  splendor 
in  vcrbis  —  Guelf.  A.  existit  ex  re  naturalis  quidam  splen- 
dor  in  verhis,  quae  lectio  «obis  egregie  placct,  nisi  quod 
Not.  in  Cic.  Tihetor.  Vol.  II.  22 


358  INCICERONIS 

pio  eoc  re  malim  eoc  ea.  Nimirnm:  si  est  honextai  in  re^ 
hus  ipsis ,  existit  ex  ea  (honestate)  naturalis  quidam  splen- 
tlor  in  vsrhis.  Brut.  cap.  9.  naturalis  nitor  oppoiiitur 
fucato. 

Pag.  294.  V.  14»  ct  in  universorum  -—  Guelf.  A.  et 
univcrsoruin. 

Vag.  294.  V.  16.  ad  cognoscendum  imitanduniqne — ?  Ms. 
apud  Gruter.  cognoscendos  iiuitandosqite. 

Pag.  294.  V.  16.  delegerit  —  Sic  recte  Guelf.  A.  it.  Mss. 
Pith.  Mera.  Pal.  i,  2.  loann.  HarJ.  1.  Mead.  Et  Pearcius 
apte  comparavit  locum  Cic.  de  OfF.  II.  15.  quos  sihi  ipu 
ilclcgerint  ad  iuiitandum.  Vulg.  cognorit,  inepte  h.  1.  quia 
praecedit  lOgnoscendum. 

Pag.  294'  V.  20.  natura  ipsti ,  si  modo  est  excitala  — 
Sic  rescripsi  pro  vulg.  exervitata ,  iu  quo  non  vereor  nc 
quis  repugnet. 

Pag.  294.    V.  20.     lahftur  —     Guelf.  A.  delahitur. 

Cap.  xxXri. 

Pag.  2g\.    V.  22.     inqiiit  —     Omissum  Guelf.  A. 

Pag.  294.  V.  24.  complexus  —  Guelf.  A.  vitiose  com. 
pressus. 

Pag.  294»  V.  29.  in  oinni  orationis  ratione  —  Hoc 
male  sonat;  itaquc  Lambinus  corrigebat:  in  omni  ora- 
tionis  genere;  quia  tamen  modo  praecesserat  generis  vo- 
cabulum ,  malim  in  omni  orutoris  ratione.  Sicut  lib.  I. 
C.  i8-   de  ojficio  et  ratione  oratoris. 

Pag.   295.    v.   2.     inaxima   illa   —     Gu.  A.    et   maxitns 

illa. 
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Pag.  295«  V.  3'  cuncta  -paene  audiente  Graccia  —  Gu. 
A.  cun  ta  sacptf  audientihus  Graecia. 

Pag,  295.  V.  5-  ^^c  solum  has  artes  —  Vel  intelli- 
gendum  se  scire ,  0.7:6  70v'noivov ,  vel  post  verba  de  re- 
htis  p.  dicercntur  excidit  pcrcepisse ,  aut  scientia  percepisse, 
'Respexit  h.  1.  Quintil.  Inst.  Or.  XII.  11,21.:  ut  Eleum 
Hippiani  transeam ,  qui  non  liberalium  viodo  disciplinuruni 
prae  se  scientiam  tulit,  sed  vestem  et  annulum  crepidasque, 
quaa  oninia  sua  manu  fccerat ,  in  usu  hahuit. 

Pag.  295.  V.  6.  continerentur  —  Hoc  praefeiendum 
lectioni  contincntur. 

Pag.  295.  V.  7.  literarum  cognitionem  — -  i.  e.  gram- 
maticam,  quod  bene  observavit  Schneiderus  in  ep.  ad 
Langerum  p.  31. 

Pag.  295.  V.  11.  se  sua  mnnu  confacissa  —  Guelf.  A. 
sua-.manu  confecisset. 

Pag.  295.    V.  14.     appetierint   —     Gu.  A.  appeterent. 

Pag.  205.  V.  15.  ^f  Prodico  Ceio  —  Sic  Guelf.  B.  C. 
Multi  perperam  Chio. 

Pag.  295.  V.  16.  quid  de  Thrasymacho  —  Abest  quid 
Guelf.  A.  B.  C. 

Pag.  295.  V.  22.  ant ,  si  cst  viitus  —  Omissum  victus 
Guelf.  A. 

Pag.  2g5-  V.  24.  et ,  ut  tu  appeUas  —  G.ucU.  A.  ut 
tu  appellas.     B.  et  tu  appMas, 

Pag.  £295.  V.  24.  melior  orator ;  sed  hic ,  in  illo  —  Sic 
erat  interpungendiim ;  non  ,  ut  vulgo :  orat&r.  Sed  hic  — 
uam  illa  verba  :  ip<:e  ille  LeontinusGorgias ,  quAe  erant  lon- 
giore  parenthcsi  interruptaj  his  ^fexhiasedhic  coutinuantur. 
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Pag.  295.   V.  25.     iii  illo  ipso    —     Abest  ipso  Gu.  A. 

Pag.  295.    V.  26.     vocaretur  —     Gueif.  A,  revocetur.    ■ 

Pag.  296.    V.  3.     Atquc  ii  —     Guelf.  A.  sed  hii, 

Tag.  296.  V.  4-  tliccmli  auctores  —  Guclf.  A.  B.  C.  i/j- 
«endi  iloctdre.t. 

Pag.  296.  V.  7.  iwl  copia ,  vel  gloria  -—  Guelf.  A.  wZ 
gloria ,  vel  copia. 

Pag.  296.  V.  8'  ^^  Grnecis  vitiiperationis  —  Ncmpe 
Giaecos  vel  oratores ,  vel  artis  Rhetoricae  magistros  no- 
tat,  qni  sibi  a  pliilosophis  partem  doctrinae  eripi 
passi  sint. 

Pag.  296.  V.  9.  esse  trihuenduin  statuani  —  Gu.  A.  B. 
C.  statuam  esse  trihueiidum. 

Pag.  296.  V.  12.  paene  ohrutus  —  Sic  eorrexi  vulg. 
paene  omnihus.  Esset  enim  immanis  hyperbole,  Crassum 
privatorum  negotiis  paene  omnihus  tlistrictum  fuisse.  ItSi- 
que  Ernesti  malebat  omniuin.    Sed  coucinnius  est  ohrutus. 

Pag.  2g6.    V.  15.     districtus   —     Gu.  A.   male  dcstrlctus. 

Cap.  XXXIII. 

Pag.  296.    V.  24-     dlminutae  —     Gii.  A.  C.  deminntae. 

Pag.  29G.  V.  27.  alios ,  qui  oculis  —  Non  nialum  est 
quod  addit  Lambio.  alios ,  qui  aurihus.  Ita  prinium  me- 
dici,  qui  morbos ,  ab  iis ,  qui  vuhiera  curaveriut,  dis- 
cernuntnr ;  deinde  ex  eorum  genere,  qui  iu  singulis  mem- 
bris  curandis  versati  sint,  medici  oculorum,  aurium 
medicis  opponuntur. 

Pag,  297.  V.  17.  haec  proavi  gencri  mci,  Scipionis  — 
Recte  a  Pearcio  sublatum  comma  post  proavi. 
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Pag.  297.  V.  25-  quin  ius  clvlle  dldicerat  —  Guelf.  A. 
B.  C.  quiu  iiis  civile  non  didicerat ,    pessime. 

Pag.  297.  V.  27.  Utroque  — •  Sic  Guelf.  A.  it.  Ms. 
loan.  teste  Pearcio.  Sed  B.  C.  at  utroque :  ut  olim  Arul- 
go  edebatur.  Melius  autem  at  liic  omitti  iam  Pearcius 
docuit. 

Pag.  293.  V,  2.  idem  facile  optlmus  iniperator  —  Gu. 
A.  ct  idem  cptinius  imperr.tor, 

Pag.  298.  V.  g.  excellit  —  Guelferb.  B.  C.  excellet, 
perperaui. 

Pag.  298.  V.  11.  unum  aliquid  —  Ernesti  scvibendum 
putat  unum  aliquod. 

Cap.   xxxiy. 

Pag.  298.  V.  20.  21.  nam  ut  virtutis  —  ah  illis  exem- 
pla  —  Guelf.  A.  C.  nam  ut  virtutes  —  ah  illis  exempla. 
Tu  A.  simul  omissum  exempla. 

Pag.  298.    V.  27.     antea   —     Guelf.  A.    antc. 

Pag.  299.    V.  9.     in  eo  vim  —     Guelf.  A.  1«  eodom  vim, 

Pag.  299.    V.  11.     clamator    —     Guelf.  A.  declamator. 

Pag.  299.  V.  i5-  quadraginta  annos  —  Guelferb.  A. 
XL  annis. 

Pag.  299.  V.  23.  animi  ac  virtutis  magister  —  Scil. 
qui  doctrina  sua,  et  monitis  Dionem  animosum  ac  for- 
tcm  redderet. 

Pag.  300.  V.  2.  3.  aiit  Philolaum  Archytas  Tarentinus  -— 
Guelf.  A.  B.  aut  Philolaus  Archytam  Tarentinum. 

Cap.    XXXV. 
P^g.  300.   V.  16.     prcpa   —     Guelf.  A.  proprie. 
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Pag.  500.  V.  17.  de  Philocteta  —  Guelf.  A.  de  PJillo' 
elcte.  Peaicius  auctoritate  Mss.  lo.  Not.  Wag.  Mead. 
Harl.  1.  2.  it.  Ed.  Ven.  Mediol.  Man.  edidit  Philoctetac. 
quod  Ernestius  quoque  probavit.  Sed  iure  lectionem 
de  Philocteta  Heusingerus  ad  Cic.  de  off.  III.  2i.  5.  de- 
fendit.  Ut  ibi  dicitur  verms  dc  Plioenissis  pro  vi^j-sns  ex 
Euripidis  tragoedia ,  quae  Phoenissae  inscripta  est ,  sic  h.  I. 
versus  de  Philocteta ;  optimeque  monet  Heusingerus ,  ipsi 
Philoctetae  t>erha  quidem,  non  versum  a  Cicerone  tribui 
potuisse.  Versus  autem  erat  hic :  Alsjcpdv  SimirciV, 
^apfidpovf  i'  iav  'Xiyeiv ,  ad  quem  alludit  Cic.  ad  Att. 
VI.  8-  et  Plutarch.  adv.  Colot.*  T.  V.  p.  523.  ed.  W^yt- 
tenbach. 

Pag.  300.  V.  19.  harharos  —  Guelf.  B.  C.  vitiosc 
harharis. 

Pag.  500.    V.  i<).     hic  autem  —     Abest  autem  Guelf.  C, 

Pag.  300.  V.  20.  Ita  ornavit  —  Guelf.  B.  C.  itaquc 
armavit. 

P^g.  300.    V.  25-     ^f  loquemli  —    Guelf.  A.  et  eloquendi. 

Pag.  300.  V.  25.  Nunc,  sive  —  Sic  Guelf.  A.  B.  C. 
ut  vulgo.     Male  Ernesti  nunc  si  reposuit. 

Pag.  301.  v.  1.  malet  —  Sic  Guelf.  A.  rectc ;  idque 
iam  Lambino  placuit,    quia  praecedit  volet, 

Pag.  301.    V.  2.     norit   —     Guelf.  B.  novit. 

Pag.  301.  V.  3.  inscientiam  —  Gell.  Noct.  Att.  I.  i^, 
inscitiam.     Sed  ibi  quoque  Gron.  e  Mss.  inscientiam, 

Pag.  501.    V.  4«     snppetat   — •     Guclf.  B.  suppntit. 

Pag.  301.  V.  7.  stuUitiam  loquacem  —  Gellius  1.  1. 
stultam  loquacitatem. 
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Pag.  301.  V.  i4>  quae  quainvis  —  Guelferb.  A.  quae 
quamquam. 

Cap.   XXXVI. 

Pag.  301.  V.  21.  eswt  tiihutum  —  Guelf.  A.  Ed.  W. 
erat  aUrihuiujn,  quod  placet  Ernesdo.  C.  esset  attri- 
hutum. 

Pag.  301.  V.  23.  ac  denuntiatum  —  Omissum  Guelf. 
A.  Erl. 

Pag.  302.  "V.  3.  omnem  enim  rerum  —  Sic  Mss.  loan. 
Cant.  Bod.  Wag.  Harl.  1.  2.  it.  Lamb.  Aiii  olim  omnem-^ 
que  rerum. 

Pag.  302.    V.  10.     cernere  —     Giielf.  B.   tenere. 

Pag.  302.  V.  11.  aliquanto  spissius  —  Hoc  non  est, 
ut  Pearcius  putabat,  obscurius ,  sed  potius  plenius,  et  ob 
copiam  maiorcm  discendorum   laboriosius. 

Pag.  302.    V.  17.     maxime  —     Omissum  Guelf.  B. 

Pag.  302.  V.  20.  ista,  quaa  tu  —  Gnelf.  A.  istuil, 
quod  tu. 

Pag.  302.  V.  27.  ista  posse  perdiscere  —  Guelf.  B.  C, 
jjosse  ista  perdiscere. 

Pag.  305.  V.  1.  ex  qua  ipsa  —  Debebat  scribere, 
nisi  forte  scripsit :  ex  qnihus  iptis,  nam  ex  ipsa  cognitione 
nemo  potest  aliquid  nescire ;  sed  ex  rebus  forensibus  et 
communibus ,  quarum  vulgaris  cognitio  ipsi  sat  magu* 
videtur,  potest  permulta  nescire. 

Cap.     XXXVII. 
Pag.  303.    V.  10.     requlris,    inquit   —      Guelf.  A.  inquit, 
requiris. 
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Pag.  503.  V.  i2.  71071  etiam  scriptum  requirit  —  Gu.  A. 
non  scriptum  etiam  requirit. 

Pag.  305.  V.  13.  Sed  geram  morem  —  Ed.  Omnib. 
L.anib.  sed  ^eram  tihi  morem,  conciunius ,  ut  opinor.  Et 
Lambinus  tihi  post  cxponnm  sustulit. 

Pag.  303.    V.  17.     conficitur    —     Guelf.  A.  compingitur. 

^^S'  5^3'    "^"  ^9-     coniuncte  -—     Guelf.  A.   coniuncta. 

Pag.  303.,  V.  20.  21.  qui  ex  continuatis  coniunctisque 
constat  —     Guelf.  A.  qui  extenuatis  coniunctis  constat. 

Pag.  303.    V.  21.     utcmur   —     Guelf.  A.  utimur. 

Pag.  303-  "^"'  2().  in  propriis  est  igitur  verhis  illa 
laus  —  Guelf.  A.  in  prcpriis  igitur  cst  illa  laus ,  omisso 
Verhis. 

Pagt  303.  V.  27.  alque  ohsoleta  —  Guelf.  A.  aut  oh- 
Soleta. 

Pag.  5o3-  V.  23.  plenum  quiddam  et  sonans  inesse  — 
Guelf.  A.  plenum  quoddam  consonans  esse.  In  C.  quoque 
legitur  quoddam. 

Pag.  5o4'  V.  2.  pondcrandus  —  Guelf.  A.  ponderan- 
dus  est. 

Pag.  304.    V.  3.     Elinm  hoc  —     Guelf.  A.  Itaque  hoc. 

Pag.  3o4'  V.  4-  quod  vulgo  de  oratorihus  ah  imperitis 
dici  solet  —  P.nrum  abest  quin  illud  ah  iwperitis  glosse- 
ma  esse  putem  Toii  vulgo.  Nisi  forte  ah  imperitis  idem 
sit,  ac  ah  imperitis  adeo ,  seu  vel  ab  imperitis ,  qui  nimi- 
Tum  artem  non  calleant  dicendi,  sed  naturali  quodani 
scnsu  iudicent.  Si  verum  est  ah  imperitis,  malim  vulgn 
cum  Guelf.  B.  delere. 
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Pag.  304.  V.  5.  Bonis  is  verbis  —  Guelf.  A.  meliu» 
honis  hic  vrhis. 

Pag.  304.  V.  8-  vitare  vitium  —  Iii  ed.  Omnib.  evi- 
tare  vitiun ,  additiirqiie ,  ut  Guelf.  A.  quamquavi  est  ma- 
gnum ;  Gotliofr.  Victor.  quatnquam  id  est  niagnuin.  Sed 
hoc  ab  interpolatore  primum  inculcr.tum  ww^potest. 

Pag.  304.  V.  3.  verum  tamen  hoc  quasi  —  Guelf.  A. 
verum  tamen  hoc  quasi  hoc.  B.  veram  iam  in  hoc  quasi. 
C.  verum  iam  in  hoc  quasi. 

Pag.  3o4'  "^-  8*  ^^o^  quasi  solum  quoddam  atque  funda- 
mentum  est  —     Heusingerus  comparat  Brut.  c.  74.  init. 

Pag.  504.  V.  11.  id  esse  a  n^.his  quaerendum  atque  ex- 
■plicandum  videtur  —  Guelf.  A.  id  esse  nohis  quaerendum 
videtur. 


Cap.  xxxviii; 

Pag.  304.  V.  16.  prisca  fere  ac  vetusta,  et  ah  usu  — 
Guclf.  A.  prisi.a   atque  vetustate  ab  usu. 

Pag.  304-  V.  13.  quae  sunt  poetarum  licentiae  liheriora, 
quam  nostrae  • —  Guelf.  A.  q.  s,  p.  licentiae  liheriora,  quam 
nostra.  C.  licentia  —  nostra.  „Sed  nostrae  retinent  Mss. 
Mead.  et  Hari.  duo ,  ut  et  edd.  Ascens.  Stepli.  Manut. 
Streb.  Lamb.  aliorumque  multorum.  Saepe  Cicero  alii- 
que  scriptores  subiungunt  dativum  casum  voci  liberiora. 
Sic  Orat.  c.  23.  quum  haec  du6  ei  liheriora  fuerint.  Quin- 
til.  autem  luculentc  confirmat  veterem  lectionem  Inst. 
or.  VIII.  5-  omnia  liheriora  -poetis,  quam  oratorihus." 
Pearcius. 

Pag.  304.    V.  19.     sed   tamen   raro   —      Sic   infra  C  52. 
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Taro  autem  etiam  -pervetmtis.  Orat.  24«  ^^^  etiam  inusttata 
ac  -prisca  sunt  irt  propriis ,  nisi  quod  raro  utimur ;  quo  ioco 
convincituT  Ernestii  coniectura ,  haud  raro  praeferentis. 
Raro  'eiiim  h.  i.  est  idem   ac  nonnumquam,    interdum. 

Pag.  504*  ^*  "'^'  priscum  aliquod  verhuin  —  Vulgo 
potticum  atSJft^d  verhum.  lam  Pearcius,  cui  frustra  obio- 
«juitur  Ernestius,  recte  iniellexerat,  poeticum  liic  alienum 
csse ,  reponendumque  censuerat  pervetustum,  quod  rece- 
pissem ,  nisi  priscum  in  eadeni  significatione  esset  eius- 
modi,  ut  facilius  a  librariis  in  po'i'ticum  depravaii  pos- 
set.  Ita  enim  Cicero  C.  52.  ut  translatis  utamur  frequen' 
ter ,  interdumque  factis ,  raro  autem  etiam  perve  tusti  s. 
Recte  ctiam  Pearcius  adliibuit  Quintii.  VIII.  3.  propriis 
ilignitatem  dat  antiquitas  •—  quaedam  tamen  adhuc  vetera 
vstustate  ipsa  gratius  nitent ,  quaedam  etiam  necessario  in- 
terim  sumuntur,  nuncupare  et  fari;  ubi  manifestum 
est  eum  ad  liimc  Ciceronis  iocuni  respexisse. 

Pag.  3o4-  V.  21,  Neque  enim  ilLud  —  Abest  enim 
Guelf.  A. 

Pag.  504.  V.  23.  aut  effari  —  Guelf.  A.  aut  affari. 
B,  C.  aut  fari. 

Pag.  304.  V.  25.  et  alia  niulta  —  Mss.  Cant.  Hari.  1. 
loan.  aut  alia  multa,  quod  recte  probavit  Pearcius. 

Pag.  304.  V.  27.  saepe  videri  solet  —  Guelf.  C.  omit- 
tit  saepe ,  rectius  fortasse. 

Pag.  305.  V.  1.  omnem  mihi  exanimato  —  Sic  Guelf. 
A.  B.  C.  Vulgo  olim  mihi  omnem  ex  animo.  Sed  onmem 
mihi  Bentleius  defendit,  ob  metri  trocliaici  ieges :  exani- 
tnato   autem    Pearcius   confirmavit  loco  Quintii.  VIII-  3» 
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,,ac  Teteres  ne  expectorat  quidein  timuerunt,  et  sane 
eiusdem  notae  est  exakimat",  ihique  V earcius  eocanimato 
legendum  censet.  Ipse  enim  Quintilianus  ad  Iiunc  En- 
nii  versiculum  respexisse  videtur.  Ceterum  hic  versus 
ex  Enuii  Alcmaeone  iu£ra  repetitur   c.  53. 

Pag.  305.  V.  3.  Num  non  vis  —  Guelf.  C.  Num  ve- 
ro  vis. 

Pag.  305.  V.  5.  non  nntiva  —  Sic  rescribendum  duxi 
pro  vulg.  non  nata.  Cic.  Partitt.  orr.  c.  ^i.  Siwplicia 
Vf-la  partim  nativa  sunt ,  jjartim  reperta.    Sic  et  Quintil. 

VIII.  8,  56. 

Pag.  305.  V  6.  vcl  saepe  sine  coniunctione  —  Quae 
hic  vulgo  annectuntur:  verha  novantur,  iam  ab  Ernestio 
xincis  inclusa,  e  textu  circumscripsi ;  sunt  enim  procul 
dubio  spuria. 

Pae.  305.  V.  7*  haccarum  uhertate  inturgescere  —  Sie 
Gueif.  C.  quod,  ut  exquisitius,  recepi  pro  vulg.  incurve^ 
scere;  etsi  idem  occurrit  Tusc.  Qu.  I.  23.  Heusingerus, 
cui  inturgescere  piacuisse  videtur ,  comparavit  Ovid.  Tr. 
III.  12,  i5-  ubi  ille,  turgescit ,  inquit,  in  arhore  ramus. 

Pag.  305.  V.  10.  celebravit  —  i.  e.  frequentius  usur- 
pavit ;  ut  enim  liic  genuit  et  celeliravit ,  sic  paulo  pct 
opponuntur  instituta  —  jrequcntata. 

Pag.  305.    V.  11.     adhiberi  —     Guelf.  B.  haheri, 

Pag.  505.  V.  15.  laetas  esse  segetes  —  Vuigo  abest 
«sse,  quod  auctore  Pearcio  repetendum  duxi;  sic  enim 
est  Orat.  24.  lattas  esse  segetes. 

Pag,  305.  V.  19.  qiiam  alieno  verho  exposuimus  —  Vul- 
go  posuimus,    quod   quum    h.  1.  minus    aptum   sit,    haud 
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siue  causa  correximus.     Sic    infra  in   eadem   re :    ■propriis 
terhis  exponi  non  potuii. 

Pag.  505.  V.  20.  mutuationes  —  Verissinia  est  liaec 
lectio  cdd.  Waldarf.  Lips.  Ald. ,  qnaiu  Ernesti  ait  postea 
neglectam  esse.  Atqui  eam  servaverunt  Victor.  Pearciu» 
aliique.  Vitiose  autem  complures ,  ut  Omnib.  ediderunt 
mutationes. 

Cap.   XXXIX. 

Pag-  505«  "^-  26.  Similitudinis  est  —  hrevitas  —  Hace 
paulo  abruptiora  simt,  ut  credibile  sit,  aliquot  verba  in- 
tercidisse.  Fortasse  scripserat  auctor:  Est  autem  transla- 
tio  similitudinis  ad  verhum  unum  contracta  hrevitas.  I^am- 
biu.  ita  supplevit :  Translatio  omnis  similitudinis  est  etc. 
Cf.  Quintil.  Inst.  Or.  VIII.  6,  8- 

Pag.  go6.  v.  2.  tit  illa  —  Vulgo  liic  additur  omnia, 
quod  liic  incommodum  est,  et  quia  paulo  post  sequitur, 
omnia  Jere,  superfluum.  Versus  qui  sequuntur  Pacu- 
viani  priores  citantur  de  Divinat.  I.  14. 

Pag.  go6.    V.  8-     largijiuo  —     Guelf.  A.  B.  C.  largijico. 

Pag.  506.    V.  8«     suhita   —     Guelf.  B.  suhito. 

Pag.  306.  V.  16.  aut  consilii  —  Ed.  Omnib.  inepte 
addit:  aut  minus. 

Pag.  go6.  V.  20,  is  se  circumvestit  dictk ,  scpit  sedulo  — 
Guclf.  A.  is  so  circumvelet  dictis  saepe  sedulo.  Olim  cde- 
batur :  iste  circumvestit.  Pearcius  is  se  legendum  esso 
coniecerat,  quam  lectionem  nunc  Guelf.  A.  confirmat: 
cui  forsan  eiinm  obsequendum  est,  lircumvelat  pro  cir- 
eumvestit  legendo. 
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Pag.  306.    V.  24.     emissi  —  eocponi   —     Ed.  Omnibon. 
missi  —  cocprimi. 


-    Guelf.  A.  B.  quoil 
Guelt.  B.  sed  cur  in 


Cap.    XXXX. 

Pag.  306.  V.  23.  clclectcntur  —  Guelf.  A.  B.  C.  dele- 
etantur ;  ut  multi  edidere.  Recte  autem  Lambinus  et  Er- 
nestius  coniunctivuni  intulerunt. 

Pag.  307.  V.  2.  quod  -per  aes  et  lihram  agitur  —  Ple- 
niorem  fmmulam  Lambino  auctore  expressi,  quam  iu 
hac  re  soleunem  fuisse  notum  est.  Vulgo :  quod  -per 
lihrani  agitur. 

Pag.  507.    V.  3«     quid  non  haheas 
non  hahes. 

Pag.  307.    v.  4-     f^'l  "*  suorurn  — 
suorum.     C.  sed  cur  suoriini. 

Pag.  307.  V.  4.  maxinia  copia,  tamcn  — '  Guelf.  A. 
corxupte  maxima  tamen  inopia.   C.  maxima  tanien  in  copia, 

Pag.  307.    V.  7.     transilire  —     Guelf.  A.  transire. 

Pag.  507.  V.  g.  et  alia  —  Guelf.  A.  nou  rnale  oniit- 
tit  copulara. 

Pag.  307-  V.  11.  vel  quod  singulis  j^erhis  res,  ac  to/um 
siniile  conficitur  — •  M.iiim  veL  quod  singulis  verhis  tolum 
simile  conficitiir. 

Pag.  307.  V.  12.  quae  quidem  sumta  ratione  est  —  Ope- 
rarum  vitio  quacdam  edd.  habent  sunima  ratione.  Ut  hic 
dicitur  ratione  sumta  translatio ,  sic  paulo  ante :  verba  ra- 
tione  translata. 

Pag«  507«    V.   16.     dulcedo  —     Guelf.  C.  dukitudo. 
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P^g'  3f'7-  V.  19.  A7Ai7  ejt^  antem  —  Sic  ex  Heusin- 
geii  coniectina  scripsimus.     Vulg.    Nihil  est  enim. 

P^n-  507-  V.  20.  possimus  uti  —  Gueif.  A.  possu- 
mnt  uti. 

P»*©-  5i^7'  V.  2i.  Jucj  potest  —  Ed.  Onmib.  induci 
poiost. 

Pag.  307.  V.  22.  potast  autem  —  Guelf.'  A.  potest 
eniin ,   male. 

Pa^.  503.  V.  1.  l'!ve  UlysKes ,  dum  licct  —  lam  Pear- 
cius  observavit,  Ciceronein  Acad.  IV.  20.  Imnc  Ennii 
versiculum  pauJo  aliter  extulisse:  Vidfo,  video  te  vwunit 
Ulysses,  dum  licft,  quae  si  vera  fucrit  Ennii  lectio ,  ver- 
ba  dum  licet  rcferenda  sunt  ad  ea ,  quae  sequuntur, 

Pag.  308-    V.  1.     Ulysscs    —     Guelf.  A.  B.  C.   Ulixes. 

Pag.  303.  V.  2.  lumen  radiatum  rape  —  Verbum  rnps 
in  lioc  versiculo  omittit  Guelf.  A.,  qnod  fieri  potest,  si 
ijuae  sequuntur,  non  dixit ,  cape  —  sed  rape,  cum 
oculis  —r  radiatum  <:oniiectantur.  Pro  radiatuui  Muretus 
Var.  lect. .  II.  9.  legendum  opinabatur  raJiavtis;  vulga- 
■tum  defendic  Gesnerus  in  TJies.  L.  L.  h.  v.  Et  plane  sic 
Sil.  Ital.  splendor  radiatus, 

Pag...3o3.  V.  4-  haheret  enim  moram  spcrantis  diutius 
esse  sese  victur.uin  —  Guelf.  B.  C.  omittit  sese;  quod  si 
placeat,  sic  iuteliigendum.  Is  qui  Ulyssem  iii  his  tra- 
gici  versiculis  alloquitur,  non  dixit  cape ,  sed  rape ;  nam 
capo  haberet  moiam  sperantis,  illum,  Ulvssera  scih  diu- 
tius  victuruni.  Sed  si  sese  verum  est ,  signiticatur,  capa 
dictum  non  essc  ab  Ulyssis  aiiiico,  quia  hoc  verbum  ei 
concedeixt  moram  hominis  sperantis  se  diutius  victuriiin. 
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Pag.  503.  V.  11.  vel  summa  laiis  est  verbi  transferen- 
di  —  Sic  Guelf.  B.  C.  Ald.  recte.  At  Guelf.  A.  Cant. 
Pal.  1.  2.  Pith.  Mem.  lo.  Wag.  Harl.  1.  et  Lanibin.  v.  s. 
laus  est  in  v<'rhis  transferendis,  quod  certe  melius  est, 
quam  verhls  transferendis ,  ut  est  in  Pal.  5.  Mead.  Harl.  2. 
Bal.  item  in  Ed.  Ven.  Mediol. 

Pag.  308.  V.  i/f.  eoruin  aninios ,  qui  audiunt ,  trahct  — 
Kectius  Gueif.  A.  eorum  animos,  qui  audicnt ,  trahet.  C. 
qui  audiunt  ,   trahit. 

Pag.  503.  V.  15.  Nolo  dici  morte  —  Sic  Mss.  Cant. 
Norf.  loan.  Bai.  Wag.  Mead.  Harl.  1.  Mag.  Nov.  Idque 
cum  Pearcio  recepimus.  Vulg.  nolo  morte  dici.  Erne- 
stius  verbum  dici  liic  aut  post  ante  Glauciain  inculcatuui 
esse  suspicatur.     Ceterum  Ii.  1.  adhibuit  Quintil.  Inst.  or. 

vni.  6,  15. 

Pag.  303.  V.  18.  A'o/o  esse  aut  maius  —  Hic  subin- 
telligendum  est  e  superioribus  id  quad  translatum  sit ; 
vel ,  si  hoc  remotius  videatur,  rcferri  potest  ad  simile, 
quod  proxirac   praccedit. 

Pag.  303.  V.  23.  Quidnam  est  —  ahnutas  —  Eentleius 
in  emendationibus  ad  Cic.  Tusc.  ( quas  nuper  Rathius 
optimo  consilio  cum  editione  Davisiana  recudendas  cu- 
ravit)  III.  12.  versiculis  aptius  ad  metrum  revocatis, 
(sunt  autem  Bacchiaci  tetrametri)  correxit  renutas.  Est 
autem  versus  Ennii  ex  Thyeste,  ubi  quum  dixisset 
TJiyestes : 

Nolite  hospites  ad  ine  adire,  illico  isiim 

Nc  contapio  mca  bonis  umbrave  obsit : 

Meo  tauta  vis  sceleris  in  corpore  haercr. 


i\ 
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responderat  Chorus: 

Quidnam  cst,  obsccro?  quid  te  audiri  aTjuutas  ? 

Quod  autem  Cicero  ahnutas  repreliendit,  ex  eo  est,  qiiod 
Thyestes  non  niitu  solnm ,  sed  verbis  etiam  Choriim,  ne 
propius  accedat,  absterret;  ideoque  verbum  abnutas  ei 
angustius  videbatur. 

P-ig.  308-  V.  26.  illico  istim  —  Vulgo  istic.  Sed  istim, 
quod  dpjcai/i(hf  erat  i.  q.  istinc,  rccte  reposuit  in  Cic. 
Tusc.  III.  12.  Wolfius  6  irdvv ,  quos  libros  accuratis- 
sime,  ut  solet,  recensuit:  atque  utinam  animadversiones 
ad  eos  diutius  noLis  non  invideret ! 

Pag.  503.  V.  29.  pra  posito  sacpc  vnrho  —  Ilhid  sarpe 
ofFendit  Emestium ,  sed  ,  ut  arbitror,  iniuria.  Nam  illa 
ratio  molliendi  metaphoram  duplex  est,  vel  praeponendi 
verbi,  (quod  in  hyperbole  Aristoteles  Rhet.  III.  7.  9. 
appellat  npotTcinXifTTEiv  Ty  -birtp^oXr^ )  vel  duriorem 
translationem  iam  pronuntiatam  subsequentibus  verbis 
excusandi.  Alterum  saepe  fieri  Cicero  diserte  monuit, 
aUerum  silentio  praeteriit. 

Pag.  309.  V.  5.  aliquanto  mitiiis  —  Vulg.  additnr  cst, 
quod  rocte  omittunt  Mss.  loan.  Nov.  Mag.  Mead.  Harl.  1. 
Et  bene  monet  Pearcius,  h.  1.  inteiligendum  esse  diceret 
cx  antecedentibus. 

Pag.  309.    v.  4-     dediicta  esse  —     Sic  Gueif.  A.  B.  C. 

Pag.  509.    V.  5.     iiruisse  —     Guclf.  A.  irrupisse. 

C  a  p.    XLI. 

P''^'  509.  V.  7.  vwdus  auttm  —  Gu.  A.  modus  enint,m&\e. 

Pac:. 
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Pag.  309.  V.  7.  8-  Modus  autem  tiullus  est  florentior  in 
singulis  vcrhis,  nec  qui  -plus  luminis  ajfcrat  oraticni  —  Er- 
iiestius  hic  laciinam  asteriscis  notavit,  excidisse  opinatus 
verba  quam  dXKyyopia.  In  quo  niirifice  crravit. 
Nam  dXXi/yopia  non  est  in  singuUs  verhis ,  sed  in  conti- 
nuatis.  Cicero  potius  negat  xillum  esse  modum  floren- 
tiorem  m  singulis  v^rhis  quam  mctaphoram  s.  translatio- 
nem ,  quod  vocabulum  hic  intelligitur  e  superioribus. 
Etsi  enim  pUircs  modi  s.  tropi  sunt,  lU  mctonyraia ,  syn- 
ecdoche,  de  quibus  paulo  post  agitur,  recte  tamen  Ci- 
cero  metaphoram  omnibus  his  tropis,  qui  sunt  in  singu- 
lis  rerbis,  ad  omatum  ct  fiorem  orationis  anteponit.  Ac 
si  quis  forte  dT^Xijyopiav  flojentiorem  diceret,  pergit  Ci- 
cero  :  ISiam  illud  quod  ex  hoc  genere  ( raetciphorae )  pro- 
fluit ,  (sc.  d%'A.t/yopia )  non  est  in  uno  verho  translato, 
sed  eoc  plurihus  continuutis  connectitur,  ut  alind  dicatur, 
aliud  intelligendum  sit ;  quibus  verbis  postremis  Cicero 
graeci  vocabuli  iXXijyopia  etymon  latine  expressit.  Ita 
Orat.  c.  27.  lam  cum  fluxerunt  plures  tontinuae  tralatio' 
nes,  alia  plane  fit  oratio.  Itaque  genus  hoc  Graeci  appel- 
lant  dX\i)yopiav.  Quem  lociim  si  cum  nostro  com- 
paraveris ,  suspicari  liceat  Ciceroiicm  pressius  sic  scri- 
psisse  :  Nam  illud  quod  ex  hoc  genere  continuum  profluit, 
non  est  in  uno  verho  translato ,  sed  ex  plurihus  con- 
nectitur. 

Pag.  309.  V.  12.  Ncque  me  patiar  iterum  —  Guelf.  B. 
X>iuittitur  me;  et  sic  Lambin.     In  A.  abcst  iterum. 

Pag.  309.   V.  23.     deinceps  —    i.  e,  contiuuata, 
tfot.  in  Cic.  Ehetor.    Vel.  II.  2' 
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Cap.   XLII. 

Pag.  5if*.  T".  1.  Ne  illa  quidein  traductio  atque  immutu- 
tio  in  verho  quandam  fabricationem  hahet  —  Aitibiguum 
est,  quoniodo  ista  rectc  dicantur.  Nam  vietonymia, 
quam  ille  traductionem  8.  inimutationem  dicit,  non  est  in 
Goiitinu9tione  verborum ,  sed  in  vcrbis  singulis.  Sic 
Ajrica  pro  Afris  e»t  e  singulorum  verborum  pcrmuta- 
tione.  Cicero  autem  hoc  significat :  in  metonymia  non 
fieri  alicuius  verbi  novam  quandam  fabricationem  sive 
nova  conipositione ,  ut  in  saxifragit ,  sive  veram  eius 
notionem  in  similem,  ut  in  mollitur  mare ,  mutando ; 
sed  tantum  fieri  unius  verbi  cum  alio  permutationem ; 
ut  quum  pro  Ajris  dicitur  ylfrica   etc. 

Pag.  310.  V.  2.  fahricationem  hahet  —  Vulgo  additur 
sed  in  oratione ,  quod  manifesto  est  vel  a  librario  vel 
a  glossatore  e  supcrioribus  repetitum ,  et  hic  prorsns 
alienum  est.  Nam  metonymia  nunquam  est  in  oratione, 
i.  e.  in  continuatione  verborum,  sed  semper  in  singulis 
verbis. 

Pag.  310.  V.  3.  Africn  —  Versus  est  Enijianus,  quo 
Cicero  utitur  etiam  in  Orat.  "c.  27. 

Pag.  3io-  V.  23.  quum  inflexo  commutatoque  verho  — 
Guelf.  A.  cum  inflexo  immutatoque ,   omisso  verho. 

Pag.  310.  V.  24.  cui  sunt  —  Guelf.  A.  quo  sunt.  B.  C. 
cum  sunt. 

Pag.  311.  V.  1.  At  Romanus  —  Giielf.  B.  C.  ut  Roma- 
nus.     Versiculi  sunt  ex  Ennii  annalibus. 

Pag.  311.  V.  3.  aut  quum  ex  ■plurihu^  inteUigltur  unum  — 
Lambinus  correxit  unus ,  quia  in  excmplo ,    quod  «equi- 
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tur,  Ennius  pluraliter  loquitur,  nos  sumits  Romani ,  pro 
ego  sum  Romanus.  Et  sane  si  codices  addicerent,  unus 
cum  Pearcio  praeferrem.  Ut  nunc  est,  Ernestio  assentior, 
non  necessarium  esse  unus ,  quia  idem  tropus  non  in 
personis  solum ,   sed  etiam  in  rebus  usurpari  possit. 

Pag.  311.  V.  4-  fuinmus  —  Ita  antiqrio  raore  proso- 
diae  causa  scribendum  esse  monuit  Pearciiis.  Vulg.  fui- 
mus.  Ceterum  Rudini  verura  est,  non  Rutilli  aut  Rutuli, 
quod  liabet  Aldus.     Cf.  Lips.  Antiq.  lect.  V.  2. 

Pag.  3n.    V.  7.     saeps  etium   — •     Guelf.  A.  etiam  saeye. 

Pag.  311.  V.  11.  -pro  magna  —  Gueif.  A.  -pro  longa, 
idque  verius,  ut  opinor. 

Pag.  311.  V.  15.  sunt  translata  quodam  modo  —  Nem- 
pe  metonymia  et  synecdoclie  non  stmt  translata,  ut  me- 
tapliora,  sed  tamen  eo  modo  translata,  quo  dicuntur 
tropi.  In  metaphora  simile  pro  simiii,  in  metonymia 
cognatum  pro  cognato ,  in  svnecdoche  totum  pro  parte, 
aut  pars  pro  toto  ponitur.  Conf.  Orat.  c.  27.  quod  hunc 
locum  planissime  illustrat. 

Pag.  311.  V.  21.  auribus  consuetudinique  parcendum  — 
Edd.  Ven.  Meuiol.  al.  parendum,  quod  non  cst  deterius.  Sic 
Cic.  Orat.  c.  47-  consuetudini  aurihus  indulgenti  Uhcnter  oh- 
scquor.  Attnraen  parcendum^pxzeieTO,  quia  praecesait:  quod 
tamen  consuctudo  ferre  possit.  Qui  enim  in  verbis  vel 
priscis  novandis  vel  novis  faciendis  hac  moderatione 
utitur,  ut  non  nimis  abhorreat  a  consuetudinc,  is  recto 
parcere  consuptudini  dicitur.  Accedit  quod  hic  adiungi- 
4tur  aurihus,  quibus  in  novitate  verborum  utique  parcen- 
dum  est,  nc  aspera  quaedam  iis  obtrudamus. 
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Pag.  311.  V.  23.  notat  et  illuminat  '—  Guelf.  A.  illn- 
Strat  et  notat.     C.  notat  et  illustrat. 

Cap.    XLIII. 

Pag.  311.  V.  25.  colloiatlonc^m  —  Guelf,  A.  vitios» 
collationem. 

Pag.  511.  V,  29.  coagmcntatus  —  Opponitur  hiulco; 
iacvit  .lutern  afpi-ro. 

Pag.  312.  V.  1.  in  soceri  mei  pcrsona  —  Sic  optirae 
Ms.  Erl.  e  quo  recepit  Erncstius.  Vulg.  socpri  mei  -per- 
tona,  in  quo  durius  omittitur  in.  Edd.  Med.  Asc.  ha- 
beut  personam,  qjtod  quum  ferri  posse  putabat  Ernesti, 
quia  recte  dicatur  ludere  personam,  aliud  agebat.  Nam 
apud  Lucilium  Crassi  socer  loquens  inducebatur,  isque 
Albucii  affectatam  compositionem  perstringebat.  Itaque 
Lucilius  in  Scacvolae,  Crassi  soceri,  pcrsona  lusit  Albu- 
cium,  non  Scaevolae  ipsius  personam  lusit.  Sic  Orat. 
c.  44-  Cicero  ait  iilud  vitium  apud  Lucilium  scite  exa- 
gitasse  in  Aibucio  Scaevolam. 

Pag.  312.  V.  1.  elegantissime  id  facere  —  Abcst  id 
Guelf.  A. 

Pag.  512.  V.  3-  4-  Quam  lcpide  —  Endo  pavimento  — 
Vulgo  sic  edebantur  versiculi: 

Quam  lepidc  lexcis  compostae,  ut  tcfscrulac  omnM 
Arte  pavimcmo,   atque  emblematc  vermiculato. 

Lambin.  edidic  endo,  quod  est  Lucilianum  et  antiquum 
pro  in,  non  autem ,  quod  Pcarcius  somniabat,  graecum 
iv  Tto».     Quia  tamen  arta  non  videtur  a  librariis   venitse,     f. 
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et  omnes  post  tesserulae  frigidius  adiectum  viclctur,  ma- 
lui :  ut  tesscrulae  arte ,  Endo  pavimento ;  nempe  in  opere 
tessellato  laus  est,  lapiilos  arctissime  inter  se  iungi.  Sed 
si  arte  eiiciendum  sit,  certe  Pearcii  interpunctio  placet  r 
quam  l(j>ide  lcxeis  compostae,  ut  tesscrulae ,  oinnes.  Cete- 
rura  Iios  versiculos  Cicero  iterum  excerpsit  Orat.  c.  44. 
ad  eosque  alludit  Brut.  c.  74.     Quindl.  IX.  4-  11 5- 

Pag.  312.  T.  9.  idem  illud  scilicet ,  quod  ille  voluit,  et 
ego  vellem  melius ,  quam  Albucius  —  Vulg.  idem  illud  sci- 
licet ,  ut  ills  voliiit  et  ego  ihdlem;  melius  quam  Alhucius, 
qua  quidem  interpunctione  liuic  loco  et  sensus  et  urba- 
nitas  perit.  Rccte  vero  Ernestius  quod  ille  voluit,  To- 
tius  autem  loci  liic  sensus  est:  Quid  ei'go  iste  Crassus, 
quid  efticit?  idem  illud  quod  ille  (Albucius)  efficere 
^oluit,  (oiationem  numerosam,)  et  ego  vellem  melius 
efficeret ,  quara  Albucius,  h.  e.  ita  ne  afFectata  videre- 
tur  concinnitas  et  puerilis.  Suave  est  autem  qiiod  dicit 
ego  vellem,  quasi  Crassus  ille  aiius  esset  atque  ipse. 

Pag.  312.  V.  14.  quae  lenem  —  Hoc  Pearcius  et  Er- 
nestius  ex  ed.  Med.  Asc.  Ald.  iure  restituerunt  pro  /c- 
vem  s.  laevem, 

Pag.  312.  V.  15.  16.  Ji  vcrha  extrema  cum  consequenti- 
hus  primis  —  i.  e.  verbi  idtimas  liieras  cum  proxime 
sequentis  primis. 

Pag.  312.    V.  16.     iungetis  —     Guelf.  A,  iungentur. 

Pag.  312.  V.  17.  ut  ne  aspcre  —  Guelf.  A.  B.  C.  me- 
lius  ut  nci^c  aspere.  Sic  supra^  ut  neve  asper  eorum  concur- 
^us,  nejfe  hiidrns  sit,     Ceterum    arpere    concurrant    de    con- 
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sonantibus ,    vaslius  diducantur    de   liiatu   vocalium.     De 
asperitate  cf.  Quiiitii.  Inst.  or.  IX.  4>  37- 

Cap.    XLIV. 

Pag.  312.  V.  25'  Jnterspirationes  enim,  non  dafatiga' 
tione  nostra  —  Vulg.  legebatur  interspirationis  enim,  non 
di/fatigationis  nostrue,  iti  quo  vilium  inesse  acute  sensit 
Pearcius ;  sed  cniendationem  inchoavit  quidem  corrigens 
defatigatianc,  non  autem  absolvit.  Legendiim  enim 
ctiam  est:  interspirationes ;  ut  sensus  sit,  interspiratione», 
h.  e.  pronnntiandi  intervalla,  non  defatigatione  no- 
stra  neque  librariorum  notis,  sed  verborum  et  senten- 
tiarum  modo  interpunctas  clausulas  esse  voluisse  vete- 
res  eloquentiae  magistros:  plane  ut  Orat.  63.  oratio  non 
aut  spiritu  pronuntiantis,  aut  interductu  librarii,  sed  uuviero 
coacta  dehrt  insistere.  Ceterum  interspirationes  pluraliter 
positum  occurrit  c.  5^-  ^bi  aequalihus  interspirationihus 
uti  idem  cst  quod  intervallis  aequalihus  c.  48- 

Pag.  313.  V.  3.  poSlae ,  qui  erant  quondam  iidem  mu- 
sici  —  Vuigo  musict ,  qui  erant  iidem  poStae.  Sed  trans- 
posui  verba,  quia  Cicero  dcinde  dicit,  vocis  moderatio- 
nem  et  verborum  conclusioncm  a  poetica  ad  eloquen- 
tiam  traddctam  esse. 

Pag.  313.    V.  7.     ut  et  verhorum  numero ,  et  vocum  modo, 
vincerent    aurium    satietatem    —     Recte  vocabulum  delecta- 
tione ,    vulgo  post  vocum  modo  incuicatum  ,  spurium  esse, 
iudlcavit  Ernestius.     Verhorum  numcrus   refertur   ad    ver* 
8um  ,  vocum  modus  i.  c.  raelodia  ad  cantum. 

Pag.  313.    V.  13.      numerose   cadere   et    quadrare    el   per- 
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fici  volunius  —  Giielf.  A.  numerose  sedere  et  quadrare  ct 
perficere  volumus.  Legendiim  est,  ni  fallor:  numerose  CO' 
dcre  et  quadrari  et  pcrfici  volumus.  Nam  quadrare  in- 
tvansitive  positam  li.  1.  non  satis  aptum  est.  Quadrari 
autem  orationem  est  rotundam  effici,  ut  saepe. 

Pag.  313.  V.  14.  «^ac  multis  res  una  — -  Guelf,  C.  ex, 
inultis  res  ulla. 

Pag.  513-  V.  16.  17.  incondite  fundit ,  quanturn  pot- 
est  —  Male  omittitur  quantum  potest  Guelf.  A.  Signifi- 
catur  enini ,  hominem  impcritum  dicendi  incondite  tan- 
tum  verboruni  fundere,  quantum  possit,  periodosque 
defatigatione ,  non  arte  terminarc. 

Pa^,  313.  V.  20.  vinxit  modis  et  forma  —  Guelf.  A. 
vinxit  Jornm  et  modis.  Ed.  Omnib.  Lunxit  modis  forma. 
Opinor  autem  scripsisse  nostrum:  vinxit  modo  et  forma, 
sicut  C.  43'  niodum  quendam  et  formam  desiderat ,  it.  c.  44* 
subsequitur  modus  et  forma  verhorum.  Nempe  modus  et 
fonna  per  iv  bia  bvolv  est  numerus  oratorius.  Ernesti 
tamen  modos  de  pcdibus,  et  formam  de  siructura  acce- 
pit;  ita  ut  relaxatio  in  modis  sit,  quum  non  severe  exi- 
guntur  pedep  ad  certum  versus  metrum ;  in  forma,  quum 
BOn  tot  exiguntur  pedes,    quot  sunt  in  versu  poetico. 

Pag.  313.    V.  2.1..     relaxat  —    Guelf.  B.  et  C.  et  relaxat. 


Cap.    XLV. 

P^g-  3i4'  V.  3.  non  enim  sunt  —  Ciceronianae  cou- 
suetudinis  potiiis  esse:  iion  sunt  enim,  bene  inoiiiiit  do- 
ctissimus  Schaeferua  in  praefatione  ad  Flinii  epistolas 
nuper  editas. 
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Pag.  3i4>  V.  3-  4'  <*^"''  sermOHis ,  alia  contentionis  ver- 
ha  —  Nimiriim  sernio  est  fiwiiiliaris  et  quotidianus, 
contantio  autem  oratio  exquisitior  in  deliberationibus  aut 
*iudiciis  publicis. 

Pag.  514«  V.  g.  Itaque  ut  tum  graves  —  Inserui  ut, 
guod  respondeat  eequenti:  sic  iuslitutam  noftrnm  scntrn- 
tiam  sequitur  oriUionis  genus.  Cf.  Quintilian.  last.  Or. 
IX.   4.  69. 

Pag.  314.  v.  12.  itlqne  ad  omnem  aurium  voluptatem  -— 
Sic  Guelf.  A.  Vulg.  ii^que  ad  oinnem  rationam  et  auvium 
voluptatem;  in  quo  non  intelligitur  qiiid  significet  vo- 
cabuluni  rationem,     Cf.  Quintil.   IX.  4»  9- 

Cap.   XLvr. 

P.ig.  314.  V.  18-  incolumitatis  —  Additur  stiam  te- 
mere  e  superiore  versu  repetitum  Guelf.  B.  C. 

Pag.  3x4.  V.  21.  sua  vi  nutuque  teneatar  —  Pearcius 
ad  h.  l.  recte :  Nutu,  inquit,  i.  e  momento  seu  pcndere. 
Sic  noster  de  N.  D.  II.  39.  „iindique  ipsa,  sc.  tena, 
in  sese  nutibus  suis  conglobata";  de  Fin.  I.  c.  6.  ,,aliae 
declinabunt,  aliae  suo  nutu  recte  ferentur"  ;  Tusc.  Dispp. 
I.  17.  „ut  terrena  et  liumida  suopte  nutu  et  suo  pondere 
in  terrani  et  in  mare  feruntur."  Frustra  igitur  Clericus 
pro  nutuque  legi  voluit  nexuque. 

Pag.  314.   V.  23.     sensim  —    Abest  Gu.  A. 

P^g-  5^'h  V.  2/\.  recassu  suo  —  Guelferb.  A.  recessu 
»ine  suo. 

Pag.  314.  V.  ZQ.  excogitari  —  Guelf.  A.  B.  C.  cogi' 
tari ,  fortasse  verius.     ^ 
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Pag.  515.    V.  1.     cetsrarum   —     Giielf.  B.  C.  ceterornm. 

Pag.  315.  V.  3.  totamque  formam  qnasi  fjerfectam  rcpe- 
rietis  arte ,  non  casu  —  Si  quasi  h.  1.  cuni  arte  coniuii- 
gatur,  lioc  sensu:  totamque  forniaui  ita  venustam  repe- 
rietis,  ut  ea  quasi  arte  quadam,  non  casu  peifecta  esse 
videatur,  toliitur  incommodum,  quod  Lambiuum  offen- 
debat ,  ut  integrum  locum  non  esse  suspicnrotur. 

Pag.  315.  V.  4-  Quid  in  arhorihus  —  Gnelf.  A.  quul 
in  eis  arhorihus,  B.  C.  quid  in  his  arhorihus ,  utruni- 
que   male. 

Pag.  315.  V.  10.  cavernae  —  Hanc  lectionem  praeter 
multos   codd.   a  Pearcio     laudatos    confirmant    Guelf.  A. 

B.  C  it.  Erl.  Vulg.  carinae.  Ceterum  cavcrnac  quae 
sint  in  navibus,  Pearcius  c  Scrvio  ad  Virg.  Aen.  IL  ly. 
docuit,  cuius  verba  haec  snnt :  yllii  fustes  curvos  navium, 
quihus  extrinsecus  tahulae pffiguntur,  cavarnas  uppellarunt. 

Pag.  315.    V.  11.     quam  muU?  quae  tatipm  —    Guelf.  B. 

C.  Victor.  quam  mali ,    quam  reliqua  quae  tumen. 

Pag.  315«  V.  i4-  Columnae  et  templa  et  porticus  susti- 
nent  —     Guelf.  A.  columnao  templa  porticus  sastinttnt. 

Pag.  315.  V.  16.  et  ceterarum  asdium  —  Quia  in  se- 
quentibus  de  solo  Capitolii  fastigio  loquitur,  malim  ut 
cetcrarum  acdium   iraptV^HToas. 

Pag.  315.  V.  19.  20.  utilitatem  fastigii  templi  dignitas 
consequuta  est  -—  Vulgo  ordine  ad  sententiam  inepto  uti- 
litatem  templi  fastigii  dignitas  consequuta  est.  Nempe  Ci- 
cero  hoc  innuit,  fastigiura  esse  inventum  utilitatis  ac 
necessitati»  gr.itia;  ex  fastigii  utilitate  deinde  templi  di- 
gnitatem  consequutam  esse;-  id   enim   sequentia    satis  de- 
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clarant :  ,,ut  etiamsi  (ternplum)  in  coelo  statueretur  — 
nuUam  siiie  fasligio  dignitatem  habere  videatur." 

Pag.  315.  V.  20.  21.  in  coelo  statueretnr  —  Guelf.  B. 
C.  in  cne.lo  CapitoUum  statueretur.  Agnoscis  glossema ,  etsi 
idem  est  in  compluribus  codd.  a  Pearcio  coUatis.  Rectius 
vero  abest  codd.  Pal.  1.  2.  a  Grutero  inspectis.  In  statue- 
retur  facile  rnteliigitur  teviplum  e  versu  superiorcv 

Peg.  315.  V.  21.  uhi  imher  esse  non  posset  —  Gu.  B. 
uhi  imhres  esse  non  posscnt. 

Pag.  315.  V.  22.  hahiturum  esse  videatur  —  Guelf.  A. 
B.  C  Victor.  hahiturum  Jnissc  videatur ,  haud  scio  an  me- 
lius.  Tum  nimirum  statueretur  pro  statutum  essct  accipien- 
dum  haud  infrequcnti  temporum  enallage. 

Pag.  315.  V.  27.  id  autem  ita  est  suave  —  Vulg.  id 
inventum  itn  est  suave.  Sed  hoc  inventum  librario  de- 
betur  ad  quartum  abliinc  versum  (p.  316.  v.  1.)  oculis 
aberranti. 

Pag.  315.  V.  29.  perpetuare  verha  —  i.  e.  sine  inter- 
punctione  proniintiare. 

Pag.  516.  V.  1.  gratum  est  invsntum  —  Hic  Purgol- 
du8  inventum  deleri  volebat,  ne  bis  deinceps  occuneret ; 
«ed  h.  1.  abesse  non  potest,  quia  sequitur  possct. 

Cap.    XLVn. 

Pag.  316.  V.  6.  iamhum  et  trochaeum  frequentcm  segrS' 
gat  ah  oratore  Aristoteles  —  Nempe  Rhetoricorum  lib.  III. 
e.  8-  o  d*  ia/i/Sos  aiijTtf  isTiv  t)  'A,i€.if  a/  t(iov  iro^KT^iiiV' 
816  fidXiSra  irdvTOiV  fitTpo}»    iafifitla   fSifyovrai   "Ki- 
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yovrsir.  /Jii  bl  Gejivortjra  ytvisSai  nai  tKSriiSai.  ^O 
bk  rpojralos  riopbujitiicianpos. 

Pag.  316.  V.  9.  insignes  percussiones  eoriim  numerornm  —- 
h.  e.  in  rhythmo  iambico  et  trochaico  facile  animadvcrti- 
tfir  apsis  et  Sisis ,  quum  sint  rniniiti  pcdes,  et  saepius 
iidcm  rectirrant,  eoque  frequentiorem  quasi  -pulsum  ha- 
heant,  ut  ait  Quintil.  IX.  4>  ^5^-  Nostri  dicerent:  es 
heirscht  darin  ein  zu  sehr  auffallender  Tact.  Contrarium 
est  latmtes  sermonis  percussiones  ap.  Quintil.  XI.  5,  loS- 

Pflg.  316.  V.  10.  Quare  prinium  ad  heroum  nos  dactyli, 
et  anapaesti ,  et  spondsi  pndem  iiivitat  —  Ubi  autem  hnc 
Aristoteles  fecit?  Imo  potius  heroum  numerum  grandio- 
rem  esse  ,  quam  ut  orationi  aptus  sit,  affirmavit.  Rhet. 
III.  3-  rZr.v  bi  pvS/.i<bv  6  jikv  i/pwos  S£p.v6s  Hai  ov  >\e- 
arifids ,  nai  upuorias  beojitvos.  Ipse  Cicero  alihi  Ari- 
Etotelis  sententiam  rectius  enuntiat  Orat.  c.  57.  quod  longe 
Ariitateli  indctur  secus ,  qui  iudicat  heroum  numerum  gran- 
diorem,  quam  desideret  soluta  oratio ,  iamhum  autem  nimis 
e  vulgari  esse  sermone.  Itaque  illa  dum  scribcret  Cicero, 
quae  h.  1.  Crasso  loquenti  tribuuntur,  niemoria  eiim  fe- 
fellerit  necesse  est,  nisi  forte  alio  Aristotelis  codice  usus 
sit,  in  quo  scriptum  esset  o  j.ikv  rfpehos  GS/ivos  Kai  A.e» 
nritiOf,  (omissa  particula  01;)  sicut  hodieque  in  multis 
edd.  Aristotelis  iegitur.  Ceterum  alia  ratione  Cicej"onem 
erioris  culpa  liceret  exiraere ,  si  vera  csset  lectio  Guelf. 
B.  C.  invitant;  tum  enim  hoc  non  Aristoteli,  sed  uni- 
verse  rhetoribas  quibusdam  tribueretur.  Sed  hanc  lectio- 
nem  vereor  ut  aliquis  cum  nexu  antecedentium  et  con- 
secfucntium  verborum  conciliare  possit.    Lambiuus  autem 
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operae  pretinm  noii  fecit  coriigendo:  qnare  ■plurimum  giI 
harooi  nos  pedcs ,  dactylnm,  anapavstum  ttt  spondtum  iw 
vitat. 

Pag.  316.  V.  14.  aut  similitudinem  versuum  —  Pear- 
ciiis  e  tribus  codd.  loan.  Cant.  Harl.  1.  (non  ex  uno  tan- 
tuxn ,  ut  Ernestius  falso  tradit)  dedit  aut  similitudinem 
versus ,  quod  verius  est,   opinor. 

Pag.  316.  V.  14.  j4liae  sunt  geminae  —  Scil.  percus- 
siones,  quod  vocabulum  Nizolius  iu  codice  siio  scriptura 
quogue  lcgisse  videtur.  Sed  legendum  avbitror :  Jliis 
sunt  gcminae,  i.  e.  aiiis  numeris  vel  pedibus ,  ut  paeoni- 
bus,  sunt  geniinac  percussiones. 

Pag.  316.  V.  14 —  16.  quibus  hi  tres  heroi  pedes  in  prin- 
cipia  continuandorum  verhorum  satis  decore  cedunt  —  Vulj^. 
cadunt ,  quod  quem  h.  1.  sensum  habere  possit,  non  in- 
renio.  Bcposui  cedunt ;  ex  quo  aententia  fit  aptissima  : 
quibus ,  nenipe  paeonicis  nuraeris,  hi  tres  heroi  pedes,  d.\- 
ctylus,  anapaestus ,  spondeus,  in  prindpia  continuaudo' 
rurh  verborum  (Ji.  e.  in  periodorum  initia)  satis  decore  cc- 
dunt ,  h.  e.  ita  ceduut,  ut  clausulas  paeonibus  relinquant, 
ipsi  autem  decorum  satis  locum,  pcriodorum  initia,  oc- 
cupent. 

Pag.  316.  V.  22.  Atque  illi  philosopho  ordiri  placet 
a  superiore  paeone,  posteriore  finire  —  Aristot.  Pthet. 
III.  ^.  tsri  bk  yraiavos  bvo  libij  a.VTirif.ifiiva  iKXi)\ois. 
isov  76  fiiv  iv  dpjcrf  upfiorrtt  —  trepos  6'  «£  dvav- 
rias  —  ovTos  bk  TtKtvrijv  iroui. 

Pag.  316.  V.  26.  quod  est  acriut  iudicium  —  Lambi- 
nus  omendabat :  quarum  est  acrius  iudicium. 
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Cap.   XLVIII. 

Pag.  317.  V.  8«  ^ic  est  i>sre  sotuta  —  Recte  sic  Guelf. 
A.    Vulg.  sic  et  i3St  vere  soluta. 

Pag.  517.  V.  11.  illud  assentior  Theophrasto ,  quod  pw 
tat  —  Vulgo  (fui  putat,  Sed  post  illud  assentior  nece»- 
sario  reqiiiritur  quod. 

Pag.  317.  V.  14.  ex  illis  modis  —  Bcne  coriigit  Be- 
cichemus  <x  his  modis,  ne  ter  iiura  paucos  versiculos 
ponatur  ille.  Nisi  forte  cum  Guelf.  A,  ex  istis  modis  le- 
gere  malis. 

Pag.  517.  V.  z6.  £7.  nisi  quod  hominum  aurihns  vocem 
natura  modulatur  ipsa  ?  —  Recepi  Jectionem  ab  Ursino 
in  Mss.  inventam ,  a  Pearcio  quoque  e  Mss.  Piih.  ct  Mem. 
cnotatam,  qui  comparavit  locum  Orat.  c.  ig.  ipsa  ua- 
tiira,  quasi  mcdularetur  hominum  orationem,  in  omni  verbo 
po^uit  acutam  voceni, 

P^Tg-  3^8-  V.  5.  Quodsi  cOTitinuatio  vcrhoruni  haec  — 
i,  e.  periodus.  Sed  h.  J.  incommodum  est  vocabulum 
continuatio,  quia  sequitur  continuata  et  producta;  malini 
igitur  complexio  verhorum,  ut  c.  47-  '^el  comprehensio, 
quo  saepius  utitur  de  periodo  Orat.  c.  66. 

P'''^.  318«  '^''-  8-  memhra  illa  —  i.  e.  ^mXa  seu  mem- 
Iratim  dicta;  male  igitur  in  nounuJJis  cdd.  ut  Victor. 
Verha  illa. 

Pag.  S^S-  V'  *0.  verhomm  amhitus,  sic  enim  Graeci  — 
Nempe  per  vocabiilum  amhitus  p»essiu$  reddit  Graecuna 
irspiodof. 
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Cap.    XLIX. 

Pag.  513.  V.  25.  Iwec  ojjcra  quotidiana  ~  Haud  sntis 
appositurn  est  opc-ra;  itaque  vei  delendum ,  vel  aptius 
voc.ibulnm,  ut  praccepta ,  substituendum  censeo.  Alibi 
quoque  in  hac  dicendi  forma  solig  adiectivis  utitur,  ut 
I.  5^.  si  (le  istis  cumniunibus  et  pervagatis  vix  huic  aetuti 
audioTiilum  putat. 

I'**^- 5^8*  V.  26.  at  pervagata  —  OHm  in  quibusdam 
edd.  et  pcrvaga.  Recte  autem  pert^agata ,  ut  Oiat.  II.  29. 
Gt  'saepius ,  idque  quamplurimis  Mss.  a  Pearcio  laudatis 
confirmatur. 

Cap,  L. 

Pag'.  5'9-  V.  J.  qnuiu  exercitdciane ,  tuni  stilo  —  i.  e. 
quum  usu  diceudi ,  tum  maxime  scribendi  exevcitatione. 
Sic  paulo  post :  consuetudo  scrihendi  atque  dicendi. 

Pap:.  319.  V.  8-  nohis  —  Sic  Gudf.  A,  C.  probante 
Heusingero.     Vulgo  vohis. 

Pag.  5:9.  V.  i2.  nohis  —  Iternui  hoc  pro  vohis ,  quod 
est  in  edd.  ascivi  e  Guelf.  A.  B.  C. 

Pag.  319.  V.  14»  convcrsiones  hahcat  ahsolutas  —  i.  e. 
periodos  numerosas  et  rotundas. 

Pag.  519.  V.  15.  perpctvitate —  i.  e.  periodica  oratione;< 
opponitur  enim  genu»  loquendi  per  ii(kt\a  s.  membra 
luinutiora. 

Pag.  319.  V.  16.  carpenda  —  Edd.  Ven.  Medlol.  item 
aliquot  Mss.  apud  Pearcium  habcnt  capienda,  male.  Sed 
carpftnda,  quod  niJiil  aliud  ost,  quam  incidonda,  perperam 
exponit  Pearcius  discerpenda ,   laceranda. 
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Pag.  319.  V.  24.  aut  paeone  —  Hoc  restitui  e  Guelf. 
A.  B.  C.  Vulgo  niinus  apte  et  -paeone.  EiTabat  autem 
Pearcius ,  quum  h.  1.  legendum  esse  putabat  paeone  poste- 
riore,  quia  de  modo  finiendarum  sententiarurti  agatur, 
in  fine  autem  periodi  paeoni  posteriori  locus  sit.  Atqui 
k.  1.  de  initio  periodi  Crassus  loquitur ;  etenim  eorum 
verhorum,  inquit,  iunctio  nascatur,  i.  e.  incipiat,  a 
proceris  numeris.  Quod  autem  antea  dicitur:  sententiae 
verhis  finiantur ,  hoc  non  ad  finem  periodorum  pertinet, 
sed  omnino  numerosam  orationem  designat. 

Pag.  519.  V.  25.  faric  distincteque  consiilat  —  i.  e. 
clausulae  periodorum  siilt  variae  et  inter  se  diversae. 

Pag.  320.  V.  1,  sqq.  Clausulas  autem  —  Cum  h.  1. 
comparandus  est  Ouintil.  Inst.  Ol*.  IX.  4«  61.  sqq. 

Pag.  520.  V.  13.  sqq.  tjuos  aut  choreos ^  aut  heroos ,  aut 
alternos  esse  oportehit ,  aut  in  paeone  illo  posteriore  —  aut 
ei  pari  cretico  —  Quem  hic  choreum  vocat,  is  tribus 
brevibus  syilabis  constat  et  vulgo  tribrachys  vocatur.  Sic 
Orat.  c.  64.  Postrema  autem  verba  aut  in  paeone  —  cre- 
tico  nondum  satis  expcdita  sunt.  Pearciiis  post  cretico 
addendum  censebat  finire.  Sed  hoc  nihil  egemus,  quia 
de  e^trernis  pedihus  hic  agitur,  inepteque  diceretur  extrc- 
mus  pes  finit  in  pacone.  Ac  si ,  quod  Ernesiio  in  mentem 
vencrat,  adderemus  finienduin,  nihilo  esset  commodius. 
Itaquc  praestat  vulgatam  tenere,  sed  hac  lcge ,  ut  alter- 
nos  cliorcos  ct  hcroos  in  numero ,  qui  constet  ex  paeoni- 
I  bus  vel  creticis,  inesse  significetur.  Nam  si  clausula  sit 
ex  duplici  paeone  u>/u  —  uww — ,  inest  choreiis  (.>if./) 
aJternajis    cun»  dactylo    ( —  w>v);    fin   paeone  et  crelic» 
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cpnstet  uvju — ~u — ■,  inest  choreus  cnm  spondeo.  Lam- 
binus  nodum  potius  discidit,  quam  solvit,  reponendo 
aiit  -pafonem  aut  ei  ptirctn  creticum, 

Pag.  320.  V.  22.  ingeniosi  ac  inemarls  -—  Nempe  ine- 
r>?or  est  mcnioiia  valenj ,  ut  supia  II.  52.  mamores  orato- 
res.  Nihil  igitur  opus  est,  quod  Purgoldo  in  mentem 
venit,  corrigere  mediocris.  Esi  autem  hic  conclusio  a  ma- 
iore  ad  minus.  Si  Antipater  potuit  versus  ex  tcmpore 
fundere,  quod  maius  .ic  difficiiius  est,  quanto  facilius 
no8  numeros  in  oratione  consequemur? 

Cap.    LI. 

Pag.  321.  v.  1.  sqq.  Omnes  enim  tacito  quodam  sensu 
sine  iil!a^i'atione ,  qnne  sint  in  artihus  recta  uu  priwa ,  diiu- 
dicant  —  Ilaec  vuljro  legebantur  sic  :  omnes  enim  tacito 
quodam  sensu,  sine  uUa  arte  aut  rntione,  quae  sint  in  arti- 
hus  ac  rationihus  lecln  et  prava  ,  diiudicant ;  in  quibus  ine- 
pta  quaedan»  inlerpolata  et  verum  sensum  turbantia  eie- 
ciraus.  Similiter  Quintil.  IX.  4.  117.  docti  rationcm  com- 
■ponendi  intelligunt ,    etiam  indocti  voluptatem. 

Pag.  321.  V.  \i\.  ut  aut  contractione  hrevius  fieret  — 
Scil.  allquid.  Nam  quoJ  Pearcius  su.Asit  fierent ,  id  esset 
praeposterum  et  soloecum. 

Pag.  321.  V.  17.  conventus  ~  Guclf.  A.  concentus, 
cuius  quidom  lcctionis  vestigia  Ernesti  in  cod.  Erl.  de- 
prehendir.  Foitasse  legenduni ;  non  modo  catervae  in  con- 
ccntu ,  sed  etlam  ipsi  sihi  singuli  discrepantes. 

Pag.  321.  V.  C2.  nisi  naturam  nioveat  —  Lectionem 
unice  verani  praebent  edd,  Vcn.  Medioi.  Ste^h.  Asc.  Manui. 

Lamb, 
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Lamb.  Accedunt  codd.  Norf.  Mag.  Harl.  2.  Toan.  Bod. 
Gu.  B.  C  Alii  male  natura,  quodErnestius,  quia  nieliorein 
lectioneni  non  intelligebat,  uncis  circumscripsit.  Sensus 
autem  non  est  adeo  dificilis ,  ut  morari  Ernestium  debue- 
rit.  Ars  qiiiim  a  natura  profecta  sit,  li.  e.  quum  orta  sit 
a  natura  sensuum  nostrorum,  nist  naturam  sensuum  ma- 
veat  ac  delectet,  etiam  in  imperitis  Iiominibus,  artis  eius- 
que  praeceptorum  ignaris,  nihil  sane  egisse  videatur. 

Pag.  322.  V.  2.  niaxime  autem  a  Ortiecia  vctere  cele- 
hrata  —  Post  haec  verba  turpissimum  legitur  in  Mss.  et 
Edd.  eniblema :  (^uihus  ulinam  si>nilihu.sque  de  rehus  dispu- 
tari  quani  de  puerilihus  his  verhorum  translationihus  dispu- 
tari  maluissetis.  Quod  ita  ineptum  est  atque  alienum, 
ut  nullo  modo  id  Crasso  Cicero  tribuere  poiuerit.  Quimi 
cnim  ille  supra  snmmum  orationis  ornamentum  in  trans- 
lationibus  agnovisset,  nullum  in  verbis  moduin  floren- 
tiorem ,  aut  qiii  plus  orationis  afferat  orationi ,  esse  iu- 
dicasset,  quomodo  nunc  sui  immemor  pueriles  appella- 
verit  translationes !  Ascripsit  igitur  hanc  pTJSiv  gram- 
maticus  aliquis,  qui  veliet  antiqiiitatis  studiosus  haberi, 
et  artis  rhetoricae  praecepta  fastidiret. 

Pag.  322.  v.  11.  aut  nonnulli  singula  etiam  verha  dice- 
hant  —  Larobin.  maiuit  singula  etiam  vtrha  numeroso  di- 
cehant.  Sed  additamento  non  est  opus,  Nam  terna ,  bi- 
«a,  singula  verba  dicere  h.  1.  est  tria  tribu*,  duo  duo- 
bus,   omninoque  paria  paribu*  opponere. 

Pag.  322.  V.  12.  qui  in  illa  infantia  naturale  illud, 
tfuod  aures  hominum  flagitahant ,  tenehant  tamen  —  Er- 
nestius :  qni  in  illa  injnntla  naturali  illud .  qnod  aures  ho- 
Not.  in  C;i:  Bhetor.  Vol.  II.  t^\ 
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minum  Jla^ltahant ,  tradehant  tamen  ,  constructione  veTbo- 
rum  impedita,  nec  sensu  satis  idoneo.  Pro  tradehant 
in  Guelf.  A.  B.  C.  est  tenehant ;  idt^ue  Victorius  aliiqtie 
cum  infantia  naturali  coniunguut;  sed  pro  naturali  Pear- 
cius  e  Mss.  duobus  dedit  naturale,  quod  liabet  etiaui 
Evl.  Sic  optima  exit  sententia:  qui  etsi  infantes  eraiir, 
tanien  id ,  qiiod  naturae  consentaneum  erat,  et  quod 
aures  hominum  fiagitabant ,   tciiebant. 

Cap.    Lir. 

Pag.  522.  V.  21.  sed  tanien  teres  —  Ed.  Paris.  et  ta- 
men  tfre^. 

Pag.  323.  V.  2.     deccntiam  —    Ed.  Paris.   condecentiam. 

Pag.  323.  r.  5-  innumerahilitcr  —  Ita  resciipsi  e  Gu. 
A.  pro  vulg.  innumerahilcs ,  sensu  postulante.  Nam  for- 
mantur  sententiae  jraone  innuinerahiles ,  esset"i.  q.  iniiume- 
rabiles  sunt  sententiae,  qiiarum  sint  figurae.  Vcrum  id 
postulabat  loquentis  consilium,  ut  diceretur,  figuras  ver- 
borum  ac  sententiarum  adeo  multiplices  esso ,  ut  eariiiu 
modi  sint  paene  innumerabiles. 

Pag.  323.  V.  9.  etsi  facitis  —  De  faciendo  hic  nou 
agebatur.     Itaque  legenduni  arbitror :   etsi  sat  scitis. 

Pag.  323.  V.  13.  ruro  etiam  —  Sic  Guelf.  C.  recte. 
Vulg.  raro  antem  etiam. 

Pag.  323.  V.  16.  sqq.  tum  est  quasi  luminihus  distiii- 
guenda  et  frequentanda  omnis  oratio  sententiarum  ■  atqnt: 
verhorum  —  Quia  paulo  ante  praecesserat  in  ■pmpetua 
oratione ,  Purgoldus  verba  omnis  oratio  delenda  putabal 
in  observationibus   ad   aliquot  auctores   editis,    quarum 


qui  censuram  egerat  vir  doctus  in  eplicmeridibus  litera- 
riis  (Atlg.  Lit.  Ztitung  a.  iQoa.  scida  2io.)  etiam  stmtcntia' 
rum  atquc,  verhoium  melius  abesse  opinabatiir.  Sed  baec 
necessaiio  scrvanda  sunt,  quia  transitum  faciunt  ad  cx- 
plicationem,  quae  sequitur,  figurarum.  Neque  vero 
non  defendi  potest  omnis  oratio ,  quia  verba  /;i  porpetua 
oratione  quum  —  tennerimns  membrum  faciunt  ab  eo 
quod,  sequitur  constructionis  diversitate  seiimctum. 

Cap.    LIII. 

Pag.  525.  V.  19.  commoratio  —  Ilanc  figuram  expli- 
cat  Herenn.  IV.  45.     In  Guelf.  A.  est  commamorutia. 

Pag.  325.  V.  20.  illustris  explanatio  ■ — .  Eadem  quae 
Herenn.  IV.  /^z.   dicitur  txpolitio. 

P^^g-  3-3-  ^'  21.  suh  asp!;ctum  paene  suhiectio  —  De- 
monstrationam  appellat  A.  ad  Herenn,  IV.  55-  Quintil. 
IX.  2,  4<''  »Illa  vero »  ut  ait  Cicero  ,  suh  oculos  siihit;ctip 
timi  fieri  aolet,  quum  res  nou  gesta  indigatur,  scd  ut 
sit  gesta  ostenditur,  nec  universa,  sed  per  paries,  qucm 
locum  proximo  libro  subieciiuus  ttviiUntiae ,  et  Celsus 
hoc  nomen  isti  figurae  dedit.  Ab  aliis  hnoT-bjtdoGis  di- 
citur  proposita  quaedam  forma  rerum  ita  expressa  ver- 
bis,  ut  cerui  potius  videatur  quam  audiri,'- 

Pag.  323.  V.  26.  praacisio  —  Sic  edidi  pro  Vulg.  pev' 
iursio.  Nam  Quintiliaiius,  qui  totum  Ii.  l.  exscripsit 
Inst.  Or.  IX.  1,27.  lcgit  praecisio ;  idemque  IX.  2,  58- 
eandem  innuit,  quum  dicit,  essc  altam  non  quidem  reti- 
centiam,  quae  sit  imperfecti  serraonis,  sed  tameu  prae' 
eisam,  velut  ante  legitimum  fiuem,  orationem;    et  vesti' 
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gia  Iiuius  lectionis  sunt  in  lectione  Guelf.  A.  B.  C.  p«>- 
cussio,  ex  qua  deinde  ab  aiiis  factum  est  percursio.  De- 
nique  praecisio  iam  est  in  quibusdam  edd.  vett.  ut  Paris. 
Lips.  Ernesti  lectionem  pcrcursio  defendit,  quia  oppO- 
iiatur  cominorationi.  At  opponilur  potius  cxplanationi : 
»c  si  illud  esset,  recte  tanien  covnnorationi  iif*  aliqua  re 
etiam  praeci^io  posset  opponi. 

Pag.  523.  V.  26.  27.  et  plus  ad  intelligendum ,  quam 
dixeris ,  significatio  —  Quintil.  IX.  1,  27.  legit :  et  ad 
plus  intelligendum  q.  d.  s.  Alibi  IX.  2,  3.  simpliciter 
plus  qunm  dixeris  signlficationem  appellat,  ut  hic  quoqiie 
ad  intelligendum  e  glossemate  accessisse  suspicari  possis. 
Herenn.  IV.  53.  ,,Significatio  est,  quae  plus  in  suspi- 
cione  relinquit,    quam  positum  est  in  oratioue." 

Pag.  323.  V.  27.  et  destrictc  concisa  hrevitas  —  Vulg. 
et  distincte  concisa  hrevitas.  Sed  cod.  lens.  apud  Quintil. 
IX.  X,  28-  districte ,  in  quo  verae  iectionis  destricte  vesli- 
gium  latet.  Ilaec  figura  Herenii.  IV.  19.  liis  verbis  de- 
scribitur:  „Membrum  orationis  appellatur  res  breviter 
absoluta  sine  totius  sententiae  demonstratiouo  —  hoc 
modo:  Et  inimico  proderas,  et  aniicum  laedehas."  —  Ac 
fortasse  locus  sit  suspicandi,  Ciceronem  scvipsisse  Jestri- 
cta  incisis  hrevitas ,  sicut  Orat.  cr.p.  67.  foiuia  per  incisa 
loquendi  cum  pugiunculis  compara^ur. 

Pag.  323.  V.  23.  extenuatio  ~  Quae  Herenii.  IV.  38« 
dicitur  deminutio. 

Pag.  323.  V.  28-  29.  et  huic  adiuncta  illusio  —  E«t 
quae  dicitur  ironia  Quintil.  Vllf.  ^  54«  Eam  extenua- 
tioni   adiunctam  vocat,    quia,    iit  in  ironia    contmriniK 
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slus  intelligitur ,  quod  dicimus ,  sic  in  extenuatione  mi< 
nus  dicimus,    quam  intelligi  volumus. 

Pag.  324'  V.  I.  ab  re  dngressio  —  Vulg.  et  ah  re  lori' 
ga  digressio.     Sed  longa  abest  Quintil.  IX.  ij  28-  et  Guelf, 

A.  Contra  B.  C.  habet  non  longa.  Nempe  qqf^niam  glos- 
sator  aliquis  longa  addiderat,  respiciens  ad  breviorem  de- 
«ressionem  infra  memoratam,  inde  alius  fecit  non  longa. 
Degressio  verior  scriptura  est.     Aliud  est  digressio. 

Pag.  324.  V.  3.  4-  propositio  —  seiunctio  —  Est  ea- 
dem,  quaeHerenn.  IV.  26.  uno  verbo  appellatur  transitio. 

Pag.  324.  v.  4-  «'  reditus  ad  propositum  —  Haec  te- 
niere  ex  antecedentibus  repetita  sunt,  et  expungenda. 
Sic  Orat.  c.  39.  postquam  dixit:  ut  declinet  a  proposito 
dejlectatque  sententiam ,  semel  tantum  sequitur  ut  se  ipse 
revocet. 

Pag.  324.  V.  5.  #f  itoralio  —  Sic  Orat.  1.  1.  ut ,  quae 
dixit ,  iteret. 

Pag.  324.    V.  5-     *^    raiionis  apta    conclusio  —     Guelf. 

B.  C.  et  orationis  a.  c.  inale.  Nam  Orat.  c.  /^o.  dicitur: 
ut  argumentum  ratione  concludat.  Herenn.  IV.  30.  simpli- 
citer  appellatur  conclusio. 

Pag.  324.  V.  6.  7.  veritatis  Superlatio  atque  traiectio  — 
Nempe  vntp^oXi/ ,  cuius  vocabuli  etymoxi  imitatus  est 
Cicero  vertendo  traiectio.  Herenn.  IV.  33.  est  superlatio  : 
idemque  Cic.  Orat.  c.  ^o.  appellat  supra  ferre  quam 
fieri  possit. 

Pag.  324.  V.  7.  rogatio  —  Est  figura,  qua  interro- 
:;ando   adrsrsarium  nrgemu»  non  exipectantes ,   qiiid  illc 
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respbntleat.  Sic  Orat.  /\o.  vt  interrogando  urgeat.  De  ea 
fuse  agitur   Qiiintil.  IX.  2,  6,  sqq. 

Pag.  324-  V.  7.  3-  atque  huic  finitima  qnasi  perconta- 
tio,  expositiogna  sentcntiae  soae  —  Recte  liaec  coniun- 
genda  esse  '^dit  Pearcius ,  estqne  ideili  scliema,  quod  Ci- 
cero  Orat.  40.  ita  describit,  ut  acl  interrogata  sihi  ipse 
respondeat.  De  codem  Quintil.  IX.  2,  15.  »>Cui  diver- 
sum  est,  quum  alium  rogavej-is,  non  exspectare  respon- 
8um  et  statim  subiicere.  Domus  tihi  deerat?  at  hahehas. 
Tecunia  superahat.  At  egehas.  Quod  schema  quidam  ptr 
subiectionem  vocant."     Cf.  ad  Ilerenn.  IV.  23. 

Pag.  324.  V.  lo.  dissimitlatio  —  Est  illud  genus  iro- 
niae,  quod  Ciccro  tractavit  Caesaris  ore  lib.  II.  c.  67. 
quod  quomodo ,  ut  schema ,  ab  ironiae  tropo  differat, 
luculenter  cxposuit  Quintil.   IX.  2,  44. 

Pag.  324-  V.  10.  sq.  quae  est  ptiriucunda,  quum  in  ora- 
tione  non  contentione ,  Spd  sermone  tractatur  —  Ilaec 
omissa  Guelf.  A.  servavit  autem  Quintilian.  IX.  2,  29.  ea- 
«lemqiie  rcspexit  IX.  2,  96.  Quare  Ernestius  minime  ea 
debebat  uncis  includere,  quasi  spuria  essent.  Sensus 
autem  planus  est:  hanc  dissimulationem  in  oratione  ma- 
gis  iis  Jocis  aptam  esse,  qui  sint  sermoni  propiores, 
quam  rehementibus  ct  contentiosis. 

Pag.  324.  V.  12.  duhitatio  —  Quintil.  IX.  2,  19.  ad 
Ilerenn.  IV.  2g. 

Pag.  3a4'  V.  15.  distributio  ►—  Ilaec  est  dipisio  rei  in 
partes  Orat.  40. 

Pag.  32  j.  V.  13.  correctio  ■—  Alia  est  correctio  inter 
figur^s  verborum  Herenn.  IV.  26'.     Utriusque  mentionem 
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tacit  Quintil.  IX.  3,  88'  Quod  autem  liic  IX.  2,  17.  inter 
genera  npo'A.if^B(ios  xefert  emendatiuncm,  id  vereor  ne  ii- 
brariorum  vitio  dcbeatur.  Exemplum  enim,  quod  affert: 
Rogo  ignoscatis  mihi ,  si  longius  siim  evectus,  niliil  habet 
«iim  emendationtt  commune,  Itaque  ibi  pro  emendatio 
vel  excusatio  legendjim ,    vel  dcprevatio. 

Pag.  324.  V.  i4-  «  f«  ips^  —  Recte  sic  Ernesti.  Vulg. 
a  te  ipso ,  qiiod  est  etiam  apud  Quintil.  IX.  1,  30.  Cete- 
rum  hoc  a  ta  i-pse  rciicias ,  notat  figuram ,  quae  Orat.  40. 
his  yerbi»  designatur :  ut  aliquid  relinquat  ac.  negligat;  in 
quo  tuique  species  est  correctionis ,  ut  in  illo  Virgilia- 
no :    ^uos  ego  .  .  .   sed   praestat  viotos  componere  jluctus. 

Pag.  324.  V.  i4«  praemunitio  —  Quintil.  IX.  2,  17. 
.,Est  enim  quaedam  praemunitio,  qualis  Ciceronis  contra 
Q.  Caecilium,  quod  ad  accusandum  descendat,  qui  sem- 
per  defenderit." 

Pag.  324.  V.  16.  traiectio  in  alium  —  Sic  multi  codd. 
Mss.  apud  Pearcium  ,  item  Guelf.  A,  B.  C.  quod,  ut  ille 
vidit,  praeferendum  est  lectioni  reiectio ,  etsi  ea  quoque 
Quintiliani  textum  occupavit  IX.  1,  30.  qui  taman  traia- 
ctio  legisse  videtur,  quoniam  deinde  IX.  2,  4-  "t^i  '^® 
Ciceronianis  figuris  agit,  his  verbis  in  eadem  re  utitur: 
removere  a  so ,  in  alium  traiicere. 

Pag.  524.    V.  17.     communicatio  — •     Quintil.  IX.  2,  20. 

Pag.  524.  V.  iQ.  morum  ac  vitae  imitatio  ^—  Ilanc  A. 
ad  Herenn.  IV.  ^o.  notationem  vocat.  Ac  nisi  me  omnia 
fallunt,  Cicero  hoc  quoque  loco  scripsit  morum  ac  vitae 
notatio ,  sicut  Orat.  40.  eandem  figuram  his  verbis  de^ 
signat:  ut  hominwn  niores  snrmonasque  dascribat. 
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Pag.  324.  T.  19.  vel  In  ■personh ,  a-iri  sine  illis  —  h.  e. 
ut  vel  peisou.is  ipsas,  quarum  inores  notentur,  loquen- 
te*  inducat  orator,  vel  describat  tantum,  non  etiam  lo- 
quentes  faciat. 

Pag.  324.  V.  21.  personarum  Jicta  inductio  —  Nirni- 
Tum  quae  Graece  vocatur  itpoSoinonoiia ,  qua  orator 
a  Cicerone  Orat.  40«  dicittir  muta  qunfdam  loquentia  iiidti- 
cera.    Hanc  A.  ad  Ilerenn.  IV.  53.  cbnformationem  appellat. 

Pag.  324.  V.  22.  descriptio  —  Haec  figura  Orat.  4©. 
omittitur.  Quae  sit,  exponit  A.  ftd  Herenn.  lY.  39.  et, 
ut  solet ,  exemplis  illustrat. 

Pag.  324.  V.  25,  erroris  inductio  — -  Est  id,  quod  Or. 
40.  oratori  his  verbis  commendatur:  ut  ah  eo,  quod  agi' 
tur,  avertat  animos.  Ideoque  eam  aversioneui  vocat  Quin- 
til.  IX.  2,  39.  Graece  est  &noir\a.vt}Sts ,  ut  recte  nio- 
nuit  lo.  Theoph.  Eniesti  lex.  rhet.  Lat.  h.  v. 

Pag.  324.  V.  23.  ad  hilaritatem  impulsio  —  Ut  Ox.^i». 
ut  saepe  in  hilarltatem  risumve  convertat. 

Pag.  3^4'  ^-  ^3'  ^"^^'  occupatio  —  Orat.  ^o.  ut  ante 
occupet ,  quod  videat  opponi. 

Pag.  524.  V.  24»  simiUtudo  et  exemplum  —  Heyena. 
IV.  45.  49- 

Pag.  324.  V.  25.  iligestio  —  Haec  est  illa  figmaj 
qua,  ut  .nitOrat.  40.  is,  qui  dicit,  aliud  alii  trihuens  difper^ 
tit ,  eaque  apud  A.  ad  Herenn.  IV.  35.  yocauit  distrihutio. 

Pag.  324.  V.  25.  26.  interpellantis  cocrcitio  —  Haec 
verba  inserui  ex  Quintiliano  IX.  2,  2.  etsi  ea  cap.  1. 
ubi  locum  iiostrum  intcgrum  descripsit,  nunc  apud  eum 
non  lcguiitur.      Sic  Orat.  ^O.  ut  interptllatorem  toSrceat, 
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Pag.  324.   V.  25.     cvntentio    —    Herenn.  IV.  45- 

Pag.  524.  V.  25,  reticentia  —  Eadeni  figuva,  quam 
A,  ad  Iler.  IV.  27.  occuUatiooem  vocat.  Quintilianus 
a^zoSiudTnjGiv  intelligit  IX.  2,  34. 

Pag.  324.  T.  26.  comininatio  —  Vnlg.  commendatio  ; 
^dam  apud  Quintil.  IX.  2,  32.  Sed  ex  Orat.  c.  40.  ubi  iu 
hiiius  figurae  loco  praecipitur  oratori,  ut  dcnuntiet ,  qiiid 
caveant ,  plane  intelligitur,  hic  legendum  csse  comminatio. 
"il.inc  figuram  Quintil.  IX.  2,  103.  appellat  minas  i.  e.  tia- 
rd«'Kr}S.tv. 

Pag.  524.  V.  27.  i'03C  quaedam  llihera,  atque  etiam  ej- 
frenatior  —  Sic  Guelf.  B.  C.  recte ;  item  Quiutil.  IX. 
3,  52.  Vnlgo  atque  etiam  effrenatio,  Ac  fortasse  effrena' 
uor  cum  iiacundia  copulandum ,  ut  sit  vox  iiacundid  ef- 
frenatior ,  quod  ex  loco  simili  Orat.  40.  colligitur,  ubi 
pro  eadem  figura  dicitur:  ut  liberius  quid  audeat,  ut  ira- 
scatur  etiam. 

Pag.  524.    V.  £9.     declinatio  hrevis  a  -proposito  —    Hane 
tractat  Quintil.  IX.  2,  56.  ad  h.  1.  respiciens. 
Cap.   LIV. 

Pag.  325-  ■"■•  5'  ^^^  °'^  usum  communitio  —  Vulg.  com' 
minatio ,  sed  hoc  fere  idem  esset  atque  id  quod  seqiii- 
tiir  petitio :  itaque  ut  arma  partim  ad  muniendum  cor- 
pu8,  partim  ad  feriendum  adversarium  gerimus,  aut  nt 
«imili  loco  c.  ^2.  dicit,  vitandi  feriendique  camsa ,  sic  h.  1. 
tommunitio  opponitur  petitioni. 

Pag.  325.  V.  6.  ad  venustatem  apta  tractatio  —  Re- 
cepi  Ernestii  emendationem.  sensu  postulante.  Vulg.  ar^ 
venustatem  ipsa  trMnttttie, 
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Psp^-  525-  ■''.  7.  ffeminatio  —  Est  qiiae  gracce  dicitur 
avabiKXm^^ts.  Inl.  Ru/inian.  de  scliem.  lex.  c.  7. 

Pag.  325-  "^-  8-  ^*  pattlum  immutatuni  vsrhum  atque 
Aeflexum  —     Est  annomiuatio ,   quam  exponit  A.  ad  Her. 

rv.  21. 

Pag.  325-  V.  p.  a  ■priino  feprtitio  —  Quam  dva<fo- 
pav  vcl  inavafpopav  dlcunt  Gi"aeci,  Aquila  Rom.  de  figg. 
«.  34.  repetitionem  item  Herenn.  IV.  13. 

Pag.  325»  V.  g.  tum  in  extremum  ccmversio  —  Exem- 
pla  dat  Herenn.  IV.  15.  Antiatrophen  vocat  Aquila  Rom. 
ib.  c.  35.  Epiphoram  Rutil.  Lup.  I.  S» 

Pag.  325.  V.  9.  10.  et  in  eadem  verha  inrpetus  et  con- 
cursio  —  His  verbis  designatur  conip!exio  (s.  ffiiju.T^o- 
Aij»  Aquilae  Kom.  ib.  c.  36.  KotvoTijf  Rutilio  Ltipo  I.  g. ) 
Tlereiin.  IV.  i/f  *1"^  figura  et  rcpetilur  idem  primam 
verbum  saepius  et  crebro  ad  idem  postremum  rever- 
timur. 

Pag.  325.  V.  11.  et  adiunctio ,  et  progressio  —  Qnae- 
Jiam  hae  figurae  sint ,  ex  Orat.  39.  intelligitur,  ubi  eae 
•10  describuntur :  aut  adiungitur  idem  iteratum,  aut  idcm 
ad  extremum  refertur.  Priore  figura  duo  adiuncta,  vel  iu 
contrapositis ,  vel  in  comparativis  repetuntur.  Exem- 
plum  suppedit.n  Quintilian.  IX.  3,  32.  Altera  est,  quam 
lul.  Rufinian.  de  schem.  lex.  TtaXiWoyiav,  latine  egreS' 
sionem  vocat,  quum  verbum ,  quod  in  prima  sentenlia 
€8t  ultimum,  in  sequente  primum  fit. 

Pag.  325.  V.  12.  et  eiusdem  vt^rhi  crehrius  positi  quae- 
(lam  distinctio  —  Hoc  est  (Orat.  40.)  quum  contincntcr 
unum   twrhum   non    in    eadem  sententia  ponitur;   Herennia- 
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nus  traductionem  vocat,  e.  c.  amari  iucundum  est ,  sl  cave- 
tur,  ne  quid  insit  amari. 

Pag.  325.  V.  13.  rt-vocatio  verhi  —  Eadem  quae  con- 
duplicalio  vocatui"  Herenn.  IV.  2.Q. 

Pag.  325.  V.  i4'  tiuae  similiter  desinunt ,  aut  quae  aa- 
dunt  similiter  —  Explicat  A.  ad  Ilerenn.  IV.  20.  ofioioTi- 
%extrov  et  ofiotoxTiaOTov  Aquilae  Romano  25.  26. 

Pag.  525.  V.  i5'  ^"^^  quae  paria  paribiis  referuntur  — - 
Nempe  ii5o'«Ci>Aa  Aquilae  Rom.  27. 

Pag.  325.  V.  16.  inter  se  sunt  similia  —  Ea  quae  di- 
cuntur  trdpiSa  Aquilae  Rom.  24. 

Pag.  525.   V.  16.     gradatio   —     Hercnn.  IV.  25. 

Pag.  325.  V.  16.  ccnvcrsio  -—  Hanc  cominutationeln 
appellat  Herenn.  IV-  23. 

Pag.  325.  V.  17.  verhprum  concinna  trnnsgressio  —  Ex- 
plicat  Quintil.  JX.  3,  91.  j.Verborum  autem  concinna 
transgressio  ,  id  est  hyperbaton  ,  quod  Caccilius  quoque 
puiat  schema,  a  nobis  est  tropis  interposita."  (  Sic  enim 
ibi  iegendum.  Vulgo  abest  tropis.)  Agit  autem  de  hy- 
perbato  Quintil.  lib.  VIII.  extr. 

Psg.  525.  V.  17.  contrarium  —  Est  quod  trr.ctat  He- 
remi.  IV.  iS- 

Pag.  525.  V.  i8«  dissolutum  —  Est  isvvisTov ,  ciim 
demtis  coniunctionibus  dissolute  phira  dicuntur,  ut  ait 
Cic.  Orat.  c.  39,  Dissolutionem  appellat  Quintil.  Inst.  Or. 
3X.  3,  50.     lul.  Rufinian.  de  schem.  lex.  13. 

^^g-  325'  V.  i8-  declinatio  —  Figuram  Orat.  C.  39. 
non  habet,  sed  eius  loco  praeteritionem  affert  liis  verbis : 
quum   aliquid   praeterSuntes ,     cur   id  faciamus.    ostendintus. 
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Est  auteiu  declinatio  fignra,  qiia  idem  verbura  declinr- 
tum  repetitur,  graece  &vTip.tra§o\ii.     Quintil.  IX.  3,  85. 

Pag.  3?,5.  V.  ig.  rqarehensio  —  Intelligitur  sui  ipsius 
reprehensio.  Or.  39«  «"^  quum  corrigiinus  nosnietipsi  quasi 
nrprthendtmtes. 

Pag.  525.  V.  19.  imminutio  —  Quam  auctor  ad  Ilev. 
IV.  58'  dcminutionem  vocat.  De  toto  lioc  loco,  qui  seqni- 
tur,  bene  iudicat  Quintilianus  Inst.  Or.  IX.  5,  90.  seqq. 
„Nam  inprimis  M.  Ttillius  multa  in  tertio  de  oratore 
libro  posnit,  quae  in  Oratore  postea  scripto,  transeundo 
videtur  ipse  damnasse;  quorum  pars  est,  quae  sententia- 
rum  potius,  quam  verborum  sit,  ut  imminutio  ,  improvi- 
sum ,  Imago,  sibi  ipsi  responsio,  degressio ,  pp.rmisua,  con-' 
trarium,  hoc  enim  puto,  qnod  dicitur  ivaVTioTijs ,  sumt& 
ex  adverso  probatio.  Quaedam  omnino  non  sunt  figu- 
rae,  sicut  ordo,  dinumeratio ,  circumscriptio ,  sive  hoc  no- 
znine  significefur  comprehensa  breviter  sententia,  sive 
finitio.  Nam  et  haec  Cornificius  atque  Rutilius  sche» 
mata  'Kii.toos  putant.  —  Et  mutatio,  quae  si  ea  cst,  quam 
Rutilius  i^XKoioaSiv  vocat,  dissimilitudinem  ostcndic 
hominum ,  rerum  factorumque,  si  laxius  fiat,  figura 
non  est;  si  angustius,  in  dvTiSiTOv  c;idet ;  si  vero  hae» 
appellatio  significat  vxa'A.'\ayiiv ,  satis  de  ea  dictum  est. 
Quod  vero  schema  est  ad  propositum  suhiata  ratio?  Utrum 
quod  Rutilius  aiTioKofiav  vocat?  Nam  de  illo  dubi» 
tari  possit,  an  schema  sit  distributis  jsubiecta  ratio.  Quod 
;ipud  eundeni  primo  loco  positum  est  itposanoboSis  dici- 
tuT,  quae  ut  maxime  servetur,  sane  est  in  pluTibus  pro- 
positis;    qnia  ant  singulis  statim  ratio  subiioitur;  ut  est 
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apud  C.  Antonium  :  ",jSed  neqne  accusatorem  eum  inetuo» 
qui  sum  innocens ;  neque  competitoreni  vereor,  qui  sum 
Antonius;  neque  consulem  spero,  qui  est  Cicero  ;",j  aut 
positis  duobus  vel  tribus  eodem  ordine  singulis  conti- 
nuo  redditur.  Quale  apud  Brutum  de  dictatura  Cn. 
Pompeii:  Praestat  enim  nemini  imj^araret  quam  alicui  scr- 
vire ;  sine  illo  enim  vivere  honeste  licet ,  cum  Iwc  vivemli 
nulla  conditio  est.  Sed  uni  rei  multiplex  ratio  subiun' 
gitur,  tit  apud  Virgilium  —  (ajfert  locum  Georg.  L  36, 
sqq.).  Relationem  quid  accipi  velit,  non  mihi  liquer, 
Nam  si  i.Tza.XKayi^v,  aut  iitdvobov ,  aut  &VTi}it7a^o'Ki]V 
dicit,  de  omnibus  loquuti  snmus.  Sed  quicquid  id  est, 
neque  hoc,  neque  superiora  in  Oratore  repctit.  Sola 
est  in  eo  libro  posita  pariter  inter  figuras  vcrborum  «x-- 
elamatio,  quam  sententiae  potius  puto ;  afFectus  enim  cst." 

Pag.  525.  V.  19.  20.  et  qiiod  in  multis  casibus  ponitur  — 
Est  itoXvTCTaoTOV.      Aquila  Rora.    c.  37. 

Pag,  325.  V.  20.  21.  et  quod  da  singulis  rehus  pro-posi' 
lis  ductum  refertur  ad  singula  —  Hae  et  quae  sequun. 
mr  usque  ad  verba  degressio  et  circumscriptio  iere  omnes 
figurae  potius  sententiarum ,  quam  verboruun  sunt,  ut, 
si  genuina  sint,  Ciceronem  aliud  egisse  et  propositi 
prorsus  oblitum  fuisse  necesse  sit.  In  Oratore  r.  5<). 
MuUum  eiusmodi  erroris  aut  negligentiae  vestigium ;  ibi 
enim  ultima  figura  verborum  memoratur  Jiaec :  aiit  quum 
eiusdem  nominis  casus  saepius  commutatur ,  cui  h.  1.  respon- 
aent  illa :  et  quod  in  mmltis  casibus  ponitur,  Attameu 
haec  omnia :  et  quod  dc  singulis  —  degressio  et  cirrumscri- 
ptio ,    in   codice   siio   legit  Quintih'anu8  Jtisr.    Or,   IX.   i, 
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54— 'Sfi'  "t.  sl  ea  forte  ab  interpolatore  adiecta  suspiceris, 
vetusussirnum  sane  dicendum  e^Sjet  interpolatiouis  ex- 
cmpluni, 

Pag.  325.  V.  23.  permissio  —  Exemplum  affert  Qiiin- 
til.  IX.  2,  25. 

P8g.  325-  V.  23.  et  Tursiim  alia  duhitcttio  —  Quintil. 
Inst.  Or.  IX.  3,  gg.  „Quaedam  Terborum  figurae  panl- 
lura  figuris  sententiavnm  declinantur,  ut  duhitatio.  Nam 
guum  est  in  re,  priori*  paiti  assignanda  est,  quum  in 
verbo,  sequeuti:  sive  me  malitiain,  sive  stultitiam  dicere 
oportet." 

Pag.  325.  V.  24«  "^  improvisum  quiddam  —  Nimis 
atnbigue  et  infinite  dictum,  ut  nescias,  illudne,  quod 
ridiculum  irapa  nposboniav  vocatur,  an  aliud  quid  in 
ipSa  eloquutione  improvisum  intelligi  voluerit  scriptOr. 
Optinxum  fuerit  de  eodem  *  schemate  accipere ,  quod 
sic  jjdescribit  Quintilian.  IX.  2,  22.  „Sed  nonnunquam 
communicantcs  ,  aliquid  inexspectatum  subiungimus, 
quod  et  per  se  sciicma  est,  ut  in  Verrem  Cicero  :  Quid 
deinde?  quid  censctis?  furtum  jortasse  aut  praedam  ali' 
quain?  Doindc  qimra  diu  suspendisset  iudicum  animos, 
subiecit,  quod  multo  esset  improbius.  Ilanc  Celsus  suS' 
tentatipnent  vocat.  —  —  —  Sed  quia  non  tantura  per 
communicationem  fieri  solet,  Ttapu.boS.ov  alii  nomina- 
verunt,  id  est  inopinatum.  *'•  Sub  lioc  nomine  etiam 
tractatur  a  lul.  Rufiniano  c.  52. 

Pag.  325.  V.  oJ[.  dinumeraiio  —  Quintilian.  IX.  3,  91. 
postquam  dixerat,  M.  Tulliuju  multas  in  turtio  de  Ora- 
.rore  libro  figuras  posuisse,   quas  iu  Oratore  postea  scri- 


DE   ORATORE    LIB.  III.  54. 


305 


|>to  transcimdo  videatur  ipse  danmnsse  ;  paucis  interiectis 
ut  supra  vidimus,  liaec  addit :  ,,Quaedam  omnino  non  suni. 
fig^urae,  sicut  ordo  ,dinumeratio ,  circumscriptio ,  sive  hoc  iiO- 
inine  significatur  compreliensa  brcviter  sententia  ,  sive  fini- 
tio.  Nam  et  liaec  Cornificius  atqueRutilius  schemata  A.e- 
£B(Q)f  putant."  Inde  Ruhnlienius  ad  Rutil.  Lup.^I.  i8- 
coliigebat,  nurismon  forsan  esse  figuram,  qiiam  QuintiJ. 
ex  Rutilio  dinumerationis  nomine  laudet.  Atqui  non  ex 
Rutiiio ,  sed  ex  Cicerone  laudavit,  et  verha:  Nam  et 
haec  Cornificius  atque  liutilius  schernata  7y,e.S.t(iiS  putant, 
referenda  sunt  unice  ad  ea ,  quae  proxime  praecedunt, 
„sive  coniprehensa  breviter  sententia,  sive  finitio"' ;  haec 
enim  occununt  apud  Rutilium  sub  nomiuibus  ^paj:v- 
^oyia  II.  3-  et  opisjids  II.  5- 

Pag.  325.  V.  21.  et  alia  correctio  — »  Ms.  Erl.  Gu.  A. 
eorre-ptio  e  latinitate  ecclesiastica ,  si  Ernestio  ci  edimus. 
lul.  iRufinian.  de  schem.  lex.  c.  15.  „Epanorthosis  est, 
quum  supra  dictum  verbum  verbo  sequenti  corrigitur, 
ut:  non  surrlpere  hoc  est,  furari.    Latine  dicitur  correctio.'' 

Pag.  325.  V.  21.  et  dissipatio  —  Optime  sic  multo- 
rum  Mss.  auctoritate  edidit  Pearcius  pro  corrupto  dispu- 
tatio.  Et  sic  Quintilian.  IX.  1,  35.  qui  hanc  figuramlX. 
5,  39.  exponit.  „Ut  haec  in  unum  congeruntur  (^per 
fiiTujSoXijv') ,  ita  contra  illa  dispersa  sunt,  quae  a  Cice- 
rone  dissipata  dici  puto:  Hic  segett-s ,  illic  tieniunt  felicius 
uvae,  arborei  foetus  alihi  et  deinceps."  (e  Virgil.  Georg. 
1.54.) 

Pag.  325.  V.  25.  continuutujn  —  Herenn,  IV-  19.  fon,- 
tinuationem  appcUavit. 
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P^g.  325«  V.  26.  et  quod  interru-ptum  —  Gueli.  A. 
omitfit  quod.  Quuni  continuato  opponatur,  niliil  .ilind 
significare  potcst,  quam  iormam  tlicendi  per  incisa : 
etsi  Stiebaeus  ad  itroSKanyCliV ,  Capperonerius  fiutem 
ad  fcapevSeSiv  retulit. 

Pag.  325.  V.  26.  imago  —  lulio  Rufiniano  dicitur 
icon  c.  24.  Herenn.  IV.  49«  imaginem  explicat  per  for- 
mae  cum  forma    cum  qnadam  similitudine  coUationem. 

Pag.  325.  V.  26.  et  slhi  ipsi  responsio  —  Nemps  bre- 
vior  quam  illa  in  figuris  sentcntiarum  commemorata. 

Pag.  325.  V.  27.  immutatio  —  Quintil.  IX.  7,  92.  Ii. 
1,  resplciens  :  Et  tnulatio,  inquit,  quae  si  ea  est,  quam 
Rutilius  iWoioiSW  vocat,  dissiinilitudinem  ostendit  ho- 
niinura,  rerum  factorumque,  si  latius  fiat,  figurarum  est, 
si  angustius,  in  avTi^trov  cadit  ;  si  vero  haec  appellatio 
significat  hypallagen  ,  satis  de  ea  dictum  est. 

Pag.  325.  V.  27.  disiunctio  —  Explicat  A.  ad  Herenn. 
IV.  27. 

Pag.  325.  V.  27.  ordo  —  Videtur  expressisse  Grae- 
cum  rd€ts ,  quam  Rutilius  Lupus  II.  20.  fieri  dicit, 
quum  unaquaeque  res  novissimorum  verborum  sententia 
clare  distinguitur ;  quae  figura  ciur  rdSfiCoy  nomine  in- 
signiatur,  haud  sane  apparet. 

Pag-  325.  V.  27.  relatio  —  Quintilian.  IX.  3,  97- 
f.Relationfm  quid  accipi  velit,  non  mihi  liquet.  Nam  si 
viraXA.ayifV ,  aut  iirdvobov,  aut  dvTt}i£7a(SoXdfV  dixit, 
de  omnibus  loquuti  sumus."  Epanaphora  esse  nou  pot- 
i«st,   etsi   eam   Aquila    Roui.    r.  r^/i^.  relatuna  vocat.     Nam 
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haec  fignra  iam  supra  noitiinata  erat.  Ceterum  pro  re- 
latio  Gu.  A.  Iiabet  latio.     B.  et  C.  translatio. 

Pag.  325.  V.  23.  degressio  —  Quum  inter  figurals 
sententiarum  iam  degressio  bis ,  longior  nimirum  et  bre- 
vior  memorata  sit,  difiicile  est  dicere,  quaenam  haec 
sit  degressio  inter  figuras  verborum ,  nisi  cura  Strebaeo 
a.iroS7po<fr)V  quandam  intelligere  velis. 

Pag.  325-  V.  28-  circiimscriptio  —  Sine  dubio  est  ea- 
dem,  quae  A.  ad  Her.  IV.  32.  circuitio  nominatur,  nempe 
oratio  rem  simpliccm  assamta  circumscrihens  eloquutione. 

Pag.  325.  V.  29.  atque  horum  simiJia  vel  plura  etiaih 
asse  possunt  —  Sic  Victor.  Male  vulgo  ihterpungitur : 
atque  horum  similia ,   (  vcl  plura  etiam  esse  possutit ). 

Cap.    LV. 

Pag.  326.  V.  4-  nota  esse  nohis  —  Guelf.  A.  nota 
nohis  esse. 

Pag.  526.  V.  8-  ^ol  me  illo  —  Guelf.  A.  minus  bene 
tol  me  ipse. 

Pag.  326.  V.  10.  devolvere  —  Vulgo  evolvere,  Sed 
metaphora  postulat  devolvere. 

Pag.  326.  V.  14.  sunt  omnes,  si  non  patefacti  —  Sic 
Pearcius  e  Mss.  loan.  et  Harl.  edidit.  Ernesti  idem  in 
Erl.  inventum  recepit.  Vulgo  :  si  non  sunt  omnes  pate.- 
facti.     Et  sic  Guelf.  B.  C. 

Pag.  326.  V.  13.  neque  personae  —  Nempe  ipsiu* 
oratoris  personae. 

Pag.  326.  V.  20.  alium  quendam  ionum  reqiiirunt  — 
Vulg.  verhorum  sonum.  Delevi  autem  verborum,  quod 
Not.  in  Cie.  Hhctor,  Vol.  II.  25 
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c  glossa  ij-repsit,  Siiniliter  Quintilian.  XI.  i,  45.  de  ea- 
dem  re  agens  :  ,,nec  eodem  sono,  inquit,  publica  iudi- 
cia  et  arbitrorum  disceptationes  aguntur," 

Pag.  526.  V.  25.  historia  desidcrat  —  Guelf.  B.  C.  hi. 
Storiae  dvsiderant, 

Pag.  326.  V.  27.  23.  et  qnales  ipsi  quoque  oratorcs ,  qua 
sint  aetate,  honore ,  auctorifate ,  debet  i>ideri  —  Forsan 
interpolatoris  explicationi  tribuenda  verba  dehet  vi- 
deri.  Mclius  enim  a  verbis  rejert  etiam  ista  quoque  pen- 
dexenti^  ipsique  oratores,  qua  sint  aetate,  honore ,  auctori- 
tate ;  tempus  pacis  an  helli ;  festinationis  an  otii.  Cock- 
mannus  in  codd.  suia  ipsique  pro  ipsi  quoque  invenit. 
Georg.  Trapezuntius  p.  494.  ista  sic  exliibet:  —  auctori- 
tate,  Debet  etiam  hoc  videri ,  quae  transpositio  auget 
glossematis   suspicionera. 

Pag.  327.  V.  5-  contentius  alias ,  alias  summissius  — 
Hunc  verborum  ordinem ,  suadente  Heugingero ,  praeta- 
limus,  cui  favct  lectio  Gu.  A.  contemptius  alias ,  summis' 
siiis.     Vulgo  alias  contentiiis ,  alias  summissius. 

Pag.  327.  V.  7.  quid ,  quandoque  deceat  —  Gu.  B.  C. 
quid,   quandoque  id  deceat. 

Cap.   LVI. 

Pag.  327.    V.  9,     sed  haec  ipsa  —     Abest  ipsa  Guelt.  A. 
Fag.  327.    V.  9.     aguntur  —     Guelf.  A.  agantur. 
Pag.  327.    V.  11.     in    nuinero    nullo   —      Guelf.  A.  B.  in 
numero  nullo  modo. 

Pag.  327.    r.  ^f.    cestisset  —    Guelf.  B.  excessisset. 
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Pag.  527.  V.  21.  -petituvi  est  ab  eo  — •  Guelf.  B.  C.  pe^ 
titutn  nh  eo  esti 

Pag.  527.  V.  27.  aUam  esse  —  Guelf.  A.  aliam  jore, 
Et  in  conlpluribus  Mss.  a  Cockmanno  et  Pearcio  colla- 
tis  est  fore  putarit.  Ernesti  tamen  esse  defendit,  vereor 
ne  frustra. 

Pag.  527.  v.  27.  actore  mutato  —  Pessima  Jectio 
editiones  quasdam ,  ut  Victor. ,  obsedit,  auctore  mutato. 
Nam  actor  intelligitiir  is,   qui  orationem  pronuntiat. 

Pag.  327.  V.  23.  quem  tu  meiius,  Catule,  meniinisti  -— 
Sic  Guelf.  A.  Vulg.  qnem  tu,  Catttle,  melius  meministi. 
Nonius  p.  524-  i6.  habet:  quem  tu  prohe ,  Catule,  menti- 
nisti.     Conf.  Heusingerum  ad  Cic.  ofFic.  I.  57. 

Pag.  327-  V.  29.  tantopere  ferretur  —  Guelf.  A.  tanta 
opero  ferretur.  Lambinus  conigi  voluit  ejferrcturi  At 
ferretur  h.  1.  est  idem  ac  rumoribus  celehraretur. 

Pag.  328-  V.  3.  matremne  ut  tniseram  lamentantrm  vi- 
deam ,  et  ahiectam  —  Concinnius  sic  Guelf.  A.  Vulgo 
lamentantemque. 


Cap.  LVir. 

Pag.  328.  V.  10.  Ac  sine  duhio  —  Guelferb.  C.  At 
sine  du'>io. 

Pag.  328.  V.  i4-  perturhata  saepe  ita  est  —  Nempe 
actione,  quod  hic  est  repetendurti.  Cicero  enim  hoc  in- 
nuit,  saepe  actionis  vitio  aliquam  animi  poi-motionem, 
quae  actione  inaxime  declaranda  eiset,  ita  perturbari, 
ut  obscuretur  ac  paene  obruatur.  Pro  perturhata  niale 
Guelf.  A.  perdita. 
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Pag.  328-  ■''•  i?'  sqq.  Omnis  enim  motus  —  sunt  pul- 
sae.  Haec  vcrba  mala  manu  interpolata  videntur.  Certe 
pressius  et  elegantiu»  sic  decurrerent :  Omnls  enim  motus 
animi  suum  qufndavi  a  natura  hahet  vultuni  et  gesturn: 
omnesqite  voces  hominis ,  ut  neivi  in  fidibus,  ita  sonant ,  ut 
a  motu  animi  quoque  sunt  pulsae. 

Pag.  328.  V.  24»  quas  tamen  inter  omnes  est  suo  quat<- 
<fue  in  genere  mediocris  —  Nonnullae  edd.  habent  suo 
quoque  in  genere,  unde  Pearcius  coniecit :  sua  quaeque  in 
genere.     Quod  non  est  admittendum. 

Pag.  328.  V.  26.  lene  —  Guelf.  A.  C.  leve.  Et  sic 
vulgo  olim  iegebatur.  Sed  verum  est  lene ,  idque  alibi 
etiam  in  hac  re  aspcro  opponitur. 

Pag.  328.  V.  28-  fhxo  sono ;  attenuatum  —  Guelf.  A. 
flexo  sono  extenuatum.     Lambinus  flexo  sono ,  recto. 

Cap.    LVIII. 

Pag.  329.  V.  3.  sihi  sumit  —  Ita  edd.  vett.  ut  Beci- 
chem.  melius  quam  ut  vulgo  ,  sihi  snmat. 

Pag.  329.  V.  5.  Impius  hortatur  me  frater  —  Bentle- 
ius  ad  Cic.  Tusc.  IV.  36.  ubi  hi  versiculi  recurrunt, 
xnctri  causa  emendavit:  impius  me  hortatu"  jrater.  Sunt 
«utem  ex  Accii  Atreo. 

Pag.  329.    V.  7.     protulisti  —     Supra  lib.  II.  c.  /^6. 

Pag.  329.  V.  10.  Ecquis  animadvertit  —  Sic  Guelf,  A. 
probante  Heusingero.     Vulg.  ecquis  hoc  animadvertit. 

Pag.  329.  V.  12.  Jlexum,  plenum,  interruptum,  flc'  _ 
hile  —  Sic  edidi  pro  vulgato  flexihile,  p.  i.  flehili  voce.  1 
Nam  voce  ett  «  glossatore  adi«ctum ;  tt  flexihile  alieuuni 
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«t  a  proposito.  Confirniat  emendationem  nostram  Quin- 
tilian.  XI.  3. ,  ubi  in  miseratione  poscitur  vox  fUoca  et 
fiehilis.  Pro  pltnuni ,  quod  vocis  genus  in  miserationem 
ac  moerorem  non  cadit,  malim  tene. 

Pag.  529.  V.  13.  ^uo  nunc  me  vertam  —  Versiculi 
$unt  Ennii  ex  Medea ,  quibus  hos  Medeae  Euripideae 
imitatus  est,  502.   sqq. 

vvv  1C0I  Tpdxaojjiai;  norepa  irpos  irarpos  bofiovs, 
ovs  801  npodovsa  3iai  xuTpav  &fiJi6)i7]V : 
rj  Tcpos  TaXaivas  TltXid&as : 

Pag.  329.  V.  16.  o  -pater  —  Hi  et  proxime  sequen- 
tes  versiculi  ex  Ennii  Andromacha  depromti. 

Pag.  329.  V.  £5.  Muiti^  modis  —  Versus  sunt  Ennii 
ex  Alcmaeone.     Cf.  Cic.  de  Fin.  IV. 

Pag.  329.  V.  WJ.  exanimato  —  Vulg.  ex  aninio.  Tur* 
nebus  legebat  exanimo. 

Pag.  330.  V.  3.  sangiien  —  Olim  falso  edebatur  san- 
guine,  aut  sanguem.  Veram  lectionem  sanguen  confir- 
mant  Nonius  Marcellus ,  Priscianus,  aliique,  qui  hunc 
locum   commemorant. 

Pag.  330.  V.  6.  Iterum  Thyestes  —  Sunt  Accii  ver. 
•U8  ex  Atreo. 

Pag.  330.  V.  6.  jitreum  attractum  advenit  —  CoJ. 
loan.  (teste  Cockmanno)  Atreum  ad  tractatum  advenit. 
Cod.  Mag.  Atreum  a  terecia  tum  venit  ad  tractum  advenit. 
Palat.  6. 7.  Atreum  alter  etiam  advenit,  unde  colligo,  Lam- 
binum  recte  emendasse :  mecum  altercatum  advcnit.  Nam 
Atreus  hic  ipse  loquitur. 
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Pag.  530.  V.  9.  ejfiisum ,  lene  —-  Malim  effumm ,  p/c?« 
num.  Nani  etiam  Quintilian.  XI.  5,  65,  ,,'aaque  laitis  in 
rehus,  inquit,  plenot  simplex,  et  ipsa  qiiodammodo  hi- 
laris  fuit," 

Pag,  330.  V.  12.  Sed  mihi  quiun  tctulit  —  8ic,  non 
ditulit ,  nt  vulgo,  lcgeiidum  esse  docuit  Heusingerus. 
Cf.  praefationem  ad  Cic.  o£Fic.  p.  44-  Eraesti  crrabat, 
quum  lectionem  tetulit ,  quam  iam  Cratander  praeiverat, 
metro  adversari  dicebat ;  quum  potius  detulit  adversctur. 
rdem  paulo  post  metri  causa  oltcri  sese  dare  scribendum 
vidit  pro  vulg.  sese  alteri  dare. 

Pag.  330.  V.  15.  docte ,  et  delicate  detulit  -r-  Utrum- 
que  adverbium  de  scito ,  lepido  et  urbano  puellae  gestu, 
accipieudura. 

Pag.  530.  V.  16.  grave  quoddam  —  Nempe  genus 
Vocis.     Sic  Guelf.  A.  B.  C.     Vulgo  grave  quiddam. 

Pag.  350.  V.  17.  uno  spiritu  —  Ita  Becichemus  cor- 
rexit  vulg.  uno  pressii. 

Pag.  330.  V.  17.  ac  sono  ductum  —  Vulg.  ac  sona 
obJuctum.  Lcctio  duc.tutn,  quam  e  codd.  protuiit  Beci- 
chemus ,  nptiur  ad  seusum. 

Pag.  550.  V.  24.  Hecuha  partu  postremo  parit  —  Wet- 
zelius  pario  legendum  esse  opinatus ,  quasi  illa  oninia 
Ilecuba  ipsa  loquatur,  inetxo  id  prohiberi  nou  sensit. 

Cap.   LIX. 

P*^-  330»  V.  25,  hos  motus  —  Nempe  hos  afFectui* 
aut  animorum  motus. 

Pag,  331.    V.  6.     dominatus    ast  cmnts  osulorutn  —     Gu. 
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C.  bmittit  omnls ,  haiid  male.  Gravius  est  enim  domina- 
tus  sine  adiectione  positum. 

Pag.  531.  V.  7.  qui  ■personatum  ne  Ro^^ciunl  quidem  — 
Ex  lioc  loco  colligiturj  personarum  usum  in  scena  Crassi 
demum  tempore  invaluisse ;  et  Roscium  nonnunquam 
haiid  personatiiffl  egisse ,  ita  ut  omnes  oris  vultus  con- 
spicerentnr. 

Pag.  551.  v.  ii.  quae ,  quot  animi  motus  sunt ,  tot  si- 
gnificationes  et  conimutationes  possit  ejficere  —  Misere 
friget  et  conimutationes;  quars  id  lubenter  deleverim. 
Et  vero  in  Guelf.  A.  omissum.  Abest  quoque  in  Pall. 
1.  2.  Pith.  Mem. 

Pag.  351.  T.  i2.  Neqne  vero  est  quisqnani ,  qui  eadem-— 
Guelf.  A.  neque  verum  e;t  quicquam,  qui  eadeni ;  unde. 
coniicere  aliquis  possit ,  Ciceronem  scripsisse :  nsque  ve- 
rum  est  quicquam,  quod  eadem  contuens  ejficiat.  Melior 
tamen  vulg^ta ;  et  ejficiat  refertur  ad  significationes ; 
quamquam  id  nimis  abruptum  iudicabat  Ernestius,  adeo 
ut  ei  in  mentem  veniret,  dicat  nohis  commendare;  quasi 
de  eo  agatur,  quod  sit  contra  natui'am  et  consuetudinem 
hominum.  Sed  hoc  perpctuitati  orationis  et  scriptoris 
consilio  plane  repughat.  Mollior  tamen  fieret  iuu' 
ctura ,  si  legeretur:  Neqne  vero  est  quisquam ,  qni  eus  ( si- 
gnificationes)  idem  contuens  ejficiat.  Victorius  Var.  Lect. 
XII.  17.  con"igebat :  neque  vero  ett  quisquam,  quin  ea- 
dem  contuens  ejficiat,  in  quo  est  scnsus  auctoris  menti 
prorsus  contrarias.  Recte  autem  Sirebaens  et  Pearcius 
eadem  contucns  de  vultu  oculorum  rigido  semperqne  in 
eadem  re  defixo  accepcvunt.      Sed   non    CFt  pr.ietereundA 
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Icctio ,  in  ^uam  Gulielmus  couiectura  inciderat ,  post 
fltiam  Grutero  probata ,  cuius  etiam  vestigia  sunt  in  Mss. 
quibusdam  a  Cockraanno  laudatis :  neqtie  vero  est  quis- 
quam,  qui  eadem  connivens  (i.  e.  oculos  claudens) 
fjficiat.  Etsi  Quintilianus  XII.  3,  76.  „nam  opertos ,  in- 
quit,  compressosc|ue  eos  in  dicendo,  q^uis,  nisi  piaiie 
rudis  aut  stultus,   habeat?" 

Pag.  331,  V.  i^.  Tauriscum  quendftm  —  Falso  Stre- 
baeus  sibi  persuasit,  hunc  Tauriscum  ipsum  illum  acto- 
rem  fuisse,  qui  aliquid  contuens  proauntiaret.  Id  enim 
rerba  non  patiuntur.  Non  enim  dicit  Cr.-issus :  Theo- 
phrastus  Tauriscum  quendam  actorem  avarsum  solitus  est 
dicere,  sed  Theoplirastus  Taqriscum  quendam  dixit  acto- 
rem  aversum  solitum  esse  dicere.  Ergo  Tauriscus  vel 
de  certo  quodam  actore ,  vel  de  actoribus  universe ,  qui 
sic  pronuntiarent ,  iudicavit.  Suspipor  autem ,  Tauri- 
«cum  fuisse  Grammaticum  illum ,  Cratetis  auditorem, 
euius  mentionem  facit  Sextus  Empiricus  adv.  Gramm. 
Is  enim  fuit  Theoplu-asti  aequalis.  Ceterum  si  paulo 
ante  lectio  connivens  placeat ,  eam  hic  quoque  repeten- 
dam  censeam :  qui,  in  agendo  connivens ,  aliquid  pro- 
nuntiaret. 

P»g«  35»'  V'  >4'  actorem  aversum  —  Male  Ernestiu» 
intp.  aversum  a  ratione  et  consilio,  stultum.  Imo  est  pro- 
prie  accipiendum.  Tauriscus  dicebat,  actorem ,  qui  sem- 
per  idem  contuens  pronuntiet,  (vel  qui  connivens  pro- 
nuntiet,)  haud  meliorem  esse  eo,  qui  stet  aversus  a  thea- 
iro,  et  spectatoribus  tergum  obvert»t;  ein  rUchwarts  gt- 
kehrter  Schauspifler. 
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Pag.  331.  V.  24.  sttas  —  Lambinus  dedic  iubas,  haud 
jcio  an  rectius. 

Pag.  332.  V.  1.  hac  denique  harhari  —  Abest  denique 
Guelf.  B. 

Pag.  332.  T.  8-  "'^  '/*  ^^  ipsis  indicant  —  Vulg.  in  tt 
ipsi.     Sed  hic  \-Js  oppositionis  rcquirit  ipsis. 

Cap.   LX. 

Pag.  332.  V.  »8'  O'^  vocem  ohtinendam  —  Lanibinux 
corrigendum  censuerat  ad  vocem  in  dicendo  tuendam,  id- 
que  Pearcio  mirifice  placuit.  Ernesti  autem  docuit,  ob- 
tinere  liic  esse  exquisitae  Latinitatis,  quum  ohtinere  vo- 
cem  h.  1.  sit  i.  q.  eiTicere ,  ut  ad  finem  eadem  maneat, 
ncc  obtundatur  aut  raucescat. 

Pag.  332.  V.  23.  ex  Licinio  —  Ernesti  veterem  lectio- 
rem  Erycino  restituerat;  quo  iure,  recte  dubitavit  Spal- 
dingius  ad  Qulntil.  I.  10.  Nam  Licinio  et  apud  Plutar- 
chum,  et  apud  Gellium  locis  mox  laudandis  legitur. 
Quum  tamen  lectio  Erycino  vix  a  librariis  orta  sit,  for- 
tasse  scripsit  Cicero  ex  Licinio  Erycino,  ut  simul  patriani 
hominis  notaret. 

Pag.  332.  V.  24.  peritum  hominem  —  Scil.  artis  de- 
clamandi;  ex  quo  deinde  nonnulli  finxerunt  musicae 
artis  peritiam,  quasi  hac  ad  fistulam  inflandam  oput 
esset. 

Pag.  332.  V.  25.  cum  ehurneola  —  fistula  —  Geilius 
Noct.  Att.  I.  11.  „Ecce  autem  —  tibiae  quoque  illius 
concionatoriae  in  mentem  vcnit,  quam  C.  Graccho  cum 
populo   agenti    praeisse    ac    praemonstrasse    niQdulos   fe- 
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runt.  Sed  nequaquam  sic  est,  ut  a  viilgo  dicitnr,  cftiere 
tibia  soiitum,  qui  pone  eum  loqucntem  staret,  vaiiis- 
que  modis  tam  demulcere  animum  actionemque  eiiis, 
rum  intendere.  Quid  enim  foret  ista  re  ineptius,  si,  ut 
planipedi  saltanii,  ita  Graccho  concionanti  numeros  et 
modos  et  frequentamenta  quaedam  varia  tibicen  incine- 
ret?  Sed  qui  lioc  compertius  niemoriae  tradiderunt, 
stetisse  in  circum^tantibus  dicunt  occuitius ,  qui  fistula 
brevi  scnsim  graviusculum  sonum  inspiraret  ad  depri- 
mendum  sedandumque  impetum  vocis  eius.  EfFerve- 
scente  namque  impulsu  et  instinctu  extraneo  natnralis  illa 
Gracchi  vehcmentia  indiguisse  non,  opinor,  existimanda 
est.  M.  tamen  Cicero  fistulatorem  istum  utrique  rei  ad- 
hibitum  esse  a  Graccho  putat,  ut  sonis ,  tum  placidis. 
tiim  citatis,  aut  demissam  iacentemque  orationem  eius 
erigeret,  aut  ferocientem  saevientemque  coliiberet."  — 
Quintilian.  Inst.  Or.  I.  lo.  „Graccho  concionanti  consi- 
stens  post  eum  musicus,  fistula,  quam  Tovdpiov  VDC.int, 
modos ,  quibus  deberet  intendi,  ministrabat.**  Valer. 
Max.  VIII.  lo.  ,,Caius  Gracchus  —  quoties  apud  popu- 
lum  concionatus  est,  servum  post  se  musicae  artis  pe- 
ritnm  habnit,  qui  occulte  eburnea  fistula  pronuntiatio- 
nis  eius  modos  formabat,  aut  nimis  rcmissos  excitando, 
aiit  plus  iusto  concitatos  revocando."  Piutarch.  in  Grac- 
chis  c.  II.  postquam  C.  Grarclium  dixerat  fuisse  7pw 
j:vp  nai  ^vfioeidtf,  <S>-rf  nai  napa  yvci^firjv  iv  rai  Ac- 
yeiv  itiftpofxivov  iroXKannt  t/jr'  upyifif,  ti)v  Tt  (fxsn- 
vijv  ano&iivitv  riai  ^Xasfrjfielv ,  riui  GvvrapuTTEiv  tuv 
Xoyov ,     haec    addit:    oSev   riui    jSoriSrfua  rijs  inTponrff 
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ravrys  ixoitjSaTo  rov  Airdvviov  olriinjv  ovK  ivoyrov, 
os  ejcffliv  cfXidvaGKitidv  opyavov,  m  Tovs  fSoyyovs  dva- 
^ij3u£ovGiv ,  o7tis3iv  isToos  tov  Faiov  XiyovTos,  ontj- 
vina  Tpaj:vv6fitvov  ais^oiTO  ttj  ^oov^  riui  izapapptjyvv- 
fiEVov  di'  opfi/v,  ivE5i5ov  tovov  jia^AariOV ,  o)  t6  590- 
bpov  im.Hvos  f.vBvs  ajia  tov  itaBovs  nai  Trjs  (pcsovrjs 
dvieis  iKpavvero ,    nai  napeiy^ev  iavrov  evavd/iXtjTov. 

Pag.  353.  V.  3.  Ego  vcTO  —  Scil.  et  ipse  admiror 
Giacclii  diligentiam  ac  doctrinam,  ut  bene  Ernesti  ex- 
posuit. 

P^g-  535'  V.  5.  ea  iiicitatur  in  civitate  —  Pearciu» 
recte  verbum  incitatm  defendit,  etsi  id  abest  codd.  Pal. 
1.  2.  Pitli.  loan.  Harl.  1.  et  Victorius  delendum  censue- 
vat.  Forsan  Ciccro  tantum  scripserat  quamquam  ea  tela 
ttxitur  in  civitatc  tLC  posteritati  ostenditur ,  ut  cetera  inter- 
pretis  essent,    qui  metaphoram  tela  vellet  explicare. 

P^g-  333«  ■*^'  6.  ac  pcsteritati  —  Mss.  a  Pearcio  col- 
lati  fere  omnes  ac  posteritatii,  unde  ille  legeudum  arbi- 
irnbatur  ac  posteris. 

^^S-  333-  V.  12.  Hinc  gradatim  ascendere  vocem  et  sua- 
ve  est ,  et  idem  illud  ad  firmandum  voceni  est  salutarv.  — 
ilactenus  in  omnibus  Edd.  legebatur:  hinc  gradatim  asccn- 
dere  vocem  utile  et  suave  est ,  (nam  a  principio  clamare 
agreste  quiddam  est)  et  idem  illud  etc.  In  quibus  primuni 
ineptam  parenthesin  delevimus,  quam  e  glossa  fluxisse 
facile  patet ;  deinde  vocabulum  utile  expunximus ,  quod 
hic  reJundat,  quia,  quam  utilifatem  liabeat  haec  voci* 
moderatio,  sequentibus  verbis  cxponitur:  et  idem  illud  — 
est  salutan: 
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Pag-  333«  V.  14.  ad  ftrmandam  —  Ita  Ms.  loan.  Harl,  i. 
Viilg.  olim  ad  firmandum;  quod  quum  ferri  posse  ne- 
garet  Pearcius,  recte  contrarium  docuit  Ernesti.  Saepe 
enim  sic  utuntur  Latini  Gerundio. 

P^g.  333.  V.  14.  sqq.  Deinde  est  quiddam  contentionis 
extremum,  quod  tamen  interius  est,  quam  acntissinius  cla- 
mor ,  quo  te  fistula  progredi  non  sinet ,  sed  iam  ab  ista 
eontentione  revocabit  —  VuJgO  et  tamen  ah  ipsa  conten- 
tione  revocabit.  Emendationem  facile  intelligentibus ,  ut 
tpero ,  probabo.  Cicero  nimirum  significat,  esse  aliquod 
contentionis  in  declamando  extremnm,  quod  tanien  non 
abeat  in  acntissimum  clamorem  ,  qui  prorsus  ab  orator» 
abliorreat.  Ad  illum  igitur  acutissimum  clamorem  fi- 
Stula  oratorem  progredi  non  sinet ,  sed  iam  ab  ista  con- 
tentione,  ab  extrcmo  illo  gradu  contentionis  eum  rcvo- 
rabit.  Ernestio  in  mentem  venerat:  quo  te  fistula  pro- 
gredi  sinet ,  quod  fleri  non  potesc  nisi  relatione  membro* 
rum  huius  periodi  perturbata. 

Pag.  333.  V.  20.  Haec  varietas ,  et  hic  per  omnes  sonot 
cursus,  et  vocem  tuehitur,  et  actioni  afferet  suavitatem  — • 
Sic  emendavi  vulgatum  :  Haec  varietas  et  hic  per  omnes 
sonos  vocis  cursus  et  se  tuebitur ,  et  a.  a.  s.  Nam  ut  cur- 
sus  et  varietas  se  tueatur ,  hic  non  exspectatur,  sed  agitur 
de  voce  tuenda. 

P^g-  533-  ■"".  22.  sensum  huins  consuetudinis  —  Nemp« 
fistulae  illius  usu  et  consuetudine  Gracchus  eo  tende- 
bat,  ut  nimiam  vocis  vehementiam  temperaret;  haec 
animi  intentio  dicitur  sensus  consuetudinis ,  ut  nostris: 
der  Sinn  dieser  Gewohnheit. 
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Pag.  334.  V.  3.  ac  vellem  meus  gener  —  Vulgo  ae 
vellcm,  ut  meus  gener.  Ernesti  autem  bene  monult,  par- 
ticulam  ut  liic  rectius  abesse. 

Pag'  334-  V.  6.  ego  vsro  esse  iudico  —  Sic  de  Heu- 
singeri  sententia  edidi.  Vulg.  ego  vero  fsse  iam  iudico. 
Fortius  autem  est,  illud  esse  simpliciter  T(h  fore  opponi ; 
et  particula  iam  aptius  ante  tum  iudicavi  ponitur. 

Pag.  334.  V.  17.  aetc.ti  suue  —  i.  e.  aecjualibus,  seu 
eiusdem  aetatis  adolesccntulis. 

Pag-  334-  V.  ig.  vix  honestum  est  —  Becichemus 
olim  coniecerat:  minus  honestum  est,  Sed  saepius  vix  ita 
ponitur.  Sic  Orat.  c.  1.  vix  arhitrahar  esse  eius,  qui  ve- 
reretnr  etc. 

Pag.  334.  V.  19.  nosque  curemus  -—  Sic  lib.  I.  extr. 
valetudini  demus  operam,  et  lib.  II.  c.  ult.  surgcndum  cen- 
%eo  et  requiescendum. 
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